CZY Z ISKRY WYBUCHNIE POZAR?

CZY SIE ROZPRZESTRZENI? JAKA BEDZIE ZEMSTA KAPITOLU?

Glodowe Igrzyska wbrew przewidywaniom wygrywa szesnastoletnia Katniss. Wraz z nig po
raz pierwszy w dziejach Kapitolu wygrywa je takze drugi trybut — Peeta Mellark, z ktdrym
Katniss stanowita na arenie pare. Po powrocie do Dwunastego Dystryktu sprawy sie
komplikujg — postawa Katniss podczas igrzysk bardzo nie spodobata sie wtadzom.
Komplikuje sie takze jej zycie osobiste — Katniss nietatwo sie teraz rozeznaé we wiasnych
uczuciach. Polubita Peete, ale przeciez jest jeszcze Gale — bliski przyjaciel i towarzysz
wypraw do lasu na nielegalne polowania.

Tymczasem jednak Katniss i Peeta muszg wzig¢ udziat w odbywajgcym sie po kazdych
igrzyskach Tournee Zwyciezcodw i odwiedzi¢ wszystkie dystrykty. Ta podréz uswiadamia
im, ze sg ludzie sktonni zbuntowac sie przeciwko okrucienstwom wiadzy.

W pierscieniu ognia to drugi po Igrzyskach §mierci tom trylogii, w ktérym Suzanne Collins
opisuje losy Katniss Everdeen — dziewczyny, ktéra nieoczekiwanie staje sie symbolem i
zarzewiem buntu.
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Dla moich rodzicéw Jane i Michaela Collinsow

oraz tescidw, Dixie i charlesa Pryoréw

CZESCI

ISKRA

Sciskam bidon w dioniach, choé mrozne powietrze juz dawno temu wyssato ciepto z
herbaty. Moje mie$nie stezaty na chiodzie, i gdyby teraz pojawita sie wataha dzikich pséw,
miatabym trudnogci z wdrapaniem sige na drzewo i na pewno by mnie dopadty. Powinnam
wstag, pochodzi¢, uporac sie ze sztywnoscig konczyn, ale tylko siedze, nieruchoma niczym
skata pode mng, kiedy $wit zaczyna rozjagniac niebo nad lasem. Ze stoncem nie wygram,
moge tylko bezradnie przyglgda¢ sie, jak nadchodzi dzien, ktérego od miesiecy
wyczekiwatam z przerazeniem.

Do potudnia wszyscy dotrg do naszego nowego domu w Wiosce Zwyciezcow.
Dziennikarze, kamerzysci, nawet Effie Trinket, do niedawna moja opiekunka, przyjadg z
Kapitolu do Dwunastego Dystryktu. Zastanawiam sie, czy Effie ustroi sie w te idiotyczng
rozowgq peruke, czy tez na Tournee ZwyciezcOw sprawi sobie nowg, w réwnie
nienaturalnym kolorze. Inni tez bedg na mnie czeka¢. Personel, gotéw spetnia¢ wszystkie
moje zyczenia podczas diugiej podrdzy pociggiem. Ekipa przygotowawcza, ktéra upiekszy
mnie przed wystepami. M@j stylista i przyjaciel, Cinna, projektant fantastycznych
kostiumoéw, dzieki ktérym przyciggnetam uwage publicznosci Gtodowych Igrzysk.

Gdyby to zalezato ode mnie, staratabym sie catkiem wymazaé igrzyska z pamieci. Nigdy
bym o nich nie méwita, udawatabym, ze byly tylko ztym snem. Ze wzgledu Tournee
Zwyciezcdw jest to jednak niemozliwe — wyruszamy niemal doktadnie pét roku

po igrzyskach i pot roku przed nastepnymi. W ten sposdb Kapitol strategicznie podtrzymuje
atmosfere grozy i nieuchronnosci, a my, mieszkancy dystryktéw, mamy obowigzek rok w
rok przypomina¢ sobie, ze rzgdzi nami zelazng reka, a na dodatek zmusza nas do
urzgdzania uroczystosci z tej okazji. W tym roku to ja jestem jedng z gwiazd widowiska.
Bede jezdzi¢ od dystryktu do dystryktu, wystepowa¢ przed thumem ludzi, ktérzy w duchu
mnie nienawidzg, spogladac z gory na twarze cztonkdw rodzin zabitych przeze mnie
dzieci...

Stornce wschodzi, wiec i ja wstaje. Bolg mnie wszystkie stawy, a lewa noga $cierpta mi tak
bardzo, ze dopiero po kilku minutach spaceru odzyskuje w niej czucie. Spedzitam w lesie
trzy godziny, ale nawet nie prébowatam zapolowaé na serio, wiec wracam z pustymi
rekami. Dla mamy i mojej mjodszej siostry to bez znaczenia. Stacje na migso od rzeznika w
miedcie, chociaz wcale nie smakuje nam bardziej niz $wieza dziczyzna. Dzisiaj jednak magj
najlepszy przyjaciel Gale Hawthorne i jego rodzina liczg na mnie i nie moge ich zawiesc,
wobec czego wyruszam na pottoragodzinny obchéd po wnykach. Gdy chodzili§my do

szkoly, popotudniami wystarczato nam czasu na sprawdzanie sidet, polowanie i zbieractwo,



a takze na powro6t do miasta i handel. Teraz Gale pracuje przy wydobyciu wegla, a
poniewaz ja calymi dniami nie mam nic do roboty, przejetam jego obowigzki.

Do tej pory Gale zdgzyt juz podbié karte w kopalni, zjecha¢ pod ziemie windg tak predka,
ze zotgdek podchodzi do gardia, i wzig¢ sie do roboty na przodku. Wiem, jak tam jest, bo
calg klasg co rok zwiedzaliSmy kopalnie w ramach szkolenia. Gdy bytam mata, uwazatam
tylko, ze waskie tunele, cuchngce powietrze i wszechogarniajgca ciemnosé sg
nieprzyjemne. Kiedy jednak wybuch zabit mojego ojca i kilku innych gérnikdow, z trudem
udawato mi sie wejs¢ do windy, a coroczne wycieczki budzity m@j wielki niepokdj. Dwa
razy tak sie pochorowatam, majgc w perspektywie zwiedzanie kopalni, ze mama uznata to
za grype 1 pozwolita mi zosta¢ w domu.
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Mysle o Gale'u, ktéry odzywa dopiero w lesie, na $wiezym powietrzu, w promieniach
stonca, nad czystg, wartkg wodg. Nie wiem, jak on znosi kopalnie. A wiasciwie wiem —
wytrzymuje, bo tylko w ten sposdb zdota wykarmi¢ matke, dwoch miodszych braci i siostre.
Ja mam forsy jak lodu, znacznie wiecej niz potrzeba na utrzymanie obu naszych rodzin, a
jednak Gale nie chce wzig€ ode mnie ani grosza. Niechetnie przyjmuje nawet mieso, cho¢ z
pewnoscig zaopiekowatby sie mojg mamg i Prim, gdybym zgineta podczas Glodowych
Igrzysk. Powtarzam mu, ze oddaje mi przystuge, bo nie jestem w stanie wytrzymac
codziennej bezczynnodci, ale nigdy nie przynosze zwierzyny, gdy Gale jest w domu. Zresztg
nietatwo go zasta¢, skoro pracuje przez poét doby.

Tak naprawde spotykam sie z Gale'em tylko w niedziele, kiedy wyruszamy na wspolne towy
w lesie. Niedziela nadal jest najlepszym dniem w tygodniu, sporo sie jednak zmienito od
czasow, gdy mogliSmy powiedzie¢ sobie wszystko. Igrzyska odebraty nam nawet to. Nie
trace nadziei, ze z biegiem czasu odzyskamy dawng swobode, chociaz w gtebi duszy
przeczuwam, ze nie ma powrotu do przesztosci.

Niezle mi dzi$ poszto — ztapatam we wnyki osiem krélikow, dwie wiewidrki i bobra, ktéry
zaplatat sie w druciang putapke zaciskowg. Gale zawsze $wietnie sobie radzit z budowgq i
zastawianiem sidet. Przywigzywat je do miodych drzew, zeby zdobycz zawista poza
zasiegiem drapieznikdw, ustawiat ktody na cienkich patykach uruchamiajgcych putapke, a
do potowdw wyplatat koszyki, z ktérych ryby nie byty w stanie sie wydosta¢. Ide szlakiem
sidet i zastawiam putapki na nowo, ale wiem, ze nigdy nie doréwnam Gale'owi. Ma
doskonale rozwiniety zmyst rownowagi i potrafi przewidzie¢, w ktérym miejscu zwierzyna
przetnie $ciezke. To co$§ wiecej niz dogwiadczenie, to wrodzony talent. Ja rowniez mam
dar — kiedy w niemal kompletnych ciemnosciach strzelam do zwierzecia, umiem je
potozy¢ jedng strzatg.
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Storice stoi juz wysoko na niebie, gdy docieram do ogrodzenia wokot Dwunastego

Dystryktu. Jak zawsze na moment wytezam uszy, ale nie stysze charakterystycznego



buczenia, ktére Swiadczytoby o tym, ze ogrodzenie jest pod napieciem. Rzadko kiedy bywa,
cho¢ powinno, i to przez caly czas. Przeciskam sie przez szczeline pod siatkg i wyczotguje
sie na tgke, rzut kamieniem od mojego domu, poprzedniego domu. Nadal nalezy do nas,
poniewaz zgodnie z prawem to oficjalne miejsce zamieszkania mojej mamy i siostry.
Gdybym teraz padta trupem, musiatyby tu wroci¢, tymczasem jednak obie mieszkajg w
nowym domu w Wiosce Zwyciezcow i tylko ja bywam w tej ciasnej chatupie, w ktdrej sie
wychowatam. To jest m@j prawdziwy dom.

Ide tam, zeby sig przebraé. Sciggam starg skdrzang kurtke po ojcu i wktadam plaszcz z
delikatnej welny, ktory ciggle wydaje mi sie za wagski w ramionach. Zostawiam migkkie,
znoszone buty mys$liwskie i biore drogie, maszynowo szyte obuwie, zdaniem mamy
stosowniejsze dla kogo$ o mojej pozycji. L uk i strzaty ukrytam wcze$niej w pustej klodzie w
lesie. Czas ucieka, ale pozwalam sobie na pare minut w kuchni. Z wygaszonym paleniskiem,
bez obrusa na stole, wydaje sie catkiem opuszczona. Optakuje tu przesztosé. Z trudem
wigzaty$my koniec z kohcem, ale przynajmniej znatam swoje miejsce na ziemi, bytam
$wiadoma znaczenia tego domu dla delikatnej tkanki naszego zycia. Chciatabym do niego
wrocic¢, bo z perspektywy czasu wydaje mi sie bezpieczniejszy niz to, co mam teraz, kiedy
jestem stawna i bogata, i znienawidzona przez kapitolinskie wiadze.

Miauczenie za drzwiami z tytu przykuwa mojg uwage, wiec je otwieram i widzg za nimi
Jaskra, brzydkiego kocura Prim. Nowy dom nie podoba mu sie prawie tak samo jak mnie i
zawsze znika, kiedy moja siostra jest w szkole. Nigdy nie przepadaliSmy za sobg, teraz
jednak fgczy nas ni¢ porozumienia. Wpuszczam go, czestuje odrobing bobrzego sadta, a

nawet przez chwile drapie za uszami.

— Paskuda z ciebie, wiesz? — mowie do niego. Jaskier trgca mojg dton, domagajgc sie
dalszych pieszczot, ale na mnie pora. — No, chodz.

Podnosze go jedng reka, drugg chwytam torbe ze zwierzyng i wychodze na ulice. Kot
zeskakuje 1 znika pod krzakiem.

Buty cisng, zuzel chrzesci pod stopami. Przemykam sie przez alejki, przekradam
podworzami i po kilku minutach docieram pod dom Gale'a. Hazelle, jego mama, pochyla sie
nad zlewem i zauwaza mnie przez okno, wiec wyciera rece w fartuch i rusza, zeby powitac
mnie u drzwi.

Lubie Hazelle, szanuje jg. W wybuchu, ktory zabit mojego ojca, zgingt takze jej maz, a byta
wtedy w zaawansowanej cigzy i miafa trzech chtopakdéw na utrzymaniu. Niespeina tydzien
po porodzie poszta szukaé pracy. Do kopalni sie nie nadawata, noworodek wymagat ciggtej
opieki, ale udato sie jej przekona¢ paru kupcéw, zeby dawali jej brudne rzeczy do prania.
W wieku czternastu lat Gale, najstarszy z dzieciakow Hazelle, zostat gtdownym zywicielem
rodziny. Juz wczedniej zgtaszat sie po astragale, ktdre upowazniaty go do pobierania

niewielkiej ilogci zboza i oleju w zamian za dodatkowe wprowadzenie jego nazwiska do



losowania trybutéw. Byt wtedy wykwalifikowanym traperem, ale i tak nie datby rady
utrzymac piecioosobowej rodzi-ny, gdyby Hazelle nie urabiata sobie rgk przy tarze do
prania. Zimag jej dionie czerwieniaty i pekata na nich skéra, w dodatku co rusz krwawity.
Pewnie do dzi$ by tak byto, gdyby nie balsam ukrecony przez mojg mame. Hazelle i Gale
robig wszystko, zeby pozostate dzieciaki — dwunastoletni Rory, dziesigcioletni Vick i
czterolatka Posy — nigdy nie musiaty sie zgtaszac po astragale.

Hazelle u$miecha sie na widok zwierzyny. Podnosi bobra za ogon, szacuje wage.

— Bedzie z niego przyzwoity gulasz — mdwi. W przeciwienstwie do Gale'a, nie widzi
problemu w naszym mys$liwskim porozumieniu.
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— Ma niezte futro — zauwazam. Lubie spedza¢ czas z Ha-zelle, rozmawia¢ o wartosci
dziczyzny, jak zawsze. Zaparza mi kubek ziotowej herbatki, z wdziecznos$cig $ciskam go w
zmarznietych dtoniach. — Po powrocie z tournee mogtabym czasami zabiera¢ ze sobg
Rory'ego, po szkole. Nauczytabym go strzelaé.

Hazelle kiwa gtowa.

— Przydaloby sie. Gale zamierza to zrobi¢, ale ma czas tylko w niedziele, a chyba woli
je spedzac¢ z toba.

Rumienie sie, nic nie moge na to poradzi¢. To oczywiécie gtupota, przeciez chyba nikt nie
zna mnie lepiej niz Hazelle. Wie, jakie wiezi tgczg mnie z Gale'em. Z pewnoscig mnostwo
ludzi zaktadato, ze predzej czy pdzniej wezmiemy $lub, nawet jesli ja nigdy nie bratam tego
pod uwage. Tak byto przed igrzyskami, zanim mgj kompan i sojusznik Peeta Mellark
oznajmit, ze kocha mnie do szalenstwa. Nasza mito§¢ stanowita podstawe strategii
przetrwania na arenie — tyle ze dla Peety to nie byla strategia. Sama nie wiem, czym byta
dla mnie, wiem za to, ze Gale sporo przez to wycierpiat, i serce mi sie $ciska na mys$l o
Tournee Zwyciezcow i o tym, ze Peeta i ja znowu bedziemy musieli udawaé kochankow.
Przetykam herbate, chociaz parzy mi jezyk.

— Na mnie pora. — Odsuwam sig od stotu. — Musze sie oporzgdzi¢ przed wystepem
w telewizji.

Hazelle mnie $ciska.

— Najedz sie do syta — mowi.

— Pewnie.

Nastepny przystanek to Cwiek, gdzie tradycyjnie sprzedaje lub wymieniam wigkszo$é
zdobyczy. Dawniej byt tu magazyn wegla, ale odkgd przestano go wykorzystywaé, Cwiek
upodobali sobie handlarze nielegalnym towarem, a z czasem stat sie regularnym czarnym
rynkiem. Jako ze przycigga mniej lub bardziej nieuczciwych, jest chyba odpowiednim
miejscem dla mnie. Polowanie w lasach wokét Dwunastego Dystryktu oznacza ztamanie

kilkunastu praw i karane jest $miercia.
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Bywalcy Cwieka nigdy o tym nie méwig, ale jestem ich dluzniczkg. Od Gale'a wiem, ze
Sliska Sae, stara sprzedawczyni zupy, zapoczgtkowata zbidrke pieniedzy, aby wesprze¢
Peete i mnie podczas igrzysk. Akcja miata pozostaé wewnetrzng sprawg Cwieka, ale wie$é
o niej sie rozeszia i w kweste zaangazowato sie wiele innych oséb. Nie wiem dokfadnie, ile
zebrano, ale podarunki dla trybutéw kosztujg krocie. Mam $§wiadomos$¢, ze ludzka
ofiarno$¢ uratowata mi zycie.

Nadal dziwnie sie czuje, kiedy z pustg torbg otwieram drzwi. Nie mam nic do
przehandlowania, ale monety w kieszeni na biodrze wyraznie mi cigzg. Staram sie

odwiedzi¢ jak najwiecej stoisk, to tu, to tam kupuje kawe, buiki, jajka, przedze, olej. Po



namysle decyduje sie na trzy butelki przezroczystego bimbru od jednorekiej kobiety o
imieniu Ripper, ofiary gérniczej katastrofy. Tylko dzieki wtasnej pomystowosci znalazta
SposOb na przezycie.

Trunek nie jest ani dla mnie, ani dla moich bliskich, tylko dla Haymitcha, naszego mentora
na igrzyskach. Jest opryskliwy, porywczy i zazwyczaj pijany, ale dobrze sig spisat, nawet
bardzo dobrze, bo takze dzigki niemu po raz pierwszy w historii pozwolono zwyciezy¢
dwoém trybutom. Dlatego bez wzgledu na to, jaki jest Haymitch, jestem réwniez jego
dluzniczka. Dozgonng. Biore bimber, bo pare tygodni temu Haymitchowi skonczyty sie
zapasy, nie miat gdzie ich uzupemi¢ i dostat ataku — caty sie trzgst i dart na cos, co tylko on
widziat. Smiertelnie wystraszyt Prim i szczerze méwigc, ja tez mato fajnie si¢ czutam,
oglgdajgc go w takim stanie. Odtgd staram sie gromadzi¢ bimber na wypadek nastepnego
niedoboru.

Cray, nasz Glowny Straznik Pokoju, marszczy brwi, kiedy widzi mnie z butelkami. To
starszy cztowiek, z resztkami siwych wtosdw zaczesanych na bok nad jasnoczerwong
twarzg.

— To dranstwo jest dla ciebie za mocne, dziewczyno.

Wie, co méwi. Haymitch i Cray to najwieksi pijacy, jakich w zyciu spotkatam.
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— Och, mama przyrzgdza z niego lekarstwa — ttumacze beztrosko.

— Ten bimber jest dobry na wszystko — przyznaje Cray, rzuca monete i bierze butelke.
Dochodze do straganu Sliskiej Sae, wskakuje na lade i zamawiam zupe, chyba z dyni i
fasoli. Kiedy jem, podchodzi Straznik Pokoju o imieniu Darius i tez kupuje miske.

To jeden z moich ulubionych przedstawicieli prawa, bo nigdy nie naduzywa wtadzy, zwykle
mozna z nim pozartowa¢. Pewnie ma dwadzies$cia pare lat, ale nie wydaje sie duzo starszy
ode mnie. W jego usmiechu i sterczgcych na wszystkie strony rudych wiosach jest co$
chtopiecego.

— Nie powinnas juz siedzie¢ w pociggu? — dziwi sie.

— Zabiorg mnie w potudnie — wyjasniam.

— Nie powinnas lepiej sie prezentowaé? — pyta glo§nym szeptem.

Mimowolnie sie usmiecham, bo chociaz jestem w kiepskim nastroju, bawig mnie jego
zaczepki. — Moze wple¢ wstgzke we wiosy, albo co? — Muska m@j warkocz, a ja
odtrgcam jego reke.

— Bez obaw. Jak ze mng skonczg, nikt mnie nie pozna — zareczam.

— To dobrze — méwi. — Dla odmiany warto by okaza¢ dume ze swojego dystryktu,
co, panno Everdeen? — Z udawang dezaprobatg spoglgda na Sliskg Sae i odchodzi do
przyjaciot.

— Miska ma trafi¢ do mnie z powrotem! — wota za nim Sliska Sae, ale ze $miechem,

wiec nie brzmi to zbyt surowo.



— Gale cie odprowadzi? — pyta mnie.

—  Nie, nie byfo go na liscie — thumacze jej. —Ale widziatam sie z nim w niedziele.
— Bytam pewna, Ze jest na liscie, jako tw@j kuzyn i w ogdle

— zauwaza 7 ironig.

To jeszcze jedno wymyslone przez Kapitol fgarstwo. Kiedy wraz z Peetg trafitam do
finafowej 6semki Gtodowych Igrzysk, organizatorzy rozestali dziennikarzy z zadaniem
opracowania

Ib

materiatdw na nasz temat. Na pytanie o najlepszego przyjaciela wszyscy z mojego otoczenia
zgodnie wskazywali Gale'a, jednak on sie nie nadawat do wystepowania publicznie w roli
przyjaciela, a to przez romans, ktdry odgrywatam na arenie. Byt zbyt przystojny, zbyt meski
i nie miat najmniejszej ochoty usmiecha¢ sie i mizdrzy¢ przed kamerami. Trzeba jednak
przyznaé, ze jesteSmy do siebie bardzo podobni, bo wyglgdamy jak typowi mieszkancy
Ztozyska — mamy ciemne, proste wiosy, oliwkowg skoére, szare oczy. Nic dziwnego, ze
jaki$ geniusz zrobit z nas kuzyndw. Nie miatam o tym pojecia az do powrotu, kiedy na
peronie mama powiedziafa. ,,Kuzyni nie mogli sie ciebie doczekaé!" Odwrdcitam sie i
ujrzatam Gale'a i Hazelle z gromadkg dzieci. Pozostato mi tylko pogodzi¢ sie z nowym
stanem rzeczy.

Sliska Sae wie, ze nie jeste§my spokrewnieni, ale nawet ludzie, ktorzy znajg nas od lat,
najwyrazniej o tym zapomnieli.

—  Nie moge sie doczekac, az to wszystko sie skonczy — wyznaje potgtosem.

— Wiem — odszeptuje Sae. — Ale musisz przez to przej$é, zeby dotrwac do konca.
Lepiej sig nie spOznij.

Zaczyna proszy¢ lekki $nieg, a ja ide do Wioski Zwyciezcdw. Musze pokonag niecaty
kilometr od placu w centrum miasta, ale wydaje sie, ze trafiam do zupetnie innego $wiata.
Wioska jest niezaleznym osiedlem, zbudowanym wokét pieknego skweru, upstrzonego
kwitngcymi krzewami. Stoi tu dwanascie budynkéw, kazdy tak duzy, ze pomiescitby
dziesie¢ takich domow jak ten, w ktérym dorastatam. Dziewie¢ od zawsze $wieci pustkami,
trzy sg zamieszkane przez Haymitcha, Peete i mnie.

Domy zamieszkane przez mojg rodzine oraz Peete emanujg zyciem. W oknach palg sie
$wiatta, nad kominami unosi sie dym, a na drzwiach wejSciowych wiszg peki pomalowanej
na jaskrawe barwy kukurydzy, dekoracja na nadchodzgce $wieto. Cho¢ o teren wokét
domu Haymitcha dba ogrodnik, juz z daleka wyczuwa sie atmosfere zapuszczenia i
obojetnosci. Przed drzwiami przygotowuje sie na najgorsze i niechetnie wchodze do
$rodka.
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Juz od progu z obrzydzeniem marszcze nos. Haymitch nie wpuszcza nikogo do sprzgtania,
a on sam porzgdek ma w nosie. Przez lata odoér alkoholu, wymiocin, gotowanej kapusty i
przypalonego miesa, niepranych ubran i mysich bobkéw stworzyt fetor, od ktérego oczy
zachodzg mi tzami. Brne przez sterty walajgcych sie po podiodze opakowan, pottuczonego
szkfa 1 kosci tam, gdzie znajde Haymitcha. Siedzi przy kuchennym stole, z rekami
roztozonymi na blacie i twarzg w katuzy rozlanej wodki, i donognie chrapie.

Trgcam go w ramie.

— Niech pan wstaje! — mdwie gtosno, bowiem, ze delikatniej nie da sie go obudzié.
Chrapanie na moment ustaje, jakby pytajgco, a potem znéw sie rozlega. Popycham go
bardziej stanowczo. — Prosze pana, pobudka! Dzisiaj jedziemy na tournee! — Z trudem
otwieram okno i wdycham §wieze powietrze, po czym rozgarniam stopami $mieci na
podfodze i natrafiam na blaszany dzbanek do kawy, do ktérego nalewam wody z kranu nad
zlewem. W piecu jest jeszcze odrobina zaru, wiec trgcam wegle, zeby roznieci¢ ptomien.
Wsypuje do dzbanka zmielong kawe, duzo, zeby napar byt mocny i smaczny, i stawiam
dzbanek na piecu.

Haymitch nadal jest nieprzytomny. Skoro nic nie poskutkowato, napetniam miske lodowatg
wodg, wylewam jg Haymitcho-wi na gtowe i momentalnie odskakuje. Z jego gardta
wydobywa sie niski, zwierzecy pomruk. Haymitch zrywa sie z miejsca tak gwattownie, ze
krzesto odlatuje trzy metry do tytu, 1 bez zastanowienia tnie powietrze nozem. Zapomniatam,
ze zawsze sypia z bronig w zaci$nietej doni. Powinnam byta wyluska¢ néz z jego palcow,
ale miatam za duzo spraw na gtowie. Przez chwile bluzga i wymachuje nozem, lecz w
koncu przytomnieje. Wyciera twarz w rekaw i obraca sie w kierunku parapetu, na ktérym
przycupnetam na wypadek, gdybym musiata stgd szybko zwiewag.

— Co ty wyprawiasz? — parska.

— Kazat pan obudzi¢ sie na godzine przed przyjazdem telewizji — ttumacze.
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— Co? — zdumiewa sig.

— Sam pan to wymyslit — podkreslam.

Chyba co$ sobie przypomina.

— Dlaczego jestem caty mokry?

— Nie mogtam pana dobudzi¢. Jesli pan chciat, zeby sie z panem cackac, trzeba byto
poprosi¢ Peete.

— O co trzeba mnie byto poprosié¢?

Na dzwiek tego gtosu Sciska mnie w zotgdku, czuje sie winna, smutna i przestraszona. I
tesknie, do tego tez moge sie przyznac. Tyle ze tesknota ma zbyt silng konkurencje, aby

kiedykolwiek zdotata zdominowac inne uczucia.



Patrze, jak Peeta podchodzi do stotu. Promienie stonca zza okna rozswietlajg ptatki
Swiezego $niegu na jego jasnych witosach. Wydaje sie silny i zdrowy, catkiem inny od
schorowanego, wygtodzonego chtopca, ktérego znatam z areny, i prawie nie kuleje. Ktadzie
na stole bochenek §wiezego chleba, po czym wycigga reke do Haymitcha.

— O obudzenie bez fundowania mi zapalenia ptuc — burczy Haymitch i oddaje noz.
Scigga brudng koszule, odstania réwnie odrazajgcy podkoszulek i wyciera sie jego suchym
skrawkiem.

Peeta z uSmiechem zanurza ostrze w bimbrze z butelki na podtodze, a potem wyciera je o
koszule i kroi chleb. To on zaopatruje nas wszystkich w §wieze pieczywo. Ja poluje, on
piecze, Haymitch pije. Kazde z nas na swdj sposdb zabija czas i stara sie uciec od
wspomnien zwigzanych z Glodowymi Igrzyskami. Peeta podaje Haymitchowi pietke i
dopiero wtedy po raz pierwszy na mnie spoglgda.

— Chcesz kromke?

— Nie, jadtam juz na Cwieku — odpowiadam. — Ale dzigkuje.

Moj gtos brzmi obco, dziwnie oficjalnie. To sie powtarza przy kazdej rozmowie z Peetg,
odkagd telewizja przestata nagrywac sceny z naszego szczesliwego przyjazdu do domu i
powrocili§my do normalnego zycia.
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— Nie ma za co — mowi sztywno.

Haymitch ciska koszule gdzies w kat.

— Brr — otrzgsa sie. — Musicie sie solidnie rozgrza¢ przed wystepem.

Ma racje, rzecz jasna. Widzowie bedg oczekiwali zakochanych gotgbkéw, zwyciezcow
Glodowych Igrzysk, a nie dw@jki ludzi, ktérzy nie potraftig spojrzeé sobie w oczy.

— Niech sie pan wykgpie — o$§wiadczam zwiezle, wyskakuje przez okno i ide do
domu.

Snieg zrobit sig lepki, zostawiam za sobg $lady stop. Przystaje przed drzwiami
wejsciowymi, zeby strzgsngé z butdw mokrg breje. Mama pracowata dzien i noc, aby dom
idealnie wypadt przed kamerami, wiec to kiepski moment na brudzenie ISnigcych podtdg.
Ledwie mijam prég, a ona zjawia sie i chwyta mnie za ramie, jakby prébujgc zatrzymag.
— Bez obaw, juz Sciggam buty — zapewniam jg i zostawiam je na wycieraczce.
Mama $mieje sie z wysitkiem, nerwowo zsuwa mi z ramienia my$liwskg torbe z zakupami.
— To przez ten $nieg — ttumaczy. — Spacer sie udat?

— Spacer? — Doskonale wie, ze p6t nocy spedzitam w lesie. Nagle dostrzegam za jej
plecami mezczyzne, stoi w drzwiach do kuchni. Juz na pierwszy rzut oka wida¢, ze
przyjechat z Kapitolu, ma garnitur na miare i operacyjnie poprawione rysy twarzy. Dzieje
sie co$ ztego. — Raczej jazda na tyzwach. Na dworze jest prawdziwe lodowisko.

— Masz goscia — oznajmia mama. Jest bledsza niz zwykle, w jej gtosie stysze Zle

skrywany niepokgj.



— Spodziewatam sige gosci dopiero w potudnie. — Udaje, ze nie zauwazam jej
zdenerwowania. — Cinna wpadf wczesniej, aby pomdc mi w przygotowaniach?

— Nie, Katniss, przyszedt... — zaczyna mama i urywa.

— Prosze, panno Everdeen — odzywa sie nieznajomy i gestem zaprasza mnie do
srodka. Dziwnie sie czuje, nie przywykfam
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srodka. Dziwnie sie czuje, nie przywyktam
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do tego, by kto§ mnie wprowadzat do mojego domu, ale mam do$¢ rozumu, zeby trzymaé
jezyk za zgbami.

Po drodze zerkam przez ramie na mame i usmiecham sie do niej krzepigco.

— Pewnie dostane nowe instrukcje w zwigzku z tournee.

Od pewnego czasu otrzymuje najrozmaitsze wskazdwki odnoénie do trasy i protokotu w
kazdym dystrykcie. Gdy jednak zmierzam ku drzwiom gabinetu, ktére dotgd nigdy nie byty
zamkniete, rézne mysli przelatujg mi przez gtowe. Kto tam jest? Czego od mnie chcg?
Dlaczego mama jest blada jak kreda?

— Prosze wej$¢ — ponagla mnie przybysz, ktory szedt za mna.

Obracam wypolerowang gatke z brgzu i przekraczam prdg gabinetu. Nozdrza wypetnia mi
dysonans zapachdw réz i krwi. Widze niskiego, siwego mezczyzne, wydaje sie dziwnie
znajomy. Nie przerywajgc czytania ksigzki, podnosi palec, jakby chciat powiedzie¢. ,,Jeszcze
chwile". Potem sie odwraca, a mnie zamiera serce.

Patrze w wezowe oczy prezydenta Snowa.



Gdy mysle o prezydencie Snowie, widze go przed rzedem marmurowych kolumn,
obwieszonych gigantycznymi flagami. Dziwnie wyglgda w otoczeniu zwykiych
przedmiotdéw w zwyczajnym pokoju. Czuje sie tak, jakbym uchylita wieczka garnka i
zamiast potrawki ujrzata jadowitg zmije.

Co on tutaj robi? Szybko powracam myslami do dni otwarcia innych Tournee Zwyciezcow
1 przypominam sobie triumfujgcych trybutdéw w otoczeniu mentorow i stylistow. Od czasu
do czasu na wizji pojawiali sie wazni urzednicy rzgdowi, ale jeszcze nigdy nie widziatam
prezydenta. Snow uczestniczy w uroczystosciach na Kapitolu. Koniec, kropka.

Skoro pokonat taki szmat drogi do mojego domu, oznacza to jedno — wpadtam po uszy w
ktopoty, a wraz ze mng cata rodzina. Przeszywa mnie dreszcz, gdy sobie u§wiadamiam, ze
moja mama i siostra sg tak blisko cztowieka, ktdéry mnie nienawidzi. I zawsze bedzie mnie
nienawidzit, bo bytam gorg w jego sadystycznych Gtodowych Igrzyskach. Wystrychnetam
na dudka caty Kapitol i tym samym ostabitam jego wtadze.

Tak naprawde probowatam tylko utrzymagé przy zyciu siebie i Peete, jakikolwiek przejaw
buntu byt przypadkowy. Kiedy jednak Kapitol zapowiada, ze tylko jeden trybut moze
przezyC€, a kto§ ma czelno$¢ podwazac te decyzje, woéwcezas mozna to zapewne uznaé za
bunt. Zeby sie obroni¢, musiatam udawag, ze oszalatam z namietnej mitosci do Peety, wiec
EH

w rezultacie darowano zycie nam obojgu i ogtoszono nas zwyciezcami. Mogli§my wrocié
do domu, §wietowac, na pozegnanie pomacha¢ do kamer i wreszcie mie¢ spokdj — az do
dzisiaj.

Czuje sie jak intruz. Moze dlatego, ze jeszcze nie oswoitam sie z nowym domem, moze
jestem wstrzg$nieta widokiem goscia, a moze $wiadomoscig, ze w kazdej chwili moze
mnie zabi¢ i dobrze o tym wie. Mam wrazenie, ze bez zaproszenia trafitam do jego domu, i
dlatego nie witam go, nie prosze, by usiadt, nie méwie ani stowa. Wiasciwie traktuje go jak
najprawdziwszego weza, w dodatku jadowitego. Stoje bez ruchu i nie odrywam od niego
wzroku, obmyslajgc plan ucieczki.

— P@jdzie nam znacznie tatwiej, jesli postanowimy mowic prawde — odzywa sie
prezydent. — Co ty na to?

Mam wrazenie, ze jezyk stangt mi kotkiem i nie zdotam wykrztusi¢ ani stowa, wiec ze
zdziwieniem stysze sw@j spokojny gtos:

— Tak, moim zdaniem oszczedzimy czas.

Snow usmiecha sig i po raz pierwszy zauwazam jego usta. Spodziewatam sie ujrze¢ wargi
jak u weza, czyli w zasadzie catkowity brak warg. Tymczasem sg obfite, z przesadnie
naciggnietg skorg. Mimowolnie zaczynam sie zastanawiag¢, czy prezydent przeszedt
operacje plastyczng, zeby sta¢ sie bardziej pociggajgcy. Jesli tak, to niepotrzebnie

zmarnowat czas i pienigdze.



— Moi doradcy wyrazili obawe, ze bedziesz sprawiata ktopoty, ale przeciez nie
zamierzasz utrudnia¢ mi zycia, prawda? — pyta.

— Nie, nie zamierzam.

— To im wiadnie powiedziatem. Ze dziewczyna, ktdra zrobita wszystko, zeby przezyé,
na pewno nie $ciggnie sobie na glowe $miertelnego niebezpieczenstwa, zwtaszcza ze musi
mysle¢ o rodzinie. O matce, siostrze, wszystkich... kuzynach. — W ostatnim stowie
wymownie przecigga sylaby i jest jasne, ze
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doskonale zdaje sobie sprawe z braku pokrewienstwa miedzy mng i Gale'em.

Wytozyt karty na stét. Moze to i lepiej, kiepsko znosze zawo-alowane grozby. Wole, kiedy
kto§ méwi wprost, o co chodzi.

— Usigdzmy. — Prezydent Snow zajmuje miejsce za duzym biurkiem z ISnigcego
drewna, przy ktérym Prim odrabia lekcje, a mama podlicza wydatki. Nie ma prawa tam
siedzieg, tak jak nie ma prawa przebywaé w naszym domu, cho¢ w ostatecznym
rozrachunku jest do tego jak najbardziej uprawniony. Zasiadam po drugiej stronie, na
jednym z rzezbionych krzeset o prostych oparciach. Zrobiono je dla osoby wyzszej ode
mnie, wiec z trudem dosiegam podtogi czubkami palcéw u stop.

— Mam pewien ktopot, panno Everdeen — kontynuuje prezydent. — Ktopot, ktéry ma
swqj poczatek na arenie, a spowodowatas go ty, wyciggajgc trujgce jagody.

Ma na mysli chwile, w ktorej zrozumiatam, ze jesli organizatorzy bedg musieli wybieraé
miedzy patrzeniem na nasze samobgjstwo — co oznaczatoby brak zwyciezcy — lub
darowaniem zycia Peecie i mnie, wybiorg to drugie.

— Gdyby Gtéwny Organizator Seneca Crane miat choé troche oleju w gtowie, z miejsca
startby was na proch. Niestety, tak sie niefortunnie ztozyto, ze odezwata sie w nim
sentymentalna natura i dlatego tutaj jestes. Domy$lasz sie, dokgd trafit Crane? — pyta.
Kiwam gtowa, bo z jego stdwjasno wynika, ze Senece Crane'a stracono. Zapach réz i krwi
jest silniejszy, odkagd dzieli nas tylko biurko. Prezydent Snow nosi w klapie r6ze, by¢ moze
to ona jest zrodiem tego aromatu, ale na pewno genetycznie zmodyfikowanym, bo
prawdziwe réze tak nie cuchng. Co do krwi... sama nie wiem.

— Potem nie miafa$ wyj$cia* musiata pociggngé ten scenariusz. Przyznaje, catkiem
niezle wypadta§ w roli oszalatej z mitosci nastolatki, mieszkancy Kapitolu dali sie
przekonag. Niestety, nie wszyscy w dystryktach sie na to nabrali.
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Na mojej twarzy najwyrazniej odbija sie zaskoczenie, gdyz Snow $pieszy z wyjagnieniami.
— Rzecz jasna, nic o tym nie wiesz, nie masz przeciez dostepu do informacji o
nastrojach w panstwie. Otéz w kilku dystryktach ludzie uznali twojg sztuczke z jagodami

za przejaw buntu, a nie dowdd mitosci. A skoro dziewczyna z marnego Dwunastego



Dystryktu przeciwstawia sie Kapitolowi i uchodzi jej to ptazem, dlaczego nie mieliby pdj$é
w jej slady? Dajmy na to, wznieci¢ powstania?

Dopiero po chwili dociera do mnie sens ostatnich stowa prezydenta, zaczynam rozumiec¢ ich
powage.

— Wybuchty powstania? — pytam, jednocze$nie przerazona i uradowana tg
mozliwoscig.

—]Jeszcze nie, ale dojdzie do nich, jesli bieg wydarzen sie nie zmieni. Jak wiadomo, czasem
powstania prowadzg do rewolucji. — Prezydent Snow pociera czoto nad lewg brwig. Moje
bole gtowy koncentrujg sie w tym samym miejscu. — Czy masz pojecie, co to oznacza?
Wiesz, ilu ludzi zginie? W jakich warunkach bedg zyli pozostali? Bez wzgledu na problemy
niektorych z Kapitolem, konsekwencje buntu bedg straszne. Cata konstrukcja panstwa
legnie w gruzach, jezeli cho¢ na chwile stracimy kontrole nad dystryktami.

Jestem zdumiona jego bezposrednio$cig, a wrecz szczeroscig. Zachowuje sie tak, jakby
jego naczelng troskg byt dobrobyt obywateli Panem, co jest kompletng bzdurg. Nie wiem,
skgd we mnie tyle §miatosci, ale méwie wprost.

— Panstwo chyba sie opiera na kruchych podstawach, skoro gars¢ jagdd moze
doprowadzié¢ do jego upadku.

Zapada dlugotrwate milczenie, Snow przyglgda mi sie bacznie. W koncu méwi zwyczajnie:
— Panstwo jest kruche, ale inaczej, niz podejrzewasz.

Styszymy pukanie do drzwi i do pokoju wtyka gtowe cztowiek

z Kapitolu.

—Jej matka chee wiedzie€, czy ma pan ochote na herbate.
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— Mam. Chetnie napije sie herbaty — mdwi prezydent. Drzwi uchylajg sie szerzej i
na progu staje mama. W rekach trzyma tace z porcelanowg zastawg, ktorg przywiozta do
Ztozyska w posagu. — Prosze postawi¢ to tutaj. — Snow ktadzie ksigzke na skraju biurka i
stuka w §rodek blatu.

Mama stawia tace we wskazanym miejscu. Przyniosta porcelanowy imbryk i filizanki, a
takze $mietanke, cukier i talerz ciastek, pieknie ozdobionych kwiatami w stonowanych
barwach. Za dekoracje z pewnoscig odpowiada Peeta.

— Az mito popatrze¢ — zachwyca sie Snow. — To dziwne, ale ludzie bardzo czesto
zapominajg, ze prezydenci takze muszg jadac.

Wyglada na to, ze mama odrobine sie odprezyta.

— Moze poda¢ panu co$ jeszcze? Mogtabym przyrzgdzié co$ konkretnego, jezeli jest
pan glodny.

— Nie, dziekuje. Herbata i ciastka catkowicie mnie satysfakcjonujg. — Snow jasno daje
jej do zrozumienia, ze rozmowa skonczona. Mama kiwa gtowgq, zerka na mnie i wychodzi.

Prezydent nalewa herbaty do dwoch filizanek, a do swojej dodaje jeszcze $mietanki i cukru.



Na koniec dtugo miesza. Wyczuwam, ze powiedziat, co miat do powiedzenia, i teraz czeka
na mojg reakcje.

— Nie zamierzalam wznieca¢ zadnych powstan — oznajmiam.

— Wierzg ci, ale to bez znaczenia. Tw@j stylista proroczo dobrat ci strgj. Katniss
Everdeen, dziewczyna, ktora igra z ogniem, wzniecita iskre, a ta, nie ugaszona w pore,
podpali cate Panem i rozpeta piekio.

— Dlaczego po prostu mnie pan nie zabije? — pytam wprost.

— Publicznie? — zdumiewa sie. — W ten sposéb tylko dolatbym oliwy do ognia.

— Wiec niech pan zaaranzuje wypadek.

— Kto by w to uwierzyt? — wzdycha. — Ty na pewno nie, gdyby$ sie dowiedziata o
czyms$ takim.
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— Wobec tego niech mi pan powie, co mam robig, a ja sie dostosuje.

— Niestety, to nie takie proste. — Bierze do reki jedno z ukwieconych ciastek i
przyglgda mu sie uwaznie. — Urocze. Dzieto twojej mamy?

— Nie, Peety. — Po raz pierwszy nie moge wytrzymac jego spojrzenia i odwracam
wzrok. Siegam po herbate, ale odstawiam filizanke, kiedy zaczyna grzechotac o spodek.
Biore ciastko, zeby zamaskowa¢ drzenie rgk.

— Peeta. Jak sie miewa mito§é twojego zycia?

— Dobrze — odpowiadam kroétko.

— Kiedy sobie u§wiadomit, jak bardzo jeste§ obojetna? — Zanurza ciastko w herbacie.
— Nie jestem obojetna.

— Wiec moze nie az tak zadurzona w tym miodziencu, jak to wmowitas catemu
krajowi.

— Kto mowi, ze 2o nie kocham?

—Ja — odpowiada prezydent. — I nie byloby mnie tutaj, gdyby nikt nie podzielat moich
watpliwosci. Jak sie miewa tw@j przystojny kuzyn?

— Nie wiem... Naprawde... — Glos wieznie mi w gardle. Niedobrze mi sie robi na my$l
o tym, ze mam rozmawia¢ ze Snowem o moich uczuciach do dwoch ludzi, na ktdérych
naprawde mi zalezy.

— Prosze méwié, panno Everdeen. Akurat jego moge zabi¢ bez obaw, je$li nie
osiggniemy satysfakcjonujgcego porozumienia. Nie oddajesz mu przystugi, znikajgc z nim
w lesie kazdej niedzieli.

Co jeszcze wie, skoro dowiedziat sie o naszych wyprawach? Kto mu o nich donidst? Wielu
ludzi mogto mu powiedzie¢, ze kazdej niedzieli chodze z Gale'em na polowanie, przeciez na
koniec dnia pojawiamy sie razem publicznie, objuczeni dziczyzng, i to od lat. Zasadnicze
pytanie brzmi: co zdaniem Snowa dzieje sie w lasach okalajgcych Dwunasty Dystrykt? Na

pewno
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nikt tam nas nie $ledzit. A jesli? Czy to mozliwe, Zze byliSmy obserwowani? Nie, niemozliwe,
na pewno nie przez cztowieka. To co, kamery? Dotgd nigdy nie przyszto mi to do gtowy.
Zawsze uwazaliSmy las za nasze bezpieczne miejsce, azyl poza zasiegiem Kapitolu, gdzie
mozna mowié otwarcie i zachowywagé sie naturalnie. Na pewno tak byto do igrzysk. Jezeli
potem nas obserwowano, to co takiego zobaczyli? Dwoje ludzi na polowaniu wygadujgcych
pachngce zdradg rzeczy o Kapitolu, i tyle. Na pewno nie zachowywali§my sie jak
zakochani, a chyba o to chodzito prezydentowi Snowowi. Pod tym wzgledem nic nam nie
grozito. Chociaz...

To sie zdarzyto tylko raz, szybko i nieoczekiwanie, ale sie zdarzyto.

Po powrocie z igrzysk musiatam odczeka¢ kilka tygodni, zanim spotkatam sie sam na sam z
Gale'em. Najpierw uczestniczytam w obowigzkowych uroczystosciach. Wtadze wydaty
bankiet na cze$¢ zwyciezcOw i zaprosity wytgcznie najwazniejsze osobistosci, a caty
dystrykt miat wolny dzieh z darmowym jedzeniem oraz wystepami artystow z Kapitolu. W
Dniu Paczek, pierwszym z dwunastu, kazdy w dystrykcie otrzymat gratis przesytke z
zywnoscig. To podobato mi sie najbardziej. Patrzytam, jak gtodne dzieci ze Ztozyska biegajg
z puszkami przecieru jabtkowego oraz migsnymi konserwami, nawet z cukierkami. W
domach czekaty na nie torby z ziarnem i blaszane banki z olejem, zbyt ciezkie, zeby je
dzwigaé. Cieszytam sie, ze co miesigc przez okrggly rok wszyscy bedg dostawali po paczce.
Byta to jedna z niewielu chwil, kiedy naprawde czutam zadowolenie ze zwyciestwa.

W zalewie uroczystosci, imprez oraz spotkan z dziennikarzami, ktdérzy chodzili za mng
krok w krok, kiedy przewodniczytam, dzigkowatam i calowatam Peete na potrzeby widzow,
nie miatam ani odrobiny prywatnosci. Po kilku tygodniach sytuacja w koncu zaczeta sie
uspokajac¢. Kamerzy$ci i reporterzy spakowali walizki i wyjechali. Pomiedzy mng a Peetg
pojawit sie chiodny dystans,
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ktéry nadal utrzymujemy. Moja rodzina wprowadzita sie do domu w Wiosce Zwyciezcow.
Zycie w Dwunastym Dystrykcie wrécito do normy: gornicy zaczeli chodzi¢ do kopaln, a
dzieciaki do szkét. Czekatam jeszcze przez pewien czas, a w koncu dosztam do wniosku, ze
droga wolna, i pewnej niedzieli, nie informujgc nikogo, wstatam kilka godzin przed switem
1 wyruszytam do lasu.

Wcigz byto na tyle ciepto, ze obywatam sie bez kurtki. Spakowatam do torby troche
odswietnej zywnoséci: zimnego kurczaka, ser, chleb z piekarni, pomarancze. Najpierw
posztam do starego domu po mysliwskie buty. Ogrodzenie jak zwykte nie byto pod
napieciem, wiec bez trudu przemknetam na drugg strone, odszukatam tuk i strzaty, a
potem ruszytam do naszego miejsca spotkan, gdzie razem z Gale'em jadtam $niadanie przed

dozynkami, po ktorych trafitam na igrzyska.



Czekatam co najmniej dwie godziny. Juz zaczynatam nabiera¢ przekonania, ze po ostatnich
tygodniach Gale postawit na mnie krzyzyk albo kompletnie mu zobojetniatam, moze nawet
mnie znienawidzit. Nie potrafitam znie$¢ bélu na mysl o tym, ze mogtabym straci¢ na
zawsze najlepszego przyjaciela, jedynego cztowieka, ktdremu powierzatam tajemnice.
Bytoby to zwienczenie dramatu, ktdry mnie spotkat. Oczy zaszty mi fzami, poczutam ucisk w
gardle, jak zawsze w chwilach zdenerwowania.

Potem podniostam wzrok i zobaczytam Gale'a. Stat trzy metry dalej i mnie obserwowat. Bez
zastanowienia zerwatam sie na rOwne nogi, rzucitam mu sie na szyje i wydatam z siebie
dziwaczny dzwiek, ni to $§miech, ni krztuszenie sig, ni ptacz. Sciskat mnie tak mocno, ze nie
widziatam jego twarzy, ale mineto naprawde sporo czasu, zanim mnie puscit, i to tylko
dlatego, ze wtasciwie nie miat wyboru — dostatam niewiarygodnie dono$nej czkawki i
musialam sie napié.

Tamten dzien byt taki jak zawsze. Po $niadaniu polowali§my, fowili§my ryby, zbieraliSmy.
Rozmawiali$my o ludziach w miescie, starannie unikajgc wszystkiego, co byto zwigzane z
nami.
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Nie padifo ani stowo na temat jego nowego zycia w kopalni ani mojego udziatu w igrzyskach,
ciekawily nas inne sprawy. Kiedy znalezli§my sie przed dziurg w ogrodzeniu, jak najblizej
Cwieka, chyba uwierzytam, ze znowu bedzie jak dawniej. Mogli§my przeciez zyé tak jak
przed losowaniem. Przekazatam catg zwierzyne Gale'owi, bo teraz nie brakowato nam
zywnosci, i oznajmitam, ze nie wybieram sig na Cwiek. Kusito mnie, zeby tam wpasgé, ale
postanowitam juz wréci¢ do domu, bo nie powiedziatam mamie i siostrze, dokad ide i na
pewno sie zastanawiaty, gdzie jestem. Nieoczekiwanie, gdy proponowatam, ze zajme sie
codziennym obchodem sidet, Gale ujgt mojg twarz w dionie i pocatowat mnie w usta.

Nie bytam na to przygotowana. Mozna by pomysle¢, ze po tylu spedzonych z nim
godzinach, kiedy patrzytam, jak méwi, $§mieje sie i chmurzy, wiem juz wszystko o jego
ustach. Nie wyobrazatam sobie jednak, ze okazg sie takie ciepte w zetknieciu z moimi
wargami. Nie sgdzitam tez, ze jego dtonie, zdolne do zastawiania najbardziej
skomplikowanych wnykow, z takg tatwoscig mnie uwiezg. Pamietam, ze z gtebi mojego
gardia wydobyt sie dziwny dzwiek i ze opieratam zaci$niete palce na piersi Gale'a. Potem
mnie puscit i powiedziat:

— Musiatem to zrobié. Chociaz raz.

[ odszedt.

Cho¢ stoiice zachodzito 1 wiedziatam, ze mama i siostra bedg sie martwi¢, usiadtam pod
drzewem przy ogrodzeniu. Zastanawiatam sie, co czuje w zwigzku z pocatunkiem, czy mi
sie spodobat, czy tez wzbudzit mojg nieche¢. Tak naprawde zapamigtatam tylko nacisk

warg Gale'a i delikatny aromat pomaranczy na jego skorze. Nie byto sensu poréwnywaé



tego pocatunku z wieloma, ktére wymienitam z Peetg, nadal nie miatlam pojecia, czy ktéres
z nich naprawde sie liczyty. W koncu posztam do domu.

Tamtego tygodnia sprawdzatam wnyki i zanositam zwierzyne Hazelle, ale z Gale'em
spotkatam sie dopiero w niedziele. Obmy$litam catg mowe: ze nie chce mie¢ chiopaka i
nigdy nie
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Nie padto ani stowo na temat jego nowego zycia w kopalni ani mojego udziatu w igrzyskach,
ciekawity nas inne sprawy. Kiedy znalezliSmy sie przed dziurg w ogrodzeniu, jak najblize;
Cwieka, chyba uwierzytam, ze znowu bedzie jak dawniej. Mogli§my przeciez zyé tak jak
przed losowaniem. Przekazatam calg zwierzyne Gale'owi, bo teraz nie brakowato nam
Zywnosci, i oznajmitam, Ze nie wybieram sig na Cwiek. Kusito mnie, zeby tam wpasgé, ale
postanowitam juz wroci¢ do domu, bo nie powiedziatam mamie i siostrze, dokad ide i na
pewno sie zastanawiaty, gdzie jestem. Nieoczekiwanie, gdy proponowatam, ze zajme sie
codziennym obchodem sidet, Gale ujgt mojg twarz w dionie i pocatowat mnie w usta.

Nie bytam na to przygotowana. Mozna by pomysle¢, ze po tylu spedzonych z nim
godzinach, kiedy patrzytam, jak mowi, $mieje sie i chmurzy, wiem juz wszystko o jego
ustach. Nie wyobrazatam sobie jednak, ze okazg sie takie ciepte w zetknieciu z moimi
wargami. Nie sgdzitam tez, ze jego dtonie, zdolne do zastawiania najbardziej
skomplikowanych wnykow, z takg tatwoscig mnie uwiezg. Pamietam, ze z gtebi mojego
gardfa wydobyt sie dziwny dzwiek i ze opieratam zaci$niete palce na piersi Gale'a. Potem
mnie puscit i powiedzial:

— Musiatem to zrobié. Chociaz raz.

I odszedt.

Choc¢ stonce zachodzito 1 wiedziatam, ze mama i siostra bedg sie martwic, usiadtam pod
drzewem przy ogrodzeniu. Zastanawiatam sie, co czuje w zwigzku z pocatunkiem, czy mi
sie spodobat, czy tez wzbudzit mojg nieche¢. Tak naprawde zapamietatam tylko nacisk
warg Gale'a i delikatny aromat pomaranczy na jego skoérze. Nie byto sensu poréwnywacé
tego pocatunku z wieloma, ktére wymienitam z Peetg, nadal nie mialam pojecia, czy ktdres
z nich naprawde sie liczyty. W koncu posztam do domu.

Tamtego tygodnia sprawdzatam wnyki i zanositam zwierzyne Hazelle, ale z Gale'em
spotkatam sie dopiero w niedzicle. Obmyslitam catg mowe: ze nie chce mie¢ chiopaka i
nigdy nie
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planowatam $lubu, ale ostatecznie nie powiedziatam ani stowa na ten temat, bo Gale
zachowywat sie tak, jakby nigdy mnie nie pocatowat. Moze czekal, az o tym wspomne albo
sama go pocatuje, lecz ja réwniez udawatam, ze do niczego nie doszto. A jednak doszto. Gale

sforsowat niewidzialng bariere, ktora nas dzielifa, i jednoczesnie pogrzebat moje nadzieje



na odbudowanie naszej dawnej, nieskomplikowanej przyjazni. Choébym nie wiadomo jak
udawata, nie potrafitam juz patrze¢ na jego usta tak jak kiedys.

Te wszystkie mysli przelatujg mi przez gtowe, kiedy prezydent Snow §widruje mnie
wzrokiem zaraz po tym, jak zagrozit, ze zabije Gale'a. Alez bytam gtupia, wierzgc, ze Kapitol
da mi spokdj, gdy wréce do domu! Nie wiedziatam o ewentualnych powstaniach, fakt, ale
nie watpitam, ze wiadze sg na mnie wsciekte. Powinnam byta zachowywag¢ sie wyjgtkowo
ostroznie, bo tego wymagata sytuacja, a co zrobitam? Zdaniem prezydenta wypietam sie na
Peete i na oczach catego dystryktu skupitam uwage wytgcznie na Gale'u. W ten sposob
otwarcie zakpitam z Kapitolu. Przez wlasng beztroske narazitam na $miertelne
niebezpieczenstwo Gale'a i jego rodzine, a takze swoich bliskich oraz Pecte.

— Niech pan nie robi krzywdy Gale'owi, to tylko przyjaciel, naprawde — prosze
szeptem. — Przyjaznimy sie od lat, nic poza tym nas nie tgczy. Zresztg wszyscy uwazajg
nas teraz za kuzynow.

— Interesuje mnie tylko to, w jakim stopniu wasze relacje wplywajg na dynamike
twojego zwigzku z Peetg, bo od tego zalezg nastroje w dystryktach — o$wiadcza.

— Nic sie nie zmieni podczas tournee. Bede go kochata tak jak dawnie;.

—Jak teraz — poprawia mnie.

—Jak teraz — potwierdzam.

— Aby zapobiec buntom, musisz sie stara¢ bardziej niz dotgd — uprzedza mnie. —
Tournee bedzie twojg jedyng szansg na odwrdcenie biegu zdarzen.
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— Wiem. Zrobie to. Przekonam mieszkancow dystryktdw, ze nie rzucitam wyzwania
Kapitolowi, ze naprawde oszalatam z mito$ci.

Prezydent Snow wstaje i ociera wydatne usta serwetka.

— Postaw sobie ambitniejszy cel, na wypadek niepowodzenia.

—]Jak to? Jak mogtabym postawié sobie ambitniejszy cel? — zdumiewam sie.

— Postaraj sie przekona¢ mnie.

Rzuca serwetke, bierze ksigzke. Nie patrze na niego, kiedy wychodzi, wiec wzdrygam sie,
styszac jego szept tuz przy uchu.

— Tak miedzy nami, wiem o pocatunku.

Z cichym trzaskiem zamyka za sobg drzwi.

«0

Zapach krwi... Jego oddech byt nim przesycony.

Co takiego robi?, zastanawiam sie. Pije jg? Wyobrazam sobie, jak sgczy krew z filizanki.
Zanurza w niej ciasteczko i wycigga je, ociekajgce czerwienig.

Zza okna dobiega warkot silnika samochodu, cichy i spokojny, niczym mruczenie kota, po

czym zanika w oddali. Rozplywa sie w powietrzu niezauwazony, tak jak sie pojawit.



Czuje sie tak, jakby pokdj powoli wirowat, chyba jestem bliska omdlenia. Pochylam sie i
chwytam biurko jedng reka, w drugiej nadal Sciskam piekne ciastko Peety. Wydaje mi sie,
ze widniata na nim lilia tygrysia, z ktérej zostato tylko kilka okruchéw w mojej piesci. Sama
nie wiem, kiedy jg zmiazdzytam, wida¢ musiatam zacisng¢ na czyms palce, gdy $wiat
wokot mnie wymykat sie spod kontroli.

Odwiedziny prezydenta Snowa. Dystrykty na skraju buntu, otwarta grozba zabicia Gale'a, a
po nim takze innych. Smier¢ grozi wszystkim, ktérych kocham. Kto wie, komu jeszcze
przyjdzie zaptacic za to, co zrobitam? Chyba ze powstrzymam katastrofe podczas tournee,
ucisze niezadowolonych i uspokoje prezydenta. Jak? Demonstrujgc wszem wobec w catym
kraju, ze kocham Peete Mellarka.

Nie dam rady, mysle. Nie jestem do$¢ dobra. Peeta to ten szlachetny, ludzie go lubig,
sprawia, ze wierzg we wszystko. Ja zamykam sie w sobie i wycofuje, pozwalajgc mu mowic
jak najwiece;.
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Tym razem jednak nie on musi dowie$¢ szczerosci swoich uczué, tylko wtadnie ja.

Na korytarzu stycha¢ lekki, pospieszny tupot stop mamy, a ja postanawiam nie puszczaé
pary z ust. Nie moze pozna¢ prawdy. Nad tacg pospiesznie otrzepuje dionie z okruszkéw,
nerwowo wypijam tyk herbaty.

— Katniss, wszystko w porzgdku? — niepokoi sie.

— W jak najlepszym — uspokajam jg pogodnym tonem. — Nigdy nie puszczajg tego w
telewizji, ale przed tournee prezydent zawsze odwiedza zwyciezcow, zeby zyczy¢ im
szczgscia.

Na jej twarzy odmalowuje sie ulga.

— Ach, tak. Bytam pewna, ze wpadtySmy po uszy w kiopoty.

— Skad. Ktopoty zaczng sie wtedy, gdy moja ekipa przygotowawcza zobaczy, jak mi
brwi odrosty. — Mama sie $mieje, a ja my$le o tym, ze odkgd po jedenastym roku zycia
zaczetam opiekowac sie rodzing, nie mam juz odwrotu. Zawsze bede musiata troszczy¢ sie
0 mame.

— Moze naleje ci wody do kgpieli? — pyta mama.

— Swietnie — méwie i widze, ze jest zadowolona z mojej odpowiedzi.

Od powrotu do domu intensywnie prébuje naprawi¢ nasze relacje. Prosze mame, zeby
zrobifa dla mnie to czy tamto i nie ignoruje jej propozycji pomocy, jak to ze ztoci robitam
przez cale lata. Pozwalam jej dysponowaé wszystkimi pieniedzmi, ktére wygratam,
odwzajemniam udciski, a nie tylko je znosze. Dzieki pobytowi na arenie u§wiadomitam
sobie, ze musze przesta¢ karaé mame za co$, z czym nie potrafita sie uporag, czyli za
obezwtadniajgcg depresje po $mierci meza. Ludziom zdarza sie znalez¢ w sytuacjach, z
ktérymi nie umiejg sobie poradzi¢, bo nie sg odpowiednio przygotowani.

Tak jak na przykfad ja teraz, wtasnie w tej chwili.



Poza tym mama zrobita co$ absolutnie fantastycznego, kiedy wrocitam do dystryktu. Po tym,
jak bliscy i przyjaciele powitali
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Tym razem jednak nie on musi dowie$¢ szczerosci swoich uczug, tylko wtadnie ja.

Na korytarzu stycha¢ lekki, po§pieszny tupot stop mamy, a ja postanawiam nie puszczac
pary z ust. Nie moze poznaé prawdy. Nad tacg pospiesznie otrzepuje dtonie z okruszkéw,
nerwowo wypijam fyk herbaty.

— Katniss, wszystko w porzgdku? — niepokoi sie.

— W jak najlepszym — uspokajam jg pogodnym tonem. — Nigdy nie puszczajg tego w
telewizji, ale przed tournee prezydent zawsze odwiedza zwyciezcow, zeby zyczy¢ im
szczgscia.

Na jej twarzy odmalowuje sie ulga.

— Ach, tak. Bytam pewna, ze wpadtySmy po uszy w ktopoty.

— Skad. Ktopoty zaczng sie wtedy, gdy moja ekipa przygotowawcza zobaczy, jak mi
brwi odrosty. — Mama sie $mieje, a ja mys$le o tym, ze odkgd po jedenastym roku zycia
zaczetam opiekowac sie rodzing, nie mam juz odwrotu. Zawsze bede musiata troszczy¢ sie
0 mame.

— Moze naleje ci wody do kgpieli? — pyta mama.

— Swietnie — méwie i widze, e jest zadowolona z mojej odpowiedzi.

Od powrotu do domu intensywnie prébuje naprawi¢ nasze relacje. Prosze mame, zeby
zrobifa dla mnie to czy tamto i nie ignoruje jej propozycji pomocy, jak to ze zto$ci robitam
przez cale lata. Pozwalam jej dysponowaé wszystkimi pieniedzmi, ktére wygratam,
odwzajemniam uéciski, a nie tylko je znosze. Dzieki pobytowi na arenie u§wiadomitam
sobie, ze musze przestaC kara¢ mame za co$, z czym nie potrafita sie uporaé, czyli za
obezwtadniajgcg depresje po $mierci meza. Ludziom zdarza sie znalez¢ w sytuacjach, z
ktérymi nie umiejg sobie poradzi¢, bo nie sg odpowiednio przygotowani.

Tak jak na przykiad ja teraz, wtasnie w tej chwili.

Poza tym mama zrobita co$ absolutnie fantastycznego, kiedy wrocitam do dystryktu. Po tym,
jak bliscy i przyjaciele powitali
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Tym razem jednak nie on musi dowie$¢ szczerosci swoich uczug, tylko wtadnie ja.

Na korytarzu stycha¢ lekki, pos§pieszny tupot stop mamy, a ja postanawiam nie puszczac
pary z ust. Nie moze poznaé prawdy. Nad tacg pospiesznie otrzepuje dtonie z okruszkéw,
nerwowo wypijam fyk herbaty.

— Katniss, wszystko w porzgdku? — niepokoi sie.



— W jak najlepszym — uspokajam jg pogodnym tonem. — Nigdy nie puszczajg tego w
telewizji, ale przed tournee prezydent zawsze odwiedza zwyciezcow, zeby zyczy¢ im
szczgscia.

Na jej twarzy odmalowuje sie ulga.

— Ach, tak. Bytam pewna, ze wpadtySmy po uszy w ktopoty.

— Skad. Ktopoty zaczng sie wtedy, gdy moja ekipa przygotowawcza zobaczy, jak mi
brwi odrosty. — Mama sie $mieje, a ja mys$le o tym, ze odkgd po jedenastym roku zycia
zaczetam opiekowac sie rodzing, nie mam juz odwrotu. Zawsze bede musiata troszczy¢ sie
0 mame.

— Moze naleje ci wody do kgpieli? — pyta mama.

— Swietnie — méwie i widze, e jest zadowolona z mojej odpowiedzi.

Od powrotu do domu intensywnie prébuje naprawi¢ nasze relacje. Prosze mame, zeby
zrobifa dla mnie to czy tamto i nie ignoruje jej propozycji pomocy, jak to ze zto$ci robitam
przez cafe lata. Pozwalam jej dysponowaé wszystkimi pieniedzmi, ktére wygratam,
odwzajemniam uéciski, a nie tylko je znosze. Dzieki pobytowi na arenie u§wiadomitam
sobie, ze musze przestaC kara¢ mame za co$, z czym nie potrafita sie uporaé, czyli za
obezwtadniajgcg depresje po $mierci meza. Ludziom zdarza sie znalez¢ w sytuacjach, z
ktérymi nie umiejg sobie poradzi¢, bo nie sg odpowiednio przygotowani.

Tak jak na przykiad ja teraz, wtasnie w tej chwili.

Poza tym mama zrobita co$ absolutnie fantastycznego, kiedy wrocitam do dystryktu. Po tym,
jak bliscy i przyjaciele powitali
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Peete i mnie na stacji kolejowej, dziennikarze zadali nam kilka pytan. Ktéry$ z nich spytat
mame, co sgdzi o moim nowym chiopaku, a ona odpowiedziata, ze Peeta to idealny mtody
cztowiek, ale ja jestem jeszcze za mioda na chiopaka. Po tych stowach postata Peecie tak
wymowne spojrzenie, ze wszyscy wybuchne-li §miechem. Dziennikarze komentowali to w
stylu: ,,Kto$ tu bedzie miat kfopoty", a Peeta puscit mojg reke i odsunat si¢ ode mnie. Ta
sytuacja nie trwata dtugo, bo presja, by§my zachowywali sie, jak na narzeczonych przystato,
byta zbyt silna, zyskaliSmy jednak pretekst, zeby odnosi¢ sie do siebie z nieco wigkszym
dystansem niz w Kapitolu. Niewykluczone, ze dzieki temu fatwiej mi bedzie wyjaénic,
dlaczego tak rzadko spotykatam sie z Peetg po wyjezdzie ekip telewizyjnych.

Ide na goére, do tazienki, gdzie czeka na mnie parujgca wanna. Mama wrzucita do wody
woreczek z suszonymi kwiatami, ich aromat unosi sie w powietrzu. Nie jesteSmy
przyzwyczajone do takiego luksusu. wystarczy, ze odkrecimy kurek, a z kranu plynie tyle
gorgcej wody, ile sobie zazyczymy. Na Ztozysku miatySmy do dyspozycji tylko zimng, wiec
przed kgpielg trzeba byto jg podgrzewaé na ogniu. Rozbieram sie, zanurzam w

jedwabistym ptynie — mama dodatkowo wlata jakis olejek — i zastanawiam sie, co dale;.



Przede wszystkim musze zadecydowac, komu o tym powiedzie¢. Na pewno nie mamie ani
nie Prim, rzecz jasna, tylko pochorowatyby sie ze zmartwienia. Takze Gale nie wchodzi w
gre, bo nawet jesli zdotatabym mu jako$ przekazagé, co sie dzieje, to co miatby zrobi¢ z tg
wiedzg? Gdyby byt sierotg, pewnie namoéwitabym go do ucieczki, bez wagtpienia poradzitby
sobie w lesie. Nie jest jednak sam, ma rodzine, ktdrej za nic nie porzuci, mnie zresztg tez
nie. Po powrocie do domu bede musiata mu jako§ wyjasni¢, dlaczego nasze niedziele
nalezg juz do przesztoséci, ale teraz nie chce o tym mys$le¢, musze sie skupi¢ na
zaplanowaniu nastepnego posuniecia. Zresztg Gale jest frustrowany i wsciekty na Kapitol, i
czasami zachowuje sie tak, jakby sam
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zamierzat wznieci¢ powstanie. Nie chce dawa¢ mu pretekstu. Nie, nie moge powiedzie¢
tego zadnej z 0séb, ktore zostawiam w Dwunastym Dystrykcie.

Moge jednak zaufag jeszcze trzem osobom, przede wszystkim Cinnie, mojemu styliscie.
Podejrzewam jednak, ze i tak grozi mu niebezpieczenstwo, a nie chce dodatkowo pakowac
<20 w kiopoty. Druga osoba to Peeta, mgj partner w oszustwie. Tylko nibyjak miafabym
zaczgé rozmowe? ,,Hej, Peeta, pamietasz, jak powiedziatam ci, ze udaje mito$¢ do ciebie?
Teraz koniecznie musisz o tym zapomnie¢ i udawaé niesamowicie zakochanego we mnie.
Jezeli tego nie zrobisz, prezydent zabije Gale'a". Nie dam rady, a poza tym Peeta postgpi, jak
nalezy bez wzgledu na to, czy powiem mu, o jakg stawke gramy. Pozostaje tylko Haymitch,
pijany, niezrownowazony, agresywny Haymitch, ktéremu wtagnie wylatam miske
lodowatej wody na gtowe. Jako m@j mentor w igrzyskach miat obowigzek utrzyma¢ mnie
przy zyciu. Licze na to, ze nadal jest w stanie podota¢ temu zadaniu.

Osuwam sie do wody, zeby nie stysze¢ zadnych dzwiekdw. Szkoda, ze wanna sig nie
rozciggnie i nie poptywam w niej jak w upalne, letnie niedziele w lesie, z tatg. Tamte dni
byty zupetnie wyjgtkowe. Wyruszali§my o $wicie i wedrowali§my bardzo daleko w gtgb
lasu, do matego jeziorka, na ktdre tata natrafit podczas jednego z polowan. Nawet nie
pamietam, jak nauczytam sie ptywaé. Bytam zupeinie mata, kiedy tata mnie uczyt.
Przypominam sobie nurkowanie, fikofki, ptywanie pieskiem. Palcami stép wyczuwatam
muliste dno, wdychatam won kwiatéw i zidt. Lezatam na wodzie, tak jak teraz, wpatrzona w
btekitne niebo. Nie docierat do mnie szmer lasu. Tata wktadat do torby wodne ptactwo, ktdre
gniazdowato przy brzegu, a ja szukatam jaj w trawie. Oboje wykopywali§my na ptyciznie
korzenie strzatki wodnej. Moje imie pochodzi od jednej z nazw tej rosliny. Kiedy wieczorem
wracali§my do domu, mama udawata, ze mnie nie poznaje, bo jestem taka czysta. Potem
gotowata niesamowitg kolacje z pieczong kaczkg i bulwami strzatki wodnej w miesnym
sosie.

3fc>



Nigdy nie zaprowadzitam Gale'a nad jezioro, cho¢ mogtam. Dotarcie tam zajmuje mndstwo
czasu, lecz wodne ptactwo to wyjgtkowo tatwy tup, mozna btyskawicznie uzupenic¢ zapasy.
Tak naprawde nie chciatam dzieli¢ sie tym miejscem z nikim, gdyz nalezato tylko do mnie i
do taty. Od zakonczenia igrzysk miatam niewiele do roboty, wiec pare razy zapuscitam sie
w tamte okolice. Ptywanie nadal sprawiato mi przyjemnos$g, lecz ogdlnie te wyprawy mnie
przygnebiaty, gdyz nie mogtam nie zauwazy¢, ze od pieciu lat jezioro prawie wcale sie nie
zmienito, a ja jestem zupetnie innym cztowiekiem niz wtedy.

Nawet pod wodg stysze odgtosy zamieszania. Trgbig samochody, ludzie witajg sie
hatasliwie, trzaskajg drzwi. To moze oznaczac tylko jedno: zjawita sie moja ekipa
przygotowawcza. Najwyzszy czas, zebym wytarta sie recznikiem i wiozyta szlafrok, zanim
cafa trojka wtargnie do tazienki. Nie mam co marzy¢ o prywatno$ci, sprawy zwigzane z
moim ciatem nie sg dla nich zadng tajemnica.

— Katniss, twoje brwit — piszczy Venia od progu i cho¢ zebraly sie nade mng czarne
chmury, z trudem tlumie $miech. Niebieskie wiosy ma wystylizowane na ostre kolce
sterczgce na wszystkie strony, a zlote tatuaze, dotgd umiejscowione nad brwiami, teraz
przesunety sie pod oczy, i Venia wyglgda tak, jakbym rzeczywiscie niewiarygodnie jg
zaszokowata.

Przychodzi Octavia i krzepigco klepie jg po plecach. Na tle chudej, koscistej Venii jej
pulchne ciato wydaje sie jeszcze obfit-sze niz zazwyczaj.

— No, juz dobrze — mowi tagodnie. — Poprawisz to w pare sekund. Pytanie, co ja
poczne z tymi paznokciami? — Chwyta mnie za reke i przytrzymuje jg w swoich
groszkowozielonych dtoniach. Nie, to juz nie jest zielen w odcieniu groszku, kojarzy sie
raczej z jasnymi, zimozielonymi roslinami. Zmiana barwy bez watpienia §wiadczy o checi
wyprzedzenia kapry$nych trendow kapitolinskiej mody. — Rety, Katniss, trzeba byto
zostawié mi co$, na czym mogtabym pracowac! —jeczy.
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Fakt, przez ostatnie dwa miesigce ogryztam paznokcie prawie do zywego miesa. Chciatam
zerwaé z tym nawykiem, ale jako$ zabrakio mi motywacji.

— Przepraszam — mamrocze. Nie po§wiecitam zbyt wiele czasu rozmys$laniom o tym,
jak moje przyzwyczajenia wptyng na nastrgj ekipy.

Flavius unosi kilka kosmykéw moich mokrych, zlepionych w strgki wioséw. Z dezaprobatg
kreci glowg, a pomaranczowe, geste loki podskakujg wokot jego twarzy.

— Czy kto$§ majstrowat przy twoich wiosach od naszego ostatniego spotkania? — pyta
surowo. — Przypominam, ze szczegblnie zalezato nam na tym, aby nikt nie ruszat twojej
fryzury.

— Tak! — o$wiadczam zadowolona, ze nie catkiem zlekcewazytam zalecenia ekipy. —

To znaczy nie, nikt mnie nie strzygt. O tym pamietatam.



Nieprawda, po prostu ta kwestia ani razu nie wyptyneta. Od powrotu do domu nie robitam
nic z wiosami, poza splataniem ich w prosty warkocz.

To ich chyba uspokaja, catujg mnie i sadzajg na krzesle w sypialni. Jak zwykle trajkoczg bez
przerwy, nie zwracajgc uwagi na to, czy ich stucham. Kiedy Venia koryguje moje brwi,
Octavia robi tipsy, a Flavius wmasowuje paskudztwo we wiosy, dowiaduje sie wszystkiego o
Kapitolu. Igrzyska okazaly sie prawdziwym przebojem, od ich zakonczenia nie wydarzyto
sie nic godnego uwagi, i ludzie z niecierpliwo$cig wyczekujg naszego przyjazdu na koniec
tournee. Potem Kapitol rozpocznie przygotowania do Poskromienia.

—  Nie moge sie doczekac!

—  Ale masz szcze$cie, Katniss!

— W pierwszym roku po zwyciestwie zostaniesz mentorem w obchodach
Cwieréwiecza!

Z podniecenia przekrzykujg sie nawzajem.

— No, tak — przyznaje neutralnym tonem. Na wiecej mnie nie stac.

Nawet w zwyklym roku obowigzki mentora trybutdw to koszmar senny Teraz nie potrafie
przej$¢ spokojnie obok szkoty bez zastanawiania sig, ktdrego dzieciaka bede musiata
szkoli¢. Co gorsza, w tym roku przypada siedemdziesigta pigta rocznica pierwszych
Glodowych Igrzysk, a to oznacza, ze bedziemy obchodzili takze Cwieréwiecze
Poskromienia. Odbywa sie ono co dwadzie$cia pie¢ lat i przypomina o okrggtej rocznicy
kleski dystryktéw. W uroczystosciach uczestniczg najwyzsze wtadze, dodatkowg atrakcjg
jest turniej Bogu ducha winnych trybutéw. Jestem za mtoda, aby pamieta¢ wcze$niejsze
Cwieréwiecza, to oczywiste, ale w szkole styszatam, Ze przy okazji drugiego
dwudziestopieciolecia Kapitol dwukrotnie zwigkszyt liczebnos¢ trybutdw na arenie.
Nauczyciele nie zagtebiali sie w szczegdty, co byto dziwne, bo wiasnie wtedy triumfy
Swiecit Haymitch Abernathy z Dwunastego Dystryktu.

— Lepiej niech Haymitch zacznie sie juz oswajac z my$lg, ze znajdzie sie w centrum uwagi
— piszczy Octavia.

Haymitch nigdy nie podzielit sie ze mng wrazeniami z areny, aja nigdy o to nie pytatam.
Nawet jesli kiedy$ oglgdatam w telewizji powtdrki jego wystepu, bytam za mata, zeby
cokolwiek zapamietaé. W tym roku Kapitol nie pozwoli mu zapomnie¢

0 wystepie. Do pewnego stopnia jestem zadowolona, ze wraz z Peetg obejme funkcje
mentora, bo z Haymitcha na pewno nie bedzie pozytku.

Kiedy moja ekipa wyczerpuje temat Cwieréwiecza Poskromienia, zaczyna opowiadaé o
swoim niewyobrazalnie pustym zyciu. Powtarzajg, kto co powiedziat o kim$, kogo imienia
nigdy nie styszatam, i jakie buty wtasnie kupili, a Octavia raczy nas przydtugg opowiescig o
tym, jakim btedem byto nakazanie go§ciom wiozenia pidr na impreze urodzinowa.

Wkrétce brwi mnie piekg, mam gfadkie i jedwabiste wiosy



1 gotowe do polakierowania sztuczne paznokcie. Jak rozumiem, ekipa otrzymata
polecenie przygotowania wytgcznie moich dioni i twarzy. Z palety koloréw dobranych

przez Cinne wnioskuje, ze

mam wyglgdac dziewczeco, a nie seksownie. To dobrze. Nikogo nie udatoby mi sie
przekonag, gdybym zachowywala sie prowokujgco, co juz wyjasnit mi Haymitch podczas
wywiadu przed igrzyskami.

Wchodzi mama, troche nie§miato, i méwi, ze Cinna prosit jg o zademonstrowanie ekipie,
jak mnie uczesata w dniu dozynek. Reagujg entuzjastycznie i w catkowitym skupieniu
patrzg, jak mama przerywa im w potowie proces uktadania skomplikowanej fryzury z
warkoczy. W lustrze widze ich powazne twarze, z uwagg $ledzg kazdy jej ruch, a kiedy
nadchodzi ich kolej, z ochotg biorg sie do dzieta. Cafa trgjka jest tak petna szacunku i
zyczliwa, ze robi mi sie gtupio z powodu wyzszosci, ktorg w stosunku do nich odczuwam.
Kto wie, kim bym byta i o czym bym rozmawiata, gdyby wychowano mnie w Kapitolu?
Moze moim najwiekszym zmartwieniem rowniez bylyby pierzaste kostiumy na przyjeciu
urodzinowym.

Gdy fryzura jest gotowa, schodze na parter i tam w salonie znajduje Cinne. Od razu
odzywa we mnie nadzieja. Cinna wyglada tak jak zawsze, ma skromny stréj, krotkie,
brgzowe wtosy, dyskretng, ztotg kreske na powiekach. Obejmujemy sie i z trudem
powstrzymuje sie od opowiedzenia mu o wizycie prezydenta Snowa. Przypominam sobie, ze
postanowitam najpierw poinformowa¢ Haymitcha, bedzie najlepiej wiedziat, z kim o tym
porozmawiag.

Dobrze gawedzi mi sie z Cinng. Ostatnio sporo rozmawialiémy przez telefon, ktory
otrzymaty$Smy razem z domem. To troche bez sensu, bo nie znamy prawie nikogo, kto
miatby telefon. Peeta ma, ale do niego nie dzwonie, rzecz jasna, a Haymitch juz przed laty
wyrwat gniazdko swojego ze Sciany. Moja przyjacidtka Madge, corka burmistrza, ma w
domu telefon, ale jesli chcemy pogadaé, po prostu sie spotykamy. Z poczgtku aparat
pokrywat sie kurzem, ale potem zaczgt dzwoni¢ do mnie Cinna, zeby popracowac nad
moim talentem.
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Kazdy zwyciezca musi dysponowaé jakg$ szczegdlng umiejetnoscig. Talent to zajecie, na
ktérym mam sie skupi¢, poniewaz nie muszg pracowa¢ w szkole ani w branzy przemystu
typowej dla dystryktu. Mogtam sobie wybra¢ cokolwiek, o czym warto by opowiadac
podczas wywiaddw. Jak sie okazato, Peeta ma talent do malowania. Od lat pracowat w
rodzinnej piekarni przy dekoracji tortow i ciastek, a teraz, gdyjest bogaty, sta¢ o na kupno
prawdziwych farb i rozsmarowywanie ich po ptdtnie. Jesli o mnie chodzi, nie mam zadnego
talentu, jesli nie liczy¢ smykat-ki do klusownictwa, ale nielegalne zamitowania sie nie liczg.

Potrafie jeszcze §piewaé, za zadne skarby jednak nie zagpiewatabym dla Kapitolu. Mama



usitowata mnie zainteresowa¢ rozmaitymi hobby z listy przystanej przez Effie Trinket.
Namawiata mnie do gotowania, bukieciarstwa, gry na flecie, ale nic mi nie przypadto do
gustu, cho¢ Prim dobrze sobie radzi z tym wszystkim. Ostatecznie wtrgcit sie Cinna i
zaproponowat mi pomoc przy rozwijaniu pasji do projektowania ubran, nad ktorg
rzeczywiscie nalezato popracowac, gdyz jej we mnie nie byto. Zgodzitam sie, bo dzieki
temu mogtam czesto kontaktowag sie z Cinng, a on obiecat, ze wszystko zrobi za mnie.
Teraz jest zajety rozstawianiem rzeczy po catym salonie — uktada ubrania, materiaty oraz
szkicowniki z projektami. Siggam po jeden z bruliondw i uwaznie oglgdam sukienke, ktorg
rzekomo zaprojektowatam.

— Wiesz, wydaje mi sig, ze niezle rokuje — zauwazam.

— Ubieraj sie, ty beztalencie — odpowiada i ciska we mnie zawinigtkiem z odziezg.
Kompletnie nie interesuje mnie projektowanie, ale uwielbiam ubrania z pracowni Cinny.
Takie jak te miekkie, czarne spodnie z grubego i cieptego materiatu, wygodna, biata koszula,
sweter z zielonej, niebieskiej i szarej wetny, wyjgtkowo migkkiej, oraz sznurowane buty ze
skory, ktére nie uciskajg mi palcow.

—Ja zaprojektowatam swaj strgj? — pytam.
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— Nie, ale gorgco pragniesz projektowac¢ wiasne kostiumy i by¢ takajakja, twaoj
autorytet w kwestii mody. — Podaje mi nieduzy plik kart. — Przeczytasz to gto$no zza
kadru, kiedy kamerzysta zrobi zblizenie na strgj. Postaraj sie méwi¢ z przekonaniem.

W tej samej chwili zjawia sie Effie Trinket w dyniowopoma-rahczowej peruce.

— Pracujemy zgodnie z planem! — przypomina wszystkim i caluje mnie w oba
policzki, jednoczesnie przywotujgc machnieciem reki ekipe telewizyjng. Potem nakazuje
mi zajg¢ miejsce. Tylko za sprawg Effie nigdzie sie nie spdznialiSmy w Kapitolu, wiec
usituje postusznie wykonywag¢ polecenia. Skacze z kgta w kat jak marionetka, podnosze
ubrania i wygtaszam puste frazesy, takie jak. ,,Alez to §liczne, prawda?"

Dzwigekowcy nagrywajg, jak dziarsko odczytuje zapiski z kart, pdzniej wmontujg maj gtos
do filmu. Na koniec zostaje wyrzucona z pokoju, zeby kamerzysta mogt spokojnie
zarejestrowac projekty Cinny moje.

Z okazji przybycia ekipy Prim wcze$niej wrocita ze szkoly, a teraz stoi w kuchni i udziela
wywiadu komus$ z innej ekipy. Wyglada uroczo w biekitnej sukience, ktéra pieknie
podkresla kolor jej oczu, jasne wiosy zwigzata w konski ogon wstgzkg do kompletu. Pochyla
sie lekko do przodu, opiera na czubkach 1§nigcych, biatych butdw, zupetnie jakby
zamierzata odlecieé...

Gruch! Czuje sie tak, jakby kto$ rgbnagt mnie w pier$. Rzecz jasna, nikt mi nic nie zrobit, ale
bél jest tak realny, ze az sie cofam. Zaciskam powieki i nie widzg Prim, tylko Rue,
dwunastolatke z Jedenastego Dystryktu, mojg sojuszniczke z areny. Potrafita fruwa¢ z

drzewa na drzewo niczym ptak, chwytata sie nawet najcienszych gatezi. Rue, ktérej nie



uratowatam, ktérej pozwolitam umrze¢. Przypominam sobie, jak lezata na ziemi, z wtdcznig
w brzuchu...

Kogo jeszcze nie uda mi sie uchronié przed méciwoscig Kapitolu? Kto jeszcze zginie, jesli
nie spetnie oczekiwan prezydenta Snowa?
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Uswiadamiam sobie, ze Cinna usituje narzuci¢ mi ptaszcz na ramiona, wiec podnosze rece.
Wyczuwam futro po zewnetrznej i wewnetrznej stronie otulajgcego mnie palta. Nie
nalezato do zadnego znanego mi zwierzecia.

— Gronostaje — wyjasnia, gdy gtaszcze biaty rekaw, skdrzane rekawiczki,
jaskrawoczerwony szalik. Co$ puszystego zastania mi uszy. — Dzieki tobie nauszniki
wracajg do task.

Dochodze do wniosku, ze nie cierpie nausznikOw. Mato co przez nie stysze, a poniewaz
podczas wybuchu w trakcie igrzysk ogtuchtam na jedno ucho, nienawidze ich jeszcze
bardziej. Gdy zwyciezytam, wyleczono mnie w Kapitolu, ale nadal nie znam w petni
mozliwosci uszkodzonego ucha.

Mama podchodzi do mnie pospiesznie z jakim$ przedmiotem w dfoni.

— To na szczescie — oznajmia.

Wrecza mi broszke, ktérg dostatam od Madge przed wyjazdem na igrzyska, frungcego
kosogtosa w ztotej obreczy. Prébowatam daé go Rue, ale nie chciata przyjgé podarunku,
twierdzita, ze wtasnie ze wzgledu na te broszke postanowita mi zaufa¢. Cinna wpina
kosogtosa w wezet szalika.

Effie Trinket jest tuz obok, klaszcze.

— Prosze o uwage! —wola. — Przystepujemy do pierwszych zdje¢ na dworze.
Zwyciezcy witajg sie na poczgtku fantastycznej podrézy. No dobrze, Katniss, szeroki
udmiech, nie mozesz sie doczekac, jasne?

Dostownie wypycha mnie za drzwi.

Przez chwile niewiele widze, bo $nieg rozpadat sie na dobre. W koncu dostrzegam Peete,
wychodzi za prdg swojego domu. Wcigz powtarzam w myslach polecenia prezydenta
Snowa. ,,Postaraj sie mnie przekonac¢', powiedziat. Wiem, ze nie mam wyjscia.
Us$miecham sie od ucha do ucha i ruszam w kierunku Peety. Po paru sekundach
przyspieszam i biegne, jakbym nie mogfa sie doczeka¢ spotkania. Chwyta mnie, podnosi i
oboje wirujemy, az

nagle Peeta traci rownowage. Widag jeszcze nie catkiem sie przyzwyczait do protezy.
Ladujemy w zaspie, leze na nim i catujemy sie po raz pierwszy od miesiecy. Czuje na
ustach futro, platki $niegu i smak szminki, a pod tym wszystkim nieztomnos¢, tak typowg
dla Peety, i juz wiem, ze nie jestem sama. Zranitam go do gtebi, ale nie zdemaskuje mnie
przed kamerami, nie zniszczy pocatunkiem bez przekonania. Nadal zalezy mu na mnie,

takjak podczas igrzysk. Sama nie wiem, dlaczego na mys$l o tym zbiera mi sie na ptacz. Zeby



zapanowac nad sobg, pomagam mu wsta¢, wsuwam pod jego ramie dton w rekawiczce i
radognie ciggne go za sobg.

Przez reszte dnia jestem jak w transie. Na dworcu zegnamy sie ze wszystkimi, pocigg
odjezdza. Ekipa w starym skfadzie —ja i Peeta, Effie i Haymitch, Cinna i Portia, stylistka
Peety — zasiada do nieopisanie pysznego positku, z ktdrego kompletnie nic nie pamietam.
Potem otulam sie pizamg oraz obszernym szlafrokiem, siedze w komfortowym przedziale i
czekam, az wszyscy zasng. Wiem, ze Haymitch jeszcze przez kilka godzin bedzie na
nogach. Nie lubi spag¢, kiedy na dworze jest ciemno.

W wagonie zapada cisza, wiec wsuwam kapcie i cztapie do jego drzwi. Musze zastukaé
kilka razy, zanim otworzy. Krzywi sie, jakby byt pewien, ze przychodze ze ztymi nowinami.
— Czego chcesz? — burczy. Niemal trace rownowage, bo nagle otacza mnie chmura
opardw wina.

— Musze z panem porozmawiaé — szepcze.

— Teraz? — dziwi sie. — Oby$ miata solidny powdd. — Czeka, ale jestem pewna, ze w
kapitolinskim pociggu nagrywajg kazde nasze stowo. — No wiec? — warczy.

Pocigg zaczyna hamowac, a ja mysle przez sekunde, ze prezydent Snow mnie obserwuje i
nie podoba mu sie moja wizyta u Haymitcha, wiec postanowit i§¢ za ciosem i mnie zabic.
W rzeczywistosci zatrzymujemy sie tylko po to, by nabra¢ paliwa.

— W pociggu jest strasznie duszno — skarze sie.
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Rzucam to mimochodem, ale Haymitch mruzy oczy ze zrozumieniem.

— Wiem, czego ci trzeba. — Przepycha sie obok mnie i wychodzi na korytarz. Potem
kieruje sie do drzwi, otwiera je z wysitkiem, a wtedy owiewa nas chmura $niegu. Haymitch
skacze na ziemie.

Kapitolifnska hostessa rusza mu na pomoc, ale odprawiajg dobrotliwym machnieciem reki i
odchodzi chwiejnym krokiem.

— Potrzebuje $wiezego powietrza — wyjagnia. — Za moment wracam.

— Przepraszam, jest pijany — ttumacze ze skruchg w glosie. — Sama go
przyprowadze.

Podskakuje za nim, niepewnie, a moje kapcie nasigkajg $niegiem, gdy Haymitch prowadzi
mnie za ostatni wagon, gdzie na pewno nikt nas nie podstucha. Potem odwraca sie i patrzy
na mnie.

— Mow.

Opowiadam mu wszystko, o odwiedzinach prezydenta, o Gale'u i o tym, ze wszyscy

umrzemy, jesli nie podotam zadaniu.



Haymitch powaznieje. Jego twarz wydaje sie starsza w Swietle czerwonych tylnych lamp
pociggu.

— Wobec tego musisz podofaé.

— Zalezatoby mi, zeby pomdgt mi pan jako$ dotrwaé do konca tego wyjazdu...

— Nie, Katniss, nie chodzi tylko o wyjazd — przerywa mi.

—Jak to? — pytam.

— Nawet jesli tym razem ci sie uda, i tak wrécg za kilka miesiecy, zeby zabraé nas
wszystkich na igrzyska. Odtgd co roku ty i Peeta bedziecie mentorami. Co roku bedg
przypominali o waszym romansie i omawiali na wizji szczegodty waszego prywatnego zycia i
nigdy, przenigdy nie bedziesz mogta zrezygnowaé z diugiego i szcze$liwego zycia u boku
tego chiopaka.

MS

Dociera do mnie sens stdw Haymitcha. Nigdy nie zwigze sie z Gale'em, nawet gdybym
bardzo chciata. Nigdy nie bede mogta zy¢ sama. Zawsze bede musiata kocha¢ Peete, juz
Kapitol tego dopilnuje. Pewnie jeszcze mam przed sobg pare lat spokoju, szesnastolatce
pozwolg nadal mieszka¢ z mamg i siostrg, ale potem... potem...

— Rozumiesz, w czym rzecz? — naciska Haymitch.

Kiwam gtowq. Teraz wiem, jaka przyszto§é mnie czeka, jesli chce utrzymac przy zyciu
siebie i tych, ktérych kocham. Musze wyj$¢ za Peete.
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W milczeniu snujemy sie z powrotem do wagonu. Na korytarzu przed drzwiami do mojego
przedziatu Haymitch klepie mnie po ramieniu i méwi:

— Wiesz, mogto by¢ znacznie gorzej. — Odwraca sig i idzie do siebie, a wraz z nim znika
tez smrod wina.

W przedziale zsuwam przemoczone kapcie i wilgotny szlafrok oraz pizame. W szufladach
lezg czyste ubrania, ale wpetzam do t6zka w samej bieliznie. Leze zapatrzona w mrok i
rozmys$lam o rozmowie z Haymitchem. Wszystko, co powiedziat o oczekiwaniach Kapitolu,
0 mojej przyszfosci u boku Peety, nawet ten ostatni komentarz, to prawda. Pewnie, ze mogt
mi sie przytrafi¢ kto§ znacznie gorszy niz Peeta, ale nie o to chodzi, prawda? Jedng z
nielicznych swobdd, ktérymi mozemy sie cieszy¢ w Dwunastym Dystrykcie, jest prawo
$lubu z tym, z kim chcemy sie zwigzag, i prawo do stanu wolnego. Teraz nawet to mi
odebrano. Zastanawiam sie, czy prezydent Snow zacznie nalega¢, zeby$Smy sprawili sobie
dzieci. Jezeli zdecydujemy sie na nie, co roku bedg uczestniczyty w dozynkach. To dopiero
bytoby widowisko: dziecko niejednego, lecz dwojga zwyciezcdw wylosowane do igrzysk!
Potomstwo triumfatoréw trafiato juz na arene, co zawsze budzito podniecenie i emocje

trumu. Generalnie uwaza sie, ze taka rodzina ma pecha, ale to sie powtarza zbyt czesto,



zeby mozna méwic o pechu. Gale nie watpi, ze Kapitol robi to celowo, manipuluje
losowaniem dla zwiekszenia dramaturgii.
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Zwazywszy na to, ile klopotdw narobitam, moje ewentualne dzieci majg zagwarantowany
udziat w Glodowych Igrzyskach.

Rozmys$lam o Haymitchu, samotniku bez rodziny, ktéry alkoholem oddziela sie od reszty
Swiata. Mogt sie zwigzac¢ wlasciwie z kazdg kobietg w dystrykcie, a tymczasem wybrat
samotno$¢, a raczej przymusowe odosobnienie. Samotnos¢ kojarzy sie ze spokojem, nie z
izolacjg. Czy zdecydowat sie na taki los dlatego, ze po pobycie na arenie uznat go za lepszy
od alternatywy? Miafam przedsmak tej sytuacji, kiedy w dniu dozynek wylosowano Prim i
patrzytam, jak idzie ku scenie na spotkanie ze $miercig. Jako siostra mogtam zajgc jej
miejsce, mamie ten przywilej nie przystugiwat.

W panice poszukuje rozwigzania. Nie dopuszcze do tego, zeby prezydent Snow skazat mnie
na taki los, nawet jesli bede musiafa zaptacic za to zyciem. Zanim mnie zabija, sprébuje
uciec. Co zrobig, jesli po prostu znikne? Przeciez moge zaszy¢ sie w lesie i nigdy go nie

opusci¢. Czy udatoby mi sie wyprowadzi¢ z dystryktu wszystkich, ktérych kocham, i wraz z



nimi rozpoczg¢ nowe zycie daleko w dziczy? Bardzo mato prawdopodobne, ale nie
niemozliwe.

Potrzgsam glowa, zeby oczy$ci¢ umyst. To nie pora na szykowanie plandéw wielkiej
ucieczki, musze skupi¢ uwage na Tournee ZwyciezcOw. Los zbyt wielu ludzi zalezy od
tego, jak uda sie mgj wystep.

Swit nadchodzi szybciej niz sen i wkrétce Effie fomocze do drzwi. Wkiadam pierwsze lepsze
ubranie z szuflady i wloke sie do wagonu restauracyjnego. Nie wiem, jakie ma znaczenie, o
ktorej wstaje, skoro jesteSmy w podrdzy, okazuje sie jednak, ze wczorajsza zmiana
wizerunku byta przeznaczona wytgcznie na droge do pociggu. Dzisiaj moja ekipa
przygotowawcza da z siebie wszystko.

— Ale po co? I tak jest za zimno, zeby cokolwiek pokazywa¢ — gderam.

— Nie w Jedenastym Dystrykcie — zapewnia mnie Effie.
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Jedenasty Dystrykt, nasz pierwszy przystanek i dystrykt Rue. Wolatabym zaczgé od innego,
wszystko jedno ktérego, ale Tournee Zwyciezcdw przebiega wedtug wytycznych. Poczgtek
trasy zwykle wypada w Dwunastce, a potem triumfatorzy objezdzajg kolejne dystrykty w
malejgcej kolejnosci, az do Jedynki i Kapitolu. Dystrykt zwyciezcdw pozostawiajg na sam
koniec. Organizatorzy zwykle chcg nas mie¢ jak najszybciej z glowy, poniewaz impreza w
Dwunastce jest bardzo skromna i zwykle ogranicza sie do uroczystej kolacji na cze$é gosci
oraz do wiecu zwyciestwa, podczas ktdrego zebrani na placu ludzie stojg ponuro, bez
cienia rado$ci na twarzy. W tym roku, po raz pierwszy od triumfu Haymitcha, Dwunastka
bedzie ostatnim etapem trasy, a Kapitol zaptaci za wszystkie atrakcje.

Staram sie delektowaé jedzeniem, jak mi radzita Hazelle. Personel kuchenny niewgtpliwie
usituje mnie uszczesliwic, bo na stole zjawia sie moja ulubiona potrawka z jagnieciny z
suszonymi sliwkami i mndstwo innych smakotykéw, a przy moim nakryciu czeka sok
pomaranczowy oraz filizanka gorgcej czekolady. Jem, ile wlezie, i cho¢ positek jest bez
zarzutu, nie potrafie sie nim delektowag. Irytuje mnie takze, ze nie zjawit sie nikt poza Effie
1 mng.

— Gdzie wszyscy? — pytam.

— Ktz to wie, gdzie sie podziewa Haymitch — odpowiada Effie.

Akurat jego sie nie spodziewatam, pewnie witadnie szykuje sie do snu.

— Cinna do pézna w nocy porzgdkowat twdj wagon garderobiany — ciggnie Effie. —
Ma chyba ponad setke strojéw dla ciebie, wieczorowe sg naprawde niezwykte. Ekipa Peety
pewnie jeszcze Spi.

—Jego nie trzeba przygotowywac? — dziwie sie.

— Nie tak jak ciebie — odpowiada.

Co to znaczy? Nic ponad to, ze przez caty ranek bede miata wyrywane wiosy z ciata,

podczas gdy Peeta spedzi ten czas



w f6zku. Nie zastanawiatam sie nad tym, ale na arenie przynajmniej cze$¢ chlopcow
zachowata owtosienie na ciele, a wszystkie dziewczyny poddano gruntownej depilacji.
Przypominam sobie, jak kgpatam Peete nad strumieniem i w stonecznym $wietle spod
warstwy bfota i krwi wychylity sie bardzo jasne wiosy, tylko twarz pozostata idealnie gtadka.
Ani jednemu chtopakowi nie wyrosta broda, cho¢ wielu powinno juz mie¢ zarost. Cickawe,
co organizatorzy im zrobili.

Czuje sie beznadziejnie, ale moja ekipa jest chyba w jeszcze gorszej kondycji. Pospiesznie
pijg kawe i dzielg sie kolorowymi pastylkami. O ile mi wiadomo, nigdy nie wstajg przed
potudniem, chyba ze w gre wchodzi sprawa wagi panstwowej, taka jak moje owtosione
nogi. Tak bardzo sie cieszytam, ze wiosy odrosty, dzieki temu czutam, ze wracam do
normalnosci. Glaszcze golen i oddaje sie do dyspozycji cztonkom ekipy. Jak na nich sg
naprawde milczgcy, wiec stysze trzask kazdego witoska wyrywanego z mieszka. Musze
zanurzyC sie w wannie pelnej gestego roztworu o nieprzyjemnym zapachu, twarz i wiosy
mam wysmarowane kremami. Po pierwszej kgpieli czekajg mnie jeszcze dwie nastepne, w
innych, mniej paskudnych miksturach. Jestem depilowana, szorowana, masowana i
namaszczana, az w koncu czuje sie tak, jakby zdarto mi skoére.

Flavius chwyta mnie palcami za brode.

— Szkoda, ze Cinna nie pozwala cie modyfikowa¢ — wzdycha z zalem.

— Wtasnie — wtoruje mu Octavia. — Zrobiliby$Smy z ciebie absolutnie wyjgtkowg
dziewczyne.

— Bedzie musiat sie zgodzi¢, kiedy przybedzie jej lat — podsumowuje Venia niemal
ponuro.

Na co? Na rozdecie mi ust, jak prezydentowi Snowowi? Na wytatuowanie piersi?
Ufarbowanie skory na purpurowy réz i im-plantowanie w nig kamieni szlachetnych? Na
ozdobne wzory na mojej twarzy? Zakrzywione szpony albo kocie wasiki? Wszystko to i
jeszcze wiecej widziatam u mieszkancéw Kapitolu. Czy na-
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prawde nie majg pojecia, ze w oczach reszty z nas wygladajg jak dziwolggi?

Mysl, ze mogtabym pas¢ ofiarg tych pseudoupiekszajgcych szalehstw ekipy, doktada sie do
innych nieszcze$¢é pochianiajgcych mojg uwage: sponiewieranego ciata, braku snu,
matzenstwa z przymusu i strachu wynikiego z niemoznosci spetnienia zgdan prezydenta
Snowa. Na lunchu, ktéry Effie, Cinna, Portia, Hay-mitch i Peeta rozpoczeli beze mnie, jestem
zbyt przybita, zeby rozmawiag. Zachwycajg sie jedzeniem i tym, jak dobrze sie sypia w
pociggach. Wszyscy sg podekscytowani tournee, moze z wyjgtkiem Haymitcha, ktéry cierpi
z powodu kaca i bez przekonania skubie babeczke. Mnie tez apetyt nie dopisuje, bo

objadtam sie ciezkostrawnymi potrawami na $niadanie, a moze dlatego, ze jestem



nieszcze$liwa. Mieszam rosét w misce, ale zjadam tylko tyzke lub dwie. Nie moge patrze¢
na Peete, wyznaczonego mi na meza, cho¢ wiem, ze przeciez w niczym nie zawinit.

Inni zauwazajg, ze co$ jest nie tak, usitujg wciggng¢ mnie do rozmowy, ale ich zbywam. W
pewnej chwili pocigg sie zatrzymuje, a kelner wyjasnia nam, ze to nie bedzie postdj na
nabranie paliwa, tylko nastgpita awaria jakiej$ czesci, ktérg teraz trzeba wymienié, co
potrwa dobrg godzine. Effie momentalnie zaczyna sie denerwowac, wycigga rozpiske i
rozwaza, jaki wplyw bedzie miato to opdZznienie na wszystko, co nas spotka do konca zycia.
Mam tego dosyé, juz nie jestem w stanie jej stuchag.

— Effie, to nikogo nie obchodzit — prycham. Wszyscy przy stole kierujg na mnie wzrok,
nawet Haymitch, a przeciez powinien mnie poprze¢, bo Effie jego tez doprowadza do szatu.
Zostaje zepchnieta do defensywy. — Naprawde — dodaje, zrywam sie z miejsca i
opuszczam wagon restauracyjny.

W pociggu nagle jest mi za duszno, mam mdiosci. Odszukuje drzwi wyjsciowe, szarpigc za
nie, uruchamiam jaki$ alarm, ktéry ignoruje, i skacze na ziemie. Nie lgduje w zaspie, jak
sie spodziewatam, lecz owiewa mnie ciepte, kojgce powietrze. Drzewa sg nadal obsypane
zielonymi li§émi. Jak daleko na potudnie za-
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jechalismy przez jeden dzien? Ide wzdluz toréw, mruze oczy, oslepiona jaskrawym
Swiattem stofca, 1 juz zaczynam zatowac tego, co powiedziatam do Effie. Trudno jg wini¢ za
mojg obecng sytuacje. Powinnam wroci€ i jg przeprosic. Swoim wybuchem wspietam sie
na wyzyny ztych manier, a przeciez Effie przykiada do nich wyjgtkowg wage. Nogi jednak
niosg mnie wzdtuz toru, docieram do konca pociggu, zostawiam go za plecami. Godzinne
op6znienie. Moge iS¢ przez co najmniej dwadzieScia minut wjedng strone, wrécié i jeszcze
zostanie mi mnostwo czasu. Pokonuje jednak zaledwie dwiescie metréw, osuwam sie na
ziemie i siedze, zapatrzona w dal. Czy posztabym dalej, gdybym miata przy sobie tuk i
strzaty?

Po chwili stysze za sobg odgtos krokéw. To na pewno Hay-mitch, przyszedt mnie upomnie¢.
Nie twierdze, ze nie zastuzytam, po prostu nie chce mi sie wystuchiwa¢ przykrych stéw.

— Nie jestem w nastroju na wyktady. — Odgarniam nogg kepe zielska.

— Bede sie streszczat. — Peeta siada obok mnie.

— Myslatam, ze to Haymitch.

— Nie, jeszcze sie zmaga z babeczkg. — Patrze, jak poprawia proteze nogi. — Kiepski
dzien, co?

— Nic takiego — bagatelizuje.

Peeta bierze gteboki oddech.

— Katniss, chciatem z tobg porozmawia¢ o swoim zachowaniu w pociggu, poprzednio,

kiedy wracaliSmy do domu. Wiem, ze co$ cie tgczyto z Gale'em. Bytem o niego zazdrosny,



zanim jeszcze oficjalnie cie poznatem, ale zachowatem sie nie w porzgdku. Nie powinienem
byt oczekiwaé, ze bedziesz traktowata mnie jak podczas igrzysk. Przepraszam.

Przeprosiny mnie zaskakujg. Fakt, ze Peeta nabrat do mnie dystansu, kiedy wyznatam mu, ze
na arenie w zasadzie tylko udawatam mito§¢ do niego. Nie mam mu tego za zte. W trakcie
igrzysk staratam sie jak najbardziej przekonujgco rozgrywaé
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watek mitosny i chwilami naprawde nie wiedziatam, co czuje do Peety Szczerze moéwiac,
nadal nie wiem.

—Ja tez przepraszam. —Wlasciwie nie jestem pewna, za co. Chyba za to, ze by¢ moze
doprowadze do jego zguby.

— Nie masz za co przepraszac, w koncu staratas sie nas ocali¢. Nie chce tego tak
ciggnagé, nie chce, zebysmy ignorowali sie na co dzien i tarzali sie w $niegu pod okiem
kamer. Pomyslatem, ze przestane chowa¢ uraze, no i moze uda sie nam zaprzyjazni¢ —
proponuje.

Zycie wszystkich moich przyjacidt zawisto na wtosku, ale moja odmowa nie zapewni Peecie
bezpieczehstwa.

— W porzgdku — zgadzam sie. Ta propozycja poprawia mi humor, czuje sie mniej
obludna. Szkoda, ze nie przyszedt do mnie wczesniej, zanim sie dowiedziatam, ze prezydent
ma wobec nas inne plany i zwykta przyjazh juz nie wchodzi w gre. Tak czy owak, cieszy
mnie, Zze Zznowu ze sobg rozmawiamy.

— Wiec w czym problem? — pyta.

Nie moge mu powiedzie€. Skubie kepe zielska.

— Zacznijmy od czego$ prostszego. Dziwne. wiem, ze ryzykowatas dla mnie Zycie, a ja
nie mam pojecia, jaki jest twdj ulubiony kolor.

Us$miecham sie pétgebkiem.

— Zielony. A twj?

— Pomarahczowy — odpowiada.

— Powaznie? — dziwie sie. — Taki jak wtosy Effie?

— Nieco bardziej stonowany — precyzuje. — Bardziej w odcieniu... zachodzgcego
stonca.

Zachod stonca. Natychmiast wyobrazam sobie obrzeze stohca znikajgcego za horyzontem,
widze niebo przesycone delikatnymi odcieniami pomaranczowej barwy. Piekny widok.
Przypominam sobie ciastko z lilig tygrysig i teraz, gdy Peeta znowu ze mng rozmawia, z
trudem powstrzymuje sie przed opowiedzeniem mu catej historii o prezydencie. Haymitch z
pewnoscig nie chciat-
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by, zebym wspominata o tym zdarzeniu. Wole ograniczy¢ sie do gadki o niczym.

— Wszyscy ciggle zachwycajg sie twoimi obrazami — zmieniam temat. — Szkoda, ze
nigdy ich nie widziafam.

— Zabratem caty wagon. — Wstaje 1 wycigga ku mnie reke. — Chodz.

Mito jest czu¢ jego palce ponownie splecione z moimi, i to nie na pokaz, ale ze szczerej
sympatii. Wracamy do wagonu ramie w ramie.

— Przede wszystkim musze przeprosié Effie — przypominam sobie przed drzwiami.
— Podlizuj sie, ile wlezie — radzi mi Peeta.

Kiedy wchodzimy do wagonu restauracyjnego, w ktérym $niadanie trwa w najlepsze,
wygtaszam diugie i zbyt kwieciste przeprosiny. Zdaniem Effie to pewnie absolutne minimum
za pogwalcenie etykiety. Musze przyznac, ze wielkodusznie akceptuje moje stowa i zwala
wszystko na karb silnego stresu, ktdry mnie nie opuszcza. Jej uwagi na temat koniecznosci
przestrzegania grafiku przez cho¢by jedng osobe trwajg zaledwie koto pieciu minut. Az
trudno uwierzy¢, ze tak tatwo sie wywinetam.

Kiedy Effie konczy przemowe, Peeta prowadzi mnie przez kilka wagondéw, zeby pokaza¢ mi
obrazy. Sama nie wiem, czego sie spodziewatam, moze wiekszych wersji ciasteczek z
kwiatkami. Moim oczom ukazuje sie co$ zupetie nieoczekiwanego. Peeta namalowat
igrzyska.

Dla kogos, kto nie byt z nim na arenie, na pierwszy rzut oka nie bytoby to oczywiste. Woda
kapigca przez szczeliny w naszej jaskini. Dno wyschnietego stawu. Dionie Peety
wygrzebujgce korzenie. Inne obrazy wydajg sie oczywiste dla kazdego. Ztota konstrukcija,
zwana Rogiem Obfitosci. Clove zajeta uktadaniem nozy pod kurtkg. Jeden ze zmiechdw,
jasnowtosy i zielonooki, czyli niewgtpliwie Glimmer, warczgc, kieruje sie prosto na nas. Na
obrazach widze takze siebie,-jestem wtasciwie wszedzie: wysoko na drzewie, trzepie
koszulg o kamienie w strumieniu,
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leze nieprzytomna w katuzy krwi. Jest jeszcze jeden portret, ktéry trudno mi dopasowac¢ do
sytuacji. Chyba tak widziat mnie Peeta, kiedy dostat wysokiej gorgczki: wytaniam sie ze
srebrzy-stoszarej mgty, ktdra idealnie pasuje do koloru moich oczu.

— Co ty na to? — dopytuje sie Peeta.

— Koszmar — odpowiadam. Niemal wyczuwam krew, brud, nienaturalny zapach z ust
zmiecha. — Nic innego nie robig, tylko staram sie zapomnie¢ o arenie, a ty przywracasz jg
do zycia. Jak ci sie udato zapamieta¢ te wszystkie szczegoty?

— Widze je kazdej nocy — wyjasnia kroétko.

Dobrze wiem, co ma na mys$li. Koszmary, ktére i tak miewatam przed igrzyskami, teraz bez
przerwy mnie dreczg, rzadko jednak zdarza sie, bym widziata w nich ojca rozrywanego na
strzepy podczas wybuchu w kopalni. Od zakohczenia turnieju ciggle przezywam go na

nowo. Na prézno usituje ratowac Rue. Peeta wykrwawia sie na $mier¢. Rozdete ciato



Glimmer rozpada mi sie w rekach. Upiorny koniec Catona osaczonego przez mutanty —
oto moje najczestsze sny.

—Ja tez — wzdycham. — Malowanie pomaga?

— Sam nie wiem. Chyba troche mniej sie boje zasypiac, a przynajmniej wmawiam to
sobie — ftumaczy mi. — Ale wcigz mi sig $nig.

— Moze juz zawsze bedg, tak jak Haymitchowi. — Haymitch nam tego nie méwit, ale
jestem pewna, ze wtasnie dlatego nie lubi sypia¢ w ciemnosciach.

— Fakt. Ale jesli o mnie chodzi, wole sie budzi¢ z pedzlem niz z nozem w dtoni. —
Spoglada na mnie. — Naprawde uwazasz, ze moje prace sg koszmarne?

— Tak. Ale i niezwykie, powaznie — zapewniam go szczerze, jednak nie chce juz
oglgda¢ obrazow. — Masz ochote zerkngé na moje dzieta? Cinna odwalit kawat dobre;j
roboty.

— P6zniej — $mieje sie Peeta. Pocigg rusza, a ja patrze przez okno na przesuwajgcy
sie krajobraz. — Chodz, lada moment dotrzemy do Jedenastego Dystryktu. Rzucimy na
niego okiem.
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Wedrujemy do ostatniego wagonu, pelnego krzeset i kanap. Najfantastyczniejsze jest jednak
to, ze tylne okna mozna wsung¢ w sufit, wiec wychylamy glowy, by podziwia¢ rozlegte
przestrzenie. Na ogromnych polach pasg sie stada mlecznych kréw, okolica w niczym nie
przypomina naszych rodzinnych, gesto zalesionych stron. Nieznacznie zwalniamy i
dochodze do wniosku, ze czeka nas nastepny postdj, lecz przed nami wyrasta ogrodzenie,
wysokie na ponad dziesieé metréw i zwienczone groznymi pier§cieniami drutu
kolczastego; przy czyms takim siatka w Dwunastym Dystrykcie wydaje sie zupeinie
nieszkodliwa. Zerkam na fundament ogrodzenia, wzmocniony poteznymi, metalowymi
plytami. Pod nimi nie da sie zrobi¢ podkopu, tedy nikt sie nie wymknie na polowanie.
Potem spoglgdam na wieze obserwacyjne, rGwnomiernie rozmieszczone i obsadzone
uzbrojonymi straznikami, ktérzy ani troche nie pasujg do rozlegtych, kwiecistych tgk.

— Co$ nowego — zauwaza Peeta.

Rue data mi do zrozumienia, ze w Jedenastym Dystrykcie surowiej przestrzega sie zasad, ale
nigdy nie wyobrazatam sobie czego$ takiego.

Nadeszta pora zbiorow. Wszedzie jak okiem siegngé mezczyzni, kobiety i dzieci w
stomkowych kapeluszach prostujg sie i odwracajg w kierunku pociggu, korzystajgc z
chwili wytchnienia, gdy ich mijamy. W oddali dostrzegam sady i zastanawiam sie, czy
witadnie tam pracowata Rue, wyznaczona do zbierania owocdw z najcienszych gatezi na
wierzchotkach drzew. To tu, to tam wyrastajg mate osiedla opuszczonych chatynek, ktére w
poréwnaniu z domami w Ztozysku wydajg sie mikroskopijne. Zapewne wszyscy
mieszkancy wyruszyli do pomocy przy zbiorach.

Jedziemy bez konca. Nie moge uwierzy¢, ze Jedenasty Dystrykt jest tak ogromny.



—Jak mys$lisz, ilu ludzi tutaj mieszka? — odzywa sie Peeta, a ja krece gtowa. W szkole
uczono nas tylko, ze to duzy dystrykt,
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i tyle. Nigdzie nie podawano konkretnych danych na temat liczby mieszkancéw. Co roku
mozemy jednak oglada¢ w telewizji dzieci zebrane przy okazji dozynek. To na pewno tylko
czgstka tych, ktore tutaj zyjg. Jak wyglgda procedura? Czy sg organizowane wstepne
losowania? Czy zwyciezcOw wyznacza sie zawczasu i kieruje do udziatu w uroczystosci?
Jak to sie stato, ze Rue trafita na scene i nie znalazt sie nikt, kto zechciatby zajgc¢ jej miejsce?
Wielka przestrzen zaczyna mnie meczy¢, wiec nie protestuje, gdy przychodzi Effie i kaze
nam sig ubiera¢. Wracam do przedziatu i oddaje sie w rece ekipy przygotowawczej, ktora
szykuje mi fryzure i makijaz. Cinna przynosi fadng pomaranczowg sukienke z tkaniny ze
wzorem w jesienne licie. Mys$le o tym, ze Peecie spodoba sie ten kolor.

Effie spotyka sie z nami i po raz ostatni omawia program dnia. W niektérych dystryktach
zwyciezcy objezdzajg miasto przy widrze wiwatujgcych thumow, w Jedenastce jednak
publiczne wystgpienie ogranicza sie do placu, moze dlatego, ze przy tak matej gestosci
zaludnienia nie ma tu prawdziwych miast. Niewykluczone tez, ze podczas zbioréw wtadze
nie chcg odrywaé ludzi od pracy. Wystgpimy przed lokalnym Patacem Sprawiedliwo$ci,
duzg budowlg z marmuru, ktéra niegdys z pewno$cig zachwycata urodg, lecz czas
odcisngt na niej swoje pietno. Nawet w telewizji wida¢ cze$ciowo zapadniety dach oraz
bluszcz porastajgcy sypiacq sie fasade. Plac otaczajg wystawy zapuszczonych sklepow, w
wiekszosci pustych. Tu na pewno nie ma zadnych rezydencji zamoznych mieszkancow
Jedenastego Dystryktu.

Caty nasz publiczny wystep odbedzie sie na wytozonym kafelkami, przestronnym tarasie,
jak to miejsce nazywa Effie, pomiedzy frontowym wejsciem a schodami, pod dachem
opartym na kolumnach. Peeta i ja zostaniemy oficjalnie przedstawieni, potem burmistrz
Jedenastki odczyta przemdwienie na naszg cze$¢, a my zrewanzujemy sie
podzigkowaniami dostarczonymi przez
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Kapitol. Jezeli zwyciezca miat sprzymierzencOw w gronie zabitych trybutdw, moze dodaé
kilka stow od siebie, gdyz nalezy to do dobrego tonu. Powinnam napomkng¢ o Rue, a takze
o Thre-shu, ale za kazdym razem, gdy prébowatam co$ napisa¢ w domu, tylko gapitam sie
na pustg kartke papieru. Trudno wspomina¢ ich bez emocji. Na szcze$cie Peeta co$
przygotowat, po wprowadzeniu drobnych zmian moze to powiedzie¢ w imieniu nas obojga.
Na koniec ceremonii otrzymamy okoliczno$ciowe tabliczki i przejdziemy do Patacu

Sprawiedliwo$ci na uroczystg kolacje.



Pocigg wjezdza na dworzec, a Cinna wprowadza ostatnie poprawki do mojego stroju.
Zmienia pomaranczowg wstgzke do wiosdw na metalizujgco ztotg, a takze przypina mi
broszke z ko-sogtosem, te samg, ktérg nositam na arenie. Na peronie brakuje komitetu
powitalnego, widzimy tylko oddziat oSmiu Straznikdw Pokoju, ktorzy kierujg nas na tyt
opancerzonej cigzarowki. Effie posapuje, kiedy drzwi trzaskajg za naszymi plecami.

— Cos podobnego. Mozna by pomysleé, ze jeste§my bandytami — obrusza sie.

Nie chodzi o nas, Effie, my$le. Chodzi tylko o mnie.

Pospiesznie wprowadzajg nas tylnym wejsciem do Patacu Sprawiedliwos$ci. Czuje aromat
wiadnie przyrzgdzanej, znakomitej kolacji, ktory jednak nie jest w stanie zagtuszy¢ smrodu
pleéni i zgnilizny. Nie mamy czasu sie rozejrzeé. Kiedy ustawiamy sie w kolejce do
frontowego wyjscia, stysze pierwsze dzwieki hymnu odgrywanego na placu, kto$§ przypina
mi mikrofon, Peeta tapie mnie za reke. Burmistrz zapowiada nasze przybycie i potezne
drzwi otwierajg sie ze skrzypieniem.

— Szeroki usmiech! — komenderuje Effie i nas szturcha. Postusznie idziemy przed
siebie.

Teraz, my$le. Nadeszta pora, zebym przekonata wszystkich o tym, jak bardzo kocham Pecte.
Uroczysto$¢ zostata zaplanowana do najdrobniejszego szczegdtu, wiec nie jestem pewna,
jak to zrobié. To nie jest odpowiedni moment na pocatunki, lecz mam nadzieje, ze uda mi
sie wcisng¢ choc jeden.
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Rozbrzmiewajg gtosne oklaski, ale nie styszymy innych oznak entuzjazmu, ktére
towarzyszyty nam w Kapitolu, zadnych wiwatow, krzykéw ani gwizdéw. Idziemy po
zadaszonym tarasie, az w koncu wychodzimy spod dachu i stajemy w intensywnym Swietle
storca na szczycie wysokich, marmurowych schodéw. Po chwili moje oczy przyzwyczajajg
sie do jasnosci i widze, ze budynki wokot placu zostaty obwieszone wielkimi flagami, ktore
cze$ciowo zakrywajg zaniedbane fasady. Na placu tloczg sie widzowie, ale wiem, ze to
tylko drobna czgstka wszystkich mieszkancéw dystryktu.

U podnéza sceny jak zwykle ustawiono specjalny podest dla rodzin zmartych trybutdw. Po
stronie Thresha siedzg tylko stara, zgarbiona kobieta oraz wysoka, muskularna dziewczyna.
Domys$lam sie, ze to jego siostra. Po stronie Rue... Nie jestem przygotowana na widokjej
bliskich. Na twarzach rodzicéw nadal maluje sie §wiezy bol. Patrze na pigtke jej mtodszego
rodzenstwa i zauwazam ogromne podobienstwo — wszyscy sg smuktej budowy, ich
brgzowe oczy 1§nig. Przypominajg stadko matych, ciemnych ptakdw.

Brawa cichng i burmistrz wygtasza przeméwienie na naszg cze$é. Podchodzg dwie
dziewczynki z imponujgcymi bukietami kwiatow, Peeta odczytuje stosowng odpowiedz, a

potem dociera do mnie, ze machinalnie poruszam ustami, by podsumowac¢ wymiane



uprzejmosci. Na szczescie mama i Prim wyszkolity mnie tak skutecznie, ze potrafitabym
wyrecytowaé swqj tekst nawet obudzona w Srodku nocy.

Peeta napisat kilka stow od siebie na kartce, ale po nig nie siega. Woli méwi¢ prostym,
dobitnym jezykiem o Threshu i Rue, o tym jak dotarli do finatowej Gsemki i jak oboje ocalili
mi zycie, tym samym ratujgc zycie jemu. Podkres$la, ze nigdy w zyciu nie uda nam sie
sptaci¢ tego dtugu. Na koniec waha sie, lecz dodaje co$, czego nie zanotowat na kartce —
pewnie z obawy przed Effie, ktora mogtaby mu kazaé to wykreslic.
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— Nie umiemy w zaden sposéb zrekompensowac tej straty, ale w dowdd wdziecznosci
pragneliby$my co roku, do kohca zycia, przekazywaé rodzinom obu trybutdw miesieczne
wynagrodzenie, ktére otrzymujemy w ramach nagrody za zwyciestwo w Gtodowych
Igrzyskach.

Zebrani widzowie zachtystujg sie z wrazenia i szeptem wymieniajg uwagi. Deklaracja Peety
jest bezprecedensowa, nawet nie wiem, czy prawo zezwala na takie posuniecie. Peeta
zapewne roOwniez tego nie wie, wiec nikogo nie spytat, na wypadek, gdyby propozycja byta
nielegalna. Zszokowane rodziny tylko wpatrujg sie w nas w milczeniu. Po §mierci Thresha i
Rue ich zycie zmienito sie nicodwracalnie, ale ten podarunek ponownie odmieni ich byt.
Comiesieczna nagroda dla zwycieskiego trybuta w zupeinosci wystarcza na roczne
utrzymanie rodziny. Dopoki zyjemy, nie zaznajg gtodu.

Spoglagdam na Peete, usmiecha sie do mnie smutno. W myslach stysze gtos Hlymitcha.
»Mogto by¢ znacznie gorzej". W tej chwili uwazam, ze nie mogtoby by¢ lepiej. Ten prezent
jest... niezréwnany. Kiedy wiec wspinam sie na palce, zeby pocatowaé Peete, m@dj gest nie
wydaje sie ani troche wymuszony.

Burmistrz podchodzi i wrecza nam po pamigtkowej tabliczce. Sg tak duze, ze musze
odtozy¢ bukiet, aby przyjgc¢ swojg. Uroczystos¢é ma sie ku koncowi, kiedy zauwazam, ze
jedna z siostr Rue wpatruje sie we mnie uwaznie. Na pewno ma okoto dziewieciu lat i jest
niemal idealng kopig Rue. Nawet kiedy stoi, tak samo lekko wysuwa rece do przodu. Nie
wyglada na zadowolong, pomimo dobrych wiesci o dodatkowych pienigdzach,
powiedzialabym nawet, ze patrzy na mnie z przygang. Czy w jej oczach jestem winna, bo
nie uratowatam Rue?

Nie, decyduje w my$lach. Nadal jej nie podziekowatam, to dlatego.

Robi mi sie wstyd, bo ta dziewczynka ma stusznos¢€. Jak moge sta¢ tutaj, biernie i w
milczeniu, nie dodajgc ani stowa od siebie? Gdybym zgineta, Rue z pewnoscig uczcitaby
mojg $mier¢. Przy-
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pominam sobie, jak na arenie przysypatam jg kwiatami, upewnitam sie, ze jej Smier¢ zostata

zauwazona. Ten gest zatrze sie w ludzkiej pamieci, je$li go teraz nie wzmocnie.



— Zaraz! — Chwiejnym krokiem wysuwam sie naprzod i przyciskam tabliczke do
piersi. Przyznany mi czas na wygtoszenie przemowienia mingt, ale musze co$ powiedzieg,
zawdzieczam Rue tak wiele. Nawet gdybym przekazata catg wygrang siedzgcym przede
mng rodzinom, to to i tak nie usprawiedliwiatoby mojego dzisiejszego milczenia. — Bardzo
prosze, niech panstwo zaczekajg. — Nie wiem, od czego zaczgg, ale gdy wreszcie otwieram
usta, sfowa same z nich ptyng, zupeknie jakby od dawna ksztaltowaly mi sie w glowie. —
Pragne podziekowag¢ trybutom z Jedenastego Dystryktu — o§wiadczam i spoglgdam na
dwie kobiety z rodziny Thresha. — Tylko raz rozmawiatam z Threshem, ale to wystarczyto,
zeby darowat mi zycie. Nie znatam go, lecz zawsze darzytam szacunkiem, podziwiatam jego
site. Imponowato mi, ze podczas igrzysk kierowat sie wylgcznie wlasnymi zasadami i nie
ulegat zadnym wplywom. Zawodowcy od poczagtku chcieli, aby sie z nimi sprzymierzyt, ale
odrzucit ich propozycje. Podjat decyzje godng uznania.

Zgarbiona staruszka, by¢ moze babka Thresha, po raz pierwszy podnosi glowe, a na jej
ustach dostrzegam cien u$miechu.

Thum umilkt. Zapada cisza tak idealna, ze az nieprawdopodobna. Wszyscy z pewno$cig
wstrzymali oddechy. Zwracam sie ku rodzinie Rue.

— Czuje jednak, ze blizej poznatam Rue i juz na zawsze pozostanie mi bliska.
Przypomina mi o niej wszystko, co piekne. Widze jg w z6ttych kwiatach na tgce przy moim
domu, wérdd kosogtosdw roz§piewanych na drzewach, ale przede wszystkim odnajduje jg
w swojej siostrze Prim. — Nie umiem powstrzymac potoku stéw, ale juz prawie koncze. —
Dziekuje wam za wasze dzieci. — Unosze brode i zwracam sie do zebranych. — A
wszystkim wam dziekuje za chleb.
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Stoje nieruchomo, czuje sie przygnebiona i staba, a tysigce oczu wpatrujg sie we mnie z
uwagg. Zapada dtugotrwata cisza, ktérg przerywa melodia kosogtosa, cztery nuty
zagwizdane przez kogo$ w thumie. Ten sygnat obwieszczat koniec dnia pracy w sadach, a na
arenie oznaczat bezpieczenstwo. Melodia jeszcze trwa, kiedy zauwazam jej wykonawce,
starca o twarzy pooranej zmarszczkami, ubranego w sptowiatg, czerwong koszule i
ogrodniczki. Nasze spojrzenia sie krzyzujg.

To, co dzieje sie potem, nie jest przypadkowe, wydaje sie zbyt starannie zaaranzowane jak
na spontaniczng reakcje. Wszyscy zebrani jednocze$nie przyciskajg do ust trzy srodkowe
palce lewej reki, a nastepnie wyciggajg je ku mnie. To nasz znak z Dwunastego Dystryktu,
moje pozegnanie z Rue na arenie.

Gdybym nie rozmawiata wcze$niej z prezydentem Snowem, ten symboliczny gest
wzruszytby mnie do tez. Tymczasem ogarnia mnie przerazenie, bo pamietam jego Swiezo
wydany rozkaz. mam tagodzi¢ nastroje w dystryktach. Co Snow sobie pomysli o tym

zbiorowym uhonorowaniu dziewczyny, ktéra postawita sie Kapitolowi?



Z calg mocg dociera do mnie sens tego, co zrobitam. To nie byto specjalnie! Chciatam tylko
wyrazi¢ wdziecznos¢, a tymczasem mimowolnie doprowadzitam do bardzo niebezpiecznej
sytuacji. Sprowokowatam mieszkancédw Jedenastego Dystryktu do otwartego buntu, a
przeciez wiasnie tego miatam unikag!

Zastanawiam sie, co powiedzie¢, zeby roztadowa¢ napiecie, zanegowac wiasne stowa, ale
stysze przyciszony trzask, co oznacza, ze wytgczono mi mikrofon, a burmistrz przejat
kontrole nad sytuacjg. Ludzie oklaskujg nas po raz ostatni i Peeta prowadzi mnie z
powrotem do drzwi. Nawet nie podejrzewa, ze zdarzyto sie co$ ztego.

Dziwnie sie czuje, musze na chwile przystang¢. Przed moimi oczami tanczg iskierki
stonecznych promieni.

— Wszystko dobrze? — niepokoi sie Peeta.
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— Kreci mi sie w glowie, fic poza tym. Stonce mnie oslepito — wyjasniam i spoglgdam
na jego bukiet. — Zapomniatam kwiatow — mamrocze.

— P6jde po nie — proponuje Peeta.

— Poradze sobie.

Gdybym sie nie zatrzymata, bylibySmy juz bezpieczni w Patacu Sprawiedliwos$ci. Gdybym
tylko nie zapomniata zabraé kwiatow. Teraz jednak, z gtebi tarasu jak na dtoni widzimy
calg scene.

Dwoch Straznikdw Pokoju ciggnie na szczyt schodow starca, ktory zagwizdat melodie.
Zmuszajg go, zeby uklgkt, i na oczach ttumu pakujg mu kule w gtowe.
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W chwili, gdy starzec pada na ziemie, zwarty mur Straznikéw Pokoju w biatych
mundurach przestania nam widok. Kilku zotierzy kolbami pistoletdw maszynowych
popycha nas ku drzwiom.

— Przeciez idziemy! — warczy Peeta i odpycha straznika, ktdry na mnie napiera. —
Zrozumieli$my, jasne? Chodz, Katniss. — Obejmuje mnie i prowadzi do Patacu
Sprawiedliwo$ci. Zotierze nie odstepujg nas na krok. Gdy mijamy prog, zatrzaskujg za
nami drzwi i styszymy oddalajgce sie dudnienie bucioréw.

Haymitch, EfFie, Portia i Cinna w napieciu czekajg przy $ciennym ekranie, na ktorym
wida¢ tylko $nieg elektrostatycznego tia.

— Co sie stato? — Effie niemal biegnie. — StraciliSmy wizje zaraz po pieknym
przemowieniu Katniss, a potem Haymitch o§wiadczyt, Zze chyba styszat strzat, a ja
powiedziatam, Ze to absurd, ale nigdy nic nie wiadomo, prawda? Wariatéw nie brakuje!
— Nic sie nie stalo — uspokajajg Peeta tagodnie. —Jakiej$ starej ciezardwcee strzelit
gaznik.

Styszymy jeszcze dwa strzaty, prawie nie wyttumione przez drzwi. Kogo tym razem dosiegty

kule? Babke Thresha? Jedng z mtodszych siostr Rue?



— Oboje za mng — komenderuje Haymitch. Postusznie ruszamy w jego $lady, Peeta i
ja, a reszta zostaje przy telewizorze.
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Straznicy Pokoju wokoét Patacu Sprawiedliwos$ci niespecjalnie sie nami interesujg, odkgd
bezpiecznie znikneliSmy w budynku. Wchodzimy po imponujgcych, rzezbionych schodach
z marmuru i docieramy do diugiego korytarza wysScietanego zniszczonym chodnikiem.
Podwa@jne drzwi stojg otworem, jakby zapraszaty nas do pierwszej sali, wysokiej na jakies$
siedem metrow. Na suficie widnieje sztukateria z motywami owocdw i kwiatow, z kazdego
zakgtka patrzg na nas mate, ttuste dzieci ze skrzydetkami, kwiaty w wazonach roztaczajg
intensywny, mdty zapach, od ktérego swedzg mnie oczy. Nasze wieczorowe ubrania wiszg
na wieszakach pod $ciang. Ten pokdj przeznaczono specjalnie dla nas, ale teraz tylko
zostawiamy w nim nasze prezenty. Hay-mitch wyszarpuje nam z ubran mikrofony na
piersi, wpycha je pod poduszke na kanapie i ruchem dtoni pokazuje, zeby$my szli dalej.

O ile wiem, goscit tutaj tylko raz, lata temu, podczas wtasnego Tournee Zwyciezcow. Z
pewnoscig ma doskonatg pamie¢ lub godny podziwu instynkt, gdyz bezbtednie prowadzi
nas przez labirynt kreconych schodéw i coraz wezszych korytarzy. Momentami przystaje i

popycha zamkniete drzwi, z ich rozpaczliwego skrzypienia wnioskuje, ze od dawna nie



byty uzywane. W koncu wdrapujemy sie po drabinie do wtazu, ktéry Haymitch popycha i
otwiera. Trafiamy do koputy Patacu Sprawiedliwosci, przestronnego pomieszczenia, w
ktérym roi sie od potamanych mebli, stert ksigg i pordzewiatej broni. Pokrywajgca wszystko
warstwa kurzu jest gruba, z pewnoscig od lat nikt tu nie zaglgdat, Swiatto z trudem przebija
sie przez cztery brudne kwadraty okien w bokach koputy. Haymitch kopniakiem zamyka
pokrywe wtazu i odwraca sie do nas.

— Co sie stato? — pyta.

Peeta opowiada o wszystkim, co sie zdarzyto na placu. Mowi o zagwizdanej melodii, o
salucie, o tym, jak sie zawahaliSmy na tarasie, o zamordowaniu starca.

— Co sie dzieje? — kohczy.
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— Lepiej bedzie, jesli sama mu wyjagnisz — zwraca sie do mnie Haymitch.
Nieprawda. Moim zdaniem bedzie sto razy gorzej, jesli Peeta ustyszy to ode mnie. Mimo to
mowie mu wszystko jak najspokojniej: o prezydencie Snowie, o niepokojach w dystryktach,
nawet o pocatunku z Gale'em. Bez ogrédek oznajmiam, ze z powodu mojego manewru z
jagodami grozi nam niebezpieczenstwo.

— Podczas tournee miatam uspokoi¢ nastroje. Powinnam byta przekona¢ wszystkich
niedowiarkow, ze dziatatam w imie mito$ci, zatagodzi¢ sytuacje, a do czego dzisiaj
doprowadzitam? Przeze mnie zgineli ludzie, a do tego wszystkich na placu ukarzg.

Robi mi sie tak niedobrze, ze musze usig$¢ na wybebeszonej kanapie, nie zwracajgc uwagi
na sterczgce sprezyny.

— Wobec tego ja tez pogorszytem sytuacje, dajgc im pienigdze — mowi Peeta. Nagle
uderza dionig w lampe na brzegu skrzyni i posytajg na drugi koniec pomieszczenia. Szklany
klosz uderza

0 podioge i rozbija sie w drobny mak. — To sie musi skonczy¢,

1 to juz. Ta wasza gra. Powierzacie sobie tajemnice, a mnie trzymacie na dystans,
jakbym nic nie znaczyt, byt gtupi albo zbyt staby, aby je udzwigngg.

— Peeta, to nie tak... — zaczynam.

— Wtadnie ze tak! — drze sie na mnie. — Katniss, ja tez mam sie o kogo martwic!

Moja rodzina i przyjaciele w Dwunastym Dystrykcie tez zging, jesli sobie nie poradzimy. Po
tym, co przeszliSmy, naprawde nie zastuzytem na szczero$¢?

— Peeta, zawsze jeste$ taki odpowiedzialny i porzgdny — odzywa sie Haymitch. — Tak
dbasz o to, zeby dobrze wypadaé przed kamerami. Nie chciatem tego psué.

— W takim razie przecenit mnie pan, dzisiaj naprawde nawalitem. Jak pan mysli, jaki
los czeka bliskich Rue i Thresha? Pana zdaniem dostang cze$¢ naszej wygranej? Uwaza

pan, ze zapewnitem im dostatnig przyszto$¢? Bo moim zdaniem bedg mieli
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szczescie, jesli dozyjg wieczorut — Tym razem ciska posgzkiem. Jeszcze nigdy nie
widziatam go w takim stanie.

— Peeta ma racje — mowie. — Trzeba go bylo wtajemniczy¢, najlepiej jeszcze w
Kapitolu.

—Juz na arenie stworzyli§cie uktad, prawda? —Jego gtos brzmi znacznie spokojniej. — I
nie dopuscili§cie mnie do niego.

— Nie, oficjalnie nie. Po prostu domyslatam sie po jego prezentach, albo ich braku, jak
powinnam sie zachowac.

—Ja nie miatem takiej okazji. Dopoki sie nie zjawitas, nie dostatem od niego ani jedne;j

przesytki — zauwaza Peeta.



Dotgd niewiele o tym myslatam. Jak ta sytuacja mogta wyglgdac z perspektywy Peety?
Otrzymatam lekarstwo na oparzenia, a takze chleb, podczas gdy umierajgcy Peeta nie dostat
absolutnie nic, catkiem jakby Haymitch podtrzymywat mnie przy zyciu jego kosztem.

— Postuchaj, chfopcze... — zaczyna Haymitch.

— Niech pan sobie daruje. Wiem, ze musiat pan wybieraé, sam bym jg wybrat. Chodzi o
co$ innego. Tam, na dworze, zgineli ludzie i zginie ich jeszcze wiecej, jezeli nie bedziemy
bardzo grzeczni. Wszyscy wiemy, ze w telewizji lepiej wypadam niz Katniss. Nikt nie musi
mnie instruowac, sam wiem, co mowi¢, ale musze wiedzie¢ takze, w co sie pakuje —
o$wiadcza Peeta.

— Odtad bedziesz na biezgco informowany o wszystkim — zapewnia go Haymitch.
— Mam nadzieje — burczy Peeta. Nawet na mnie nie spoglgda, kiedy wychodzi.

Kurz, ktérego kieby wzbity sie w powietrze, osiada, gdzie popadnie: na moich wtosach, w
oczach, na btyszczgcej, ztotej broszce.

— Naprawde pan mnie wybral? — chce wiedzieg.

— Tak.

— Dlaczego? Przeciez bardziej pan lubi Peete.
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— Fakt. Pamietaj jednak, ze do czasu zmiany przepiséw tylko jedno z was mogto
przezy¢ igrzyska. Peeta byt zdecydowany cie chroni¢, wiec postanowitem, ze wspdlnymi
sitami sprébujemy sprowadzié cie z powrotem do domu.

— Och — wzdycham. Nic innego nie przychodzi mi do glowy.

— W zyciu trzeba czasem podejmowac bardzo trudne decyzje. Sama sig o tym
przekonasz, jesli wyjdziemy z tego cato.

Dzisiaj przekonatam sig o jednym, a mianowicie o tym, ze to miejsce nie jest czyms w
rodzaju wiekszego Dwunastego Dystryktu. U nas ogrodzenie nie jest strzezone i rzadko
kiedy bywa pod napieciem. Nasi Straznicy Pokoju nie sg mile widziani, lecz z pewnos$cig
mniej brutalni. Codzienne trudy nas meczg, ale nie wsciekajg. Tu, w Jedenastce, ludzie
bardziej cierpig i sg bardziej zdeterminowani. Prezydent Snow ma racje — wystarczy iskra,
zeby wznieci¢ pozar w catym Panem.

Wszystko dzieje sie zbyt szybko, zebym mogta sie potapa¢. Najpierw ostrzezenie, potem
wystrzaty i §wiadomo$¢, ze mogtam uruchomié proces, ktérego nie da sie juz zatrzymag.
To catkiem niewiarygodna sytuacja. Co innego, gdybym préobowata podburzy¢ ttum, ale w
tych okoliczno$ciach... Jak to mozliwe, ze narobitam tyle klopotow?

— ChodZz — odzywa sie Haymitch. — Czeka nas uroczysta kolacja.

Biore prysznic najdtuzej jak sie da, w koncu jednak musze wyjs$¢ i oddaé sie w rece ekipy
przygotowawczej, najwyrazniej catkowicie nieSwiadomej powagi sytuacji. Nie mogg sie
doczeka¢ wieczornego przyjecia, bo w dystryktach sg uwazani za stawy, a w Kapitolu

prawie nigdy nie otrzymujg zaproszeh na prestizowe imprezy. Zastanawiajg sie, jakie



potrawy trafig na stot, a ja nie moge przestaé mysle¢ o przestrzelonej gtowie starca i w
ogole nie zwracam uwagi na to, co ze mng robig. W koncu jestem gotowa do wyjscia i
spoglgdam na swoje odbicie w lustrze. Jasnorézowa sukienka bez ramigczek sigga mi
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do butéw, wlosy mam zaczesane do tytu, upiete i skrecone w drobne loczki.

Cinna podchodzi do mnie od tytu i drapuje mi na ramionach migotliwy, srebrny szal. Patrzy
w oczy mojego odbicia w lustrze.

— Podoba ci sie?

—]Jest piekna, jak zawsze — potwierdzam.

— Sprawdzmy, czy pasuje do usmiechu — proponuje tagodnie. W ten sposéb
przypomina, ze za moment znowu stane przed kamerami. Udaje mi sie unie$¢ kgciki ust.
— No prosze, gotowe.

Kiedy wszyscy sie zbieramy do wyj$cia na kolacje, zauwazam, ze Effie jest przygnebiona.
Haymitch z pewnoscig nie powiedziat jej o zdarzeniach na placu. Nie zdziwitabym sie,
gdyby Cinna i Portia orientowali sie w sytuacji, ale mam wrazenie, ze istnieje niepisane
porozumienie o zatajaniu przed Effie wszelkich ztych wiesci. Wkrétce przekonuje sie, w
czym tkwi problem.

Effie przeglgda harmonogram zaje¢ na wieczoér, a nastepnie ciska go na bok.

— Cate szczescie, ze potem wsiadamy do pociggu i wynosimy sie stgd — oznajmia.
— Effie, stato sie co$ ztego? — pyta Cinna z ciekawo$cig.

— Nie podoba mi sie, jak nas tutaj traktowano. Przede wszystkim upchneli nas do
ciezaréwek, juz na peronie odgrodzili od $wiata. Poza tym godzine temu posztam zwiedzic¢
Patac Sprawiedliwosci, bo uwazam sie za specjalistke w dziedzinie architektury. —
Zawiesza glos.

— O, tak, styszatam o tym — odzywa sie Portia, zeby milczenie nie trwato zbyt diugo.
— No wtagnie. Wiec postanowitam troche sie rozejrze¢, bo w tym roku zwiedzanie
ruin w dystryktach bedzie bardzo modne. Wtedy pojawito sie dwoje Straznikdéw Pokoju,
ktérzy kazali mi wraca¢ do przydzielonych nam pomieszczen. Strazniczka wrecz dzgneta
mnie pistoletem! — skarzy sie Effie.
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Z miejsca dochodze do wniosku, ze jest to bezposredni skutek naszego wezesniejszego
znikniecia, kiedy Haymitch zabrat Peete i mnie na rozmowe. Troche pokrzepiam sie mysla,
ze chyba miat stusznos$é. Zapewne nikt nie zatozyt podstuchu w zakurzonej kopule, cho¢
ide o zaktad, ze teraz jest juz starannie monitorowana.

Effie wydaje sie tak przejeta, ze spontanicznie jg obejmuje.



— To okropne — przyznaje. — Moze powinnismy zrezygnowag z kolacji?
Przynajmniej do przeprosin.

Wiem, ze nigdy nie zgodzitaby sie na co§ podobnego, ale moja propozycja poprawia jej
samopoczucie. Kto§ powaznie potraktowat jej skarge.

— Nie, jako$ sobie poradze — deklaruje. — Cierpliwe znoszenie wszelkich
przeciwnosci nalezy do moich obowigzkéw, a poza tym waszej dwdjce nie moze przepasc
kolacja. Mimo wszystko dziekuje ci za propozycje, Katniss.

Effie ustawia nas w szyku: najpierw ekipy przygotowawcze, potem ona, za nig stylisci oraz
Haymitch. Peeta i ja, co oczywiste, pojawiamy sie na koncu.

Gdzie$ w nizszych pomieszczeniach rozbrzmiewa muzyka. Gdy pierwsze osoby z naszego
pochodu ruszajg po schodach na dét, podajemy sobie dionie.

— Haymitch twierdzi, ze niesprawiedliwie na ciebie nakrzy-czatem — odzywa sie
Peeta. — Podobno tylko wykonywatas jego polecenia. Poza tym kiedy$ rowniez nie wszystko
ci mowitem.

Przypominam sobie, jaki przezytam wstrzgs, kiedy na oczach catego Panem Peeta wyznat mi
mito§¢. Haymitch doskonale wiedziat, co sie Swieci, ale mnie nie uprzedzit.

— Zdaje sie, ze po zakonczeniu tamtego wywiadu sama porozbijatam kilka
przedmiotow.

— Tylko waze — prostuje Peeta.

— I jeszcze troche poharatatam ci dtonie. Teraz juz nie ma powodu, zeby$my nie byli
ze sobg szczerzy, prawda?
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— Nie ma — zgadza sie. Stajemy na szczycie schodow i zgodnie z zaleceniem Effie
czekamy, az Haymitch oddali sie o pietnascie stopni. — Czy naprawde pocatowatas Gale'a
tylko raz?

Jestem tak zaskoczona, ze odpowiadam.

— Tak — potwierdzam. Tyle sie dzisiaj wydarzyto. Czy to mozliwe, ze dreczyta go
akurat ta wgtpliwo$¢é?

— Pigtnascie. Naprzod — komenderuje Peeta.

Zalewa nas oslepiajgce $wiatto, a ja uémiecham sie promiennie, najszerzej, jak potrafie.
Kroczymy po schodach i trafiamy w wir identycznych kolacji, uroczystosci i podrdzy
pociggiem. Wszystkie dni sg takie same. Budzimy sig, ubieramy, jedziemy wsrod
wiwatujgcych ttuméw, wystuchujemy przemdwienia na naszg cze$é. W odpowiedzi
wygtaszamy mowe z podzigkowaniami, ograniczajgc sie do tekstu z Kapitolu. Nie dodajemy
ani stowa od siebie. Czasami wybieramy sie na krétkg przejazdzke po okolicy: w jednym

dystrykcie rzucamy okiem na morze, w innych na strzeliste lasy, brzydkie fabryki, pola



pszenicy albo cuchngce rafinerie. Wktadamy stroje wieczorowe, uczestniczymy w kolacji. I
do pociggu.

Podczas uroczystosci zachowujemy peing szacunku powage i zawsze splatamy dtonie albo
chodzimy pod reke. W trakcie kolacji niemal szalejemy z mitoci, wymieniamy pocatunki,
tanczymy, dajemy sie przytapa¢ na wymykaniu sie z sali. W pociggu cierpimy w milczeniu,
zastanawiajgc sie, jaki mamy wplyw na publiczno$é.

Rzecz jasna, nasze wiasne przemowienia z Jedenastego Dystryktu ocenzurowano przed
emisjg, zeby nie prowokowag¢ buntu, ale i tak co§ wisi w powietrzu. Mam wrazenie, ze
patrze na garnek, ktérego zawarto$¢ sie gotuje i ktdry lada moment wykipi. Nie wszedzie
jednak panujg takie nastroje, w niektorych dystryktach publiczno$é¢ jest po prostu znuzona,
jak na przyktad zwykle bywa podczas uroczystosci na cze$é zwyciezcdw w Dwunastce. W
innych dystryktach, zwiaszcza w Osemce, Czworce i Trdjce, na twarzach widzow maluje
sie szczery zachwyt na
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nasz widok, zachwyt podszyty wsciektoscig. Thum skanduje moje imie, co brzmi raczej jak
wezwanie do zemsty niz jak radosny wiwat. Gdy Straznicy Pokoju wkraczajg do akcji, zeby
uspokoié niepokorng rzesze, ludzie napierajg, zamiast sie wycofaé. Wiem, ze nie moge nic
zrobig, aby to zmienig. Tej fali nie powstrzyma zadna, nawet najbardziej wiarygodna
demonstracja mitosci. Jesli wyciggajgc garsé jagdd, dowiodlam chwilowej
niepoczytalnosci, to ci ludzie réwniez sg gotowi postgpié nieobliczalnie.

Cinna zaczyna zweza¢ mi ubrania w talii, ekipe przygotowawczg martwig mojg
podkrgzone oczy. Effie podaje mi pastylki nasenne, ale lekarstwa nie dziatajg, a raczej
dziatajg zbyt stabo. Zasypiam i wkrétce budzg mnie koszmary, coraz czestsze i bardziej
realistyczne. Peeta, ktory przez wiekszo$¢ nocy tazi po pociggu, styszy moje wrzaski, kiedy
usituje wyrwac sie z farmakologicznego otumanienia. Pigutki tylko przedtuzajg upiorne
sny. Peeta budzi mnie z trudem i uspokaja, a nastepnie wslizguje sie do mojego t6zka i tuli
mnie, dopdki nie zasne. Potem odmawiam przyjmowania lekarstw, ale juz kazdej nocy
wpuszczam Peete do tdzka. Radzimy sobie z ciemno$ciami tak jak na arenie, lezymy w
swoich objeciach, gotowi na niebezpieczenstwa, ktére lada moment mogg na nas spasé. Nie
dzieje sie nic poza tym, lecz po pociggu natychmiast zaczynajg krgzy¢ plotki o naszej
blisko$ci.

Effie informuje mnie o nich, a ja my$le, ze nie jest Zle, oby tylko dotarty do prezydenta
Snowa. Zapewniam Effie, ze postaramy sie zachowywag¢ dyskretniej, ale oczywiscie nawet
nie probujemy.

Nastepujgce po sobie wystgpienia w Dwdgjce i Jedynce sg szczegdlnie okropne, kazde na
sw@j sposob. Cato i Clove, dwoje trybutdw z Drugiego Dystryktu miato szanse wrécié do



domu, gdyby nie udafo sie to Peecie i mnie. To ja zabitam Glimmer i chtopaka z Pierwszego
Dystryktu. Usituje nie patrze¢ na jego bliskich, gdy dowiaduje sie, ze naprawde miat na
imie Marvel. Dlaczego dotgd nic o tym nie wiedzialam? Podejrzewam, ze
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przed igrzyskami nie zwrdcitam na to uwagi, a po ich zakonczeniu zwyczajnie nie chciatam
wiedziec.

Po dotarciu do Kapitolu jeste§my catkiem zdesperowani. Bezustannie wystepujemy przed
zachwyconymi ttumami. Tutaj, wsrod naj zamozniej szych mieszkancow Panem, powstanie
z pewnoscig nie wybuchnie. Nazwiska tych ludzi nigdy sie nie pojawiajg w dozynkowych
kulach do losowania, ich dzieci nie umierajg za rzekome zbrodnie sprzed wielu pokoleh. W
Kapitolu nie musimy nikogo zapewnia¢ o naszej mitosci, ale liczymy na cien szansy, ze
zdotamy dotrze¢ do czesci tych, ktérych nie udato sie przekonaé w dystryktach. Niestety,
wszystko, co robimy, wydaje sie niewystarczajgce i spéznione.

Po przyjezdzie do Osrodka Szkoleniowego, w ktérym juz kiedy$ mieszkaliSmy, proponuje,
zeby Peeta publicznie mi sie o§wiadczyt. Zgadza sig, ale potem znika w swoim pokoju i
dtugo nie wychodzi. Haymitch kaze mi da¢ mu spokgj.

— Sgdzitam, ze i tak tego pragnie — dziwie sie.

— Nie tak to sobie wyobrazat — wyjasnia Haymitch. — Chciat naprawde.

Wracam do siebie i ktade sie do tézka. Usituje nie przypominac¢ sobie Gale'a, lecz ciggle
powracam do niego myslami.

Tego wieczoru na scenie przed Osrodkiem Szkoleniowym entuzjastycznie odpowiadamy na
serie pytan. Caesar Flickerman, ubrany w blyszczgcy granatowy garnitur, z wtosami,
powiekami i ustami nadal pomalowanymi na bladoniebiesko, gtadko prowadzi nas przez
wywiad. Kiedy pyta o plany na przyszto§¢, Peeta przykleka, otwiera przede mng serce i
prosi mnie o reke, a ja, rzecz jasna, przyjmuje o§wiadczyny. Caesar nie posiada sie z
rado$ci, kapitolinska publiczno$¢ szaleje. Ujecia thumoéw w catym Panem ukazujg kraj
ogarniety szczesciem.

Prezydent Snow we wiasnej osobie sktada nam nieoczekiwang wizyte. Sciska dton Peety i z
aprobatg klepie go po ramieniu, a mnie obejmuje, roztaczajgc wokét won krwi i réz, i

wyciska na moim policzku siarczysty pocatunek. Potem sie odsuwa, za-
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ciska palce na moich ramionach i zwraca ku mnie u§miechnietg twarz, a ja o§mielam sie

unie$¢ brwi. Pytajg o to, o co nie mogg spyta¢ usta. Czy mi sie udato? Czy jest dobrze? Czy



wystarczy, ze ustgpitam panu we wszystkim, gratam zgodnie z pana regutami i obiecatam
wyjs¢é za Peete?
W odpowiedzi prezydent niemal niezauwazalnie kreci glowa.

W tym jednym niemal niewidocznym ges$cie dostrzegam kres nadziei i poczgtek konca
wszystkiego, co jest mi drogie. Nie domy$lam sie, jakg forme przybierze moja kara ani jaki
krag zatoczy, lecz po jej wymierzeniu zapewne nie pozostanie mi juz absolutnie nic. Mozna
by pomysle¢, ze w takiej chwili ogarnie mnie czarna rozpacz, tymczasem reaguje co
najmniej dziwnie. Przede wszystkim odczuwam ulge, bo moge zrezygnowac z dalszej gry.
Jestem zadowolona, ze wreszcie doczekatam sie odpowiedzi na to, czy moje starania
przyniosty pozgdany rezultat, nawet jesli odpowiedz jest przeczgca. Poza tym wyjgtkowe
okolicznosci wymagajg wyjgtkowych rozwigzan, wiec jestem gotowa na absolutnie
wszystko.

Jednak nie tutaj, jeszcze nie teraz. Najwazniejsze to wréci¢ do Dwunastego Dystryktu,
poniewaz zasadnicza cze$¢ mojego planu dotyczy mamy i siostry, Gale'a i jego rodziny, a
takze Peety, jezeli uda mi sie sktoni¢ go do wyruszenia z nami. Haymitcha tez dodaje do
listy. Musze zabraé wszystkich ze sobg, kiedy zwicje do lasu. Nie mam pojecia, jak mi sie
uda sktoni¢ ich do ucieczki, dokad pdjdziemy w srodku zimy, w jaki sposdéb unikniemy
zkapania, ale wiem przynajmniej, co trzeba zrobié.

Tak wiec nie osuwam sie na ziemie i nie zalewam tzami, tylko prostuje z pewnoscig siebie,
ktérej nie czutam od tygodni. Méj usmiech moze sie wydawac nieco wariacki, nie jest
jednak wymuszony, a kiedy prezydent Snow ucisza publiczno$é i pyta: ,,Co
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byscie powiedzieli na to, zeby wyprawi¢ im wesele tutaj, w Kapitolu?", bez wahania
odgrywam szalenczg rados¢.

Caesar Flickerman chce wiedzie¢, czy prezydent bierze pod uwage konkretny termin.

— Och, zanim ustalimy date, oméwmy to z mamg Katniss — zauwaza prezydent.
Publiczno$¢ $mieje sie do rozpuku, a Snow otacza mnie ramieniem. — Moze jesli taka
bedzie wola catego kraju, to uda nam sie doprowadzi¢ do slubu, zanim stuknie ci
trzydziestka.

— Pewnie bedzie pan musiat zmieni¢ prawo — odpowiadam rozchichotana.

—Jezeli to sie okaze konieczne... — deklaruje prezydent i u§miecha sie porozumiewawczo.
Och, jak dobrze sie bawimy w swoim towarzystwie.

Przyjecie zorganizowane w sali bankietowej posiadto$ci prezydenta Snowa nie ma sobie
réwnych. Siegajgcy trzynastu metréw sufit przeobrazono w nocne niebo, a gwiazdy
wygladajg dokfadnie tak jak u nas w domu. Podejrzewam, ze identycznie prezentujg sie nad

Kapitolem, ale nie sposéb tego potwierdzié, bo miasto jest zbyt roz§wietlone, aby mozna



byto prowadzi¢ obserwacje. Mniej wiecej w potowie drogi miedzy posadzkg a sklepieniem
unosi sie orkiestra. Wyglgda to tak, jakby muzycy ptyneli na puszystych, biatych chmurach,
nie widze, co ich podtrzymuje w powietrzu. W miejsce tradycyjnych, zastawionych stotéw
pojawity sie niezliczone migkkie kanapy i fotele — cze$¢ ustawiono wokét kominkdw, inne
obok pachngcych kwietnikow lub stawdw wypetionych egzotycznymi rybami, dzieki
czemu ludzie mogg bez przeszkdd jes¢, pi€ i robi¢, co tylko zechcg. Posrodku sali znajduje
sie spory parkiet, na ktérym odbywajg sie tance i wystepy, a w przerwach miedzy jednym a
drugim spotykajg sie tam ekstrawagancko ubrani goscie.

Najjadniejszg gwiazdg wieczoru jest jednak kolacja. Stoty przy Scianach uginajg sie pod
ciezarem smakotykéw. Jest tu wszystko, o czym mozna zamarzyg¢, a takze potrawy, ktérych
istnienia

nawet nie podejrzewatam. Patrze na pieczone w catosci krowy, Swinie i kozy, wcigz
obracajgce sie na roznach, na wielkie pétmiski drobiu nadziewanego apetycznymi owocami
i orzechami, na oceaniczne stworzenia w sosie lub gotowe do zanurzenia w korzennych
wywarach. Widze niezliczone sery, chleby, warzywa, stodycze, strumienie wina i zalew
alkoholi, ktore migoczg ptomieniami.

Wraz z pragnieniem walki odzyskatam apetyt i po tygodniach zamartwiania sie umieram z
gtodu.

— Chce sprobowaé wszystkiego, co jest w tej sali — informuje Peete.

Widze, ze usituje wyczyta¢ z mojej twarzy, skgd we mnie ta przemiana. Nie wie, ze
zdaniem prezydenta Snowa poniostam kleske, wiec sitg rzeczy musi zaktadag, ze jestem
pewna zwyciestwa albo ciesze sie szczerze z naszych zareczyn. W jego oczach dostrzegam
zdumienie, ktére szybko znika, bo jeste§my filmowani.

— W takim razie nie $piesz sie zbytnio — radzi.

— Dobrze, zjem najwyzej po jednym kesie kazdej potrawy. — Lamie postanowienie
juz przy pierwszym stole, zastawionym okoto dwudziestoma rodzajami zup, kiedy natrafiam
na krem z dyni przyprészony orzechowymi widrkami oraz mnéstwem drobnych, czarnych
ziarenek. — Mogtabym to je$¢ do samego rana! — oznajmiam gto$no, ale zaraz potem
mojg uwage przykuwa klarowny, zielony rosoét, ktdry w moim przekonaniu smakuje jak
wiosna. Po chwili koncentruje sie na r6zowej, pienistej zupie upstrzonej malinami.

Widze obce twarze, padajg nazwiska, kto$ robi zdjecia, ludzie cmokajg mnie w policzki.
Moja broszka z kosogtosem najwyrazniej zapoczgtkowata nowg mode, bo kilka os6b
podchodzi do mnie, by zaprezentowac¢ swoje akcesoria. Wizerunek ptaka jest wyhaftowany
na jedwabnych klapach marynarek, pojawia sie na sprzgczkach od paskéw, a nawet jako
tatuaz w intymnych miejscach. Wszyscy chcg nosi¢ znak zwyciezcy i moge sobie wy-
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obrazag, jak bardzo to wkurza prezydenta Snowa. Ale co moze na to poradzié? Igrzyska
byty prawdziwym przebojem tu w Kapitolu, gdzie jagody stanowigjedynie symbol
desperackiej mitosci dziewczyny, ktdra pragnie ocali¢ ukochanego.

Peeta i ja nie szukamy towarzystwa, lecz i tak jeste§my atrakcjg wieczoru. Nikt nie chce
przegapié spotkania z nami. Udaje zachwyconag, ale kapitolinczycy nie interesujg mnie w
najmniejszym stopniu, zwilaszcza ze przeszkadzajg mi jesé.

Na kazdym stole odkrywam nowe pokusy i cho¢ ograniczam sie do kosztowania tylko kesa
kazdej potrawy, i tak wkrétce mam petny brzuch. Siegam po matego pieczonego ptaka,
wbijam w niego zeby, a na jezyk sptywa mi pomarahczowy sos. Pycha. Prosze jednak Peete,
zeby zjadt reszte, bo chce sprébowac jeszcze innych smakotykéw, a wyrzucanie zywno$ci,
wzorem wielu osdb na przyjeciu, wydaje mi sie wstretne. Po mniej wiecej dziesieciu
stotach jestem najedzona, cho¢ posmakowatam zaledwie czgstki przyrzgdzonych dan.
Wtasnie wtedy podchodzi do nas moja ekipa przygotowawcza. Ledwo rozumiem, co mowia,
bo sg tak pijani i podnieceni obecno$cig na waznej imprezie.

— Dlaczego nic nie jesz? — dopytuje sie Octavia.

— Najadiam sie tak, ze nie jestem w stanie nic przetkngé

— wyjasniam, a oni wybuchajg $miechem, jakby nigdy w zyciu nie styszeli nic
gtupszego.

— To nie powdd, zeby sobie odmawiaé przyjemnosci! — ttumaczy Flavius. Prowadzg
nas do stotu z malenkimi kieliszkami na wysokich nézkach, wypetnionymi przezroczystym
pltynem.

— Napijcie sie!

Peeta siega po jeden z nich, a wiedy ekipa wpada w panike.

— Nie tutaj! — piszczy Octavia.

— Musicie przej$é tam — objasnia Venia i pokazuje palcem drzwi prowadzgce do
toalet. —Albo wszystko trafi na podtoge.

Peeta ponownie spoglada na kieliszek i dodaje dwa do dwoch.
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— To znaczy, ze po wypiciu tego ptynu zwymiotuje?

Ekipa zanosi sie histerycznym $miechem.

— Pewnie. Zeby$ mégt jesé dalej — potwierdza Octavia. —Juz dwa razy bylam w
ubikacji, wszyscy tak robig. Jak inaczej mozna by sie dobrze bawi¢ na uczcie?

Brakuje mi stow, kiedy spoglgdam na zgrabne kieliszki i uswiadamiam sobie, co sie z nimi
wigze. Peeta odstawia sw@j tak ostroznie, jakby w kazdej chwili szkto mogto wybuchngé.
— Chog¢, Katniss, zatanczymy.

Muzyka sptywa z chmur, kiedy Peeta zabiera mnie na parkiet, z dala od zespotu i stolow z

kolacjg. Znamy tylko kilka tancow z naszego dystryktu, takich do ktérych potrzeba



skrzypiec i fletu, a takze mndstwo miejsca, ale Effie zademonstrowata nam kilka najbardziej
popularnych w Kapitolu. Muzyka jest wolna i senna, wiec Peeta bierze mnie w ramiona i
krecimy sie w koto, nie przejmujgc sie krokami. W zasadzie do tego tanca wystarczytaby
nam przestrzen wielkosci duzego talerza. Przez chwile milczymy, lecz Peeta przerywa
cisze.

— Cziowiek sie dostosowuje i wydaje mu sie, ze jako$ sobie poradzi, bo przeciez nie
jest tak Zle, az tu nagle... — zawiesza glos z napieciem.

Mysle wytgcznie o wymizerowanych ciatach dzieci na naszym kuchennym stole, kiedy
leczgca je mama zaleca to, czego ich rodzice nie mogg zdoby¢ — wiecej jedzenia. Teraz
jestesmy bogate, wiec ofiarowuje im troche zywnosci do domu, ale dawniej czesto nie
miaty$my czym sie podzieli¢, poza tym niejedno dziecko byto juz zbyt wycienczone, zeby je
uratowac. A tutaj, w Kapitolu, ludzie wymiotujg dla przyjemno$ci ponownego napetniania
brzuchdw. Nie sg chorzy ani na ciele, ani na umysle, nie zjedli nic zepsutego. Na przyjeciu
wszyscy tak sie zachowujg. Tak sie robi, to cze$¢ zabawy.

Ktérego$ dnia, kiedy wpadtam do Hazelle, zeby zostawi¢ jej zwierzyne, w domu byt tez
Vick, ktérego meczyt uporczywy kaszel. Jako brat Gale'a odzywiat sie lepiej niz
dziewiecédziesigt
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procent mieszkancéw Dwunastego Dystryktu, mimo to przez kwadrans rozwodzit sie nad
tym, ze otworzyli puszke z syropem kukurydzianym z Dnia Paczek i kazdy dostat po tyzce
na chleb, a w tygodniu moze zjedzg jeszcze troche. Vick sie zachwycat, ze Hazelle
pozwolita mu dodaé odrobine do herbaty, aby ztagodzi¢ kaszel, ale czut sie nie w porzgdku,
dopoki nie data syropu takze jego rodzenstwu. Skoro taka sytuacja panowata w domu
Gale'a, to jak byto w innych rodzinach?

— Peeta, sprowadzili nas tutaj, zeby$my walczyli na $mier¢ i zycie dla ich uciechy —
przypominam mu. — Przyjecie to naprawde drobiazg w poréwnaniu z igrzyskami.

— Wiem. Wiem o tym. Po prostu czasami juz diuzej nie wytrzymuje. Do tego stopnia,
ze... Nie jestem pewien, co zrobie. — Milknie na moment i dodaje szeptem. — Katniss, moze
sie pomylili$my.

—]Jak to?

— Chyba niepotrzebnie prébowaliSmy uspokoi¢ nastroje w dystryktach.

Szybko rozglagdam sie na boki, ale chyba nikt go nie styszat. Ekipa telewizyjna interesuje sie
wytgcznie stolem z owocami morza, a tanczgce wokot nas pary sg zbyt pijane albo za
bardzo zajete sobg, zeby zwraca¢ na nas uwage.

— Przepraszam — mdwi Peeta. Ma za co. To nie jest miejsce na wygtaszanie takich
opinii.

— Porozmawiamy w domu.



Nieoczekiwanie podchodzi do nas Portia w towarzystwie poteznie zbudowanego
mezczyzny, ktéry wydaje mi sie znajomy, i przedstawia go jako Plutarcha Heavensbee'ego,
nowego gtdwnego organizatora igrzysk. Plutarch zwraca sie do Peety z pytaniem, czy moze
mnie porwac na jeden taniec. Peeta natychmiast przybiera telewizyjng mineg i pogodnie
przekazuje mnie mezczyznie, z zastrzezeniem, zeby na zbyt wiele nie liczyt.

Woeale nie chce tanczyé z Plutarchem Heavensbee'em. Nie mam ochoty czu¢ na sobie jego
dioni, jednej na mojej rece,
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drugiej na biodrze. Nie jestem przyzwyczajona do tego, zeby kto§ mnie dotykat, poza Peetq i
rodzing. Organizatorzy igrzysk mnie brzydzg, wolatabym juz czerwie na swojej skorze.
Plutarch Heavensbee chyba to wyczuwa, bo trzyma mnie na dfugo$¢ ramienia, kiedy
suniemy po parkiecie.

Gawedzimy o przyjeciu, o zabawie, o jedzeniu, a potem Heavensbee méwi z usmiechem, ze
od szkolenia unika ponczu. Nie rozumiem zartu, ale po kilku sekundach u§wiadamiam
sobie, ze to wtagnie on wpadt tylem na miske ponczu, kiedy podczas sesji treningowej
postatam strzate w kierunku organizatorow. W zasadzie nie strzelitam do nich, tylko do
jabtka w pysku pieczonej $wini, ale i tak §miertelnie sie wystraszyli.

— Ach, to pan... — Smieje sie i przypominam sobie, jak z pluskiem wpakowat sie do
alkoholu.

— Tak. Z pewnoscig bedziesz zachwycona informacjg, ze jeszcze nie doszedtem do
siebie.

Korci mnie, aby zauwazyé, ze dwudziestu dwdch martwych trybutdéw réwniez nie dojdzie
do siebie po igrzyskach, ktére wspoitworzyt.

— To dobrze — mowie tylko. — Zatem w tym roku pan bedzie kierowat igrzyskami?
Spotkat pana wielki zaszczyt.

— Tak miedzy nami, niewielu byto chetnych na to stanowisko — przyznaje. — To
ogromna odpowiedzialno$é, w koncu nigdy nie wiadomo, jak potoczg sie wypadki.

Fakt, jego poprzednikjuz nie zyje, mys$le. Heavensbee z pewnoscig wie, jaki los spotkat
Senece Crane'a, ale nie wydaje sie przejety.

—Juz pan planuje Igrzyska Cwieréwiecza?

— Alez tak, naturalnie, prace nad nimi trwajg od lat. Areny nie da sie zbudowac z dnia
na dzien. Mozna powiedzie¢, ze teraz ustalamy szczegoty, ze tak powiem, posmaku
turnieju. Pewnie trudno w to uwierzy¢, ale jeszcze tej nocy mam strategiczne spotkanie
organizacyjne. — Plutarch cofa sie o krok i z kieszonki kamizelki wycigga ztoty zegarek na
tancuszku. Otwiera wieczko,
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spoglgda na cyferblat i marszczy brwi. — Wkroétce musze i$¢.

— Obraca zegarek tak, ze widze tarcze. — Poczgtek wyznaczono na potnoc.



— To chyba troche pézno... — zaczynam, ale milkne, bo co$ przykuwa mojg uwage.
Plutarch przesuwa kciukiem po krysztatowej szybce zegarka, a wtedy pojawia sie obraz,
rozjasgniony tak, jakby o§wietlat go ptomien §wiecy. To jeszcze jeden kosogtos, identyczny
jak na mojej broszce, tyle ze ten na szkietku znika. Heavensbee z trzaskiem zamyka wieczko.
— Bardzo tadny — zauwazam.

— Och, mato powiedziane. Jest jedyny w swoim rodzaju

— podkresla Heavensbee. —Jesli kto$ bedzie o mnie pytat, powiedz, ze poszediem do
domu, zeby sie wyspaé. Zebrania sg z zatozenia utajnione, ale uznatem, ze moge ci o nim
powiedzie¢ w zaufaniu.

— Oczywiscie. Nikomu nie zdradze panskiej tajemnicy.

Podajemy sobie rece, a on kfania sie lekko, zgodnie z obowigzujgcym w Kapitolu
obyczajem.

— Do zobaczenia latem na igrzyskach, Katniss — zegna sie ze mng. —Wszystkiego
najlepszego z okazji zareczyn i powodzenia z mama.

— Oby wszystko poszto jak najlepiej — odpowiadam.

Plutarch odchodzi, a ja przeciskam sie przez ttum i wypatruje

Peety, podczas gdy obcy ludzie gratulujg mi zareczyn i zwyciestwa w igrzyskach, chwalg
dobor szminki. Dziekuje im wszystkim, ale w gruncie rzeczy mysle wytgcznie o Plutarchu
pokazujgcym mi sw@j sliczny, niepowtarzalny zegarek. Byto w tym co$ dziwnego, jakas
tajemnica. Ale dlaczego? Moze bat sig, ze kto$ ukradnie mu pomyst ze znikajgcym
kosogtosem na szkietku? Tak, zapewne zaptacit majgtek za zegarek i teraz nie moze nikomu
g0 pokazag, bo sie obawia, ze wyprodukujg tanszg, tandetng kopie. Tylko w Kapitolu.
Odnajduje Peete przy stole z misternie zdobionymi tortami. Podziwia dekoracje na ciastach
i gawedzi z cukiernikami,
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ktorzy przyszli z kuchni specjalnie po to, zeby porozmawiaé z nim o lukrze. Widag, ze na
wyprzodki pragng odpowiadaé na jego pytania. Na prosbe Peety przygotowali zestaw
matych torcikdw, ktére zamierza zabra¢ do Dwunastego Dystryktu, gdzie bedzie mogt w
spokoju je obejrzec.

— Effie wspomniata, ze o pierwszej musimy by¢é w pociggu. Ciekawe, ktéra godzina —
zastanawia sie 1 rozglgda.

— Dochodzi pétnoc — odpowiadam i chwytam palcami czekoladowy kwiatek, po czym
wpycham go do ust, nie zwazajgc na maniery.

— Pora podzigkowag i sie pozegnaé! — szczebiocze Effie u mojego boku. Od czasu do
czasu, tak jak teraz, bardzo mnie cieszy jej chorobliwa punktualno$¢. Zabieramy Cinne i
Portie, a nastepnie Effie oprowadza nas po sali, zebySmy mogli sie pozegna¢ z waznymi
osobisto§ciami. Na koniec zagania nas do drzwi.

— Nie powinni$my podzigkowaé prezydentowi Snowowi?



— przypomina jej Peeta. — To jego dom.

— Och, on nie jest entuzjastg przyjec. Za duzo obowigzkdw

— wyjadnia Effie. —Juz przygotowatam stosowne listy i upominki, jutro mu je
dostarczg. Tu jeste§! — Effie dyskretnie macha rekg do dwoch kapitolinskich
porzgdkowych, ktérzy prowadzg miedzy sobg nietrzezwego Haymitcha.

Samochodem o przyciemnionych szybach jedziemy ulicami Kapitolu, a za nami drugie auto,
z ekipami przygotowawczymi. Thumy $wietujgcych ludzi sg tak geste, ze wleczemy sie
bardzo powoli, lecz Effie panuje nad sytuacjg. Przewidziata korki, wiec punktualnie o
pierwszej jesteSmy w pociggu i opuszczamy dworzec.

Haymitch zostaje odprowadzony do swojego przedziatu, a Cinna zamawia herbate. Kiedy
zasiadamy przy stole, Effie macha harmonogramem i przypomina nam, ze tournee nadal
frwa.

— Musimy pomysleé o Swiecie Zbioréw w Dwunastym Dystrykcie. Dlatego
proponuje, zebySmy dopili herbate i od razu
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poszli spa¢ — sugeruje i nikt sie nie sprzeciwia.

Otwieram oczy dopiero wczesnym popotudniem. Leze z glowg na rece Peety, ale nie
pamietam, kiedy przyszedt wczoraj w nocy. Obracam sie ostroznie, zeby go nie obudzié, ale
i takjuz nie $pi.

— Noc bez koszmarow — odzywa sie.

—Jak to? — pytam.

— Tej nocy cie nie dreczyty — wyjaénia.

Rzeczywiscie, pierwszy raz od niepamietnych czasdw spokojnie przespatam noc.

— Ale co$ mi sie $nito — przypominam sobie. — Sztam przez las za kosogtosem,
bardzo dtugo, ale tak naprawde to byta Rue. Kiedy za$piewat, ustyszatam jej glos.

— Dokad cie zaprowadzita? — Odgarnia mi wiosy z czofa.

— Nie wiem, nie dotarty§my na miejsce. Ale bytam szczes$liwa.

— Spata$ jak szczes$liwy cziowiek — przyznaje Peeta.

—]Jak to mozliwe, ze nigdy nie wiem, kiedy tobie $nig sie koszmary? — zdumiewam sie.

— Nie mam pojecia. Chyba nie wrzeszcze, nie mtoce rekami i w ogdle jestem spokojny.
Po prostu budze sie zdretwiaty ze strachu.

— Powiniene$ mnie budzi¢ — zauwazam i rozmys$lam o tym, ze w kiepskg noc
potrafie wyrwaé Peete ze snu nawet dwa albo trzy razy. I o tym, ile czasu niekiedy potrzeba,
zeby mnie uspokoic.

— To nie jest konieczne. Moje koszmary zazwyczaj wigzg sie z utratg ciebie —

wyznaje. — Dochodze do siebie, kiedy sobie u§wiadamiam, ze jeste$ przy mnie.



Uch. Peeta ma zwyczaj wygtaszac takie uwagi z zaskoczenia, a ja czuje sie wtedy tak,
jakbym dostata piescig w brzuch. Tak naprawde tylko uczciwie odpowiada mi na pytanie,
nie nalega, zebym odwzajemnita sie tym samym, nie oczekuje ode mnie mitosnych wyznan.
Mimo to czuje sie paskudnie, jakbym wyko-
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rzystywata go w okropny sposob. Czy tak wtadnie jest? Sama nie wiem, ale po raz pierwszy
nabieram przekonania, ze lezgc z nim w moim t6zku, zachowuje sie niemoralnie. Co za
ironia — dociera to do mnie dopiero teraz, po oficjalnych zareczynach.

— Bedzie gorzej, kiedy wrdcimy do domu i znowu przyjdzie mi sypia¢ samotnie —
wzdycha.

Rzeczywiscie, jesteSmy juz prawie w domu.

Harmonogram naszych zaje¢ w Dwunastym Dystrykcie obejmuje udziat w kolacji,
wydawanej dzisiaj przez burmistrza Undersee'ego, a takze w wiecu zwyciestwa na placu,
podczas jutrzejszych obchodéw Swigta Zbiordw. Organizowane jest zawsze w ostatni dzief
Tournee Zwyciezcow, ale zwykle wigze sie z positkiem w domu lub w gronie kilkorga
przyjacidt, jesli kogo$ stac. W tym roku przyszykowano wielkg impreze, a poniewaz cato$c
sfinansowat Kapitol, nikt w dystrykcie nie bedzie gtodny.

Wigkszo$¢ naszych przygotowan odbedzie sie w domu burmistrza, poniewaz podczas
wystepow pod gotym niebem znowu bedziemy ubrani w futra. Na stacji jesteSmy tylko
przez chwile, z usmiechem machamy do ludzi i od razu wszyscy wsiadamy do samochodu.
Do kolacji nie zobaczymy sie nawet z rodzinami.

Ciesze sig, ze kolacja jest w domu burmistrza, a nie w Patacu Sprawiedliwosci, gdzie
odbywaty sie uroczystosci zatobne po $mierci mojego ojca. Po dozynkach zabrano mnie
takze tam, na bolesne pozegnanie z bliskimi. Patac Sprawiedliwosci jest pefen zbyt
smutnych wspomnien.

Lubie jednak dom burmistrza Undersee'ego, zwtaszcza ze przyjaznie sie z jego corkg
Madge. W pewnym sensie zawsze tgczyta nas sympatia, ale zostata zadekretowana dopiero,
kiedy Madge przyszta pozegnaé sie ze mng przed moim wyjazdem na igrzyska. Wtedy
podarowata mi broszke z kosogtosem na szczescie. Gdy wrocitam do domu, zaczetySmy
spedza¢ razem czas, bo jak sie okazato, Madge réwniez miata go mndstwo do
zagospodarowania. Z poczgtku czuty$§my sie troche zaktopotane, zadna
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z nas nie wiedziata, co robi€. Styszatam, jak nasze rowiesnice rozmawiajg o chtopakach,
innych dziewczynach albo o ciuchach, my jednak nie lubimy plotek, a ciuchy nudzg mnie
do tez. Po kilku nietrafionych prébach zorientowatam sie, ze Madge databy wszystko, zeby
pdjs¢ do lasu, wiec jg tam zaprowadzitam i pokazatam, jak sie strzela z tuku. Madge z kolei
probuje uczyé mnie gry na pianinie, ale zwykle tylko stucham, jak ona gra. Czasami jemy u

siebie positki, ale ona woli przychodzi¢ do mnie, niz mnie zapraszag. Jej rodzice wydajg sie



sympatyczni, chyba jednak rzadko ich widuje. Jej ojciec kieruje catym Dwunastym
Dystryktem, a mama cierpi na silne migreny, przez ktdre cate dnie spedza w tézku.

— Moze powinna$ pojechaé z nig do Kapitolu — zaproponowatam podczas jednego z
nawrotdw choroby. Tamtego dnia nie gratySmy na pianinie, bo mimo odlegtosci dwoch
pieter jego dzwieki nasilaty bol gtowy matki Madge. — Daje stowo, ze jg tam wyleczg.

— Tak, ale do Kapitolu nie mozna pojechac¢ bez zaproszenia — wyjadnita Madge ze
smutkiem.

Nawet burmistrzowie majg ograniczone przywileje.

Gdy przyjezdzamy do domu burmistrza, wystarcza mi czasu tylko na to, zeby szybko
usciska¢ Madge, bo Effie natychmiast zagania mnie na trzecie pietro, gdzie mam sie
przygotowac. Ekipa mnie maluje i ubiera w diugg, srebrng suknie, a poniewaz wszystko
przebiega sprawnie, mam wolng godzine do kolacji. Wymykam sie wiec z pokoju i
wyruszam na poszukiwania Madge.

Jej sypialnia znajduje sie na drugim pietrze, tak jak kilka pokojéw dla gosci i gabinet
burmistrza. Zaglgdam tam, zeby sie z nim przywita¢, ale go nie ma. Telewizor jest
wigczony, wiec przystaje i patrze na ujecia z wcezorajszej imprezy w Kapitolu. Peeta i ja
tanczymy, jemy, catujemy sie. Te sceny bedg teraz goscity w kazdym gospodarstwie
domowym w Panem, chociaz telewidzowie z pewno$cig majg juz po dziurki w nosie
nieszczesliwych
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kochankéw z Dwunastego Dystryktu. Sama mam ich do$¢.

Juz wychodze z gabinetu, kiedy mojg uwage przykuwajg piski z telewizora. Odwracam sie
i widze, ze ekran pociemnial, a po chwili blyska na nim napis. ,,Ostatnie doniesienia z
Osmego Dystryktu". Intuicja mi podpowiada, ze te wiadomosci nie sg przeznaczone dla
moich oczu, a jedynie dla burmistrza. Powinnam wyjs$¢, i to szybko. A jednak odruchowo
podchodze blizej.

Na wizji pojawia sie spikerka, ktérej nigdy dotgd nie widziatam, kobieta o siwiejgcych
witosach i chrapliwym, stanowczym gtosie. Ostrzega, ze sytuacja sie pogarsza, w zwigzku z
czym wprowadzono trzeci poziom zagrozenia. Do Osmego Dystryktu skierowano
dodatkowe sity i wstrzymano calg produkcje tekstylng.

Nastepuje przebitka na gtéwny plac w Osemce, ktory rozpoznaje, bo bytam tam w ubiegtym
tygodniu. Z dachéw budynkéw nadal zwisajg transparenty z mojg podobizng, ale w dole
widze gesty thtum krzyczgcych ludzi o twarzach zastonietych chustami albo maskami
wiasnej roboty. Demonstranci ciskajg cegtami, domy stojg w ptomieniach, Straznicy Pokoju
strzelajg na o$lep. Padajg trupy.

Jeszcze nigdy nie widziatam nic podobnego, ale z pewno$cig jestem §wiadkiem zdarzenia,
ktére prezydent Snow nazywa powstaniem.
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Skoérzana torba z prowiantem i termos z gorgcg herbatg. Wytozone futrem rekawice,
pozostawione przez Cinne. Trzy gatgzki utamane z nagich drzew i utozone w ksztatcie
strzatki na §niegu, zeby wskaza¢, dokgd posztam. To wszystko pozostawiam Gale'owi w
tradycyjnym miejscu naszych spotkan w pierwszg niedziele po Swi(—gcie Zbioréw.
Wedrowatam przez zimny, mglisty las, Sciezkg nieznang Gale'owi, dla mnie prostg do
odnalezienia, ktéra prowadzi prosto do jeziora. Nie wierze juz, ze nasz umowiony punkt
gwarantuje prywatnos$c¢, a potrzebuje jej duzo, zeby dzisiaj zwierzy¢ sie Gale'owi. Nawet
nie wiem, czy przyjdzie. Jesli sie nie zjawi, nie bede miata wyboru. Zaryzykuje i w Srodku
nocy udam sie do jego domu. Sg rzeczy, o ktérych musi wiedzie¢... Ktore musi pomoc mi
zrozumieg.

Uswiadomiwszy sobie w peini znaczenie scen z telewizora burmistrza, ruszytam do drzwi i
wysztam na korytarz. W samg pore, poniewaz burmistrz zjawit sie¢ na schodach moment
poOzniej. Pomachatam mu reka.

— Szukasz Madge? — spytat przyjaznie.

— Tak, chce jej pokazac te sukienke — wyjadnitam.

— Wiesz, gdzie jg znalez¢é. — W tej samej chwili telewizor w gabinecie ponownie
zapiszczat, a burmistrz spowazniat. — Przepraszam, musze i$¢. — Znikt w gabinecie i
starannie zamknat drzwi.
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Postatam na korytarzu, dopoki sie nie uspokoitam i nie przypomniatam sobie, ze mam sie
zachowywag naturalnie. Potem posztam do pokoju Madge, siedziafa przy toaletce, przed
lustrem, zajeta rozczesywaniem jasnych lokow, ubrana w te samg tadng, bialg sukienke,
ktdrg nosita podczas dozynek. Usmiechneta sie do mojego odbicia.

— Prosze, prosze — powiedziata na mgj widok. — Wyglgdasz tak, jakby$ przed chwilg
wrocita ze spaceru po ulicach Kapitolu.

Podesztam blizej i dotknetam palcami kosogtosa.

— Nawet broszke mam modng. Dzigki tobie caty Kapitol nosi kosogtosy. Na pewno nie
chcesz go z powrotem?

— Nie zartuj, przeciez to byt podarunek. — Madge przewigzata wiosy elegancka, ztotg
wstgzka.

— Wrhasciwie skgd masz te broszke? — spytatam zaciekawiona.

— Nalezata do ciotki — wyjasnita. — Ale my$le, ze od dawna byta w rodzinie.

— Dziwny wybér — zauwazytam. — Kosogtos. Przeciez wiadomo, co sie stato podczas
rebelii, kiedy gtoskutki obrécity sie przeciwko Kapitolowi.

Gloskutki byty mutantami, genetycznie zmodyfikowanymi ptakami tylko rodzaju meskiego,
stworzonymi przez Kapitol jako bron do szpiegowania rebeliantdw na terenie dystryktow.

Potrafity zapamietywaé i powtarza¢ dtugie fragmenty ludzkiej mowy, wiec wysytano je na



zbuntowane obszary, zeby wychwytywaty nasze stowa i zanosity je do Kapitolu. Buntownicy
zorientowali sie w czym rzecz 1 wykorzystali ptaki przeciwko wrogowi: zaczeli uczy¢ je
ktamstw, zeby zmyli¢ przeciwnika. Kiedy Kapitol zorientowat sie w podstepie, gtoskutki
pozostawiono na wolnosci, zeby wymarty. Tak sie stato, wczesniej jednak zdgzyty sie
skrzyzowac z samicami kosdw, tworzgc catkowicie nowy gatunek.

— Ale kosogtosdw nigdy nie uzywano jako broni — powiedziata Madge. — To tylko
ptaki §piewajgce, prawda?
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— Tak, chyba tak — odpartam, ale wiedziatam, ze to nieprawda. Tylko kos jest ptakiem
Spiewajgcym, a kosogtos stworzeniem, ktérego Kapitol nigdy nie zamierzat tworzyc.
Naukowcy nie podejrzewali, ze starannie kontrolowane gtoskutki majg dostatecznie
rozwinigte umysty, aby przystosowa¢ sie do zycia na wolno$ci, przekazaé materiat
genetyczny i doskonale sobie poradzi¢ w nowej formie. Nikt sie nie spodziewat, ze
niepozorne ptaki okazg tak silng wole przetrwania.

Teraz brne przez $nieg i widze kosogtosy zajete skakaniem po gateziach i
podchwytywaniem pies$ni innych ptakdw, powtarzaniem ich i zmiang melodii. Jak zawsze
przypominajg mi Rue. Rozmys$lam o $nie, ktdry miatam ostatniej nocy w pociggu, jak ide za
nig, gdy przybrata postaé kosogtosa. Zatuje, Ze nie pospatam troche dtuzej, mogtabym sie
przekonag, dokgd chciata mnie zaprowadzi¢.

Wyprawa nad jezioro to nie byle co. Jezeli Gale zdecyduje sie pdjS¢€ za mnag, to z pewnoscig
bedzie zirytowany, ze narazitam go na strate sporej dawki energii, ktdrg mégtby lepiej
wykorzysta¢ podczas polowania. Jego nieobecno$¢ zostata zauwazona podczas kolacji w
domu burmistrza, zwilaszcza ze zjawita sie reszta jego rodziny. Hazelle wyjasnita, ze Gale
pozostat w domu z powodu choroby, ale nikt w to nie uwierzyt, rzecz jasna. Nie zauwazytam
go takze podczas Swieta Zbioréw. Vick poinformowat mnie, ze Gale jest na polowaniu, co
mogto by¢ zgodne z prawdg.

Po paru godzinach docieram do starego domu nieopodal brzegu jeziora. Dom to wtagciwie
zbyt szumna nazwa jak na jednoizbowg maciupenka chatynke. Tata sadzit, ze dawno temu
stato tu mnéstwo domow, a ludzie przyjezdzali, zeby wypoczgé i towic ryby w jeziorze, tu i
tam zachowaly sie jeszcze fundamenty. Nasza chatka przetrwata, bo zbudowano jg z
betonu, jest podtoga, dach, sufit. Zachowato sie tylko jedno z czterech szklanych okien, ale z
biegiem czasu ramy wypaczyty sie i szyby pozoétkty, brakuje instalacji wodociggowej i
pradu, lecz komi-
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nek nadal dziata, a w kacie lezy sterta drewna, ktdrg wraz z tatg zebratam przed laty.
Rozpalam maty ogien i licze na to, ze mgta skutecznie zamaskuje zdradliwy dym. Ptomienie

lizg gatezie, a ja wymiatam $nieg, ktéry zgromadzit sie pod pustymi otworami okiennymi.



Uzywam miotly z gatgzek, ktérg dat mi ojciec, kiedy miatam osiem lat i bawitam sie tutaj w
dom. Potem siadam na malenkim betonowym palenisku, rozgrzewam sig przy ogniu i
czekam na Gale'a.

Zjawia sie zadziwiajgco szybko. Przez ramie przerzucit fuk, do pasa przytroczyt martwego
dzikiego indyka, z pewnoscig upolowanego po drodze. Staje na progu, jakby sie wahat, czy
powinien wejs¢. W dioni trzyma zamknietg skorzang torbe z zywnoscig, termosem oraz
rekawicami Cinny. Nie zamierza przyjgé tych podarunkdw, bo jest na mnie zty. Doskonale
rozumiem, co czuje, takie same emocje zywitam w stosunku do mamy

Patrze mu w oczy. Jest w podtym nastroju i nie potrafi ukry¢ zalu, czuje sie zdradzony z
powodu moich zareczyn z Peetg. Dzisiejsze spotkanie bedzie mojg ostatnig szansg. Jezeli z
niej nie skorzystam, strace Gale'a na zawsze. Wyjasnianie mu wszystkiego moze trwac
godzinami, a niewykluczone, ze i tak nie da sie przekona¢. W takiej sytuacji postanawiam
od razu przej$¢ do sedna.

— Prezydent Snow osobi$cie mi grozit, ze kaze cie zabi¢ — o§wiadczam prosto z
mostu.

Gale lekko unosi brwi, ale nie wydaje sie szczegodlnie przestraszony ani zaszokowany.

— Kogos$ jeszcze?

— Tak sie sktada, ze nie udostepnit mi petnej listy, ale prawie na pewno jest gotow
wykonczy¢ takze naszych bliskich — oznajmiam.

To wystarcza, zeby zblizyt sie do ognia. Kuca przed paleniskiem, chce sie rozgrzac.

— Chyba ze co?
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— Chyba ze nic. Klamka zapadta. — Rzecz jasna, te stowa wymagajg dodatkowych
wyjasnien, ale nie mam pojecia, od czego zaczg¢, wiec tylko siedzg i wpatruje sie ponuro
W ogien.

Po jakiej§ minucie Gale przerywa cisze.

— Dzigki za ostrzezenie.

Odwracam sie ku niemu, zeby co§ warkngg¢, ale dostrzegam btysk w jego oku. Jestem zta na
siebie, bo mimowolnie sie u§miecham. To wcale nie jest §mieszne, ale mam §wiadomos¢, ze
przytloczytam Gale'a fatalnymi nowinami. Cokolwiek sie stanie, i tak nas wszystkich
wykonczg.

— Wiesz, mam plan — méwie.

—Jasne. Na pewno niestychanie przebiegly. — Rzuca mi rekawice na kolana. — Zabierz je,
nie potrzebuje starzyzny po twoim narzeczonym.

— Nie jest moim narzeczonym, zareczyny to czes$¢ strategii. A zresztg rekawice nie
byty jego, tylko Cinny.

— No to mu je oddaj — burczy, ale wcigga rekawice, porusza palcami i kiwa glowg z

aprobatg. — Przynajmniej umre w komfortowych warunkach.



— Optymista z ciebie. Poczekaj, az ustyszysz, co sie zdarzyto — proponuje.

— Miejmy to za sobg — zgadza sie.

Postanawiam zaczg¢ od wieczoru, w ktdrym Peete 1 mnie oficjalnie uznano za zwyciezcow
Gtodowych Igrzysk, a Haymitch ostrzegt mnie przed gniewem Kapitolu. Opowiadam o tym,
ze odkgd wrécitam do domu, czutam sie nieswojo. MOwie o wizycie prezydenta Snowa,
morderstwach w Jedenastym Dystrykcie, napieciu ttumu, ostatniej prébie ratunku poprzez
ogtoszenie zareczyn, sugestii prezydenta, ze to nie wystarczy, i 0 mojej pewnosci, ze bede
musiata za wszystko zaptacié.

Gale ani razu mi nie przerywa. Kiedy mowie, wsuwa rekawice do kieszeni i zabiera sie do
przyrzgdzania positku z zywnosci ukrytej w skodrzanej torbie. Opieka chleb z serem,
wydrgza jabtka, wsuwa jadalne kasztany do Ognia, zeby sie opiekty. Patrze
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na jego rece i piekne, sprawne palce. Ma skore pokrytg licznymi bliznami —ja tez takie
miatam, zanim w Kapitolu zlikwidowano mi wszystkie §lady na dioniach. Jest silny i
zreczny. Takie dionie majg do$¢ mocy, aby wydobywa¢ wegiel, i sg na tyle precyzyjne, ze
nadajg sie do zastawiania delikatnych sidet. Ufam tym dtoniom.

Milkne, zeby napi¢ sie herbaty z termosu, a potem opowiadam mu o powrocie do domu.
— Niezle narozrabiata§ — zauwaza.

— To jeszcze nie wszystko — informuje go.

— Chwilowo do$¢ ustyszatem. Lepiej od razu przejdzmy do tego twojego planu.

Biore gteboki oddech.

— Uciekniemy.

— Co takiego? — zdumiewa sig. Udato mi sie go zaskoczyé.

— Wyruszymy do lasu i sprobujemy uciec — precyzuje. Nie potrafie nic wyczytac z
jego twarzy. Wysmieje mnie? Uzna méj pomyst za idiotyczny? Wstaje niespokojnie, szykuje
sie do ktotni.

— Sam powiedziate$, ze mogliby$my to zrobi¢. To byto rankiem w dniu dozynek.
Oswiadczyles...

Podchodzi do mnie i czujg, Ze unosi mnie w powietrze. Sciany wirujg wokoto i musze
otoczyé rekami szyje Gale'a, zeby nie upadé. Smieje sig, jest szczedliwy.

— Ejzet — protestuje, ale tez sie $mieje. Gale stawia mnie na podtodze, ale nie puszcza.
— 7goda, ucieknijmy — postanawia.

—  Naprawde? Nie uwazasz, ze jestem stuknieta? Pojdziesz ze mng? — Czuje, ze czes$é
ciezaru z moich barkow unosi sie i przemieszcza na ramiona Gale'a.

— Uwazam, ze jeste$ stuknieta, a mimo to pdjde z tobg

— zapewnia mnie catkiem serio. Naprawde jest zadowolony.

— Poradzimy sobie, wiem o tym. Wyno$my sie stgd i nigdy nie wracajmy!
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—]Jeste$§ pewien? — dopytuje sie. — Nie bedzie tatwo, przeciez zabieramy dzieci i w ogéle.
Nie chce zapuscic sie z tobg dziesie¢ kilometrow w gtgb lasu i ustyszeé, ze...

—Jestem pewien. Jestem absolutnie, catkowicie i stuprocentowo pewien. — Pochyla glowe i
stykamy sie czotami. Przycigga mnie blizej. Stat tak blisko ognia, ze jego skdra, cate jego
ciato promieniuje zarem z kominka. Zamykam oczy i pochtaniam ciepto Gale'a. Wdycham
zapach wilgotnej od $niegu skory, dymu i jablek, aromat wszystkich zimowych dni, ktdre
spedziliSmy razem przed igrzyskami. Nie probuje sie odsungé. Dlaczego miatabym to
zrobi¢? Gale zniza gfos do szeptu. — Kocham cie.

Wiasnie dlatego.

Nie potrafie przewidzie¢ takich chwil, to sie dzieje zbyt szybko. W jednej sekundzie
wytuszczam plan ucieczki, a w nastepne;j... musze sobie radzi¢ z czyms takim. Przychodzi
mi do glowy chyba najgorsza mozliwa odpowiedz.

— Wiem.

Brzmi to koszmarnie, jakbym zaktadata, Zze nie potrafi zapanowaé nad mitocig do mnie,
chociaz ja nic do niego nie czuje. Gale chce sie odsungg, ale trzymam go i nie puszczam.
— Wiem! A ty... ty wiesz, ile dla mnie znaczysz. — To za mato, wyszarpuje sie. — Gale,
teraz nie potrafie o nikim my$le¢ w taki sposéb. Jedyne, co mi zaprzgta umyst kazdego
dnia, kazdej minuty na jawie od wylosowania Prim podczas dozynek, to strach, z ktérym
musze zy¢ i chyba nie ma we mnie miejsca na nic innego. Je$li uda sie nam dotrze¢ gdzies,
gdzie jest bezpiecznie, moze stane sie inna. Sama nie wiem.

Widze, ze usituje ukry¢ rozczarowanie.

— No dobrze, pdjdziemy. Przekonamy sie. — Ponownie odwraca sie do ognia, w
ktdérym zaczynajg sie pali¢€ kasztany, i wytuskuje je na palenisko. — Moja mama nie da sie
tak od razu przekonac.
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Zaktadam, ze Gale mimo wszystko pgdjdzie. Rados¢ jednak gdzie$ znikia, w jej miejsce
pojawito sie dobrze znane napiecie.

— Moja tez nie. Bede musiala jej to jako$ wyttumaczy¢, moze zabrac¢ jg na dtugi
spacer. Musi zrozumie¢, ze w innym wypadku czeka nas $mierc.

— Zrozumie. Ogladatem z nig i z Prim spore fragmenty igrzysk. Nie odméwi ci —
zapewnia mnie Gale.

— Oby. — Mam wrazenie, ze w kilka sekund temperatura w domku spadfa o
dwadzie$cia stopni. — Haymitch to bedzie twardy orzech do zgryzienia.

— Haymitch? — Gale daje sobie spokdj z kasztanami. —Jego chyba nie poprosisz, zeby

7 nami uciekt?



— Nie mam wyjscia, Gale. Nie moge zostawi¢ ani jego, ani Peety, bo obaj... — Urywam,
widzgc grymas niezadowolenia na jego twarzy. — Co sie stato?

— Przepraszam. Nie miatem pojecia, ze nasze grono bedzie tak liczne — cedzi.

—]Jesli ich zostawimy, bedg torturowani, zeby zdradzi¢, dokad posztam, a potem zging w
meczarniach.

— A co z bliskimi Peety? Oni na pewno nie pdjdg. Szczerze moéwigc, zaktad, ze od razu
popedziliby z donosem na nas, a Peeta na pewno jest dos$¢ bystry, zeby to wiedzieé. Co
zrobisz, jesli postanowi zosta¢?

Staram sie méwic obojetnym tonem, ale tamie mi sie gfos.

— Wtedy zostanie.

—Jeste$ gotowa 1$¢ bez niego? — upewnia sie Gale.

— Tak, dla dobra Prim i mamy — deklaruje. — To znaczy, nie! Przekonam go, zeby
zabrat sie z nami.

— A ja? Bytaby$ gotowa mnie zostawi¢? — Gale zaciska zeby i mruzy oczy. — Gdybym
nie zdofat przekona¢ mamy, zeby zimg zaciggneta trdjke dzieci na pustkowie?

— Hazelle nie odmodwi. Zrozumie, ze ucieczka ma sens.

— A jesli nie, Katniss? Co wtedy? — pyta wprost.
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—]Jeste$ gotowa i§¢ bez niego? — upewnia sie Gale.
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— Wowczas jg zmusisz, Gale. Wydaje ci sie, ze zmy$lam?

— Rowniez podnosze gtos ze ztosci.

— Nie. Nie wiem. Moze prezydent zwyczajnie tobg manipuluje. Zrozum, wyprawia ci
wesele. Widziata$, jak zareagowat thum w Kapitolu. Nie sgdze, zeby Snow mégt sobie
pozwoli¢ na zabicie ciebie albo Peety, bo niby jak by z tego wybrnat?

— Watpie, zeby zaprzgtat sobie gtowe wyborem tortu weselnego, kiedy w Osmym
Dystrykcie trwa powstanie! — krzycze.

Momentalnie zatuje, ze to powiedziatam, chciatabym cofng¢ wypowiedziane stowa. Gale
reaguje blyskawicznie: na jego policzkach wykwitajg rumience, w oczach pojawia sie blask.
— W Osemce wybuchto powstanie? — upewnia sie przyciszonym gtosem.
Postanawiam go uspokoié, stonowac nastrgj tak, jak to usitowatam robi¢ w dystryktach.

— Nie wiem, czy to naprawde powstanie. Doszto tam do zamieszek. Ludzie wyszli na
ulice... — ttumacze.

Gale chwyta mnie za ramiona.

— Co widziatag?

— Nic! Nic nie widziatam na wtasne oczy. Ale co$ styszatam. —Jak zwykle, méwie za
mato i za pdzno. Daje za wygrang i postanawiam wyjawic¢ Gale'owi calg prawde. —
Zobaczytam co$§ w telewizorze burmistrza, cos, czego nie powinnam. Pokazywano ttum
ludzi i pozary, Straznicy Pokoju strzelali do demonstrantow, ktérzy walczyli... —
Przygryzam warge i usituje opisac, co widziatam, ale zamiast tego wypowiadam na gtos
stowa, ktdre zzerajg mnie od §rodka: — Gale, to moja wina. Wszystko przez to, co zrobitam
na arenie. Gdybym po prostu otruta sie jagodami, nic ztego by sie nie stato. Peeta wrocitby
do domu i normalnie Zyt, poza tym wszyscy inni tez byliby bezpieczni.

— Bezpieczni? I co mieliby zrobi¢ z tym bezpieczenstwem?

— pyta mnie tagodniejszym tonem. — Glodowac? Pracowac jak niewolnicy? Posytaé
dzieci na dozynki? Nie skrzywdzitas ludzi, tylko otworzytas przed nimi drzwi, i teraz muszg
znalez¢ w sobie
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dos$¢ odwagi, aby przekroczy¢ prég. W kopalniach méwi sie juz o walce, ludzie majg dosé
bezczynnosci. Nie widzisz, ze w koficu co$ sie dzieje? Skoro w Osmym Dystrykcie
wybuchto powstanie, to dlaczego nie tutaj? Dlaczego nie wszedzie? To moze by¢ to, na co
WSZYSCY...

— Przestan! Nie wiesz, co mowisz. Straznicy Pokoju spoza Dwunastki w niczym nie
przypominajg Dariusa ani nawet Craya! Ludzkie zycie znaczy dla nich tyle co nict —
ttumaczeg wzburzona.

— Wrtadnie dlatego musimy sie przytgczyé do walki — odpowiada szorstko.

— Niet Powinni§my uciec, zanim nas zabijg, a wraz z nami mnostwo innych ludzit —
Znowu krzycze, bo nie rozumiem, dlaczego Gale tak sie zachowuje. Czemu nie widzi tego,
co oczywiste?

Brutalnie odsuwa mnie od siebie.

— Zatem ruszaj, droga wolna. Ja nie pdjde, nawet za milion

lat.

—Jeszcze pare minut temu byte$ taki szczesliwy, ze razem uciekniemy. Nie rozumiem,
dlaczego powstanie w Osmym Dystrykcie ma dla ciebie takie znaczenie. Przeciez tym
bardziej powinno nas skfania¢ do ucieczkit Po prostu jeste$ wsciekty z powodu... — Nie, nie
moge wykorzystywa¢ Peetyjako argumentu. — Co z twojg rodzing?

— Katniss, a co z innymi rodzinami? Tymi, ktére nie mogg uciec? Nie rozumiesz? Juz
nie chodzi tylko o to, zeby§my uratowali wtasng skore. Jezeli wybuchto powstanie, wszystko
sie zmienito! — Gale kreci glowg, nawet nie probuje ukry¢ niesmaku, ktéry w nim budze.
— Mogtabys$ osiggngé tak duzo. — Ciska mi pod nogi rekawice Cinny. — Zmienitem
zdanie. Nie chce niczego, co wyprodukowano w Kapitolu. — Odwraca sie i wychodzi.
Spoglagdam na rekawice. Niczego, co wyprodukowano w Kapitolu? Miat na mysli mnie?
Czyzby uwazat, ze jestem tylko ko-

lejnym kapitolinskim produktem i dlatego nalezy mnie unikaé? Jego niesprawiedliwo$é
budzi we mnie wsciekto$¢, ale i strach. Jakiego szalenstwa moze sig teraz dopuscié Gale?
Spragniona pociechy, siadam przy palenisku i zastanawiam sie, co dalej. Powtarzam sobie,
ze powstania nie wybuchajg z dnia na dzien i ze Gale nie porozmawia z gérnikami az do
jutra. Gdybym teraz zdgzyta do Hazelle, moze udatoby sie jej przeméwi¢ mu do rozumu.
Teraz jednak nie moge do niej iS¢, bo Gale nie wpusci mnie do srodka, jezeli jest juz w
domu. Moze sprébuje nocg, kiedy wszyscy zasng... Hazelle czesto pracuje do pdzna, zeby
wyrobi¢ sie z praniem. Mogtabym sie podkras¢, zastuka¢ w okno i wtajemniczy¢ jg w
sytuacje, zeby powstrzymata Gale'a przed popemieniem gtupstwa.

Przypominam sobie rozmowe z prezydentem Snowem.

— Moi doradcy wyrazili obawe, ze bedziesz sprawiata ktopoty, ale przeciez nie

zamierzasz utrudnia¢ mi zycia, prawda? — pyta.



— Nie, nie zamierzam.

— To im wtasnie powiedziatem. Ze dziewczyna, ktéra zrobita wszystko, zeby przezyé,
na pewno nie sciggnie sobie na glowe smiertelnego niebezpieczenstwa.

Mysle o tym, jak ciezko pracowata Hazelle, zeby utrzymac¢ najblizszych przy zyciu. W tej
sprawie niewgtpliwie stanie po mojej stronie. Ajesli nie?

Z pewnoscig dochodzi juz potudnie, a dni sg bardzo krétkie. Nie ma sensu przebywac w
lesie po zmroku, jezeli mozna tego unikng¢. Udeptuje dogasajgcy ogien, zbieram resztki
jedzenia i zatykam rekawice Cinny za pas. Chyba zatrzymam je przy sobie na pewien czas,
przeciez Gale moze zmieni¢ zdanie. Wspominam jego mine, kiedy rzucat rekawice na
ziemie. Czut wstret do nich, do mnie...

Przedzieram sie przez las i jeszcze przed zachodem storca dochodze do mojego
poprzedniego domu. Rozmowa z Gale'em zakonczyta sie oczywistym niepowodzeniem, ale

mimo to jestem zdecydowana wcieli¢ w zycie plan ucieczki z Dwunastego Dys-

tryktu. Postanawiam odszuka¢ Peete. To dziwne, ale poniewaz podczas tournee oboje
byli§my §wiadkami pewnych zdarzen, z nim pdjdzie mi zapewne fatwiej niz z Gale'em.
Wpadam na niego, kiedy opuszcza Wioske Zwyciezcow.

— Wracasz z polowania? — pyta. Od razu widag, ze uwaza to za kiepski pomyst.
— Niezupeknie. Idziesz do miasta?

— Tak. Mam zje$¢ kolacje z rodzing — wyjasnia.

— Przynajmniej moge cie odprowadzi¢. — Droga z Wioski ZwyciezcOw na plac jest
rzadko uczeszczana, wiec mozna na niej rozmawiac bez wigkszych obaw, nie potrafie
jednak wykrztusi¢ ani stowa. Propozycja ucieczki, ktérg ztozytam Gale'owi, okazata sie
katastrofg. Przygryzam spekang warge. Z kazdym krokiem przyblizamy sie do placu i
zapewne niepredko nadarzy sie nastepna sposobnos$¢. Biore gteboki oddech i wyrzucam z
siebie pospiesznie:

— Peeta, zgodzitby$ sie, gdybym cie poprosita, zeby$ uciekt ze mng z dystryktu?
Chwyta mnie za reke, zatrzymuje. Nie musi mi patrze¢ w twarz, aby sie upewnic, ze nie
zartuje.

— Zalezy od powodu, dla ktérego by$ mnie poprosita.

— Nie udato mi sig przekona¢ prezydenta Snowa. W Osmym Dystrykcie wybuchto
powstanie. Musimy ucieka¢ — ttumacze.

— Musimy? Masz na mys$li tylko siebie i mnie? Nie. Kto jeszcze idzie?

— Moja rodzina, twoi bliscy, jesli zechcg. Moze Haymitch — wyliczam.

— A co z Gale'em?

— Tego nie wiem. Moze mie¢ inne plany.

Peeta kreci gtowg i usmiecha sie do mnie z rezygnacja.

— Tak, na pewno. Jasne, Katniss, oczywiscie, ze pdjde.



Czuje, ze powoli wraca mi nadzieja.

— Naprawde?

— Tak. Ale szczerze watpie, czy naprawde uciekniesz — dodaje.

Wyszarpuje reke z jego uscisku.

— W takim razie mnie nie znasz. Bgdz gotowy, mozemy wyruszy¢ w kazdej chwili. —
Ide dalej, a on podgza krok lub dwa za mna.

— Katniss — mowi, ale nie zwalniam. Jezeli uwaza, ze wpadtam na kiepski pomyst, to
wole o tym nie wiedzie¢, bo innego nie mam. — Katniss, zaczekaj. — Kopie brudna,
zamarznietg bryte Sniegu, kidra wala sie po Sciezce, i zwalniam, zeby Peeta mnie dogonit.
Wszechobecny weglowy pyt sprawia, ze wszystko wyglgda wyjgtkowo brzydko. —
Naprawde pdjde, jesli tego chcesz. Po prostu moim zdaniem lepiej bedzie wezeéniej
porozmawia¢ z Haymitchem. Powinni§my sie upewnié, ze nie pogarszamy sytuacji. —
Unosi gtowe. — Co to?

Ja tez jg unosze. Do tego stopnia skupitam sie na wiasnych problemach, ze nie zwrdcitam
uwagi na niepokojacy hatas, ktéry dobiega z placu. Swist, odgtos uderzenia, gteboki
pomruk trumu.

— Chodz — modwi Peeta, a jego twarz nagle tezeje. Nie wiem dlaczego. Nie rozpoznaje
tych dzwiekow, nawet sie nie domys$lam, co sie dzieje na placu. On jednak kojarzy to z
czyms$ bardzo ztym.

Na miejscu napotykamy zwartg $ciane ludzi, ktérzy catkowicie zastaniajg nam widok. Peeta
wskakuje na skrzynke pod $ciang cukierni, podaje mi reke i jednocze$nie wodzi wzrokiem
dookota. Jestem w potowie drogi, kiedy nagle mnie powstrzymuje.

— Zejdz. 1dz stgd! — szepcze chrapliwie, nieustepliwym gtosem.

— Co? — zdumiewam sie i wpycham sie na gore.

— Katniss, wracaj do domu! Za moment do ciebie przyjde, przysiegam! — zaklina sie.
Cokolwiek zobaczyt, z pewnoscig jest to co$ strasznego. Wyszarpuje reke z jego uscisku i
zaczynam sie przepychac przez
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ttum. Ludzie mnie widzg, rozpoznajg mojg twarz, wyglgdajg na spanikowanych. Czyjes
dionie mnie odpychajg, obce gtosy sycza.

— Odejdz stgd, dziewczyno.

— Tylko pogorszysz sytuacje.

— Co chcesz zrobi¢? Doprowadzi¢ do jego $mierci?



Serce wali mi tak szybko i gwaltownie, ze prawie ich nie stysze. Cokolwiek ujrze na rodku
placu, z pewnoscig ma to zwigzek ze mng. Gdy w koncu przebijam sie na przod thumu,
widze, ze mam racje. Peeta tez miat stuszno$¢, zebrani ludzie takze.

Gale ma rece przywigzane do drewnianego stupa. Nad jego glowg wisi z gwozdziem w szyi
dziki indyk, ktérego wczesniej ustrzelit. Kurtka Gale'a lezy obok, koszula jest rozdarta.
Nieprzytomny zwisa z kolanami na ziemi, podtrzymywany wytgcznie przez sznur na
nadgarstkach. Jego plecy zmienity sie w krwawy ochtap surowego miesa.

Za Gale'em stoi cztowiek, ktdrego nigdy nie widziatam, ale rozpoznaje jego mundur. W
takim uniformie chodzi nasz Gtoéwny Straznik Pokoju, ale zamiast starego Craya pojawit sie
wysoki muskularny mezczyzna z ostrymi kantami na spodniach.

Nie catkiem pojmuje sytuacje, az do chwili, gdy nieznajomy unosi bat.

— Niet — wrzeszcze i skacze naprzod. Jest juz za pdzno na to, zebym powstrzymata
opadajgcg reke, poza tym instynktownie wiem, ze nie wystarczy mi sit do zablokowania
ciosu. Rzucam sig prosto miedzy bat a Gale'a i wyciggam rece, chcgc jak najbardziej ostonié
jego zmasakrowane ciafo. Nic nie ostabia sity ciosu, przyjmuje uderzenie lewg strong
twarzy.

Bl jest odlepiajacy i gwattowny. Swiatto btyska mi przed oczami, kiedy padam na kolana i
przyciskam dton do policzka. Drugg opieram sie o ziemie, zeby nie upas¢. Czuje, ze na
moim policzku wyrasta gruba prega, a opuchlizna zastania oko. Kamienie brukowe sg
mokre od krwi Gale'a, w powietrzu unosi sie ciezka, zelazista won.

— Przestan! Zabijesz go! — skrzecze.

Spoglgdam oprawcy w twarz, surowg, zrytg gtebokimi zmarszczkami. Zaciska usta. Jego
siwe wiosy sg ostrzyzone tuz przy skérze, a oczy majg tak ciemny kolor, jakby sktadaty sie
wytgcznie ze zrenic. Dhugi, prosty nos poczerwieniat mu na mrozie. Potezne ramie znowu
sie unosi, mezczyzna wpatruje sie¢ we mnie. Machinalnie siegam rekg do ramienia, pragne
doby¢ strzaty, ale bron, rzecz jasna, lezy ukryta w lesie. Zaciskam zgby, przygotowuje sie na
nastepny cios.

— Dog¢é! — rozbrzmiewa agresywny gtos. Podchodzi Hay-mitch i potyka sie o
Straznika Pokoju, ktéry lezy na ziemi. To Darius. Spod rudych wtoséw na jego czole wystaje
ogromny,
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fioletowy guz. Darius jest nieprzytomny, ale nadal oddycha. Co sie stato? Czyzby prébowat
przyjs$¢ Gale'owi z pomocg, zanim tutaj dotartam?

Haymitch nie zwraca uwagi na powalonego Dariusa i jednym szarpnigciem stawia mnie na

nogi.



— No pieknie — burczy i palcami podnosi mojg brode. — W przysztym tygodniu ma
umdwiong sesje zdjeciowg w sukniach §lubnych. Co teraz powiem jej styliscie?

W oczach mezczyzny z batem dostrzegam blysk zrozumienia. Jestem otulona w cieptg
odziez, bez makijazu, warkocz luzno wepchnetam pod palto. Nie tak tatwo rozpoznaé we
mnie zwyciezczynig ostatnich Gtodowych Igrzysk, zwlaszcza ze polowa twarzy silnie mi
puchnie. Na szcze$cie Haymitch od lat pojawia sie w telewizji i trudno go zapomnie¢.
Oprawca opiera bat o biodro.

— Zaktocita wymierzanie kary przestepcy, ktéry przyznat sie do winy.

Ten mezczyzna pod kazdym wzgledem kojarzy mi sie z nieznanym, $miertelnym
zagrozeniem. Ma wiadczy gtos, obcy akcent... Skgd przybyt? Z Jedenastego Dystryktu? Z
Tréjki? Z samego Kapitolu?

— Nic mnie to nie obchodzi! Mogtaby nawet wysadzi¢ w powietrze cholerny Patac
Sprawiedliwos$cit Patrz na jej policzekt Myslisz, ze za tydzien bedzie sie nadawat do
pokazania w telewizji? — warczy Haymitch.

Nieznajomy nadal méwi lodowatym tonem, ale w jego gtosie wyczuwam ledwie styszalne
wahanie.

— To nie m@j problem.

— Nie? Zatem wkroétce nim bedzie, przyjacielu. Po powrocie do domu od razu dzwonie
do Kapitolu — odgraza sie Haymitch. — Zaraz sie dowiem, kto ci dat prawo kaleczenia
$licznej buzi mojej zwycigezczyni.

— Ukarany klusowat. Whasciwie co jej do tego? — Obcy traci zimng krew.
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— To jej kuzyn. — Peeta tagodnie bierze mnie pod reke. — A ja jestem jej
narzeczonym, wiec jesli chcesz sie z nim rozprawi¢, najpierw musisz zatatwi¢ nas oboje.
Moze wiasnie o to chodzi. JesteSmy jedynymi osobami na placu, ktére mogg sie postawic,
jednak nasza przewaga jest chwilowa. Musimy sie liczy¢ z reperkusjami, ale w tej chwili
wazne jest dla mnie wytgcznie utrzymanie Gale'a przy zyciu. Nowy Gtowny Straznik Pokoju
zerka na brygade pomocniczg, a ja z ulgg rozpoznaje znajome twarze starych przyjaciot z
Cwieka. Z ich min wnioskuje, e niespecjalnie dobrze sig bawig na tym widowisku.

Jedna ze strazniczek, Purnia, ktora regularnie jada u Sliskiej Sae, sztywno wystepuje
szeregu.

— Sadze, ze winnemu zostata juz wymierzona liczba uderzen nalezna za pierwsze
przestepstwo, panie dowddco — oznajmia. — Chyba ze wydat pan wyrok §mierci, ktéry
wykonuje pluton egzekucyjny.

— Czy to standardowa procedura w tym dystrykcie? — waha sie Giéwny Straznik.



— Tak jest, panie dowddco — potwierdza Purnia, a kilku innych straznikéw kiwa
gtowami. Jestem pewna, ze zaden z nich nie ma o tym pojecia, bo w przypadku upolowania
dzikiego indyka standardowa procedura nakazuje wszystkim licytowanie sie o udka.

— Dobrze zatem. Dziewczyno, zabierz stgd kuzyna. Kiedy odzyska $wiadomos¢,
poinformuj o, ze stanie przed plutonem egzekucyjnym, jesli jeszcze raz pdjdzie klusowacé
na ziemiach Kapitolu. Osobiscie tego dopilnuje. — Gtéwny Straznik wyciera dionig caty bat
i przy okazji opryskuje nas krwig. Potem sprawnie zwija go w pierscienie i odchodzi.
Wigkszo$¢ straznikow rusza za nim w niedbatym szyku, pozostaje tylko mata grupka, ktéra
podnosi Dariusa za rece i nogi. Podchwytuje spojrzenie Purnii i bezgtognie wypowiadam
jedno stowo. ,,Dziegki". Nie reaguje, ale jestem pewna, ze zrozumiata.
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— Gale. — Odwracam sie i nerwowo szarpie wezty przyjego nadgarstkach. Ktog
wycigga ndz, Peeta przecina sznur, a Gale osuwa sie na ziemie.

— Najlepiej bedzie zanie$¢ go do twojej matki — sugeruje Haymitch.

Nie mamy noszy, ale staruszka przy stoisku z odziezg sprzedaje nam szerokg deske, ktorej
uzywa jako lady.

— Tylko nie méwecie nikomu, skad jg macie — prosi i pospiesznie pakuje reszte
towaru. Plac prawie catkiem opustoszat, strach okazat sie silniejszy niz wspofczucie. Po tym,
co sie stato, trudno mi wini¢ tych ludzi.

Ktadziemy Gale'a na brzuchu i okazuje sig, ze pozostata tylko garstka osdb gotowych
dzwiga¢ prowizoryczne nosze: Haymitch, Peeta i jeszcze dwoch gornikdw z brygady, w
ktorej pracuje Gale.

Leevy, dziewczyna ze Ztozyska, mieszkajgca nieopodal naszego starego domu, chwyta mnie
za ramie. W ubiegtym roku mama uratowata zycie jej mfodszemu bratu, kiedy zachorowat
na odre.

— Odprowadzi¢ was? — W jej szarych oczach dostrzegam strach, lecz takze
determinacje.

— Nie trzeba, ale czy mogtaby$ sprowadzi¢ Hazelle? Przystaé jg do nas?

—]Jasne — zgadza sie Leevy i odwraca na piecie.

— Leevy! — zatrzymuje jg. — Niech nie przyprowadza dzieci.

—Jasne, sama z nimi zostane — deklaruje.

— Dzieki. — Chwytam kurtke Gale'a i szybko ruszam za pozostatymi.

— Przytéz sobie $nieg do twarzy — rzuca Haymitch przez ramie. Podnosze zimng
breje i przyciskam jg do policzka, zeby cho¢ troche zagtuszy¢ bél. Z lewego oka ciurkiem
plyng tzy, wiec w gasngcym $wietle pozostaje mi tylko podgzaé¢ za butami, ktére widze tuz
przed soba.
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Po drodze stucham, jak Bristel i Thom, koledzy Gale'a z kopalni, rekonstruujg zajscie. Gale
najwyrazniej poszedt do domu Craya, jak to robit setki razy, bo Cray zawsze dobrze ptacit za
dzikiego indyka, ale na miejscu zastat nowego Gtownego Straznika Pokoju. Gornicy styszeli,
jak kto§ mowit, ze nazywa sie Romulus Thread. Nikt nie wie, jaki los spotkat Craya. Dzisiaj
rano kupowat bimber na Cwieku i najwyrazniej wtedy jeszcze piastowat swoje stanowisko,
ale teraz nigdzie nie mozna go znalezé. Thread z miejsca zaaresztowat Gale'a, ktory
niewiele miat na swojg obrone, bo przeciez zjawit sie z martwym indykiem w dtoni. Wie§¢
0 wpadce rozeszta sie blyskawicznie. Gale trafit na plac, Thread zmusit go do przyznania sie,
a nastepnie skazat na kare chtosty ze skutkiem natychmiastowym. Kiedy sie zjawitam, Gale
dostat juz co najmniej czterdzie$ci batdw, a stracit przytomno$é okoto trzydziestego.

— Miat chiopak szcze$cie, ze przynidst tylko indyka — méwi Bristel. — Gdyby
przydzwigal to, co zwykle, bytoby z nim znacznie gorzej.

— Thumaczyt, ze zobaczyt ptaka btgkajgcego sie po Ztozysku. Mowit, ze indyk
przeskoczyt przez ogrodzenie, wiec go dogonit i zattukt kijem. Tak czy owak, przestepstwo.
Gdyby wiedzieli, ze poszedt do lasu z bronig, zabiliby go jak amen w pacierzu —
podsumowuje Thom.

— A co zrobit Darius? — odzywa sie Peeta.

— Po jakim$ dwudziestym bacie podszedt i powiedziat, ze wystarczy. Tyle Ze nie zrobit
tego grzecznie i regulaminowo, jak Purnia, tylko od razu ztapat Threada za reke, na co ten
zdzielit go w glowe trzonkiem bata. Marny los go czeka — oznajmia Bristel.

— Wyzglada na to, ze marny los czeka nas wszystkich — zauwaza Haymitch.

Zaczyna sypac $nieg, gesty i ciezki od wilgoci, przez co juz prawie nic nie widze.
Niepewnie ide za innymi, potykam sie na $ciezce do domu. Bardziej ufam uszom niz
oczom. Kiedy drzwi
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sie otwierajg, ztociste $wiatto rozjasnia $nieg i na progu staje mama. Bez watpienia czekata
na mnie po dtugim dniu niczym nie wyjasnionej nieobecnosci.

— Nowy Gtowny — witajg Haymitch, a ona bez stowa kiwa gtowg, jakby nie
potrzebowata dodatkowych wyjasnien.

Jak zwykle obserwuje z podziwem jej przemiane z kobiety, ktdra wzywa mnie do zabicia
pajgka, w kobiete, ktéra nie zna strachu. Moim zdaniem mama wie, kim jest naprawde
tylko wéweczas, kiedy w jej domu znajduje sie chory lub umierajgcy cztowiek. W jednej
chwili z dtugiego, kuchennego stotu znikajg wszystkie przedmioty i pojawia sie na nim
sterylnie biaty obrus, na ktory trafia Gale. Mama nalewa do miski wody z czajnika i
jednoczeénie kaze Prim wyciggngé z apteczki zestaw lekarstw, czyli suszone ziota, nalewki i
kupione w sklepie butelki. Patrze na jej dionie, na smukte, delikatne palce, ktérymi zgniata i
wsypuje do miski jedno, wkrapia drugie, a nastepnie zanurza w gorgcej miksturze recznik i

kaze Prim przygotowaé nastepny napar.



Zerka na mnie.

— Masz uszkodzone oko?

— Nie, tylko spuchto mi tak, ze nic nie widze — wyjasniam.

— Przyt6z wiecej $niegu — ordynuje, ale to jasne, ze moja przypadio$¢ nie jest
najwazniejsza.

— Dasz rade go uratowaé? — niepokoje sie. Nie odpowiada. W milczeniu wyzyma
recznik i przytrzymuje go w powietrzu, zeby nieco ostygt.

— Nie martw sie¢ — pociesza mnie Haymitch. — Przed Crayem mieliSmy tutaj jedng
chioste za drugg. Rannych zawsze przynosili§my do niej.

Nie pamietam czasdw sprzed Craya, kiedy Gtéwny Straznik Pokoju bez zadnych skruputéw
batozyt ludzi. Mama musiata by¢ mniej wiecej w moim wieku i pracowata w aptece ze
swoimi rodzicami. Z pewnoscig juz wtedy miata rece uzdrowicielki.
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Wyjatkowo delikatnie zabiera sie do oczyszczania zmasakrowanych plecow Gale'a. Czuje
sie fatalnie, mam wrazenie, ze jestem zbedna. Woda z topniejgcych resztek $niegu sptywa z
mojej rekawiczki na podioge, gdzie tworzy katuze. Peeta sadza mnie na krze$le i przyktada
mi do policzka Sciereczke ze Swiezym $niegiem.

Haymitch méwi Bristelowi i Thomowi, zeby wracali do domu. Zauwazam, ze na
pozegnanie wciska im do rgk monety.

— Nie wiadomo, co sie stanie z waszg brygadg — wyjasnia, a oni kiwajg gtowami i
przyjmujg pienigdze.

Wkroétce przychodzi Hazelle, zadyszana i zarumieniona, z ptatkami §niegu we wiosach. Bez
stowa siada na taborecie przy stole, bierze Gale'a za reke i przyciskajg do ust. Mama nawet
nie zauwaza jej przybycia. Wkroczyta na teren zamknietej strefy, dostepnej wytgcznie dla
niej, dla pacjenta i sporadycznie dla Prim. My, wszyscy pozostali, mozemy tylko czekag.
Mimo jej ogromnego doswiadczenia trwa to dtugo. Mama bardzo starannie przemywa rany,
poprawia rozszarpang skore, ktdrej skrawki jeszcze da sie uratowac¢, naktada mas¢ i owija
plecy cienkim bandazem. Spod recznika wytaniajg sie slady po uderzeniach bata, a ich
widok poteguje bol w predze na mojej twarzy Wyobrazam sobie, jak bardzo bym cierpiata
po dwdch, trzech, czterdziestu ciosach, i mam nadzieje, ze Gale jeszcze dtugo nie odzyska
Swiadomosci. Rzecz jasna, tak nie jest — kiedy mama konczy wigza¢ bandaze, Gale cicho
jeczy. Hazelle gtaszcze go po wiosach i co$ szepcze, a mama i Prim przeglgdajg mizerne
zapasy srodkow przeciwbdlowych, ktérymi zazwyczaj dysponujg jedynie lekarze. Preparaty
sg trudno osiggalne, kosztowne i rozchwytywane. Najsilniejsze z nich mama musi
oszczedza¢ dla najbardziej cierpigcych, tylko jak ocenié¢, czyj bél jest najgorszy? Dla mnie
kazdy jest okropny. Gdyby to ode mnie zalezato, lekarstwa rozesztyby sie w jeden dzien, bo
nie potrafie znie§¢ widoku cierpienia. Mama stara sie oszczedzag je dla umierajgcych,
zeby ztagodzié im ostatnig droge.
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Poniewaz Gale odzyskuje przytomnos¢, mama i Prim postanawiajg poda¢ mu ziotowy
wywar do wypicia.

— To za mato — nie wytrzymuje, a one spoglgdajg na mnie uwaznie. — To nie
wystarczy, przeciez wiem, co on czuje. Ten wywar z trudem thumi bol gtowy.

— Potgczymy go z syropem nasennym, Katniss, i Gale jako$ sobie poradzi. Ziota dziatajg
przeciwzapalnie... — tftumaczy mama spokojnie.

— Daj mu lekarstwo! — wrzeszcze na nig. — Natychmiast! Za kogo ty sie uwazasz?
Jak mozesz oceniag, ile bolu zniesie?

Gale obraca sie pod wplywem mojego gtosu, usituje wyciggngé do mnie reke. Przez to na
bandazach pojawiajg sie nowe plamy krwi, a z jego ust wydobywa sie bolesny krzyk.



— Wyprowadzcie jg — mowi mama, a Haymitch i Peeta dostownie wynoszg mnie z
pokoju, kiedy wywrzaskuje ordynarne obelgi pod jej adresem. Sitg ktadg mnie na tézku w
jednej z wolnych sypialni i przytrzymujg tak dlugo, az w koncu przestaje sie szamotac.
Kiedy leze i szlocham, a {zy z trudem przeciskajg sie przez szpare w zapuchnietym oku,
stysze, jak Peeta szeptem opowiada Haymitchowi o prezydencie Snowie i o powstaniu w
Osmym Dystrykcie.

— Katniss chce, Zzeby$Smy wszyscy uciekli — wyja$nia, ale je$li Haymitch ma swoje
zdanie na ten temat, zachowuje je dla siebie.

Po pewnym czasie do pokoju zaglgda mama i pochyla sie nade mng. Opatruje mi twarz, a
potem bierze mnie za reke i gtaszcze. Haymitch informuje jg, co sie stato Gale'owi.

— Wszystko zaczyna sie od poczgtku? — wzdycha mama. — Bedzie tak jak dawniej?
— Na to wyglgda — potakuje Haymitch. — Kto by pomyslat, ze kiedy$ bedzie nam
smutno bez starego Craya?

I tak nikt nie lubitby Craya ze wzgledu na mundur, ktéry nosit, ale mieszkancy dystryktu
powszechnie go nienawidzili,
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I tak nikt nie lubitby Craya ze wzgledu na mundur, ktéry nosit, ale mieszkancy dystryktu
powszechnie go nienawidzili,
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bo miat zwyczaj pieniedzmi wabié do t6zka mtode, gtodujgce dziewczyny W najciezszych
czasach najgtodniejsze gromadzity sie o zmierzchu pod jego drzwiami, zeby sprzeda¢ mu
sie i za kilka otrzymanych monet wykarmi¢ rodzine. Gdybym byta starsza w chwili §mierci
ojca, by¢ moze dotgczytabym do ich grona. Zamiast tego nauczytam sie polowag.

Nie catkiem rozumiem, co takiego ma sie zaczg¢ od poczgtku, ale jestem zbyt zta i obolafa,
by poprosi¢ mame o wyjagnienia. MOj umyst najwyrazniej rejestruje perspektywe powrotu
gorszych czaséw, bo na dzwiek dzwonka u drzwi btyskawicznie zrywam sie z t6zka. Kto
przychodzi o tak pdznej porze? Odpowiedz jest oczywista. Straznicy Pokoju.

— Nie dostang go — cedze.

— Moggq szukag ciebie — przypomina mi Haymitch.

— Albo pana — zauwazam.

— To nie m@j dom. Ale pdjde otworzyé.

— Nie, ja otworze — ucina mama cicho.

Ostatecznie wszyscy idziemy za nig korytarzem do drzwi i natarczywego dzwonka. Mama
naciska klamke, ale na progu nie zastajemy straznikéw, tylko posta¢ drobnej, przyprészonej
$niegiem Madge. Podaje mi mafe, mokre od wilgoci pudetko z kartonu.

— To dla twojego przyjaciela — wyjasnia. Uchylam wieczko i widze szes¢ amputek z
przezroczystym ptynem. — Od mojej mamy, powiedziata, ze moge je zabra¢. Podajcie mu je,
prosze. — Pospiesznie znika w zadymce, zeby§my nie zdotali jej zatrzymaé.

— Stuknieta dziewczyna — mamrocze Haymitch, gdy idziemy za mamg do kuchni.
Miatam racje, mimo srodkow mamy Gale strasznie cierpi. Lezy z zaci$nietymi zebami, jego
skoéra 18ni od potu. Mama napeinia strzykawke przejrzystym $rodkiem z jednej z amputek i
wbija mu igte w ramie, a twarz Gale'a niemal natychmiast zaczyna sie odprezac.
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— Co to takiego? — chce wiedzie¢ Peeta.

— Lekarstwo z Kapitolu. Nazywa sie morfalina — odpowiada mama.

— Nawet nie wiedziatem, ze Madge zna Gale'a — o$§wiadcza Peeta.

— SprzedawaliSmy jej poziomki — o§wiadczam niemal ze ztoscig. Co mnie tak irytuje?
Na pewno nie to, ze przyniosta lekarstwo.

— Musiaty ogromnie przypasé jej do gustu — zauwaza Hay-mitch.

Juz wiem, co mnie drazni. Nie podoba mi sie sugestia, ze Gale'a i Madge co$ tgczy.

— To moja przyjacidtka — modwie zwiezle.

Teraz kiedy Gale uspokoit sie po lekarstwie, napiecie opada, i Prim podaje wszystkim gulasz

z chlebem. Proponujemy nocleg Hazelle, ale musi wréci¢ do domu, zeby zajgé sie



pozostatymi dzie¢mi. Haymitch i Peeta chetnie by zostali, ale mama nalega, zeby poszli do
siebie i sie przespali. Wie, ze nie ma sensu posyta¢ mnie do t6zka, wiec pozwala mi zostaé
przy Gale'u, a sama razem z Prim idzie odpoczgg.

Jestem w kuchni, z Gale'em. Trzymam go za reke, siedzgc na stotku Hazelle. Po pewnym
czasie przysuwam palce do jego twarzy i dotykam tych miejsc, ktérych dotgd nie miatam
powodu dotyka¢. Glaszcze go po gestych, ciemnych brwiach, po policzku, nosie, jabtku
Adama, sune opuszkami po zaroscie na jego szczece, a w koncu docieram do ust. Sg
miekkie i petne, lekko spekane. Jego oddech ogrzewa mojg wychtodzong skore.

Czy wszyscy wyglgdajg miodziej, kiedy Spig? W tej chwili Gale mogtby by¢ chtopcem, na
ktdrego przed laty natknetam sie w lesie 1 ktdry oskarzyt mnie o kradziez zwierzyny z jego
sidet. Byta z nas nie lada para: oboje bez ojcdw, wystraszeni, ale zarazem catkowicie
zdeterminowani, aby utrzymag¢ rodziny przy zyciu. Odtgd byli§my gotowi na wszystko, ale
juz nie samotni, bo odnalezliSmy siebie. Rozmys$lam o czasie spedzonym w lesie,
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leniwych popotudniach przy wedce, o dniu, w ktérym nauczytam go ptywac. Pamietam, jak
rozwalitam sobie kolano i Gale zanidst mnie do domu. PolegaliSmy na sobie, wspieraliSmy
sie, nawzajem dodawaliSmy sobie otuchy.

Po raz pierwszy przychodzi mi do glowy, ze mogtabym odwrdcié sytuacje. Wyobrazam
sobie, jak podczas dozynek Gale zgtasza sie na ochotnika, aby zastgpi¢ Rory'ego. Znikiby
wowczas zZ mojego zycia, a zeby ocali€ skére, zostatby kochankiem jakiej§ obcej
dziewczyny, a potem wrocit z nig do domu, zamieszkat w jej sgsiedztwie i obiecat wzig¢ z
nig $lub.

Nienawi$é, ktorg czuje do Gale'a, do tej nieistniejgcej dziewczyny 1 wszystkiego, jest tak
silna, ze az brakuje mi tchu. Gale jest maj, ja naleze do niego. Inaczej by¢ nie moze.
Dlaczego widze to dopiero teraz, kiedy niemal stracit zycie przez chtoste?

Dlatego, ze jestem samolubna i tchorzliwa. Teraz, kiedy mogtabym sie do czego$ przydag,
jestem gotowa uciec, aby ratowa¢ wilasng skore i zostawi¢ na pewng $mieré i katorge tych,
ktdrzy nie sg w stanie ze mng wyruszyC. Takg dziewczyne Gale spotkat dzisiaj w lesie.

Nic dziwnego, ze zwyciezytam w igrzyskach. Przyzwoici ludzie nigdy ich nie wygrywajg.
Uratowata$ Peete, przypominam sobie bez przekonania.

Teraz powgtpiewam nawet w to. Doskonale wiedziatam, ze moje zycie w Dwunastym
Dystrykcie statoby sie nie do zniesienia, gdybym pozwolita mu umrzeg.

Opieram gtowe o rdg stotu i zmagam sie z falg nienawidci do siebie. Zatuje, ze nie
zginetam na arenie. Jak to ujgt prezydent Snow: szkoda, ze Seneca Crane nie start mnie na
proch, kiedy wyciggnetam jagody.

Jagody. Dociera do mnie, ze w tej garsci trujgcych owocow kryje sie odpowiedz na pytanie,

kim naprawde jestem. Jezeli wyciggnetam je, zeby uratowac Peete, bo wiedziatam, ze



spotkam sie z potepieniem, wrdciwszy bez niego, to jestem godna pogardy. Jesli
wyciggnetam je z mitosci, to znak, ze jestem samolub-
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na, ale mozna mi to wybaczy¢. Ale jezeli wyciggnetam je, zeby postawié sie Kapitolowi, to
jestem co$ warta. Problem w tym, ze w tej chwili nie bardzo wiem, co mng wtedy
powodowato.

Czyzby mieszkancy dystryktow mieli stusznos¢? Czy to mozliwe, ze dopudcitam sie buntu,
choc¢by nawet nie§wiadomie? Przeciez w gtebi duszy musze wiedzie¢, ze sama ucieczka nie
wystarczy, aby ocali¢ mnie, moich bliskich i przyjaciét. Nawet gdyby sie powiodta, nic by
sie nie zmienito. Ludzie nadal byliby krzywdzeni tak jak dzisiaj Gale.

Zycie w Dwunastym Dystrykcie w gruncie rzeczy niewiele sie r6zni od zmagan na arenie.
W pewnym momencie trzeba przesta¢ uciekaé, odwrocié sie i stawié czoto tym, ktérzy
pragng twojej $mierci. Najtrudniej jest znalez¢ w sobie odwage. Gale nie miatby z tym
trudnosci, to urodzony buntownik, ja jednak wole szykowac sie do ucieczki.

— Strasznie mi przykro — szepcze i pochylam sie, zeby go pocatowag.

Mruga powiekami i spoglgda na mnie wzrokiem mglistym od opiatow.

— Czes¢, Kotna.

— Czes$¢, Gale — odpowiadam.

— Myslatem, ze jeste$ juz daleko.

Wybor jest prosty. Albo zgine w lesie, jak zaszczuta zwierzyna, albo umre tu, u boku Gale'a.
— Nigdzie sie nie wybieram. Zostane, zeby napsué wszystkim krwi.

—]Ja tez. — Gale usmiecha sie z wysitkiem i w nastepnej chwili lekarstwo ponownie
odbiera mu $wiadomos$¢.

Kto$ potrzgsa moim ramieniem, a ja sie prostuje. Zasnetam z twarzg na stole, fatdy biatego
obrusa odcisnety sie na moim zdrowym policzku. Drugi, na ktéry spadt bat Threada,
bole$nie pulsuje. Gale wydaje sie martwy dla $wiata, ale jego palce mocno $ciskajg mojg
dton. Wyczuwam aromat $wiezo upieczonego chleba, poruszam zesztywniatg szyjg, aby
obroci¢ gtowe, i widze nad sobg Peete. Patrzy na mnie z wielkim smutkiem. Mam wrazenie,
ze przyglgda sie nam od dtuzszego czasu.

— Idz do t6zka, Katniss — odzywa sie. — Teraz ja sie nim zajme.

— Peeta. Jesli chodzi o to, co mowitam wczoraj, o ucieczce... — zaczynam.

— Wiem — przerywa mi. — Nie musisz wyjasniaé.

W bladym, $nieznym $wietle poranka dostrzegam bochenki chleba utozone na blacie. Peeta
ma sine cienie pod oczami, ciekawe, czy w ogole spat tej nocy. Jesli juz, to na pewno krétko.
Mysle o tym, ze wczoraj wieczorem zgodzit sie i§¢ ze mng, potem stangt u mojego boku w
obronie Gale'a, byt gotow catkowicie ztgczy¢ swaj los z moim, cho¢ tak niewiele datam mu

w zamian. Niezaleznie od tego, co postanowie, kogo$ skrzywdze.



— Peeta...

— IdZ spa¢, dobrze? — nalega.

Po omacku wdrapuje sie na pietro, wpetzam do t6zka i momentalnie zasypiam. W pewnym
momencie do mojego snu
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wdziera sie Clove, dziewczyna z Drugiego Dystryktu. Goni mnie, przygniata do ziemi i
dobywa noza, zeby pokaleczy¢ mi twarz. Ostrze gteboko przecina mdj policzek, tworzgc
szerokg rane, a wtedy Clove zaczyna sie przeobrazaé. Jej twarz sie wydluza i zmienia w
pysk, skére porasta ciemne futro, paznokcie rosng i przeksztatcajg w dtugie pazury. Tylko
oczy pozostajg niezmienione. Clove staje sie zmutowang wersjg siebie, wilko-ksztattnym
stworem z Kapitolu, takim jak te, ktdre usitowalty nas zabié ostatniej nocy na arenie.
Odrzuca feb i wydaje z siebie donosne, upiorne wycie, podchwycone przez krgzgce
nieopodal inne zmiechy, a potem zabiera sie do chteptania krwi z mojej rany. Kazde
lizniecie wywotuje nowg fale bélu. Krzycze zduszonym gtosem i budze sie gwattownie,
zlana potem, chociaz cafa sie trzese. Przykladam dion do okaleczonego policzka i
przypominam sobie, ze nie Clove, lecz Thread zadat mi rane. Chciatabym mie¢ przy sobie
Peete, ktory by mnie przytulit, ale przeciez nie moge juz sobie tego zyczy¢. Wybratam
Gale'a oraz rebelie, a przysztos¢ z Peetg zaplanowat Kapitol, nie ja.

Opuchlizna nieco zeszta i moge troche odemkngé powieke. Odsuwam zastony i widze, ze
zadymka sig nasilita, teraz na zewngtrz szaleje prawdziwa $niezna burza. Swiat znikt za
biatg $ciang, a wycie wiatru brzmi zaskakujgco podobnie do ryku zmieszancow.

Ciesze sie ze $nieznej burzy, to dar niebios. Bezlitosny wiatr i gtebokie zaspy $niegu mogg
skutecznie odstraszyé od moich drzwi wilki w ludzkiej skérze, Straznikdw Pokoju. Zyskuje
kilka dni na przemy$lenia, moge opracowac plan, a pomogg mi w tym Gale, Peeta i
Haymitch.

Zanim wkrocze w nowe zycie, musze poswiecic¢ nieco czasu na przemyslenie, co to bedzie
oznaczalo. Jeszcze wczoraj bytam gotowa ruszy¢ z bliskimi na odludzie, nie zwazajac na to,
ze jest §rodek zimy, a Kapitol niemal na pewno wysle za nami pogon. Ucieczka byta w
najlepszym wypadku ryzykowna, teraz jednak porywam sie na co$ nieporéwnanie bardziej
brawurowego.

115

Walka z Kapitolem oznacza natychmiastowy odwet, w kazdej chwili bedzie mi grozito
aresztowanie. Rozlegnie sie pukanie do drzwi, takie jak wczoraj wieczorem, i banda
Straznikdw Pokoju wyciggnie mnie z domu. Niewykluczone, ze czekajg mnie tortury,
pewnie zostane okaleczona. Jesli bede miata szcze$cie, dostane kule w teb na miejskim
placu. Kapitolowi nie brakuje pomystdw na mordowanie ludzi. Wyobrazam je sobie i

ogarnia mnie przerazenie, ale prawda jest taka, ze to wszystko i tak kryto sie gteboko w



moim umysle. Walczytam na igrzyskach, grozit mi prezydent, dostatam batem w twarz,
wiec i tak jestem juz na celowniku.

Teraz pora na co$ trudniejszego. Musze pogodzi¢ sie z faktem, ze rodzina i przyjaciele by¢
moze podzielg mj los. Prim. Na my$l o niej od razu trace catg determinacje. Musze jg
chronig¢, to mgj obowigzek. Chowam gtowe pod koc i oddycham tak raptownie, ze szybko
zuzywam caty tlen i zaczynam sie dusié. Nie moge dopusci¢ do tego, aby Kapitol skrzywdzit
Prim.

Nagle ugwiadamiam sobie, ze przeciez juz jg skrzywdzit. Ludzie z Kapitolu zabili jej ojca w
tej przekletej kopalni. Nie zrobili nic, kiedy $mier¢ gtodowa zajrzata jej w oczy, wybrali jg
na trybuta, a potem zmusili, by patrzyla, jak jej siostra walczy na $mierc¢ i zycie na arenie.
Skrzywdzono jg znacznie bardziej niz mnie, kiedy miatam dwanagcie lat, a przeciez nawet
jej cierpienie blednie w pordéwnaniu z tym, przez co przeszia Rue.

Odrzucam koc i wdycham zimne powietrze, ktére wnika przez szpary w oknach.

Prim... Rue... Czy nie z ich powodu musze stangé do walki? Bo to, co je spotkato, byto
potworne, catkowicie nieusprawiedliwione i tak zte, ze chyba nie pozostaje mi nic innego?
Bo nikt nie miat prawa traktowa¢ ich tak, jak zostaty potraktowane?

Tak, wtasnie o tym musze pamietaé, kiedy narasta we mnie obezwiadniajgcy strach. Dla
nich zrobie, co bede musiata, zniose, co bedzie konieczne. Juz za pdzno, zeby pomodc Rue,
ale moze jeszcze zdgze uratowac pie¢ dzieciecych buz, ktére spoglgdaty

lit.

>r

na mnie z placu w Jedenastym Dystrykcie. Nie jest za p6zno dla Rory'ego, Vicka i Posy. Nie
jest za pdzno dla Prim.

Gale ma racje —jesli ludziom wystarczy odwagi, nadarza sie dobra sposobno$c¢. Poza tym
stusznie uwaza, ze moge sporo dokonac, bo przeciez ja uruchomitam te machine. Co
prawda nie mam pojecia, co wtagciwie powinnam zrobié, ale jest juz za mng pierwszy,
zasadniczy krok: zrezygnowatam z ucieczki.

Biore prysznic i tego ranka nie sporzgdzam w myslach listy przedmiotéw, ktére powinnam
zabra¢ na wyprawe do lasu, tylko zastanawiam sie nad tym, jak udato sie wznieci¢
powstanie w Osmym Dystrykcie. Tylu ludzi otwarcie przeciwstawito sie Kapitolowi. Czy
zryw byt zaplanowany, czy samoistny i wynikat z wieloletniego nagromadzenia nienawi$ci
oraz ztosci? Jak powtdrzy¢ to tutaj? Czy mieszkancy Dwunastego Dystryktu byliby gotowi
sie przytgczy¢, czy tez zabarykadowaliby sie w domach? Wczoraj, po chto§cie wymierzonej
Gale'owi, plac blyskawicznie opustoszat. Czy nie dlatego, ze wszyscy czujemy sie bezradni i
nie mamy pojecia, co robi¢? Potrzebujemy kogo$, kto nami pokieruje i utwierdzi nas w
przekonaniu, ze mamy szanse co$ zmieni¢. Watpie, zebym ja byta tg osobg. Moze i

przys$pieszytam wybuch rebelii, ale wodzem powinien zosta¢ kto$ przekonany o stusznosci



sprawy, a ja dopiero co sie nawrécitam. Najlepszy bytby cztowiek o nieztomnej odwadze,
ktérej ja nadal w sobie szukam. Przywddca musi uzywac jasnych, przekonujgcych stow, a
ja tatwo zapominam jezyka w gebie.

Stowa. Na mysl o nich przychodzi mi do gtowy Peeta. Ludzie akceptujg wszystko, co powie,
wiec mogtabym i§¢ o zaktad, ze gdyby zechciat, zdotatby porwac ttum, wiedziatby, jakich
argumentow uzyg¢. Jestem jednak pewna, ze nawet nie przyszto mu to do gtowy.

Na dole spotykam mame i Prim, zajmujg sie milczgcym Gale'em. Widze po jego twarzy, ze
lekarstwo przestaje dziataé. Przygotowuje sie do nastepnej awantury, ale staram sie mowié
spokojnie.
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— Nie mozesz mu zrobi¢ jeszcze jednego zastrzyku?

— Podam lekarstwo, jesli to bedzie konieczne. Najpierw sprébujemy natozy¢ mu
$niezny oktad — odpowiada mama. Juz wczedniej zdjeta bandaze i niemal widag, jak ciepto
promieniuje z pooranych plecéw Gale'a. Mama ktadzie na nie czysty materiat i ruchem
gtowy daje sygnat Prim.

Prim podchodzi z duzg miska, w ktdrej miesza cos, co wyglada jak $nieg, ale ma
zielonkawg barwe i stodkawy, §wiezy zapach. Sniezny okfad. Delikatnie zabiera sie do
przekiadania zimnej masy na materiat. Mam wrazenie, ze stysze, jak zmaltretowana skéra
skwierczy w zetknieciu ze $niegowg mieszankg. Gale mruga i oddycha z ulgg.

— Cale szczescie, ze mamy Snieg — zauwaza mama.

Zastanawiam sie, jak bardzo muszg cierpie¢ ludzie, ktérych

wychfostano w §rodku lata, podczas skrajnych upatdw, kiedy z kranu ptynie cieptawa woda.
— Co robitas, kiedy byto ciepto? — pytam.

Marszczy czoto, miedzy jej brwiami pojawia sie gteboka zmarszczka.

— Prébowatam odpedzaé muchy.

Na samg mysl o tym przewraca mi sie w zotgdku. Mama ktadzie $niezny oktad na chustke,
dotyka nig pregi na moim policzku i bol natychmiast znika. Zimno pomaga, to oczywiste,
ale znieczulajgce dziatanie ma takze mieszanka ziolowych sokdw.

— Och — wzdycham. — Cudownie. Dlaczego nie natozytag mu tego oktadu wczoraj w
nocy?

— Rana musiata sie najpierw zasklepi¢.

Nie catkiem rozumiem, co ma na mys$li, ale czy mam prawo kwestionowag¢ jej decyzje, skoro
lek dziata? Mama wie, co robi. Mam wyrzuty sumienia na mysl o tym, jakie okropne rzeczy
wykrzykiwatam pod jej adresem, kiedy Peeta i Haymitch wywlekali mnie z kuchni.

— Przepraszam cie — mowie. — Za to, ze wczoraj na ciebie nawrzeszczatam.
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— Styszatam gorsze obelgi. Sama widziafa$, jak sie zachowujg ludzie, kiedy cierpi kto$,
kogo kochajg.

Kto$, kogo kochajg. Te stowa sprawiajg, ze trace czucie w jezyku, zupetnie jakbym
przycisneta do niego $niezny okfad. Rzecz jasna, kocham Gale'a, ale jaki rodzaj mito§ci ma
na mysli mama? Co ja mam na mysli, kiedy méwie, ze g0 kocham? Trudno powiedzie¢.
Pocatowatam go wczoraj w nocy, kiedy nie potrafitam zapanowaé nad emocjami, ale z
pewnoscig tego nie pamieta. A moze? Mam nadzieje, ze nie. Jesli zapamietat pocatunek,
sytuacja dodatkowo sie skomplikuje, a ja naprawde nie moge zaprzgtaé sobie tym gtowy,
kiedy mam wznieca¢ powstanie. Lekko krece gtowa, zeby mysle¢ klarownie;.

— Gdzie Peeta? — zwracam sie do mamy.

— Poszedt do siebie, gdy ustyszeliSmy, ze sie obudzitas. Nie chciat zostawia¢ domu bez
opieki podczas burzy $niezne;j.

— Wrdcit bez problemu? — dopytuje sie. W zadymce tatwo sie zgubi¢ juz po paru
metrach i oddali¢ w nieznane.

— Zadzwon do niego i sprawdz — radzi mama.

Ide do gabinetu, w ktérym rzadko bywam od spotkania z prezydentem Snowem, i wybieram
numer Peety. Podnosi stuchawke po kilku sygnatach.

— Cze$é. Chciatam sie upewnig, ze dotarte$ do domu.

— Katniss, mieszkam zaledwie trzy budynki dalej — przypomina mi.

— Wiem, ale przy takiej pogodzie...

— U mnie wszystko dobrze. Dzieki, ze sprawdzasz. — Zapada dtugotrwala cisza. — Co
u Gale'a?

— W porzgdku. Mama i Prim robig mu $niezny oktad.

—Jak tam twoja twarz? — chce wiedzie¢.

— Tez mam okfad. Widziate$ sie dzisiaj z Haymitchem?

— Zajrzatem do niego, jest pijany w trupa, wiec tylko dotozytem do ognia i zostawitem
mu troche chleba.

— Chciatam porozmawia¢... z wami. — Nie mam $miatosci méwi¢ wiecej, maoj telefon
jest z catg pewno$cig na podstuchu.
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— Styszatam gorsze obelgi. Sama widziafas, jak sie zachowujg ludzie, kiedy cierpi kto$,
kogo kochajg.

Kto$, kogo kochajg. Te stowa sprawiajg, ze trace czucie w jezyku, zupetnie jakbym
przycisneta do niego $§niezny okfad. Rzecz jasna, kocham Gale'a, ale jaki rodzaj mito$ci ma
na mysli mama? Co ja mam na mysli, kiedy méwie, ze go kocham? Trudno powiedzie¢.
Pocatowatam go wczoraj w nocy, kiedy nie potrafitam zapanowaé nad emocjami, ale z

pewnoscig tego nie pamieta. A moze? Mam nadzieje, ze nie. Jesli zapamietat pocatunek,



sytuacja dodatkowo sie skomplikuje, a ja naprawde nie moge zaprzgtaé sobie tym gtowy,
kiedy mam wznieca¢ powstanie. Lekko krece gtowa, zeby mysle¢ klarownie;.

— Gdzie Peeta? — zwracam sie do mamy.

— Poszedt do siebie, gdy ustyszeliSmy, ze sie obudzitas. Nie chciat zostawia¢ domu bez
opieki podczas burzy $niezne;j.

— Wrdcit bez problemu? — dopytuje sie. W zadymce fatwo sie zgubi¢ juz po paru
metrach i oddali¢ w nieznane.

— Zadzwon do niego i sprawdz — radzi mama.

Ide do gabinetu, w ktérym rzadko bywam od spotkania z prezydentem Snowem, i wybieram
numer Peety. Podnosi stuchawke po kilku sygnatach.

— Cze$é. Chciatam sie upewnig, ze dotarte$ do domu.

— Katniss, mieszkam zaledwie trzy budynki dalej — przypomina mi.

— Wiem, ale przy takiej pogodzie...

— U mnie wszystko dobrze. Dzieki, ze sprawdzasz. — Zapada dtugotrwala cisza. — Co
u Gale'a?

— W porzgdku. Mama i Prim robig mu $niezny oktad.

—Jak tam twoja twarz? — chce wiedzie¢.

— Tez mam okfad. Widziate$ sie dzisiaj z Haymitchem?

— Zajrzatem do niego, jest pijany w trupa, wiec tylko dotozytem do ognia i zostawitem
mu troche chleba.

— Chciatam porozmawia¢... z wami. — Nie mam $miatosci méwi¢ wiecej, maoj telefon
jest z catg pewno$cig na podstuchu.
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— Pewnie bedziesz musiata zaczekaé do poprawy pogody — zauwaza. — Wczesniej i
tak niewiele sie bedzie dziato.

— No tak — zgadzam sie.

Burza przechodzi dopiero po dwdch dniach, ale pozostawia po sobie zaspy wyzsze ode
mnie. Minie jeszcze jeden dzien, zanim $ciezka z Wioski ZwyciezcOw na plac miejski
zostanie od$niezona. W tym czasie pomagam w opiece nad Gale'em, przyktadam $niezny
oktad do policzka i probuje przypomnieé sobie jak najwiecej o powstaniu w Osmym
Dystrykcie. Kto wie, co moze nam sie przydaé. Opuchlizna na twarzy jest juz ledwie
widoczna, ale po uderzeniu pozostat mi swedzgcy strup i mocno podbite oko. Przy pierwszej
okazji znowu telefonuje do Peety i pytam go, czy nie zechciatby wybrac sie ze mng do
miasta.

Budzimy Haymitcha i ciggniemy go ze sobg. Co prawda narzeka, ale mniej niz zwykle, bo w
koncu wszyscy wiemy, ze pora omowi¢ ostatnie zdarzenia, a nasze domy w Wiosce
Zwyciezcdw ani troche sie do tego nie nadajg. Aby zminimalizowac¢ niebezpieczenstwo,

milczymy jeszcze dtugo po przekroczeniu granic osiedla. Przez chwile uwaznie patrze na



trzymetrowe $ciany $niegu po obu stronach waskiej, oczyszczonej drézki i zastanawiam
sie, czy na nas rung.

W koncu Haymitch przerywa milczenie.

— Zatem wszyscy zmierzamy ku wielkiej niewiadomej, prawda? — zwraca sie do
mnie.

— Nie — krece glowg. —Juz nie.

— Przemys$latas sw@j plan i dostrzegtas jego wady, skarbie, zgadza sie? — wypytuje
mnie. — Wpadty ci do glowy jakie§ nowe pomysty?

— Chce wznieci¢ powstanie — o§wiadczam.

Haymitch tylko sie $mieje, i to nawet nie ztosliwie, co mnie martwi. Od razu widag, ze nie
zamierza traktowa¢ mnie serio.

— No tak, a ja chce sie napi¢. Daj mi znag, jak ci idzie, dobrze?
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— Pewnie bedziesz musiata zaczekaé do poprawy pogody — zauwaza. — Wcze$niej i
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mnie. Minie jeszcze jeden dzien, zanim $ciezka z Wioski ZwyciezcOw na plac miejski
zostanie od$niezona. W tym czasie pomagam w opiece nad Gale'em, przyktadam $niezny
oktad do policzka i prébuje przypomnieé sobie jak najwigcej o powstaniu w Osmym
Dystrykcie. Kto wie, co moze nam sie przydaé. Opuchlizna na twarzy jest juz ledwie
widoczna, ale po uderzeniu pozostat mi swedzgcy strup i mocno podbite oko. Przy pierwszej
okazji znowu telefonuje do Peety i pytam go, czy nie zechciatby wybrac sie ze mng do
miasta.

Budzimy Haymitcha i ciggniemy go ze sobg. Co prawda narzeka, ale mniej niz zwykle, bo w
kohcu wszyscy wiemy, ze pora omowi¢ ostatnie zdarzenia, a nasze domy w Wiosce
Zwyciezcdw ani troche sie do tego nie nadajg. Aby zminimalizowac niebezpieczenstwo,
milczymy jeszcze dtugo po przekroczeniu granic osiedla. Przez chwile uwaznie patrze na
trzymetrowe $ciany $niegu po obu stronach waskiej, oczyszczonej drdzki i zastanawiam
sig, czy na nas rung.

W koncu Haymitch przerywa milczenie.

— Zatem wszyscy zmierzamy ku wielkiej niewiadomej, prawda? — zwraca sie do
mnie.

— Nie — krece gtowg. —Juz nie.

— Przemy$latas swoj plan i dostrzegtas jego wady, skarbie, zgadza sie? — wypytuje
mnie. — Wpadty ci do glowy jakie§ nowe pomysty?

— Chce wznieci¢ powstanie — oswiadczam.



Haymitch tylko sie $mieje, i to nawet nie ztosliwie, co mnie martwi. Od razu widag, ze nie
zamierza traktowa¢ mnie serio.

— No tak, a ja chce sie napi¢. Daj mi znag, jak ci idzie, dobrze?
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— A jaki pan ma plan, co? — prycham.

— Zamierzam wszystko idealnie przygotowaé do twojego §lubu — odpowiada. — Juz
dzwonitem, zeby przetozy¢ sesje zdjeciowa, bez podawania zbyt wielu szczegdtow.

— Nawet nie ma pan telefonu — zauwazam.

— Effie to zafatwita. Masz pojecie, ze mnie spytata, czy zechciatbym odegra¢ role
twojego ojca i odda¢ cie panu mtodemu? Powiedziatem jej, ze im szybciej, tym lepie;.

— Panie Haymitch... — Stysze w swoim gtosie btagalny ton.

— Katniss... — przedrzeznia mnie. — Nic z tego nie bedzie.

Uciszamy sie, kiedy mija nas gromada mezczyzn z topatami. Idg w kierunku Wioski
Zwyciezcdw, moze co$ zrobig z tymi §cianami $niegu. Po pewnym czasie znajdujg sie poza

zasiegiem stuchu, ale plac jest juz zbyt blisko. Docieramy do niego i stajemy jak wryci.

Podczas burzy $nieznej i tak niewiele bedzie sie dziato. Wczesniej zgodziliSmy sie co do
tego, ja i Peeta, jednak nie mogli§my sie bardziej mylié. Plac sie zmienit, z dachu Patacu
Sprawiedliwosci zwisa ogromny transparent z symbolem Panem. Straznicy Pokoju w
nieskazitelnie bialych mundurach maszerujg po $wiezo zamiecionych kocich tbach. Na
dachach dostrzegam stanowiska karabindw maszynowych i nastepnych straznikow, ale
najbardziej wstrzgsajgcyjest rzgd nowych konstrukeji na $rodku placu. oficjalny pregierz,
drewniana palisada oraz szubienica.

— Thread nie zasypia gruszek w popiele — zauwaza Haymitch.

Pare ulic dalej widze pozoge. Nie musimy mowic gtogno tego, co wszyscy wiemy. To z
pewnoscig Cwick stoi w plomieniach. My$le o Sliskiej Sae, Ripper i reszcie znajomych,
ktdrzy zarabiajg tam na zycie.

— Chyba nie byto ich wtedy w §rodku... — Zawieszam gtos, nie mam sity dokonczy¢é
zdania.
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— Skad — zaprzecza Haymitch. — Sg na to za sprytni. Tez by$ byta, gdyby$ pozyta tu
dtuzej. Chyba pdjde sprawdzig, ile skazonego spirytusu ma na zbyciu aptekarz.

Wlecze sig przez plac, a ja spoglgdam na Peete.

— Po co mu skazony spirytus? — Nagle zaskakuje. — Nie mozemy dopusci¢, zeby pit
cos$ takiego. Umrze, a w najlepszym wypadku oslepnie. W domu mam maty zapas bimbru.
—Ja tez. Moze mu wystarczy do czasu, gdy Ripper znajdzie sposdb, aby rozkreci¢ interes na

nowo — spekuluje Peeta. — Popytam jeszcze w rodzinie.



— Musze i$¢ do Hazelle. — Zaczynam sie niepokoi€. Sgdzitam, ze zapuka do naszych
drzwi, gdy tylko sie przejadni, tymczasem w ogole nie daje znaku zycia.

— Pojde z tobg. Do piekarni wpadne po drodze do domu — postanawia Peeta.

— Dzieki. — Nagle zaczynam sie okropnie bac tego, co moge zasta¢ w domu Gale'a.
Ulice niemal catkowicie opustoszaty, co nie dziwitoby specjalnie o tej porze dnia, gdyby
ludzie byli w kopalniach, a dzieci uczyty sie w szkole. Ale nie sg — widze twarze osdb
zerkajgcych na nas przez uchylone drzwi i szczeliny w zaluzjach.

Powstanie, mysle. Ale ze mnie idiotka. W planie tkwi ewidentny btgd, i zaréwno ja, jak i
Gale bylisSmy zbyt Slepi, by to dostrzec. Powstanie zaktada ztamanie prawa, sprzeciw wobec
wiadzy. My i nasze rodziny robiliSmy to od zawsze. Ktusowali$my, handlowaliSmy na
czarnym rynku, wykpiwali§my Kapitol w lesie. Tymczasem dla wiekszos$ci mieszkancow
Dwunastego Dystryktu zakupy na Cwieku bylyby zbyt ryzykowne. Jak moge oczekiwag, ze
ci ludzie z cegtami i pochodniami w rekach zbiorg sie na placu? Juz sam widok Peety i
mnie wystarcza, aby rodzice odciggali dzieci od okien i starannie zaciggali zastony.
Zastajemy Hazelle w domu, jest zajeta opiekg nad obtoznie chorg Posy. Rozpoznaje
wysypke typowg dla odry.
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— Nie mogtam jej zostawié — ttumaczy Hazelle. —Wiedziatam, ze Gale jest w
najlepszych rekach.

—Jasne — méwie. — Czuje sie znacznie lepiej. Zdaniem mamy juz za dwa tygodnie bedzie
mogt wrocic do pracy w kopalni.

— Do tego czasu i tak pewnie bedzie nieczynna — zauwaza Hazelle. — Powiadajg, ze
kopalnie zamknieto do odwofania.

—  Nerwowo zerka na pustg balie.

— Tez zwinetas interes? — dziwie sie.

— Oficjalnie nie, ale ludzie i tak bojg sie do mnie przychodzi¢

— wzdycha.

— Moze z powodu $niegu — wirgca sie Peeta.

— Skad. Dzisiaj rano Rory szybko obszedt moich klientow i dowiedziat sie, ze nikt nie
ma nic do prania.

Rory obejmuje Hazelle.

— Wszystko bedzie dobrze — mowi. Wygrzebuje z kieszeni gar§¢ monet i klade je na
stole.

— Mama podesle co$ dla Posy.

Gdy jesteSmy na zewngtrz, odwracam sie do Peety.

— Idz do domu, ja sie przejde na Cwiek.

— Ide z tobg — oswiadcza.



— Daj spokdj, narobitam ci dostatecznie duzo ktopotéw.

— I wszystko sie naprawi, jesli nie pjde na Cwiek? — Uémiecha sig i bierze mnie za
reke. Razem kluczymy ulicami Ztozyska i wkrétce docieramy do ptongcych zgliszcz. Nawet
nie zadali sobie trudu, aby obstawi¢ szczgtki budynku Straznikami Pokoju

— byto jasne, Ze nikt nie sprobuje gasi¢ pozaru.

Gorgce ptomienie rozpuszczajg $nieg w otoczeniu dawnego magazynu i cienka struzka
czarnej wody sptywa mi po butach.

— To pyt weglowy z dawnych czaséw — domys$lam sie. Wypetniat kazdg szpare i
szczeline, wgryzt sie w deski podtogowe. Az dziw bierze, ze ta budowla nie poszta z dymem
juz wczesnie;j.

—  Chce sprawdzié, co ze Sliskg Sae.
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— Katniss, nie dzisiaj — protestuje Peeta. — Spotykajgc sie z ludzmi, z pewnos$cig im nie
pomozemy.

Wracamy na plac. Kupuje kilka ciastek od ojca Peety, a oni obaj ucinajg sobie pogawedke o
pogodzie. Nikt nie wspomina o okropnych narzedziach tortur, ustawionych zaledwie kilka
metrow od drzwi piekarni. Gdy opuszczamy plac, uswiadamiam sobie, ze nie rozpoznaje
ani jednego Straznika Pokoju.

Mijajg dni, a sytuacja ciggle sie pogarsza. Kopalnie pozostajg zamkniete przez dwa
tygodnie, co wystarcza, zeby potowa Dwunastego Dystryktu zaczeta gtodowaé. Coraz wiecej
dzieci zgtasza sie po astragale, ale czesto nie majg co liczyé na zboze, bo zaczyna brakowac
zywnosci i nawet zamozniejsi wychodzg ze sklepdw z pustymi rekami. Po ponownym
uruchomieniu kopaln okazuje sie, ze witadze obciety wynagrodzenia, wydhuzyty czas pracy i
skierowaty gornikdw na bardzo niebezpieczne stanowiska wydobycia. Wyczekiwana z
nadziejg zywnos¢ na Dzien Paczek dociera zepsuta 1 zanieczyszczona przez gryzonie.
Sprzet na placu jest uzywany na okragto, straznicy wlokg tam ludzi i wymierzajg kary za
przestepstwa tak dtugo ignorowane, ze wszyscy zapomnieli o ich nielegalnym charakterze.
Gale wraca do domu. Nie porusza juz tematu powstania, jednak wydaje mi sie, ze wszystko,
co widzi, tylko podsyca w nim cheé walki. Trudno$ci w kopalni, torturowani ludzie na
placu, wygtodniate twarze bliskich. Rory zgtosit sie po astragal, o czym Gale w ogdle nie jest
w stanie rozmawiag, ale i tak nieregularnos¢ dostaw i szalejgca drozyzna sprawiajg, ze
zywnosci stale brakuje.

Tylko jedna nowina jest dobra. Naméwitam Haymitcha, zeby zatrudnit Hazelle jako
gospodynie, dzigki czemu ona sobie dorabia, a jako$¢ zycia Haymitcha znacznie sie
poprawita. Dziwnie sie czuje, kiedy wchodze do jego domu, w ktdrym wszystko jest Swieze

i czyste, a na piecu gotuje sie jedzenie. Haymitch niewiele z tego zauwaza, bo toczy zupetnie



inng bitwe. Wraz z Peetg prébowatam racjonowa¢ mu resziki bimbru, bo zostato go nam
bardzo mato, a ostatnio widziatam Ripper zakutg w dyby.
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Kiedy ide ulicami, czuje sie jak pariaska. W miejscach publicznych ludzie unikajg mnie jak
ognia, ale w domu nie narzekam na brak towarzystwa. Do naszej kuchni bezustannie
trafiajg chorzy i ranni, ktdrzy potrzebujg pomocy. Mama juz dawno temu zrezygnowata z
pobierania opfat za leczenie, problem jednak w tym, Ze jej zapasy lekarstw drastycznie sie
skurczyty, wiec wkrétce jedynym antidotum pozostanie $nieg.

Jak nietrudno sie domysli¢, wyprawy do lasu sg zabronione bezwzglednie i bezapelacyjnie,
i nawet Gale nie o§miela sie ztama¢ zakazu. Pewnego ranka ja to robie. Nie przekradam sie
pod ogrodzeniem dlatego, ze w domu petno jest chorych i umierajgcych, ludzi o
krwawigcych plecach, ze dzieci w dystrykcie gtoduja, ze stycha¢ stukot maszerujgcych
bucioréw. Nie skfania mnie do tego wszechobecna bieda, tylko dostarczona mi pewnego
wieczoru skrzynia z sukniami §lubnymi i listem od Effie z uwagg, ze prezydent Snow
osobiscie zaakceptowat dobdr kreacji.

Slub. Czy Snow naprawde zamierza doprowadzi¢ do tej uroczystoéci? Co chce w ten
sposdb osiggnag, jaki plan powstat w jego chorym umysle? Czy robi to na potrzeby
kapitolinczy-kéw? Skoro zapowiedziano $lub, to $lub musi sie odby¢. I co, potem nas
zabije, zeby da¢ nauczke dystryktom? Nic z tego nie rozumiem. Rzucam sie na t6zku,
przewracam z boku na bok, az w koncu nie wytrzymuje. Musze wyj$¢, przynajmniej na
kilka godzin.

Macam rekami w szafie i w koAcu natrafiam na cieply zimowy komplet uszyty dla mnie
przez Cinne na spacery podczas Tournee ZwyciezcOw. Wodoszczelne buty, kombinezon
okrywajgcy mnie od stép do gtéow, ocieplane rekawice. Uwielbiam swoje stare my$liwskie
ubranie, ale supernowoczesna odziez bardziej sie nadaje na dzisiejszg wyprawe. Na
palcach schodze na parter, pakuje zywnos$é do torby mysliwskiej i wymykam sie z domu.
Przekradam sie bocznymi uliczkami i pokgtnymi zautkami, zeby dotrze¢ do stabo
strzezonego punktu w ogrodzeniu, blisko rzez-
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niczki Rooby. Wielu gérnikéw chodzi tedy do kopalni, na $niegu widnieje mnéstwo
odciskow butéw, wiec moje slady pozostang niezauwazone. Thread w istotny sposéb
wzmocnit ochrone miasta, ale w zasadzie zignorowat ogrodzenie. By¢ moze uznat, ze sroga
zima i dzikie zwierzeta wystarczg, by nikt sie nie wykradat. Mimo to juz pod siatkg
zaczynam zaciera¢ $lady, az do linii drzew.

Swita, kiedy wydobywam z kryjéwki tuk oraz strzaly i brne przez zaspy w lesie. Sama nie
wiem dlaczego, ale jestem zdecydowana dotrze¢ do jeziora. Moze pragne pozegnag sie z

tym miejscem, z tatg i szczesliwymi chwilami, bo wiem, ze pewnie nigdy tam nie wréce.



Moze chce znowu odetchngé peing piersig. Do pewnego stopnia nie obchodzi mnie, czy
zostane pojmana, po prostu musze jeszcze raz ujrze¢ tamtg okolice.

Wedréwka trwa dwa razy diuzej niz zazwyczaj. Odziez od Cinny doskonale zatrzymuje
ciepto, wiec docieram na miejsce zlana potem pod kombinezonem i z twarzg zdretwiatg od
mrozu. Odblask zimowego stornca na $niegu czesciowo mnie oslepit, a poza tym jestem
wyczerpana i pogrgzona w przygnebiajgcych myslach, wiec nie dostrzegam znakéw. Z
komina domku sgczy sie cienka smuzka dymu, na $niegu widniejg $wieze $lady stép, w
powietrzu unosi sie woh naparu z igiet sosnowych. Jestem dostownie kilka metréw od drzwi
betonowego domku, kiedy staje jak wryta. Nie zaniepokoit mnie ani dym, ani $lady, ani
zapach, ale wyrazne szczekniecie broni za plecami.

Instynkt, moja druga natura, nakazuje mi sie odwrocic i jednocze$nie siegngé po strzate,
cho¢ wiem, ze okolicznosci mi nie sprzyjajg. Dostrzegam biaty mundur Straznika Pokoju,
uniesiong brode, jasnobrgzowg teczéwke oka, ktdre przeszyje strzatg. Wycelowana w
mojg strone bron upada jednak na ziemie i bezbronna kobieta wycigga ku mnie jaki
przedmiot na rekawicy.

— Nie strzelaj! — krzyczy.

Waham sig, nie rozumiem obrotu sprawy. Moze przesladowcy otrzymali rozkaz
schwytania mnie zywcem i doprowadzenia na
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tortury, zebym obcigzyta zeznaniami wszystkie znane mi osoby. Jeszcze czego, mowy nie
ma, niyste, i juz zamierzam pudcic cieciwe, kiedy rozpoznaje przedmiot na dtoni
strazniczki. To mate, biate kétko z plaskiego chleba, co§ w rodzaju suchara, poszarzatego i
rozmigktego na krawedziach. Znak odci$niety posrodku jest jednak wyrazny.

Mo kosogtos.
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Nic nie rozumiem. Kosogtos odcisniety w upieczonym chlebie, w przeciwienstwie do
stylowych wersji, ktére widziatam w Kapitolu, na pewno nie jest modng ozdoba.
— Co to ma by¢? — pytam szorstko, nadal gotowa zabi¢. — Co to znaczy?

— To znaczy, ze jesteSmy z tobg — stysze drzgcy gtos za plecami.



Nie widziatam jej, kiedy podchodzitam, bez watpienia ukrywata sie w domku. Nie odrywam
wzroku od kobiety, do ktérej celuje. Nowo przybyta pewnie jest uzbrojona, ale zaktadam, ze
nie zaryzykuje odbezpieczenia broni. Szczekniecie mechanizmu oznaczatoby, ze zaraz
zgineg, wiec musiatabym zabic jej towarzyszke.

— Podejdz tutaj, zebym mogta cie widzie¢ — rozkazuje.

— Ona nie moze, ma... — zaczyna kobieta z sucharem.

— Podejdz tutajt — krzycze.

Rozlega sie odgtos krokdw i szurania. Stysze, ze ta druga porusza sie z trudem. To kobieta, a
raczej dziewczyna, na oko jest w moim wieku, i juz jg widze, wyraznie utyka. Ma na sobie
niedopasowany mundur Straznika Pokoju i peleryne z biatego futra, kilka rozmiaréw za
duze na jej filigranowg sylwetke. Nie zauwazam zadnej broni. Rece opiera na byle jakich
kulach z utamanej gatezi i nie moze odpowiednio wysoko unosi¢ prawej nogi, wiec szoruje
czubkiem buta po $niegu.
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Spoglagdam na mocno zaczerwieniong z zimna twarz dziewczyny. Ma krzywe zeby, a nad
czekoladowobrgzowym okiem zauwazam malinowe znamie. Nie jest Strazniczkg Pokoju
ani mieszkankg Kapitolu.

— Kim jestescie? — pytam czujnie, ale mniej wojowniczo.

— Mam na imie Twill — odpowiada ta pierwsza, starsza. Ma ze trzydzie$ci pie¢ lat. —
A to jest Bonnie. Ucieklyémy z Osmego Dystryktu.

Osmy Dystrykt! Z pewnoscig wiedzg o powstaniu!

— Skad wzietyscie mundury? — dopytuje sie.

— Ukradtam je z fabryki — odzywa sie Bonnie. — Szyjemy je tam. Ale my$latam, ze ten
bedzie dla... dla kogos innego, dlatego tak Zle lezy

— Bron zabraty§my martwemu straznikowi — ttumaczy Twill, dostrzegajgc moje
spojrzenie.

— Co to za suchar w twojej dioni? Ten z ptakiem. Po co mi go pokazujesz?

— Katniss, naprawde nie wiesz? — Bonnie wydaje sie szczerze zdumiona.

Rozpoznaty mnie. No jasne, jakzeby inaczej. Mam odstonietg twarz, przebywam poza
granicami Dwunastego Dystryktu i mierze do nich z tuku. Niby kim mogtabym by¢?

— Wiem, ze tak wyglgdata broszka, ktérg nositam na arenie.

— Ona nie wie — wzdycha Bonnie. — By¢ moze nie ma o niczym pojecia.

Z jakiego$ powodu chce im sie wydac doskonale poinformowana.

— Wiem, ze u was w Osemce wybuchto powstanie — oznajmiam.

— Zgadza sie, wtadnie dlatego musiaty$my ucieka¢ — potwierdza Twill.

—Jak widze, miewacie sie niezle, a ucieczka sie powiodta. Co teraz planujecie?
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— Wedrujemy do Trzynastego Dystryktu — odpowiada Twill.

— Do Trzynastki? — powtarzam. — Przeciez nie ma Trzynastki, wymazali jg z mapy.

— Siedemdziesigt pie¢ lat temu — precyzuje Twill.

Bonnie robi krok o kulach i wzdryga sie.

— Co ci sie stato w noge? — pytam.

— Skrecitam kostke — wyjasnia. — Mam za duze buty.

Przygryzam warge. Instynkt mi podpowiada, ze méwig

prawde, w zwigzku z czym moge liczy¢ na mnostwo informacji, ktoérych tak takne.

Podchodze do Twill, zabieram jej pistolet i dopiero wtedy opuszczam tuk. Potem waham sie

jeszcze przez sekunde, przypominam sobie inny dzieh w lesie, kiedy wraz z Gale'em bytam

$wiadkiem, jak nieoczekiwanie nadleciat poduszkowiec i pojmat dwoje uciekinieréw z

Kapitolu. Chtopak zgingt od ciosu wtdcznig, a rudg dziewczyne zatadowano na poktad i

zabrano. Po przyjezdzie do Kapitolu przekonatam sie, ze zostata okaleczona i zrobiono z niej

niemg stuzgcg, awokse.

— Kto$ was $ciga?

— Raczej nie. Naszym zdaniem uznali, ze zginetySmy podczas wybuchu w fabryce —

wyjasnia Twill. — Zresztg niewiele brakowato, zeby naprawde tak byto.

— No dobrze, wejdzmy do $rodka. — Ruchem glowy wskazuje murowany domek.

Sama ide z tytu, z pistoletem w dtoni.

Bonnie od razu podchodzi do paleniska i siada na pelerynie straznika, rozpostartej na

podtodze, po czym wycigga dionie do mizernego ognia, ktdry ptonie na jednym koncu

zweglonego polana. Ma bardzo bladg, niemal przezroczystg skore, przez ktorg dostrzegam

poswiate ognia. Twill stara sie otuli¢ drzgcg dziewczyne swojg peleryng, a ja zauwazam

duzg, czterolitrowg puszke przecietg na pot, z nierdwnym i niebezpiecznie ostrym

obrzezem. Stoi w popiele, wypeliona parujgcg wodg z dodatkiem garsci sosnowych igiet.
-i8K"

— Parzycie herbate? — pytam.
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— Whasciwie same nie wiemy. Pamietam, ze kilka lat temu podczas Gtodowych Igrzysk
kto$ zalewat wrzgtkiem igly sosnowe. Tak mi sie wydaje, ze to byty igty sosnowe. — Twill
marszczy czoto.

Osmy Dystrykt zapadt mi w pamigé jako brzydkie, industrialne miasto, petne
przemystowych wyziewdw i ludzi gniezdzgcych sie w zapuszczonych budynkach. Ze
$§wiecg by tam szuka¢ chociaz zdzbta trawy. W takim miejscu nie sposéb poznaé regut
rzgdzgcych przyrodg, wiec to cud, ze te dwie zaszty az tutaj.

— Skonczyly sie wam zapasy? — domyslam sie.



Bonnie kiwa gtowg.

— Zabraty$my, co sie dafo, ale z zywnoscig jest u nas bardzo krucho. Juz od jakiego$
czasu nie miaty§my nic w ustach. — Drzenie w jej gtosie sprawia, ze z punktu daje za
wygrang. To tylko niedozywiona, ranna dziewczyna, uciekajgca przed Kapitolem.

— Wobec tego dzisiaj u§miechnefo sie do was szcze$cie — oznajmiam i upuszczam na
podtoge mys$liwskg torbe. Ludzie przymierajg glodem w catym dystrykcie, a my nadal
mamy wiecej niz potrzeba, wiec staram sie troche wspieraé najbardziej potrzebujgcych.
Kieruje sie wlasng hierarchig waznosci: przede wszystkim pomagam bliskim Gale'a, potem
Sliskiej Sae i kilku innym handlarzom z Cwieka, ktérzy musieli zwingé interes. Mama
opiekuje sie innymi, przede wszystkim pacjentami, ktérych sama sobie wybrata. Dzisiaj
rano z rozmystem wypetnitam torbe po brzegi, bo wiedziatam, ze na widok naruszonych
zapasdw mama dojdzie do wniosku, ze posztam ztozy¢ wizyte podopiecznym. W gruncie
rzeczy kupowatam czas potrzebny mi na dotarcie do jeziora bez niepokojenia jej.
Zamierzatam rozda¢ zywno$¢ wieczorem, po powrocie, ale teraz widze, ze inni gtodni
bedg musieli zaczekac.

Wyjmuje z torby dwie Swieze butki posypane zapieczonym serem. Odkgd Pecta sie
dowiedziat, ze to moje ulubione, w domu zawsze mamy caty zapas. Rzucam jedng butke
Twill i podchodze
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do Bonnie, zeby drugg potozy¢ jej na kolanach. Ma chyba troche zaburzong koordynacje
wzrokowo-ruchowg, a nie chce, zeby pieczywo wylgdowato w ogniu.

— Och — wzdycha Bonnie. — Och, czy to wszystko dla mnie?

Czuje, jak mi sie Sciska zotgdek, kiedy przypominam sobie inny gtos, gtos Rue na arenie.
Kiedy wreczytam jej kawalek grze-downika, powiedziata. ,Jeszcze nigdy nie miatam catej
nogi tylko dla siebie". To niedowierzanie tych, ktérzy chronicznie gtodujg.

—Jasne, jedz — zachecam jg. Bonnie trzyma butke tak, jakby nie byta pewna, ze to sie
dzieje naprawde, a potem zatapia w niej zeby raz za razem, nie moze przestac. —Jest
smaczniejsza, kiedy sie jg zuje. — Kiwa gtowgq i usituje zwolnié tempo, ale dobrze wiem,
jakie to trudne, kiedy brzuch jest kompletnie pusty. — Herbata chyba juz gotowa. —
Wytuskuje puszke z popiotu, a Twill wycigga z plecaka dwa blaszane kubki. Nabieram nimi
nap@j i stawiam je na podtodze, zeby ostygty. Twill i Bonnie siedzg ramie w ramie, jedzg,
dmuchajg na herbate i sgczgjg drobnymi tykami, kiedy ja dorzucam do ognia. Czekam, az
zaczng oblizywaé zattuszczone palce, i wowczas zadaje pytanie:

— Wiec jak to z wami byto?

Wtedy mi opowiadajg.



Niezadowolenie w Osmym Dystrykcie narastato od zakonczenia Glodowych Igrzysk, chod
oczywiscie mieszkancy zawsze byli sfrustrowani, ale nie az tak. Réznica polegata na tym, ze
mowienie o tym przestato im wystarczaé, a plan dziatania nabrat realnych ksztaltdw.
Fabryki tekstylne zaopatrujgce Panem sg wyposazone w hatasliwe urzgdzenia, co sprzyja
upowszechnianiu wiadomosci bez ryzyka wpadki. Ludzie powtarzali sobie informacje na
ucho, a stowa, niezauwazone i nickontrolowane, zaczety sie rozprzestrzenia¢. Twill uczyta
w szkole, Bonnie byta jedng z jej uczennic. Po ostatnim dzwonku obie szty na cztery godziny
do szwalni specjalizujgcej sie w produkcji munduréw dla Straznikdw Pokoju. Bonnie,
zatrudniona w magazynie
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jako kontrolerka jakosci, w ciggu kilku miesiecy wykradta dwa kompletne mundury, raz
ukrywajgc but, kiedy indziej spodnie. Uniformy byty przeznaczone dla Twill i jej meza,
ktérzy po wybuchu powstania mieli odegrac istotng role, a mianowicie powiadomi¢ inne
dystrykty o tym, co sie dzieje, gdyz tylko wtedy rebelia miata szanse sie rozprzestrzenic i
zakonczy¢ sukcesem.

Dzien, w ktérym przyjechatam z Peetg do Osemki w ramach Tournee Zwyciezcow, byt
okazjg do przeprowadzenia swoistej powstanczej proby. Buntownicy wmieszali sie w thum i
zajeli strategiczne stanowiska, zgodne z wezesniejszym przydziatem. Druzyny skupity sie
przy budynkach, ktére wybrano na cele przeznaczone do przejecia po rozpoczeciu zrywu.
Na tym polegat plan. nalezato przechwyci¢ osrodki wtadzy w miedcie, takie jak Patac
Sprawiedliwo$ci, Komenda Gidwna Strazy Pokoju oraz O$rodek t.gcznosci na placu. Na
celowniku powstancdw znalazty sie takze inne miejsca w dystrykcie: linia kolejowa,
spichlerz, elektrownia oraz arsenat.

Powstanie wybuchto w wieczor moich zareczyn, kiedy Peeta padf na kolana i przed
kapitolinskimi kamerami zadeklarowat wieczng mito§¢é do mnie. Moment rebelii byt
dobrany idealnie, bo wszyscy w Panem musieli obowigzkowo obejrzeé naszg rozmowe z
Caesarem Flickermanem, kluczowy punkt Tournee Zwyciezcow. Mieszkancy Osmego
Dystryktu mieli pretekst, zeby po zmroku wylec na ulice i zebra¢ sie wokét ré6znych
Osérodkow tgcznosci. W innych okoliczno$ciach takie zachowanie bytoby zbyt podejrzane.
Tego wieczoru o godzinie Gsmej wszyscy zgodnie z ustaleniami znaleZzli sie na placu.
Buntownicy naciggneli maski i rozpetato sie piekto.

Wzieci przez zaskoczenie i przyttoczeni liczebnie Straznicy Pokoju poczgtkowo ulegli.
Powstancy zagarneli Osrodek Lgcznosci, spichlerz i elektrownie, a dzigki zwyciestwu nad
straznikami weszli w posiadanie broni. Zaswitata nadzieja, ze zryw nie jest czystym
szalenstwem, rebelianci uwierzyli, ze jesli zdotajg
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powiadomi¢ reszte dystryktow, by¢ moze uda sie obali¢ rzgd w Kapitolu.



Potem jednak nastgpit kontratak. Straznicy Pokoju zaczeli przybywaé tysigcami,
poduszkowiec zbombardowat umocnienia rebeliantdw i obrécit je w perzyne. Zapanowat
kompletny chaos, a ludzie mysleli tylko o tym, zeby przezyé. Odbicie miasta zajeto wtadzom
niecate dwie doby, a przez nastepny tydzien obowigzywat catkowity zakaz opuszczania
mieszkan, odcieto dostawy zywnosci i wegla. Program telewizyjny nadawano rzadko i tylko
po to, zeby pokazywac rejestrowane na placu sceny wieszania rzekomych podzegaczy. W
koncu, kiedy caty dystrykt znalazt sie na skraju $mierci gtodowej, wydano rozkaz powrotu
do normalnego zycia.

Dla Twill i Bonnie oznaczato to powrdt do szkoly. Zryte lejami po bombach ulice byty nie do
przebycia, wiec obie spdznity sie do pracy w fabryce. Pozostato im do przej$cia jeszcze sto
metrow, kiedy budynek eksplodowal, zabijajgc wszystkich w §rodku, fgcznie z mezem Twill
oraz catg rodzing Bonnie.

— Kto$ z pewnoscig powiadomit Kapitol, ze idea powstania wyszta z naszej fabryki —
wyjasnia Twill stabym glosem.

Obie uciekly do mieszkania Twill, gdzie czekaty przygotowane mundury straznikow, i
zebraty jak najwiecej prowiantu. Bez oporow ukradty jedzenie sgsiadom, co do ktorych
$mierci nie miaty zadnych watpliwosci, a nastepnie ruszyty na stacje kolejowg. W
magazynie przy torach przebraty sie w mundury i tak zamaskowane wsliznety sie do
wytadowanego tkaninami wagonu pociggu do Széstego Dystryktu. Wyskoczyty po drodze,
kiedy sktad sie zatrzymat w celu uzupetnienia paliwa, i dalej powedrowaty pieszo. Ukrywaty
sie w lesie, ale szty wzdtuz toréw, zeby nie zabtgdzi¢. W ten sposéb dwa dni temu dotarty
na obrzeza Dwunastego Dystryktu, gdzie musiaty zrobi¢ przymusowy postdj, kiedy Bonnie
skrecita noge w kostce.

— Rozumiem, dlaczego uciekacie, ale co chcecie znalez¢ w Trzynastym Dystrykcie? —
zastanawiam sig gfosno.
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Bonnie i Twill wymieniajg nerwowe spojrzenia.

— Wiasciwie nie jeste§my pewne — wyznaje Twill.

— Tam nie zostat kamien na kamieniu — o$wiadczam. — Na pewno widziaty$cie
materiat w telewizji.

— W tym sek — zauwaza Twill. — Telewizja ciggle nadaje ten sam materiat, nawet
najstarsi mieszkancy Osemki nie przypominajg sobie innych zdjeé z Trzynastki.

— Naprawde? — Usituje sobie przypomnie¢ obrazy z Trzynastki, ktére oglgdatam w
telewizji.

— Zauwazytas, ze zawsze pokazujg Patac Sprawiedliwosci? — ciggnie Twill, a ja
kiwam gtowq. Widziatam to ujecie setki razy. — Je$li popatrzysz bardzo uwaznie, sama to

dostrzezesz w prawym gérnym rogu ekranu.



— Co tam jest? — niecierpliwie sie.

Twill unosi suchara z wizerunkiem ptaka.

— Kosogtos. Pojawia sie przez utamek sekundy, w przelocie, za kazdym razem ten sam.
— U nas w dystrykcie uwaza sie, ze materiat jest wcigz ten sam, bo Kapitol nie moze
pokaza¢ prawdziwych zdje¢ z Trzynastki — odzywa sie Bonnie.

Prycham z niedowierzaniem.

— Tylko dlatego uznatyScie, ze warto i§¢ do Trzynastego Dystryktu? Bo w telewizorze
przeleciat ptaszek? Liczycie na znalezienie jakiego$ nowego miasta petnego ludzi
spacerujgcych po ulicach? Naprawde myslicie, ze Kapitol pozwolitby na co$ takiego?

— Skad — zaprzecza Twill z zapatlem. — Naszym zdaniem ludzie przeniesli sie pod
ziemie, kiedy wszystko na powierzchni zostato zniszczone. Uwazamy, ze udato sie im
przetrwac, a Kapitol daje im spokdj, bo przed Mrocznymi Dniami podstawg
funkcjonowania Trzynastego Dystryktu byt przemyst jgdrowy.

— Tam wydobywano grafit — zauwazam, ale sie waham, bo to informacja z Kapitolu.
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— Zgadza sie, funkcjonowato tam kilka nieduzych kopalni, ale byto ich za mato na tak
liczng populacje. Nic wiecej nie wiemy na pewno — spekuluje Twill.

Moje serce bije zbyt szybko. Ajesli majg racje? Czy to mozliwe? Czy istnicje miejsce, do
ktérego warto uciec, jesli nie liczyé kompletnego odludzia? Gdzie warto szukaé
bezpiecznego schronienia? Jezeli w Trzynastym Dystrykcie sg ludzie, moze lepiej bytoby
tam wyruszyé? By¢ moze udatoby mi sie co$ osiggngé w nowym miejscu, a nie tylko czeka¢
tutaj na Smierc¢? Ale jesli w Trzynastce majg potezng bron...

— Dlaczego nam nie pomogli? — pytam ze ztoscig. —Jesli to prawda, czemu skazali
nas na takie zycie? Na gtdd, zabijanie i Glodowe Igrzyska? — Nagle ogarnia mnie
nienawis¢ do urojonego podziemnego miasta w Trzynastym Dystrykcie, a takze do ludzi,
ktdrzy siedzg z zatozonymi rekami i patrzg, jak umieramy. Nie sg ani troche lepsi od tych
w Kapitolu.

— Nie mamy pojecia — szepcze Bonnie. — Na razie mamy tylko nadzieje, ze to miasto
istnieje.

Nagle powraca mi zdrowy rozsgdek. To wszystko ztudzenia, Trzynasty Dystrykt nie istnieje,
bo Kapitol nie dopuscitby do tego. Pewnie sie mylg co do materiatu emitowanego w
telewizji, kosogtosdw jest na peczki, poza tym majg wyjgtkowg odpornos¢. Jesli udato im
sie przetrwa¢ pierwszg fale bombardowan Trzynastki, teraz zapewne radzg sobie lepiej niz
kiedykolwiek.

Bonnie nie ma domu, a jej bliscy nie zyjg. Powrét do Osemki albo wtopienie sig w
spoteczno$¢ innego dystryktu nie wchodzg w gre, wiec to oczywiste, ze pociggajg wizja
niezaleznego, kwitngcego Trzynastego Dystryktu. Nie jestem w stanie jej powiedzie¢, ze
goni za marzeniem ulotnym niczym dym. By¢ moze wraz z Twill zdota jako$ utozy¢ sobie
zycie w lesie. Szczerze w to watpie, ale budzg we mnie takg lito$¢, ze musze im poméc.
Na poczatek oddaje im catg zywnos$¢, ktdrg przyniostam, przede wszystkim ziarno i
suszong fasole, co powinno im wystar-
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czyi na pewien czas, jezeli nie bedg rozrzutne. Potem zabieram Twill do lasu i probuje
opisac jej podstawy polowania. Ma przy sobie bron, ktdra w razie koniecznosci moze
przemieni¢ energie stoneczng w $miertelnie niebezpieczne wigzki promieni, wiec nie

trzeba sie martwi¢ o amunicje. Kiedy Twill udaje sie zabi¢ pierwszg wiewiorke, z biednego



stworzenia zostaje zaledwie nadweglony strzepek, poniewaz promienie trafity w sam
$rodek tutowia. Mimo to demonstruje Twill, jak nalezy obedrzeé zwierze ze skory i
wypatroszy¢. Wiem, ze z czasem nabierze wprawy. Poza tym wycinam gatgz i robie nowg
kule dla Bonnie, a po powrocie do domku $ciggam dodatkowg pare skarpet, ktore
wreczam dziewczynie, zeby wpychata je do czubkéw butéw przed marszem i wktadata na
stopy do snu. Na koniec pokazuje im, jak rozpala¢ porzgdny ogien.

Proszg mnie o szczegdtowy opis sytuacji w Dwunastym Dystrykcie, wiec opowiadam im o
zyciu pod rzgdami Threada. Widze, ze uwazajg te informacje za wyjgtkowo cenne, bo
bedg je mogty przekaza¢ wiadzom Trzynastki, dlatego skrupulatnie wtajemniczam je w to,
co wiem. Nie chce odbieraé im nadziei, kiedy jednak powoli zaczyna zapada¢ zmierzch i
uswiadamiam sobie, ze jestjuz pdzne popotudnie, musze przesta¢ doradza¢ im i pocieszag.
—  Na mnie pora — oznajmiam, a one dziekujg mi wylewnie i $ciskajg mnie na
pozegnanie. Bonnie nie moze powstrzymac tez.

— Trudno mi uwierzy¢, ze cie spotkaty§my. Przeciez jeste$ na ustach wszystkich,
odkad...

— Tak, wiem. Odkad wyciggnetam jagody — dopowiadam ze znuzeniem.

Pogrgzona w myslach prawie nie zauwazam, kiedy pokonuje droge do domu. W
marszrucie nie przeszkadza mi nawet, ze zaczyna pada¢ $nieg, bo caty czas sie
zastanawiam nad wiadomogciami o powstaniu w Osmym Dystrykcie i niezbyt

prawdopodobng, lecz kuszgcqg wizjg Trzynastego Dystryktu.

Po wystuchaniu Bonnie i Twill moge zdecydowanie stwierdzi¢, ze prezydent Snow robit ze
mnie idiotke. Zadne pocatunki ani czuto$ci nie roztadowatyby napigcia w Osemce. Fakt,
moja scena z jagodami byta iskrg zapalna, lecz z catg pewnoscig nie miatam najmniejszej
szansy zapanowania nad pozarem. Snow musiat o tym wiedzie¢, wiec dlaczego odwiedzit
mnie w domu i rozkazat, abym przekonata ludzi o swojej mitosci do Peety? Teraz jestem
pewna, ze w ten sposdb chciat odwroci¢ mojg uwage i powstrzymac¢ mnie przed
wykonaniem nastepnego prowokacyjnego gestu, ktéry podburzytby dystrykty. Poza tym
postanowit zapewni¢ rozrywke kapitolinczykom, rzecz jasna. Podejrzewam, ze $lub to tylko
konieczne rozwiniecie tego scenariusza.

Zblizam sie do ogrodzenia, kiedy kosogtos przysiada na gatezi, spoglgda na mnie i
wyspiewuje swoje trele. Widok ptaka przypomina mi, ze nie dowiedziatam sie, co oznacza
jego wizerunek na sucharze.

To znaczy, ze jeste§my z tobg, wyjasnita Bonnie. Czy ludzie naprawde sg ze mng? Co z tego
wynika? Czy nie§wiadomie statam sie twarzg upragnionej rebelii, a kosogtosa z mojej
broszki uznano za symbol oporu? Jesli tak, to moi zwolennicy marnie sobie radzg.

Wystarczy pomyséleé o wydarzeniach z Osemki, zeby sie o tym przekonag.



Ukrywam bron w pustym pniu, jak najblizej mojego starego domu w Ztozysku, i ruszam do
ogrodzenia. Przyklekam i przygotowuje sie do wejscia na tgke, ale nadal jestem skupiona
na tym, co sie dzi§ wydarzyto, wiec otrzezwia mnie dopiero nagty skrzek sowy.

W gasngcym Swietle dnia druciana siatka wyglgda catkiem niewinnie, jak zawsze, lecz
gwaltownie cofam reke, bo stysze grozny dzwiek, przypominajgcy brzeczenie gohczych os
w licznych gniazdach na drzewie. Ogrodzenie ozyto pod wptywem pradu.

Cofam sie odruchowo i wtapiam w $ciane drzew. Na wszelki wypadek zastaniam usta
rekawiczka, zeby rozproszyé biatg pare oddechu na mrozie. Czuje gwattowny przyptyw
adrenaliny i momentalnie zapominam o wszystkich troskach z catego dnia, koncentruje
uwage wytgcznie na niebezpieczenstwie, ktdére mi bezposrednio zagraza. Co sie dzieje? Czy
Thread postanowit podtgczyé ogrodzenie do prgdu, aby wzmocni¢ kontrole nad
dystryktem, czy moze dowiedziat sig jakos, ze dzisiaj umknetam z jego sieci? Czy jest
zdecydowany przetrzyma¢ mnie za ogrodzeniem, a nastepnie pojmac i aresztowac?
Zaciggng¢ na plac, zamkng¢ za palisadg, wychtosta¢ albo powiesic?

Tylko spokojnie, nakazuje sobie. Nie pierwszy raz utkwitam za ogrodzeniem dystryktu,
przez ktére poptynat prad. W ostatnich latach pare razy to sie zdarzyto, ale wtedy zawsze
byt przy mnie Gale. Po wyszukaniu wygodnego drzewa wdrapywali§my sie na jeden z
konardw i tam czekali§my na odciecie elektrycznosci. Jezeli robito sie pdzno, Prim miata
zwyczaj wychodzi¢ na k.gke i sprawdzaé, czy siatka jest pod napieciem, by w ten sposéb
oszczedzi¢ mamie zmartwien.

Dzisiaj jednak moim bliskim nawet nie przyszioby do gtowy, ze wybratam sie do lasu.
Zrobitam, co sie dato, zeby wprowadzi¢ ich w btad, wiec jesli sie nie pojawie, zaczng
wyobrazac¢ sobie najgorsze. W gtebi duszy tez sie martwie, bo nie jestem pewna, czy to
tylko zbieg okolicznoéci. Dlaczego prad pojawit sie akurat tego
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dnia, gdy ponownie wymknetam sie do lasu? Sgdzitam, ze nikt nie zauwazyt, jak sie
przekradam pod siatkg, ale kto wie? Zawsze znajdg sie oczy do wynajecia, w koncu ktos
donidst nawet o tym, ze Gale pocatowatl mnie wtasnie tutaj, przy ogrodzeniu. Tyle ze wtedy
byt dzien i jeszcze nie zachowywatam tak daleko idgcej ostroznoéci jak teraz. Czyzby w
poblizu znajdowaty sie kamery monitorujgce? Zastanawiatam sie nad tym juz wczesniej.
Moze wiasnie stad prezydent Snow wiedziat o pocatunku? Gdy przeciskatam sie pod siatka,
bylo jeszcze ciemno, a ja miatam twarz owinietg szalikiem. Inna rzecz, ze lista podejrzanych
o wykradanie sie do lasu jest zapewne bardzo krotka.

Patrze przez drzewa i siatke, obserwuje tgke, ale widze tylko wilgotny $nieg, tu i tam
rozjasniony Swiattem z okien doméw na skraju Ztozyska. W zasiegu wzroku nie ma

Straznikdw Pokoju, nic nie wskazuje na to, ze kto$ zaczait sie na mnie. Bez wzgledu na to,



czy Thread wie o mojej wyprawie poza granice dystryktu, czy nie, musze zrobi¢ jedno:
niepostrzezenie pokona¢ siatke i udawac, ze nie wychodzitam do lasu.

Kazda styczno$¢ z siatkg albo zwojami drutu kolczastego, ktory chroni jej gdérng czesé,
oznaczataby natychmiastowg $mier¢ przez porazenie. Watpie, zebym zdotata wyry¢
podkop bez zwracania na siebie uwagi, a poza tym ziemia jest zamarznieta i twarda. Innymi
stowy, zostaje mi tylko jedna mozliwo$¢. Musze jako$ pokonac siatke géra.

Ruszam skrajem lasu i wypatruje drzewa o konarach dostatecznie wysokich i dtugich, zeby
nadawaty sie do moich potrzeb. Po péttorakilometrowym spacerze natykam sie na stary
klon, wydaje sie odpowiedni. Pien jest jednak zbyt szeroki i liski od lodu, zebym mogta sie
wdrapag¢, a poza tym gatezie rosng naprawde wysoko. Dlatego wspinam sie na sgsiednie
drzewo, ryzykownie skacze na klon i omal sie nie zes$lizguje po oblodzonej korze. Udaje mi
sie jednak utrzyma¢ na drzewie i powoli petzne po konarze, ktéry siega na drugg strone
drutu kolczastego.
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Spoglagdam w dot i przypominam sobie, dlaczego oboje z Gale'em zawsze woleliSmy czekaé
w lesie. Forsowanie ogrodzenia jest naprawde niebezpieczne, zeby unikng¢ usmazenia,
trzeba sie wspig¢ na wysoko$é co najmniej siedmiu metrow. Oceniam, ze m@j konar ronie
ponad osiem metréw nad ziemig, wiec skok z niego bedzie naprawde karkotomnym
wyczynem, nawet dla kogos, kto od lat wspina sie na drzewa. Nie mam jednak wyboru. Co
prawda mogtabym poszukaé innej gatezi, ale jest juz prawie catkiem ciemno, a padajgcy
$nieg skutecznie przystoni blask ksiezyca. Tu przynajmniej utworzyta sie zaspa, ktéra
powinna zamortyzowa¢ upadek. Nawet gdyby udato mi sie znalezé inne odpowiednie
drzewo, w co watpie, kto wie, na czym musiatabym wylgdowac? Zaktadam pustg torbe na
szyje, zsuwam sie powoli i wkrétce zawisam na rekach. Przez pare sekund zbieram sie na
odwage i rozluzniam palce.

Spadam i uderzam o ziemie tak mocno, ze sita upadku przeszywa mi kregostup, a moment
poOzniej thuke posladkami o grunt. Nieruchomieje na $niegu i prébuje oszacowac
uszkodzenia, ale chociaz wcigz leze, juz wiem, ze co$ mi sie stato w lewg piete 1 w kos¢
ogonowg, pytanie tylko, co. Mam nadzieje, ze nabitam sobie jedynie pare siniakdw, ale gdy
wstaje, zaczynam podejrzewa¢ ztamanie. Mimo to jestem w stanie chodzié, wiec ruszam
dalej, starajgc sie zamaskowac kustykanie.

Mama i Prim nie mogg sie dowiedzie¢, ze posztam do lasu, dlatego musze wymysli¢ sobie
jakies alibi, choéby grubymi niémi szyte. Cze$¢ sklepOw na placu jest jeszcze otwarta, wiec
wchodze do jednego z nich i kupuje troche biatego materiatu na bandaze, ktére i tak nam
sie konczg. W innym wybieram torebke cukierkow dla Prim. Jeden z nich wsuwam do ust i
czuje, jak smak miety rozptywa mi sie po jezyku. Dopiero teraz uswiadamiam sobie, ze

przez caly dzien nic nie jadtam. Zamierzatam przyrzgdzi¢ sobie positek nad jeziorem, ale



gdy dotarto do mnie, wjakim stanie sg Twill i Bonnie, datam sobie spokdj zjedzeniem.
Odbieranie im choc¢by jednego kesa wydato mi sie niestosowne.
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Gdy docieram do domu, nie moge juz nawet opiera¢ ciezaru ciata na lewej piecie.
Zamierzam powiedzie¢ mamie, ze usitowatam naprawié dziure w dachu naszego starego
domu i spadfam na ziemie. Jezeli mnie spyta o brakujgcg zywnos$¢, nie powiem wprost,
komu jg przekazatam. Otwieram drzwi i wloke sie do srodka, gotowa zwali¢ sie na
podtoge przed kominkiem. Wtedy przezywam kolejny wstrzgs.

Na progu kuchni stoi dwoje Straznikdw Pokoju. Kobieta zachowuje obojetnos$¢, ale na
twarzy mezczyzny dostrzegam przelotne zaskoczenie. Nie spodziewali sie mnie. Wiedzg, ze
bytam w lesie i teraz powinnam tkwié¢ w putapce.

— Dobry wieczér — witam ich spokojnie.

Mama pojawia sie za plecami nieoczekiwanych gosci, ale zachowuje nalezyty dystans.

— O prosze, wrécita w samg pore na kolacje — modwi nieco zbyt pogodnie.
Koszmarnie si¢ sp6Znitam na kolacje.

Zastanawiam sie, czy zdjgé buty. W zwyklych okolicznosciach §ciggnetabym je tuz za
progiem, ale teraz raczej nie zdotam ukry¢ obrazen. Ograniczam sie wiec do opuszczenia
kaptura i strzgsam $nieg z wlosow.

— Czym moge stuzy¢? — zwracam sie do straznikow.

— Gtowny Straznik Thread przysyta nas z wiadomoscig — odzywa sie kobieta.

— Czekali godzinami — dodaje mama.

Czekali w nadziei na to, ze nie wrdce, to jasne. W ten sposéb uzyskaliby potwierdzenie, ze
porazit mnie prad albo utkwitam w lesie, i mogliby zabra¢ mojg rodzine na przestuchanie.
— To z pewnoscig bardzo wazna wiadomo$¢ — zauwazam.

— Czy wolno spyta¢, gdzie sie pani podziewata, panno Ever-deen? — pyta strazniczka.
— tatwiej bytoby mi powiedzie¢, gdzie sie nie podziewatam — odpowiadam z lekkg
irytacjg w gtosie. Ide do kuchni, zmuszajgc sie do normalnego stawiania stép, cho¢ kazdy
krok jest potwornie bolesny. Przechodze pomiedzy straznikami i jako$
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udaje mi sie dotrze¢ do stotu. Wtedy Sciggam torbe i odwracam sie do Prim, ktéra stoi
nieruchomo obok paleniska. Haymitch i Peeta tez tu sg, siedzg na dwéch identycznych
bujanych fotelach, pochtonieci grg w szachy. Nie wiem, czy wpadli przypadkiem, czy tez
otrzymali od Straznikdw Pokoju zaproszenie nie do odrzucenia, ale tak czy owak, ciesze sie

7 ich obecnosci.



— Wiec gdzie sie nie podziewatas? — odzywa sie Haymitch znudzonym glosem.

— Nie rozmawiatam z Koziarzem o pokryciu kozy Prim, bo kto$ tutaj udzielit mi
catkowicie btednych informacji na temat tego, gdzie mieszka — zwracam sie do Prim z
naciskiem.

— Nie patrz tak na mnie — obrusza sie Prim. —Wszystko ci doktadnie objasnitam.
— Powiedziata$, ze Koziarz mieszka przy zachodnim wejsciu do kopalni.

— Przy wschodnim wej$ciu — poprawia mnie.

— Wyraznie styszatam, ze mowitas o zachodnim wejsciu, bo zaraz potem spytatam, czy
przy stercie zuzlu, a ty przytakneta§ — upieram sie.

— Przy stercie zuzlu obok wschodniego wejscia — wzdycha Prim cierpliwie.

— Skad. Niby kiedy to powiedziata§? — Patrze na nig wyzywajgco.

— Wczoraj wieczorem — wtrgca sie Haymitch.

— Niewgtpliwie chodzito o wschod — dodaje Peeta, spoglgda na Haymitcha i obaj
wybuchajg $§miechem. Piorunuje wzrokiem Peete, a on robi skruszong mine. — Przykro
mi, ale potwierdza sie to, co méwitem. Nie stuchasz, co sie do ciebie mowi.

— Ide o zaktad, ze dzisiaj ludzie ci tumaczyli, ze Koziarz tam nie mieszka, a ty znowu
nie stuchata§ — moéwi Haymitch.

— Pan niech lepiej siedzi cicho, Haymitch — burcze i tym samym daje dowdd, ze ma
stusznosc.

Haymitch i Peeta pekajg ze $miechu, a Prim pozwala sobie na usmiech.

— No i dobra — burcze. — Niech kto$ inny poszuka narzeczonego dla tej gtupiej kozy.
Wszyscy ryczg ze $miechu, a ja my$le, ze Haymitch i Peeta wlasnie dlatego jeszcze zyjg, ze
nic nie jest w stanie zbié ich z tropu.

Spoglgdam na Straznikow Pokoju. Mezczyzna sie usmiecha, ale kobieta nie wyglgda na
przekonang.

— Co jest w tej torbie? — pyta ostro.

Wiem, ze chciataby znalez¢ dziczyzne albo le§ne ro$liny, cokolwiek, co mnie obcigzy.
Wytrzgsam zawartoS¢ torby na stot.

— Niech pani sama sprawdzi.

— Och, jak dobrze — cieszy sie mama i oglgda materiat. — Konczg sie nam bandaze.
Peeta podchodzi blizej i otwiera torebke z cukierkami.

— Mhm, mietusy — mruczy i wrzuca jednego do ust.

— To moje! — protestuje i usituje odebra¢ mu stodycze, ale rzuca je Haymitchowi,
ktéry natychmiast pakuje do ust catg gar$é i przekazuje reszte rozchichotanej Prim. —
Zadne z was nie zastuguje na cukierki! — oburzam sie.

— Dlaczego? Bo mamy racje? — Peeta mnie obejmuje, a ja cicho jecze, kiedy obolata

kos¢ ogonowa daje o sobie znaé. Usituje udawac, ze jeknetam z irytacji, ale Peeta nie dat sie



nabrac¢, wyczytuje to z jego oczu. — Niech ci bedzie, oczywiscie Prim méwita o zachodnim
wejsciu, styszatem na wiasne uszy. I wszyscy jeste§my idiotami. Teraz dobrze?

— Lepiej — oceniam i pozwalam sie pocatowac. Potem spoglgdam na straznikdw,
zupemie jakbym sobie przypomniata o ich obecnosci. — Majg panstwo dla mnie
wiadomos$é, tak?

— Od Gtéwnego Straznika Pokoju Threada — wyjasnia kobieta. — Chce, aby pani
wiedziata, ze ogrodzenie wokodt Dwunastego Dystryktu jest odtgd na okrggto podigczone do
pradu.

— Dotgd nie byto? — zdumiewam sie, nieco zbyt niewinnie.
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— Gtowny Straznik uznat, ze pewnie bedzie pani zainteresowana przekazaniem tej
wiadomosci kuzynowi — dodaje strazniczka.

— Dziekuje, na pewno mu powtorze. Jestem pewna, ze teraz wszyscy bedziemy mogli
spa¢ odrobine spokojniej, skoro ochrona naprawita to niedopatrzenie. — Zachowuje sie
prowokacyjnie, to jasne, ale kgs§liwa uwaga sprawia mi satysfakcje.

Strazniczka zaciska zeby. Jej plany spetzty na niczym, ale nie ma dalszych rozkazéw. Na
pozegnanie lekko kiwa gtowq i wychodzi, mezczyzna wlecze sig za nig. Mama starannie
zamyka za nimi drzwi, a ja ciezko opieram sie o blat stotu.

— Co ci jest? — Peeta mnie podtrzymuje, zebym nie upadia.

— Grzmotnetam sie w lewg stope, konkretnie w piete. Moja ko§¢ ogonowa tez miata
ciezki dzien. — Peeta pomaga mi usig$¢ w jednym z foteli na biegunach, z ulgg opadam na
miekkg poduszke, a mama zsuwa mi buty.

— Co sie stato? — Spoglada na mnie z uwagg.

— Posliznetam sie i upadtam. — Cztery pary oczu patrzg na mnie z powgtpiewaniem.
— Na lodzie.

Wszyscy wiemy, ze dom jest na podstuchu, wiec szczera rozmowa moze by¢ niebezpieczna.
Jeszcze przyjdzie czas na wyjadnienia, ale nie teraz i nie tutaj.

Mama odktada skarpete i bada palcami kogci mojej lewej piety, a ja sie wzdrygam z bélu.
— Moze by¢ ztamana. — Potem sprawdza drugg stope. — Tutaj chyba wszystko w
porzgdku. — Mowi tez, ze kos¢ ogonowa jest mocno poobijana.

Prim biegnie po mojg pizame i szlafrok, a kiedy jestem przebrana, mama sporzgdza
$niegowy okiad na lewg piete i kladzie mojg noge na miekkim podnédzku. Pochtaniam trzy
miski potrawki oraz pét bochenka chleba, reszta zjada kolacje przy stole. Wpatruje sie w
ogien i rozmyslam o Bonnie oraz Twill. Mam nadzieje, ze intensywny, wilgotny $nieg zatart
moje $lady
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Prim podchodzi i siada na podtodze tuz obok, aby oprze¢ gtowe na moim kolanie. Ssiemy
mietusy, a ja zaktadam jej kosmyk jasnych, miekkich wioséw za ucho.

—Jak tam w szkole? — pytam.

— W porzgdku. UczyliSmy sie o produktach ubocznych przerobu wegla — wyjasnia i
przez chwile obie wpatrujemy sie w ptomienie. — Bedziesz przymierzata suknie $lubne?

— Nie dzisiaj. Moze jutro.



— Zaczekaj, az wroce ze szkoty, dobrze? — prosi.

—]Jasne. — O ile wczedniej mnie nie aresztujg, dopowiadam w mys$lach.

Mama podaje mi kubek herbaty rumiankowej z odrobing syropu nasennego i juz po paru
tykach powieki zaczynajg mi sie klei¢. Mama opatruje mojg chorg noge, a Peeta mowi, ze
odprowadzi mnie do t6zka. Prébuje kustykag, oparta o jego ramie, ale poruszam sie tak
chwiejnie, ze w koAcu bierze mnie na rece i niesie na goére. W sypialni kfadzie mnie na
poscieli i méwi dobranoc, ale tapie go za reke i przytrzymuje. Skutkiem ubocznym
zazywania syropu nasennego jest ostabienie zahamowan, jak po wypiciu bimbru, wiec
musze uwaza¢ na to, co mowie, nie chce jednak, zeby Peeta sobie poszedt. Wiasciwie mam
ochote, aby potozyt sie przy mnie i byt tuz obok, kiedy tej nocy nawiedzg mnie koszmary.
Sama nie wiem dlaczego, ale nie wolno mi go o to poprosic.

— Nie odchodz jeszcze — odzywam sie. — Zaczekaj, az zasne.

Peeta siada na skraju t6zka i dlonmi ogrzewa mi reke.

— Dzisiaj juz prawie pomys$latem, ze zmienitag zdanie — wyznaje. — Kiedy spdzniatas
sie na kolacje.

Trudno mi zebra¢ mysli, ale rozumiem, o co mu chodzi. Kiedy podtgczono ogrodzenie do
pradu i zjawili sie Straznicy Pokoju, Peeta uznat, ze postanowitam uciec, by¢ moze z
Gale'em.

— Skad, uprzedzitabym cie. — Przyciskam policzek do grzbietu jego dtoni i chtone
delikatny aromat cynamonu oraz
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kopru z chleba, ktéry z pewnosécig dzisiaj piekt. Chce mu opowiedzieé o Twill i Bonnie, a
takze o powstaniu i fantazjach zwigzanych z Trzynastym Dystryktem, ale to bytoby
niebezpieczne. Czuje, ze odplywam, udaje mi sie wykrztusi¢ jeszcze tylko jedno zdanie:

— Zostan ze mng.

Gdy otaczajg mnie macki snu, stysze, ze Peeta co$ szepcze w odpowiedzi, lecz nic nie
rozumiem.

Mama daje mi spa¢ do potudnia i dopiero wtedy budzi mnie na badanie piety, po ktérym
zaleca tygodniowy odpoczynek w t6zku. Czuje sie tak parszywie, ze nawet nie protestuje.
Nie cierpie wytgcznie z powodu piety i kogci ogonowej, cate ciato boli mnie z wyczerpania,
dlatego pozwalam mamie, zeby mnie pielegnowata, nakarmita w t6zku i okryta dodatkowg
pierzyng. Potem tylko leze, spoglgdam przez okno na zimowe niebo i zastanawiam sie, jak
u licha to wszystko sie skonczy. Sporo rozmys$lam o Bonnie i Twill, a takze o stercie biatych
sukni §lubnych na parterze oraz o tym, czy Thread domysli sie, jak pokonatam ogrodzenie, i
mnie aresztuje. To dziwne, bo przeciez i tak mégtby mnie zamkng¢ za wszystko to, co
robitam wczeéniej. Wida¢ jednak po moim zwyciestwie w igrzyskach potrzebuje naprawde

solidnego powodu. Ciekawe, czy prezydent Snow pozostaje w kontakcie z Threadem. Pewnie



nawet nie zdawat sobie sprawy z istnienia starego Craya, ale odkgd uznat mnie za problem
najwyzszej wagi, moze przekazuje Threadowi szczegdtowe instrukcje? A jesli Thread dziata
na wiasng reke? Tak czy owak, z pewnoscig obaj zgodziliby sie, ze powinnam siedzie¢
zamknieta w dystrykcie otoczonym siatkg pod napieciem. Nawet gdybym obmys$lita sposéb
ucieczki — dajmy na to przywigzatabym sznur do konaru klonu i umkneta po drzewie —
to teraz i tak nie mogtabym zabraé rodziny ani przyjaciét. Zresztg obiecatam Gale'owi, ze
zostane 1 bede walczyta.

Przez kilka nastepnych dni podskakuje nerwowo za kazdym razem, gdy stysze pukanie do
drzwi. Na szczescie Straznicy

Pokoju z nakazem aresztowania jako$ nie przychodzg, wiec w kohcu zaczynam sie
odprezaé. Dodatkowo pokrzepiam sie wiadomoscig od Peety, ktéry od niechcenia
informuje mnie, ze fragmenty ogrodzenia odtgczono od pradu, gdyz trwajg przy nich prace
zwigzane z mocowaniem dolnej krawedzi siatki do ziemi. Thread z pewno$cig uwaza, ze
jakos zdotatam przecisng¢ sie pod ogrodzeniem, kiedy poptynat nim §miertelnie
niebezpieczny prad. Caly dystrykt moze na pewien czas odetchng¢ z ulgg, bo Straznicy
Pokoju wreszcie zajmujg sie czyms innym poza terroryzowaniem ludzi.

Peeta przychodzi codziennie i przynosi mi bufki serowe, a poza tym zaczyna mi pomagacé w
pracy nad rodzinng ksiegg, starociem z pergaminu i skéry. Pierwszym autorem byt zielarz z
rodziny mamy, juz cate wieki temu zapetnit stronice atramentowymi rysunkami ro$lin wraz
z opisem ich medycznych zastosowan. Tata dodat od siebie rozdziat o roslinach jadalnych,
ktory stuzyt mi jako przewodnik, kiedy zostaly§my same i musiatam zadba¢ o wyzywienie
rodziny. Przez dtugi czas pragnetam sama spisywa¢ w ksiedze swojg wiedze, nabytg dzieki
dos$wiadczeniu i Gale'owi, a takze podczas szkolenia przed igrzyskami, nie robitam tego
jednak, bo marna ze mnie artystka, a rysunki w zielniku muszg by¢ sporzgdzane z
wyjgtkowg dbatoscig o szczegoty. Wiasnie dlatego pomoc Peety okazuje sie nieoceniona.
Czes¢ roslin widziat na wiasne oczy, mamy tez troche zasuszonych okazdw, pozostate mu
opisuje, a on sporzgdza wstepne szkice na brudno. Gdy uznam te rysunki za dostatecznie
precyzyjne, pozwalam mu przerysowaé je do ksiegi. Na koniec ostroznie pisze
drukowanymi literami wszystko, co wiem o danej roslinie.

Praca jest cicha i absorbujgca, dzieki niej moge oderwaé mysli od biezgcych probleméw.
Lubie patrzeé na dionie Peety, kiedy rysuje, podoba mi sig, jak starannie zapenia puste
kartki atramentowymi liniami i dodaje odrobine koloru do ilustracji, ktére dotgd byty
czarne i pozotkte. Kiedy sie koncentruje, jego twarz nabiera szczegdlnego wyrazu — znika
z niej wrodzo-
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na pogoda, a w jej miejsce pojawiajg sie intensywne skupienie i dystans, jakby miat w sobie
caty odrebny swiat. Widywatam to juz wczedniej: na arenie, kiedy przemawiat do
publicznodci, a takze wéweczas, gdy w Jedenastym Dystrykcie odepchngt ode mnie
uzbrojonego straznika. Nie catkiem rozumiem, co u niego oznacza taka zaduma. Poza tym
przyglgdam sie tez jego rzesom, bardzo jasnym, wiec zazwyczaj niezbyt zauwazalnym. Z
bliska, w promieniach stofca z okna, sg jasnoztote i strasznie dtugie. Az dziwne, ze sie nie
placzg przy mruganiu.

Ktéregos popotudnia Peeta przerywa cieniowanie kwiatu i spoglgda na mnie tak raptownie,
ze sie wzdrygam, jakbym zostata przytapana na szpiegowaniu. Moze do pewnego stopnia
tak byto.

— Wiesz, chyba pierwszy raz robimy razem co$ normalnego — zauwaza tylko.

— Fakt — zgadzam sie. Nasze relacje zostaty skazone przez igrzyska, nigdy nie byto w
nich miejsca na normalnos¢. — Dla odmiany jest mito.

Kazdego popotudnia znosi mnie na parter, zebym mogta zmieni¢ otoczenie, a ja

wyprowadzam wszystkich z réwnowagi, bo wigczam telewizje. Zwykle oglgdamy jg tylko



wtedy, gdy jest to obowigzkowe, poniewaz brzydzi nas mieszanka propagandy i pokazy
potegi Kapitolu, w tym montaz z siedemdziesieciu czterech lat igrzysk. Teraz jednak
wypatruje czego$ szczegdlnego: kosogtosa, ktdry dat zycie marzeniom Bonnie i Twill.
Wiem, ze to pewnie gtupie, ale wole to sama sprawdzi€ i raz na zawsze skonczy¢ z
fantazjami o kwitngcym Trzynastym Dystrykcie.

Pierwszy raz zauwazam kosogtosa w materiale na temat Mrocznych Dni. Patrze na dymigce
zgliszcza Patacu Sprawiedliwosci w Trzynastym Dystrykcie i ledwie dostrzegam czarnobiaty
spod skrzydta, kiedy kosogtos frunie w prawym gérnym rogu ekranu. Tak naprawde o
niczym to nie §wiadczy, to przeciez stare ujecie, ktore pasuje do opowiesci o minionych
czasach.
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Kilka dni p6zniej jednak zwracam uwage na co$ innego. Gtdwny prezenter odczytuje
wiadomo$¢ o niedoborze grafitu i dodaje, ze braki w zaopatrzeniu wplywajg na produkcje
przemystowa. Nastepuje przebitka na rzekomy materiat na zywo z udziatem jednej z
reporterek w kombinezonie ochronnym, stojgcej przed ruinami Patacu Sprawiedliwosci w
Trzynastym Dystrykcie. Dziennikarka wyja$nia przez maske, ze zgodnie z wynikami
przeprowadzonych dzisiaj badan kopalnie Trzynastego Dystryktu nadal sg zbyt toksyczne,
aby do nich podchodzi¢. Nastepuje koniec materiatu i charakterystyczne migniecie skrzydta
kosogtosa.

Dziennikarke po prostu wklejono do starego tta. Wcale nie pojechata do Trzynastki, wiec

nasuwa sie oczywiste pytanie: Co tam jest?

t*r
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Od tego momentu trudniej mi wytrzymaé spokojnie w t6zku. Pragne dziata¢, dowiedzie¢
sie wiecej o Trzynastym Dystrykcie albo pomdc obali¢ wiadze Kapitolu, tymczasem siedze
w domu, opycham sie butkami serowymi i patrze, jak Peeta szkicuje. Od czasu do czasu
wpada Haymitch z nowinami z miasta, zawsze ztymi. Coraz wiecej ludzi jest karanych albo
umiera z gfodu.

Moja stopa odzyskuje sprawnos$¢ dopiero u schytku zimy. Mama zaleca mi ¢wiczenia
fizyczne i pozwala na krétkie samodzielne spacery. Ktéregos wieczoru ktade sie spac z
mocnym postanowieniem, ze rano pdjde do miasta, ale gdy sie budze, widze przy t6zku
u$miechnietych od ucha do ucha Venie, Octavie i Flaviusa.

— Niespodzianka! — piszczg. —JesteSmy przed czasem!

Kiedy dostatam batem po twarzy, Haymitch przetozyt przyjazd ekipy o kilka miesiecy, zeby
rana zdgzyta sie zagoié. Nie spodziewatam sie ich jeszcze przez trzy tygodnie, ale udaje

zachwyconag, ze wreszcie nadeszta pora sesji zdjeciowej w sukniach §lubnych. Mama



rozwiesita je wszystkie, wiec mozemy od razu zaczynag, ale szczerze powiedziawszy, dotgd
nie przymierzytam ani jednej.

Po demonstracyjnym jak zwykle pokazie uzalania sie nad fatalnym stanem mojej urody
ekipa od razu bierze sie do roboty. Najwiekszym problemem okazuje sig twarz, cho¢ moim
zdaniem mama naprawde przeszia samg siebie 1 po krwawej predze
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pozostata tylko bladorézowa kreska na kosci policzkowej. W zasadzie w Kapitolu nie
wiedzg o batozeniu, wiec wyjasniam, ze zranitam sie¢ podczas upadku na lodzie, a po
chwili dociera do mnie, ze tak samo thumacze skrecenie nogi. Nie mam pojecia, jak zdotam
chodzi¢ na wysokich obcasach. Na szczes$cie Flavius, Octavia i Venia nie sg szczegolnie
podejrzliwi, wiec nie musze sie obawia¢ dodatkowych pytan.

Poniewaz moja skéra musi by¢ idealnie gtadka tylko przez kilka godzin, a nie przez kilka
tygodni, wystarczy golenie zamiast woskowania. Przed zdjeciami ponownie trafiam do
wanny wypetionej jakim$ preparatem, na szcze$cie niezbyt okropnym, i juz mnie malujg i
czeszg. Ekipa jak zawsze ma mndstwo nowin do opowiedzenia, co zwykle staram sie
puszcza¢ mimo uszu, tym razem jednak jedno ze spostrzezen Octavii przykuwa mojg
uwage. Tak naprawde jest to tylko wzmianka o tym, ze nie mogta nigdzie kupi¢ krewetek
na impreze, lecz od razu nadstawiam uszu.

— Dlaczego nie udato ci sie kupié¢ krewetek? — pytam. — Moze skonczyt sie sezon?
— Och, Katniss, juz od wielu tygodni nie ma w sprzedazy zadnych owocéw morza! —
narzeka Octavia. — Wszystko przez to, ze w Czwartym Dystrykcie jest fatalna pogoda.

Mgj umyst pracuje na najwyzszych obrotach. Od wielu tygodni brakuje owocdw morza.
Czwarty Dystrykt wstrzymat dostawy. Przypominam sobie z trudem hamowang wsciekto$¢
ttumu podczas Tournée ZwyciezcOw i nagle nabieram niezachwianej pewnosci, ze
Czworka sie zbuntowata.

Obojetnym tonem wypytuje cztonkdw ekipy o inne problemy, ktére przyniosta zima. Nie sg
przyzwyczajeni do brakdw, wiec dostrzegajg nawet najmniejsze problemy z zaopatrzeniem.
Kiedy jestem gotowa do sesji, ich skargi na braki rozmaitych produktow, poczgwszy od
miesa krabdw, przez wstgzki do wiosdw z muzycznymi mikroprocesorami, dajg mi peten
obraz dystryktow, ktére mogto ogarng¢ powstanie. Owoce morza z Czwartego
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Dystryktu, elektronika z Trojki i, rzecz jasna, tekstylia z Osemki. Swiadomogé tak rozlegtej
rebelii budzi we mnie dreszcz strachu i emocji.

Mam ochote pociggngc te rozmowe, ale zjawia sie Cinna, obejmuje mnie na powitanie i od
razu sprawdza makijaz. Podejrzliwie spoglgda na blizne na policzku i moim zdaniem nie
kupuje opowiastki o upadku na lodzie, ale nie podaje jej w watpliwosé. Ogranicza sie do

lekkiego przypudrowania mi twarzy, dzigki czemu kreska znika catkowicie.



Schodzimy na parter, do opréznionego salonu, ktéry chwilowo zmienit sie w atelier. Effie
czuje sie jak ryba w wodzie, kiedy rozstawia wszystkich po kgtach i pilnuje realizacji planu.
To chyba dobrze, bo mamy sze$¢ sukni §lubnych, a kazda z nich wymaga innego welonu,
butéw, bizuterii, fryzury, makijazu, tta i o§wietlenia. Kremowa koronka, rézowe roze i
loczki. Attas w kolorze kosci stoniowej, zfote tatuaze, zielona oprawa. Obcista sukienka z
brylantami, welon z klejnotami i ksiezycowy blask. Ciezki, biaty jedwab, rekawy opadajgce
od nadgarstkdw do samej ziemi oraz perty. Gdy tylko jedna seria zdjec¢ zostaje
zatwierdzona, od razu przystepujemy do nastepnej. Czuje sie jak ciasto, raz po raz
ugniatane i wyrabiane. Mama podrzuca mi kesy jedzenia i od czasu do czasu tyk herbaty,
ale na koniec sesji umieram z gtodu i padam z nog. Licze na to, ze uda mi sie spedzi¢ z
Cinng troche czasu, ale Effie zagania wszystkich do wyj$cia i musze sie zadowoli¢
obietnicg rozmowy przez telefon.

Zapada wieczér, a nogi tak bardzo mnie bolg od noszenia wymyslnego obuwia, ze
rezygnuje z wyjscia do miasta. Wloke sie na gore, gdzie zmywam warstwy makijazu,
odzywek i farb, a nastepnie ide na parter osuszy¢ wiosy przy kominku. Prim, ktéra wrdcita
ze szkoty w samg pore, zeby obejrzeé ostatnie dwie sukienki, teraz pogodnie trajkocze o
nich z mama. Po sesji obie wydajg sie niesamowicie rozradowane, a gdy padam na td6zko,
dociera do mnie, dlaczego. Po prostu uznaly, ze na pewno nic mi nie grozi. Ich zdaniem
Kapitol przeoczyt mojg interwencje
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podczas wymierzania chiosty Gale'owi, bo przeciez nikt nie zadawatby sobie trudu i narazat
na wydatki dla kogo$, kto i tak ma zosta¢ stracony No jasne.

W nocy $nig mi sie koszmary. Jestem ubrana w jedwabng suknie $lubng, ale podartg i
uwalang btotem. Kiedy biegne przez las, uciekajgc przed watahg zmutowanych trybutéw,
diugimi rekawami bezustannie zaczepiam o kolce i gatezie. Potwory sg coraz blizej, az
wreszcie wyczuwam na skorze ich gorgce oddechy, widze ociekajgce $ling kty i budze sie
7 wrzaskiem.

Juz prawie $wita, nie ma sensu probowa¢ ponownie zasngg¢, a poza tym naprawde musze
wyjs¢€ i z kim$ porozmawiag. Gale jest nieosiggalny, bo pracuje w kopalni, ale chetnie
spotkam sie z Haymitchem, Peetg albo kimkolwiek, z kim bede mogta podzieli¢ sie
ciezarem, ktory dzwigam na barkach od wyprawy nad jezioro. Uciekajgce buntowniczki,
ogrodzenie pod napieciem, niezalezny Trzynasty Dystrykt, niedobory w Kapitolu. Wszystko.
Jem $niadanie z mamg i Prim, a potem wyruszam na poszukiwanie kogo$ zaufanego.
Powietrze jest ciepte, budzi sie wiosna, a wraz z nig nadzieja. Wiosna to chyba dobra pora
na powstanie, po zimie wszyscy czujg sie mniej bezbronni. Nie zastaje Peety w domu,
pewnie juz poszedt do miasta. Zaskakuje mnie widok Haymitcha, ktdéry pomimo wczesnej
pory kreci sie po kuchni. Wchodze do niego bez pukania i stysze Hazelle, zajetg

zamiataniem podiogi na pietrze nieskazitelnie czystego budynku. Haymitch nie jest pijany w



trupa, ale tez nie wydaje sie catkiem trzezwy, wiec domyslam sie, ze pogtoski o powrocie
Ripper do interesdw sg prawdziwe. Kiedy sie zastanawiam, czy nie powinnam pozwoli¢ mu
i8¢ spaé, sam proponuje wyprawe do miasta.

Z czasem nauczytam sie rozmawiac z nim skrotami, wiec w kilka minut przekazuje mu
nowiny, a on mowi mi o pogtoskach zwigzanych z powstaniami w Siddmym i Jedenastym
Dystrykcie. Jesli przeczucie mnie nie myli, oznacza to, ze prawie potowa dystryktdw podjeta

probe wszczecia buntu.

— Nadal pan sadzi, ze u nas to nie wypali? — upewniam sie.

— Na razie jest jeszcze za wczesnie. Tamte dystrykty sg o wiele wieksze, wiec nawet
jesli potowa ludzi bedzie sie kulita ze strachu w domach, to rebelianci i tak mogg liczy¢ na
poparcie reszty i bunt ma szanse powodzenia. Tutaj, w Dwunastce, wszyscy muszg wyjS¢ na
ulice, bo inaczej od razu przegramy.

Nie pomys$latam o tym, ze bardzo brakuje nam ludzi.

— Ale moze w pewnym momencie zbierze sie nas dostatecznie duzo? — upieram sie.
— Kto wie. Ale jesteSmy mali, stabi i nie produkujemy broni jgdrowej — podkresla
Haymitch z nutg ironii w gtosie. Moja opowies¢ o Trzynastym Dystrykcie nie wzbudzita
jego entuzjazmu.

—Jak pan mys$li, co zrobig ze zbuntowanymi dystryktami?

— Styszata$, co sie stato z Osemka, i widziatas, co zrobili tutaj, a przeciez u nas nikt ich
nie prowokowat — zauwaza Haymitch.

— Jesli sytuacja wymknie im sie spod kontroli, bez wigkszych oporéw zmiotg z
powierzchni ziemi caty dystrykt, tak jak Trzynastke. Dla przyktadu, rozumiesz?

— Wiec pana zdaniem Trzynastka naprawde zostata zniszczona? Przeciez to, co Bonnie
i Twill méwity o materiale filmowym z kosogtosem, okazato sie prawdg — przypominam.
— Zgoda, ale czego to dowodzi? Tak naprawde niczego. Jest mnostwo powoddw, dla
ktérych Kapitol moze korzysta¢ ze starych zdje¢. Pewnie tamte ujecia robig najwieksze
wrazenie, a poza tym znacznie prosciej jest powciska¢ kilka guzikdéw w pokoju
montazowym, niz lecie¢ taki kawat drogi i kreci¢ na nowo — przekonuje mnie Haymitch.
— Twoim zdaniem Trzynastka mogta jako$ stang¢ na nogi, a Kapitol patrzy na to przez
palce? To brzmi jak plotka, w ktdrg rozpaczliwie wierzg desperaci.

— Wiem. Miatam tylko nadzieje...

— Wiagnie. Miafa$ nadzieje, bo sama jeste$ zdesperowana

— triumfuje Haymitch.

157

Milkne, poniewaz sig nie myli, rzecz jasna.

Prim wraca ze szkoly i wrecz kipi entuzjazmem. Nauczyciele ogtosili, ze dzisiaj wieczorem

puszczg w telewizji obowigzkowy program.



— Na pewno pokazg zdjecia z twojej sesji!

— Prim, to niemozliwe — studze jej zapat. — Przeciez ekipa byta tutaj zaledwie
WCZOraj!

— Kto$ tak styszat — usprawiedliwia sie.

Mam nadzieje, ze sie myli. Nie miatam okazji przygotowac Gale'a na to widowisko. Od
czasu chiosty widuje go tylko wtedy, gdy przychodzi do nas, zeby mama rzucita okiem na
jego rane, a poza tym czesto musi pracowaé w kopalni przez siedem dni w tygodniu.
Podczas kilku wspolnych minut wtedy, gdy odprowadzatam go do miasta, dowiedziatam sig,
ze przygotowania do rebelii w Dwunastce zostaty sttumione w zalgzku za sprawg
zdecydowanych dziafan Threada. Gale wie, ze nie zamierzam uciec, ale musi takze mie¢
$wiadomos$é, ze jesli w Dwunastym Dystrykcie nie wybuchnie powstanie, bede zmuszona
zosta¢ zong Peety. Jak zniesie widok mnie plgsajgcej w tych pieknych sukniach?

O dziewietnastej trzydziesci zbieramy sie wszyscy przed telewizorem i przekonuje sie, ze
Prim miata racje. Na ekranie pojawia sie Caesar Flickerman we wiasnej osobie i przemawia
do thumu stojgcego przed Osrodkiem Szkoleniowym. Ludzie z aprobatg wstuchujg sie w
jego stowa, kiedy opowiada o moich zblizajgcych sie zaslubinach, a potem przedstawia
Cinne, ktéry z dnia na dzien stat sie gwiazdg za sprawg kostiumdw zaprojektowanych dla
mnie na igrzyska. Po chwili niezobowigzujgcej pogawedki Caesar kieruje uwage widzoéw
na ogromny ekran.

Teraz juz wiem, jak zdotali wczoraj mnie sfilmowag, a dzis§ pokaza¢ materiat. Poczgtkowo
Cinna zaprojektowat dwa tuziny sukni §lubnych, po czym rozpoczat sie proces odrzucania
jednych wzordw i kierowania innych do realizacji, a takze dobierania akcesoriow.
Najwyrazniej w Kapitolu mozna gtosowaé na ulubione kreacje na kazdym etapie ich
tworzenia. Gwozdziem
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programu jest prezentacja moich ujeé w szesciu finatowych sukniach i dopiero teraz
dociera do mnie, ze dodanie do widowiska kilku scen z pewno$cig nie sprawito
organizatorom najmniejszego problemu. Kazde ujecie spotyka sie z zywiotowg reakcjg
publicznodci, ludzie wrzeszczg i wiwatujg na widok ulubionych sukni, a buczg na te, ktére
nie przypadty im do gustu. Po zagtosowaniu, i zapewne po zaktadach, widzowie sg
niestychanie zaangazowani w wyboér sukni. Mam mieszane uczucia, kiedy patrze na
przejete thumy, zwtaszcza ze nigdy nie zadatam sobie trudu, aby przymierzy¢ cho¢ jedng
suknie przed przybyciem ekipy. Caesar obwieszcza, ze zainteresowani muszg oddac gtosy
najpozniej do jutrzejszego potudnia.

— Niech Katniss Everdeen ma stylowy §lubt! — krzyczy do thumu. Zamierzam wytgczyé
telewizor, kiedy Caesar nakazuje nam pozosta¢ przy odbiornikach, bo tego wieczoru czeka

nas jeszcze jedno wazne wydarzenie. — Tak jest, w tym roku mija siedemdziesigta pigta



rocznica rozegrania pierwszych Glodowych Igrzysk, co oznacza, ze nadeszta pora na nasze
trzecie Cwieréwiecze Poskromienia!

— Co chcg zrobi¢? — zdumiewa sie Prim. — Przeciez turniej zorganizujg dopiero za
kilka miesiecy.

Pytajgco spoglgdamy na mame, ktdra patrzy w ekran powaznym i nieobecnym wzrokiem,
jakby przypominata sobie zdarzenia z przeszto$ci.

— Z pewnoscig nadszedt dzien odczytania programu — mowi.

Rozbrzmiewajg dzwieki hymnu narodowego, na scenie pojawia sie prezydent Snow, a ja
czuje w gardle przykry ucisk. Za gtowg panstwa na estrade wchodzi chtopiec w biatym
garniturze, z prostg, drewniang skrzynkg w rekach. Hymn dobiega konca i prezydent
zabiera glos, zeby przypomnieé nam o Mrocznych Dniach, z ktérych zrodzity sie Glodowe
Igrzyska. Kiedy ustalono reguty, zapadta decyzja o organizowaniu co dwadzie$cia piec¢ lat
rocznicowego turnieju pod nazwg Cwieréwiecze Poskromie-
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nia, imprezy o wyjgtkowej oprawie, ktéra ma od§wiezaé pamieé o tych, ktérzy zgineli w
wyniku rebelii dystryktow.

Te stowa sg wyjgtkowo znamienne, zwazywszy, ze kilka dystryktdw najprawdopodobnie;j
walczy teraz o niepodlegtosc.

Prezydent kontynuuje przemdwienie, koncentrujgc sie na wydarzeniach z poprzednich
Cwieréwieczy Poskromienia.

— Dla przypomnienia rebeliantom, ze ich dzieci umieraty, bo rodzice postanowili
zapoczgtkowag fale przemocy, przy okazji dwudziestej pigtej rocznicy kazdy dystrykt
otrzymat nakaz zorganizowania powszechnych wyboréw trybutéw, aby reprezentowali
swoje rodzinne strony.

Zastanawiam sie, co czuli ludzie zmuszeni do wybierania dzieci. Dochodzg do wniosku, ze
lepiej jest zosta¢ wylosowanym z kuli dozynkowej niz sprzedanym przez wiasnego sgsiada.
— Pigcédziesigta rocznica — ciggnie prezydent — przypomniata, ze dwoch rebeliantow
musiato zging¢ za kazdego zabitego obywatela Kapitolu. Dlatego kazdy dystrykt musiat
przysta¢ dwa razy wiecej trybutéw niz zwykle.

Wyobrazam sobie konieczno$¢ stawienia czota grupie czterdziestu siedmiu trybutéw
zamiast dwudziestu trzem. Mniejsze prawdopodobienstwo wygranej, mniejsza nadzieja, a w
ostatecznym rozrachunku wiecej pozabijanych dzieciakow. Tamtego roku zwyciezyt
Haymitch...

— Wrhaénie wiedy trafita na arene moja przyjacidtka — wyznaje mama cicho. —
Maysilee Donner. Jej rodzice prowadzili sklep ze stodyczami, po turnieju dostatam od nich

$piewajgcego ptaka. Kanarka.



Wymieniam spojrzenia z Prim. Nigdy dotgd nie styszaty§my o Maysilee Donner. Pewnie
mama sgdzita, ze lepiej nam nie méwic, bo bedziemy chciaty.pozna¢ okolicznosci $mierci
jej przyjaciotki.

— Teraz stoimy w przededniu trzeciego Cwieréwiecza Poskromienia — obwieszcza
prezydent, a chtopczyk w bieli wystepuje naprzdd i wycigga przed siebie skrzynke. Snow
unosi
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wieko i widzimy rzedy pozotktych, utozonych pionowo kopert. Ktokolwiek sporzgdzit
system Cwieréwieczy Poskromienia, opracowat ich plany na cate wieki Glodowych Igrzysk.
Prezydent wysuwa koperte wyraznie oznaczong liczbg siedemdziesigt pieé, przesuwa
palcem pod zakiadkg i wycigga matg kartke papieru. Nastepnie bez wahania odczytuje jej
tres¢: — ,,W siedemdziesigtg pigtq rocznice, dla przypomnienia buntownikom, ze nawet
najsilniejsi z nich nie mogg pokona¢ potegi Kapitolu, trybuci obojga pici zostang
wylosowani z puli dotychczasowych zwyciezcdw w dystryktach".

Mama cicho krzyczy, Prim zastania twarz dtonAmi, ale ja sie czuje bardziej jak ludzie,
ktérych widze w ttumie na ekranie telewizora. Jestem lekko skonsternowana. Co to
oznacza? Czym jest pula dotychczasowych zwyciezcow?

Nagle juz rozumiem, co to oznacza, przynajmniej dla mnie. Dwunasty Dystrykt dysponuje
zaledwie trzema zyjgcymi zwyciezcami do wyboru. Dwoma mezczyznami i jedng kobietg...
Wracam na arene.

0

Najpierw reaguje moje ciato, jeszcze zanim wigczy sie rozum. Wybiegam z domu i pedze
po trawnikach Wioski Zwyciezcdw, prosto ku rozposcierajgcej sie dalej ciemnosci. Wilgo¢
z przesigknietej wodg ziemi przenika przez skarpety, czuje na skdrze gwattowny podmuch
wiatru, ale mimo to nie zwalniam. Dokgd? Dokgd uciec? Do lasu, to jasne. Juz jestem przy
ogrodzeniu, kiedy buczenie przypomina mi, w jak fatalnej utkwitam putapce. Cofam sie
zadyszana, odwracam na piecie i znowu gnam przed siebie.

Trace kontakt z rzeczywisto$cig do czasu, gdy dociera do mnie, ze tkwie na czworakach w
piwnicy jednego z pustych domoéw w Wiosce Zwyciezcow. Przez studzienki okienne na
suficie wpadajg do srodka blade promienie ksiezyca. Jestem zmarznieta i przemoczona,
brak mi tchu, ale préba ucieczki w zaden sposdb nie pomogta mi w opanowaniu coraz
gwaltowniejszej histerii. Wiem, ze pochtonie mnie bez reszty, jesli nie znajde dla niej ujscia,
wiec zwijam w ktebek fragment koszuli, wpycham go do ust i zaczynam wrzeszcze€. Nie
mam pojecia, jak dtugo to trwa, ale kiedy przestaje, z moich ust wydobywa sie tylko
skrzeczenie.

Kule sie na boku i wpatruje w plamy ksiezycowego Swiatta na betonowej posadzce.

Wracam na arene, wracam do §wiata sennych koszmardow. Whasnie tam. Musze przyznaé,



ze to mnie zaskoczyto. Spodziewatam sie miliona innych rozwigzan, publicznego
upokorzenia, tortur, a takze egzekucji. Mogtam uciekaé
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przez odludzie, §cigana przez Straznikdw Pokoju oraz poduszkowiec, wiedziatam, ze
Kapitol moze mnie zmusi¢ do slubu z Peetg, a nastepnie wystaé nasze dzieci na arene, lecz
nigdy nie przeszto mi przez mysl, ze ponownie wezme udziat w igrzyskach. Dlaczego? A
dlatego, ze sytuacja jest bezprecedensowa, zwyciezcy sg do konca zycia wytgczeni z
dozynek. To nagroda za wygrang. Do teraz.

Zauwazam ptachte materiatu ochronnego, ktdérg robotnicy wykorzystujg podczas
malowania domu, i naciggam jg na siebie jak koc. Stysze, ze w oddali kto§ mnie wota po
imieniu, ale teraz pozwalam sobie nie mysle¢ nawet o tych, ktérych kocham najbardzie;.
Mysle tylko o sobie i o tym, co mnie czeka.

Tkanina jest sztywna, ale utrzymuje ciepto, wiec stopniowo migsnie sie odprezajg, a tetno
zwalnia. Przypominam sobie drewniang skrzynke w dtoniach chtopca, mam przed oczami
obraz prezydenta Snowa wyciggajgcego pozotkitg koperte. Czy to mozliwe, ze akurat ten
scenariusz Cwieréwiecza Poskromienia zostat spisany siedemdziesigt pie¢ lat temu? Im
diuzej o tym mysle, tym mniej prawdopodobnie to wyglgda. Takie rozwigzanie biezgcych
problemoéw Kapitolu wydaje sie po prostu zbyt idealne, przeciez w ten sposdb prezydent za
jednym zamachem pozbedzie sie mnie i zrobi porzgdek z dystryktami.

Stysze jego gtos w swojej gtowie: ,,W siedemdziesigtg pigtg rocznice, dla przypomnienia
buntownikom, ze nawet najsilniejsi z nich nie mogg pokonac¢ potegi Kapitolu, trybuci
obojga pici zostang wylosowani z puli dotychczasowych zwyciezcow w dystryktach".

Tak, zwyciezcy sg najsilniejsi. To oni przetrwali rzez na arenie i unikneli bagna biedy, w
ktérym tonie reszta. Oni, a wtasciwie my, jesteSmy uosobieniem nadziei w $wiecie, w
ktorym jej brak, a teraz dwudziestu trzech z nas zginie na dowdd, ze nawet ta nadzieja jest
utuda.

To dobrze, ze odniostam zwyciestwo dopiero w ubiegtym roku i nie zdgzytam poznac
wszystkich pozostatych triumfa-
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torow. Co prawda widuje ich w telewizji, ale spotkatabym sie z nimi osobi§cie dopiero
podczas nastepnego turnieju. Zwyciezcy goszczg na kazdych igrzyskach i nawet je$li nie sg
mentorami, jak zawsze Haymitch, wigkszo$¢ co roku przybywa na uroczysto$ci. Mysle, ze
sporo z nich przyjazni sie ze sobg, a ja bede musiata pogodzi¢ sie z zabiciem tylko jednego
przyjaciela, Peety albo Haymitcha. Peeta albo Haymitch...

Raptownie sie prostuje i odrzucam ptachte. Jak co$ takiego mogto mi przyj$¢ do gtowy?
Mowy nie ma, zebym zabita ktdregos z nich, ale z catg pewnoscig jeden trafi wraz ze mng

na arene. By¢ moze juz sie umoéwili, ktéry — tego, ktory zostanie wybrany, zawsze moze



zastgpi€ ten drugi, zgtaszajgc sie na ochotnika. Od razu wiem, jak to bedzie wyglgdato.
Peeta poprosi Haymitcha

0 to, zeby bez wzgledu na okolicznosci pozwolit mu stang¢ na arenie. Zrobi tak dla
mojego dobra, aby mnie chronic.

Chwiejnym krokiem krgze po piwnicy w poszukiwaniu wyj$cia. Jak mi sie udato tutaj
dosta¢? Po omacku wdrapuje sie po schodach do kuchni i zauwazam wybitg szybe w
drzwiach. To dlatego mam reke lepkg od krwi. Po§piesznie wchodze w mrok

1 ide prosto do domu Haymitcha. Siedzi sam przy kuchennym stole, pijany jak bela, z
na wpét oprézniong butelkg bimbru w jednej dtoni, a nozem w drugie;.

— Ach, jest tutaj — mamrocze. — Kompletnie wypompowana. W koncu dodatas dwa
do dwdch, skarbie, co? Dotarto do ciebie, ze nie pdjdziesz sama? A teraz przychodzisz mnie
prosic... Tylko o co?

Nie odpowiadam. Okno otwarte jest na osciez, a wiatr chtosz-cze mnie tak, jakbym byfa na
dworze.

— Musze przyznaé, ze chiopakowi przyszio to tatwiej. Zjawit sie u mnie, zanim jeszcze
zdgzytem otworzy¢ butelke, i blagat, zebym jeszcze raz puscit go na arene. A czego ty
mozesz chcie¢? — Nasladuje mdj glos. — Niecb-pan zajmie jego miejsce, panie Haymitch,
bo z dwojga ztego wole, aby Peeta miat do konca zycia wyrzuty sumienia, a nie pan?
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Przygryzam warge, poniewaz kiedy to powiedziat, zaczynam sie obawia¢, ze rzeczywiscie
tego pragne. Chce, zeby Peeta przezyt, nawet za cene zycia Haymitcha. Nie, nieprawda.
Haymitch jest okropny, fakt, ale teraz uwazam go za cztonka rodziny. Co mnie tutaj
sprowadzito?, mysle gorgczkowo. Czego moge tutaj chcie¢?

— Przyszkam sie napic.

Haymitch wybucha §miechem i hatasliwie stawia przede mng butelke. Ocieram rekawem
gwint, wypijam dwa tyki i zaczynam sie krztusi¢. Dopiero po kilku minutach dochodze do
siebie, ale nadal cieknie mi z oczu i z nosa. Na szczescie trunek rozpalit mnie od srodka i
bardzo mi sie to podoba.

— Moze to powinien by¢ pan — zauwazam rzeczowo i przystawiam sobie krzesto. —
W sumie i tak nienawidzi pan zycia.

— Co racja, to racja — przyznaje Haymitch. —A skoro ostatnim razem staratem sie
uratowac ciebie, to chyba teraz powinienem ocali¢ skore jemu.

— Nastepny dobry powdd — dodaje, wycieram nos i ponownie przystawiam do ust
butelke.

— Peeta przekonywat mnie, ze skoro poprzednio wybratem ciebie, to teraz jestem mu
co$ winien. Powinienem spemi¢ jakie$ jego zyczenie, a on chce ponownie wzig¢ udziat w

igrzyskach, zeby cie chroni¢ — ttumaczy Haymitch.



Wiedziatam. Pod tym wzgledem Peeta zachowuje sie catkiem przewidywalnie. Kiedy sie
tarzatam po podiodze w piwnicy i myslatam tylko o sobie, on byt tutaj i myslat tylko o mnie.
Wstyd to zbyt stabe stowo na okreélenie tego, co czuje.

— Nawet za sto lat nie bedziesz na niego zastugiwata — mdwi Haymitch
oskarzycielskim tonem.

— Tak, tak — ucinam. — Z nas trojga to on jest superboha-terem, wiadomo. No to co
zamierza pan zrobi¢?

— Sam nie wiem — wzdycha. — Chyba wrdce na areng z tobg, jesli mi si¢ uda. To i
tak bez znaczenia, czy mnie wylosujg podczas dozynek. Peeta sie zgtosi, zeby zajgé moje
miejsce.

Ifc,5

Przez pewien czas zgodnie milczymy.

— Ciezko bytoby panu na arenie, prawda? — pytam w koncu. — Przeciez zna pan
wszystkich.

— Och, gdziekolwiek sie pojawie, zachowuje sie nieznosénie, i tak samo bedzie podczas
turnieju, to pewne. — Ruchem gtowy wskazuje butelke. — Moge to dosta¢ z powrotem?
— Nie. — Obejmuje butelke, a Haymitch siega pod stéf, wycigga nowq i od razu
odkreca zakretke, a ja przypominam sobie, ze nie przysztam tutaj tylko sie napié. Chce od
niego czego$ jeszcze. —Juz wiem, o co pana poprosze. Jezeli trafie na arene razem z Peeta,
tym razem sprobujemy utrzymagc przy zyciu jego, nie mnie.

W przekrwionych oczach Haymitcha dostrzegam btysk bolu.

— Sam pan powiedziat — bedzie Zle, cokolwiek pan zrobi, a bez wzgledu na to, czego
zyczy sobie Peeta, tym razem on powinien sie uratowa¢. Oboje jesteSmy mu to winni. —
Uderzam w btagalny ton. — Poza tym Kapitol nienawidzi mnie do tego stopnia, ze i takjuz
nie zyje, a dla Peety jeszcze nie wszystko jest stracone. Prosze obiecag, ze pan pomoze.
Marszczy czoto nad butelkg, rozwaza moje stowa.

— 7Zgoda — decyduje po namysle.

— Dzigki.

Teraz powinnam pdj$¢ porozmawiac¢ z Peetg, ale nie chce. Od alkoholu kreci mi sie w
gtowie i jestem tak wyczerpana, ze moégtby wyciggng¢ ze mnie zgode na co$, na co nie
mam ochoty. Nie, musze wraca¢ do domu i zmierzy¢ sie z mamg oraz Prim.

Niepewnym krokiem wchodze po schodach, kiedy nagle otwierajg sie drzwi i Gale chwyta
mnie w objecia.

— Mylitem sie — szepcze. — Powinni§my byli uciec, takjak chciata$.

— Nie — betkocze. Trudno mi sie skupi¢, a bimber co rusz wychlapuje mi sie z butelki
i zalewa tyt kurtki Gale'a, ale on chyba nie zwraca na to uwagi.

Ibb

—Jeszcze nie jest za pdzno — nalega.



Przez jego ramie widze mame i Prim, przytulone do siebie na progu. Jesli uciekniemy, one
zging, a teraz mam Peete, ktdry mnie obroni. Koniec dyskusji.

— Owszem, jest — mowie, a kiedy uginajg sie pode mng nogi, Gale mnie podtrzymuja.
Alkohol odbiera mi rozum, a w ostatnim przebtysku Swiadomosci stysze brzek butelki,
ktdra rozbija sie na podtodze. Nic dziwnego, skoro kompletnie stracitam kontrole.

Budze sie i z trudem dobiegam do fazienki, zeby zdgzy¢ przed wielkim powrotem bimbru.
Kiedy sie objawia, pali tak samo jak wtedy, gdy we mnie znikat, ale smakuje dwa razy
gorzej. Wreszcie koncze wymiotowag, jestem roztrzesiona i zlana potem, ale przynajmnie;j
udato mi sie usung¢ z organizmu wiekszo$¢ paskudztwa. I tak sporo alkoholu przenikneto
do krwioobiegu, co sie objawia silnym fupaniem w gtowie, wyschnietym na wior jezykiem
oraz palgcym boélem zotgdka.

Odkrecam kurek prysznica i przez minute stoje w strumieniach cieptego deszczu, zanim
dociera do mnie, ze jestem w bieliznie. Mama na pewno $ciggneta ze mnie brudne ubranie
i dopilnowata, abym trafita do t6zka. Ciskam mokrg bielizne do umywalki i wylewam
szampon na wiosy. Piekg mnie dtonie i dopiero teraz dostrzegam na nich drobne szwy,
roéwnomierne zatozone na spodzie jednej dioni i z boku drugiej. Jak przez mgte
przypominam sobie, ze wczoraj w nocy rozbitam szybe w oknie i szoruje sie od stép do
gtéw, z przerwg na wymioty pod prysznicem. Zwracam prawie wytgcznie zot¢, ktdra
Scieka do odplywu razem z piankg o stodkawym zapachu.

Wreszcie jestem czysta. Nie zwracajgc uwagi na ociekajgce wodg wiosy, wktadam szlafrok,
ruszam z powrotem do t6zka i wpetzam pod koc przekonana, ze wtagnie tak sig cierpi po
zazyciu trucizny. Nagle stysze kroki na schodach i wpadam w panike, tak jak wczoraj w
nocy. Nie jestem jeszcze gotowa na spotkanie z mamg i Prim. Musze wzig¢ sie w garsé i
zachowag spokdj,
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zeby je pokrzepi¢ na duchu, tak samo jak podczas pozegnania w dniu ostatnich dozynek.
Nie wolno mi okazywag stabo$ci. Prostuje sie z wysitkiem, odgarniam z dudnigcych skroni
mokre strgki i przygotowuje sie do rozmowy. Obie stajg na progu, z herbatg i grzanka, a na
ich twarzach maluje sie troska. Otwieram usta, zeby na wstepie zablysngé¢ jakim$
dowcipem, i wybucham ptaczem.

Taka jestem silna.

Mama przysiada na skraju t6zka, Prim gramoli sie na miejsce tuz przy mnie i razem mnie
tulg, przemawiajg kojgcymi gtosami i czekajg, az prawie catkiem sie wyplacze. Prim siega
po recznik, suszy mi wiosy i rozczesuje kottuny, a mama namawia mnie na herbate i
kawatek tostu. Potem ubierajg mnie w cieptg pizame i przykrywajg dodatkowymi kocami, a
ja znowu zasypiam.

Kiedy ponownie sie budze, orientuje sie po $wietle, ze jest juz pdzne popotudnie. Na

nocnym stoliku czeka na mnie szklanka wody, ktérg wypijam duszkiem. Nadal tupie mnie



w glowie i czuje przykry ciezar w brzuchu, ale jestem w znacznie lepszej formie. Wstaje,
ubieram sie i zaplatam warkocz. Przed zejSciem ze schoddw przystaje na moment na ich
szczycie, lekko zazenowana wiasng reakcjg na informacje zwigzane z Cwieréwieczem
Poskromienia, swojg nieobliczalng ucieczka, libacjg z Haymi-tchem, placzem. Zwazywszy
na okolicznosci, mam chyba prawo do jednodniowej niedyspozycji, ale ciesze sie, ze w
poblizu nie byto kamer.

Na parterze czekajgjuz mama i Prim, i znowu mnie obejmujg, ale bez przesadnych emocji;
wiem, ze thtumig uczucia, abym tatwiej odzyskata rownowage. Gdy patrze na twarz Prim,
trudno mi uwierzyg¢, ze to ta sama krucha dziewczynka, ktérg dziewie¢ miesiecy temu
opuszczatam w dniu dozynek. Dramat igrzysk, a takze nastepujgca po zawodach fala
okrucienstwa w dystrykcie, nawat chorych i rannych,-trtdrych czesto leczy zupetnie sama,
bo mama ma pemme rece roboty — wszystko to dodato mojej siostrze lat. Poza tym wyraznie
urosta, jesteSmy teraz
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okrucienstwa w dystrykcie, nawat chorych i rannych,-Jctérych czesto leczy zupemie sama,



bo mama ma pemme rece roboty — wszystko to dodato mojej siostrze lat. Poza tym wyraznie
urosta, jeste§my teraz
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prawie tego samego wzrostu, ale to nie dlatego wyglgda znacznie dojrzale;.

Mama nalewa mi rosotu do kubka, a ja prosze o jeszcze jeden, dla Haymitcha, po czym
wychodze i zmierzam po trawniku do jego domu. Dopiero sie budzi, ale bez stowa bierze
ode mnie zupe. Siedzimy, niemal spokojnie sgczymy rosét i przez okno w salonie
obserwujemy zachod stohca. Stysze dobiegajgcy z pietra tupot i zaktadam, ze to Hazelle, ale
kilka minut p6ézniej dotgcza do nas Peeta i ostentacyjnie rzuca na stét kartonowe pudio
peine pustych butelek po alkoholu.

— I juz, zatatwione — oznajmia.

Haymitch z najwyzszym trudem skupia wzrok na butelkach, wiec odzywam sie pierwsza.
— Co jest zafatwione?

— Wylatem do zlewu caty alkohol — wyjawia Peeta.

Ta informacja najwyrazniej wyrywa Haymitcha ze stuporu, bo z niedowierzaniem grzebie
w pudle.

— Cos$ ty zrobit? — mamrocze.

— Usunagtem caty bimber — odpowiada Peeta.

— Przeciez kupi sobie nowy — moéwie.

— Nie kupi — zapewnia mnie Peeta. — Dzisiaj rano wytropitem Ripper i
zapowiedziatem, ze jg natychmiast wydam, jezeli sprzeda cho¢ jedng butelke tobie albo
jemu. Dodatkowo jg przekupitem, na wszelki wypadek, ale i tak watpie, zeby $pieszylo jej
sie do aresztu Straznikow Pokoju.

Haymitch prébuje zamachngc sie na niego nozem, Peeta paruje cios z takg tatwoscig, az
lito§¢ bierze, a we mnie narasta zo$¢.

— Dlaczego wtykasz nos w jego sprawy? — warcze.

— To moje sprawy — mowi do mnie Peeta. — Bez wzgledu na przebieg wypadkéw,
dwoje z nas trafi na arene, trzecie pozostanie jako mentor. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na
tolerowanie pijakow w zespole. W szczegdlnosci dotyczy to ciebie, Katniss.
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— Co takiego? — oburzam sie zirytowana. Zapewne zabrzmiatoby to bardziej
przekonujgco, gdyby nie dokuczliwy kac.

— Wczoraj w nocy upitam sie pierwszy raz w zyciu.

— Whasnie, i popatrz, w jakim jeste$ stanie — cedzi Peeta bezlito$nie.

Nie wiem, czego sie spodziewatam po pierwszym spotkaniu z nim od ogtoszenia informacji
o Cwieréwieczu. Zapewne kilku usciskdw i pocatunkdw, odrobiny pociechy, ale na pewno
nie tego. Spoglgdam na Haymitcha.

— Niech pan sie nie martwi, zatatwie panu alkohol.



— No to zadenuncjuje was oboje — zapowiada Peeta. —Wytrzezwiejecie sobie w
dybach.

— O co wiasciwie chodzi? — chce wiedzie¢ Haymitch.

— O to, ze dwoje z nas wroci z Kapitolu, mentor i zwyciezca

— ttumaczy Peeta. — Effie przys$le mi nagrania filmoéw z udziatem wszystkich
pozostatych przy zyciu zwyciezcow. Obejrzymy igrzyska z ich udziatem i dowiemy sie jak
najwiecej o ich metodach walki, poza tym nabierzemy wagi i sit. Bedziemy postepowaé jak
zawodowcy 1 kto$ z nas zwyciezy, czy to sie wam podoba, czy nie! — Gwattownie wypada
z pokoju i zatrzaskuje za sobg drzwi wejsciowe, a my sie wzdrygamy.

—  Nie lubie takich $wietoszkéw — wyznaje.

— Nie da sie ich lubi¢. — Haymitch zabiera sie do wysgczania resztek alkoholu z
pustych butelek.

— Chodzi mu o pana i o mnie. Postanowit, ze to my wrécimy do domu.

— No to zrobit z siebie idiote — podsumowuje Haymitch.

Po kilku dniach postanawiamy mimo wszystko postepowac jak zawodowecy, bo to najlepszy
sposdb na przygotowanie Peety. Co wieczor oglgdamy podsumowania igrzysk, w ktérych
wygrywali inni, a ja sobie u§wiadamiam, ze podczas Tournee Zwyciezcdw nie spotkaliSmy
ani jednego z nich. Z perspektywy czasu wydaje sie to dziwne. Wspominam o tym, ale
zdaniem Haymitcha prezydent Snow pod zadnym pozorem nie chciatby

170

*{

pokazaé w telewizji, jak Peeta i ja — zwiaszcza ja — sprzymierzamy sie z innymi
zwyciezcami w potencjalnie buntowniczych dystryktach. Triumfatorzy cieszg sie
szczegblnymi wzgledami i gdyby publicznie zademonstrpwali poparcie dla mojego
sprzeciwu wobec Kapitolu, konsekwencje polityczne bytyby powazne. Szacuje wiek rywali i
uswiadamiam sobie, ze cze$¢ z nich ma juz swoje lata, co wydaje sie zarazem smutne i
krzepigce. Peeta pilnie sporzgdza notatki, Haymitch bez dodatkowej zachety opisuje nam
0sobowos$¢ kazdego ze zwyciezcdw i powoli zaczynamy poznawaé przeciwnikow.

Co rano wykonujemy serie ¢wiczeh wzmacniajgcych: biegamy, podnosimy ciezary,
rozciggamy sie. Popoludniami pilnie trenujemy sztuki walki, miotanie nozami, walke
wrecz, a nawet ucze Peete 1 Haymitcha chodzenia po drzewach. Oficjalnie try-buci majg
zakaz prowadzenia przygotowan, nikt nas jednak nie powstrzymuje. Nawet na zwykie
igrzyska trybuci z Pierwszego, Drugiego i Czwartego Dystryktu przybywajg z
umiejetnoscig postugiwania sie wtocznig i mieczem. Nasz trening zadng miarg nie moze
sie z rownac z ich szkoleniem.

Po latach wyniszczania organizm Haymitcha Zle znosi préby poprawy kondycji. Haymitch
nadal jest imponujgco silny, ale nawet najkrétszy bieg przyprawia go o zadyszke. Poza tym

mozna by pomysleé, ze cztowiek, ktdry nawet w nocy nie rozstaje sie z nozem, zdofa trafi¢



w $ciane domu, lecz Haymitchowi tak bardzo trzesg sie rece, ze ta sztuka udaje mu sie
dopiero po kilku tygodniach.

Tymczasem Peecie i mnie ogromnie przypada do gustu nowy tryb zycia. Nareszcie
znalaztam sobie zajecie. Wszyscy sobie znalezliSmy, zamiast nicustannie mysle¢ o porazce.
Mama przestawia nas na specjalng diete, dzieki ktérej powinnismy przybra¢ na wadze,
Prim troszczy sie o nasze obolate migénie, a Madge podrzuca nam z Kapitolu gazety, ktore
otrzymuje jej ojciec. W spekulacjach dotyczgcych zwyciezcy nad zwyciezcami jeste§my
konsekwentnie stawiani w $cistej czotldwce. Nawet Gale

171

wigcza sie do przygotowan, cho¢ nie przepada ani za Peetg, ani za Haymitchem, i uczy nas
wszystkiego, co wie o zastawianiu sidet. Dziwnie sie czuje, kiedy rozmawiam jednocze$nie
z Peetg i1 Gale'em, ale chyba obaj chwilowo postanowili nie porusza¢ tematdw zwigzanych
ze mng.

Ktorego$ wieczoru postanawiam odprowadzié Gale'a do miasta.

— Lepiej by byto, gdyby go mozna byto nienawidzi¢ — oznajmia nieoczekiwanie.

— Mow mi jeszcze — wzdycham. — Gdybym potrafita zwyczajnie znienawidzi¢ go na
arenie, teraz nie siedzieliby§my wszyscy po uszy w bagnie. Juz by nie zyt, a ja zgarnetabym
zaszczyty tylko dla siebie.

— I co by$my teraz robili, Katniss? — pyta Gale cicho.

Milcze, bo nie wiem, co powiedzie¢. Co bym teraz robita

z udawanym kuzynem, ktdry nie musiatby nim by¢, gdyby nie Peeta? Czy i tak by mnie
pocatowal, a ja odwzajemnitabym pocatunek, gdybym mogta swobodnie to zrobi¢? Czy
otworzytabym sie na niego, ukojona dostatkiem pieniedzy i zywnosci, a takze iluzjg
bezpieczenstwa, w rozmaitych okolicznosciach rzekomo gwarantowanego zwyciezcom?
Widmo dozynek zawsze jednak wisiatoby nad nami i nad naszymi dzieémi, bez wzgledu na
to, czego bym pragneta...

— Polowaliby$my, jak w kazdg niedziele — mowie. Wiem, ze nie chodzito mu o
konkretng odpowiedz, ale nie moge nic wiecej szczerze powiedzie¢. Gale wie, ze wybratam
jego, a nie Peete, kiedy zrezygnowatam z ucieczki. Osobi$cie nie widze sensu w
rozmawianiu o tym, co mogfoby sie zdarzy¢. Nawet gdybym zabita Peete na arenie, i tak nie
chciatabym z nikim bra¢ $lubu. Zareczytam sie tylko po to, zeby ocali¢ ludziom zycie, a
moje poczynania przyniosty skutek odwrotny do zamierzonego.

Poza tym boje sie, ze kazda nasycona emocjami chwila z Gale'em moze go sktonié do
jakiego$ drastycznego kroku,
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dajmy na to do wzniecenia powstania w kopalni. Haymitch stusznie zauwazyt, ze Dwunasty

Dystrykt nie jest na to gotowy. Jesli w ogdle, to ludzie sg teraz jeszcze mniej skorzy do buntu



niz przed informacjg o Cwieréwieczu Poskromienia, gdyz nastepnego ranka po jej
ogfoszeniu przyjechat pocigg ze stuosobowym oddziatem Straznikéw Pokoju.

Nie planuje po raz drugi powrdci¢ zywa, wiec im szybciej Gale pozwoli mi odej$é, tym
lepiej. Zamierzam zamieni¢ z nim stowo lub dwa po dozynkach, kiedy bedziemy mieli
godzine na pozegnania. Wtedy wyznam mu, ze od lat byt dla mnie jednym z
najwazniejszych ludzi, a moje zycie stato sie lepsze dzieki temu, ze go znatam. I kochatam,
choéby na swoj ograniczony sposob.

Nie mam jednak okazji wyjawi¢ mu tego wszystkiego.

Dzien dozynek jest upalny i parny. Mieszkancy Dwunastego Dystryktu czekajg spoceni i
milczgcy na placu, pod lufami karabindw maszynowych. Stoje sama na skrawku ziemi
ogrodzonym sznurami, a z prawej strony w podobnej zagrodzie tkwig Haymitch i Peeta.
Dozynki trwajg zaledwie minute. Effie w peruce 1§nigcej metalicznym ztotem wydaje sie
dziwnie przygaszona, wyraznie brakuje jej zwyktego entuzjazmu. Przez dhuzszg chwile
musi grzeba¢ rekg w kuli z nazwiskami dziewczagt, zeby wytuskac jedyng ztozong tam
kartke. Rzecz jasna, wszyscy doskonale wiedzg, ze widnieje na niej moje imie i nazwisko.
Zaraz potem wytawia los Haymitcha, ktory posyta mi nieszczesliwe spojrzenie i nie ma
czasu na nic wiecej, bo Peeta z miejsca zgtasza sie na ochotnika, gotowy zajg¢ jego miejsce.
Niezwtocznie prowadzg nas do Patacu Sprawiedliwosci na spotkanie z oczekujgcym nas
Glownym Straznikiem Pokoju Threadem.

— Obowigzuje nowa procedura — obwieszcza z udmiechem. Mundurowi kierujg nas do
tylnego wyjscia i dalej do samochodu, ktory wiezie nas na dworzec. Na peronie brakuje
kamer, nie ma tez thumu zegnajgcych nas ludzi. Zjawiajg sie Effie i Haymitch
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w otoczeniu straznikéw, zostajemy pospiesznie zatadowani do pociggu i styszymy
trzasniecie zamykanych za nami drzwi. Kota zaczynajg sie obracac.
Wyglagdam przez okno i patrze, jak Dwunasty Dystrykt znika w oddali, a na moich ustach

zawisajg stowa pozegnania, ktorych nie miatam okazji wypowiedzie¢.
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Tkwie przy oknie jeszcze dtugo po tym, jak lasy przestonity moj dystrykt. Tym razem nie
mam zadnej, nawet najmniejszej nadziei na powrodt. Przed poprzednimi igrzyskami
obiecatam Prim, ze zrobig wszystko, co w mojej mocy, aby zwyciezy¢, a teraz
poprzysiegtam sobie dotozy¢ wszelkich staran, aby utrzymac Peete przy zyciu. Nigdy juz
nie powrdce tg trasg.



Utozytam sobie w gtowie sfowa ostatniego pozegnania z bliskimi, przemys$latam wszystko i
zadecydowatam, jak zamkng¢ za sobg drzwi i pozostawi¢ rodzing pogrgzong w smutku,
lecz bezpieczna, a teraz Kapitol odebrat mi takze to.

— Katniss, napiszemy listy — odzywa sie Peeta za moimi plecami. — Tak bedzie lepiej.
Ofiarujemy im fragment siebie, zeby mieli go stale przy sobie. Haymitch dostarczy je w
naszym imieniu, jezeli... jezeli bedzie trzeba.

Kiwam gtowgq i ide prosto do swojego przedziatu. Siadam na tézku, §wiadoma, ze nie
napisze zadnego listu. Bedzie z nimi tak, jak z przemdwieniem, ktdre usitowatam
przygotowac na cze$¢ Rue i Thresha przed wystepem w Jedenastym Dystrykcie. Slowa same
uktadaty mi sie w glowie i bez trudu wypowiedziatam je przed publicznoscig, ale nie
potrafitam przela¢ ich na papier. Podczas pozegnania chciatam objg¢ i przytuli¢ bliskich,
gtaska¢ Prim po gtowie, dotkngé twarzy Gale'a, uscisng¢ dton Madge. Tego nie da sie
dostarczy¢ razem z drewniang skrzynig, ze spoczywajgcym w niej moim zimnym,
sztywnym ciafem.
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Jestem zbyt nieszczesliwa, zeby plakaé, wiec pragne tylko zwing¢ sie w kiebek na tézku i
spaé¢ az do jutrzejszego poranka, kiedy dotrzemy do Kapitolu. Mam jednak misje do
wykonania, a nawet wiecej. Chce spetnic¢ swoje ostatnie zyczenie — uchronic Peete przed
$miercig. Wydaje sie to nieprawdopodobne, zwazywszy na gniew Kapitolu, ale nie wolno
mi rezygnowaé i musze panowac nad sytuacjg. Nie poradze sobie, jezeli skupie sie na
optakiwaniu wszystkich, ktdrych pozostawitam w domu. Daj sobie z nimi spokdj,
przekonuje samg siebie. Pozegnaj sie z nimi i o nich zapomnij. Staram sie, jak moge,
rozmy$lam o wszystkich najblizszych po kolei, uwalniam ich z pamieci niczym ptaki z
klatek i zamykam za nimi drzwi, zeby przypadkiem nie powrdcili.

Kiedy Effie puka, zebym przyszta na kolacje, czuje sie zupemie pusta w srodku, ale ta
lekko$¢ jest catkiem przyjemna.

Kolacja przebiega w markotnej atmosferze. JesteSmy tak przygaszeni, ze dtugotrwate okresy
kompletnej ciszy przerywa tylko zamieszanie, ktore towarzyszy zabieraniu jednych potraw i
prezentacji nastepnych. Zimna zupa krem z warzyw. Placki rybne w gestym sosie z limonki.
Mate ptaszki, ktére zjada sie razem z kosteczkami, serwowane z dzikim ryzem i rukwig.
Krem czekoladowy upstrzony wigniami.

Peeta i Effie od czasu do czasu probujg nawigzaé rozmowe, ktora jednak w ogole sie nie
klei.

— Podoba mi sie twoja nowa fryzura, Effie — mowi Peeta.

— Dziekuje. Chciatam, aby pasowata do broszki Katniss. Przyszto mi do gtowy, ze
powinienes$ nosic ztotg obrecz na kostce, a Haymitchowi sprawiliby§my ztotg bransolete

albo co$ w tym stylu, i wyglgdaliby§my na druzyne — sugeruje Effie.



Najwyrazniej nie ma pojecia, ze moja broszka z kosogto-sem jest teraz symbolem
rebeliantdw, przynajmniej w Osmym Dystrykcie. Kapitolifczycy nadal uwazajg wizerunek
kosogtosa za mitg pamigtke po szczegblnie emocjonujgcych Glodowych Igrzyskach. To
oczywiste, przeciez prawdziwi buntownicy nie
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umieszczajg tajnych symboli na czyms tak trwatym jak bizuteria, tylko na cienkim
sucharze, ktdry w razie czego mozna w jednej chwili zjeSé.

— Moim zdaniem to pierwszorzedny pomyst — oznajmia Peeta. — Co pan o tym mysli,
Haymitch?

— Wszystko mi jedno — burczy Haymitch. Nie pije, ale jestem pewna, ze chetnie
siegnafby po kieliszek. Zeby nie ktu¢ go w oczy widokiem alkoholu, Effie kazata zabraé
wino, ktdre dostata do positku, ale Haymitch i tak strasznie sie meczy. Gdyby byt trybutem,
nie musiatby sptacac Peecie dhugu wdziecznosci i mogtby chla¢ na umér. Teraz musi dac z
siebie wszystko, zeby utrzymac¢ Peete przy zyciu na arenie petnej starych znajomych, i
zapewne sobie nie poradzi.

— Moze i panu powinni$my sprawi¢ peruke — odzywam sie, zeby jako$ roztadowaé
napietg atmosfere, a Haymitch tylko patrzy na mnie wilkiem, dajgc do zrozumienia, ze
mam mu da¢ spokdj. W milczeniu konczymy deser.

— Obejrzymy podsumowanie dozynek? — proponuje Effie i ociera kaciki ust biatg,
Iniang serwetkg.

Peeta idzie po notatnik z zapiskami na temat pozostatych przy zyciu triumfatorow i
zbieramy sie w przedziale z telewizorem, zeby zobaczy¢, komu stawimy czoto na arenie.
Siadamy przed odbiornikiem, rozbrzmiewa hymn i rozpoczyna sie kronika ceremonii
dozynek z dwunastu dystryktéow.

W historii Glodowych Igrzysk honorowano siedemdziesieciu pieciu zwyciezcow,
piecdziesieciu dziewieciu wcigz zyje. Rozpoznaje wiele osdb, bo widziatam je w roli
trybutéw i mentoréw na wczeéniejszych turniejach lub podczas niedawnego przeglgdania
nagran. Niektorzy z nich sg tak starzy albo wyniszczeni przez choroby, narkotyki i alkohol,
ze nie potrafie ich sobie przypomnie¢. Jak sie nalezato spodziewaé, najwieksza jest pula
zawodowych trybutéw z Jedynki, Dwdjki i Czworki, ale kazdy dystrykt moze sie poszczycié
przynajmniej jedng zwyciezczynig i jednym triumfatorem.
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Dozynki przebiegajg sprawnie. Peeta z notatnikiem w reku pieczotowicie zaznacza
gwiazdkami nazwiska wybranych trybutéw, a Haymitch patrzy bez emocji na swoich
znajomych, ktérzy po kolei zajmujg miejsca na estradach. Effie z przejeciem wygtasza ciche
uwagi, typu: ,,Och, tylko nie Cecelia" albo ,,No tak, ChafFzawsze sie pakuje w tarapaty" i co

rusz wzdycha.



Jesli o mnie chodzi, to staram sie zapamietywa¢ innych uczestnikow, ale podobnie jak w
ubiegtym roku, tylko nieliczni mocno zapadajg mi w pamiec¢. Klasycznej urody rodzenstwo,
brat i siostra z Pierwszego Dystryktu, zwyciezcy w dwdch nastepujgcych po sobie
igrzyskach w czasach mojego dziecinstwa. Brutus, ochotnik z Drugiego Dystryktu. Na oko
jest po czterdziestce i chyba nie moze sie doczekaé powrotu na arene. Fin-nick to
przystojny szatyn z Czworki, triumfowat dekade temu jako czternastolatek.
Rozhisteryzowana mtoda kobieta z rozwianymi, kasztanowymi wtosami rowniez pochodzi z
Czworki, ale natychmiast zastepuje jg ochotniczka, osiemdziesigciolatka, ktdra o lasce
kustyka do sceny. Nastepng charakterystyczng osobg jest Johanna Mason, jedyna pozostata
przy zyciu triumfatorka z Siddemki. Kilka lat temu udato sie jej zdoby¢ laury tylko dlatego,
ze udawata stabeusza. Kobieta z Osemki, nazywana przez Effie Cecelig, wyglada na
trzydziesci lat i z trudem odrywa sie od trgjki dzieci, ktore za nig biegng i czepiajg sie jej
nog. ChafF pochodzi z Jedenastki i wiem, ze przyjazni sie z Haymi-tchem.

Patrze na scene, w ktorej zostaje powotana do igrzysk, zaraz po mnie ten los spotyka
Haymitcha, ktérego zastepuje Peeta. Jedna z komentatorek wyraznie sie rozkleja, bo
wyglada na to, ze los nigdy nie sprzyja nam, nieszczesliwym kochankom z Dwunastego
Dystryktu. W koncu jednak bierze sie w gars¢ i oznajmia, ze ,,zapowiadajg sie najlepsze
Glodowe Igrzyska w historiit"

Haymitch bez stowa wychodzi, a Effie wygfasza kilka nieistotnych komentarzy o paru
trybutach, zegna sie z nami przed snem
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i rOwniez opuszcza przedziat. Siedzg nieruchomo i obserwuje Peete zajetego wyrywaniem
z notatnika stron zwyciezcow, ktérzy nie zostali wybrani.

— Dlaczego nie pdjdziesz spac? — sugeruje.

Bo nie zniose koszmaréw. Nie bez ciebie, mysle. Tej nocy na pewno nawiedzg mnie upiorne
sny, a przeciez nie moge poprosic Peety, zeby poszedt spac¢ ze mng. Prawie sie nie
dotykali§my od wieczoru, w ktérym wychtostano Gale'a.

— A ty? Co zamierzasz robi¢? — odpowiadam pytaniem na pytanie.

—Jeszcze poprzeglgdam notatki, zeby lepiej zrozumieg, z kim sie zmierzymy, i rano o tym
pogadamy. IdZ do t6zka, Kat-niss — radzi.

No to ide do t6zka i oczywiscie juz po kilku godzinach budze sie z koszmaru, w ktérym
staruszka z Czwartego Dystryktu przeobrazita sie w wielkiego gryzonia i kgsata mi twarz.
Wiem, ze wrzeszczatam, ale nikt nie przychodzi — ani Peeta, ani nawet Zaden z
kapitolinskich pracownikow obstugi. Mam gesig skorke, wiec wktadam szlafrok. Nie
wyobrazam sobie, ze mogtabym pozosta¢ w swoim przedziale, wiec postanawiam poszukac
kogo$, kto zrobi mi herbate czy gorgcg czekolade albo cokolwiek. Moze Haymitch jeszcze

jest na nogach. Tak, na pewno nie $pi.



Zamawiam u stewarda ciepte mleko, nie przychodzi mi do glowy pomyst na bardziej
uspokajajgcy napgj. W przedziale telewizyjnym stychaé gtosy, wiec ide tam i zastaje Peete.
Na kanapie obok niego lezy pudio z archiwalnymi nagraniami Glodowych Igrzysk,
przystanymi przez Effie, a na ekranie rozpoznaje turniej, w ktdrym zwyciezyt Brutus.

Na m¢j widok Peeta wstaje i wylgcza odtwarzacz.

— Nie mogtas spac?

— Mogtam, ale krotko. — Na wspomnienie staruszki przybierajgcej posta¢ szczura
szczelniej owijam sie szlafrokiem.

— Chcesz o tym porozmawia¢? — dopytuje sie.
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Czasami to pomaga, ale tym razem tylko krece gtowg. Robi mi sie stabo na mys$l o tym, ze
ludzie, z ktdérymi jeszcze nie miatam okazji walczy¢, juz mnie przesladujg w snach.

Peeta wycigga ku mnie rece, a ja bez wahania rzucam sie w jego objecia. Do dzi$§ od
ogtoszenia Cwieréwiecza ani razu nie okazat mi cieptych uczué. Zachowywat sie jak
niezwykle wymagajgcy trener, zawsze dopingowat do wzmozonej pracy, zmuszat mnie oraz
Haymitcha do szybszego biegania, obfitszego jedzenia i lepszego poznawania wroga.
Ukochany? A gdzie tam, zrezygnowat nawet z udawania przyjazni. Mocno otaczam jego
szyje rekami, zanim zdgzy mnie zagoni¢ do robienia pompek czy innych éwiczen, a on
przycigga mnie blizej i zanurza twarz w moich wtosach. Ledwie musngt wargami mojg
szyje, ale to wystarcza, zeby ciepto jego ust powoli rozptyneto sie po moim ciele. Jest mi tak
dobrze, tak nieopisanie przyjemnie, ze z catg pewnoscig nie przerwe tego pierwsza.
Dlaczego miatabym przerywac? Przeciez pozegnatam sie z Gale'em i wiem na pewno, ze
juz nigdy go nie zobacze. Cokolwiek teraz zrobie, i tak go nie skrzywdze, poza tym mnie
nie widzi. Jesli co§ pokazg w telewizji, uzna moje zachowanie za element gry. Akurat tym
nie musze sie przejmowac.

Odsuwamy sie od siebie, kiedy do przedziatlu wchodzi ka-pitolinski steward i stawia na stole
tace z dwoma kubkami oraz ceramicznym dzbankiem petnym mleka.

— Postanowitem przynie§é dodatkowy kubek — oznajmia.

— Dzigki — mowie.

— Pozwolitem sobie doda¢ do mleka odrobing miodu, zeby byto stodsze, i jeszcze
szczypte korzennych przypraw. — Spoglgda na nas tak, jakby chciat co$ dorzuci¢, ale
zmienia zdanie i tylko lekko kreci glowg, wycofujgc sie z pomieszczenia.

— Co mu sie stato? — dziwie sie.

— Moim zdaniem czuje sie podle z naszego powodu — ocenia Peeta.

— Akurat — powgtpiewam i nalewam mleka do naczyn.
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— Moim zdaniem czuje sie podle z naszego powodu — ocenia Peeta.

— Akurat — powgtpiewam i nalewam mleka do naczyn.
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— Powaznie. Kapitolinczycy wcale nie bedg sie cieszyli ani z naszego powrotu na
arene, ani z powrotu innych zwyciezcow. Ludzie przywigzali sie do swoich mistrzow.

— Na pewno im przejdzie, kiedy poptynie krew — oznajmiam glucho. Mam mndstwo
powodow do zmartwien i nie musze traci¢ czasu na przejmowanie sie nastrojami w
Kapitolu podczas transmisji z turnieju Cwieréwiecza Poskromienia. — Oglgdasz wszystkie
tasmy od poczagtku?

— Niezupetnie. Wybieram co ciekawsze fragmenty, zeby podpatrywac rézne techniki
walki uczestnikow.

— Kto bedzie nastepny? — zacickawiam sie.

— Sama wybierz — proponuje Peeta i podsuwa mi pudto.



Na kazdej tasmie widnieje rok Gtodowych Igrzysk oraz nazwisko zwyciezcy. Szperam
wsrdd nagran i nagle natrafiam na jedno, ktérego nie oglgdaliSmy. Jest oznaczone liczbg
pieédziesigt, co oznacza, ze mam w reku relacje z drugiego Cwieréwiecza Poskromienia.
Triumfator nazywa sie Haymitch Abernathy.

— Nigdy tego nie oglgdaliSmy — zauwazam, a Peeta kreci gtowg.

— Nie. Wiedziatem, ze Haymitch nie chciatby tego, tak jak my nie chcieliSmy oglgdac
naszych igrzysk. Poza tym gramy w jednej druzynie, wiec uznatem, ze to bez znaczenia.
—Jest tu materiat o zwyciezcy dwudziestych pigtych igrzysk?

— Watpie. Ktokolwiek to byt, z pewnoscig juz nie zyje, a Effie podestata mi programy
poswiecone wytgcznie tym, ktdrych mozemy spotka¢ na arenie. — Peeta wazy w dioni
tasme z Haymitchem. — Dlaczego pytasz? Twoim zdaniem powinni§my obejrzeé to
nagranie?

— Nie mamy innego Cwieréwiecza. Moze zauwazymy co$ istotnego — przekonuje
Peete, ale jestem zaklopotana, bo mam wrazenie, ze dokonujemy zmasowanego ataku na
zycie osobiste Haymitcha. Nie wiem, dlaczego tak sie czuje, skoro cata sprawa jest
powszechnie znana. Nic na to nie poradze. Musze
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jednak przyznag, ze jestem takze niezwykle zaciekawiona. — Nie musimy méwic
Haymitchowi, ze to obejrzeliSmy.

— Niech ci bedzie — zgadza sig Peeta.

Puszcza tasme, a ja podkulam nogi obok niego na kanapie, z kubkiem mleka w dtoni. Jest
pyszne, doskonale smakuje z miodem i przyprawami. Sgczgc je, przenosze sie do Swiata
piecdziesigtych Glodowych Igrzysk. Po czotéwce z hymnem na ekranie pojawia sie
prezydent Snow i wycigga koperte przygotowang na drugie Cwieréwiecze Poskromienia.
Wyglada mtodziej, ale réwnie odpychajgco. Czyta z prostokgtnej kartki tym samym
meczgcym gtosem, ktdrym zwracat sie do nas, i informuje cate Panem, ze dla uczczenia
drugiego dwudziestopieciolecia Poskromienia liczba trybutéw w turnieju zostanie
podwojona. Nastepnie realizatorzy programu robig przebitke bezposrednio na dozynki, w
ktérych trakcie zostajg odczytane nazwiska wszystkich uczestnikdw.

Kiedy docieramy do sceny z Dwunastego Dystryktu, jestem catkowicie przyttoczona
ogromng liczbg dzieci, ktére powedrowaty na pewng $mieré. W Dwunastce wyczytuje
nazwiska jaka$ kobieta, nie Effie, ale zaczyna tak samo. ,,Damy majg pierwszehstwo!" —
wota i wyczytuje nazwisko dziewczyny, ktéra pochodzi ze Ztozyska, poznaje to juz na
pierwszy rzut oka. ,,Maysilee Donner" — ogtasza prowadzgca.

— Ocht — wykrzykuje. — Byta przyjaciotkg mamy.

Kamera odszukuje jg w ttumie, i widzimy, jak Maysilee tuli



sie do dwéch innych dziewczgt. Wszystkie sg blondynkami, z catg pewnoscig pochodzg z
rodzin kupieckich.

— Moim zdaniem to twoja mama jg obejmuje — zauwaza Peeta cicho, i ma racje. Gdy
Maysilee Donner dzielnie odrywa sie od kolezanek i rusza ku scenie, przez chwile widze
mame w moim wieku i juz wiem, ze opowiesci o jej dawnej urodzie nie sg ani troche
przesadzone. Za reke trzymajg inna zaptakana dziewczyna, bardzo podobna do Maysilee,
ale takze do kogo$, kogo znam i ja.
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—  Madge — mowie.

— To jej mama. Ona i Maysilee byty chyba blizniaczkami

— wyjasnia Peeta. — Tata kiedy$ o tym wspomniat. Rozmy$lam o mamie Madge, Zonie
burmistrza Undersee'ego,

ktéra potowe zycia spedza w t6zku, unieruchomiona przez straszliwy bol, odcieta od
Swiata. Nigdy sobie nie u§wiadamiatam, ze ona i mama majg ze sobg co$ wspolnego.
Mysle o Madge, gotowej mimo zadymki przynie$¢ srodki znieczulajgce dla Gale'a,

0 swojej broszce z kosogtosem, ktdra nabiera zupemie nowego znaczenia, odkgd wiem,
ze jej poprzednig wihascicielkg byta ciotka Madge, Maysilee Donner, trybutka zamordowana
na arenie.

Haymitcha wywolujg na samym koncu, a jego widok jest dla mnie jeszcze bardziej
szokujgcy niz zdjecia mamy. Na ekranie pojawia sie mtody i silny mezczyzna. Trudno mi to
przyznaé, ale byt z niego niezty przystojniak o ciemnych, kreconych wiosach oraz typowych
dla mieszkancow Ztozyska szarych oczach, ktére juz wtedy niebezpiecznie btyszczaly.

— Och, Peeta, chyba nie zabit Maysilee, prawda? — pytam nerwowo. Nie wiem
dlaczego, ale nie potrafie znies¢ tej mysli.

— Przy czterdziestu osmiu zawodnikach? — powgtpiewa Peeta. — Mato
prawdopodobre.

W telewizorze przejezdza rydwan z parg mtodych ludzi z Dwunastego Dystryktu, w
okropnych gorniczych strojach,

1 pojawiajg sie migawki z wywiaddw. Nie mamy czasu na obejrzenie wszystkich
rozmow, ale poniewaz zwyciezcg bedzie Haymitch, w cato$ci zapoznajemy sie z jego
wystepem. Prowadzgcy program Caesar Flickerman wyglada tak samo jak zawsze w
migoczgcym, granatowym garniturze, tylko jego wtosy, powieki i usta sg ciemnozielone, a
nie niebieskie.

— Powiedz nam, Haymitch, co sgdzisz o tym, ze w igrzyskach wezmie udziat o sto
procent wiecej zawodnikow niz zwykle?

— pyta Caesar.

Haymitch wzrusza ramionami.
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— Nie widze wiekszej roznicy. Bedg w stu procentach rownie gtupie jak zwykle, wiec
mam z grubsza takie same szanse.

Publiczno$¢ wybucha $miechem, a Haymitch u§miecha sie potgebkiem, bezczelnie i
obojetnie.

— Zawsze sie tak zachowuje, prawda? — zauwazam.

Nastepny obraz to poranek w dniu rozpoczecia igrzysk. Patrzymy z perspektywy jednej z
trybutek, ktéra jest windowana z sali ekspedycyjnej szybem prosto na arene. Mimowolnie
wstrzymuje oddech z wrazenia, na twarzach uczestnikdw dostrzegam niedowierzanie.
Nawet Haymitch z aprobatg unosi brwi, cho¢ niemal natychmiast je ponownie marszczy.
Uroda tego miejsca zapiera dech w piersiach. Ztoty Rég Obfitosci lezy posrodku tgki
upstrzonej plamami przepieknych kwiatéw, na lazurowym niebie wiszg puszyste, biate
chmury, w przestworzach fruwajg roz§piewane ptaki. Niektdrzy zawodnicy gteboko
pociggajg nosami, wiec nietrudno sie domysli¢, ze ich nozdrza wypetnia fantastyczna won.
Ujecie z powietrza pokazuje, jak rozlegta, kilkukilometrowg przestrzen zajmuje tgka, z
jednej strony ograniczona lasem, a z drugiej g0rg o zasniezonym szczycie.

Pigkno okolicy rozprasza wielu uczestnikdw, wiec gdy rozbrzmiewa gong, wygladajg tak,
jakby usitowali przebudzi¢ sie ze snu. Haymitcha to jednak nie dotyczy. W kilku susach
doskaku-je do Rogu Obfitosci, chwyta pare rodzajéw broni oraz plecak z zapasami i gna do
lasu, zanim wigkszoci jego rywali udaje sie zejS¢ z tarcz.

Pierwszego dnia rozpetuje sie krwawa jatka, w ktdrej ginie osiemnastu trybutéw. Nastepni
odpadajgjeden po drugim i staje sie jasne, ze niemal wszystko w tym raju na ziemi jest
$miertelnie trujgce. Ludzie umierajg po zjedzeniu soczystych owocow z krzewdw i wypiciu
wody z krystalicznie czystego strumienia, zyciu zagraza nawet zapach wgchanych z bliska
kwiatdéw. Tylko deszczdwka 1 zywno$¢ z Rogu Obfitosci nadajg sie do spozycia. Niedlugo
po rozpoczeciu igrzysk formuje sie dziesiecioosobowa
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grupa zawodowcOw, ktdrzy przeczesujg gorski teren w poszukiwaniu ofiar.

Tymczasem Haymitch ma kiopoty w lesie, gdzie puchate, ztociste wiewidrki okazujg sie
drapieznikami, ktére celujg w stadnych polowaniach, uzgdlenia motyli zag§ wywotujg
dotkliwy bdl, a nawet $mier¢. Mimo przeciwnosci Haymitch konsekwentnie podgza
naprzod, byle jak najdalej od o§niezonej gory.

Maysilee Donner okazuje sie catkiem pomystowa i zaradna jak na dziewczyne, ktéra
opuszcza Rog Obfitosci jedynie z matym plecakiem. W §rodku znajduje miske, troche
suszonej wotowiny oraz dmuchawke z dwoma tuzinami strzatek. Dzieki wykorzystaniu
og0lnie dostepnych trucizn, wkrétce zmieniajg w Smierciono$ng bron, bo zanurza strzatki

w niebezpiecznych substancjach i skutecznie razi nimi wrogdw.



Po uptywie czterech dni malownicza géra przeobraza sie w wulkan, ktérego erupcja zmiata
z powierzchni ziemi kolejnych dwunastu trybutéw, miedzy innymi pieciu zawodowcow.
Gora pluje ptynnym ogniem, a na tgce nie sposdb znalezé kryjowki, wiec pozostatych
trzynastu zawodnikdw, tgcznie z Haymi-tchem oraz Maysilee, nie ma wyboru i szuka
schronienia wsréd drzew.

Haymitch wydaje sie zdecydowany kontynuowa¢ marsz w tym samym kierunku, jak
najdalej od wulkanu, lecz labirynt ciasno splecionych zywoplotéw zmusza go do zatoczenia
kota i powrotu do §rodka lasu, gdzie napotyka trzech zawodowcodw. Na ich widok dobywa
noza i wywigzuje sie walka. Przeciwnicy sg co prawda znacznie wigksi i silniejsi, ale nie
doréwnujg mu szybkoscig, wiec zabija dwdch i dopiero trzeci go rozbraja. Zawodowiec
juz ma poderzngé Haymitchowi gardto, kiedy pada na ziemie, ugodzony zatrutg strzatkg.
Z lasu wytania sie Maysilee Donner.

— We dwoje pozyjemy diuzej — oznajmia.

— Chyba wtasnie tego dowiodta§ — przyznaje Haymitch i rozciera szyje. — Sojusz?
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Maysilee kiwa gtowg i w ten sposéb zawierajg jeden z tych uktadow, ktére w koncu i tak
trzeba zerwac, jezeli ma sie nadzieje na powrdt do swojego dystryktu.

Podobnie jakja i Peeta, lepiej sobie radzg we dwoje. Sg razem, wiec mogg dtuze;j
odpoczywaé, opracowujg sposdb na pozyskiwanie wiekszej iloci deszczéwki, walczg w
zespole i dzielg sie zywnoscig z plecakow zabitych trybutéw. Mimo to Haymitch nadal jest
zdecydowany i§¢ przed siebie.

— Dlaczego? — pyta bezustannie Maysilee, ale jest ignorowana, az wreszcie odmawia
dalszej wedréwki do czasu uzyskania odpowiedzi.

— Poniewaz w koncu dotrzemy do jakiej§ granicy, prawda? — wyjasnia jej Haymitch.
— Arena nie jest nieskonczenie wielka.

— Czego sie spodziewasz?

— Sam nie wiem, ale moze znajdziemy tam cos$, z czego zrobimy uzytek — zauwaza
Haymitch.

Kiedy ostatecznie udaje sie im przedrze¢ przez nieprawdopodobnie gesty i mocny zywoptot
dzieki zastosowaniu palnika z plecaka ktérego§ zawodowca, przedostajg sie na ptat suchej
ziemi obramowanej urwiskiem. Daleko u jego podndza widaé ostre skaty.

— To tyle, Haymitch — mdwi Maysilee. — Wracamy.

— Zostaje — o$wiadcza stanowczo.

— Zgoda. Zostato nas tylko piecioro, wiec rownie dobrze mozemy sie pozegnac. Nie
chce, zeby$my rozegrali koncowke miedzy soba.

—Jasne — zgadza sie Haymitch, i tyle. Nie wycigga do niej reki na pozegnanie, nawet nie

podnosi wzroku. Maysilee odchodzi.



Haymitch wedruje wzdtuz krawedzi urwiska, jakby usitowat cos$ rozgryz¢é. W pewnej
chwili strgca nogg kamyk, ktéry spada w przepasé, najwyrazniej raz na zawsze. Chwile
pOzniej, kiedy Haymitch siada i odpoczywa, ten sam kamyk wystrzeliwuje z otchtani i
przelatuje tuz obok. Zdezorientowany Haymitch wpatruje sie w odtamek i widag, ze
intensywnie mysli. Po mi-

Iflb

nucie rzuca w przepasé kamien wielkosci piesci, nieruchomieje w oczekiwaniu, a
nastepnie wybucha $miechem, kiedy kamien wraca i wpada mu prosto w dton.

Wtedy styszymy wrzask Maysilee. Sojusz zostat zerwany, i to z jej inicjatywy, wiec nikt nie
mogtby mie¢ pretensji do Hay-mitcha, gdyby zignorowat krzyki, ale on i tak rzuca sie ku
niej ile sit w nogach. Dobiega jednak zbyt pézno, moze tylko bezradnie patrze¢, jak ostatni
ze stada cukierkowordzowych ptakdw o diugich, cienkich dziobach przeszywa jej szyje.
Haymitch trzyma umierajgcg Maysilee za reke, a ja mys$le tylko o Rue i o tym, ze rdwniez
zjawitam sie zbyt pdzno, aby jg uratowac.

Tego samego dnia ginie w walce jeszcze jeden trybut, a trzeci zostaje pozarty przez watahe
puszystych wiewiorek. W ten sposéb na arenie pozostaje tylko Haymitch i zawodniczka z
Pierwszego Dystryktu, wiec decydujgcy pojedynek musi sie rozegra¢ miedzy nimi.
Dziewczyna jest wigksza i rownie szybka, wiec ostatnie, nieuchronne starcie okazuje sie
wyjgtkowo krwawe i okropne. Oboje odnoszg ciezkie, prawie $miertelne rany. W pewnej
chwili Haymitch traci bron i chwiejnym krokiem ucieka przez piekny las, usitujgc
podtrzymywaé wyptywajgce wnetrznodci, a dziewczyna wlecze sie za nim z siekierg, ktérg
zamierza zadag ostateczny cios. Haymitch kieruje sie prosto do urwiska i nieruchomieje nad
przepascig, a wtedy ona rzuca siekierg, lecz Hay-mitchowi udaje sie pas¢ na ziemie. Bron
przelatuje mu nad gtowg i wpada w otchtan. Dziewczyna stoi z pustymi rekami i
nieporadnie usituje powstrzymaé krwotok z pustego oczodotu. Moze mysli, ze Haymitch
skona pierwszy, bo wtagnie zaczat miotaé sie w konwulsjach, ale nie wie tego, co on.
Siekiera musi powrdcié, i rzeczywiscie, wyfruwa zza skalnej krawedzi i wbija sie w glowe
dziewczyny. Huczy armatni wystrzat, zwtoki zostajg usuniete, a fanfary ogtaszajg
zwyciestwo Haymitcha.

Peeta wytgcza taSme i przez chwile oboje milczymy.

— Pole sitowe u podndza urwiska zadziatato tak samo jak to zainstalowane na dachu

Osrodka Szkoleniowego — mowi

w koncu. — Dzigki niemu ludzie nie mogg popenic¢ samobgjstwa, bo odbijajg sie od
niewidzialnej bariery. Haymitch zdotat zamieni¢ pole w bron.

— Na dodatek nie tylko przeciwko trybutom, ale catemu Kapitolowi — dodaje. —
Wiladze nie zakfadaty takiej ewentualnos$ci. Pole sitowe nie miato by¢ elementem areny, z

zatozenia nikt nie powinien uzywag¢ go do walki. Haymitch przechytrzyt organizatorow i



narazit ich na §miesznos¢. Ide o zaktad, ze sporo sie nagimnastykowali przy materiatach.
Pewnie dlatego nie przypominam sobie, zebym kiedykolwiek widziata w telewizji cho¢ jego
fragmenty. Ten kawajek z polem sitowym byt niemal tak samo mocny jak nasz numer z
jagodami!

Nie umiem sie powstrzymac od $miechu, pierwszy raz od wielu miesiecy jest szczery. Peeta
tylko kreci gtowaq, jakbym postradata zmysty, i chyba rzeczywiscie troche zaczyna mi
odbijaé.

— Niemal, ale nie catkiem — odzywa sie Haymitch za naszymi plecami. Odwracam sie
raptownie, wystraszona, ze bedzie na nas zty za to, ze obejrzeliSmy nagranie, ale tylko
u$miecha sie potgebkiem i pocigga solidny tyk wina z butelki. To tyle w kwestii trzezwosci.
Chyba powinnam sie martwic¢ tym powrotem do picia, ale przejmuje mnie co$ innego.

Od tygodni usitowatam dogtebnie poznaé rywali, a tymczasem ani przez moment nie
zastanowitam sie, kim sg moi sojusznicy. Teraz czuje inng, nowg pewnos¢ siebie, bo
wierze, ze w koncu dowiedziatam sig, kim jest Haymitch, zaczynam tez rozumie¢, kim sama
jestem. Dwagjka ludzi, ktérzy narobili Kapitolowi tyle klopotdw, niewgtpliwie zdota znalez¢

sposOb na sprowadzenie Peety do domu.
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Flavius, Venia i Octavia wielokrotnie przygotowywali mnie do publicznych wystepdw, wiec
uznatam, ze czekajg mnie rutynowe zabiegi. Nic dziwnego, ze nie spodziewam sie
emocjonalnej mordegi. Podczas przygotowan kazde z nich wybucha ptaczem co najmnie;j
dwukrotnie, a Octavia pochlipuje wtaciwie przez caty ranek. Najwyrazniej naprawde
przywigzali sie do mnie, a perspektywa mojego powrotu na arene catkiem wytracita ich z
réwnowagi. To, plus fakt, ze utraciwszy mnie, stracg takze prawo uczestniczenia we
wszelkiego typu waznych wydarzeniach towarzyskich, w szczegdlnosci w moim $lubie,
zupekie ich zatamato. Nigdy im nawet przez my$l nie przeszio, zeby wzigé sie w garsé
przez wzglad na drugg osobe, wiec wychodzi na to, ze toja musze ich pocieszaé, a nie oni
mnie. Czuje lekkg irytacje, ostatecznie w koncu toja ide na rzez.

To jednak interesujgce, zwtaszcza gdy przypominam sobie stowa Peety na temat stewarda w
pociggu, ktéry byt niezadowolony z powrotu zwyciezcdw na arene. Zdaniem Peety,
ludziom w Kapitolu nie podoba sie taki obrét sprawy, aja przez caly czas rozmys$lam o tym,
co sie stanie, kiedy rozlegnie sie gong. Moim zdaniem ludzie natychmiast zapomng o
rozterkach, ale zdumiewa mnie fakt, ze kapitolinczycy w ogole cokolwiek do nas czuja,
skoro bez problemu patrzg na mordowane co roku dzieci. Moze nie mogg przestac
traktowaé nas jak ludzi, bo za duzo wiedzg o zwyciezcach, zwiaszcza tych, ktérzy od
dawna sg celebrytami.

lai



To troche tak, jakby staneli przed koniecznoscig oglgdania $mierci wtasnych przyjacidt, a
igrzyska staty sie dla nich tym, czym sg dla mieszkancow dystryktéw

Kiedy zjawia sie Cinna, jestem poirytowana i wyczerpana dodawaniem otuchy czionkom
mojej ekipy, zwlaszcza ze ich rzesiste tzy przypominajg mi o tych, ktére niewgtpliwie
wylewajg moi bliscy Stoje w cienkim szlafroku, piecze mnie skora i ktuje serce, i wiem, ze
nie zniose juz zadnych zatosliwych spojrzeh. Gdy Cinna przekracza prog, spoglgdam na
niego i warcze:

— Przysiegam, ze jesli sie rozptaczesz, to potoze cie trupem tu i teraz.

Cinna tylko sie usmiecha.

— Poranek we tzach? — pyta domyS$lnie.

— W powodzi tez — podkreslam, a on otacza mnie ramieniem i prowadzi na lunch.
— Nie przejmuj sie — radzi. — Osobiscie staram sie zawsze przekuwaé emocje na
prace, bo w ten sposdb nie krzywdze nikogo oprocz siebie.

— Nie dam rady znowu przez to przechodzi¢ — ostrzegam go.

— Wiem. Pogadam z nimi — obiecuje Cinna.

Lunch troche poprawia mi samopoczucie, bo raczymy sie bazantem z dodatkiem galaretek
w kolorze réznych klejnotéw, miniaturkami prawdziwych warzyw, obficie polanych
mastem, oraz piure ziemniaczanym z pietruszkg. Na deser maczamy kawatki owocow w
garnuszku z rozpuszczong czekoladg, a Cinna musi zamowi¢ nastepng porcje, bo wyjadam
czekolade tyzka.

— W co bedziemy ubrani na ceremonii otwarcia? — dopytuje sie i jednocze$nie
wyskrobuje resztki czekolady z dna drugiego naczynia. — Zatozymy goérnicze kaski z
lampami czy ogniste stroje? — Wiem, ze przejazdzka na rydwanie musi odby¢ sie w
oprawie zwigzanej z weglem.

— Co$ w tym stylu — potwierdza Cinna.
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To troche tak, jakby staneli przed koniecznoscig oglgdania $mierci wtasnych przyjacidt, a
igrzyska staty sie dla nich tym, czym sg dla mieszkancow dystryktow

Kiedy zjawia sie Cinna, jestem poirytowana i wyczerpana dodawaniem otuchy czionkom
mojej ekipy, zwlaszcza ze ich rzesiste tzy przypominajg mi o tych, ktére niewgtpliwie
wylewajg moi bliscy Stoje w cienkim szlafroku, piecze mnie skora i ktuje serce, i wiem, ze
nie zniose juz zadnych zatosliwych spojrzeh. Gdy Cinna przekracza prog, spoglgdam na
niego i warcze:

— Przysiegam, ze jesli sie rozptaczesz, to potoze cie trupem tu i teraz.

Cinna tylko sie uSmiecha.

— Poranek we tzach? — pyta domys$lnie.

— W powodzi tez — podkreslam, a on otacza mnie ramieniem i prowadzi na lunch.



— Nie przejmuj sie — radzi. — Osobiscie staram sie zawsze przekuwaé emocje na
prace, bo w ten sposdb nie krzywdze nikogo oproécz siebie.

— Nie dam rady znowu przez to przechodzié — ostrzegam go.

— Wiem. Pogadam z nimi — obiecuje Cinna.

Lunch troche poprawia mi samopoczucie, bo raczymy sie bazantem z dodatkiem galaretek
w kolorze réznych klejnotéw, miniaturkami prawdziwych warzyw, obficie polanych
mastem, oraz piure ziemniaczanym z pietruszkg. Na deser maczamy kawatki owocéw w
garnuszku z rozpuszczong czekoladg, a Cinna musi zamowic nastepng porcje, bo wyjadam
czekolade tyzka.

— W co bedziemy ubrani na ceremonii otwarcia? — dopytuje sie i jednocze$nie
wyskrobuje resztki czekolady z dna drugiego naczynia. — Zatozymy gérnicze kaski z
lampami czy ogniste stroje? — Wiem, ze przejazdzka na rydwanie musi odby¢ sie w
oprawie zwigzanej z weglem.

— Cos$ w tym stylu — potwierdza Cinna.
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Gdy nadchodzi czas przymiarki kostiumu na ceremonie otwarcia, zjawia sie moja ekipa, ale
Cinna odsytajg z powrotem ze stowami, ze rano odwalili'kawat naprawde dobrej roboty i
nie ma czego poprawiac. Zespdt wychodzi, zeby ochtonggé, a ja na szczescie zostaje sama w
rekach Cinny. Na poczatek zaplata mi wiosy zgodnie z zaleceniami mamy, potem skupia
uwage na makijazu. W ubiegtym roku bardzo oszczednie korzystat z kosmetykow, zeby
widzowie nie mieli problemdw z rozpoznaniem mnie na arenie, za to teraz moja twarz
prawie niknie pod warstwg roz§wietlaczy i mrocznych cieni. Za sprawg Cinny mam
tukowate brwi, wyraziste kosci policzkowe, rozptomienione oczy oraz intensywnie fioletowe
wargi. Na pierwszy rzut oka kostium wydaje sie zwodniczo prosty, to ostaniajgcy mnie od
stop do szyi czarny i obcisty kombinezon. Cinna wktada mi na gtowe diadem, podobny do
potkorony przyznanej mi po zwyciestwie w turnieju, lecz z ciemnego, ciezkiego metalu
zamiast ze zfota, po czym przygasza Swiatto w pokoju, aby udawato mrok, i naciska guzik
pod mankietem na moim nadgarstku. Opuszczam wzrok, zafascynowana tym, ze maoj
kostium powoli ozywa. Z poczgtku rozjasnia go tagodny, ztocisty blask, ktdry stopniowo
przemienia sie w pomaranczowoczerwone I§nienie rozpalonych wegli. Wyglgdam tak,
jakby kto§ mnie obtozyt gorgcym zarem, albo raczej tak, jakbym sama byta rozpalonym
wegielkiem prosto z kominka. Kolory intensywniejg i przygasajg, przesuwajg sie i stapiaja,
catkiem jak wegle w palenisku.

—]Jak ci sie to udato? — pytam oszotomiona.

— Razem z Portig godzinami obserwowatem ogien — wyjasnia Cinna. — A teraz popatrz
na siebie.

Obraca mnie do lustra, zebym mogta bez przeszkdd podziwiaé efekt. Nie widze dziewczyny

ani nawet kobiety, lecz nieziemskg istote, gotowg zamieszkaé w wulkanie, ktory zabit wielu



trybutéw podczas Cwieréwiecza z udziatem Haymitcha. Czarna korona wyglada teraz tak,
jakby byta rozpalona do czerwono$ci, i rzuca niepokojgce cienie na mojg mocno
umalowang
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twarz. Katniss, dziewczyna, ktora igra z ogniem, zrezygnowata z migoczgcych ognikow,
szat zdobionych klejnotami i sukienek zwiewnych niczym ptomyk §wiecy. Jest teraz
zabgjcza jak pozoga.

— To chyba... wladnie taki strgj, jakiego potrzebuje, zeby stawi¢ czoto reszcie —
wyznaje.

— Tak, moim zdaniem mozemy raz na zawsze zapomnie¢ o rozowej szmince i
wstgzkach. — Cinna ponownie dotyka guzika na moim nadgarstku, zeby wytgczy¢
iluminacje. — Lepiej oszczedzajmy baterie. Kiedy tym razem znajdziesz sie w rydwanie, nie
machaj do nikogo i nie u§miechaj sie. Powinna$ patrze¢ prosto przed siebie, jakby cata
publiczno$¢ nie byta godna twojego spojrzenia.

— Wreszcie doczekatam sig czego$, w czym sie sprawdze — zauwazam.

Cinna ma jeszcze pare spraw do zatatwienia, wiec postanawiam zej$¢ na parter, do
Centrum Odnowy, przestronnej hali, w ktérej zbierajg sie trybuci i rydwany przed
ceremoniami otwarcia. Mam nadzieje zasta¢ tu Peete i Haymitcha, ale jeszcze nie przyszli.
Inaczej niz w ubiegtym roku, kiedy wszyscy trybuci tkwili sztywno na rydwanach, dzisiaj
panuje piknikowa atmosfera. Zwyciezcy, zaréwno tegoroczni zawodnicy, jak i ich
mentorzy, zbili sie w grupki i rozmawiajg. Rzecz jasna, wszyscy oni dobrze sie znaja, ja zas
nie znam nikogo. Nie naleze do osdb gotowych chodzié i przedstawia¢ sie, komu popadnie,
wiec tylko gtaszcze konia po szyi i staram sie nie rzucaé w oczy.

Na prézno.

Stysze chrupanie, zanim jeszcze dociera do mnie, ze kto$ koto mnie stoi. Natychmiast
odwracam gfowe i poznaje Finnicka Odaira, widze jego stynne oczy w kolorze morskiej
zieleni tuz przy moich. Wrzuca kostke cukru do ust i opiera sie o mojego konia.

— Czes¢, Katniss — wita sig tak, jakbySmy znali sie od lat, cho¢ nigdy sie nie
spotkali$my. "
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— Czes$¢, Finnick — odpowiadam réwnie swobodnie, cho¢ wcale sie tak nie czuje. Stoi
zbyt blisko, a na dodatek jest potnagi.

— Masz ochote na cukier? — Wycigga dion petng biatych kostek. — Ma by¢ dla koni,
ale czy to istotne? One jeszcze latami bedg sie opychaty przysmakami, a ty ija... Coz, jesli

wpadnie nam w oko stodki smakotyk, powinni§my szybko zgarng¢ go dla siebie.



Finnick Odair to zywa legenda Panem. Poniewaz zwyciezyt w Sze$édziesigtych Pigtych
Glodowych Igrzyskach, kiedy miat zaledwie czternascie lat, pozostaje jednym z
najmtodszych triumfatoréw. Pochodzi z Czwartego Dystryktu, wiec byt zawodowcem i
dlatego miat wigksze szanse niz jego rywale, ale zaden trener nie mogtby zapewni¢ mu
niezwyklej urody. Jest wysoki, atletycznie zbudowany, ma ztocistg skére, brgzowe wiosy i
niesamowite oczy. Inni trybuci z jego igrzysk czesto znajdowali sie w krytycznej sytuacji i
ratowaly ich drobne prezenty, takie jak gar$é ziarna czy pudetko zapatek, a Finnickowi
nigdy niczego nie brakowato, zawsze miat pod dostatkiem zywnosci, lekarstw i broni. Mniej
wiecej po tygodniu rywale ugwiadomili sobie, ze to jego nalezy jak najszybciej
wyeliminowag, ale bylo juz za pdzno. Swietnie walczyt i miat do dyspozycji widcznie oraz.
noze, ktére znalazt w Rogu Obfitosci. Kiedy na srebrnym spadochronie sfrungt do niego
trdjzab, chyba najdrozszy prezent, jaki widziatam na arenie, w zasadzie byto juz po
turnieju. Czwarty Dystrykt zajmuje sie rybotdwstwem, a Finnick spedzit na fodziach prawie
cale zycie, wiec trgjzgb byt naturalnym, $miertelnie groznym przedtuzeniem jego reki. Na
dodatek uplott sieé z winorosli, ktorg znalazt na arenie, i za jej pomocg unieruchamiat
rywali, zeby tym tatwiej przeszywag ich trgjzebem. Juz po kilku dniach korona zwyciezcy
znalazta sie na jego gtowie i od tamtej pory kapitolinczycy rozptywajg sie nad nim z
zachwytu.

Przez pierwszy rok czy dwa nie mogli go jednak tkngé, bo byt za mtody, ale odkgd skonczyt
szesnasdcie lat, za kazdym razem,
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gdy pojawia sie podczas igrzysk, przesladujg go thumy desperacko zakochanych fanek.
Zadnej jednak nie udaje sie zatrzymaé go przy sobie na dtuzej. Podczas corocznej wizyty w
Kapitolu Finnick zalicza cztery lub pie¢ kobiet, bez wzgledu na to, czy sg stare czy mtode,
sliczne czy przecietne, bogate czy bardzo bogate. Dotrzymuje im towarzystwa, przyjmuje
ekstrawaganckie upominki, ale nie wigze sie na dtuzej. Kiedy ktéra$ opuszcza, nigdy nie
wraca.

Nie przecze, Finnick jest jednym z najbardziej urodziwych, zmystowych mezczyzn na ziemi,
moge jednak z rekg na sercu wyznac, ze nigdy mnie nie pociggat. Moze jest za tadny, moze
za przystepny, niewykluczone, ze tak naprawde liczy sie to, ze zbyt fatwo bytoby go straci¢.
— Nie, dziekuje — odpowiadam ze wzrokiem wbitym w cukier. — Za to chciatabym
kiedys pozyczy¢ twdj kostium.

Finnick jest przyozdobiony ztotg siecig ze strategicznym weztem na kroczu, wiec
zasadniczo trudno nazwaé go nagim, ale nie mogtby byé blizszy kompletnej golizny. Jego
stylista z pewnos$cig wychodzi z zatozenia, ze im wiecej Finnicka zobaczg widzowie, tym

lepie;.



— Nie masz pojecia, jak mnie przerazasz w tym ubraniu — wzdycha. — Co sie stato z
tadnymi dziewczecymi sukienkami? — Lekko zwilza wargi jezykiem, co zapewne u wielu
wywotatoby szat uniesienia, ale mnie kojarzy sie ze starym Crayem $linigcym sie na widok
biednej, gtodnej dziewczyny.

— Wyrostam z nich — o§wiadczam.

Finnick dotyka kolmierza mojego stroju i muska go palcami.

— Szkoda, Ze tak sig porobito z tym Cwieréwieczem. Mogtaby$ obtowié sie w Kapitolu.
Miatabys klejnoty, pienigdze, cokolwiek by$ zechciata.

— Nie przepadam za klejnotami i mam wiecej pieniedzy, niz mi potrzeba. A ty,
Finnick? Na co wydajesz to, co zarobisz?

— Och, od lat nie interesuje sie czyms$ tak pospolitym jak pienigdze — zapewnia mnie.
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— Wiec jak ci ptacg za przyjemno$¢ przebywania w twoim towarzystwie?

— Dzielg sie ze mng tajeninicami — wyjawia cicho i pochyla gtowe tak, ze jego wargi
niemal muskajg moje usta. — A ty, dziewczyno, ktdra igrasz z ogniem? Masz tajemnice
warte mojego czasu?

Sama nie rozumiem, dlaczego sie glupio rumienie, ale mimo wszystko udaje mi sie
zachowaé zimng krew.

— Skad, mozna ze mnie czyta¢ jak z otwartej ksiegi — szepcze. — Wyglgda na to, ze
WSZyscy znajg moje tajemnice, zanim jeszcze sama je poznam.

USmiecha sie.

— Niestety, chyba masz racje. — Zerka na bok. — Nadchodzi Peeta. Przykro mi, ze
bytas zmuszona odwotaé Slub. Wyobrazam sobie, jak musisz by¢ tym zdruzgotana. —
Wrzuca do ust jeszcze jedng kostke cukru i niespiesznie odchodzi.

Peeta staje obok mnie, ubrany identycznie jak ja.

— Czego chciat Finnick Odair? — dopytuje sie.

Spoglgdam na niego, zblizam usta do jego ust i opuszczam

powieki, nasladujgc Finnicka.

— Zaproponowat mi cukier i chciat pozna¢ wszystkie moje sekrety — wyjawiam
uwodzicielskim gtosem.

—  Fuj — $mieje sig Peeta. — Zartujesz?

— Ani troche. Powiem ci wiecej, kiedy znikng mi ciarki z plecow.

— Myslisz, ze skohczyliby$my jak oni, gdyby tylko jedno z nas zwyciezyto? —
Rozglgda sie po twarzach innych triumfatordéw. — Byliby§my jeszcze jednym punktem
programu w cyrku dziwolggow?

— Pewnie — potwierdzam. — Zwtaszcza ty.

— Och. A dlaczego zwlaszcza ja? — pyta pogodnie.



— Poniewaz ty masz stabo$¢ do pieknych rzeczy, a ja nie — wyjasniam z nutg
wyzszosci w glosie. — Skusiliby cie kapi-tolinskim stylem zycia i przepadiby$ z kretesem.
ns
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— Wiec jak ci ptacg za przyjemno$¢ przebywania w twoim towarzystwie?

— Dzielg sie ze mng tajemnicami — wyjawia cicho i pochyla gtowe tak, ze jego wargi
niemal muskajg moje usta. — A ty, dziewczyno, ktdra igrasz z ogniem? Masz tajemnice
warte mojego czasu?

Sama nie rozumiem, dlaczego sie gtupio rumienie, ale mimo wszystko udaje mi sie
zachowa¢ zimng krew.

— Skad, mozna ze mnie czyta¢ jak z otwartej ksiegi — szepcze. — Wyglgda na to, ze
WSZyscy znajg moje tajemnice, zanim jeszcze sama je poznam.

Us$miecha sie.

— Niestety, chyba masz racje. — Zerka na bok. — Nadchodzi Peeta. Przykro mi, ze
bytas zmuszona odwotaé slub. Wyobrazam sobie, jak musisz by¢ tym zdruzgotana. —
Wrzuca do ust jeszcze jedng kostke cukru i niespiesznie odchodzi.

Peeta staje obok mnie, ubrany identycznie jak ja.

— Czego chciat Finnick Odair? — dopytuje sie.

Spoglagdam na niego, zblizam usta do jego ust i opuszczam

powieki, nasladujgc Finnicka.

— Zaproponowat mi cukier i chciat poznaé wszystkie moje sekrety — wyjawiam
uwodzicielskim gtosem.

—  Fuj — $micje sie Peeta. — Zartujesz?

— Ani troche. Powiem ci wiecej, kiedy znikng mi ciarki z plecow.

— Myslisz, ze skonczyliby$my jak oni, gdyby tylko jedno z nas zwyciezyto? —
Rozglgda sie po twarzach innych triumfatoréw. — Byliby§my jeszcze jednym punktem
programu w cyrku dziwolggow?

— Pewnie — potwierdzam. — Zwtaszcza ty.

— Och. A dlaczego zwtaszcza ja? — pyta pogodnie.

— Poniewaz ty masz stabo$¢ do pieknych rzeczy, a ja nie — wyjasniam z nutg
wyzszosci w gtosie. — Skusiliby cie kapi-tolinskim stylem zycia i przepadiby$ z kretesem.
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— Nie nazwatbym stabo$cig zamitowania do tego, co piekne

— os$wiadcza Peeta. — Moze z wyjgtkiem zamitowania do ciebie.

Rozbrzmiewa muzyka i widze, ze szeroka brama otwiera sie przed pierwszym rydwanem, a
z zewngtrz dobiega ryk thumu.

— Czy moge prosi¢? — Peeta wycigga reke, zeby pomdc mi wejsé do pojazdu.
Wdrapuje sie na platforme i pociggam go za sobg.



— Nie ruszaj sie — moéwie i poprawiam mu korone. —Widziate§ swgj kombinezon po
wigczeniu? Znowu rewelacyjnie wypadniemy.

— Pewnie. Portia powiedziata, ze mamy byé ponad wszystko, wiec nie wolno nam
machag¢ i tak dalej. — Peeta marszczy brwi.

— Gdzie oni sg?

— Trudno powiedzie¢. — Oglgdam kawalkade rydwanow.

— Zaraz nasza kolej, chyba powinni§my sie wigczyé. — Wciskamy przyciski,
zaczynamy $wieci€ i od razu zauwazam, ze ludzie pokazujg nas palcami i wymieniajg
uwagi. Bez watpienia ponownie bedziemy na ustach wszystkich widzéw ceremonii
otwarcia. Tymczasem zblizamy sie do wroét, a ja wyciggam szyje, wodzg wzrokiem dookota,
lecz nigdzie nie dostrzegam ani Portii, ani Cinny, ktérzy w ubiegtym roku towarzyszyli nam
niemal do ostatniej sekundy. — Czy tym razem mamy sig trzyma¢ za rece?

— Chyba zostawili nam te decyzje — mowi Peeta.

Patrze w jego biekitne oczy, ktérym zadna ilo§é dramatycznego makijazu nie nada
S$miertelnie groznego wyrazu, i przypominam sobie, jak zaledwie rok temu bytam gotowa
<0 zabi¢ w przekonaniu, ze on rowniez zamierza pozbawi¢ mnie zycia. Od tamtej pory
sytuacja zmienifa sie diametralnie. Jestem zdecydowana utrzymaé go przy zyciu, nawet za
cene wiasnej $mierci, lecz niedostatecznie odwazna czgstka mnie cieszy sie, ze u mojego
boku stoi Peeta, nie Haymitch. Chwytamy sie za rece juz bez zastanowienia. To oczywiste,
ze-wyruszymy jako jednosé.

lit

Krzyk ttumu przeksztatca sie w powszechny ryk, kiedy rydwan wytacza sie na gasngce,
wieczorne $wiatto. Mimo to zadne z nas nie reaguje, a ja po prostu wbijam wzrok daleko w
przestrzen i udaje, ze nie otacza mnie rozhisteryzowana publiczno$é. Mimowolnie zerkam
na wielkie ekrany i widze nasz rydwan. Jeste§my nie tylko piekni, ale w dodatku mroczni i
potezni. Mato powiedziane: my, nieszczesliwi kochankowie z Dwunastego Dystryktu,
ktorzy tyle wycierpieliémy i tak mato nacieszyliémy sie korzy$ciami ze zwycigstwa, nie
zabiegamy o przychylno$¢ widzow, nie zaszczycamy ich u§miechami, nie wytapujemy ich
pocatunkéw. Jeste§my surowi i pamietliwi.

Uwielbiam to. Nareszcie moge by¢ sobg.

Kiedy okrgzamy Rynek, zauwazam, ze paru innych stylistdw postanowito ukras¢ pomyst
Cinny oraz Portii i rowniez pods$wietlifo trybutdw. Wyposazone w elekiryczne lampki stroje
zawodnikow z Trzeciego Dystryktu przynajmniej majg sens, bo tam wytwarza sie sprzet
elektroniczny, ale po co ptongce pasy hodowcom bydia z Dziesigtki, przebranym za krowy?
Zeby mogli sami sie zgrillowaé? Zenujgce.

W przeciwienstwie do nich, Peeta i ja najwyrazniej mamy hipnotyzujgcy wptyw na
otoczenie, bo wigkszo§¢ pozostatych trybutdow nie moze oderwac od nas wzroku.

Szczegblne zainteresowanie budzimy u pary z Szostego Dystryktu, uzaleznionych od



morfaliny chudych jak patyki narkomandw. Majg obwistg, z6ltawg skére i wpatrujg sie w
nas absurdalnie wielkimi oczami nawet wtedy, gdy prezydent Snow zaczyna wygtaszaé
przemdwienie z balkonu i wita nas wszystkich na Cwieréwieczu Poskromienia.
Rozbrzmiewa hymn, a gdy zataczamy ostatnie koto po Rynku, prezydent rdwniez zawiesza
na mnie wzrok. Chyba sie nie myle?

Odprezamy sie dopiero wtedy, gdy zamykajg sie za nami wrota Osrodka Szkoleniowego.
Cinna i Portia juz czekajg, wyraznie zadowoleni z naszego wystepu. W tym roku pojawit
sie takze Haymitch, ale nie stoi przy naszym rydwanie, tylko
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razem z trybutami z Jedenastego Dystryktu. Kiwa nam glowg, zbliza sie, a jego towarzysze
podgzajg w $lad za nim, zeby sie przywitaé.

Chaffa znam z widzenia, bo od lat jest pokazywany w telewizji w towarzystwie Haymitcha,
kiedy nawzajem przekazujg sobie butelke. Ma §niadg skére, okoto metra osiemdziesieciu
wzrostu, a jedna z jego rgk konczy sie kikutem. Stracit dton trzydziedci lat temu, w trakcie
igrzysk, w ktérych zwyciezyt. Z catg pewnoscig zaproponowano mu proteze, podobnie jak
Peecie po amputacji nogi, ale chyba jej nie przyjat.

Kobieta ma na imie Seeder. Z oliwkowgq skérg i prostymi, czarnymi wiosami przetykanymi
siwizng wyglgda prawie tak samo jak mieszkancy Ztozyska, tylko jej ztocistobrgzowe oczy
zdradzajg, ze pochodzi z innego dystryktu. Niewgtpliwie ma koto sze§c¢dziesigtki, lecz nadal
wydaje sie silna i nic nie wskazuje na to, aby kiedykolwiek byta uzalezniona od alkoholu,
morfali-ny albo innych chemicznych form ucieczki od rzeczywistosci. Zanim ktdras z nas
zdgzy cokolwiek powiedzie¢, Seeder mnie obejmuje, a ja sie domyslam, ze to musi mie¢
zwigzek z Rue i1 Threshem.

— Co z rodzinami? — szepcze, zanim zdotam ugryz¢ sie wjezyk.

— Zyjg — odpowiada cicho i dopiero wtedy mnie puszcza.

Chaff przygarnia mnie zdrowg rekq i siarczyscie catuje prosto

w usta. Odskakuje zaskoczona, a Chaff i Haymitch ryczg ze $miechu. Wolny czas sie
konhczy i kapitolinska obstuga stanowczo kieruje nas do wind, a ja wyraznie wyczuwam, ze
wiezi tgczgce trybutdw ich niepokojg. Zawodnicy sg catkowicie obojetni na nastroje
personelu. Gdy ide ku windom, wcigz za reke z Peeta, stysze obok siebie szelest 1 kgtem oka
zauwazam dziewczyne, ktéra Scigga nakrycie glowy w postaci gatgzek z li§émi i ciska je za
siebie, nie zwracajgc uwagi na to, gdzie spadnie.

Poznaje jg, to Johanna Mason z Siddmego Dystryktu, gdzie produkuje sie drewno i papier.
To dlatego jest przebrana za

na



drzewo. Udalo sie jej zwyciezy¢, bo niezwykle przekonujgco udawata stabg i bezbronna,
wiec rywale jg ignorowali, po czym dowiodta, ze jest bezlitosng morderczynig. Wichrzy
najezone jak kolce wiosy i przewraca szeroko rozstawionymi, brgzowymi oczami.

— Ale mam paskudny kostium, co? — odzywa sie. — W catym Kapitolu nie ma
wiekszej idiotki od mojej stylistki, to przez nig nasi trybuci od czterdziestu lat robig za
drzewa. Szkoda, ze nie trafit mi sie Cinna. Wyglgdacie rewelacyjnie.

Dziewczeca paplanina. Odkad siegam pamiecig, zawsze bytam beznadziejna w takich
pogaduchach o ubraniach, fryzurach, makijazu, wiec postanawiam ktamac.

— Tak, pomagat mi zaprojektowaé mojg wtasng kolekcje odziezowg. Szkoda, ze nie
widziata$, co potrafi wyczarowac z aksamitu.

Aksamit to jedyny materiaf, ktéry przychodzi mi do glowy.

— Widziatam podczas twojego tournee — mowi Joanna. — Pamietasz te kreacje bez
ramigczek, ktorg nosita§ w Drugim Dystrykcie? Te granatowgq z brylantami? Byta tak
cudowna, ze miatam ochote wskoczy¢ do telewizora i zedrzec jg z ciebie.

Pewnie, my$le. Razem ze skérg i miesem.

Gdy czekamy na winde, Johanna pozbywa sie reszty drzewa, strzgsa kostium na podtoge, a
na koniec kopie z obrzydzeniem. Jesli nie liczy¢ zielonych pantofelkéw, jest zupetnie gota.
— Teraz lepiej — oddycha z ulgg.

Wsiadamy do tej samej windy i przez catg droge gawedzi z Peetg o jego obrazach, a $wiatto
z jego nadal wigczonego kostiumu rozjasnia jej nagie piersi. Kiedy w koncu wychodzi,
rozmy$lnie ignoruje Peete, ale wiem, ze usmiecha sie szeroko. Za Chaffem i Seeder
zamykajg sie drzwi i zostajemy sami, a wtedy wyrywam reke z jego uscisku. Peeta
wybucha §miechem.

—  To przez ciebie, Katniss. Nie widzisz? — dziwi sie.

— Co przeze mnie?

— Przez ciebie wszyscy tak sie zachowujg: Finnick czestuje cie kostkami cukru,
ChafFcatuje, a Johanna rozbiera sie do rosotu. — Na prézno usituje przybra¢ powazniejszy
ton. — Draznig sie z tobg, bo jestes taka... sama wiesz.

— Nie, nie wiem. — Naprawde nie mam pojecia, o co mu chodzi.

— Pamietasz wtedy na arenie, kiedy ledwie zylem, a ty nie chciata§ na mnie spojrzeg,
bo bytem goly? Jestes$ taka... nieskalana — wyznaje w koncu.

— Nieprawda! — protestuje. — Przez ostatni rok zrywatam z ciebie ubranie prawie za
kazdym razem, gdy w okolicy pojawiata sie kamera.

— Tak, ale... Sama rozumiesz, dla Kapitolu jeste§ czysta — ttumaczy, zdecydowany mnie
uspokoi¢. — Jak dla mnie jeste$ idealna, a oni po prostu sie z tobg draznia.

— Wecale nie, nabijajg sie ze mnie, a ty razem z nimi!



— Nieprawda. — Peeta kreci glowg, wcigz z trudem kryjgc usmiech. Moze jednak
nalezatoby sie jeszcze zastanowig, kto powinien wyjs¢ z tych igrzysk zywy.

Nagle drzwi drugiej windy sie otwierajg, dotgcza do nas Hay-mitch wraz z Effie. Z jakiego$
powodu wydajg sie zadowoleni, ale nicoczekiwanie Haymitch posepnieje.

Co znowu zrobitam?, mam na koncu jezyka, ale on patrzy gdzie$ za mng, na wejscie do
jadalni.

Effie réwniez spoglgda w tamtym kierunku i mruga.

— Wyglada na to, ze w tym roku przydzielili wam zestaw dla pary — oznajmia
pogodnie.

Obracam sie i widze rudowtosg awokse, ktora obstugiwata mnie w zesztym roku do
rozpoczecia igrzysk. W duszy ciesze sie, ze bede miata przyjazng towarzyszke, ale
zauwazam jej kolege, mtodego awoksa o rOwnie ptomiennej czuprynie. Z pewnoscig

dlatego Effie wspomniafa o zestawie do pary.

W nastepnej sekundzie oblewa mnie zimny pot, bo jego tez znam. Nie spotkatam go w
Kapitolu, tylko na Cwieku, gdzie latami prowadzili$my niezobowigzujgce rozmowy,
zartowaliémy na temat zupy od Sliskiej Sae, a po raz ostatni widziatam go na placu, kiedy
lezat nieprzytomny, a z Gale'a uchodzito zycie.

Nowym awoksem jest Darlus.

Haymitch chwyta mnie za przegub, zupemie jakby chciat uprzedzi¢ moj nastepny ruch, aja
nie moge wykrztusié ani stowa. Jestem oszotomiona faktem, ze oprawcy z Kapitolu tak
brutalnie okaleczyli Dariusa. Haymitch wyttumaczyt mi kiedys, ze robig co$ z jezykami
ofiar, aby juz nigdy nie mogty nic powiedzie¢. Przypominam sobie gtos Dariusa, dowcipny i
pogodny, styszalny na catym Cwieku. Darius przekomarzat sig ze mng, ale nie tak jak
zwyciezcy igrzysk, bo byt mity i szczerze sie lubili§my. Gdyby Gale go teraz widziat...
Wiem, ze kazdy maj gest, kazda oznaka zyczliwosci doprowadzitaby wytgcznie do
ukarania Dariusa, wiec tylko patrzymy sobie w oczy. Jest teraz niemym niewolnikiem, aja
ide na $mier¢. Co mogliby$§my sobie powiedzie¢? Ze jest nam przykro, bo oboje nas spotkat
straszny los? Ze wspbtczujemy sobie albo cieszymy sie, ze mogli§my sie pozna¢?

Nie, Darius nie ma powoddéw do zadowolenia ze znajomosci ze mng. Gdybym byta na
miejscu, powstrzymatabym Threada, a wowczas Darius nie wystgpitby w obronie Gale'a i
nie zostatby awoksem. Scisle biorgc, moim awoksem, poniewaz prezydent Snow
niewatpliwie skierowat go tutaj przez wzglad na mnie.

Wyszarpuje przegub z uscisku Haymitcha i ide prosto do swojej dawnej sypialni. Zamykam
za sobg drzwi na klucz, siadam na skraju t6zka, opieram tokcie na-kolanach, a czoto na

piesciach, i patrze na mdj jasniejgcy w mroku kostium. Wyobrazam sobie,
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ze jestem w starym domu w Dwunastym Dystrykcie, skulona przy ogniu. W miare
wyczerpywania sie baterii, przestrzen wokoét mnie stopniowo ciemnieje, az w koncu
zapadajg ciemnosci.

Gdy Effie puka do drzwi, zeby zawotaé mnie na kolacje, wstaje i §ciggam z siebie ubranie,
ktére starannie sktadam i pozostawiam na stole razem z korong. W fazience zmywam z
twarzy ciemne smugi makijazu, wktadam skromng koszule oraz spodnie i ide korytarzem
do jadalni.

Podczas kolacji mato co do mnie dociera poza tym, ze Darius i rudowtosa awoksa ustugujg
nam przy stole. Zebrali§my sie wszyscy: Effie, Haymitch, Cinna, Portia i Peeta, a tematem
wieczoru jest ceremonia otwarcia, o ile sie nie myle. Tak naprawde tylko raz czuje sie
obecna, kiedy celowo strgcam talerz z groszkiem, i zanim ktokolwiek mnie powstrzyma,
klekam na podtodze, zeby posprzgtaé. Zrzucitam talerz w chwili, gdy Darius stat obok,
dzieki czemu przez chwile jesteSmy bardzo blisko siebie i nikt nas nie widzi. Zbieramy
groszek i nagle nasze ditonie sie stykajg. Dotykam szorstkiej skory Dariusa, wysmarowanej
maglanym sosem z talerza, mocno $ciskamy swoje palce i tym jednym, rozpaczliwym
gestem wyrazamy wszystko, czego nigdy nie bedziemy mogli sobie powiedzieg.

— To nie ty masz sprzgta¢, Katniss — cmoka Effie z dezaprobatg, a wtedy Darius cofa dton.
Po kolacji idziemy obejrze¢ podsumowanie ceremonii otwarcia, a ja wciskam sie miedzy
Cinne i Haymitcha na kanapie, bo nie chce siedzie¢ obok Peety. Ta okropna sytuacja z
Dariusem to sprawa tylko moja i Gale'a, ewentualnie nawet Haymitcha, ale z pewnos$cig nie
Peety. By¢ moze znat Dariusa na tyle, zeby wita¢ go skinieniem gtowy, ale w
przeciwienstwie do nas nie nalezat do bywalcow Cwieka. Poza tym nadal jestem na niego
zfa za to, ze nabijat sie ze mnie razem z innymi, i ostatnie, na co mam ochote, to jego
wspofczucie i pociecha. Nie zmienitam zdania i nadal zamierzam uratowa¢ go na arenie, ale

poza tym nic mu nie jestem winna.

Oglgdam parade i mys$le o tym, ze nawet przy okazji zwyktych igrzysk Zle sie dzieje, kiedy
kazg nam wkiada¢ kostiumy i jezdzi¢ na rydwanach po ulicach. Poprzebierane dzieci
wygladajg niemgdrze, a jak sie okazuje, podstarzali triumfatorzy prezentujg sie zato$nie.
Nieliczni mtodsi, tacy jak Johanna czy Finnick, albo ci, ktorych ciata jeszcze nie zaczety sie
sypaé. dajmy na to Seeder albo Brutus, zachowali resztki godnosci, wiekszo$¢ wpadta
jednak w szpony alkoholu, morfaliny lub choréb i prezentuje sie groteskowo jako krowy,
drzewa czy tez bochny chleba. Rok temu z ozywieniem komentowaliSmy wyglad kazdego
uczestnika, dzisiaj wieczorem tylko od czasu do czasu wymieniamy jedng czy dwie uwagi.

Nic dziwnego, ze publiczno$é wpada w szat zachwytu na widok Peety i mnie. modych,



silnych i pieknych zawodnikéw w niesamowitych kostiumach. Tak wtagnie powinien sie
prezentowaé trybut doskonaty.

Natychmiast po zakonczeniu programu wstaje, dziekuje Cinnie i Portii za $wietng robote i
ruszam prosto do t6zka. Effie przypomina, ze mamy sie wczesnie spotka¢ na $niadaniu, aby
przy okazji omOwic strategie treningu, lecz jej gtos brzmi glucho. Biedna Effie. Za sprawg
Peety i mojg w koncu przytrafit sie jej przyzwoity rok, a teraz wszystko legto w gruzach i
nawet jej pozytywna energia niczego nie zmieni. W kategoriach kapito-linskich oznacza to
zapewne prawdziwg tragedie.

Ktade sie do t6zka, ale wkroétce stysze ciche pukanie do drzwi. Ignoruje je, bo tej nocy nie
mam ochoty go$ci¢ Peety, zwtaszcza ze w poblizu przebywa Darius. To niemal tak, jakby
byt tu Gale. Miatabym wpusci¢ Peete ze §wiadomoscig, ze na korytarzu moze sie czaié
Darius?

Zapadam w sen. Dzi§ motywem przewodnim moich koszmardw sg jezyki. Najpierw patrze,
znieruchomiafa i bezradna, jak dionie w rekawiczkach przeprowadzajg krwawg sekcje w
ustach Dariusa. Potem jestem na przyjeciu, na ktérym wszyscy noszg maski, a za mng fazi
kto$§ z wywalonym, mokrym jezorem, zapewne Finnick. Kiedy jednak mnie tapie i $cigga

maske, widze

prezydenta Snowa, jego obfite wargi ociekajg krwawg §ling. Ostatecznie wracam na arene,
czujgc, ze moj wiasny jezyk wysecht na papier Scierny. Usituje podej$é do sadzawki, ale
ucieka za kazdym razem, gdy wyciggam ku niej reke.

Budze sie i chwiejnie ide do tazienki, gdzie pije wode z kranu tak dtugo, az mam
kompletnie dos¢. Wtedy zrzucam przepocone ubranie, catkiem gofa ponownie padam na
t6zko i czekam na sen, ktéry w koncu nadchodzi.

Rano usituje jak najbardziej opdzni¢ zejscie na $niadanie, bo naprawde nie mam ochoty
dyskutowaé o naszej taktyce treningowej. O czym tu gadaé? Kazdy zwyciezca juz
doskonale wie, co potrafig jego rywale, a w kazdym razie co kiedy$ potrafili. Dlatego bede
musiata dalej udawac mito$¢ do Peety, 1 zasadniczo na tym koniec. Jako$ nie mam ochoty
poruszac tego tematu, zwtaszcza w towarzystwie niemego Dariusa. Biore wiec diugi
prysznic, powoli wktadam ubranie przygotowane przez Cinne na trening i zblizam usta do
mikrofonu, zeby zaméwi¢ co$ z menu. Po minucie pojawia sie kietbaska, jaja, ziemniaki,
chleb, sok i czekolada na gorgco. Najadam sie do syta i zwlekam z zakonczeniem positku,
probuje go przeciggngé do dziesigtej, kiedy mamy sie zjawi¢ w Osrodku Szkoleniowym. O
dziewigtej trzydziesci Haymitch zaczyna tomota¢ do drzwi. Najwyrazniej doprowadzitam
go do ostatecznosci, wiec stanowczo rozkazuje, zebym przeszta do jadalni, I TO JUZ! Mimo
to spokojnie myje zeby i dopiero potem niespiesznie wloke sie korytarzem, dzigki czemu

zyskuje jeszcze pie¢ minut.



Wijadalni zastaje tylko Peete i Haymitcha, ktdry poczerwieniat na twarzy ze ztosci i od
alkoholu. Na jego nadgarstku zauwazam szczeroztotg bransolete z ptomiennym wzorem,
zapewne wkiad Haymitcha w plan Effie, ktéra postanowita wyposazyé naszg druzyne w
znaki rozpoznawcze. Przygnebiony, obraca nowg ozdobe, zresztg bardzo przyjemng dla
oka, lecz jego nerwowe ruchy sprawiajg, ze nie kojarzy sie ona z bizuterig, tylko z oznakg
niewoli, kajdanami.

EOS

— Sp6znifas sie — warczy na mnie.

— Przepraszam. Zaspatam, bo przez pdt nocy nie mogtam zmruzyé oka. Miafam
koszmary, $nity mi sie okaleczone jezyki. — Usituje méwié zaczepnym tonem, ale ostatnie
stowa wiezng mi w gardle.

Haymitch spoglgda na mnie wilkiem, ale daje za wygrang.

— Niech ci bedzie, wszystko jedno. Na dzisiejszym treningu macie dwa zadania. Po
pierwsze, nadal musicie by¢ zakochang parg.

— To jasne — potwierdzam.

— Po drugie, dobierzecie sobie przyjacidt.

—  Mowy nie ma — buntuje sie. — Nie ufam nikomu z nich, a wiekszo$¢ dziata mi na
nerwy. Lepiej bedzie, je$li sie ograniczymy tylko do swojego towarzystwa.

— Na poczatku powiedziatem to samo, ale... — zaczyna Peeta.

— Ale to nie wystarczy — upiera sie Haymitch. — Tym razem bedziecie potrzebowali
wiecej sprzymierzencow.

— Dlaczego? — protestuje.

— Poniewaz wasi rywale majg oczywistg przewage. Znajg sie dobrze od lat, wiec
nietrudno zgadng¢, kogo przede wszystkim wezmg na cel.

— Nas — przyznaje. — I cokolwiek zrobimy, nie uda nam sie zerwa¢ wiezow starej
przyjazni, wiec po co mamy probowac?

— Bo potraficie walczy¢, a widzowie przepadajg za wami. Dzieki temu macie szanse
byé pozgdanymi sojusznikami, pod warunkiem, ze zasygnalizujecie gotowo$¢
sprzymierzenia sie z innymi — przekonuje Haymitch.

— Chce pan, zeby$my w tym roku dotgczyli do bandy zawodowcdw? — Nie potrafie
ukry¢ niesmaku. Trybuci z Pierwszego, Drugiego i Czwartego Dystryktu tradycyjnie tgczg
sity, niekiedy przyjmujgc paru wyjgtkowo dobrych wojownikéw, aby razem z nimi polowac¢
na stabszych rywali.
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— Spoznifas sie — warczy na mnie.

— Przepraszam. Zaspatam, bo przez pdt nocy nie mogtam zmruzy¢ oka. Miatam
koszmary, $nity mi sie okaleczone jezyki. — Usituje méwi¢ zaczepnym tonem, ale ostatnie

sfowa wiezng mi w gardle.



Haymitch spoglgda na mnie wilkiem, ale daje za wygrang.

— Niech ci bedzie, wszystko jedno. Na dzisiejszym treningu macie dwa zadania. Po
pierwsze, nadal musicie by¢ zakochang parg.

— To jasne — potwierdzam.

— Po drugie, dobierzecie sobie przyjacidt.

—  Mowy nie ma — buntuje sie. — Nie ufam nikomu z nich, a wiekszo$¢ dziata mi na
nerwy. Lepiej bedzie, je$li sie ograniczymy tylko do swojego towarzystwa.

— Na poczgtku powiedziatem to samo, ale... — zaczyna Peeta.

— Ale to nie wystarczy — upiera sie Haymitch. — Tym razem bedziecie potrzebowali
wiecej sprzymierzenAcow.

— Dlaczego? — protestuje.

— Poniewaz wasi rywale majg oczywistg przewage. Znajg sie dobrze od lat, wiec
nietrudno zgadng¢, kogo przede wszystkim wezmg na cel.

— Nas — przyznaje. — I cokolwiek zrobimy, nie uda nam sie zerwa¢ wiezow starej
przyjazni, wiec po co mamy prébowac?

— Bo potraficie walczyC, a widzowie przepadajg za wami. Dzieki temu macie szanse
byé pozgdanymi sojusznikami, pod warunkiem, ze zasygnalizujecie gotowo$¢
sprzymierzenia sie z innymi — przekonuje Haymitch.

— Chce pan, zeby$my w tym roku dotgczyli do bandy zawodowcdw? — Nie potrafie
ukry¢ niesmaku. Trybuci z Pierwszego, Drugiego i Czwartego Dystryktu tradycyjnie tgczg
sity, niekiedy przyjmujgc paru wyjgtkowo dobrych wojownikéw, aby razem z nimi polowac¢
na stabszych rywali.
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— Spoznifas sie — warczy na mnie.

— Przepraszam. Zaspatam, bo przez pdt nocy nie mogtam zmruzyé oka. Miafam
koszmary, $nity mi sie okaleczone jezyki. — Usituje méwié¢ zaczepnym tonem, ale ostatnie
stowa wiezng mi w gardle.

Haymitch spoglgda na mnie wilkiem, ale daje za wygrang.

— Niech ci bedzie, wszystko jedno. Na dzisiejszym treningu macie dwa zadania. Po
pierwsze, nadal musicie by¢ zakochang parg.

— To jasne — potwierdzam.

— Po drugie, dobierzecie sobie przyjacidt.

—  Mowy nie ma — buntuje sie. — Nie ufam nikomu z nich, a wiekszo$¢ dziata mi na
nerwy. Lepiej bedzie, je$li sie ograniczymy tylko do swojego towarzystwa.

— Na poczatku powiedziatem to samo, ale... — zaczyna Peeta.

— Ale to nie wystarczy — upiera sie Haymitch. — Tym razem bedziecie potrzebowali
wiecej sprzymierzencow.

— Dlaczego? — protestuje.



— Poniewaz wasi rywale majg oczywistg przewage. Znajg sie dobrze od lat, wiec
nietrudno zgadngé, kogo przede wszystkim wezma na cel.

— Nas — przyznaje. — I cokolwiek zrobimy, nie uda nam sie zerwaé wiezow starej
przyjazni, wiec po co mamy probowac?

— Bo potraficie walczy¢, a widzowie przepadajg za wami. Dzieki temu macie szanse
by¢ pozgdanymi sojusznikami, pod warunkiem, ze zasygnalizujecie gotowos¢
sprzymierzenia sie z innymi — przekonuje Haymitch.

— Chce pan, zeby$my w tym roku dotgczyli do bandy zawodowcdw? — Nie potrafie
ukry¢ niesmaku. Trybuci z Pierwszego, Drugiego i Czwartego Dystryktu tradycyjnie tgczg
sity, niekiedy przyjmujgc paru wyjgtkowo dobrych wojownikéw, aby razem z nimi polowa¢

na stabszych rywali.

— Sp6znifas sie — warczy na mnie.

— Przepraszam. Zaspatam, bo przez pét nocy nie mogtam zmruzy¢ oka. Miatam
koszmary, $nity mi sie okaleczone jezyki. — Usituje méwié¢ zaczepnym tonem, ale ostatnie
stowa wiezng mi w gardle.

Haymitch spoglgda na mnie wilkiem, ale daje za wygrang.

— Niech ci bedzie, wszystko jedno. Na dzisiejszym treningu macie dwa zadania. Po
pierwsze, nadal musicie by¢ zakochang parg.

— To jasne — potwierdzam.

— Po drugie, dobierzecie sobie przyjacidt.

—  Mowy nie ma — buntuje sie. — Nie ufam nikomu z nich, a wiekszo$¢ dziata mi na
nerwy. Lepiej bedzie, je$li sie ograniczymy tylko do swojego towarzystwa.

— Na poczgtku powiedziatem to samo, ale... — zaczyna Peeta.

— Ale to nie wystarczy — upiera sie Haymitch. — Tym razem bedziecie potrzebowali
wiecej sprzymierzenAcow.

— Dlaczego? — protestuje.

— Poniewaz wasi rywale majg oczywistg przewage. Znajg sie dobrze od lat, wiec
nietrudno zgadng¢, kogo przede wszystkim wezmg na cel.

— Nas — przyznaje. — I cokolwiek zrobimy, nie uda nam sie zerwa¢ wiezow starej
przyjazni, wiec po co mamy probowac?

— Bo potraficie walczy€, a widzowie przepadajg za wami. Dzieki temu macie szanse
byé pozgdanymi sojusznikami, pod warunkiem, ze zasygnalizujecie gotowo$¢
sprzymierzenia sie z innymi — przekonuje Haymitch.

— Chce pan, zeby$my w tym roku dotgczyli do bandy zawodowcdw? — Nie potrafie
ukry¢ niesmaku. Trybuci z Pierwszego, Drugiego i Czwartego Dystryktto tradycyjnie tgczg
sity, niekiedy przyjmujgc paru wyjgtkowo dobrych wojownikéw, aby razem z nimi polowac¢

na stabszych rywali.
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— Spoznifas sie — warczy na mnie.

— Przepraszam. Zaspatam, bo przez pdt nocy nie mogtam zmruzy¢ oka. Miatam
koszmary, $nity mi sie okaleczone jezyki. — Usituje méwi¢ zaczepnym tonem, ale ostatnie
sfowa wiezng mi w gardle.

Haymitch spoglgda na mnie wilkiem, ale daje za wygrang.

— Niech ci bedzie, wszystko jedno. Na dzisiejszym treningu macie dwa zadania. Po
pierwsze, nadal musicie by¢ zakochang parg.

— To jasne — potwierdzam.

— Po drugie, dobierzecie sobie przyjaciot.

—  Mowy nie ma — buntuje sie. — Nie ufam nikomu z nich, a wiekszo$¢ dziata mi na
nerwy. Lepiej bedzie, je$li sie ograniczymy tylko do swojego towarzystwa.

— Na poczatku powiedziatem to samo, ale... — zaczyna Peeta.

— Ale to nie wystarczy — upiera sie Haymitch. — Tym razem bedziecie potrzebowali
wiecej sprzymierzencow.

— Dlaczego? — protestuje.

— Poniewaz wasi rywale majg oczywistg przewage. Znajq sie dobrze od lat, wiec
nietrudno zgadng¢, kogo przede wszystkim wezmg na cel.

— Nas — przyznaje. — I cokolwiek zrobimy, nie uda nam sie zerwa¢ wiezow starej
przyjazni, wiec po co mamy prébowac?

— Bo potraficie walczy€, a widzowie przepadajg za wami. Dzigki temu macie szanse
by¢ pozgdanymi sojusznikami, pod warunkiem, ze zasygnalizujecie gotowo$¢
sprzymierzenia sie z innymi — przekonuje Haymitch.

— Chce pan, zeby$my w tym roku dotgczyli do bandy zawodowcdw? — Nie potrafie
ukry¢ niesmaku. Trybuci z Pierwszego, Drugiego i Czwartego Dystryktu tradycyjnie tgczg
sity, niekiedy przyjmujgc paru wyjgtkowo dobrych wojownikéw, aby razem z nimi polowac¢
na stabszych rywali.
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— Przeciez na tym opierala sie nasza strategia, prawda? — ripostuje Haymitch. —
PrzeszliScie taki trening jak zawodowcy, a poza tym bandy najczesciej formujg sie przed
rozpoczeciem igrzysk. W zesztym roku Peeta z trudem zdotat trafi¢ do grupy.
Przypominam sobie, jakg nienawisé poczutam, kiedy zobaczytam go wérédd zawodowcdw.
— Wiec chcee pan, zeby$my sprobowali dotgczy¢ do Finnicka i Brutusa, dobrze my$le?
— Niekoniecznie. Kazdy z uczestnikdw jest zwyciezcg, wiec jesli wolicie, stworzcie
wiasng grupe. W ten sposéb dobierzecie sobie tych, ktorzy przypadng wam do gustu.

Osobiscie proponowatbym Chaffa i Seeder, cho¢ Finnick jest z pewno$cig godny uwagi —



sugeruje Haymitch. — Zawrzyjcie przymierze z tymi, ktérzy mogg wam sie przydag, i
pamietajcie, to nie jest banda wystraszonych dzieciakow. Wszyscy ci ludzie to do§wiadczeni
zabojcy, bez wzgledu na to, w jakiej obecnie sg formie.

Moze to prawda, tylko komu mogtabym zaufaé? Seeder? Dlaczego nie? Pytanie, czy chce
zawiera€ z nig sojusz ze Swiadomoscig, ze pdzniej pewnie bede musiafa jg zabic. A skagd.
Inna sprawa, ze w takich samych okoliczno$ciach sprzymierzytam sie z Rue. Mowie
Haymitchowi, ze sprébuje, cho¢ moim zdaniem kiepsko mi pgjdzie.

Effie zjawia sie troche przed czasem, bo rok temu przyszli§my ostatni, cho¢ wcale sie nie
spozniliSmy. Haymitch nie chce jednak, zeby nas odprowadzata do sali ¢wiczen, gdyz
zaden z trybutdw nie przyjdzie pod opiekg nianki. Jeste§my najmtodsi, wiec tym bardziej
musimy dowie$é swojej samodzielnosci. W takiej sytuacji Effie zadowala sie
odprowadzeniem nas do windy, narobieniem zamieszania wokoét naszych fryzur i
wyreczeniem nas we wceisnieciu guzika.

Przejazd trwa zbyt krétko, zeby$my zdotali porozmawiaé, ale nie cofam reki, kiedy Peeta
mnie za nig fapie. Wczoraj wieczorem mogtam go ignorowac, bo nikt nas nie widziat, ale

podczas treningu musimy wydawae sig nieroztgczni.

Effie nie musiata sie przejmowag, ze przyjdziemy ostami, gdyz w sali zastajemy tylko
Brutusa oraz kobiete z Drugiego Dystryktu, Enobarie. Na oko ma ze trzydziesci lat, a w
zwigzku z nig pamietam tylko tyle, ze podczas walki wrecz rozdarta zebami gardto
jednemu z trybutdw i w ten sposdb potozyta go trupem. Wyczyn przysporzyt jej tyle stawy,
ze po zwyciestwie zafundowata sobie zabieg dentystyczny, polegajgcy na opitowaniu
zebbw tak, aby kazdy z nich miat ostre zakonczenie jak kiet, i jeszcze inkrustowata je
ztotem. Nie brakjej wielbicieli w Kapitolu.

O godzinie dziesigtej w sali znajduje sie zaledwie potowa trybutdw, lecz prowadzgca
zajecia kobieta o imieniu Atala zaczyna przemawia¢ punktualnie o czasie, niezrazona stabg
frekwencjg. Niewykluczone, ze sie tego spodziewata. W duchu ciesze sie, ze tylu
zawodnikow zlekcewazyto szkolenie, bo dzieki temu odpada z tuzin osdb, z ktorymi
musiatabym prébowag sie zaprzyjaznic. Atala czyta liste stanowisk, przeznaczonych do
szkolenia zaréwno technik walki, jak i przetrwania, abySmy sami mogli zadecydowagé, ktére
umiejetnosci chcemy rozwijaé.

Przekonuje Peete, ze najlepiej bedzie sie rozdzieli¢ i w ten sposdb ogarngé wiekszy obszar,
a kiedy idzie miota¢ widczniami razem z Brutusem i Chaffem, ja kieruje sie do stanowiska
weztdw, ktore praktycznie zawsze Swieci pustkami. Lubie odpowiedzialnego za nie trenera,
zwlaszcza ze mile mnie wspomina z ubiegtego roku. Jest wyraznie zadowolony, kiedy mu
pokazuje, ze nadal potrafie zastawi¢ putapke, dzieki ktorej schwytany przeciwnik zawisa
na jednej nodze na drzewie. Najwyrazniej zapamietat, ze na arenie zastawiatam wnyki,

wiec teraz uwaza mnie za uczennice na wysokim poziomie zaawansowania. Prosze go,



zeby zademonstrowat mi wszystkie wezty przydatne na arenie i jeszcze kilka takich, ktérych
pewnie nigdy nie zastosuje. Chetnie spedzitabym z nim caty poranek, ale gdy mija mniej
wiecej poéttorej godziny, kto§ znienacka obejmuje mnie od tytu i z fatwoscig konczy
skomplikowany wezel, nad ktérym wtasnie sie mecze. To Finnick, rzecz jasna, chyba cate
dziecinstwo spedzit na
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wymachiwaniu tréjzebami oraz wigzaniu wymyslnych weztow na sznurach, zeby
przerobié je na sieci. Patrze, jak siega po fragment liny, robi petle, a nastepnie udaje, ze sie
wiesza, aby mnie rozbawic.

Przewracam oczami i ruszam do innego wolnego stanowiska, przy ktérym trybuci uczg sie
wszystkiego o rozpalaniu ognia. Wiem, ze moje ogniska sg pierwszorzedne, ale nie umiem
sie oby¢ bez zapalek, wiec trener instruuje mnie, jak sobie radzi¢ z krzemieniem, stalg i
skrawkiem nadweglonej szmatki. To znacznie trudniejsze, niz sie wydaje, i cho¢ wychodze
z siebie, dopiero po godzinie udaje mi sie rozniecié¢ ptomien. Triumfalnie podnosze wzrok i
przekonuje sie, ze mam towarzystwo.

Obok mnie stoi dwoje trybutdw z Trzeciego Dystryktu, ktérzy usitujg rozpali¢ zapatkami
przyzwoite ognisko. Zbieram sie do odejscia, ale mam ochote jeszcze raz sprébowag sit
przy krzemieniu, a poza tym pewnie bede musiata rozliczy¢ sie przed Haymitchem z tego,
jak mi szto bratanie sie z rywalami. Postanawiam zosta¢, bo ta dwgjka wydaje sie catkiem
znosna. Sg drobnej budowy, majg blade cery i czarne wtosy. Kobieta o imieniu Wiress jest
zapewne w wieku mojej mamy i méwi cichym gtosem, zdradzajgcym inteligencje. Z miejsca
zauwazam, ze ma zwyczaj przerywa¢ wypowiedzi w potowie, zupetnie jakby zapominata,
ze ktos jej stucha. Mezczyzna, Beetee, wyglgda na starszego i zachowuje sie troche
nerwowo. Co prawda ma okulary, ale co chwila je podnosi i zerka spod szkiet. Wydajg sie
nieco dziwni, lecz jestem catkiem pewna, ze zadne z nich nie rozbierze sie do naga, aby
mnie wprawi¢ w zaktopotanie, a poza tym pochodzg z Tréjki, wiec by¢ moze potrafiliby
potwierdzi¢ moje podejrzenia o powstaniu w tamtym dystrykcie.

Rozglgdam sie po sali Osrodka Szkoleniowego. Peeta stoi posrodku kregu ordynarnych
miotaczy nozem. Morfalinisci z Szostki staneli przy stanowisku kamuflazu i malujg sobie
nawzajem na twarzach jaskrawordzowe zawijasy. Mezczyzna z Pigtki wymiotuje winem na

podest do fechtunku, Finnick

i staruszka z jego dystryktu zajmujg stanowisko tucznicze, a Jo-hanna Mason znowu sie
rozebrata do rosotu i przed zajeciami z zapasdw rozsmarowuje oliwe po catym ciele. W
takiej sytuacji postanawiam pozosta¢ na miejscu.

Wiress i Beetee to przyjemni kompani, zachowujg sie do$¢ przyjacielsko i nie sg ani troche

wscibscy. Rozmawiamy o naszych szczegélnych darach i dowiaduje sie, ze oboje majg



talent do wynalazkéw. W poréwnaniu z tym moje rzekome zainteresowanie modg wydaje
sie phytkie i nieciekawe, zwtaszcza ze Wiress demonstruje jakie$ urzgdzenie do szycia, nad
ktérym pracuje.

— Wyczuwa grubo$¢ materiatu i wybiera odporno$¢ — objasnia i nagle jej uwage
pochtania suche zdZbfo.

— Odporno$¢ nici na zrywanie — konczy za nig Beetee. — Samoczynnie, dzigki czemu
eliminuje sie mozliwo$¢ popetienia btedu przez cztowieka. — Potem rozwodzi sie nad
swoim ostatnim sukcesem, czyli muzycznym mikroprocesorem, tak matym, ze mozna go
ukry¢ w ptatku brokatu, a mimo to przechowuje wiele godzin muzyki. Przypominam sobie,
ze Olivia wspominata o tym podczas sesji zdjeciowej w sukniach §lubnych i dostrzegam
szanse zgrabnego napomkniecia o powstaniu.

— Och, rzeczywiscie, kilka miesiecy temu moja ekipa przygotowawcza byta bardzo
przygnebiona, bo, jak mi sie zdaje, nikt z jej cztonkdw nie mogt go sobie sprawi¢ —
zauwazam spokojnie. — Pewnie spietrzyto sie mnéstwo zamdwien na produkty z Trzeciego
Dystryktu.

Beetee patrzy na mnie badawczo spod okularow.

— To prawda — przyznaje. — Czy w tym roku mieli§cie podobne spietrzenie
zamOwien na wegiel?

— Nie, ale straciliSmy pare tygodni, kiedy pojawit sie nowy Gtéwny Straznik Pokoju
oraz jego ludzie. Nic powaznego sie nie stato — ttumacze. — Z wydoby¢iem, rzecz jasna.
Dwa tygodnie bezczynnego tkwienia w domu to dla wiekszosci ludzi dwa tygodnie
gtodowki.
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Chyba rozumiejg, co staram sie im przekaza¢ — ze nie doszto u nas do wybuchu powstania.
— Och. Szkoda — wzdycha Wiress z lekkim rozczarowaniem w gtosie. — Uwazatam
tw@j dystrykt za bardzo... — Urywa, zdekoncentrowana jakg$ mys$la.

— Interesujgcy — uzupemia Beetee. — Oboje nas interesowat.

Zle sie czuje ze $wiadomoscig, ze ich dystrykt na pewno ucierpiat znacznie bardziej niz
nasz. Postanawiam stang¢ w obronie moich rodakow.

— Niewielu nas jest w Dwunastce, czego nie da sie powiedzie¢ o ostatnio dowiezionych
Straznikach Pokoju — moéwie. — Mimo to chyba jesteSmy catkiem interesujgcy.
Przechodzimy do stanowiska budowy kryjéwek, lecz nagle Wiress przystaje i spoglagda w
g0re, na trybuny dla organizatoréw igrzysk, ktérzy spacerujg, jedza, pija, i tylko od czasu
do czasu spoglgdajg w naszg strone.

— Patrzcie — odzywa sie, a nastepnie lekkim ruchem glowy wskazuje organizatorow.

Podnosze wzrok i dostrzegam Plutarcha Heavensbee'ego w imponujgcej fioletowej szacie z



futrzanym komierzem, przynaleznej wytgcznie Gtdwnemu Organizatorowi Igrzysk.
Plutarch zajada sie indyczg noga.

Nie bardzo wiem, dlaczego miatoby to wymaga¢ komentarza, ale i tak sie odzywam.

— Tak, w tym roku awansowano go na stanowisko Gtownego Organizatora —
potwierdzam.

— Nie, nie. Chodzi o to przy rogu stotu. Ledwie to... — zawiesza gtos Wiress.

Beetee mruzy oczy spod okularow.

— Ledwie to wida¢ — konczy.

Zdezorientowana, wpatruje sie w tamto miejsce i po chwili tez to dostrzegam. Fragment
przestrzeni o wielkosci okoto czterdziestu centymetréow kwadratowych na rogu stotu zdaje
sie wibrowag, zupetnie jakby powietrze drzato od drobnych, widzialnych
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fal, znieksztalcajgc ostre krawedzie drewna oraz kieliszek wina, ktéry kto§ tam postawit.
— Pole sitowe. Zainstalowano je tak, zeby rozdzielato nas i organizatorow igrzysk.
Ciekawe, skgd ten pomyst — gtosno mysli Beetee.

— To pewnie przeze mnie — wyznaje. — W ubiegtym roku podczas indywidualnej
sesji treningowe;j strzelitam do nich z tuku. — Beetee i Wiress spogladajg na mnie z
zaciekawieniem. — Sprowokowali mnie. Czy wszystkie pola sitowe majg takg plamke?

— To ich staby... — zaczyna Wiress niejasno.

— ..punkt — konczy Beetee. — Powinny by¢ catkiem niewidzialne, prawda?

Chce jeszcze o co$ spytaé, ale wzywajg nas na obiad. Rozglgdam sie w poszukiwaniu Peety
i widze, ze trzyma sie grupy okofo dziesieciu innych zwyciezcdw, wiec postanawiam zje$¢
w towarzystwie trybutdw z Trzeciego Dystryktu. Moze zdotam przekonaé Seeder, zeby do
nas dotgczyta.

Przechodzimy do jadalni, gdzie okazuje sig, ze cze$é gangu Peety postanawia wprowadzi¢
w zycie wiasny plan i w tym celu fgczg mate stoly w jeden wielki, aby§my wszyscy zjedli
razem. Jestem w kropce. Nawet w szkole unikatam jedzenia przy zattoczonym stole, a
szczerze mowigc, pewnie jadatabym zupetnie sama, gdyby nie Madge, ktéra postanowita
zawsze towarzyszy¢ mi podczas positkow. Byé moze siadatabym z Gale'em, ale byt dwie
klasy wyzej, mieliSmy przerwe obiadowg o roznych porach.

Biore tace i ruszam wzdtuz rzedu wozkow z zywnoscig pod Scianami. Peeta dogania mnie
przy pojemniku z gulaszem.

—Jak ci idzie? — pyta.

— Niezle. Catkiem dobrze. Polubitam zwyciezcow z Trzeciego Dystryktu —
o$wiadczam. — Wiress i Beetee'ego.

— Naprawde? — dziwi sie. — Inni sie z nich nabijajg.



— Dlaczego mnie to nie dziwi? — Przypominam sobie, ze w szkole Peete zawsze
otaczat wianuszek przyjacidt. Az dziw

bierze, ze w ogole zwrdcit na mnie uwage. Powinien byt uzna¢ mnie za wyrzutka i dac¢
sobie ze mng spokqj.

—Johanna nazywa ich Pokret i Wolt — wyjawia. — Ona to pewnie Pokret, a on Wolt.

— A ja, idiotka, myslatam, ze mogliby by¢ pomocni. Na szcze$cie Johanna Mason mnie
o$wiecita, wygtaszajgc przenikliwe uwagi podczas smarowania piersi przed zapasami.

— O ile wiem, to przezwisko funkcjonuje od lat. Nie chciatem nikogo obrazié, po prostu
podzielitem sie z tobg informacjg — ttumaczy sie Peeta.

— Wiress i Beetee to inteligentni ludzie, zajmujg sie wynalazkami. Od razu sie
zorientowali, Ze organizatorow igrzysk odgrodzono od nas polem sitowym. Skoro mamy
sobie dobra¢ sojusznikow, to wiedz, ze oni mi sie podobajg. — Rzucam chochle z
powrotem do gulaszu i ochlapuje nas oboje migsnym sosem.

— Dlaczego tak sie wsciekasz? — dziwi sie Peeta i wyciera sos z koszuli. — Bo
draznitem sie z tobg w windzie? Przepraszam, myslatem, ze cie rozbawie.

— Mnigejsza z tym. — Krece glowa. — Duzo rzeczy sie na to ztozyto.

— Darius — domyséla sie.

— On, igrzyska i jeszcze Haymitch, bo kazat nam sprzymierzaé sie z innymi.

—Jesli chcesz, pozostanmy przy dwuosobowym zespole. Tylko ty i ja — mowi.

— Haymitch moze mie¢ racje. Nie powtarzaj mu tego, ale zwykle sie nie myli, kiedy
chodzi o igrzyska.

— W kazdym razie bedziesz miata ostatnie stowo w sprawie naszych sojusznikow —
postanawia. — Poki co skfaniatbym sie ku Chaffowi i Seeder.

— Co do Seeder, nie ma sprawy, ale Chaffa nie chce, przynajmniej na razie.

— Sprébujmy zjesé z nim obiad. Obiecuje, ze nie pozwole mu cie pocatowag.

Przy stole Chaffnie wydaje sie az taki beznadziejny Jest trzezwy, i cho¢ méwi zbyt gto$no i
sypie kiepskimi dowcipami jak z rekawa, zwykle zartuje wylgcznie z siebie. Teraz
rozumiem, dlaczego tak bardzo odpowiada depresyjnemu Haymitchowi, ale mimo wszystko
nadal nie wiem, czy chce o za sprzymierzenca.

Bardzo sie staram zachowywag¢ przyjacielsko nie tylko w stosunku do ChafFa, lecz takze
wobec reszty grupy. Po obiedzie zatrzymuje sie przy stanowisku jadalnych owaddw, razem
z trybutami z Osmego Dystryktu — Cecelig, ktdra zostawita w domu troje dzieci, oraz
niemtodym juz Woofem o powaznie uszkodzonym stuchu. Staruszek ma znikome pojecie o
tym, co sie dzieje dookota, bo ciggle usituje wpychac¢ do ust trujgce insekty. Bardzo
chciatabym wspomnieg, ze spotkatam w lesie Twill i Bonnie, ale nie wiem, jak poruszy¢
temat. Cashmere i Gloss, siostra i brat z Pierwszego Dystryktu, zapraszajg mnie do innego

stanowiska, i przez pewien czas wspolnie pleciemy hamaki. Sg uprzejmi, ale zdystansowani,



a ja nie moge przesta¢ mysle¢ o tym, ze rok temu zabitam oboje trybutéw z ich dystryktu,
Glimmer oraz Marvela, ktérych zapewne znali, a w dodatku mogli by¢ ich mentorami.
Marnie mi idzie zardwno nawigzywanie z nimi dobrych relacji, jak i przygotowywanie
hamaka. Przy stanowisku treningu szermierki dotgczam do Enobarii i wymieniam z nig
kilka uwag, lecz to jasne, ze zadna z nas nie ma ochoty na sojusz. Gdy wystuchuje
wskazdwek zwigzanych z towieniem ryb, ponownie pojawia sie Finnick, ale po to, zeby
przedstawi¢ mnie staruszce o imieniu Mags, rowniez z Czwartego Dystryktu. Leciwa
kobieta mowi z wyraznym regionalnym akcentem, a w dodatku betkocze, byé moze po
wylewie, wiec rozumiem najwyzej co czwarte stowo. Moge jednak przysigc, ze potrafi
zrobi¢ przyzwoity haczyk na ryby wiasciwie ze wszystkiego — z ciernia, ptasiej kosci
widetkowej, kolczyka. Wkrotce przestaje stuchac trenera i po prostu nasladuje Mags. Kiedy
udaje mi sie zrobi¢ haczyk ze zgietego gwozdzia i przymocowac go do kilku pasemek
moich wiosdw,

Em

Mags nagradza mnie bezzebnym u$miechem oraz niezrozumiatym komentarzem, ktéry
uznaje za pochwate. Nagle przypominam sobie, ze to ona zgtosita sie na ochotnika, aby
zastgpi¢ miodg, rozhisteryzowang kobiete z tego samego dystryktu. Z calg pewnoscig nie
liczy na zwyciestwo. Zajeta cudze miejsce, bo chciata kogo$ ocali¢, podobnie jak ja w
ubiegtym roku, kiedy dobrowolnie zajetam miejsce Prim. Postanawiam, ze chce jg mie¢ w
zespole.

Rewelacja. Teraz musze wroci€ i wyjagni¢ Haymitchowi, ze chce na sojusznikow
osiemdziesieciolatke, a takze Pokret i Wolta. Bedzie zachwycony.

W takiej sytuacji rezygnuje z dalszych poszukiwan i ide na strzelnice tuczniczg, zeby
troche odetchngg. Jest fantastycznie, moge wyprébowaé przerdzne rodzaje tukdw i strzat, a
trener Tax wkrétce sie orientuje, ze nieruchome cele sg dla mnie zbyt tatwym wyzwaniem,
wiec zaczyna wystrzeliwaé w powietrze dziwaczne atrapy ptakow, a ja mam je strgcac.
Zabawa z poczgtku wydaje mi sie gtupia, ale wcigga, gdyz bardzo przypomina polowanie
na zywe zwierzeta. Trafiam we wszystko bez wyjgtku, wiec trener postanawia wyrzucac po
kilka ptakéw jednocze$nie. Zapominam o reszcie sali ¢wiczen, innych zawodnikach oraz

0 wiasnym nieszczesciu, i zatracam sie w strzelaniu. Kiedy udaje mi sie przeszy¢ piec
ptakéw w jednej rundzie, u§wiadamiam sobie, ze wokét mnie panuje idealna cisza. Stysze,
jak atrapy po kolei uderzajg o podioge, i dopiero wtedy sie rozglgdam. Wigkszo$¢
zwyciezcOw znieruchomiata i z uwagg obserwuje moje popisy, a na ich twarzach
dostrzegam palete emocji, od zazdrosci przez nienawisé do podziwu.

Po treningu spedzam czas z Peetg w oczekiwaniu na kolacje

1 pojawienie sie Haymitcha oraz Effie. Kiedy zostajemy wezwani na positek, Haymitch

natychmiast mnie dopada.



— Co najmniej potowa zwyciezcOw polecita mentorom, zeby postarali sie zawrze¢ z tobg

przymierze. Dobrze wiem, ze nie porwata ich twoja pogodna osobowos$é.

— Widzieli, jak Katniss strzela — wyjasnia Peeta z uSmiechem. — Prawde mowigc, ja
tez pierwszy raz zobaczytem jg w akcji i sam zamierzam ztozy¢ formalny wniosek o
Zawarcie sojuszu.

— Naprawde jeste$ taka dobra? — Haymitch patrzy na mnie pytajgco. — Do tego
stopnia, ze Brutus cie chce?

Wzruszam ramionami.

— Aleja nie chce Brutusa. Wole Mags i tych z Tréjki.

—Jakzeby inaczej — wzdycha Haymitch i zamawia butelke wina. — Powiem wszystkim, ze
jeszcze sie nie zdecydowatas.

Po pokazie strzeleckim ten i 6w jeszcze sie ze mng przekomarza, ale nie jestem juz
obiektem drwin i mam poczucie, ze dostatam sie do kregu triumfatorow. Przez nastepne
dwa dni spedzam czas z niemal kazdym, kto wystgpi na arenie, nawet z morfalinistami,
ktérzy z pomocg Peety przemalowujg mnie na z6ttg, kwiecistg tgke. Nie pomijam tez
Finnicka, i w zamian za godzine nauki postugiwania sie tréjzebem poswiecam tyle samo
czasu na uczenie go tucznictwa. Im blizej poznaje tych wszystkich ludzi, tym wiekszy
ciezar przygniata mi serce, bo zasadniczo nie czuje do nich nienawisci, a niektérych wrecz
lubie. Poza tym spora grupa trybutow jest w tak ztej kondycji, ze w pierwszym odruchu
pragne ich broni¢, cho¢ przeciez muszg umrze¢, abym ocalita Peete.

Ostatni dzien szkolenia konczy sie indywidualng sesjg. Kazdy z nas otrzymuje kwadrans na
wystep przed organizatorami i zadziwienie ich swojg sprawnoscig. Nie wiem, co
powinni§my im pokazaé, ale przy obiedzie zartujemy, ze mogliby§my zaspiewag,
zatanczy¢, rozebraé sie albo opowiedzie¢ pare dowcipdw. Mags, ktdrg teraz rozumiem
odrobing lepiej, postanawia ucig¢ sobie drzemke, a ja nie mam pojecia, co zrobie. Pewnie
wypuszcze pare strzat. Zdaniem Haymitcha dobrze bytoby zaskoczyé organizatordw, ale
nic oryginalnego nie przychodzi mi do gtowy.

Jako dziewczyna z Dwunastego Dystryktu wystgpie na samym kohcu. Wjadalni robi sie
coraz ciSfcej, w miare jak kolejni trybuci
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— Widzieli, jak Katniss strzela — wyjasnia Peeta z uSmiechem. — Prawde mowigc, ja
tez pierwszy raz zobaczytem jg w akcji i sam zamierzam ztozy¢ formalny wniosek o
Zawarcie sojuszu.

— Naprawde jeste$ taka dobra? — Haymitch patrzy na mnie pytajgco. — Do tego
stopnia, ze Brutus cie chce?

Wzruszam ramionami.

— Aleja nie chce Brutusa. Wole Mags i tych z Tréjki.



—Jakzeby inaczej — wzdycha Haymitch i zamawia butelke wina. — Powiem wszystkim, ze
jeszcze sie nie zdecydowatas.

Po pokazie strzeleckim ten i 6w jeszcze sie ze mng przekomarza, ale nie jestem juz
obiektem drwin i mam poczucie, ze dostatam sie do kregu triumfatoréw. Przez nastepne
dwa dni spedzam czas z niemal kazdym, kto wystgpi na arenie, nawet z morfalinistami,
ktérzy z pomocg Peety przemalowujg mnie na z6ttg, kwiecistg fgke. Nie pomijam tez
Finnicka, i w zamian za godzine nauki postugiwania sie tréjzebem po$wiecam tyle samo
czasu na uczenie go tucznictwa. Im blizej poznaje tych wszystkich ludzi, tym wigkszy
ciezar przygniata mi serce, bo zasadniczo nie czuje do nich nienawidci, a niektérych wrecz
lubie. Poza tym spora grupa trybutow jest w tak ztej kondycji, ze w pierwszym odruchu
pragne ich broni¢, cho¢ przeciez muszg umrze¢, abym ocalita Peete.

Ostatni dzien szkolenia konczy sie indywidualng sesjg. Kazdy z nas otrzymuje kwadrans na
wystep przed organizatorami i zadziwienie ich swojg sprawnoscig. Nie wiem, co
powinnismy im pokazaé, ale przy obiedzie zartujemy, ze mogliby§my zaspiewac,
zatanczy¢, rozebraé sie albo opowiedzie¢ pare dowcipdw. Mags, ktdrg teraz rozumiem
odrobine lepiej, postanawia ucig¢ sobie drzemke, a ja nie mam pojecia, co zrobie. Pewnie
wypuszcze pare strzat. Zdaniem Haymitcha dobrze bytoby zaskoczy¢ organizatoréw, ale
nic oryginalnego nie przychodzi mi do glowy.

Jako dziewczyna z Dwunastego Dystryktu wystgpie na samym kohcu. Wjadalni robi sie
coraz ciszej, w miare jak kolejni trybuci
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wychodzg na prezentacje. W wigkszej grupie tatwiej zachowac petng lekcewazenia
postawe niezwyciezonych zawodnikdw, ktorg wszyscy przyjmujemy w obecnosci rywali.
Kiedy ludzie znikajg za drzwiami, my$le tylko o tym, ze zostato im zaledwie kilka dni zycia.
Na koniec zostaje sama z Peetg, ktory wycigga reke nad stolem i zaciska palce na moich
dfoniach.

—Juz postanowitas, co pokazesz organizatorom?

Krece gtowa.

— W tym roku raczej nie przydadzg mi sie do ¢wiczen strzeleckich, skoro odgrodzili
sie polem siftowym. Moze zademonstruje, jak sie robi haczyki na ryby. A ty?

— Nie mam pojecia. Zatuje, ze nie moge upiec ciasta albo czego$ takiego — wzdycha.
— Zréb nowy kamuflaz — proponuje.

— Nie wiem, czy morfalini§ci zostawili mi co$, z czym datoby sie pracowaé. —
Us$miecha sie krzywo. — Tkwili przy tym stanowisku od poczgtku do samego konca
szkolenia.

Siedzimy w milczeniu, az wreszcie wyrzucam z siebie to, co dreczy nas oboje.

— Peeta, jak my zabijemy tych ludzi?



— Nie mam pojecia. — Pochyla sie i dotyka czotem naszych splecionych dioni.

— Nie chce ich mie¢ za sojusznikdw. Dlaczego Haymitchowi zalezato na tym, zeby$my
ich poznali? — pytam. — Teraz bedzie nam znacznie trudniej niz poprzednio — moze z
wyjgtkiem Rue. Jej i tak chyba nie mogtabym zabic¢, za bardzo przypominata mi Prim.

Peeta podnosi wzrok i intensywnie o czyms$ mysli.

—  Miala straszng $mier¢, prawda?

— Zadna z nich nie wydawata sie szczegdlnie atrakcyjna — zauwazam i przypominam
sobie, jak skonczyli Glimmer i Cato.

Wywotujg Peete, wiec czekam w samotnogci. Mija kwadrans, potem pot godziny. Wzywajg
mnie dopiero po czterdziestu minutach.
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Kiedy wchodze, z miejsca wyczuwam ostrg won $rodka czyszczgcego i zauwazam, ze
jedng z mat przeciggnieto na srodek sali. Panuje tu atmosfera catkowicie odmienna od tej z
ubiegtego roku, kiedy organizatorzy byli na wpdt pijani i z roztargnieniem skubali co
smaczniejsze kgski z bankietowego stotu. Teraz szepczg do siebie i wygladajg na nieco
poirytowanych. Co takiego zrobit Peeta? Czyms ich zdenerwowat?

Zaczynam sie martwié. Nie jest dobrze, wcale nie chce, zeby Peeta wystawit sie na cel jako
obiekt gniewu organizatorow igrzysk, to przeciez moja specjalno$é. Musze jako$ $ciggnagc
na siebie ich wsciekto$¢, ale nie mam pojecia, czym ich tak wzburzyt — chetnie bym to
powtdrzyta i dodata cos od siebie. Z przyjemnoscig startabym to zadowolenie z twarzy
ludzi, ktérzy tylko gtéwkujg, zeby wynalez¢ jakie$ ciekawe sposoby zabijania. Powinni sie
przekonag, ze cho¢ to my jeste$my narazeni na okrucienstwa Kapitolu, i oni nie powinni
czug sie bezpieczni.

Czy macie pojecie, jak bardzo was nienawidze?, pytam w duchu. Was, ktérzy
wykorzystujecie swoje zdolnoéci do organizowania igrzysk?

Prébuje spojrzeé w oczy Plutarchowi Heavensbee'emu, ale wyglgda na to, ze celowo mnie
ignoruje, tak jak przez cafe szkolenie. Przypominam sobie, jak zaprosit mnie do tanca, jaki
byt zadowolony, kiedy zademonstrowat mi kosogtosa na zegarku. Teraz nie ma mowy o
przyjacielskim zachowaniu, bo przeciez jestem tylko marng trybutkg, a on Gtownym
Organizatorem Gtodowych Igrzysk, poteznym, zdystansowanym i catkowicie bezpiecznym...
Nieoczekiwanie ugwiadamiam sobie, co nalezy zrobi¢. Co$, dzieki czemu wystep Peety
pojdzie w niepamieé, cokolwieck w jego trakcie zaprezentowat. Podchodze do stanowiska
weztdéw, biore fragment sznura i zaczynam przy nim manipulowac, nie bez trudnosci, bo
sama nigdy nie robitam tego wezta. Spoglgdatam jedynie na zreczne palce Finnicka, a on
poruszat nimi naprawde predko. Po mniej wiecej dziesigciu minutach trzy-
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mam w dtoniach catkiem przyzwoitg petle i moge przeciggnaé na srodek sali jedng z
kukiet, ktore sg wykorzystywane jako cel przy éwiczeniach strzeleckich. Wieszam jg za
szyje na drgzku do podciggania i zastanawiam sie czy zwigzac jej rece za plecami. Z
pewnoscig wygladataby efektowniej, ale obawiam sie, ze konczy mi sie czas, wiec szybko
biegne do stanowiska kamuflazu, gdzie zastaje nieprawdopodobny batagan zrobiony przez
innych trybutéw, niewagtpliwie morfalinistéw. Siegam po napoczety pojemnik z
krwistoczerwonym sokiem jagodowym, doskonale sie nadaje do moich celéw. Kukte uszyto
z porzgdnego, chfonnego ptétna w cielistym kolorze, wiec od razu zabieram sie do pracy.
Maczam palec w farbie i ostroznie stawiam litery, zastaniajgc je catym ciatem dla
spotegowania koncowego efektu, a nastepnie szybko odsuwam sie na bok i zastanawiam,
jak zareagujg organizatorzy na widok napisu na kukle. SENECA CRANE.
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Efekt jest natychmiastowy i piorunujgcy. Kilka osdb cicho piszczy, pozostali wypuszczajg ze
zmartwiatych ditoni kieliszki z winem, ktére dzwiecznie rozbijajg sie o podtoge. Dwoje
organizatoréw chyba sie zastanawia, czy zemdle¢, a wszyscy wyglgdajg na wstrzg$nietych.
W koncu udato mi si¢ zwréci¢ na siebie uwage Plutarcha Heavensbee'ego. Wpatruje sie we
mnie, nie zwazajgc, ze przez palce przecieka mu sok z brzoskwini, ktérg zmiazdzyt w dtoni.
Po chwili odchrzgkuje.

—Jest pani wolna, panno Everdeen — mowi.

Z szacunkiem pochylam gtowe w ukfonie i odwracam sie do wyjscia, ale nie moge sie
opanowag i w ostatniej chwili ciskam przez ramie pojemnik z jagodowym sokiem. Stysze,
jak czerwona ciecz rozpryskuje sie na kukle, a na ziemi lgduje jeszcze pare kieliszkdw. Gdy
zamykajg sie za mng drzwi windy, zauwazam, ze wszyscy ciggle stojg jak zakleci.
Zaskoczytam ich, mysle. Zachowatam sie wyzywajgco i niebezpiecznie, wiec bez watpienia
przyjdzie mi za to stono zaptaci¢. Chwilowo jednak czuje co$ na ksztatt radosci i napawam
sie sukcesem.

Chce jak najszybciej odszuka¢ Haymitcha i zrelacjonowaé mu przebieg sesji, ale nikogo nie
ma. Domy$lam sie, ze wszyscy poszli przyszykowac sie do kolacji, wiec postanawiam
wzigé
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prysznic, zwilaszcza ze rece mam uwalane sokiem. Wkrotce stoje w wodzie i analizuje sens
swojego ostatniego posuniecia. Cokolwiek teraz robie, zawsze powinnam zadawaé sobie
pytanie: ,,Czy w ten sposdb pomoge Peecie przezy¢?", a numer z kuktg moze posrednio mu
zaszkodzié. Przebieg szkolenia jest objety $cistg tajemnicg, wiec odwet na mnie nie ma
sensu, skoro nikt nie wie, jakiego wykroczenia sie dopuscitam. W ubiegtym roku wrecz
nagrodzili mnie za tupet, tym razem jednak popetnitam przestepstwo innego rodzaju. Jezeli

organizatorzy wsciekli sie na mnie i postanowig ukara¢ mnie na arenie, niewykluczone, ze



Peeta rowniez przez to ucierpi. By¢ moze postgpitam nazbyt impulsywnie, ale mimo to... nie
powiem, zebym szczegoblnie zatowata.

Zbieramy sie na kolacje i od razu zauwazam, ze na dtoniach Peety widniejg rozmaite
kolorowe plamy, cho¢ wtosy ma nadal wilgotne po kagpieli. Z pewnoscig zademonstrowat
pokaz kamuflazu, cho¢ wahat sie do ostatniej chwili. Kiedy tylko na stole pojawia sie zupa,
Haymitch z miejsca chwyta byka za rogi.

— No dobrze — mdéwi. — Jak wam poszta indywidualna

sesja?

Wymieniamy spojrzenia z Peetq i czuje, ze nie bardzo mam ochote ubiera¢ w stowa swoje
czyny. W spokojnej jadalni opowiadanie o tym, co zrobitam, bytoby zbyt drastyczne.

— Ty pierwszy — zwracam sie do Peety. — Na pewno wymyslite§ co$§ wyjgtkowego,
skoro musiatam czeka¢ na wejscie az czterdziesci minut.

Chyba odczuwa podobng nieche¢ jak ja.

— Postanowitem sprébowaé z kamuflazem, jak radzitas, Kat-niss. — Waha sie. — W
sumie to nie byt kamuflaz, po prostu potrzebowatem barwnikdow.

— Do czego? — dopytuje sie Portia.

Mysle o tym, ze gdy wesztam do sali ¢wiczen, organizatorzy wyglgdali tak, jakby co$
wyprowadzifo ich z rownowagi,
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w powietrzu unosita sie won srodkéw czyszczgcych, a posrodku podtogi lezata mata. Czy
miata stuzy¢ do ukrycia czegos, czego nie udato sie zmy¢?

— Namalowate$ co$, prawda? Obraz?

— Widziatas? — dziwi sig Peeta.

— Nie, ale organizatorzy zrobili wszystko, zeby g0 zastoni¢ — wyjasniam.

— Zatem postgpili zgodnie z regutami. Zaden trybut nie moze wiedzie¢, co zrobit inny
— podsumowuje Effie bez wiekszego zainteresowania. — Peeta, co namalowate§? —
Wydaje sie odrobing wzruszona. — Czy to byt portret Katniss?

— Dlaczego miatby malowac mdj portret? — pytam z irytacjg w glosie.

— Aby pokazag, ze jest gotdw na wszystko, by cie broni¢. Wszyscy w Kapitolu tego
oczekuja, bo przeciez poszedt z tobg na ochotnika — odpowiada Effie, jakby to byto
najbardziej oczywiste na Swiecie.

— Whasciwie to namalowatem portret Rue — wyznaje Peeta. —Jak wyglgdata, kiedy
Katniss obsypata jg kwiatami.

Przy stole zapada dtugotrwala cisza, kiedy wszyscy trawig te informacje.

— Co witasciwie chciate§ w ten sposdb osiggngcé? — pyta w koncu Haymitch starannie

wywazonym gtosem.



— Sam nie wiem. Chyba chciatem cho¢ na moment obarczy¢ ich odpowiedzialno$cig
za zabicie matej dziewczynki.

— To upiorne. — Effie méwi tamigcym sie gtosem, jakby byta bliska ptaczu. — Takie
myslenie jest... niedozwolone, Peeta. Bezwzglednie. Mozesz narobi¢ ktopotow sobie i
Katniss.

— Tym razem musze sie zgodzi¢ z Effie — przytakuje Haymitch. Portia i Cinna
zachowujg milczenie, ale ich twarze sg bardzo powazne. Majg stusznos$¢, rzecz jasna, ale
cho¢ wyczyn Peety mnie martwi, uwazam jednocze$nie, ze zrobit co§ niesamowitego.
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— To chyba nie najlepszy moment, ale musze wspomnie¢, ze powiesitam kukte i
namalowatam na niej imie i nazwisko Seneki Crane'a — oznajmiam, a moje stowa trafiajg w
dziesigtke. Po chwili niedowierzania caty ciezar dezaprobaty otoczenia przygniata mnie
niczym tona cegiet.

— Powiesitas... Senece Crane'a — krztusi sie Cinna.

— Tak. Popisywatam sie nowg umiejetnoscig robienia weztdw i dziwnym trafem on
znalazt sie na koncu petli.

— Och, Katniss... — wzdycha Effie cicho. — Skgd w ogole

0 tym wiesz?

— To tajemnica? Prezydent Snow nie zachowywat sie tak, jakby oczekiwat ode mnie
dyskrecji. Wtasciwie to chyba bardzo mu zalezato na tym, zebym sie dowiedziata —
mowie. Effie raptownie wstaje od stotu i wychodzi z serwetkg przyci§nietg do twarzy. —
Masz ci los, zdenerwowatam Effie. Powinnam byta sktamac i oznajmié, ze kilka razy
strzelifam z tuku.

— Mozna by pomysleg¢, ze sie umowiliémy — zauwaza Peeta

1 obdarza mnie niemal niezauwazalnym usmiechem.

— A nie zrobili§cie tego? — pyta Portia, przyciskajgc powieki palcami, jakby chronita
oczy przed bardzo jaskrawym Swiattem.

— Nie — zaprzeczam i z uznaniem spoglgdam na Peete. — Przed wejsciem oboje nie
mieliSmy pojecia, co zademonstrujemy.

— I jeszcze jedno, panie Haymitch — wirgca Peeta. — Postanowiliémy, ze nie chcemy
zadnych innych sprzymierzencdw na arenie.

— I dobrze — burczy Haymitch. — Przynajmniej nie bede odpowiedzialny za $mier¢
moich przyjaciot z powodu waszej gtupoty.

— Doszli$my do tego samego wniosku — informuje go.

Konczymy positek w milczeniu, ale kiedy wstajemy, Zzeby

przej$é do salonu, Cinna otacza mnie ramieniem i mocno $ciska.

223

— Chodzmy, zobaczymy punktacje na koniec szkolenia — proponuje.



Zbieramy sie wokot telewizora, a po chwili dotgcza do nas Effie, ktdrej oczy sg podejrzanie
czerwone. Na ekranie pojawiajg sie twarze trybutdw z kolejnych dystryktéw, od pierwszego
do dwunastego, a pod nimi migajg wyniki punktowe. Zgodnie z przewidywaniami, dobre
rezultaty otrzymali Cashmere, Gloss, Brutus, Enobaria oraz Finnick, a pozostali zebrali niskg
lub $rednig liczbe punktow.

— Czy kiedykolwiek przyznano komu$ zero? — pytam zaciekawiona.

— Nie, ale zawsze musi by¢ jaki$ pierwszy raz — zapewnia mnie Cinna.

Ma racje, bo kiedy Peeta i ja otrzymujemy po dwunastce, na state trafiamy do historii
Glodowych Igrzysk. Nikt jednak nie ma ochoty $wietowac z tego powodu.

— Dlaczego to zrobili? — zdumiewam sie.

— Zeby innym nie pozostato nic innego, jak tylko od razu wzigé was na cel — objagnia
Haymitch glucho. — IdZcie spac, patrze¢ na was nie moge.

Peeta odprowadza mnie w milczeniu do pokoju, ale zanim zdgzy zyczy¢ mi dobrej nocy,
obejmuje go i przyciskam glowe do jego piersi. Glaszcze mnie po plecach i dotyka
policzkiem moich wiosow.

— Przepraszam, jesli pogorszytam sytuacje — wzdycham.

— Nie bardziej niz ja — zapewnia mnie. —A witasciwie dlaczego to zrobitas?

— Sama nie wiem. Moze chciatam zademonstrowac, ze nie jestem tylko zwykiym
pionkiem w ich igrzyskach?

Parska $miechem i bez watpienia przypomina sobie ubiegtoroczng noc przed igrzyskami.
StaliSmy wtedy na dachu, bo zadne z nas nie mogfo spaé, a Peeta powiedziat co§ w tym
rodzaju. Wowczas nie rozumiatanfjego stéw, teraz wiem, co miat na mysli.
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— Tak jak i ja — oznajmia. — Poza tym nie mowie, ze nie zamierzam sprobowac.
Poméc ci wréci¢ do domu, rzecz jasna. Ale jesli mam byé catkiem szczery...

—Jesli masz by¢ catkiem szczery, to uwazasz, ze prezydent Snow wydat jasny rozkaz
zabicia nas na arenie, bez wzgledu na okoliczno$ci — koncze.

— Przeszto mi to przez mysl — przyznaje Peeta.

Mnie réwniez, i to wielokrotnie. Wiem, ze nie opuszcze areny zywa, niemniej nie trace
nadziei, ze Peecie uda sie przetrwag. Przeciez to nie on, tylko ja wyciggnetam te jagody, a
poza tym nikt nie watpit, ze bunt Peety wynika z mitoSci. Moze wiec prezydent Snow
postanowi darowac¢ mu zycie, zeby skruszony i zatamany Peeta stanowit przestroge dla
innych.

— Ale nawet jesli do tego dojdzie, to ludzie bedg wiedzieli, ze zgineliSmy w walce,
prawda? — rozwaza Peeta.

— Zgadza sie — potwierdzam i po raz pierwszy nabieram dystansu do osobistej

tragedii, ktérg przezywam od ogloszenia Igrzysk Cwieréwiecza. Wspominam starca



zastrzelonego w Jedenastym Dystrykcie, a takze Bonnie i Twill oraz pogtoski o powstaniach.
Tak, wszyscy w catym kraju bedg patrzyli, jak sobie radze z wyrokiem $mierci, tym
ostatecznym dowodem przewagi prezydenta. Ludzie czekajg na znak, ze ich walka nie
poszta na marne, wiec powinnam zademonstrowag, jak do ostatniej chwili przeciwstawiam
sie Kapitolowi, ktéry moze zabi¢ mnie, ale nie mojego ducha. Czy istnieje lepszy sposdb na
to, aby natchng¢ rebeliantow nadziejg?

Ta my$l podoba mi sie tym bardziej, ze moja decyzja po§wiecenia zycia dla ratowania Peety
jest sama w sobie aktem buntu, dowodem odmowy uczestnictwa w Glodowych Igrzyskach
na warunkach Kapitolu. Moje prywatne sprawy Scisle sie wigzg z publicznymi, a gdybym
naprawde ocalita Peete... Dla rewolucji bytoby to idealne rozwigzanie, gdyz po $mierci
statabym sie cenniejsza. Mogliby zrobié ze mnie meczennice dla sprawy i wymalowaé moje
portrety na sztandarach. Zjednoczytabym ludzi
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znacznie frwalej, niz mogtabym to zrobi¢ za zycia. Z kolei Peeta bylby cenniejszy zywy i
przygnieciony tragedig, bo obrécitby bol w stowa, ktdre odmienityby ludzi.

Wsciekiby sie, gdyby wiedziat, do jakich wnioskdw dosztam, wiec pytam tylko:

—Jak spedzimy nasze ostatnie dni?

— Chciatbym spedzi¢ z tobg kazdg minute, ktéra pozostata mi do konca zycia —
wyznaje Peeta.

— Wiec chodz — proponuje i weiggam go do swojego pokoju.

Ponownie z nim $pie i delektuje sie tym luksusem. Nawet nie podejrzewatam, jak bardzo
pragne blisko$ci drugiego cztowieka, a teraz jestem zachwycona, ze czuje go przy sobie w
ciemno$ciach. Szkoda, ze przez te ostatnie noce trzymatam go na dystans. Zapadam w sen w
jego cieptym uscisku, a gdy otwieram oczy, promienie stonca wlewajg sie strumieniami
przez okna.

— Zadnych koszmarow — zauwaza Peeta.

—  Zadnych — potwierdzam. — Au ciebie?

— Tez w porzgdku. Juz zapomniatem, jak to jest przespac catg noc — wyznaje.
Lezymy przez chwile, nie §pieszgc sie do rozpoczecia dnia. Na jutrzejszy wieczdr mamy
zaplanowany wywiad telewizyjny, wiec dzisiaj EfFie i Haymitch bedg nas przygotowywag.
Znowu buty na obcasie i sarkastyczne komentarze, mysle, potem jednak przychodzi
rudowtosa awoksa z listem od Effie. Czytam w nim, ze zwazywszy na nasze niedawne
tournee, zarGwno ona, jak i Haymitch zgadzajg sie, iz sami sobie poradzimy podczas
publicznego wystgpienia, dlatego sesja szkoleniowa zostaje odwotana.

— Powaznie? — zdumiewa sie Peeta, wycigga mi kartke z reki i studiuje jg z uwagg.
— Wiesz, co to znaczy? Mamy caly dzien tylko dla siebie!

— Szkoda, ze nie mozemy sie gdzie§ wybra¢ — wzdycham z zalem.

— A moze jednak? — usmieéha sie Peeta. 22t>



Dach. Zamawiamy mnostwo jedzenia, bierzemy koce 1 wyruszamy na dach, zeby urzgdzié
so.bie catodniowy piknik w kwiatowym ogrodzie, ktory podzwania wietrznymi dzwonkami.
Jemy, lezymy na stoncu, a ja zrywam zwisajgce winorosle i wykorzystuje w praktyce
Swiezo nabytg wiedze, zeby robi¢ wezly i ple$¢ sieci. Peeta szkicuje moj portret, a potem
wymys$lamy gre z uzyciem pola sitowego, ktére otacza dach. jedno z nas rzuca jabtko w
strone niewidzialnej bariery, a drugie musi je ztapac.

Nikt nas nie niepokoi, wiec pd6znym popotudniem leze z gtowgq na kolanach Peety i splatam
wianek z kwiatow, on za$ bawi sie moimi wtosami, utrzymujgc, ze ¢wiczy robienie
weztdw. W pewnej chwili jego dtonie nieruchomiejg.

— Co jest? — pytam.

— Szkoda, ze nie mozemy zatrzymag tej chwili, tu i teraz, zeby zy¢ w niej na zawsze —
wzdycha.

Taka uwaga, sugestia na temat jego dozgonnej mitosci zwykle budzi we mnie poczucie winy
i jest mi z tym okropnie, ale teraz delektuje sie cieptem, odprezam i nie zamierzam
zaprzatac sobie glowy przysztoscig, ktdrej nie doczekam.

— W porzgdku — odpowiadam krétko.

Kiedy mowi, stysze w jego glosie usmiech.

— Wiec mogtaby$ na to pozwoli¢?

— Mogtabym.

Jego palce ponownie dotykajg moich wtosdw, a ja zasypiam, ale Peeta budzi mnie na zachod
storca. Nad Kapitolem rozpogciera sie widowiskowa, zéttopomaranczowa poswiata.

— Uznatem, ze nie chciataby$ tego przegapi¢ — wyjasnia.

— Dzieki. — Poniewaz mogtabym policzy¢ na palcach wszystkie zachody stonca, ktdre
mi jeszcze pozostaty, nie chee straci¢ zadnego z nich.

Nie schodzimy na wspoélng kolacje i nikt nas nie wzywa.

— To dobrze — o$wiadcza Peeta. — Przeze mnie wszyscy dookota sg smutni, mam tego

do$¢. Nic tylko ptaczg. A Hay-mitch... — Nie musi konczy¢.

Siedzimy na dachu, az w koncu nadchodzi pora snu, wiec cicho przekradamy sie do
mojego pokoju, nie spotykajgc nikogo po drodze.

Rano budzi nas moja ekipa. Na widok Peety i mnie w jednym tézku Octavia nie wytrzymuje
i z miejsca zalewa sie tzami.

— Pamietaj, co nam powiedziat Cinna — przypomina jej Venia stanowczym gtosem, a
Octavia kiwa glowgq i szlocha dale;.

Peeta wraca na przygotowania do swojego pokoju, aja zostaje sama z Venig i Flaviusem. Nie
ma mowy o pogaduchach, wiasciwie nikt sie nie odzywa, tyle ze czasem kazg mi unie$¢

brode albo komentujg jakg$ technike robienia makijazu. Dochodzi pora lunchu, kiedy



czuje, ze co$ mi kapie na ramie. Odwracam sie i patrze, jak milczgcy Flavius przycina mi
wiosy, a po jego policzkach sptywajg tzy jak grochy. Venia posyta mu wymowne spojrzenie,
na co on ostroznie odktada nozyczki na stét i wychodzi.

Pozostaje tylko Venia, tak blada, ze jej tatuaze wydajg sie od-stawa¢ od skory. Zesztywniata,
z determinacjg konczy $scina¢ moje wtosy, robi manicure i makijaz, a jej palce niemal
fruwajg, gdy usituje zastgpié reszte zespotu. Przez caty czas konsekwentnie unika mojego
wzroku, ale gdy zjawia sie Cinna, zeby oceni¢ méj wyglad oraz jg odprawi¢, Venia bierze
mnie za rece i patrzy mi gleboko w oczy.

— Wszyscy chcieliby$my, aby$ wiedziata, ze podkre$lanie twojej urody byto dla nas...
przywilejem — oznajmia i po$§piesznie opuszcza pokaj.

Moj zespot przygotowawczy, gtupiutkie, ptytkie, sentymentalne istotki, z obsesjg na punkcie
piorek i przyjeé. Ich pozegnanie omal nie tamie mi serca, a z ostatnich stdbw Venii jasno
wynika, iz nikt nie bierze pod uwage mojego powrotu. Czy caty Swiat wie, ze juz nie
wroéce?, mysle i patrze na Cinne. On wie, to jasne, ale tak jak obiecat, nie musze sie
obawiag jego fez.

— Co mam dzisiaj wiozy¢? — pytam i spoglagdam na pokrowiec, w ktdrym znajduje sie
suknia.
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— Prezydent Snow osobiscie wydat polecenie dotyczgce stroju. — Cinna rozpina zamek
btyskawiczny, zeby odstoni¢ jedng z sukni §lubnych, ktére..nositam podczas sesji
zdjeciowej, z ciezkiego, biatego jedwabiu, z duzym dekoltem, mocno wcietg talig i
rekawami opadajgcymi od nadgarstkdw do podtogi, i z perfami. Wszedzie perty, mndstwo
peret, przyszytych do sukni, potgczonych w sznury pod szyjg i niczym korona wienczgcych
woalke. — Chociaz Igrzyska Cwieréwiecza Poskromienia ogtoszono w dniu pokazu zdjeé,
ludzie i tak zaglosowali na ulubiong suknie i1 wtadnie ta wygrata. Prezydent zadecydowat, ze
masz w niej dzisiaj wystgpi€, a nasze zastrzezenia zostaty zignorowane.

Tre miedzy palcami skrawek jedwabiu i usituje rozgryz¢ tok rozumowania prezydenta
Snowa. Poniewaz jestem najgorszg przestepczynig, zapewne pragnie zademonstrowaé w
Swietle jupiterow ma@j bol, porazke i upokorzenie, gdyz w ten sposdb wszystko stanie sie
jasne. Pomyst przerobienia mojej $lubnej sukni na pogrzebowy catun jest skrajnie
barbarzynski, wigc przemawia do mnie z catg mocg i sprawia, ze przeszywa mnie tepy bol.
— Szkoda by byto zmarnowac taka tadng suknie — mowie tylko.

Cinna ostroznie pomaga mi wiozy¢ kreacje, lecz gdy juz jg mam na sobie, mimowolnie
poruszam ramionami.

— Czy zawsze byta taka ciezka? — skarze sie, zaskoczona. Pamietam, ze kilka sukni

byto dos¢ solidnie wykonanych, ale ta sprawia wrazenie, jakby wazyta tone.



Musiatem wprowadzi¢ kilka poprawek ze wzgledu na oswietlenie — ttumaczy
Cinna, a ja kiwam gtowa, cho¢ nie rozumiem, co to ma do rzeczy. Wktada mi buty, perty i
welon, a na koniec delikatnie koryguje makijaz i kaze mi sie przej$é.

— Wygladasz ol§niewajgco — zapewnia. — A teraz postuchaj, Katniss. Poniewaz stan
sukni jest bardzo starannie dopasowany, nie chce, zebys unosita rece nad gtowe,
przynajmniej do czasu, gdy zrobisz piruet.

ESI
— Znowu mam sie kreci¢? — pytam i przypominam sobie zesztoroczng sukienke.
— Ceasar z pewnos$cig poprosi cige o to, a jesli nie, sama podsun mu te mysl. Byle nie
na samym poczgtku, najlepiej zachowaj piruety na wielki finat — instruuje mnie Cinna.

Wobec tego dasz mi sygnat, kiedy mam zaczgc.
— Zgoda. Masz jakie$ plany zwigzane z wywiadem? Wiem, ze Haymitch dat wam
wolng reke.

—  Nie, w tym roku bede improwizowata. Dziwne, wcale sig nie boje. — Mdwie
prawde. Co z tego, ze prezydent Snow mnie nienawidzi, skoro publiczno$¢ nalezy do mnie?
Przy windzie spotykamy sie z Effie, Haymitchem, Portig i Peetg, ktéry ma na sobie elegancki
smoking i biate rekawiczki, czyli ubranie odpowiednie dla kapitolinskiego pana mtodego.

U nas w domu wszystko jest znacznie prostsze. Panna mtoda zwykle wypozycza biatg
suknie, ktdra wczesniej stuzyta juz setkom kobiet, a mezczyzna wkiada cos$ czystego, co nie
wigze sie z kopalnig. Nastepnie oboje wypetniajg druczki w Patacu Sprawiedliwosci i
przydzielajg im dom, a rodzina i przyjaciele zbierajg sie na positek albo kawatek ciasta, jesli
kogo$ staé na takie specjaty. Jezeli nie, wszyscy i tak zawsze od§piewujemy tradycyjng
piosenke, kiedy mtoda para przekracza prog domu, i urzgdzamy skromng uroczystos¢,
podczas ktdrej Swiezo upieczeni matzonkowie rozpalajg pierwszy ogien, piekg tost i dzielg
sie nim. Moze to staromodne, ale w Dwunastym Dystrykcie nikt nie czuje sie mezem ani
zong do momentu pieczenia tostow.

Pozostali trybuci zebrali sie juz za kulisami i rozmawiajg pofgtosem, lecz milkng na widok
Peety i mnie. USwiadamiam sobie, ze wszyscy z wsciektoscig spoglgdajg na mojg suknie.
Zazdroszczg, ze jest piekna, czy tez tego, ze za jej pomocg moge manipulowaé trumem?
Cisze w koncu przerywa Finnick.
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Nie wierze, ze Cinna ubrat cie w co$ takiego.

— Nie miat wyboru, dostat polecenie od prezydenta — wyjagniam z lekkim dystansem,
bo nie zamierzam nikomu pozwala¢ na krytyke Cinny.

Cashmere odrzuca jasne loki na ramiona.



— Wygladasz idiotycznie! — prycha, chwyta brata za reke i odcigga go na miejsce, z
ktérego poprowadzg nasz pochéd na scene. Pozostali trybuci rowniez zaczynajg sie
ustawiag, a ja jestem skotowana, bo cho¢ wszyscy sie ztoszczg, niektdrzy krzepigco klepig
nas po ramionach, a Johanna Mason przystaje, zeby poprawi¢ mi sznur peret.

— Niech za to zaptaci, pamietaj — odzywa sie, a ja kiwam glowg, cho¢ nie wiem, o co
jej chodzi. Zaczynam rozumieé dopiero wtedy, gdy wszyscy trafiamy na scene, Caesar
Flickerman, w tym roku z wiosami i twarzg na lawendowo, recytuje stowa powitania, a
potem trybuci udzielajg wywiadu. Po raz pierwszy dostrzegam, jak zdradzeni czujg sie
zwyciezcy, i jak wsciekli. Mimo to sprytnie, niestychanie sprytnie wcielajg sie w swoje role,
i wszystko w kétko sprowadza sie do refleksji na temat rzgdu, a w szczegdlnosci prezydenta
Snowa. Jednak nie kazdy to robi, bo jest tu kilka reliktow przeszto$ci, takich jak Brutus i
Enobaria, przybytych wylgcznie na jeszcze jedne igrzyska, a takze grupa ludzi zbyt
zdezorientowanych, przyépanych albo zagubionych, zeby przytgczy¢ sie do ataku.
Pozostaje jednak wystarczajgco wielu trybutéw, ktérzy nadal majg rozum i odwage, zeby
stang¢ do walki.

Cashmere uruchamia lawine, kiedy wygtasza mowe o tym, jak to nie moze przesta¢ ptakac
na mysl o mieszkancach Kapitolu, ktdrzy z pewnoscig potwornie cierpig, gdyz nas stracg.
Gloss wspomina uprzejmos$¢ okazang tu jemu i jego siostrze, a Beetee kwestionuje legalno$é
Igrzysk Cwieréwiecza i nerwowo, urywanym glosem zastanawia sie, czy specjalisci wzigli
sprawe pod rozwage. Finnick recytuje wiersz, ktdry napisat dla kapitolinskiej mitosci
swojego zycia, a kazda z mniej wiecej stu kobiet mdleje w przekonaniu, ze chodzito mu
witadnie o nig. Nastepnie wstaje
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Johanna Mason i pyta, czy nie datoby sie czego$ zrobi€ z tg calg sytuacjg, bo przeciez
organizatorzy Igrzysk Cwieréwiecza nie przewidzieli silnych emocjonalnych wigzéw
miedzy zwyciezcami a Kapitolem, a przeciez nikt chyba nie jest na tyle okrutny, zeby
naruszac tak trwaty zwigzek. Seeder cicho rozprawia o tym, jak to w Jedenastym Dystrykcie
WSZyscy uwazajg, ze prezydent Snow jest wszechpotezny, a skoro nie ma dla niego rzeczy
niemozliwych, to przeciez mogtby zmienié zasady Igrzysk Cwieréwiecza? Natychmiast po
niej wystepuje Chaff i upiera sig, ze prezydent mégtby zmieni¢ reguty igrzysk, gdyby
zechciat, ale zapewne nie wie, iz komukolwiek na tym zalezy.

Kiedy wchodze, publiczno$¢ jest juz w stanie kompletnej rozsypki, ludzie zalewajg sie
tzami i mdlejg, a nawet gtodno zgdajg zmiany. Na widok mnie w biatej, jedwabnej sukni
Slubnej sg bliscy wszczecia rozruchow. Zabraknie nieszczesliwych kochankow, ktorzy
pozyjg dtugo i szczesliwie, nie ma mowy o $lubie. Widze, ze szwankuje nawet
profesjonalizm Caesara, ktory usituje uciszy¢ widownie, zebym mogta mowic, a tymczasem
moje trzy minuty szybko mijajg.

Ostatecznie zapanowuje spokdj i Caesar moze zagaic.



— Katniss, to oczywiste, ze ten wieczodr jest wyjgtkowo emocjonujgcy dla wszystkich.
Czy pragnetabys$ co$ powiedzie¢?

Gtlos mi drzy, kiedy sie odzywam.

— Chce tylko zapewnig, ze jest mi przykro, bo nie zjawicie sie¢ na moim S$lubie... ale
ciesze sie, ze przynajmniej widzicie mnie w sukni. Czy nie jest... wyjgtkowo piekna? — Nie
musze spoglada¢ na Cinne, aby wiedzie¢, ze to odpowiedni moment. Powoli zaczynam sie
obraca¢ i jednocze$nie unosze nad glowe rekawy ciezkiej sukni.

Thum wrzeszczy, a ja my$le, ze pewnie Swietnie wyglgdam, lecz zauwazam wokot siebie
cos$ niepokojgcego. Dym i prawdziwy ogien, a nie migotanie, ktore zaprezentowatam rok
temu podczas przejazdu rydwanem. Pozar pochtania suknie, a ja wpadam w panike, bo
dym gestnieje, w powietrze wzlatujg skrawki po-
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czerniatego jedwabiu, a perty grzechoczg po scenie. Nie przestaje wirowag, bo ogien nie
parzy mi skory i wiem, ze za tg sztuczka stoi Cinna. Robie niekonczgce sie piruety, przez
utamek sekundy ciezko oddycham, jestem catkowicie ostonieta przez niezwykte ptomienie,
az nagle, w jednej chwili pozar gasnie, wiec powoli nieruchomieje i zastanawiam sie, czy
zostatam catkiem gota. Dlaczego Cinna postanowit spali¢ mojg suknie $§lubng?

Nie, nie jestem naga. Mam na sobie suknie uszytg wedtug tego samego projektu, ktory
postuzyt do wykonania sukni §lubne;j, ale tym razem kreacja jest czarna jak wegiel i cata
pokryta drobnymi pidrami. Ze zdumieniem unosze diugie, powtdczyste rekawy i rzucam
okiem na podglad w telewizorze. Jestem cata czarna z wyjgtkiem biatych plam na
rekawach, ktére do ztudzenia przypominajg skrzydia.

Cinna przemienit mnie w kosogtosa.

Ubranie nadal tli sie na mnie, wiec Caesar ostroznie wycigga reke, zeby dotkngé mojego
nakrycia glowy. Cata biel sie wypalita i pozostat tylko gtadki, dopasowany welon czerni,
ktoéry optywa dekolt sukni na plecach.

— Pi6ra — zauwaza Caesar. —Wygladasz jak ptak.

— Chyba jak kosogtos — mowie i lekko trzepocze skrzydtami. — To ptak z broszki,
ktérag nosze jako talizman.

Na jego twarzy dostrzegam przebtysk zrozumienia i od razu dociera do mnie, ze Caesar
doskonale wie, ze kosogtos jest nie tylko moim talizmanem, ze symbolizuje znacznie wiecej.
Ze to, co kapitolihczycy uwazajg za efektowny pokaz, ludzie w dystryktach przyjmg
zupekie inaczej. Mimo wszystko Caesar stara sie jak moze ratowaé sytuacje.

— Czapki z gtéw przed twoim stylistg — o$§wiadcza. — Chyba wszyscy sie zgodzimy,
ze to byto najbardziej spektakularne show w historii naszych wywiaddéw Cinna, pora sie

uktoni¢! — Ruchem dioni zacheca go do powstania, na co Cinna podnosi sig z fotela i



sktada lekki, uprzejmy ukton, a ja zaczynam sie o niego ba¢. Co on zrobit? Co$
niebezpiecznego, to przejaw buntu, a w dodatku zdecydowat sie na to dla mnie.
Przypominam sobie jego stowa.

Nie przejmuj sie. Osobiscie staram sie zawsze przekuwaé emocje na prace, bo w ten sposéb

nie krzywdzg nikogo oprécz siebie...
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Obawiam sie, ze tym razem skrzywdzit siebie do tego stopnia, ze juz nic mu nie pomoze.
Symbolizm mojej ognistej przemiany nie umknie uwagi prezydenta Snowa.

Publicznosé, ktéra zamilkita w ostupieniu, wybucha z tak gwattownym entuzjazmem, ze
ledwie udaje mi sie dostysze¢ brzeczyk sygnalizujgcy uptyw moich trzech minut. Caesar
dziekuje mi i wracam na miejsce w sukni, ktéra wydaje sie teraz lzejsza od powietrza.
Mijam zmierzajgcego na scene Peete, nie patrzy mi w oczy. Siadam ostroznie, lecz chyba
nic mi nie jest i tylko smuzki dymu to tu, to tam przypominajg o transformacji. Catg uwage
skupiam na Peecie.

On i Caesar tworzg dobrang pare od pierwszego wspolnego wystepu przed rokiem.
Gawedzg swobodnie i zartobliwie, ale potrafig ptynnie przej§¢ do tematéw wyciskajgcych
tzy z oczu, jak wtedy, gdy Peeta oSwiadczyt, ze mnie kocha, dzieki czemu stali sie
ulubiencami publiczno$ci. Bez wysitku rozpoczynajg rozmowe od kilku zartéw o ogniu,
pidrach i rozgotowanym drobiu, ale juz na pierwszy rzut oka widag, ze co innego zaprzgta
mysli Peety, wiec Caesar kieruje rozmowe na interesujgcy wszystkich temat.

— Peeta, powiedz mi jak sie poczutes, kiedy po tym wszystkim, co przeszedtes,
dowiedziate$ sie o Igrzyskach Cwieréwiecza? — pyta.

— Bytem wstrzgs$niety. Przeciez w jednej chwili oglgdatem Katniss, przepiekng w
sukniach slubnych, a w nastepne;j... — Peeta zawiesza glos.

— Zrozumiate$, ze nie bedzie Slubu? — dopowiada Caesar fagodnie.

Peeta milczy przez kilka sekund, jakby sie nad czyms$ zastanawiat. Spoglgda na
zahipnotyzowanych widzéw, wbija wzrok w podtoge i znowu patrzy na Caesara.

— Caesarze, czy twoim zdaniem nasi przyjaciele tutaj potrafig dochowac tajemnicy?
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Wsrdd publicznosci rozlegajg sie pene zaktopotania §miechy.

0 co mu chodzi? Jakiej tajemnicy, przed kim? Nasz caty Swiat oglgda ten program.

— Ani troche w to nie watpie — zapewnia Caesar.

—Jeste§my juz matzenstwem — wyjawia Peeta cicho. Oniemiata publiczno$¢ milczy, a ja
musze ukryé twarz w fatdach sukni, zeby nikt nie zauwazyt mojego zakiopotania. Na lito§¢
boskg, do czego on zmierza?

— Ale... jak to mozliwe? — zdumiewa sie Caesar.



— Och, nie zawarliSmy urzedowego $lubu, nie chodziliSmy do Patacu
Sprawiedliwos$ci, skgd. Nie wiem, jak to jest gdzie indziej, ale u nas, w Dwunastym
Dystrykcie, obowigzuje obrzed matzenski, ktéry polega mniej wiecej na tym... — wyjasnia
Peeta

1 w skrécie opisuje obyczaj pieczenia tostow.

— Czy byty przy tym wasze rodziny? — drgzy Caesar.

— Nie, nikomu nie powiedzieli§my, nawet panu Haymitcho-wi. Poza tym mama Katniss
przenigdy nie wyrazitaby zgody. Po prostu wiedzieli§my, ze jesli wezmiemy $lub w
Kapitolu, ominie nas pieczenie tostdw, a zadne z nas nie chciato dluzej czekaé. Dlatego
ktéregos dnia po prostu to zrobili§my — opowiada Peeta. — Ten rytuat jest dla nas wiecej
wart niz jakikolwick $wistek papieru czy huczne wesele.

— Czy to byto przed ogtoszeniem Igrzysk Cwieréwiecza?

—Jasne, ze tak. Jestem pewien, ze nie zrobiliby§my tego, gdyby$smy wiedzieli o igrzyskach.
— Peeta zaczyna sie denerwowaé. — Ale kto to mogt przewidzieé? Nikt. Uczestniczyli§my
w jednych igrzyskach, zwyciezyliSmy, wszyscy wydawali sie zachwyceni, ze jesteSmy
razem, a tu nagle, ni stgd, ni zowad... Nie mogliSmy oczekiwac tego, co nas spotka.

— Nie mogli§cie — zgadza sie Caesar i obejmuje go ramieniem. —Jak sam
powiedziate$, nikt nie mogt tego przewidzie¢, ale musze przyznag, ze sie ciesze, bo
przezyli§cie wspodlnie kilka szczesliwych miesiecy.
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Publiczno$¢ szaleje, wszyscy bijg brawo, a ja odrywam gtowe od piodr i podnosze wzrok,
jakby pokrzepiona reakcjg widzéw, do ktérych usmiecham sie ze smutkiem i
wdziecznoscig. Od dymu z sukni fzawig mi oczy, co bardzo skutecznie podkresla
dramatyzm sytuacji.

—  Algja sie nie ciesze — o$wiadcza Peeta. — Szkoda, ze nie zaczekaliSmy do
oficjalnego dopetnienia formalno$ci.

Caesar wydaje sie zbity z tropu.

— Przeciez nawet krétkie chwile szcze$cia sg lepsze niz nic.

— Pewnie tez bym tak uwazat, Cesarze — odpowiada Peeta z goryczg. — Gdyby nie
dziecko.

No prosze, znowu to zrobit. Zdetonowat bombe, a eksplozja przyémita wszystko, co starali
sie zaprezentowa¢ inni trybu-ci. A moze w tym roku tylko podpalit lont przy bombie, ktérg
zwyciezcy konstruowali w nadziei, ze kto§ doprowadzi do jej wybuchu? Moze mysleli, ze
to bede ja w sukni §lubnej, ale nie u§wiadamiali sobie, jak bardzo jestem zalezna od talentu
Cinny, podczas gdy Peeta nie potrzebuje niczego poza wiasnym sprytem.

Bomba eksplodowata, oskarzenia o niesprawiedliwo$é, barbarzyhstwo i okrucienstwo

rozprzestrzeniajg sie we wszystkich kierunkach. Nawet najgoretsi entuzjasci Kapitolu,



zgtodniali igrzysk i spragnieni krwi przynajmniej chwilowo nie mogg zignorowac
okropienstwa sytuacji.

Jestem w cigzy.

Publicznos$¢ nie od razu pojmuje wage oswiadczenia Peety. Informacja dociera do umystow
widzow, zostaje przeanalizowana, potwierdzona przez innych, i dopiero wtedy zaczynajg
sie zachowywac jak stado rannych zwierzat: jecza, wrzeszczg, wzywajg pomocy. A ja?
Wiem, ze ujecie mojej twarzy wida¢ w duzym zblizeniu na ekranie, ale nawet nie prébuje
jej ukry¢, gdyz w tym momencie sama usituje przetrawic stowa Peety. Czy nie tego batam
sie najbardziej w zwigzku ze §lubem i naszg przyszto$cig — utraty dzieci z powodu
igrzysk? I teraz mogfoby tak wtasnie by¢, prawda? Gdybym nie po§wiecita zycia na
wznoszenie ko-
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lejnych murdw obronnych, az w koncu sama wzmianka o matzenstwie i rodzinie budzita
we mnie gtebokg niechec.

Caesar nie jest w stanie zapanowac nad publiczno$cig, ktdra nie reaguje nawet na
brzeczyk. Peeta kiwa gtowg na pozegnanie i bez stowa wraca na miejsce, a ja zauwazam, ze
usta Caesara sie poruszajg, zupetnie jakby co§ mowit, jednak wokoto panuje kompletny
chaos, wiec nic nie stysze. Dopiero hymn panstwowy, zagrany tak donosne, ze czuje
wibracje w kosciach, sprawia, ze przypominamy sobie, ze program sie konczy. Machinalnie
wstaje, a Peeta wycigga do mnie reke. Przyjmuje jg, a wtedy po jego policzkach sptywajg
tzy. Czy sg szczere? Czy Swiadczg o tym, ze Peete przesladujg te same leki co mnie i
kazdego innego zwyciezce oraz rodzica we wszystkich dystryktach Panem?

Odwracam sie ponownie w kierunku publiczno$ci, ale przed oczami widze twarze
rodzicOw Rue. Przypominam sobie ich smutek, ich strate, i spontanicznie odwracam sig do
Chaffa. Podaje mu dton, zaciskam palce na kikucie, ktory teraz konczy jego reke, i mocno
przytrzymuje.

I wtedy to sie dzieje. Wszyscy zwyciezcy, w catym rzedzie, podajg sobie rece. Niektérzy od
razu, jak morfalini§ci, Wiress czy Beetee, inni, jak Brutus czy Enobaria, z wahaniem
podporzgdkowujg sie woli otoczenia. Kiedy przebrzmiewgjg ostatnie nuty hymnu, cata
dwudziestka czwdrka stoi w zwartym szeregu. To z pewnoscig pierwsza publiczna
demonstracja jednosci dystryktéw od czasu Mrocznych Dni. Realizatorzy programu
uswiadamiajg to sobie i widzimy, jak ciemno$¢ spowija ekran, lecz jest juz za pézno.
Zamieszanie sprawito, ze nie skonczyli transmisji na czas, wiec widzowie przed
telewizorami byli §wiadkami catego zdarzenia.

W ogblnym zamecie na scenie gasng $wiatta i, potykajgc sie, musimy wraca¢ do Osrodka
Szkoleniowego. Stracitam kontakt z Chaffem, ale Peeta prowadzi mnie do windy. Finnick i
Johan-na usitujg dotgczy¢ do nas, lecz na ich drodze staje napastliwy Straznik Pokoju, wiec

jedziemy na gére sami.
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Gdy tylko opuszczamy kabine windy, Peeta ktadzie mi rece na ramionach.

— Mamy mato czasu, wiec mow od razu — czy zrobitem co$, za co powinienem cie
przeprosic?

— Nie — odpowiadam. Sporo ryzykowat bez mojej zgody, ale ciesze sig, ze nie znatam
jego zamiardw i nie mogtam podac¢ ich w watpliwo$¢. Poza tym dzieki temu poczucie winy
wobec Gale'a nie wplyneto na to, co naprawde mysle o czynie Peety.

Gdzie$ bardzo, bardzo daleko lezy miejsce zwane Dwunastym Dystryktem, i w tym miejscu
moja mama, siostra i przyjaciele bedg musieli poradzi¢ sobie ze wszystkim, co wyniknie z
tego wieczoru. Niedaleko, w odlegtosci krotkiej przejazdzki poduszkowcem, znajduje sie
arena, gdzie juz jutro Peete, mnie i trybutdw poddadzg innej karze. Nawet jesli nas spotka
straszny koniec, to dzisiaj na scenie zdarzyto sie co$, czego nikt juz nie cofnie. My,
triumfatorzy, wszczeli§my wiasne powstanie i kto wie, by¢ moze Kapitol nie zdota go
sthtumic.

Czekamy na powrdt pozostatych, ale kiedy drzwi windy sie rozsuwajg, stoi za nimi sam
Haymitch.

— SzaleAstwo — oznajmia. — Wszyscy zostali wystani do doméw, a w telewizji nie
bedg emitowaé powtorek wywiadow.

Razem z Peetg pos$piesznie podchodze do okna i usituje sie rozezna¢ w tym, co sie dzieje
daleko w dole, gdyz na ulicach rozgorzaty zamieszki.

— Co oni krzyczg? — zastanawia sie Peeta. — Chca, zeby prezydent przerwat
igrzyska?

— Moim zdaniem sami dobrze nie wiedzg, czego zgdag¢. Sytuacja jest bezprecedensowa,
nawet sama mysl o przeciwstawieniu sie planom Kapitolu moze wywotaé u tych ludzi
metlik w gtowach — méwi Haymitch. — Nie ma mowy jednak, zeby Snow odwotat
igrzyska. Wiecie o tym, prawda?

Tak, wiem o tym. To oczywiste, ze na tym etapie juz nie moze sie wycofaé. Pozostat mu tylko
kontratak, i to brutalny.

— Reszta sie rozeszta? — pytam.

— Takie otrzymali polecenie, ale nie wiem, czy zdotajg sie przedrzeé przez trum —
wzdycha Haymitch.

— Zatem juz nigdy nie zobaczymy Effie — zasepia sie Peeta. W ubiegtym roku nie
widzieli§my sie z nig rankiem w dniu inauguracji turnieju. — Niech pan przekaze jej nasze

podziekowania.



— Zwykte podziekowania to za mato — dodaje. — Niech bedg wyjgtkowe, przeciez
chodzi o Effie. Prosze powiedzieé, ze doceniamy jej wsparcie i ze byta najlepszg opickunkg
na $wiecie, i jeszcze ze serdecznie jg pozdrawiamy.

Przez pewien czas stoimy w milczeniu i odwlekamy nieuchronne.

— Chyba nadeszta pora takze na nasze pozegnanie — odzywa sie w koncu Haymitch.
— Chciatby pan nam co$ doradzi¢ na droge? — Peeta spoglgda na niego pytajgco.

— Nie dajcie sie zabi¢ — radzi Haymitch burkliwie. To juz niemal nasz stary prywatny
dowcip. Nastepnie Sciska nas pospiesznie i widze, ze wiecej nie zniesie. — IdZcie spac,
musicie by¢ wypoczeci.

Wiem, ze powinnam mu powiedzie¢ mnostwo rzeczy, ale nie przychodzi mi do gtowy nic,
czego juz nie wie, a w dodatku mam $ci$niete gardto, wiec i tak nie wykrztusitabym ani
stowa.

iDlatego Peeta znowu odzywa sie w imieniu nas obojga.

—  Niech pan sie trzyma — méwi.

Idziemy przez pokdj, ale na progu zatrzymuje nas gtos Hay-mitcha.

— Katniss, kiedy trafisz na arene... — zwraca sie do mnie, ale zawiesza gtos i krzywi sie
tak, jakbym juz go zdgzyta rozczarowac.

— No co? — burcze.

— Wtedy pamietaj, kto jest twoim prawdziwym wrogiem — kohczy. — To tyle. A teraz
idzcie. Wynoscie sie stad.

Przemierzamy korytarz. Peeta chce wpasé do swojego pokoju, zeby wzig€ prysznic, zmy¢
makijaz i spotka¢ sie ze mng za kilka
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minut, ale sie nie zgadzam. Jestem pewna, ze jesli zamknie za sobg drzwi, zamek sie
zablokuje i bede musiata spedzi¢ noc w samotnosci. Poza tym u mnie tez jest prysznic,
wiec nie puszczam reki Peety.

Czy $§pimy? Nie wiem. Przei catg noc obejmujemy sie, pogragzeni w pot$nie, gdzie§ miedzy
marzeniami sennymi a jawg. Nie rozmawiamy, zeby sobie nie przeszkadzac, bo mamy
nadzieje uzbierag kilka cennych minut odpoczynku.

O $wicie przychodzg Cinna oraz Portia i staje sie jasne, ze Peeta musi i§¢, bo trybuci
wkraczajg na arene pojedynczo. Na pozegnanie muska mnie ustami.

— Do zobaczenia wkrétce — mowi.

— Wkrotce — odpowiadam.

Cinna, ktéry pomoze mi sie przebraé na igrzyska, odprowadza mnie na dach. Przymierzam
sie do wejscia na drabine poduszkowca, kiedy co§ mi sie przypomina.

— Nie pozegnatam sie z Portig.

— Przekaze jej pozdrowienia od ciebie — zapewnia mnie Cinna.



Prad unieruchamia mnie na drabinie, a lekarz wstrzykuje mi w lewe przedramie
lokalizator. Teraz organizatorzy bedg mogli mnie wytropi¢ w kazdym miejscu na arenie.
Poduszkowiec startuje, a ja wyglgdam przez okna do czasu, gdy catkiem ciemniejg. Cinna
ciggle zacheca mnie do jedzenia, a kiedy odmawiam, podsuwa mi picie. Przez caty czas
staram sie sgczy¢ wode, gdyz pamigetam o odwodnieniu, ktére prawie mnie zabito w
zesztym roku. Poza tym musze by¢ silna, aby utrzymag Peete przy zyciu.

Kiedy docieramy do sali ekspedycyjnej pod areng, biore prysznic, Cinna zaplata mi warkocz
na plecach i pomaga wtozy¢ ubranie na skromng bieliznge. W tym roku trybuci otrzymujg
dopasowany kombinezon z prawie przezroczystego materiatu, z zamkiem btyskawicznym z
przodu, do tego pietnastocenty-metrowej szerokodci pas z migkkimi wktadkami
ochronnymi,
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okryty btyszczgcym, fioletowym plastikiem, oraz nylonowe buty z gumowymi podeszwami.
— Co o tym myslisz? — Podaje ubranie Cinnie, zeby popatrzyt z bliska, a on marszczy
brwi i pociera palcami cienki materiat.

— Sam nie wiem. Co$ takiego prawie nie chroni przed chtodem ani wodg.

— A przed stoncem? — Wyobrazam sobie palgce storice nad rozlegtg pustynig.
—Jezeli ubranie zostato odpowiednio spreparowane, to kto wie — mysli gto§no. — Och,
bytbym zapomniat. — Wycigga z kieszeni mojg broszke z kosogtosem i przypinajg do
kombinezonu.

— Moja wczorajsza suknia byta rewelacyjna — o$wiadczam. Rewelacyjna, ale
Swiadczyta o lekkomys$lnosci Cinny, ktéry na pewno zdaje sobie z tego sprawe.

— Miatem nadzieje, ze ci sie spodoba. — U$miecha sie z napieciem.

Tak jak w ubiegtym roku, siadamy i trzymamy sie za rece do czasu, gdy przez gtosniki
otrzymuje polecenie przygotowania sie do wyniesienia na arene. Cinna odprowadza mnie
do okrggfej, metalowej tarczy i starannie dopina suwak kombinezonu.

— Pamietaj, dziewczyno, ktdra igrasz z ogniem — odzywa sie. — Nadal na ciebie
stawiam.

Catuje mnie w czolo, cofa sie, a wtedy opada na mnie szklany cylinder.

— Dziekuje — mowie, choé pewnie juz mnie nie styszy, unosze brode, jak mnie tego
zawsze uczyt, i czekam, az tarcza wystrzeli w gore, ale nic sie nie dzieje. Czas mija, 1 nadal
nic sie nie dzieje.

Spoglagdam na Cinne i unosze brwi, jakbym oczekiwata wyjasnienia, lecz on tylko lekko

kreci glowg, rownie zdezorientowany jak ja. Skad to opdznienie?

okryty btyszczgcym, fioletowym plastikiem, oraz nylonowe buty z gumowymi podeszwami.
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kreci glowg, rownie zdezorientowany jak ja. Skgd to opdznienie?

242

Nagle drzwi za jego plecami gwaltownie sie otwierajg i do pokoju wpada trzech Straznikdw
Pokoju. Dwaj wykrecajg mu rece i zakuwajg go w kajdanki, a trzeci wymierza cios w skron
tak potezny, ze Cinna osuwa sie na kolana. Mimo to nadal ttukg go piesciami w
rekawicach btyszczgcych od ponabijanych ¢wiekdw, a uderzenia rozdzierajg skore na jego
twarzy i ciele. Wrzeszcze jak opetana i wale w nieustepliwe szkfo, chce biec do Cinny,
Straznicy Pokoju jednak catkowicie mnie ignorujg, kiedy wywlekajg bezwtadne ciato z
pokoju. Po ich wizycie zostajg tylko rozmazane smugi krwi na podtodze.

Wstrzgénieta i przerazona czuje, ze tarcza mnie unosi. Nadal opieram sie o szklany
cylinder, kiedy wiatr rozwiewa mi wiosy, po czym prostuje sie z wysitkiem. W samg pore,
bo szyba sie opuszcza i staje, wolna, na arenie. Mam wrazenie, ze co$ niedobrego dzieje sie
z moim wzrokiem, gdyz ziemia jest zbyt jasna i 1nigca, a na dodatek zdaje sie poruszag.
Spogladam pod nogi i widze, ze metalowg tarcze oblewajg btekitne fale, ktére rozchlapujg
sie o0 moje buty. Powoli unosze wzrok i dociera do mnie, ze dookota rozposciera sie
niebieska tafla wody.

Przychodzi mi do gtowy tylko jedna mysl.



To nie jest miejsce dla dziewczyny, ktdra igra z ogniem.

— Panie i panowie, Siedemdziesigte Pigte Glodowe Igrzyska uwazam za otwarte! — dudni
mi w uszach gtos Claudiusa Templesmitha, spikera igrzysk. Mam niecatg minute na
zorientowanie sie w sytuacji, bo potem zabrzmi gong i trybuci bedg mogli opuscic
metalowe tarcze. I co dalej?

Nie potrafie zebra¢ mysli, wcigz mam przed oczami skatowanego, zakrwawionego Cinne.
Gdzie teraz jest? Co mu robig? Torturujg go, zabijaja, przerabiajg go na awoksa? To jasne,
ze ta zaaranzowana napasc¢ miata wytrgci¢ mnie z rOwnowagi, przeciez z tego samego
powodu wezedniej przydzielono mi Dariusa. Coz, udato sie im. Mysle tylko o tym, ze
najchetniej osunetabym sie na metalowg tarcze, ale nie moge tego zrobi¢ po tym, co przed
chwilg widziatam. Musze by¢ silna, jestem to winna Cinnie, ktory podkopat autorytet
prezydenta Snowa i zaryzykowat wszystko, zeby moja suknia §lubna zmienita sie w pidra
ko-sogtosa. Jestem takze dtuzniczkg rebeliantow, ktérzy, zacheceni przyktadem Cinny, by¢
moze wiasnie w tej chwili toczg walke

0 obalenie wiadzy. Odmowa grania na warunkach Kapitolu bedzie moim ostatnim
aktem buntu. Dlatego zaciskam zeby

1 przygotowuje sie do startu.

Gdzie jestem? Nadal nie potrafie sie zorientowag, co to za otoczenie. Gdzie jestem?
Ponownie zadaje sobie to pytanie i §wiat wokdt mnie zaczyna powoli nabiera¢ ostrogci.
Widze niebieskg wode, rézowe niebo i rozpalone do biato$ci stonce, ktére prazy
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Gdzie jestem? Nadal nie potrafie sie zorientowag, co to za otoczenie. Gdzie jestem?
Ponownie zadaje sobie to pytanie i §wiat wokdt mnie zaczyna powoli nabiera¢ ostro$ci.

Widze niebieskg wode, rézowe niebo i rozpalone do biatosci stonce, ktére prazy

niemitosiernie. W porzgdku, mniej wiecej czterdziesci metrow stgd jest 1§nigcy ztotem Rég
Obfitosci. Na pierwszy rzut oka wyglada tak, jakby znajdowat Sie na okraggtej wysepce, lecz
po uwazniejszych ogledzinach dostrzegam waskie paski Igdu, oddalajgce sie promieniscie
od wyspy niczym szprychy kota rowerowego. Wydaje mi sig, ze jest ich od dziesieciu do
dwunastu, rozmieszczonych w réwnych odlegtosciach od siebie. Pomiedzy szprychami jest
woda, woda i dwdjka trybutow.

Ot6z to. Pomostoéw lgdowych musi by¢ dwanascie, a na kazdy przypada para zawodnikow,
balansujgcych na metalowych talerzach. Drugim trybutem z mojego wodnego klina jest
stary Woof z Osmego Dystryktu, znajduje sie mniej wiecej w tej samej odlegtosci ode mnie,
co pasmo lgdu z lewej. Za wodg, ze wszystkich stron otacza nas wgska plaza, a za nig
widnieje gesta roslinnos¢. Rozglgdam sie po twarzach ustawionych w krag trybutdw, nie
widze jednak Peety, ktdrego najwyrazniej ustawiono za Rogiem Obfito$ci.

Nabieram w dton nieco wody, ktéra ochlapuje mi nogi, wacham jg i ostroznie dotykam
jezyka opuszkiem mokrego palca. Tak jak podejrzewatam, jest stona, jak ta, ktérg
napotkatam z Peetg podczas naszego krotkiego spaceru po plazy w Czwartym Dystrykcie,
ale przynajmniej wydaje sie czysta.

Nigdzie w poblizu nie ma ani fodzi, ani lin, ani nawet kawatka dryfujgcego drewna, ktérego
mogtabym sie uczepié. Innymi stowy, jest tylko jeden sposdb na dostanie sie do Rogu
Obfitosci. Kiedy rozlega sie gong, bez wahania nurkuje w lewo. Nie przywyktam do
pokonywania tak diugich dystanséw, a ptywanie wsrdd fal wymaga wiekszych
umiejetnosci niz ptywanie po spokojnym jeziorze w Dwunastym Dystrykcie, ale moje ciato
wydaje sie dziwnie lekkie i bez wysitku pruje przez ton, by¢ moze za sprawg zasolenia
wody. Gramole sie na piaszczysty pomost Igdowy i ociekajgc, gnam ku Rogowi Obfitosci.
Nie widze, zeby z mojej strony kto$ jeszcze wyszedt z wody, ale ztocista konstrukcja w
znacznym stopniu ogranicza pole widzenia. Tak czy
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owak, nie zamierzam zwalnia¢ z powodu bliskosci przeciwnikow, gdyz teraz rozumuje jak
zawodowiec. Przede wszystkim musze zdoby¢ bron.

W ubiegtym roku zapasy rozrzucono na znacznej przestrzeni wokoét Rogu, najcenniejsze
przedmioty znajdowaly sie najblizej niego. Teraz jednak tupy pietrzg sie na stosie u wylotu
budowli, wysokim na jakie$ siedem metréw. Z miejsca dostrzegam zfoty tuk, zaledwie na

wyciggniecie reki, wiec bez namystu wyszarpuje go ze sterty.



Nagle orientuje sig, ze ktos$ jest za moimi plecami. Nie wiem, co mnie zaniepokoito, moze
cichy szelest piasku albo ledwie wyczuwalna zmiana prgdu powietrza. Wysuwam strzate z
zaklinowanego kolczana i obracam sie, jednoczes$nie naciggajgc cieciwe.

Kilka metrow ode mnie stoi Finnick, ISnigcy i zabdjczo piekny, z trgjzebem pochylonym do
ataku w jednej rece oraz siecig w drugiej. UsSmiecha sie potgebkiem, ale migsnie jego
ramion i torsu drzg z napiecia.

— Wiec potrafisz tez ptywaé — zauwaza. — Gdzie sie tego nauczyta§ w Dwunastym
Dystrykcie?

— Mamy duzg wanne — odpowiadam.

— Nie watpie. Podoba ci sie arena?

— Niespecjalnie, ale tobie powinna. Wida¢ wybudowali jg specjalnie dla ciebie —
dodaje ze szczyptg goryczy, ale na to wyglgda. Dookota jest mnostwo wody, a ide o zaktad,
ze tylko garstka zwyciezcOw potrafi ptywac. Poza tym w Osrodku Szkoleniowym brakowato
basenu, wiec nikt nie miat szansy sie nauczyé. Na takg arene trzeba przyby¢ z
umiejetnoscig ptywania albo naprawde szybko sie uczy¢. Nawet udziat w pierwszej rzezi
zalezy od umiejetnosci pokonania dwudziestu metréw wody, co daje gigantyczng
przewage Czwartemu Dystryktowi.

Przez moment stoimy nieruchomo i mierzymy sie wzrokiem, oceniamy naszg bron i
umiejetnosci. Nagle Finnick u§miecha sie od ucha do ucha.
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— Dobrze, ze jesteSmy sprzymierzencami, prawda? — zauwaza.

Wyczuwam putapke i zamierzam wypuscic strzate w nadziei, ze przeszyje mu serce, zanim
Finnick nadzieje mnie na trgjzgb, ale gdy porusza rekg, zauwazam na jego nadgarstku co
blyszczgcego. Natychmiast orientuje sie, ze to szczeroztota bransoleta z ognistym wzorem,
ta sama, ktorg dostrzegtam na przegubie Haymitcha rankiem pierwszego dnia szkolenia.
Przechodzi mi przez mys$l, ze Finnick mogt jg ukrasé, aby mnie oszukaé, ale zaraz
wykluczam te mozliwo$¢. Haymitch podarowat mu jg, zeby da¢ mi sygnat, a wkasciwie
wydaé rozkaz. mam zaufa¢ Fin-nickowi.

Stysze zblizajgce sie kroki, musze btyskawicznie podjgé decyzje.

— Prawda — warcze, bo cho¢ Haymitch jest moim mentorem i usituje utrzymaé mnie
przy zyciu, to mnie wkurza. Dlaczego mi nie powiedzial, ze wcze$niej to zaaranzowat?
Moze dlatego, ze oboje z Peetg wykluczyliSmy jakickolwiek sojusze. Haymitchowi nie
pozostato nic innego, tylko wyznaczyé nam takich sprzymierzencow, jakich sam sobie
upatrzyt.

— Schyl siet — komenderuje Finnick stanowczym gtosem, tak odmiennym od jego
zwyczajowego uwodzicielskiego pomruku, ze postusznie wykonuje polecenie. Trdjzgb ze

Swistem przeszywa powietrze nad mojg gtowaq i styszymy ztowrdzbne szczekniecie, kiedy



trafia w cel. Mezczyzna z Pigtego Dystryktu, pijak, ktéry wymiotowat na podest do Ewiczen
z fechtunku, pada na kolana, kiedy Finnick wyszarpuje trgjzab z jego piersi.

— Nie ufaj Jedynce ani Dwgjce — ostrzega mnie Finnick.

Nie mam czasu na podawanie w watpliwos¢ jego sugestii,

musze wytuskag ze sterty kotczan ze strzatami.

— Ty bierzesz jedng strone, ja drugg? — proponuje, a on kiwa gtowa, wiec pedze na
przeciwny skraj stosu. Enobaria i Gloss wtagnie docierajg do wysepki, oddaleni od siebie o

jakie$ cztery paski Igdu. Ich opéznienie prawdopodobnie wynika z tego, ze

nie radzg sobie z ptywaniem, ale réwnie dobrze mogli sie baé, ze woda jest naszpikowana
putapkami. Nie da sie tego wykluczyé, jednak czasami lepiej nie bra¢ pod uwage zbyt wielu
scenariuszy. Teraz sg juz na piasku i za kilka sekund znajdg sie przy Rogu.

— Masz cos uzytecznego? — stysze krzyk Finnicka.

Szybko przeglagdam sterte z mojej strony 1 widze maczugi,

miecze, tuki ze strzatami, trgjzeby, noze, wtdcznie, topory, metalowe przedmioty o
nieznanych mi nazwach... i nic wiecej.

— Bron! — odwrzaskuje. — Sama bron!

— U mnie tez — o$wiadcza. — tap, co chcesz, i znikamy!

Posytam strzate w kierunku Enobarii, ktéra jest niepokojgco

blisko, ale spodziewa sie mojego ataku i z powrotem skacze do wody, zanim udaje mi sie
celnie wymierzy¢. Gloss nie jest taki szybki i gdy znika w falach, zdgzam jeszcze przeszyé
mu tydke. Zarzucam na ramie drugi tuk oraz dodatkowy kotczan, wsuwam za pas dwa
diugie noze i szpikulec, by na koniec znowu sie spotka¢ z Finnickiem przed stertg
uzbrojenia.

— Zréb z nim co$, dobrze? — moéwi, a wtedy dostrzegam Brutusa, gna prosto ku nam.
Juz wezedniej $ciggnat pas i trzyma go w rekach niczym tarcze. Strzelam, ale zanim strzata
zdgzy przebié mu watrobe, Brutus ostania sie skutecznie pasem. W miejscu przebicia pasa
tryska fioletowy ptyn, ktory rozmazuje mu sie po twarzy. Siegam po nastepng strzate, a
wtedy Brutus pada na ziemie, przetacza sie metr lub dwa do wody i znika pod
powierzchnig. Za plecami stysze szczek upadajgcego metalu.

— Wynosimy sie — mowie do Finnicka, a tymczasem Enobarii i Glossowi udaje sie
dotrze¢ do Rogu Obfitosci. Brutus jest w zasiegu strzatu, takze Cashmere z catg pewnoscig
znajduje sie w poblizu. Ta czwérka typowych zawodowcow bez watpienia zawarta
wczedniej przymierze, a gdybym miata na wzgledzie wytgcznie wtasne bezpieczehstwo, by¢
moze sprébowatabym rozprawié sie z nimi przy wsparciu Finnicka. Musze jednak mys$le¢
o Peecie, wiec sie rozglgdam i widze, ze nadal
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tkwi na metalowej tarczy. Ruszam prosto ku niemu, a Finnick zmierza za mng bez stowa,
jakby przewidzial moje nastepne posuniecie. Po chwili przystaje mozliwie blisko talerza i
zabieram sie do wyciggania nozy zza pasa, aby poptyng¢ po Peete i jako$ sprowadzi¢ go na
lad, ate Finnick ktadzie mi reke na ramieniu.

—7Ja go tutaj $ciggne — proponuje, a mnie od razu dopadajg podejrzenia. Czy to nie
podstep? Moze Finnick postanowit zdobyé moje zaufanie, a nastepnie poptyng¢ i utopié
Peete?

— Dam sobie rade — upieram sie, ale on zdgzyt juz zrzuci€ cate uzbrojenie na ziemie.
— Lepiej sie nie forsuj — uprzedza mnie. — Nie w tym stanie — dodaje, wycigga reke
i klepie mnie po brzuchu.

Ach, no tak, mysle. Mam by¢ w cigzy. Prébuje sie zastanowié, co to oznacza, jak nalezy sie
zachowywa¢ — moze powinnam wymiotowaé albo co$ w tym stylu — a tymczasem
Finnick stoi juz nad woda.

— Ostaniaj mnie — prosi i skacze w nienagannym stylu.

Unosze tuk, gotowa odeprze¢ napastnikdw spod Rogu Obfitosci, ale chyba nikt nie jest
zainteresowany poscigiem za nami. Jak sie nietrudno domysli¢, Gloss, Cashmere, Enobaria i
Brutus juz stworzyli bande, a teraz pochtoneto ich wybieranie broni. Pobieznie rozglgdam
sie po arenie i widze, ze wigkszo$¢ trybutdw nadal tkwi na metalowych tarczach, ale zaraz,
kto$ stoi na pomoscie z lewej, naprzeciwko Peety. To Mags, ktora jednak nie stara sie i§¢ do
Rogu Obfitosci ani nie prébuje uciec, tylko z pluskiem rzuca sie do wody i ptynie pieskiem
w mojg strone. Patrze, jak jej siwa gtowa kotysze sie nad falami, ale zaktadam, ze po
osiemdziesieciu latach zycia w Czwartym Dystrykcie Mags potrafi utrzymac sie na
powierzchni.

Finnick zdgzyt juz dotrze¢ do Peety i teraz holuje go z powrotem, obejmujgc jedng rekg, a
drugg wykonujgc powolne, spokojne ruchy. Nie wiem, co powiedziat czy zrobit, zeby Pecta
bez oporu powierzyt mu swoje zycie, moze pokazat bransolete,
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a moze wystarczyto, ze Peeta zobaczyt mnie na pomoscie. Kiedy znajdu jg sie przy brzegu,
pomagam Finnickowi wyciggngc¢ Peete na piasek.

— Witaj ponownie — moéwi Peeta i mnie catuje. — Mamy sprzymierzeAcoOw.

— Zgadza sie. Tak jak chciat Haymitch — zauwazam.

— Przypomnij mi, czy zawieraliSmy przymierze jeszcze z kim§? — dopytuje sie Peeta.
— Chyba tylko z Mags — zastanawiam sie i ruchem gtowy wskazuje staruszke, ktéra
uparcie ptynie ku nam pieskiem.

— Na pewno nie moge zostawi¢ Mags na pastwe losu — o§wiadcza Finnick. — To

jedna z nielicznych oséb, ktére szczerze mnie lubig.



— Nie ma problemu, mozemy jg zabra¢ — deklaruje. — Zwiaszcza teraz, kiedy
wiadomo, jak wyglgda arena. Jej haczyki na ryby to dla nas chyba najwieksza szansa na
positek.

— Katniss upatrzyta jg sobie juz pierwszego dnia — wtrgca Peeta.

— Katniss ma §wietne oko do wszystkiego — mowi Finnick, po czym siega rekg do
wody i wygarnia Mags z takg tatwoscig, jakby wazyta tyle co szczenie. Staruszka co§ mowi,
chyba pada stowo ,,sptawik", po czym klepie sie po pasie.

— Stuchajcie, ona ma racje. Kto$ juz na to wpadt. — Finnick wskazuje na Beetee'ego,
ktory miéci fale rekami, ale udaje mu sie utrzymaé gtowe nad powierzchnig.

— Czego sie domyslit? — pytam.

— Chodzi o pasy. Stuzg do utrzymywania sie na wodzie — objasnia Finnick. — To
znaczy, cztowiek porusza sie sam, ale pas chroni przed utonigeciem.

Prawie prosze Finnicka, zeby zaczekat, bo chcialabym pomdc doptyng¢ Beetee'emu i Wiress,
a potem zabrag¢ ich ze sobg, ale Beetee znajduje sie trzy pomosty dalej, a Wiress nie ma
nawet w polu widzenia. Poza tym catkiem prawdopodobne, Ze Finnick zabitby ich tak samo
sprawnie jak trybuta z Pigtki, wiec sugeruje,
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Prawie prosze Finnicka, zeby zaczekat, bo chcialabym pomdc doptyng¢ Beetee'emu i Wiress,
a potem zabrag¢ ich ze sobg, ale Beetee znajduje sie trzy pomosty dalej, a Wiress nie ma
nawet w polu widzenia. Poza tym catkiem prawdopodobne, Ze Finnick zabitby ich tak samo
sprawnie jak trybuta z Pigtki, wiec sugeruje,

abySmy juz ruszali. Wreczam Peecie tuk, kolczan i ndz, a reszte zatrzymuje dla siebie, lecz
Mags szarpie mnie za rekaw, i betkoczgc, prosi tak dtugo, az w koneu daje jej szpikulec.
Zadowolona, $ciska rekoje$¢ bezzebnymi dzigstami i wycigga rece do Finnicka, ktéry
zarzuca na ramie sie¢, a potem Mags, wolng dtonig chwyta trgjzgb i razem odbiegamy od
Rogu Obfitosci.

Za plazg wznosi sie wzgbrze, strome i poro$niete lasem, ale nie takim, do jakiego
przywyktam, tylko prawdziwg dzunglg. To obce, niemal zapomniane stowo przypominam
sobie dopiero po chwili — ustyszatam je przy okazji wczesniejszych Gtodowych Igrzysk
albo nauczytam sie go od ojca. Nie rozpoznaje wiekszosci drzew, majg nietypowo gtadkie
pnie i nieliczne gatezie. Ziemia jest bardzo czarna i ggbczasta, czesto zastonieta przez
platanine winorosli o barwnych kwiatach. Cho¢ nadal prazy jaskrawe stonce, powietrze
jest ciepte i ciezkie od wilgoci, a ja nabieram przekonania, ze tutaj nigdy nie uda mi sie
porzgdnie wyschng¢. Cienki, niebieski materiat kombinezonu znacznie ufatwia parowanie
morskiej wody, ale juz zaczat lepié sie od potu.

Peeta rusza pierwszy i dlugim nozem tnie gestwine. Przekonuje Finnicka, zeby szedt drugi,
bo cho¢ jest najsilniejszy z nas, musi dzwiga¢ Mags, wiec ma zajete rece. Poza tym, cho¢ po
mistrzowsku wiada trgjzebem, to jego broh niepordwnanie gorzej sprawdza sie w dzungli
niz fuk. Wedrujemy stromo pod gére, w upale, wiec w takich warunkach szybko mozna
dosta¢ zadysz-ki. Na szczescie Peeta i ja mamy za sobg intensywny trening
wytrzymato§ciowy, wiec wspinamy sie energicznie, a Finnick jest takim okazem zdrowia i
tezyzny fizycznej, ze daje sobie rade nawet z Mags przerzucong przez ramie. Dopiero po
niecatych dwoch kilometrach prosi o chwile odpoczynku, a nawet wtedy mysle, ze robi to
bardziej dla Mags niz dla siebie.

Liscie catkowicie przestonity nam widok na okrgg oblany wodg, wiec wdrapuje sie na
drzewo o gumowatych gateziach, zeby zorientowa¢ sie w sytuacji, i prawie natychmiast
zatuje, ze to zrobitam.
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Wydaje sig, ze ziemia wokot Rogu Obfitosci krwawi, a na wodzie widzg purpurowe plamy
Ciata lezg na lgdzie i unoszg sie na falach, ale wszyscy jesteSmy ubrani tak samo, wiec z
takiej odlegtosci nie jestem w stanie rozpoznag, kto zyje, a kto zgingt. Wiem jednak, ze
cze$¢ malenkich, niebieskich postaci ciggle walczy. A co sobie wyobrazatam? Ze tancuch
zkgczonych wezoraj wieczorem dtoni zwyciezcOdw zaowocuje powszechnym rozej-mem na
arenie? No nie, w co$ takiego nigdy nie wierzytam, ale chyba miatam nadzieje, ze ludzie

okazg wiecej... wstrzemiezliwosci, a przynajmniej niecheci do zabijania, zanim ruszg na



siebie, zgdni mordu. I pomysleé, ze wszyscy sie znaliscie, wzdycham w duchu.
ZachowywaliScie sie jak przyjaciele.

Na arenie moge liczy¢ tylko na jednego przyjaciela i na pewno nie pochodzi on z Czwartego
Dystryktu.

tagodny, cieptawy powiew wiatru chtodzi mi policzki, kiedy podejmuje decyzje. Nie
powinnam zwraca¢ uwagi na bransolete, trzeba od razu zakonczy¢ sprawe. Musze
zastrzeli¢ Finnicka. Nasz uktad nie ma przysziosci, a Finnickjest zbyt niebezpieczny, zeby go
dtuzej tolerowac. Postanawiam skorzysta¢ ze sposobnosci, jakg mi daje chwiejny sojusz, i
wyeliminowa¢ Finnicka, moge nie mie¢ nastepnej szansy. Mogtabym bez trudu strzeli¢ mu
w plecy podczas marszruty. Postgpitabym podle, to oczywiste, ale czy dtuzsze odwlekanie
egzekucji nie bytoby gorsze? Co, powinnam najpierw lepiej go poznac¢? Wiecej mu
zawdziecza¢? Nie, nadeszta pora. Zeby utwierdzié sie w swoim postanowieniu, po raz
ostatni spoglgdam na bitwe w oddali, na zlany krwig grunt, i zsuwam si¢ na ziemie.

U podnéza drzewa orientuje sie, ze Finnick podgzat moim tokiem rozumowania, catkiem
jakby wiedziat, co zobaczytam i jak wplyngt na mnie ten widok. Teraz pozornie
nonszalancko unosi jeden ze swoich trgjzebdw, jakby byt gotowy na atak.

— I jak, Katniss, co tam sie dzieje na dole? — pyta. — Czy wszyscy chwycili sie za rece? A
rrrbze ztozyli sluby pokoju? Albo cisneli bron do morza, aby przeciwstawi¢ sie Kapitolowi?
E54
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—  Nie — mowie.

— Nie — powtarza Finnick. — A wiesz dlaczego? Bo cokolwiek dotad sie zdarzyto,
nalezy do przesztoéci, a nikt na tej arenie nie zostat zwyciezcg przypadkowo. — Przez
moment wpatruje sie w Peete. — Moze z wyjgtkiem Peety.

Zatem Finnick wie o nim to, co ja i Haymitch — Ze Peeta jest o wiele lepszy od reszty z nas*
Finnick bez mrugniecia okiem zabit trybuta z Pigtki. Ile czasu mineto, zanim ja zmienitam
sie w morderczynie? Kiedy mierzytam w Enobarie, Glossa i Brutusa, strzelatam, zeby zabig.
Peeeta przynajmniej podjgtby probe negocjacji, sprawdzit, czy zdotamy stworzy¢ szersze
przymierze. Tylko po co? Finnick ma racje i ja mam racje. ZwyciezcOw nie koronowano za
okazywanie wspétczucia innym.

Mierzymy sie wzrokiem, a ja porownuje jego szybkos¢ ze swojg, zastanawiam sie, ile czasu
zajmie mi przedziurawienie mu czaszki i czy zdgze to zrobié, zanim przeszyje mi ciato
trgjzebem. Widze, ze czeka na m@j ruch, kalkuluje, czy powinien najpierw odbi¢ strzate,
czy tez z miejsca ruszy¢ do ataku. Czuje, ze oboje podjeliSmy juz decyzje, kiedy Peeta
celowo staje pomiedzy nami.

— Wigc ilu ludzi zgineto? — zwraca sie do mnie.

Odsun sie, durniu, mysle, lecz on nawet nie rusza sie z miejsca.



— Trudno powiedzie¢ — o§wiadczam. — Chyba co najmniej szostka, ale walka nadal
trwa.

— Ruszajmy dalej, potrzebujemy wody — mdwi.

Na razie nie natrafiliSmy na $lad stodkowodnego strumienia albo stawu, a stona woda nie
nadaje sie do picia. Znowu przypominajg mi sie poprzednie igrzyska, kiedy omal nie
umarfam z odwodnienia.

— Musimy znalez¢ jg jak najszybciej — zgadza sie Finnick. — Powinni$émy sie ukry¢
przed zmrokiem, kiedy inni urzgdzg polowanie na nas.

My. Na nas. Polowanie. No dobrze, moze pomyst z zabdjstwem byt nieco przedwczesny. Jak

dotad Finnick okazuje sie

pomocny, a poza tym Haymitch osobiscie go zaaprobowat. Kto wie, co przyniesie noc? Jezeli
sytuacja dodatkowo sie pogorszy, zawsze bede mogta zabi¢ go, kiedy zasnie, wiec
powsciggam emocje, a Finnick idzie za moim przykfadem.

Brak wody poteguje moje pragnienie, wiec uwaznie sie rozglgdam przez catg droge pod
gore, szczescie nam jednak nie dopisuje. Pokonujemy jeszcze niespetna dwa kilometry, gdy
wreszcie dostrzegam granice dzungli i zaktadam, ze dotarliSmy na grzbiet wzgorza.

— Moze po drugiej stronie ugmiechnie sie do nas szczescie. — Oddycham z ulgg. —
Znajdziemy zrddio czy cos.

Rzecz w tym, ze drugiej strony nie ma. Us§wiadamiam to sobie pierwsza, przed innymi, cho¢
jestem najdalej od szczytu. Wychwytuje wzrokiem osobliwy, falujgcy kwadrat, ktory zawist
w powietrzu niczym zdeformowana szyba. Z poczagtku mysle, ze to stoneczna poswiata
albo blyszczgcy refleks cieplny nad ziemig, ale szkto wisi w miejscu i nie przesuwa sie, gdy
podchodzimy. Wtedy kojarze kwadrat z Wiress i Beetee'em w O$rodku Szkoleniowym i juz
wiem, co sie przed nami rozcigga. Momentalnie biore oddech, zeby krzykng¢
ostrzegawczo, ale w tej samej chwili n6z Peety opada na plgtanine winorosli.

Rozlega sie ostry zgrzyt. Nagle drzewa znikajg na utamek sekundy i dostrzegam otwartg
przestrzen za wgskim pasmem nagiego gruntu. Pole sitowe odrzuca Peete, ktdry wpada na
Fin-nicka oraz Mags i powala ich na ziemie.

Rzucam sie ku niemu i widze, ze lezy bez ruchu w pajeczynie winorosli.

— Peeta? — wotam i wyczuwam lekki swgd nadpalonych wioséw. Ponownie
wykrzykuje jego imie, lekko potrzgsam jego ramieniem, ale nie reaguje, wiec dotykam jego
ust i nie wyczuwam cieptego oddechu, cho¢ zaledwie pare sekund temu gtogno dyszat.
Przyktadam ucho do klatki piersiowej, tam gdzie opieram gtowe, pewna, ze ustysze mocnej
stabilne bicie serca.

Tym razem nie stysze nic.



pomocny, a poza tym Haymitch osobi$cie go zaaprobowat. Kto wie, co przyniesie noc? Jezeli
sytuacja dodatkowo sie pogorszy, zawsze bede mogta zabi¢ go, kiedy zasnie, wiec
powsciggam emocje, a Finnick idzie za moim przykfadem.

Brak wody poteguje moje pragnienie, wiec uwaznie sie rozglgdam przez catg droge pod
gore, szczescie nam jednak nie dopisuje. Pokonujemy jeszcze niespetna dwa kilometry, gdy
wreszcie dostrzegam granice dzungli i zaktadam, ze dotarliSmy na grzbiet wzgorza.

— Moze po drugiej stronie u§miechnie sie do nas szcze$cie. — Oddycham z ulgg. —
Znajdziemy zrédio czy cos.

Rzecz w tym, ze drugiej strony nie ma. Us§wiadamiam to sobie pierwsza, przed innymi, cho¢
jestem najdalej od szczytu. Wychwytuje wzrokiem osobliwy, falujgcy kwadrat, ktory zawist
w powietrzu niczym zdeformowana szyba. Z poczagtku mysle, ze to stoneczna poswiata
albo blyszczgcy refleks cieplny nad ziemig, ale szkto wisi w miejscu i nie przesuwa sig, gdy
podchodzimy. Wtedy kojarze kwadrat z Wiress i Beetee'em w O$rodku Szkoleniowym i juz
wiem, co sie przed nami rozcigga. Momentalnie biore oddech, zeby krzykng¢
ostrzegawczo, ale w tej samej chwili n6z Peety opada na plgtanine winorosli.

Rozlega sie ostry zgrzyt. Nagle drzewa znikajg na utamek sekundy i dostrzegam otwartg
przestrzen za wgskim pasmem nagiego gruntu. Pole sitowe odrzuca Peete, ktdry wpada na
Fin-nicka oraz Mags i powala ich na ziemie.

Rzucam sie ku niemu i widze, ze lezy bez ruchu w pajeczynie winoro$li.

— Peeta? — wotam i wyczuwam lekki swad nadpalonych wios6w. Ponownie
wykrzykuje jego imie, lekko potrzgsam jego ramieniem, ale nie reaguje, wiec dotykam jego
ust 1 nie wyczuwam cieptego oddechu, cho¢ zaledwie pare sekund temu gtogno dyszat.
Przyktadam ucho do klatki piersiowej, tam gdzie opieram gtowe, pewna, ze ustysze mocne i
stabilne bicie serca.

Tym razem nie stysze nic.

-* Peeta! — wrzeszcze i trzese nim mocniej, wrecz go policzkuje, ale wszystko na nic.
Jego serce staneto, a ja atakuje trupa. — Peeta!

Finnick opiera Mags o drzewo i odpycha mnie z drogi.

—Ja sprobuje — moéwi i dotyka palcami réznych miejsc na szyi Peety, glaszcze go po
zebrach i kregostupie, a potem zatyka mu nos.

— Niet — rycze i rzucam sie na Finnicka, ktéry niewgtpliwie chce mie¢ pewnos$gé, ze
Peeta umart, ze juz nie ma nadziei na jego ozywienie. Finnick unosi reke i wymierza mi cios
w piers, tak mocno, ze sita ciosu posyta mnie na pobliski pien drzewa. Na moment bdl mnie
oszatamia, usituje ztapa¢ oddech i widze, jak Finnick znowu zatyka Peecie nos. Nie ruszajgc
sie z miejsca, wyciggam strzate, wsuwam cieciwe w rowek i juz mam wystrzelié, kiedy
powstrzymuje mnie widok Finnicka catujgcego Peete. To zachowanie jest tak dziwaczne,
nawet jak na Finnicka, ze reka mi nieruchomieje. Nie, to nie pocatunek. Zatkat Peecie nos,

ale rozwart mu usta i teraz wdmuchuje powietrze do jego ptuc. Widze to, naprawde widze,



jak klatka piersiowa Peety unosi sie i opada. Finnick rozpina gére kombinezonu Peety i
nasadg obu dioni zaczyna uciska¢ rytmicznie miejsce nad sercem. Teraz, kiedy szok minat,
domys$lam sie, co prébuje zrobic.

Mama robifa co§ podobnego, ale bardzo rzadko, wrecz od wielkiego dzwonu. Jezeli komus$
z Dwunastego Dystryktu
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szwankuje serce, raczej mato prawdopodobne, ze rodzina zdgzy go dostarczy¢ do mojej
mamy na czas, dlatego jej pacjentami sg zwykle poparzeni, ranni albo chorzy I umierajgcy z
gtodu, rzecz jasna.

Swiat Finnicka jest inny. Cokolwiek teraz robi, z pewnoécig robit to juz wczeéniej, poznaje
to po ustalonym rytmie oraz metodzie pracy. Powoli opuszczam tuk, przysuwam sie, zeby
lepiej widzieg, i desperacko wypatruje oznak powodzenia. W cierpieniu licze minuty, moja
nadzieja stopniowo gasnie, a gdy dochodze do wniosku, ze jest juz za pdzno, ze Peeta juz
odszedt nieodwracalnie, nagle cicho kaszle, a Finnick sie prostuje.

Ciskam bron na ziemie i rzucam sie ku niemu.

— Peeta? — mowie cicho i odgarniam z jego czofa wilgotne, jasne kosmyki, a nastepnie
wyszukuje palcami mocny puls. Peeta trzepocze powiekami i spoglgda mi w oczy.

— Ostroznie — oznajmia stabym gtosem. — Na goérze jest pole sitowe.

Smicgje sig, lecz po policzkach sptywajg mi tzy.

— Na pewno znacznie mocniejsze od tego na dachu Osrodka Szkoleniowego — dodaje.
— Ale i tak nic mi nie dolega. Jestem tylko troche wstrzg$niety.

— Byte§ martwy! Twoje serce przestato bi¢! — wybucham, nie zastanawiajgc sie, czy to
dobry pomyst, i przyciskam dion do ust, bo zaczynam wydawac z siebie okropne, dtawigce
dzwiegki, jak zawsze, gdy placze.

— Teraz jako$ dziala. Juz w porzgdku, Katniss. — Kiwam gtowg, ale odgtosy nie cichna.
— Katniss? — Teraz on martwi sie o mnie, co wydaje sie kompletnym szalenstwem.

— Nic jej nie jest, to tylko hormony — wyjasnia Finnick. — Przez dziecko.

Podnosze wzrok i widze, ze kleczy i nadal lekko dyszy z powodu upatu, wspinaczki, a takze
po wysitku zwigzanym z przywracaniem Peety do zycia.
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— Wecale nie... — zaczynam, ale wstrzgsajg mng jeszcze bardziej histeryczne spazmy,
ktdre raczej potwierdzajg stowa Finnicka na temat dziecka. Patrzy mi w oczy, a ja piorunuje
go wzrokiem przez tzy. Wiem, to glupie, ze jego zachowanie wytrgcito mnie z réwnowagi.
Chciatam tylko utrzymac Peete przy zyciu i nie potrafitam, ale Finnick potrafit, wiec
powinnam mu by¢ wdzieczna. Jestem, lecz przy okazji zalewa mnie krew, bo to oznacza, ze
nigdy, przenigdy nie przestane by¢ dluzniczkg Finnicka Odaira. I jak mam go teraz zabig,

kiedy zagnie?



Spodziewatam sie ujrze¢ zadowolenie z siebie albo sarkazm na jego twarzy, ale ma dziwng
mine. Spoglgda raz na mnie, raz na Peete, jakby chciat nas rozgryz¢, a na koniec lekko
kreci gtowg, chyba po to, zeby trzezwiej mysleé.

—Jak sie czujesz? — zwraca sie do Peety. — MySlisz, ze dasz rade iS¢ dalej?

— Nie, musi odpoczg¢ — wirgcam. Okropnie cieknie mi z nosa, a nie mam nawet
skrawka materiatu, ktéry postuzytby mi za chustke. Mags zrywa gar§¢ mchu zwisajgcego z
gatezi, wrecza mi go, a ja jestem zbyt rozklejona, zeby odméwi¢. Hatasliwie wydmuchuje
nos, ocieram tzy z twarzy i mysle, ze ten mech jest catkiem przyjemny, nie tylko chtonny, ale
i nieoczekiwanie migkki.

Na piersi Peety zauwazam blysk ztota, wiec wyciggam reke i chwytam w dton tarczke
zawieszong na tancuszku. Na medalionie znajduje sie grawerunek mojego kosogtosa.

— To tw@j talizman? — pytam.

— Tak. Wolatabys, zebym nie uzywat symbolu kosogtosa? Chciatem, zeby$my do siebie
pasowali.

— Nie mam nic przeciwko temu. — U§miecham sie z wysitkiem. Peeta, ktéry
demonstruje na arenie kosogtosa, to zarazem btogostawienstwo i przeklenstwo. Z jedne;j
strony podniesie to na duchu rebeliantdéw w dystrykcie, z drugiej jednak trudno sobie
wyobrazi¢, ze prezydent Snow przeoczy te demonstracje. Utrzymanie Peety przy zyciu
bedzie jeszcze trudniejsze.
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—  Chcecie rozbi¢ tu ob6z? — upewnia sig Finnick.

— To raczej nie wchodzi w gre — odpowiada Peeta. — Nie mozemy tu zosta¢, bez
wody i bez zadnej ochrony. Czuje sie catkiem nieZle, powaznie. Gdyby$my tylko ruszyli
powoli...

— Lepiej powoli niz wcale. — Finnick pomaga mu wstag, a ja biore sie w gars¢. Od
rana widziatam juz, jak Cinna zostaje zbity na miazge, trafitam na arene i patrzytam na
S$mier¢ Peety. Mimo wszystko ciesze sie, ze Finnick nieustannie celowo wspomina

0 mojej cigzy, bo z punktu widzenia sponsordw niespecjalnie dobrze sobie radze.
Przeglgdam bron, cho¢ wiem, ze jest w idealnym stanie, ale chce zademonstrowag, ze
panuje nad sytuacja.

— Pojde przodem — deklaruje.

Peeta otwiera usta, chcge zaprotestowag, ale Finnick go ucisza.

— Pozwdl jej — mowi i marszczy brwi. —Wiedziafas, ze tam jest pole sifowe, prawda?
Zorientowalas sie w ostatniej sekundzie

1 chciata$ nas ostrzec. — Kiwam gtowg. —Jak to zauwazytas?

Zwlekam z odpowiedzig. Ujawnienie prawdy mogtoby by¢ niebezpieczne. Nie wiem, czy

organizatorzy zauwazyli podczas szkolenia, ze Beetee i Wiress nauczyli mnie sztuczki z



rozpoznawaniem pola sitowego, ale z catg pewnoscig dysponuje bardzo cenng informacjg.
Gdyby Kapitol dowiedziat sie

0 tym, jego technicy mogliby zmieni¢ konstrukcje urzgdzen, zebym juz nigdy nie
zauwazyta nieprawidtowosci, dlatego wole sktamac.

— Sama nie wiem. Czasem mam wrazenie, ze stysze, jak pracuje takie pole.
Postuchajcie sami — proponuje i nieruchomiejemy, ale dociera do nas tylko brzeczenie
owadow, Spiew ptakow

i szelest lisci na wietrze.

— Nic nie styszge — o$wiadcza Peeta.

— Stuchaj dalej. To brzmi jak buczenie ogrodzenia wokoét Dwunastego Dystryktu, tylko
o wiele, wiele ciszej. —Wszyscy znowu wstuchujg sie z uwaga, a ja z nimi, cho¢ nie mamy
szansy
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nic ustysze¢. — No prosze! — wykrzykuje. — Teraz wiecie, o co mi chodzi? Dochodzi z
miejsca, w ktorym pole porazito Peete.

—  Nic nie stysze — mowi Peeta.

—7Ja tez nie — dodaje Finaick. — Ale skoro ty masz wrazliwszy stuch, tym bardziej
powinna$ prowadzig.

Postanawiam pgjS$¢ na catosc.

— Dziwne. — Krece gtowg, jakbym byta zdezorientowana. — Stysze to tylko lewym
uchem.

— Tym, ktore trzeba byto rekonstruowac? — domysla sie Peeta.

— Tak — potwierdzam i wzruszam ramionami. — Moze poszto im lepiej, niz sgdzili.
Wiecie, czasami stysze dziwne rzeczy tym uchem, takie wydawatoby sie niestyszalne.
Brzeczenie skrzydet matych owadéw albo padajgcy $nieg. — Doskonale. Teraz wszyscy
skupig uwage na lekarzach, dzieki ktérym odzyskatam stuch utracony po poprzednich
igrzyskach. To oni bedg musieli ttumaczy¢, dlaczego stysze jak nietoperz.

— Ty — odzywa sie Mags i delikatnie popycha mnie naprzéd, zebym ruszyta pierwsza.
Bedziemy szli powoli, wiec Mags chce maszerowa¢ samodzielnie, podpierajgc sie gatezig,
ktérg Finnick zrecznie przerobit na laske. Przygotowuje takze kij dla Peety, i dobrze, bo
cho¢ Peeta protestuje, moim zdaniem najchetniej by sie potozyt i odpoczat. Finnick zamyka
pochdd, wiec przynajmniej kto§ czujny ostania tyty.

Wedruje tak, zeby pole sitowe pozostawato z mojej lewej, od strony nadludzkiego ucha.
Poniewaz jednak cafa historia jest zmys$lona od poczgtku do konca, ucinam pek twardych
orzechow, ktdre zwisajg z pobliskiego drzewa niczym winogrona, a nastepnie ciskam je
przed siebie, nie przerywajgc marszu. To dobry pomyst, bo chyba czesciej przegapiam niz

zauwazam okienka sygnalizujgce obecno$¢ pola sitowego. Za kazdym razem, gdy orzech



zderza sie z niewidzialng barierg, wybucha z niego maty kigb dymu, a nastepnie, zweglony
i roztupany, laduje na ziemi u moich stop.
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Po kilku minutach stysze za plecami dziwaczne cmokanie, wiec sie odwracam i patrze, jak
Mags zdejmuje skorupke orzecha, a nastepnie pakuje jgdro do ust, juz pelmych orzechéw.
— Mags! — krzycze. — Wypluj to! Mogg by¢ trujgce!

Mamrocze co$ niezrozumiale, potem przestaje zwracaé na

mnie uwage i oblizuje sie, wyraznie zachwycona. Spoglgdam na Finnicka, liczgc na to, ze
mnie poprze, ale on tylko sie $migje.

— Chyba wkrétce sie przekonamy — zauwaza.

Ruszam dalej, lecz rozmyslam o Finnicku, ktéry uratowat starg Mags, a teraz pozwala jej
jes¢ nieznane orzechy. O Finnicku, wybranym przez Haymitcha na naszego sojusznika.

0 Finnicku, ktéry przywrécit Peete do zycia. Dlaczego po prostu nie pozwolit mu
umrzeé? Nikt nie obarczylby go wing, a ja na pewno nie domyslitabym sie, ze potrafi
wskrzesza¢ ludzi. Czemu chciat ratowaé Peete i dlaczego tak mu zalezato na sojuszu ze
mng? Na dodatek nie zawahatby sie mnie zabi¢, gdyby przyszto co do czego, ale decyzje o
rozpoczeciu walki pozostawia mnie.

Ide przed siebie, rzucam orzechami, czasami dostrzegam widoczne oznaki pola sitowego i
probuje trzymag sie lewej strony, zeby nie przegapié miejsca, przez ktdre mogliby§my sie
przebié, jeszcze bardziej oddali¢ od Rogu Obfitosci i by¢ moze znalezé wode. Po nastepne;j
godzinie wedrowki dociera do mnie, ze nasze wysitki idg na marne, bo wcale nie skrecamy
w lewo, a pole sitowe zdaje sie prowadzié nas wzdtuz §ciezki biegngcej po tuku. Przystaje i
spoglgdam za siebie, na kustykajgcg Mags

1 blyszczagcg od potu twarz Peety.

— Zrdbmy sobie przystanek — proponuje. — Musze jeszcze raz rozejrzeé sie po
okolicy z gory.

Wybrane przeze mnie drzewo wydaje sie bardziej strzeliste od pozostatych. Pokonuje
splgtane gatezie, ale staram sie trzymaé mozliwie blisko pnia, bo jestem pewna, ze z
tatwoscig sie tamig. Mimo to wdrapuje sie znacznie wyzej, niz nakazywatby rozsgdek, bo
koniecznie musze cos$ sprawdzi¢. Moje podejrzenia sie potwierdzajg, kiedy wreszcie
zaciskam dfonie na czubku
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drzewa niewiele grubszym od gatgzki, i wraz z nim kotysze sie na wilgotnym wietrze. Nie
mafiiy szansy skreci¢ w lewo i nigdy nie bedziemy mieli. Z tej wysokosci widze, ze arena
ma ksztatt idealnego kota, posrodku ktérego znajduje sie drugie idealne koto ze szprychami

w postaci pomostédw lgdowych. Niebo powyzej korony dzungli jest zabarwione na jednolity



rézowy kolor, a w pewnej chwili wydaje mi sie, ze dostrzegam jedno lub dwa falujgce
okienka, zdaniem Wiress i Beetee'ego stabe punkty mechanizmu, ktére ujawniajg cos, co
powinno pozosta¢ niewidoczne. Dla catkowitej pewno$ci wypuszczam strzate w przestrzen
nad linig drzew, a wtedy rozbtyska $wiatto, dostrzegam blysk prawdziwego, btekitnego
nieba i strzata powraca do dzungli, a ja schodze, zeby przekazac towarzyszom zie wiesci.
—Jeste§my w putapce — oznajmiam. — Otacza nas pole sitowe, a wiasciwie kopula, nie
wiem, jak wysoka. Na §rodku jest Rég Obfitosci, wokodt niego morze, a dalej wszedzie
dookota dzungla. Wszystko jest bardzo precyzyjne, bardzo symetryczne i niezbyt duze.

— Zauwazyla$ jakg$ wode? — dopytuje sie Finnick.

— Tylko stong, tam gdzie zaczeli§my igrzyska.

— Na pewno jest tu jaka$ stodka woda — zauwaza Peeta i marszczy brwi. — Inaczej
juz za pare dni wszyscy bedziemy martwi.

— Drzewa rosng gesto, moze gdzie§ w poblizu sg stawy albo Zrédta — mowie bez
przekonania, bo instynktownie czuje, ze Kapitol bedzie chciat jak najszybciej zakohczy¢ ten
niepopularny turniej. Plutarch Heavensbee mégt juz dostaé rozkaz wykonczenia nas. — Tak
czy owak, nie widze sensu w sprawdzaniu, co sie kryje za szczytem wzgorza. Nie ma tam
nic.

— Gdzie$ pomiedzy polem sitowym a kotem ze szprychami musi byé woda pitna —
upiera sie Peeta.

Wszyscy wiemy, co to oznacza. Trzeba bedzie ruszy¢ na dét, prosto ku zawodowcom, na
rzez, z ledwie powtdczgcg nogami staruszkg i Peetg, zbyt ostabionym, zeby skutecznie

walczy¢.

Decydujemy sie zej$¢ kilkaset metrow po zboczu i nadal krgzyé w nadziei na to, ze na tej
wysokosci natrafimy na wode. Ide na czele i od czasu do czasu ciskam orzech w lewo, ale
teraz znajdujemy sie daleko od pola sitowego. Stonce nie odpuszcza, zamienia powietrze w
pare i plata figle naszym oczom. Po potudniu staje sie jasne, ze Peeta i Mags dalej nie pdjda.
Finnick postanawia rozbié¢ obozowisko w odlegto$ci mniej wiecej dziesieciu metrow od
pola sitowego. Jego zdaniem bedziemy mogli wykorzystag je jako bron i w razie napasci
nakierowaé wroga na bariere. Nastepnie razem z Mags zabiera sie do zrywania dtugich i
ostrych lidci trawy, ktéra rosnie w péttorametrowej wysokosci kepach, i wspdlnie
wyplatajg z nich maty. Nic nie wskazuje na to, zeby Mags doskwieraty jakiekolwiek
dolegliwosci po zjedzeniu orzechdw, wiec Peeta zbiera ich cate narecza, rzuca nimi w pole
sitowe, a one sie odbijajg i wracajg uprazone. Skrupulatnie zdejmuje tupiny, a jgdra
orzechow uktada na lisciu. Ja stoje na strazy, niespokojna, rozgrzana i przyttoczona
emocjami dnia.

Pi¢. Jestem tak spragniona, ze w koncu nie wytrzymuje.



— Finnick — odzywam sie. — Moze zastgpisz mnie na strazy, a ja sprobuje jeszcze
rozejrze¢ sie za wodg?

Nie sg zachwyceni perspektywg mojej samotnej wyprawy, ale grozba odwodnienia jest zbyt
realna.

— Bez obaw, nie odejde daleko — obiecuje Peecie.

— Ide z tobg — postanawia.

— Nie, chciatabym zapolowag, jesli sie da — protestuje i nie dodaje, ze nie moze ze
mng wyruszy¢, bo jest zbyt hatasliwy, ale zaktadam, ze zrozumiat aluzje. Swoim ciezkim
krokiem wyploszytby zwierzyne i w dodatku narazit mnie na niebezpieczehstwo. —
Niedtugo wréce.

Przekradam sie cicho miedzy drzewami, zadowolona, ze na ggbczastej ziemi moge sie
porusza¢ prawie bezszelestnie. Schodze ukosem, ale nie znajduje nic poza obfitg, gestg
roslinnoscia.

2

Zatrzymuje mnie huk armaty. Domy$lam sie, ze masakra przy Rogu Obfito$ci ostatecznie
dobiegta konca i teraz wszyscy mozemy sie dowiedzieg, ilu trybutow polegto na samym
wstepie igrzysk. Licze wystrzaly, z ktérych kazdy oznacza jednego zabitego. Osiem, zatem
nie tak wielu jak w ubiegtym roku, ale wydaje sie, ze ofiar jest wiecej, bo prawie wszystkich
znam z nazwiska.

Nagle trace sity i musze oprze€ sie o pien drzewa. Czuje, ze upat wysysa ze mnie wilgo¢
niczym ggbka. Mam juz trudnosci z przetykaniem, czuje sie wycienczona. Glaszcze brzuch
w nadziei, ze jaka$ ciezarna zostanie mojg sponsorkg i Haymitch pode$le mi troche wody,
ale nic z tego. Osuwam sie na ziemie.

Leze nieruchomo i dopiero teraz zaczynam dostrzega¢ zwierzeta. dziwne ptaki o
blyszczgcym upierzeniu, drzewne jaszczurki z migotliwymi, niebieskimi jezykami, a takze
stworzenie wyglgdajgce jak skrzyzowanie szczura i oposa, ktdre wdrapuje sie po gateziach
blisko pnia. Zabijam stwora, zeby mu sie lepiej przyjrzeé.

Jest naprawde brzydki, to wielki gryzon z meszkiem cetko-wanej, szarej siersci oraz
dwoma groznymi sieckaczami nad dolng wargg. Patrosze zwierze i obdzieram je ze skory,
lecz nagle orientuje sie, ze jego pysk jest mokry, zupetnie jakby przed chwilg pit ze
strumienia. Z entuzjazmem zabieram sie do poszukiwan i powoli wedruje spiralnie dookota
drzewa, bo woda nie moze by¢ daleko.

Niestety, nic nie znajduje, nawet kropli rosy. Wiem, ze Peeta bedzie sie o mnie martwit,
wiec w koncu daje za wygrang i wracam do obozu, jeszcze bardziej rozpalona i
sfrustrowana niz kiedykolwiek.

Kiedy przychodze, miejsce jest catkowicie odmienione. Mags i Finnick upletli z traw szatas,

otwarty z jednej strony, ale za to z trzema $cianami, podtogg i dachem, a Mags uplotia takze



kilka misek, ktore Peeta napemit prazonymi orzechami. Wszyscy spoglgdajg na mnie z
nadziejg, lecz ja tylko krece glowa.
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— Nie, nie mam wody — wyjasniam. — Ale wiem, ze gdzie$ tam jest. On jg pit. —
Demonstruje wszystkim obdartego ze skory gryzonia. — Zastrzelitam go na drzewie,
niedfugo po tym, jak wrdcit z wodopoju, ktérego jednak nie udato mi sie znalez¢.
Przysiegam, zbadatam kazdy centymetr ziemi w promieniu trzydziestu metréw.

— Mozemy go zje$¢? — pyta Peeta.

— Tego nie wiem na pewno, ale migso ma prawie takie samo jak wiewiorka.
Powinni§my go jako$ przyrzgdzié.. — Waham sie na mysl o rozpalaniu ognia bez zadnych
narzedzi. Nawet gdyby mi sie powiodto, nie potrafiliby§my ukry¢ dymu, a na tak matej
arenie wszyscy jeste§my blisko siebie.

Peeta wpada na inny pomyst. Bierze kostke miesa gryzonia, nadziewajg na koniec
zaostrzonego patyka i rzuca na pole sifowe. Styszymy raptowne skwierczenie, patyk odbija
sie i wraca, a mieso jest zweglone od zewnatrz, lecz dobrze upieczone w $rodku.
Spontanicznie bijemy brawo Peecie, ale szybko przestajemy, przypomniawszy sobie, gdzie
jesteSmy.

Biale stonce na r6zowym niebie ma sie ku zachodowi, kiedy zbieramy sie w szatasie. Nadal
podejrzliwie spoglgdam na orzechy, lecz Finnick zapewnia mnie, ze Mags rozpoznata je z
innych igrzysk. Podczas treningu nie spedzitam ani sekundy przy stanowisku jadalnych
roslin, bo w ubiegtym roku poradzitam sobie bez najmniejszego trudu, a teraz zatuje, ze sie
nie podszkolitam. Na pewno przepadta mi okazja do zapoznania sie z nieznanymi
ro$linami, ktére teraz mnie otaczajg, a poza tym mogtabym nabra¢ pewnego pojecia, dokgd
trafimy. W kazdym razie Mags wydaje sie catkiem zdrowa, a przeciez jadta orzechy wiele
godzin temu, dlatego biore jeden do reki i ostroznie nadgryzam. Ma tagodny, stodkawy
smak, jakby kasztanowy, wiec ostatecznie decyduje, ze wszystko w porzgdku. Gryzon jest
nieco twardy, przypomina w smaku dziczyzne, ale okazuje sie zaskakujgco soczysty, wiec
mysle, ze jak na pierwszg noc na arenie positek wcale nie jest zty. Szkoda tylko, ze nie
mamy czym g0 popic.
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— Tego nie wiem na pewno, ale migso ma prawie takie samo jak wiewiorka.
Powinni§my go jako$ przyrzgdzié.. — Waham sie na mysl o rozpalaniu ognia bez zadnych
narzedzi. Nawet gdyby mi sie powiodto, nie potrafiliby§my ukry¢ dymu, a na tak matej
arenie wszyscy jeste§my blisko siebie.

Peeta wpada na inny pomyst. Bierze kostke miesa gryzonia, nadziewajg na koniec
zaostrzonego patyka i rzuca na pole sifowe. Styszymy raptowne skwierczenie, patyk odbija
sie i wraca, a mieso jest zweglone od zewnatrz, lecz dobrze upieczone w srodku.
Spontanicznie bijemy brawo Peecie, ale szybko przestajemy, przypomniawszy sobie, gdzie
jesteSmy.

Biale stonce na r6zowym niebie ma sie ku zachodowi, kiedy zbieramy sie w szatasie. Nadal
podejrzliwie spoglgdam na orzechy, lecz Finnick zapewnia mnie, ze Mags rozpoznata je z
innych igrzysk. Podczas treningu nie spedzitam ani sekundy przy stanowisku jadalnych
roslin, bo w ubiegtym roku poradzitam sobie bez najmniejszego trudu, a teraz zatuje, ze sie
nie podszkolitam. Na pewno przepadta mi okazja do zapoznania sie z nieznanymi
ro$linami, ktére teraz mnie otaczajg, a poza tym mogtabym nabra¢ pewnego pojecia, dokgd
trafimy. W kazdym razie Mags wydaje sie catkiem zdrowa, a przeciez jadta orzechy wiele
godzin temu, dlatego biore jeden do reki i ostroznie nadgryzam. Ma tagodny, stodkawy
smak, jakby kasztanowy, wiec ostatecznie decyduje, ze wszystko w porzgdku. Gryzon jest
nieco twardy, przypomina w smaku dziczyzne, ale okazuje sie zaskakujgco soczysty, wiec
mysle, ze jak na pierwszg noc na arenie positek wcale nie jest zty. Szkoda tylko, ze nie ma
rajt czym go popic.

Finnick zasypuje mnie pytaniami o gryzonia, ktdrego postanawiamy nazywaé drzewnypi
szczurem. Musze wyjasnia¢, na jakiej wysoko$ci sie znajdowat, jak diugo go obserwowatam
przed strzatem i co takiego robit. Nie przypominam sobie, zeby zajmowat sie czyms$
szczegblnym, chyba po prostu weszyt w poszukiwaniu owadoéw albo czego$ takiego.
Obawiam sie nocy. Ciasno splecione maty przynajmniej prowizorycznie chronig nas przed
stworzeniami, ktére przemykajg sie chytkiem po zmroku w dzungli, tuz przy ziemi. Na
szczescie niedtugo przed zachodem stohca wschodzi blady ksiezyc, gwarantujgcy jako takg
widoczno$¢. Rozmowa wkrotce sie urywa, bo wiemy, co nas czeka. Usadawiamy sie ramie
w ramie przy wejsciu do szatasu, a Peeta bierze mnie za reke.

Niebo sie rozjasnia, kiedy wykwita na nim symbol Kapitolu, ktdry zdaje sie ptyngé przez
przestrzen. Wstuchuje sie w dzwieki hymnu i mysle, ze Finnickowi i Mags trudniej bedzie
znies¢ to, co za chwile zobaczymy. Okazuje sie jednak, ze mnie tez czekajg bardzo cigzkie
chwile. Wysoko ponad wierzchotkami drzew wy$wietlajg sie zdjecia oSmiu zabitych.

Na poczatku widzimy mezczyzne z Pigtego Dystryktu, ktérego Finnick przeszyt tréjzebem,
co oznacza, ze przezyli wszyscy trybuci z pierwszych czterech dystryktéw: czworo
zawodowcow, Beettee i Wiress, oraz rzecz jasna Mags i Finnick. Potem pojawia sie

morfalinista z Szdstki, Cecelia i Woof z Osemki, para z Dziewigtki, kobieta z Dziesigtki oraz



Seeder z Jedenastki. Na koniec znowu oglgdamy symbol Kapitolu, wystuchujemy ostatnich
dzwiekéw hymnu i ksiezyc jest juz jedynym jasnym punktem na ciemnym niebie.

Nie odzywamy sie ani stowem. Nie moge udawac, ze dobrze znatam cho¢ jedng z zabitych
0s0b, ale rozmyslam o trgjce dzieci, ktdre tulity sie do wyprowadzanej Cecelii, wspominam
tez zyczliwos$¢ Seeder podczas naszego spotkania. Kluje mnie w sercu nawet na mysl o
szklistookim morfalinicie, ktéry malowat mi na policzkach zotte kwiaty. Wszyscy zgineli.
Odeszli na zawsze.
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Nie wiem, jak dlugo by§my tak siedzieli, gdyby nie srebrny spadochron, ktéry frunie miedzy
lisémi i Igduje u naszych stép. Nikt po niego nie siega.

—Jak myslicie, dla kogo to? — pytam w koncu.

— Trudno powiedzie¢ — odzywa sie Finnick. — Moze niech Peeta wezmie prezent,
skoro dzisiaj umart?

Peeta rozwigzuje sznurek i wygtadza jedwabng czasze. Do spadochronu przyczepiono maty,
metalowy przedmiot, ktdrego nie rozpoznaje.

— Co to takiego? — pytam, ale nikt nie wie. Podajemy sobie przedmiot, oglgdamy go po
kolei, lecz nie mamy pojecia, do czego stuzy metalowa tulejka, lekko zaostrzona na jednej
krawedzi, a z drugiej strony zakohczona matym wylotem, zgietym do dotu. Co§ mi to
przypomina. Jakby czes¢, ktéra odpadta z roweru albo z karnisza do zaston, z czegokolwiek.
Peeta dmucha w jeden koniec, zeby sprawdzi€, czy przedmiot wyda z siebie dzwiek, ale nic
nie styszymy. Finnick wsuwa do §rodka maty palec i probuje zrobi¢ z przedmiotu bron. Bez
skutku.

— Mags, potrafitabys towi¢ tym ryby? — pytam, a staruszka, ktéra niemal wszystko
umie wykorzysta¢ do wedkowania, tylko kreci gtowg i pochrzgkuje.

Biore tulejke i turlam jg w te i z powrotem na dtoni. Poniewaz jesteSmy sojusznikami,
Haymitch bedzie wspoétpracowat z mentorami z Czwartego Dystryktu i na pewno przytozyt
reke do wyboru tego prezentu. Oznacza to, ze podarunek ma sporg warto$¢, a pewnie
moze nawet uratowa¢ komus zycie. Wracam myslami do ubiegtego roku, kiedy
dramatycznie potrzebowatam wody, ale on nie przystat mi ani odrobiny, bo wiedziat, ze
sama jg znajde, je$li sie postaram. Prezenty od Haymitcha sg zawsze do rzeczy, ich brak
$wiadczy o czyms istotnym. Wydaje mi sie, ze burczy mi do ucha. ,Je$li masz rozum, to
zrob z niego uzytek. Co to jest?"

Ocieram pot z oczu i oglgdam przedmiot w blasku ksiezyca. Obracam go raz w jedng, raz
w drugg strone, obserwuje pod
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réznymi kgtami, zastaniam fragmenty i je odkrywam, usituje zmusié¢ go do wyjawienia mi,
jakie ma zastosowanie. Na koniec w odruchu frustracji wbijam go w ziemie.

— Poddaje sie — o$wiadczam z rezygnacjg. — Moze Beetee albo Wiress na co$
wpadna, jesli do nich dotgczymy.

Wyciggam sie, przyciskam rozgrzany policzek do plecionki z trawy i z irytacjg patrze na
tulejke. Peeta masuje mi zdretwiale miesnie na karku i pozwalam sobie na chwile
odprezenia. Nie rozumiem, dlaczego to miejsce ani troche nie ostygto, skoro stonce juz
zaszto, zastanawiam sie tez, co stycha¢ w domu.

Prim, mama, Gale, Madge, wszyscy mnie oglgdajg. Mam nadzieje, ze sg u siebie, bo
przeciez Thread mogt ich wsadzi¢ za kraty, mogli zosta¢ ukarani tak jak Cinna czy Darius.
Niewykluczone, ze cierpig z mojego powodu, kazde z nich.

Zaczynam teskni¢ za nimi, za moim dystryktem, z jego lasami, takimi jak nalezy, petnymi
solidnych, twardych drzew i roslin, a takze zwierzyny nie budzgcej odrazy. Brakuje mi
wartkich strumieni, chfodnego, a jeszcze lepiej zimnego wiatru, ktéry odegnatby ten
dtawigcy upat. W myslach przywotuje lodowaty powiew, delektuje sie jego mroznym
dotykiem na policzkach i na zzigbnietych palcach, az nagle metalowa tulejka wbita w
czarng ziemie ma juz nazwe.

— Saczek! — wykrzykuje, prostujac sie.

— Co? — zdumiewa sig Finnick.

Wyrywam rurke z podtoza, ocieram jg, po czym zaciskam dion na zaostrzonym koncu, zeby
go zastonig, i patrze na wylot. Tak, widziatam juz co$ takiego, dawno temu, w jeden z
chiodnych, wietrznych dni, podczas wyprawy z ojcem do lasu. Taki sam sgczek tkwit w
otworze wywierconym w pniu klonu i ptyngt z niego roslinny sok, prosto do naszego
wiadra. Dzieki syropowi klonowemu nawet byle jaki chleb smakowat jak przysmak. Nie
wiem, co sie stato z garscig sgczkOw ojca po jego $mierci, zapewne pozostaty gdzie§ w

lesie, w ukryciu, nie do odnalezienia.

— To jest sgczek, cos w rodzaju kranu. Umieszcza sie go w drzewie, zeby zbiera¢ sok.
— Rozgladam sie po zielonych, miesistych pniach okolicznych drzew. — Pod warunkiem,
ze wiadomo, ktére wybrag.

— Sok? — dziwi sie Finnick, z czego wnioskuje, ze i nad morzem brakuje
odpowiednich drzew.

— Do robienia syropu — objas$nia Peeta. — Ale wewnatrz tych drzew musi by¢ co$
innego.

Wszyscy jednoczesnie zrywamy sie na rowne nogi. JesteSmy spragnieni, nie mozemy

znalezé zadnego zrodta wody, a szczur drzewny miat ostre siekacze 1 mokry pysk, zatem w



srodku drzew na pewno znajduje sie co$, czego potrzebujemy najbardziej. Finnick siega po
ciezki kamien i zabiera sie do wbijania sgczka w zielong kore masywnego pnia, ale go
powstrzymuje.

— Czekaj, mozesz go uszkodzi¢. Najpierw musimy wydrgzy¢ otwor.

Nie mamy odpowiedniego wiertta, wiec Mags podsuwa nam sw@j szpikulec, a Peeta wbija
go prosto w kore na gtebokos¢ pieciu centymetrow. Nastepnie na przemian z Finnickiem
powigksza otwor szpikulcem oraz nozami, az wreszcie sgczek miedci sie w srodku.
Osadzam go ostroznie i wszyscy cofamy sie w napieciu. Z poczatku nic sie nie dzieje, ale po
chwili z otworu wylotowego sptywa kropla wody i Igduje na otwartej dioni Mags, ktora
zlizuje ptyn i nadstawia reke po nastepng porcje.

Krecimy i poprawiamy sgczek, dzieki czemu wkrotce cieknie z niego cienki strumyk wody.
Na przemian nadstawiamy usta i zwilzamy przesuszone jezyki. Mags przynosi koszyk
wykonany z tak ciasno splecionej trawy, ze wcale nie przepuszcza wody, wiec napeiniamy
20 1 puszczamy w obieg, po czym pijemy tapczywie, duzymi tykami, a nastepnie ptawimy
sie w luksusie, ochlapujgc i myjgc sobie twarze. Podobnie jak wszystko tutaj, woda jest
ciepta, ale to nie pora na wybrzydzanie.

Pragnienie juz nas nie rozprasza i u§wiadamiamy sobie, ze jeste§my kompletnie

wyczerpani, wobec czego przygotowuje-
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my sie do snu. W zesztym roku zawsze sie wczesniej pakowatam, zeby w razie
koniecznosci szybko uciec pod ostong nocy. W tym roku nie mam plecak% dysponuje tylko
bronig, ktérej i tak nie wypuszczam z reki. Potem przypominam sobie o sgczku, z trudem
wyciggam go z pnia, a nastepnie oskubuje pnagcze z lisci i przewlekam je przez Srodek
tulejki, aby na koniec starannie przywigzac jg do pasa.

Finnick zglasza sie na pierwszg warte, a ja nie protestuje, bo wiem, ze dopdki Peeta nie
nabierze sit, to my dwoje bedziemy musieli dzieli¢ sie jego obowigzkami. Ktade sie u boku
Peety i przykazuje Finnickowi, zeby mnie obudzit, kiedy sie zmeczy. Kilka godzin p6ézniej
sama sie zrywam, a w uszach rozbrzmiewa mi dzwiek podobny do bicia dzwonéw. Bum!
Bum! Odgfos nie catkiem przypomina ten, ktory stychaé na Nowy Rok z Pafacu
Sprawiedliwo$ci, ale jest dostatecznie podobny, zebym go rozpoznata. Peeta i Mags mocno
$pig, za to Finnick wydaje sie tak samo poruszony jak ja. Wkrotce bicie ustaje.

— Doliczytem sie dwunastu uderzen — odzywa sie.

Kiwam gtowg. Dwanascie. Co to oznacza? Jedno uderzenie

na jeden dystrykt? Niewykluczone. Ale dlaczego?

— To moze znaczy¢ cokolwiek, prawda?

— Nie mam pojecia — odpowiada.



Czekamy na jakie$ polecenia, moze wiadomo$¢ od Claudiusa Templesmitha, czy choéby
zaproszenie na uczte. Jedyny godny uwagi sygnat w oddali to oslepiajgce wytadowanie
elektryczne, ktdre trafia w wysokie drzewo i zapoczgtkowuje serie btyskawic. Dochodze do
whniosku, ze to zapowiedz ulewy, Zrédta wody dla tych, ktérzy nie majg tak inteligentnych
mentoréow jak Hay-mitch.

— IdZ spaé, Finnick — proponuje. — I takjuz pora na zmiane warty.

Wabha sie, ale kazdy musi w koncu odpoczaé, wiec zajmuje miejsce u wejscia do szatasu i z
rekg na trgjzebie zapada w niespokojny sen.
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Siedze ze strzatg na cieciwie i obserwuje dzungle, ktéra w blasku ksiezyca przybrata
upiornie bladozielong barwe. Po mniej wiecej godzinie pioruny cichng, za to stysze szum
nadciggajgcego deszczu, ktorego krople bombardujg liscie drzew kilkaset metréw dalej. Na
prézno czekam, az ulewa dotrze do nas.

Wzdrygam sie, przestraszona hukiem armatniego wystrzatu, ale moi towarzysze dalej
twardo $pig. Nie widze powodu, zeby ich budzi¢ z powodu $mierci nastepnego zwyciezcy,
sama tez nie zastanawiam sie, kfo tym razem zginat.

Przelotna ulewa kohczy sie réwnie nagle jak burza na zesztorocznej arenie, a zaraz potem
dostrzegam mgte, ktora fagodnie naptywa stamtad, gdzie przed chwilg szalata nawatnica.
To tylko naturalne zjawisko, my$le. Chtodny deszcz na parujgcej ziemi. Mgta spokojnie
sunie prosto ku nam, jej macki wyciggajg sie i podkurczajg niczym palce, ktdre zagarniajg
wszystko pod siebie. Przyglgdam sie temu i nagle czuje mrowienie na karku. Ta mgfa jest
nienormalna, front postepuje zbyt rownomiernie jak na zwyklg pare wodng, a skoro jest
nienaturalna, to...

Mdlgcy, stodkawy odor wypetia mi nozdrza, kiedy wyciggam rece do towarzyszy i
krzycze, zeby sie obudzili. Wyrwanie ich ze snu zajmuje mi tylko kilka sekund, lecz to

wystarcza, by mojg skére pokryly pecherze.

Wszedzie tam, gdzie moje ciafo styka sie z drobinami mgty, czuje mate, przeszywajgco
bolesne uktucia.

—  Uciekajcie! — wrzeszcze. — Biegiem!

Finnick momentalnie zrywa sie z maty, gotdw stawic czoto wrogowi, ale kiedy zauwaza
Sciane mgly, z miejsca zarzuca na plecy ciggle pogrgzong we $nie Mags i rusza przed
siebie. Peeta stoi o wiasnych sitach, lecz z trudem orientuje sie w sytuacji, wiec chwytam go
za reke i ciggne przez dzungle za Finni-ckiem.

— Co jest? Co jest? — powtarza oszotomiony.



—Jaka$ dziwna mgta, trujgcy gaz. Peeta, predzej! — ponaglam. Dopiero teraz widze, jak
mocno odczut skutki zderzenia z polem sitowym. Porusza sie powoli, znacznie wolniej niz
zwykle, a plgtanina pngczy i podszycia, o ktérg potykam sie od czasu do czasu, stanowi dla
niego przeszkode niemal nie do pokonania.

Spogladam przez ramie na fale mgty, ktora rozcigga sie w obu kierunkach tak daleko, ze
nie widag jej konca. Jaki$ okropny impuls podpowiada mi, ze powinnam uciec, porzucié
Peete i ratowaé wtasng skore. To bytoby takie proste, puscié sie pedem przed siebie, moze
nawet wdrapag sie na drzewo powyzej gornej granicy trucizny, ktéra na oko dociera do
wysokosci trzynastu metréw. Przypominam sobie, ze wtanie tak postgpitam podczas
ostatnich igrzysk, kiedy pojawily sie zmieszance — wyrwatam
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do przodu i przypomniatam sobie o Peecie dopiero przy Rogu Obfitosci. Tym razem udaje
mi sie zapanowa¢ nad przerazeniem, odpycham je od siebie i staje u boku Peety. Ta gra
toczy sie

0 jego przetrwanie, nie o moje zycie. My$le o ludziach, ktérzy z zapartym tchem
patrzg w ekrany telewizorow we wszystkich dystryktach, bo chcg sie przekonac, czy
uciekne, jak tego chce Kapitol, czy tez zostane przy ukochanym.

Mocno zaciskam palce na jego dioni.

— Patrz pod moje nogi, staraj sie stawia¢ stopy tam, gdzie ja — mowie pospiesznie, a
moja rada odnosi skutek, gdyz idziemy chyba troche predzej, cho¢ nadal zbyt pomatu, zeby
pozwoli¢ sobie na chwile wytchnienia. Mgta ciggle napiera na nas z tytu, a drobiny
substancji wyprzedzajg jej czotowg Sciane, osiadajg

1 parzg, ale inaczej niz ogien. Nie czuje gorgca, tylko raczej dogtebny bol, kiedy
chemikalia odnajdujg nasze ciafa, przywierajg do nich, a na koniec wzerajg sie w kolejne
warstwy skory. Kombinezony nie na wiele sie zdajg, chronig nie lepiej niz ubrania z bibuty.
Finnick, ktéry juz na wstepie wysforowat sie do przodu, przystaje, bo uswiadamia sobie, ze
mamy problemy. Céz, przed mgtg nie da sie bronié, co najwyzej mozemy ucieka¢. Finnick
wykrzykuje do nas stowa zachety, naktania do dalszego marszu, a jego gtos stuzy nam jako
kierunkowskaz, lecz do niczego ponadto.

Proteza Peety utyka w splgtanych pngczach, a on sam wywraca sie jak dtugi, zanim udaje
mi sie go ztapa¢. Pomagam mu wsta¢ i wtedy dostrzegam co$ znacznie paskudniejszego niz
pecherze, a w dodatku bardziej ostabiajgcego niz oparzenia. Lewa strona jego twarzy
obwista, jakby obumarty w niej wszystkie migénie. Powieka mu opada i prawie przestania
oko, a usta wykrzywiajg sie pod nienormalnym kgtem.

— Peeta — zaczynam, i nagle czuje, ze mojg rekg wstrzgsajg skurcze.

Bez wzgledu na to, z jakich chemikalii sktada sie mgta, wywotujg nie tylko poparzenia, ale
takze zaburzajg prace uktadu

274



nerwowego. Przeszywa mnie strach, jakiego dotgd nie znatam, i nerwowo szarpie Peete,
przez co tylko ponownie sie potyka. Udaje mi sie postawi¢ go na nogi, ale moje rece drzg w
sposdb niekontrolowany, a w dodatku mgfa prawie nas dopadia, znajduje sie w odlegtosci
niecatego metra. Co$ ztego dzieje sie z nogami Peety, bd cho¢ usituje i§¢, porusza sie jak
sparalizowany, jak marionetka.

Nagle wystrzeliwuje przed siebie i dopiero teraz zauwazam, ze Finnick wrécit i ciggnie go
za sobg. Jako tako sprawne ramie blokuje pod pachg Peety i robie, co moge, zeby nadgzyé
za Fin-nickiem, ktéry narzucit szybkie tempo marszu.

Udaje nam sie oderwaé od mgty na mniej wiecej dziesie¢ metrow, kiedy Finnick przystaje.
— Nic z tego — oznajmia. — Musze o przenie$¢. Dasz rade podnie§¢ Mags?

— Tak — potwierdzam dzielnie, cho¢ serce mi sie kraje. Fakt, staruszka na pewno nie
wazy wiecej niz trzydziesci pare kilo, ale sama nie jestem zbyt duza. Mimo to z pewno$cig
zdarzato mi sie juz dzwiga¢ wieksze cigzary, szkoda tylko, ze rece tak fatalnie mi
podrygujg. Przykucam, a wtedy Mags kiadzie mi sie na ramieniu, tak samo jak wcze$niej na
ramieniu Finnicka. Powoli wyprostowuje nogi, blokuje kolana i jako$ udaje mi sie jg
utrzymac. Finnick zarzucit sobie Peete na plecy i brniemy dalej, Finnick przodem, a ja za
nim, po szlaku, ktérym przedzieramy sie wsrdd pngczy.

Mgta nieubtaganie sunie dalej, cicha, zwarta i gtadka, z wyjgtkiem wystajgcych, chwytnych
macek. Instynkt mi podpowiada, abym biegta wprost przed siebie, jak najdalej od niej, ale
zauwazam, ze Finnick schodzi ukosem w dot zbocza. W ten sposdb zachowuje odpowiednig
odlegtos$¢ od gazu i kieruje nas ku wodzie wokdt Rogu Obfitosci. Tak, mysle, trzeba iS¢ do
wody. Drobiny kwasu wzerajg sie we mnie coraz gtebiej, a ja ciesze sie, ze nie zabitam
Finnicka, bo niby jak wydostatabym stgd Peete? Dobrze, ze mam sojusznika, choéby tylko
na chwile.
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To nie wina Mags, ze zaczynam sig przewracac. Robi wszystko, co w jej mocy, aby nie by¢
dla mnie ciezarem, ale po prostu nie jestem juz w stanie dzwiga¢ takiego obcigzenia,
zwiaszcza teraz, gdy sztywnieje mi prawa noga.

Padam na ziemie raz i drugi, ale jako$ udaje mi sie wstac. Przy trzecim upadku nie udaje mi
sie zmusié nogi do wspétpracy. Probuje powstaé, a wtedy catkiem odmawia postuszenstwa i
Mags stacza sie na ziemie przede mng. Mtéce rekami powietrze, rozpaczliwie chwytam sie
pnaczy i pni, zeby wyprostowaé przygiety tutow.

Finnick jest juz z powrotem, nadal z bezwtadnym Peetg na plecach.

— To na nic — dysze. — Mozesz zabra¢ oboje? 1dz przodem, dogonie was.

Sama nie wierze w to, co mowie, ale staram sie, zeby zabrzmiato to bardzo przekonujgco.
W blasku ksiezyca widze zielone oczy Finnicka, rownie wyraznie jak w dzien, a w dodatku

dziwnie btyszczg, zupetnie jak u kota. Moze 1§nig od tez.



— Nie — oznajmia. — Nie dam rady nie$¢ obojga. Rece mi wysiadajg. — Rzeczywiscie,
targajg nimi niekontrolowane wstrzgsy, ma puste dtonie, a z trzech trdjzebdw pozostat
tylko jeden, trzymany przez Peete. — Wybacz, Mags, nie poradze sobie.

To, co dzieje sie pdzniej, jest tak blyskawiczne i bezsensowne, ze stoje jak wryta, zamiast to
powstrzymac. Mags dzwiga sie z trudem, catuje Finnicka w usta i kustyka prosto we mgte.
Jej ciato natychmiast przeszywajg szalencze skurcze i pada na ziemie w upiornym tancu.
Chce wrzeszczeé, lecz gardto mi ptonie, wiec tylko robie krok w jej kierunku, ale w tym
samym momencie rozbrzmiewa armatni wystrzat i wiem, ze jej serce staneto. Umarta.

— Finnick? — wotam chrapliwie, ale on juz sie odwrdcit i ruszyt w droge, jak najdale;j
od mgty. Powtdczac bezuzyteczng nogg, wloke sie za nim, bo nie mam pojecia, co innego

7robig.

Czas i przestrzenh tracg znaczenie, gdy mgta zdaje sie przenika¢ moj mozg, mieszaé mysti,
odrealnia¢ $wiat. Gleboko zakorzeniony, zwierzecy instynkt przetrwania popycha mnie
naprzod, za Finnickiem i Peetg, brne przfed siebie, cho¢ pewnie juz tkwie jedng nogg w
grobie. Umieram po trochu, a cze$¢ mnie juz umarta, tak jak Mags. Wiem to na pewno, a
moze tylko tak mi sie wydaje, bo przeciez nie dostrzegam w tym zadnego sensu.
Ksiezycowy blask migocze na jasnobrgzowych wtosach Fin-nicka, przeszywajg mnie igietki
niezno$nego bélu, a moja noga zmienita sie w kawat drewna. Uparcie sune za Finnickiem,
ktory w koncu pada na ziemie, wcigz z Peetg na plecach. Czuje sie tak, jakbym stracita
wplyw na to, co robie, wiec ide, az w koncu potykam sie o ich bezwtadne ciata i padam.
Tak wtasnie zginiemy, przychodzi mi do glowy, tu i teraz, ale ta mys$l jest abstrakcyjna i
znacznie mniej niepokojgca niz bol w moim ciele. Stysze jek Finnicka, wiec z najwyzszym
trudem czotgam sie na bok i znowu widze Sciane mgty, ktéra przybrata perlistobiatg
barwe. Moze zawodzi mnie wzrok, moze to po§wiata ksiezyca, ale obtok $§miertelnego gazu
wydaje sie zmieniag. Tak, niewatpliwie gestnieje, jakby co$ dociskato go do szyby i
kondensowato. Wytezam wzrok i zauwazam, ze nie wystajg z niego mordercze macki. Mgta
przestata nas §cigaé. Podobnie jak wszystkie inne okropienstwa, ktorych do§wiadczatam na
arenie, tak i to znalazfo sw@j finat. Zabdjcze opary dotarty do kresu swojego terytorium albo
organizatorzy postanowili chwilowo darowaé nam zycie.

— Staneta — usituje powiedzie¢, ale z opuchnietych ust wydobywa sie tylko upiorne
chrypienie. — Stanefa — powtarzam, tym razem chyba z lepszym skutkiem, bo Peeta i
Finnick zgodnie obracajg gtowy ku mgle, ktdra zaczyna sie unosic, jakby powoli wsysato jg
niebo. Spoglgdamy na umykajgcy gaz tak dtugo, az znika ostatnia smuga.

Peeta zsuwa sie z Finnicka, ktéry obraca sie na plecy, i wszyscy troje lezymy zadyszani,
podrygujgc, bo nasze ciata i umysty ciggle
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pozostajg zatrute toksyczng substancjg. Po kilku minutach Peeta niemrawo wycigga reke w
gore.

— Maatpy — mamrocze, a ja podnosze wzrok na pare zwierzgt, ktére chyba rzeczywiscie
sg matpami. Nigdy w zyciu nie widziatam zywej matpy, nie wystepujg w naszych lasach, ale
na pewno oglgdatam je na rysunku lub podczas innych igrzysk, bo na ich widok przychodzi
mi do gtowy to samo stowo. Wydaje mi sie, ze majg pomaranczowe futra, cho¢ pewnosci
nie mam, i ze siegatyby do pasa dorostemu cztowiekowi. Dochodze do wniosku, ze ich
obecnos$¢ to dobry znak, bo przeciez nie siedziatyby tutaj, gdyby powietrze byto zatrute.
Przez pewien czas obserwujemy sie uwaznie, ludzie i malpy, a potem Peeta dzwiga sie z
miejsca i na czworakach petznie w dét zbocza. Idziemy w jego Slady, tez na czworakach, bo
normalny marsz wydaje sie nam réwnie niedosieznym wyczynem jak latanie. Brniemy
centymetr po centymetrze, az w koncu pngcza ustepujg miejsca waskiemu paskowi
piaszczystej plazy, a ciepta woda wokot Rogu Obfitosci ochlapuje nam twarze. Cofam sie
gwaltownie, jakby lizngt mnie ptomien ognia.

Po raz pierwszy zrozumiatam, co oznacza posypywanie ran solg. Tak sie wtadnie czuje, bo
stona woda zwielokrotnita moje cierpienie do tego stopnia, ze omal nie mdleje. Czuje tez, ze
co$ ze mnie wyplywa. Postanawiam zaryzykowag i niepewnie zanurzam dton w wodzie.
Przezywam meki, to fakt, ale juz po chwili bél zdecydowanie stabnie, a pod warstwg
btekitnej wody widze mleczng substancje, ktéra sgczy sie z ran na skorze. Im wiecej jej
wyptywa, tym mniej cierpie. Rozpinam pas i $ciggam kombinezon, a wtasciwie jego
szczgtki, bo wyglada teraz jak podziurawiona szmata. Sama nie rozumiem, jak to mozliwe,
ale buty i bielizna zachowaly sie w doskonatym stanie. Powoli, krok po kroku, zanurzam
fragmenty ciata w wodzie i patrze, jak wycigga trucizne. Kgtem oka widze, ze Peeta idzie w
moje $lady, ale Finnick odsunat sie juz po pierwszej stycznosci z wodg i teraz lezy z twarzg

w piasku, jakby nie chciat albo nie mégt odtrué organizmu.

Na koniec, kiedy udaje mi sie przetrwac najgorsze — bo otworzytam oczy pod woda,
wciggnetam wode do zatok i wy-parskatam jg nosem, a nawet kilka razy wyptukatam
gardto — funkcjonuje na tyle sprawnie, by poméc Finnickowi. Cze$ciowo odzyskatam
czucie w nodze, ale moje rece nadal spazmatycznie podrygujg, wiec nie jestem w stanie
przeciggngé go do wody Poza tym bél pewnie i tak zabitby Finnicka, dlatego nabieram
wody w drzgce rece i polewam mu piesci. Poniewaz nie znajduje sie pod wodg, toksyny
opuszczajg jego organizm tak samo, jak do niego wniknety, w postaci smuzek mgty, ktorej
unikam jak ognia. Peeta rusza mi z pomocg i rozcina kombinezon Finnicka, a potem
znajduje dwie muszle, ktére znacznie utatwiajg nam przenoszenie wody. Przede wszystkim
koncentrujemy sie na polewaniu rgk, powaznie zniszczonych przez trujgcy gaz, ale cho¢
wylatuje z nich jeszcze mndstwo biatej mgiefki, Finnick nawet tego nie zauwaza. Caty czas

lezy nieruchomo, z zamknietymi oczami i tylko czasem styszymy jego pojekiwanie.



Rozglgdam sie i coraz wyrazniej do mnie dociera, ze narazamy sie na ogromne
niebezpieczenstwo. Co prawda nadal jest noc, ale ksiezyc §wieci zbyt jasno, zeby mozna
byto sie ukry¢ pod ostong ciemnos$ci, wiec mamy szczescie, ze jeszcze nikt nas nie
zaatakowat. ZauwazylibySmy czworo zawodowcow, gdyby wyruszyli spod Rogu Obfitosci,
ale w razie ataku nie uporaliby§my sie z nimi. Nawet jesli nie dostrzegli nas od razu, to jeki
Finnicka wkrotce muszg zdradzi¢ naszg obecnosc.

— Powinni§my go zanurzy¢, cho¢ cze$ciowo — szepcze. Nie mozemy jednak wrzucié go
do wody, nie w takim stanie. Peeta ruchem gtowy wskazuje jego stopy i chwytamy go za
nogi, ja za jedng, on za drugg. Potem jednoczegnie obracamy go o sto osiemdziesigt stopni i
wciggamy do stonej wody, po kilka, kilkanascie centymetréw, stopniowo. Najpierw
zanurzamy kostki, czekamy kilka minut i wsuwamy go do potowy tydek. Ponownie robimy
przerwe i czas na kolana. Jeczy, gdy z mie$ni wyptywajg mu wirujgce chmury bieli, a my
odtruwamy go dalej, kawatek po
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kawatku. Odkrywam, ze im dluzej siedze w wodzie, tym lepiej sie czuje, bo poprawia mi sie
nie tylko stan skoéry, lecz takze moézgu, i wreszcie panuje nad kohczynami. Takze twarz
Peety zaczyna powracaé do normalnego stanu — rozchyla powieki, a z jego ust znika
rymas.

Finnick z wolna odzyskuje $wiadomos$¢. Otwiera oczy, spoglgda na nas i dociera do niego,
ze mu pomagamy. Ktade jego gtowe na swoich kolanach i przez dziesie¢ minut pozwalamy
mu nasigka¢ od szyi w dét. Wymieniamy z Peetg usmiechy, gdy Finnick unosi rece nad
powierzchnie.

— Trzeba jeszcze tylko zajaé sie twojg gtowa, Finnick — informuje go Peeta. — To
najgorsza czes¢ kuracji, ale poczujesz sig znacznie lepiej, o ile jg zniesiesz.

Pomagamy mu usig$c¢ i nie przeszkadzamy, kiedy chwyta nas za rece podczas zanurzania
oczu, nosa i ust. Gardto nadal ma zbyt obolate, zeby mowig.

— Sprébuje odsgczyé troche wody z drzewa — postanawiam i siegam do pasa, gdzie
sgczek nadal bezpiecznie wisi na kawatku pngcza.

— Poczekaj, pdjde pierwszy i wydtubie otwor — powstrzymuje mnie Peeta. — Zostan z
Finnickiem, ostatecznie to ty jeste§ uzdrawiaczka.

Niezty dowcip, podsumowuje w myslach, ale nie méwie tego gtogno, bo Finnick i tak ma
dos¢ probleméw. Najbardziej z nas zatrut sie mgtg, chociaz nie rozumiem, z jakiego
powodu. Moze dlatego, ze jest najwiekszy albo najbardziej sie napracowat? Rzecz jasna,
pozostaje jeszcze sprawa Mags. Ciggle nie rozumiem, co sie zdarzyto w dzungli, dlaczego
Finnick jg porzucit, zeby nie§¢é Peete. Czemu nie zaprotestowata, tylko bez wahania pobiegta
na pewng smier¢. Czy dlatego, ze i tak stata nad grobem? Mogli zgodnie uznac, ze Finnick

ma Wigksze szanse na zwyciestwo, jesli pozostanie razem ze mng i Peetg jako



sojusznikami. Wymi-zerowana twarz Finnicka to widomy znak, ze te pytania muszg
zaczekac.
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W takiej sytuacji probuje sie jakos ogarng¢. Odpinam broszke z kosogtosem ze
zniszczonego kombinezonu i przymocowuje jg do ramigczka koszulki. Pas ratunkowy z
pewnoscig jest kwaso-odporny, skoro wyglada jak spod igty. Potrafie ptywac, wiec nie jest
mi niezbedny, ale Brutus skutecznie zablokowat nim mojg strzate, wiec przypinam pas z
powrotem. Moze zapewni¢ mi dodatkowg ochrone, kto wie. Nastepnie rozplgtuje wiosy i
czesze je palcami, przy okazji sporo wtoséw wychodzi, bo drobiny mgty wyjgtkowo zle na
nie wplynety. To, co pozostato, ponownie zaplatam.

Peeta znalazt odpowiednie drzewo w odlegtosci okoto dziesigciu metrow od waskiej plazy.
Prawie go nie widzimy, ale hatas towarzyszgcy dtubaniu nozem w pniu $wietnie stychac.
Zastanawiam sie, co sie stato ze szpikulcem — Mags pewnie go upuscita albo zabrata ze
sobg w mgte. Tak czy owak, przepadt bezpowrotnie.

Pozostaje na ptyciznie, jednak przesunetam sie na nieco glebszg wode i teraz unosze sie
raz na brzuchu, raz na plecach. Woda uzdrowita Peete i mnie, ale Finnicka zdaje sie
zmienia¢ nie do poznania. Z poczgtku porusza sie powoli, tylko testuje sprawnosé konczyn,
ale stopniowo zaczyna ptywag, i to nie tak jak ja, rytmicznie i miarowo. Oglgdam go niczym
osobliwe morskie stworzenie, ktére powraca do zycia, nurkuje i wynurza sie na
powierzchnie, przy okazji parskajgc mgietkg wody z ust, a potem robi serie obrotow,
tworzgcych dziwaczny korkocigg. Od samego patrzenia kreci mi sie w glowie. W pewnej
chwili zanurza sie na tak dtugo, ze trace nadzieje na jego powrét, tymczasem nagle wytyka
gtowe z wody tuz obok mnie, a ja podskakuje ze strachu.

—  Nie rob tego — warcze.

— Czego? Mam sie nie wynurzag, czy nie zostawac pod wodg?

— Tak. Nie. Ani jedno, ani drugie, po prostu siedz w wodzie i sie zachowuj. A skoro
energia cie rozpiera, chodzmy pomoc Peecie.
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Droga na skraj dzungli jest krotka, od razu jednak wyczuwam zmiane. Moze to rezultat
wielu lat na polowaniach, a moze moje zrekonstruowane ucho naprawde funkcjonuje nieco
lepiej, niz zakiadano, ale z miejsca jestem §wiadoma obecno$ci wielu cieptych ciat na
gateziach drzew. Nie muszg wrzeszczeé ani nawet szeptaé, wystarczy sam oddech.
Dotykam reki Finnicka, a on wiedzie za moim wzrokiem w gére. Nie mam pojecia, jak im
sie udato zjawié tak cicho. Moze zresztg wcale nie zachowywaly sie szczegélnie dyskretnie,
tylko nie zwrdciliSmy na nie uwagi, zajeci odtruwaniem organizméw. W tym czasie zebraty
sie catg gromada, juz nie pie¢ czy dziesie¢ malp, lecz pokazne ich stado usadowito sie na
konarach tropikalnych drzew. Para, ktorg dostrzegliSmy po ucieczce przed mgtg, wydata

sie nam komitetem powitalnym, a ta grupa wyglgda ztowrogo.



Naktadam dwie strzaty na cieciwe, a Finnick poprawia trgjzgb w dioni.

— Peeta — odzywam sie jak najspokojniej. — Potrzebuje twojej pomocy.

—]Jasne, tylko daj mi chwile, juz prawie skohczytem — odpowiada, nadal zajety diubaniem
w pniu. — I juz, gotowe. Masz sgczek?

— Manm, ale znalaztam co$, na co powiniene$ rzuci¢ okiem — ciggne spokojnym
gtosem. — Podejdz tutaj do nas, ale cicho, zeby$ tego nie sptoszyt. — Instynktownie nie
chce, aby zauwazyt matpy, bo nawet przelotne nawigzanie kontaktu wzrokowego z
niektorymi zwierzetami jest przez nie uznawane za przejaw agresji.

Peeta, zadyszany po pracy przy drzewie, odwraca sie ku nam. Méwitam tak zmienionym
gtosem, ze od razu nabrat podejrzen.

— W porzgdku — zgadza sie i rusza przez dzungle. Wiem, ze usituje zachowywac sie
cicho, ale umiejetnos¢ skradania sie nigdy nie byta jego mocng strong, nawet kiedy miat
obie nogi.
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Nie dzieje sie jednak nic niepokojgcego, on idzie, a one tkwig bez ruchu na gateziach. Na
pie¢ metréw przed plazg Peeta wyczuwa ich obecnos$¢, na sekunde spoglgda w gore, ale to
wystarcza, zeby rozpetato sie piekto. Wszystkie matpy rzucajg sie na niego, niczym
skrzeczgce kiebowisko pomaranczowych futer.

Nigdy nie widzialam réwnie btyskawicznie przemieszczajgcych sie zwierzat. Zeslizgujg sie
po lianach tak szybko, jakby rosliny byty nasmarowane, pokonujg nieprawdopodobne
dystanse, skaczgc z drzewa na drzewo, gnajg z obnazonymi ktami i nastroszonymi
grzywami, a ich pazury wystrzeliwujg niczym ostrza nozy sprezynowych. Moze nie znam
sie na matpach, ale wiem, ze zadne zwierze w naturze nie zachowuje sie w taki sposob.

— Zmiechy! — rycze i razem z Finnickiem wpadam miedzy drzewa.

Wiem, ze kazdy strzat musi by¢ celny, i zaden nie chybia celu. W nieziemskim $wietle ktade
trupem jedng maipe za drugg, a ze mierze wylgcznie w oczy, serca i gardta, wiec kazda
wypuszczona strzafa to jeden stwor mniej. Mimo to i tak bym sobie nie poradzita, gdyby nie
Finnick, ktory nadziewa bestie na trgjzgb jak ryby i odrzuca je na bok, oraz Peeta, tngcy je
systematycznie nozem. Czuje pazury na nodze i plecach, ale ktory$ z moich towarzyszy
natychmiast rozprawia sie z napastnikiem. Powietrze jest ciezkie od rozdeptanych roslin,
woni krwi i smrodu matp. Razem z Peetg i Finnickiem ustawiam sie w tréjkat, jedno pare
metrow od drugiego, i walczymy, plecami do siebie. W pewnej chwili serce mi zamiera, gdy
wyciggam ostatnig strzate, ale natychmiast przypominam sobie, ze Peeta ma jeszcze jeden
kofczan, a przeciez nie strzela, tylko walczy nozem. Teraz i ja zaciskam palce na nozu, lecz
malpy sg szybsze, potrafig doskoczyé i odskoczy¢ tak predko, ze niemal nie sposéb
zareagowag.

— Peetat — wrzeszcze. — Twoje strzaty!



Odwraca sie, zeby oszacowac sytuacje, i zdejmuje kofczan, kiedy dzieje sie to, czego
powinnam byta sie spodziewa¢. Matpa skacze z drzewa prosto na jego piers, a ja nie mam
juz amuni-
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cji, nie zdotam zabi¢ stwora z tej odlegtosci. Stysze, jak Finnick z gtuchym trzaskiem
przeszywa ciato nastepnej ofiary i wiem, ze teraz nie moze nikomu poméc, podobnie jak
Peeta, ktory wiasnie usituje Sciggng¢ kotczan. Rzucam nozem w zblizajgcego sie zmiecha,
ale ten robi fikotka, w ten sposéb uchyla sie przed ostrzem i podgza dalej do celu.
Bezbronna, bezradna, robie jedyng rzecz, jaka przychodzi mi do gtowy. Gnam, aby z
rozpedu powali¢ Peete na ziemie i ochroni¢ go wiasnym ciatem, cho¢ wiem, ze nie zdgze
na czas. Ona jednak zdgza.

Mam wrazenie, ze materializuje sie z nicosci, w jednej sekundzie jej nie ma, a w nastepnej
pojawia sie przed Peetg. Cata we krwi, otwiera usta do przerazajgcego pisku, a jej Zzrenice
sg tak olbrzymie, ze oczy przypominajg czarne dziury.

Szalona morfalinistka z Szdstego Dystryktu wyrzuca w gére anorektyczne rece, jakby
pragneta objg¢ matpe, a ta zatapia kty wjej piersi.

Peeta upuszcza kotczan, wbija néz w plecy matpy i dzga raz za razem, tak dtugo, az zmiech
rozwiera w koncu szczeki. Wtedy Peeta posyta go kopniakiem na bok i przygotowuje sie do
rozprawy z nastepnymi stworami. Mam juz jego strzaty, napinam cieciwe, a Finnick ciezko
dyszy za moimi plecami, lecz nie walczy z napastnikami.

— Chodzcie tut — ryczy Peeta z wsciektoscig. — Chodzcie do mnie!

Co$ dziwnego stafo sie jednak z matpami. Wycofujg sie, umykajg na drzewa i zaszywajg sie
w dzungli, zupetnie jakby niestyszalny gtos nakazat im odwrét. Rzecz jasna, to gtos
organizatora igrzysk, ktory decyduje, ze na razie wystarczy.

— Zabierz jg stgd — mowie do Peety. — Bedziemy cig ostaniali.

Delikatnie podnosi morfalinistke i niesie jg przez kilka metréw na plaze, a ja i Finnick
trzymamy bron w pogotowiu, lecz nie widzimy zadnych matp poza pomaranczowymi
trupami na ziemi. Kiedy Peeta ktadzie ranng na piasku, przyklekam obok niej i rozcinam
materiat na jej piersi, odstaniajgc cztery ktute gtebokie rany. Krew sgczy sie z nich powoli,
przez co nie wyglgdajg na Smiertelne, cho¢ w rzeczywistosci najpowazniejsze obrazenia to
te wewnetrzne. Oceniam rozmieszczenie ran i nabieram pewnosci, ze bestia uszkodzita
organy niezbedne do zycia, moze pluco albo nawet serce.

EfiS

Wychudzona kobieta lezy na piasku, otwiera i zamyka usta niczym ryba wyciggnieta z
wody. Jej obwista skéra ma chorobliwie zielonkawy odcien, a zebra wystajg jak u zmartego

z gtodu dziecka. Z catg pewnoscig stacjg byto najedzenie, ale zmienita sie w morfalinistke,



tak jak Haymitch zmienit sie w pijaka. Jest catkowicie wyniszczona, zrujnowata ciato i zycie,
a jej oczy wydajg sie puste. Trzymam jg za wstrzgsang dreszczami dion i sama nie wiem,
czy skurcze sg skutkiem trucizny, ktéra zaatakowata nasz uktad nerwowy, wstrzgsu
wywotanego atakiem, czy tez brakiem dostepu do narkotyku, podstawy jej wyzywienia. Nic
nie mozemy zrobi¢, pozostaje nam tylko czuwag przy niej, az umrze.

— Bede obserwowat drzewa — proponuje Finnick i odchodzi. Tez chciatabym odej$é,
ale uscisk doni morfalinistki jest tak mocny, ze musiatabym odrywac jej palce, a nie mam
sity na takie okrucienstwo. Przypominam sobie Rue i my$le, ze mogtabym co$ zagpiewac,
jednak nawet nie znam imienia tej kobiety i nie mam pojecia, czy w ogole lubi muzyke.
Wiem tylko tyle, ze umiera.

Peeta przykuca po drugiej stronie i gtaszcze jg po wiosach, a potem zaczyna przemawia¢ do
niej spokojnym gfosem. Jego stowa wydajg sie niemal absurdalne, ale nie dla mnie.

— Mam w domu pudetko z farbami, z ktérych potrafie stworzy¢ kazdy mozliwy kolor
— opowiada. — Na przyktad réz, blady jak skéra niemowlecia albo mocny jak rabarbar.
Umiem wymiesza¢ zielen w odcieniu wiosennej trawy i btekit blyszczacy jak 16d na wodzie.
Morfalinistka wpatruje sie w oczy Peety i uwaznie stucha.

— Ktérego$ razu spedzitem trzy dni na tgczeniu farb, aby uzyska¢ odpowiedni odcien
Swiatta stonecznego na biatym futrze. Diugo sadzitem, ze chodzi o zwyklg z6té, ale to byto
znacznie bardziej skomplikowane. Musiatem nakiada¢ wiele warstw rozmaitych barw,
jedng po drugiej — wspomina Peeta.

Efl

Oddech morfalinistki zwalnia, staje sie ptytki i niespokojny. Wolng rekg rozmazuje krew na
klatce piersiowej, kre§lgc drobne zawijasy, ktore tak lubita.

—Jeszcze nie rozgryziem teczy, bo pojawia sie nagle i szybko znika, i zawsze brakuje mi
czasu na to, zeby ktérgs uchwycic. Ledwie zdgze natozy¢ troche niebieskiego tu, troche
fioletu tam, i juz po teczy, rozptywa sie w powietrzu — skarzy sie Peeta.

Morfalinistka wydaje sie zauroczona opowiescig, catkiem jakby Peeta wprowadzit jg w
trans. Unosi drzgcg dton i maluje mu na policzku co$, co ma chyba przypomina¢ kwiatek
— Dziekuje — szepcze Peeta. —]Jest piekny.

Na twarzy kobiety przez moment widze szeroki usmiech. Z jej ust wydobywa cie cichy pisk,
a umorusana krwig reka opada z powrotem na pier$. Oddycha po raz ostatni, po chwili
styszymy huk armaty. Zaci§nigeta na moich palcach dton wiotczeje.

Peeta przenosi zwtoki do wody, po czym wraca i siada obok mnie, a morfalinistka unosi sie
na powierzchni, ku Rogowi Obfitosci. Nadlatuje poduszkowiec, z ktérego wysuwa sie
cztero-ramienny chwytak. Obejmuje ciato, unosi je w nocne niebo i zapada cisza.

Wtedy dotgcza do nas Finnick, w jego piesci widze pek moich strzat, jeszcze mokrych od
matpiej krwi. Rzuca je na piasek obok mnie.

— Pomys$latem, ze pewnie ci sie przydadzg.



— Dzieki — moéwie 1 wchodze do wody, zeby zmy¢ posoke z broni i z ran. Kiedy
wracam do dzungli po mech, aby sie osuszy¢, nie widze juz ani jednego matpiego trupa.
— Co sie z nimi stato? — dziwie sie.

— Nie bardzo wiemy. Pngcza zaszeleScily i ciata znikly — objasnia Finnick.
Wyczerpani, w milczeniu obserwujemy dzungle. Wokoto panuje spokdj i zauwazam, ze
chore miejsca na mojej skérze, na ktére opadty drobiny mgly, sg juz pokryte strupami i
przestaty bole¢, ale za to okropnie swedzg. Usituje przekonaé samg siebie,
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ze to dobry znak, ze rany sie g0jg. Zerkam na Peete oraz Finnicka i przez chwile patrze, jak
obaj drapig sie po twarzach. Cdz, tej nocy nawet uroda Finnicka powaznie ucierpiata.

— Lepiej sie nie drapcie — ostrzegam ich. Cho¢ sama marze

0 przejechaniu paznokciami po strupach, wiem, ze wiasnie takiej rady udzielitaby mi
mama. — Doprowadzicie do zakazenia. Myslicie, ze mozemy bezpiecznie wréci¢ po wode?
Cofamy sie do drzewa, w ktérym Peeta wycigt otwor. Zabiera sig do instalowania sgczka,
podczas gdy ja staje u boku Finnicka

1 oboje szykujemy sie do odparcia ataku, ale tym razem nic nam nie zagraza. Peeta
natrafit na dobry kanat, wiec ciepta woda leje sie z tulejki, a my najpierw pijemy, a potem
sie nadstawiamy, zeby obmy¢ swedzgce ciata. Na koniec napetniamy kilka muszli i
wracamy na plaze.

Nadal panujg ciemnosci, cho¢ do $witu brakuje zapewne tylko kilku godzin, chyba ze
organizatorzy postanowili inaczej.

— Moze sie przespicie? — proponuje. — A ja przez pewien czas postoje na strazy.
— Nie, Katniss, wotatbym sam sie tym zajg¢ — protestuje Finnick. Przez chwile patrze
mu w oczy, obserwuje jego twarz i dociera do mnie, ze z najwyzszym trudem powstrzymuje
sie od ptaczu. Chodzi o Mags, oczywiscie. Moge zrobi¢ dla niego przynajmniej tyle, ze
pozostawie go samego, aby jg spokojnie optakat.

— W porzgdku, Finnick, dzieki — mowie i klade sie na piasku razem z Peetg, ktory
momentalnie zasypia. Ja wpatruje sie w przestrzen i rozmy$lam o tym, jak wiele moze sie
zmieni¢ przez jeden dzien. Zaledwie wczoraj rano Finnick widniat na mojej liscie oséb do
odstrzatu, teraz jednak jest moim straznikiem, kiedy zasypiam. Uratowat Peete, nie
zaprotestowat, kiedy umierata Mags, a ja nie wiem dlaczego. Mam tylko §wiadomos$¢, ze
nigdy nie uda mi sie sptaci¢ dtugu. W tej chwili moge tylko zasng¢ i pozwoli¢ mu cierpie¢

w spokoju, wiec wiagnie to robie.

Kiedy rankiem otwieram oczy, Peeta nadal lezy obok mnie, a nad nami wisi mata z trawy,
podczepiona do gatezi, aby chroni¢ nasze twarze przed stoncem. Siadam i orientuje sie, ze

Finnick nie préznowat. dwie plecione miski wypetnione sg $wiezg woda, w trzeciej



znajduje sie sterta morskich skorupiakdw, a on sam siedzi na piasku i roztupuje je
kamieniem.

— Swieze sg najsmaczniejsze — zapewnia mnie, odrywa z muszli kes migsa i wrzuca
go do ust. Nadal ma zapuchniete oczy, ale udaje, ze nic nie widze.

Czuje zapach jedzenia, zaczyna mi burcze¢ w brzuchu, wiec siegam po maiza i
nieruchomieje na widok uwalanych krwig paznokci. Przez sen rozdrapatam rany do
Zywego miesa.

— Lepiej uwazaj, bo od drapania moze ci sie wda¢ zakazenie — zauwaza Finnick.

— Styszatam, ze tak bywa — wzdycham i wchodze do stonej wody, zeby zmy¢ krew.
Sama nie wiem, co jest okropniejsze: bl czy swedzenie. Mam dosy¢ jednego i drugiego,
wiec wracam na plaze i podnosze gtowe.

— Ej, Haymitch — warcze. —]Jesli nie jeste$ zbyt pijany, to mégtbys nam podestaé co
nieco na skore.

To wrecz zabawne, ze spadochron od razu pojawia sie nade mng. Wyciggam reke i na
mojej otwartej dioni Igduje tubka z lekarstwem.

— Najwyzszy czas — komentuje, ale nie jestem w staniej diuzej groznie marszczy¢
brwi. Haymitch. Sporo bym data za pie¢ minut rozmowy.

Opadam na piasek obok Finnicka i odkrecam tubke, w ktdrej znajduje sie gesta, ciemna
mas¢ o ostrej woni smoty i sosnowych igiet. Marszcze nos, gdy wyciskam odrobing masci
na dton i wsmarowuje w noge. Z moich ust wydobywa sie jek ulgi, bo cho¢ pokryta
strupami skéra przybiera upiorny, szarozielony kolor, swedzenie momentalnie znika.
Zabieram sie do smarowania drugiej nogi, po czym rzucam tubke Finnickowi, ktéry
obserwuje mnie z powgtpiewaniem.

— Wyglgdasz, jakby$ gnita — moéwi, ale swedzenie bierze gére, bo po chwili wahania
i on zaczyna smarowag¢ sie lekarstwem. Fakt, mas¢ na strupach daje odrazajgcy efekt. Nic
nie poradze na to, ze bawi mnie jego nieszczesliwa mina.

— Biedactwo — wzdycham z udawanym wspétczuciem. — Chyba pierwszy raz w
zyciu nie wyglgdasz tadnie, co?

— Na pewno — burczy. — To zupetnie nowe doznanie. Jak sobie z nim radzitas przez
tyle lat?

— Wystarczy trzymac sie z dala od luster. Zapomnisz — odpowiadam.

— Nie zapomne, jesli bede patrzyt na ciebie — odcina sie.

Smarujemy wszystkie strupy, nawet nawzajem wcieramy sobie mas¢ w plecy, tam gdzie nie
chronity nas podkoszulki.

— Obudze Peete — postanawiam.

— Nie, czekaj — powstrzymuje mnie Finnick. — Sprébujemy razem. Nachylimy sie nad

nim.



Mam tak mato okazji do zabawy, ze sie zgadzam. Stajemy po obu stronach Peety, pochylamy
tak, zeby nasze twarze znajdowalty sie zaledwie kilka centymetréw od jego nosa, i wtedy
nim potrzgsam.

— Peeta, Peeta, obudz sie — mdwie cichym, $§piewnym gtosem.

Otwiera oczy i nagle zrywa sie jak oparzony.

— Aaa! — wrzeszczy, a ja i Finnick zwalamy sie na piasek i ryczymy ze $miechu. Za
kazdym razem, gdy prébujemy sie uspokoi¢, patrzymy na Peete, ktdry raz po raz posyta
nam petne niesmaku spojrzenia, i znowu wybuchamy $miechem. W kohcu bierzemy sie w
gars¢ i przychodzi mi do glowy, ze Finnick Odair jest catkiem w porzgdku, a przynajmnie;j
nie tak nadety i prézny, jak mi sie wydawato. W gruncie rzeczy to catkiem fajny facet. Gdy
tylko dochodze do tego wniosku, obok Igduje spadochron ze §wiezym chlebem.
Przypominam sobie, ze w zesztym roku prezenty od Haymitcha zjawiaty sie w takich
chwilach, zebym
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— Wygladasz, jakby$ gnita — méwi, ale swedzenie bierze gére, bo po chwili wahania
i on zaczyna smarowag sie lekarstwem. Fakt, mas¢ na strupach daje odrazajgcy efekt. Nic
nie poradze na to, ze bawi mnie jego nieszcze$liwa mina.

— Biedactwo — wzdycham z udawanym wspétczuciem. — Chyba pierwszy raz w
zyciu nie wyglgdasz tadnie, co?

— Na pewno — burczy. — To zupetnie nowe doznanie. Jak sobie z nim radzitas przez
tyle 1at?

— Wystarczy trzymac sie z dala od luster. Zapomnisz — odpowiadam.

— Nie zapomne, jesli bede patrzyt na ciebie — odcina sie.

Smarujemy wszystkie strupy, nawet nawzajem wcieramy sobie mas¢ w plecy, tam gdzie nie
chronity nas podkoszulki.

— Obudze Pecte — postanawiam.

— Nie, czekaj — powstrzymuje mnie Finnick. — Sprébujemy razem. Nachylimy sie nad
nim.

Mam tak mato okazji do zabawy, ze sie zgadzam. Stajemy po obu stronach Peety, pochylamy
tak, zeby nasze twarze znajdowalty sie zaledwie kilka centymetréw od jego nosa, i wtedy
nim potrzgsam.

— Peeta, Peeta, obudz sie — mdwie cichym, $§piewnym gtosem.

Otwiera oczy i nagle zrywa sie jak oparzony.

— Aaa! — wrzeszczy, a ja i Finnick zwalamy sie na piasek i ryczymy ze $miechu. Za
kazdym razem, gdy prébujemy sie uspokoi¢, patrzymy na Peete, ktdry raz po raz posyta
nam petne niesmaku spojrzenia, i znowu wybuchamy $miechem. W kohcu bierzemy sie w
gars¢ i przychodzi mi do gtowy, ze Finnick Odair jest catkiem w porzgdku, a przynajmnie;j
nie tak nadety i prézny, jak mi sie wydawato. W gruncie rzeczy to catkiem fajny facet. Gdy



tylko dochodze do tego wniosku, obok Igduje spadochron ze $wiezym chlebem.
Przypominam sobie, ze w zesztym roku prezenty od Haymitcha zjawiaty sie w takich
chwilach, zebym
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wyciggneta wnioski, wiec i teraz zapamietuje: ,,Przyjaznij sie z Finnickiem, to dostaniesz
Zywnosc".

Finnick obraca bochenek w dtoniach troche zbyt zaborczo. Nie musi tego robi¢ tak
demonstracyjnie, i tak skdrka ma zielonkawy odcien, charakterystyczny dla pieczywa z
Czwartego Dystryktu. Wszyscy wiemy, ze chleb nalezy do niego. A moze po prostu
uswiadomit sobie, jak bardzo jest cenny, a takze to, ze by¢ moze to jego ostatni bochenek w
zyciu. Niewykluczone tez, ze skorka kojarzy mu sie z Mags.

— Dobrze smakuje z owocami morza — mowi tylko i odktada chleb.

Pomagam Peecie wmasowa¢ mas¢ w skore, a Finnick sprawnie czy$ci migso skorupiakdw.
Potem siadamy razem i delektujemy sie pysznym, stodkim smakotykiem, ktory zagryzamy
stonym chlebem z Czworki.

Wyglgdamy upiornie, bo lekarstwo sprawia, ze czeS¢ strupow zaczeta odtazié, ale ciesze
sie z jego otrzymania. Nie tylko nie musimy wytrzymywaé niezno$nego swedzenia, lecz w
dodatku mamy zapewniong ochrone przed palgcym, biatym stoncem na rézowym niebie. Z
pozycji tarczy stonecznej wnioskuje, ze jest okoto dziesigtej, czyli na arenie w przyblizeniu
jestesmy juz przez dobe. Zgineto jedenascioro z nas, trzynascioro pozostaje przy zyciu.
Gdzie$s w dzungli ukrywa sie jeszcze dziesieciu trybutow, w tym trzech lub czterech
zawodowcoOw. Nawet nie mam ochoty przypominaé sobie, kim sg pozostali.

Z mojej perspektywy dzungla w krétkim czasie przeobrazita sie z kryjéwki w zdradliwg
putapke. Wiem, ze w pewnym momencie bedziemy musieli ponownie do niej wkroczy¢,
albo na polowanie, albo uciekajgc przed zagrozeniem, ale na razie zamierzam trzymac sie
naszego skrawka plazy. Poza tym chwilowo ani Peeta, ani Finnick nie sugerujg nic innego.
Tymczasem dzungla wydaje sie niemal nieruchoma, styszymy jej cichy pomruk, widzimy,
jak btyszczy, ale nie dostrzegamy zadnego niebezpieczenstwa. Nagle, gdzies daleko rozlega
sie wrzask, a klin dzungli po
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przeciwnej stronie Rogu Obfitosci zaczyna wibrowa¢. Wysoko na grzbiecie wzgdrza
powstaje gigantyczna fala, ktdra pochtania drzewa i z poteznym rykiem wali sie w dot
zbocza. Sita uderzenia jest tak ogromna, ze cho¢ znajdujemy sie po drugiej stronie
zbiornika, spieniona woda zalewa plaze na wysoko$¢ kolan i porywa nasz skromny
dobytek. We tréjke wytawiamy utracone przedmioty. Na szczescie udaje nam sie odzyskaé
wszystko z wyjatkiem przezartych przez chemikalia kombinezondw, podziurawionych do

tego stopnia, ze nikomu na nich nie zalezy.



Styszymy huk armaty, a tam, gdzie pojawita sie fala, zawisa poduszkowiec i wytuskuje
zwioki sposrod drzew. Dwanascie, mysle.

Okraggty akwen pochionat gigantyczng fale i teraz powoli sie uspokaja, wiec porzgdkujemy
rzeczy na mokrym piasku i wtagnie mamy usig$¢, kiedy ich zauwazam. Trzy sylwetki
wytaniajg sie chwiejnym krokiem z dzungli, w odlegto$ci mniej wiecej dwdch szprych od
nas.

— Tam — odzywam sie cicho i ruchem gtowy wskazuje przybyszéw. Peeta i Finnick
spoglgdajg w ich kierunku, po czym zgodnie, jakbySmy sie wczesniej uméwili, znikamy w
cieniu drzew.

Tréjka nieznajomych jest w kiepskiej kondycji, wida¢ to na pierwszy rzut oka. Jeden wlecze
za sobg drugiego, a trzeci zatacza sie chwiejnie, jakby postradat zmysty. Wszyscy sg
czerwoni niczym cegty — wyglada to tak, jakby kto§ zanurzyt ich w farbie i zostawit do
wyschnigcia.

— Kto to taki? — zdumiewa sig Peeta. — Albo co? Zmie-szahce?

Napinam tuk i przygotowuje sie do odparcia ataku, a tymczasem ten, ktéry nie potrafi usta¢
o wihasnych sitach, osuwa sie na piasek. Stworzenie, ktére go wlokto, z frustracjg tupie nogg
i w przyptywie irytacji agresywnie popycha krgzgcego w koto, oszalatego towarzysza tak
gwattownie, ze ten sie przewraca.

Finnick momentalnie sie rozpogadza.

BIB

—Johanna! —wota i rusza pedem do czerwonych istot.

— Finnick! — krzyczy Johanna w odpowiedzi. Wymieniam spojrzenia z Peeta.

— Co teraz? — pytam zwiezle.

— Raczej nie mozemy zostawi¢ Finnicka — zauwaza.

— Skoro nie, to chodzmy"— zgadzam sie niechetnie, bo gdybym miata sporzadzi¢ liste
sprzymierzehcow, Johanna Mason z pewnos$cig by na nig nie trafita. Brniemy przez piasek
do Finnicka i Johanny, a gdy jeste$Smy dostatecznie blisko, kompletnie zdezorientowana
rozpoznaje jej towarzyszy. To Beetee lezy na plecach, a Wiress, ktora zdgzyta wstac,
ponownie zatacza kota. —Johanna przyprowadzita Wiress i Beetee'ego.

— Pokret i Wolta? — Peeta wydaje sie zdumiony podobnie jak ja. — Musze wiedzie€,
jak to sie stato.

Kiedy podchodzimy, Johanna pokazuje rekg dzungle i bardzo szybko méwi co$ do
Finnicka.

— MyslelisSmy, ze to deszcz, bo przeciez wality pioruny, a wszyscy umierali§my z
pragnienia, ale kiedy sie rozpadato, to zobaczyliSmy, ze z nieba leci krew, gesta i gorgca.
Nic nie byto wida¢, i nawet nie mogli§my nic powiedzie¢, bo od razu wypetniata nam usta.

KrecilisSmy sie bez sensu, zeby jakos uciec, i wtedy Blight wtadowat sie na pole sitowe.



— Przykro mi, Johanna — wzdycha Finnick, a ja przez moment usituje sobie
przypomnie¢, kim byt Blight. Wydaje mi sie, ze to partner Johanny z Siddmego Dystryktu,
ale nie przypominam sobie, bym go kiedykolwiek widziata. Im diuzej o tym mysle, tym
bardziej jestem pewna, ze wcale nie pojawit sie na szkoleniu.

— No tak, niewiele byt wart, ale przyjechaliSmy tu razem

—  ubolewa. — Na dodatek zostawit mnie samg z tg dwdjkag...

— Koncem buta szturcha na wpdt przytomnego Beetee'ego.

— Dostat nozem w plecy przy Rogu Obfitosci, a ona... Wszyscy spoglgdamy na Wiress,
ktéra wcigz krgzy dookota,

umorusana krwig.
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—Johanna! — wola i rusza pedem do czerwonych istot.

— Finnick! — krzyczy Johanna w odpowiedzi. Wymieniam spojrzenia z Peeta.

— Co teraz? — pytam zwiezle.

— Raczej nie mozemy zostawi¢ Finnicka — zauwaza.

— Skoro nie, to chodzmy"— zgadzam sie niechetnie, bo gdybym miata sporzadzic liste
sprzymierzehcOw, Johanna Mason z pewnos$cig by na nig nie trafita. Brniemy przez piasek
do Finnicka i Johanny, a gdy jesteSmy dostatecznie blisko, kompletnie zdezorientowana
rozpoznaje jej towarzyszy. To Beetee lezy na plecach, a Wiress, ktora zdgzyta wstaé,
ponownie zatacza kota. —Johanna przyprowadzita Wiress i Beetee'ego.

— Pokret i Wolta? — Peeta wydaje sie zdumiony podobnie jak ja. — Musze wiedzie¢,
jak to sie stato.

Kiedy podchodzimy, Johanna pokazuje rekg dzungle i bardzo szybko mowi co$ do
Finnicka.

— Myslelismy, ze to deszcz, bo przeciez wality pioruny, a wszyscy umieraliSmy z
pragnienia, ale kiedy sie rozpadato, to zobaczyliSmy, ze z nieba leci krew, gesta i gorgca.
Nic nie byto widag, i nawet nie mogli$my nic powiedzie¢, bo od razu wypetniata nam usta.
KreciliSmy sie bez sensu, zeby jakos uciec, i wtedy Blight wtadowat sie na pole sitowe.

— Przykro mi, Johanna — wzdycha Finnick, a ja przez moment usituje sobie
przypomnie¢, kim byt Blight. Wydaje mi sie, ze to partner Johanny z Siddmego Dystryktu,
ale nie przypominam sobie, bym go kiedykolwiek widziata. Im diuzej o tym my$le, tym
bardziej jestem pewna, ze wcale nie pojawit sie na szkoleniu.

— No tak, niewiele byt wart, ale przyjechaliSmy tu razem

—  ubolewa. — Na dodatek zostawit mnie samg z tg dwdjkag...

— Koncem buta szturcha na wpdt przytomnego Beetee'ego.

— Dostat nozem w plecy przy Rogu Obfitosci, a ona... Wszyscy spoglgdamy na Wiress,
ktéra wcigz krgzy dookota,

umorusana krwig.
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— Tik-tak. Tik-tak — mamrocze bez konca.

— Wiemy, wiemy — warczy Johanna. — Tik-tak, tik-tak, rozum Pokret trafit szlag.

Te stowa najwyrazniej przykuwajg uwage Wiress, ktdra skreca ku Johannie, na co ta
odpychajg z catej sity i przewraca.

— Lez i nie wstawaj, dobra? — syczy.

— Odczep sie od niej — rozkazuje ostro.

Johanna mruzy brgzowe oczy i patrzy na mnie z nienawiscia.

— Mam sig od niej odczepi¢? — Podchodzi do mnie i zanim zdgze zareagowac,
policzkuje mnie tak mocno, ze gwiazdy stajg mi przed oczami. — Jak ci sie wydaje, kto ich
wyciggnat dla ciebie z tej krwawej dzungli? Ty... — Nie konczy, bo Finnick przerzuca jg
przez ramie, i cho¢ Johanna wije sie jak piskorz, zanosi jg do wody i kilka razy zanurza, nie
zwazajgc na wyjgtkowo paskudne obelgi wywrzaskiwane pod moim adresem. Mimo to nie
strzelam, po pierwsze dlatego, ze jest z Finnickiem, a po drugie dlatego, ze powiedziata o
Wiress i Beetee'em, ze wyciggneta ich dla mnie.

— O co jej chodzito z tym wycigganiem ich dla mnie? — Spoglgdam na Peete ze
zdumieniem.

— Nie wiem. Z poczgtku chciatag zawrzeé z nimi sojusz — przypomina mi.

— No tak, chciatam, z poczgtku — przyznaje, ale to nie jest odpowiedz na moje
pytanie. Patrze na bezwiadne ciato Beetee'ego. — Ale wkrétce nic z nich bedzie, jesli czegos
nie zrobimy.

Peeta bierze Beetee'ego na rece, a ja chwytam Wiress za nadgarstek i wracamy do
obozowiska na plazy. Sadzam Wiress na ptyciznie, zeby sie troche umyta, ale ona tylko
zaciska dtonie i od czasu do czasu mamrocze ,,Tik-tak". Rozpinam pas Beetee'ego i widze z
boku przywigzany pngczami ciezki, metalowy cylinder. Nie potrafie powiedzie¢, do czego
stuzy, ale skoro Beetee uznat ten przedmiot za warto§ci»wy, ja na pewno go nie wyrzu-
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ce. Ciskam pas na piach i zastanawiam sie, co dalej, bo zakrwawione ubranie przylepito sie
dp ciata Beetee'ego. Ostatecznie Peeta przytrzymuje go w wodzie, a ja powoli $ciggam z
niego kombinezon i wtedy okazuje sie, ze rdwniez bielizna przesigkta krwig. Nie mamy
wyboru, musimy rozebra¢ Beetee'ego do naga i dopiero wtedy umy¢, ale musze przyznac,
ze ta perspektywa nie robi juz na mnie wigkszego wrazenia. W tym roku przez nasz
kuchenny stét przewineto sie tylu gotych mezczyzn, ze po pewnym czasie przywykiam do
ich widoku.

Rozposcieramy na piasku mate Finnicka, a na niej ktadziemy Beetee'ego, zebySmy mogli
obejrze¢ mu plecy. Rana po cieciu nozem ma dtugo$¢ niecatych dwudziestu centymetréw i

biegnie od topatki w doét, konczgc sie ponizej ostatniego zebra. Co prawda nie jest zbyt



gteboka, ale doszto do znacznej utraty krwi, co widaé na pierwszy rzut oka, bo Beetee jest
blady jak kreda. Na domiar ztego krwotok jeszcze nie catkiem ustat.

Przykucam na pietach i usituje zebraé¢ my$li. Co mam do dyspozycji? Morskg wode? Czuje
sie jak mama, kiedy jej podstawowym medykamentem na wszelkie dolegliwosci byt §nieg.
Spoglagdam na dzungle ze §wiadomos$cia, ze znajduje sie tam cata apteka lekarstw, o ile sie
umie z niej korzystaé. Rzecz w tym, ze nie znam tutejszej roslinnosci. Potem przypominam
sobie o mchu, ktéry Mags podata mi do wydmuchania nosa.

— Zaraz, wracam — mowie do Peety i wkrotce przekonuje sie z zadowoleniem, ze
mchu w dzungli nie brakuje. Z pobliskich drzew zbieram narecze i zanosze z powrotem na
plaze, gdzie robie z niego gruby oktad, przyciskam go do rany i obwigzuje pngczami, ktore
owijam wokot tutowia Beete'ego. Na koniec poimy go wodg i przeciggamy do cienia na
skraju dzungli.

— To chyba wszystko, co mozemy zrobi¢ — zauwazam.

— Zrobita§ duzo. Dobrze ci idzie leczenie ludzi — chwali mnie Peeta. — Masz to we
krwi.

— Niezupemie. — Krece gtowg. — Odziedziczytam krew po ojcu. — Jestem o tym
przekonana, bo serce bije mi szyb-
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ciej podczas polowania niz w trakcie epidemii. — Sprawdze, co z Wiress.

Biore gars¢ mchu, ktérego chce uzy¢ zamiast Sciereczki, i wchodze do ptytkiej wody, gdzie
nadal siedzi Wiress. Nie protestuje, gdy $ciggam z niej ubranie i szoruje skoére, aby zeszia
krew, lecz w jej szeroko otwartych oczach widze strach. Odzywam sie do niej, ale nie
odpowiada, tylko coraz natarczywiej powtarza. ,,Tik-tak". Mam silne wrazenie, ze pragnie
mi co$ przekazag, ale bez Beetee'ego jestem w kropce.

— Tak. Tik-tak, tik-tak — zgadzam sie i chyba jg troche uspokajam. Piore kombinezon
tak dtugo, az nie zostaje na nim nawet najmniejsza plamka krwi, a potem pomagam Wiress
wiozy¢ go z powrotem. W przeciwienstwie do naszych, nie jest zniszczony, pas tez nie, wiec
g0 zapinam. Bielizne Wiress i Beetee'ego dociskam kamieniami i pozostawiam w wodzie,
zeby odmokta.

Koncze optlukiwa¢ kombinezon Beetee'ego, kiedy dotgczajg do nas 1$nigca czystoscig
Johanna i tuszczgcy sie Finnick. Johanna przez pewien czas tapczywie pije wode i opycha
sie owocami morza, podczas gdy ja probuje sktoni¢ Wiress do przetkniecia czegokolwiek.
Finnick opowiada o mgle i matpach niemal catkiem beznamietnym gtosem, a do tego
catkowicie przemilcza najwazniejszy szczegot.

Wszyscy chcg stangé na warcie, zeby tylko reszta mogta odpoczgg, ale ostatecznie na
nogach pozostajg tylko dwie osoby, Johanna i ja. Je$li o mnie chodzi, jestem wypoczeta, a
ona najzwyczajniej nie chce sie potozy¢. W rezultacie obie siedzimy na plazy i milczymy w

oczekiwaniu, az inni zasng.



Johanna dla pewnosci zerka na Finnicka, a potem patrzy na mnie z uwagg.

—Jak straciliScie Mags?

— We mgle. Finnick dzwigat Peete, a ja przez pewien czas niostam Mags, ale potem nie
bytam w stanie jej utrzymac. Finnick powiedziat, ze nie da rady przenie$¢ obojga, wiec go
pocatowata i poszta prosto w trucizne*— opowiadam.
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— Byta mentorkg Finnicka, jak wiesz — o$§wiadcza Johanna oskarzycielsko.

— Nie, nie wiedziatam.

— Traktowat jg niemal tak jak cztonka rodziny — dodaje po chwili, ale mniej zjadliwie.
Patrzymy, jak woda przelewa sie nad bielizna.

— Co wtasciwie robitag w towarzystwie Pokret i Wolta?

—Juz méwitam, przyprowadzitam ich dla ciebie. Haymitch powiedziat, ze jesli mamy by¢
sojusznikami, to musze ich do ciebie doprowadzi¢ — ttumaczy. — To mu
zakomunikowatas, prawda?

Skad, zaprzeczam w myslach, ale potakuje.

— Dzigki. Jestem ci zobowigzana.

— Mam nadzieje. —Whbija we mnie wzrok peten nienawisci, zupemie jakbym byta
najwiekszg kulg u nogi w catym jej zyciu. Zastanawiam sie, czy tak by byto, gdybym miata
starszg 1 niezno-szgcqg mnie siostre.

— Tik-tak — stysze za plecami. Odwracam sie i widze, ze Wiress podeszta do mnie na
czworakach, ze wzrokiem wbitym w dzungle.

— Och, §wietnie, wrdcita. No dobrze, ide spa¢. Ty i Pokret mozecie strozowa¢ razem
— o$wiadcza Johanna, rozglada sie i ochoczo pada na piasek obok Finnicka.

— Tik-tak — szepcze Wiress, a ja prowadze jg, stawiam przed sobg i uktadam do snu.
Zasypia, kiedy gtaszcze jg kojgco po rece, ale przez sen porusza sie niespokojnie i od czasu
do czasu wzdycha, wypowiadajgc ulubione ,,tik-tak".

— Tik-tak — zgadzam sie cicho. — Pora spaé. Tik-tak. Zasypiamy.

Stonce wschodzi i wedruje po niebie, az w koncu znajduje sie bezposrednio nad nami. Z
roztargnieniem mys$le, ze na pewno jest potudnie, co i tak nie ma znaczenia. Po drugiej
stronie zbiornika, nieco z prawej, widze gigantyczny btysk, kiedy piorun uderza w drzewo,
sygnalizujgc poczgtek nastepnej burzy
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elektrycznej, doktadnie w tym samym miejscu co ubiegtej nocy. Przychodzi mi do glowy, ze
kto$ wszedt w rejon wytadowan i uruchomit atak. Przez pewien czas siedze, zajeta
obserwacjg btyskawic i uspokajaniem Wiress, ktora zapadia w odretwienie, ukojona
chlupotem wody. Rozmys$lam o ostatniej nocy, kiedy pioruny uderzyty na krétko po

dwunastu uderzeniach dzwonu.



— Tik-tak — oznajmia Wiress i na moment wynurza sie do stanu §wiadomosci, by
zaraz potem ponownie pogrgzy¢ sie w otepieniu.

Dwanascie uderzen zabrzmialo wczoraj wieczorem, zupetnie jakby wybita péinoc, a potem
pojawity sie btyskawice. Teraz stonce wisi nam nad gtowami, czyli chyba jest potudnie, i
Znowu pioruny przecinajg niebo.

Powoli wstaje i rozglgdam sie po arenie. Nad tamtym klinem sig blyska, przez sgsiedni
przetoczyta sie krwawa nawainica, ktéra dopadta Johanne, Wiress i Beetee'ego. My
trafiliSmy do trzeciego, kolejnego klina, gdzie wystgpita mgta, a gdy tylko sie cofneta,
czwarty segment opanowaty matpy. Tik-tak. Odwracam gtowe w druge strone. Dwie
godziny temu, okofo dziesigtej, przez drugi segment po lewej stronie klina, teraz pelnego
blyskawic, przetoczyta sie fala. Pioruny pojawity sie w potudnie, o pdtnocy i znowu w
potudnie.

— Tik-tak — odzywa sie Wiress przez sen. Kiedy btyskawice przygasajg i po prawej
stronie od nich rozpetuje sie ulewa krwi, jej stowa nagle nabierajg sensu.

— Och — mamrocze pod nosem. — Tik-tak. — Rozglgdam sie po calym okregu areny

i wiem, ze ma racje. — Tik-tak. To jest zegar.

Zegar. Niemal potrafie sobie wyobrazi¢ wskazdwki sungce po podzielonej na dwanascie
segmentOw tarczy areny. O kazdej petnej godzinie rozpoczyna sie nowy koszmar,
organizatorzy igrzysk uruchamiajg nastepng bron i konczg poprzedni kataklizm.
Blyskawice, krwawa nawatnica, mgta i matpy tworzg pierwsze cztery godziny. Potem
przetacza sie fala. Nie mam pojecia, co sie dzieje przez pozostatych siedem godzin, ale
wiem, ze Wiress ma stusznosc.

A na razie z nieba leje sie krew, a my przebywamy na plazy za segmentem z matpami, jak
na m@j gust stanowczo zbyt blisko mgty. Czy kazdy rodzaj broni Kapitolu ma zasieg
ograniczony wytgcznie do dzungli? Niekoniecznie. Fala wykroczyta poza jej terytorium,
wiec rownie dobrze to samo moze uczyni¢ mgta albo matpy, ktére zapewne powroca...
— Wstawajcie — rozkazuje i szarpie Peete, Finnicka oraz Jo-hanne, zeby sie obudzili. —
Wstawajcie, musimy stgd iS¢.

Mamy jednak dostatecznie duzo czasu, zebym wyttumaczyta im teorie zegara, wyjasnila,
dlaczego Wiress ciggle nasladuje tykanie, i jak ruch niewidzialnych wskazdwek uruchamia
machine do zabijania w kazdym segmencie.

Wydaje mi sie, ze przekonatam kazdg przytomng osobe z wyjgtkiem Johanny, ktéra z
zatozenia neguje wszystko, co powiem. Nawet ona przyznaje jednak, ze lepiej dmuchac¢ na
zimne, niz potem cierpieé.

Moi towarzysze zbierajg dobytek i wktadajg Beetee'emu kombinezon, a ja budze Wiress,
ktora gwattownie otwiera oczy.

— Tik-tak! — moéwi spanikowana.



— Zgadza sie, tik-tak, arena to cyferblat. Miata$ racje, Wiress, znajdujemy sie na
tarczy zegara.

Na jej twarzy maluje sie ulga, chyba dlatego, ze kto§ w koncu zrozumiat, o czym ona
wiedziata zapewne od pierwszego bicia dzwondw.

— Péinoc.

— Zaczyna sie o pétnocy — potwierdzam.

W moim umysle kietkuje wspomnienie. Widze zegar, a whasciwie zegarek, ktéry spoczywa
na dtoni Plutarcha Heavensbee'ego. ,,Poczgtek wyznaczono na pétnoc”, oznajmit Plutarch, a
potem kosogtos rozjarzyt sie i znikt. Dopiero teraz dochodze do wniosku, ze w ten sposéb
mogt mi dawac wskazowke na temat konstrukeji areny. Tylko dlaczego miatby to robi¢? W
tamtym czasie nie bylo mowy o moim udziale w igrzyskach, ale moze uznat, ze ta
informacja przyda mi sie jako men-torce. Niewykluczone tez, ze wszystko, co robit,
stanowito cze$¢ planu.

Wiress ruchem gtowy wskazuje krwawg ulewe.

— Pierwsza trzydziesci — ocenia.

— Tak jest. Pierwsza trzydziesci. O drugiej naptynie tam straszna, trujgca mgta —
dodaje i wskazuje rekg pobliski skrawek dzungli. — Dlatego musimy teraz przenie$¢ sie w
bezpieczne miejsce. — USmiecha sie i postusznie wstaje. — Chcesz sie napic?

Podaje Wiress pleciong miske, z ktérej wypija okoto litra wody, za$ Finnick wrecza jej
ostatni kawatek chleba, a ona tapczywie zaczyna go przezuwac. To jasne, ze pokonawszy
niemozno$¢ porozumiewania sie, ponownie zaczeta funkcjonowac.

Sprawdzam bron, a potem kfade na spadochronie sgczek oraz tubke lekarstwa i powstatg w
ten sposéb sakiewke przywigzuje pngczem do pasa.
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Beetee niewiele kojarzy, ale protestuje, gdy Peeta usituje g0 podnies¢.

— Zw0j.

—]Jestedmy tutaj sami swoi — zapewnia go Peeta. — Pokret jest tez, nic jej sie nie stato, ona
rowniez idzie.

Mimo to Beetee nie ustepuje.

— Zw@oj — upiera sie.

— Och, wiem czego on chce — wirgca Johanna niecierpliwie. Idzie przez plaze i
podnosi cylinder, ktéry przed kgpielg odwigzaliSmy mu od pasa. Jest w catosci pokryty
grubg warstwg zakrzeptej krwi. — Potrzebuje tego bezwartosciowego $miecia, to jaki$ drut
czy co$. Wiasnie z jego powodu jest ranny, bo biegt do Rogu Obfitosci, zeby go zdoby¢. Nie
mam pojecia, co to za bron, ale pewnie mozna oderwaé kawatek i zrobi¢ z tego garote albo
co$ w tym stylu. Tylko czy wyobrazacie sobie, jak Beetee kogo$ dusi?

— Dzieki drutowi zwyciezyt w swoich igrzyskach, udato mu sie zastawi¢ elektryczng

putapke — przypomina jej Peeta. — To najlepsza bron, jakg moégt zdoby¢.



Nabieram podejrzen, ze Johanna doskonale o tym wiedziata, bo przeciez potrafitaby
skojarzy¢ oczywiste fakty. Zachowuje sie dziwnie.

— Mozna by sgdzi¢, ze sama na to wpadta§ — odzywam sie do niej. — Skoro nazwatas
20 Wolt.

Johanna wpatruje sie we mnie i groznie mruzy oczy.

— Tak, strasznie to glupie z mojej strony, co? — warczy. — Chyba przestatam logicznie
mysle¢, bo musiatam utrzymywaé przy zyciu twoich matych przyjacidt. A ty w tym czasie...
Co takiego robita§? Przyczyniata$ sie do $mierci Mags?

Zaciskam palce na rekojesci noza u pasa.

— Smiato — zacheca mnie Johanna. — Sprébuj swoich sit. Mam to gdzie$, ze jestes w
cigzy, poderzne ci gardio jak nic.
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Wiem, ze w tej chwili nie moge jej zabig, ale sprawa miedzy mng a Johanng rozstrzygnie
sie w najblizszych dniach. Jedna z nas musi wykonczy¢ druga.

— Moze wszyscy powinnismy bardziej uwazaé, w co sie pakujemy — wirgca sie
Finnick i posyta mi ostrzegawcze spojrzenie, a nastepnie bierze do reki drut i ktadzie go na
piersi Beetee'ego. — Wez swoj zw@j, Wolt. Lepiej nie podigcezaj go tam, gdzie nie potrzeba.
Peeta podnosi Beetee'ego, ktdry juz nie stawia oporu.

— Dokgd? — pyta lakonicznie.

— Chciatbym wréci¢ do Rogu i troche sie rozejrze¢, zeby sprawdzié, czy mamy racje
w zwigzku z tym zegarem — o$wiadcza Finnick. Ta propozycja wydaje mi sie rownie
dobra jak kazda inna, poza tym chetnie poszperatabym jeszcze w stercie broni. Jest nas
szescioro i nawet nie liczgc Beetee'ego 1 Wiress, czwdrka z nas to silni i sprawni zawodnicy.
Sytuacja jest kompletnie inna niz w ubiegtym roku na tym etapie igrzysk. Wtedy wszystko
musiatam robi¢ sama, teraz mam sprzymierzefcow. Swietnie, tylko lepiej nie my$leé o tym,
ze w koncu trzeba bedzie ich zabic.

Beetee 1 Wiress pewnie we wiasnym zakresie znajdg sposdb na to, jak umrzeé, no bo niby
jak sobie poradzg, gdybysSmy musieli przed czyms uciekac? Szczerze powiedziawszy,
Johanne zabitabym bez zmruzenia oka, gdybym musiata obroni¢ Peete, a nawet tylko po to,
zeby raz na zawsze zamkngg jej usta. Tak naprawde przydatby sie ktos, kto zdejmie za
mnie Finnicka, bo raczej nie zdotam skonczyé z nim osobiscie po wszystkim, co zrobit dla
Peety. Zastanawiam sie nad wmanewrowaniem go w potyczke z zawodowcami. Zgoda, to
cyniczne z mojej strony, ale co mi zostafo innego? Teraz, kiedy juz wiemy o zegarze, Finnick
zapewne nie umrze w dzungli, wiec kto§ musi zabi¢ go w boju.

Te rozwazania budzg we mnie obrzydzenie, wiec m@j umyst nerwowo poszukuje innego
tematu do przemyslen, a jedyne, co skutecznie pozwala mi sie oderwaé od biezgcej sytuaciji,
to fantazjowanie o zabiciu prezydenta Snowa. Coz, to raczej niezbyt
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przyjemne marzenia jak na siedemnastolatke, ale przynajmniej dajg mi mnostwo
satysfakcji.

Idziemy do najblizszego piaskowego pomostu i zblizamy sie do Rogu Obfitosci, ostroznie,
na wypadek, gdyby ukrywali sie tam zawodowcy. Osobiscie watpie, zeby$my sie na nich
natkneli, bo spedziliSmy na plazy wiele godzin i nikt z nas nie dostrzegt tu zadnych oznak
zycia. Tak jak sie spodziewatam, teren jest opuszczony i zastajemy tylko wielkg, ztocistg
konstrukcje oraz stos przebranej broni.

Beetee, ktdrego Peeta ktadzie w skrawku cienia pod Rogiem Obfitosci, od razu przywotuje
Wiress, a gdy ta przy nim kleka, wrecza jej zw@j drutu.

— Oczysc¢ te szpule, dobrze? — prosi.

Wiress kiwa gtowg i w podskokach biegnie na brzeg, gdzie zanurza zwdj w wodzie, cicho
pospiewujgc zabawng pioseneczke

0 myszy, ktora wbiegta na zegar. To pewnie piosenka dla dzieci, ale $piew chyba
sprawia jej duzo przyjemnosci.

— O nie, tylko nie piosenka. —Johanna przewraca oczami. — Nucila jg godzinami,
zanim zaczeta tykaé.

Nagle Wiress staje wyprostowana i wskazuje palcem dzungle-

— Druga — oznajmia.

Spoglagdam we wskazane miejsce i widze $ciane mgly, ktdra wlasnie zaczeta sgczy¢ sie na
plaze.

— Rzeczywidcie, patrzcie, Wiress ma racje. Mineta druga

1 pojawita sie mgta.

—Jak w zegarku — przyznaje Peeta. — Bardzo inteligentnie to rozgryztas, Wiress.

Wiress sie usmiecha i wraca do swoich czynno$ci — zanurza zwdj w wodzie i Spiewa.
— Och, jest nie tylko inteligentna — wirgca Beetee. —Wiress ma intuicje. —Wszyscy
odwracamy gtowy ku Beetee'emu, ktdry najwyrazniej odzyskuje forme. — Przeczucie
podpowiada jej, co sie stanie. Jest jak kanarek w waszej kopalni.
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— Co takiego? — Finnick patrzy na mnie pytajgco.

— Chodzi o ptaka, ktérego zabieramy do kopalni, Zzeby nas ostrzegat przed ztym
powietrzem — obja$niam.

— I co robi, zdycha? — pyta Johanna.

— Na poczatku przestaje Spiewac. To znak, ze trzeba sie wynosié. Ale jesli powietrze
jest silnie trujgce, kanarek umiera, rzecz jasna, a razem z nim ludzie. — Nie chce
rozmawia¢ o $mierci §piewajgcych ptakdw, bo przypominajg mi o tym, jak umart tata, a
takze Rue i Maysilee Donner, po ktérej mama odziedziczyta kanarka. No pieknie, teraz

zebrato mi sie na rozmyslania o Gale'u, ktory tkwi gteboko w tej okropnej kopalni, a do tego



wisi nad nim grozba prezydenta Snowa. Tam w dole bardzo tatwo jest zaaranzowac
wypadek. Milczgcy kanarek, iskra i koniec.

Ponownie skupiam sie na rozmyslaniach o zabiciu prezydenta.

Mimo ze Wiress jg wkurza, Johanna jest zadowolonajak nigdy dotgd na arenie. Kiedy
uzupetiam zapasy strzal, ona przetrzgsa sterte i w koncu wycigga dwa groznie
wygladajgce topory. Wybdr nie wydaje mi sie szczegdlnie trafny, ale zmieniam zdanie, gdy
Johanna miota jednym z topordw z takg sitg, ze zatapia go w zalanej stoncem, ztocistej
powtoce Rogu Obfitosci. No jasne, Johanna Mason pochodzi z Siodmego Dystryktu, ktory
dostarcza drewno dla catego Panem. Mogtabym sie zatozy¢, ze rzucata siekierami juz w
dziecinstwie, ledwie staneta na nogi. To dla niej naturalne, podobnie jak trgjzgb dla
Finnicka, drut dla Beetee'ego oraz znajomos¢ roslinnosci dla Rue. Dociera do mnie, ze to
jeszcze jeden problem, z ktorym trybuci z Dwunastego Dystryktu borykajg sie od lat. Nie
podejmujemy pracy w kopalni przed osiemnastym rokiem zycia, a tymczasem wigkszo$¢
pozostatych zawodnikdw bardzo wczednie dowiaduje sie czego$ o fachu swojego dystryktu.
W kopalniach goérnicy robig rzeczy, ktére mogtyby sie okazaé uzyteczne na igrzyskach.
machajg kilofem, wysadzajg to i owo w powietrze. W kopalni mozna sie wyrobi¢, tak jak ja

sie wyrobitam na polowaniach, ale w Dwunastce zbyt pézno rozpoczynamy nauke.

Gdy zajmowatam sie bronig, Peeta kucat na ziemi i koncem noza wydrapywat co$ na
duzym, gtadkim lisciu przyniesionym z dzungli. Zaglgdam mu przez ramie i widze, ze to
mapa areny. W centralnym punkcie rysunku znajduje sie R6g Obfito§ci — na piaszczystym
okregu z dwunastoma pasami, ktére promieniscie rozchodzg sie na wszystkie strony.
Wyzglada to tak, jakby kto$ podzielit placek na dwanascie jednakowych klindw. Peeta nie
zapomniat o jeszcze jednym kole, symbolizujgcym wode, a nastepne, nieco wigksze,
oznacza skraj dzungli.

— Spojrz, jak ustawili Rog Obfito§ci — odzywa sie do mnie. Oglgdam z uwagg
rysunek konstrukcji i orientuje sie, co Peeta

ma na mysli.

— Wezszy koniec wskazuje godzine dwunastg — odpowiadam.

— Zgadza sie. Czyli tutaj mamy wierzchotek naszego zegara.

— Szybko wydrapuje liczby od jedynki do dwunastki na catym cyferblacie. — Od
dwunastej do pierwszej mamy strefe razenia piorunéw. — Drobnymi literami wypisuje w
odpowiednim segmencie stowo ,,btyskawice", a nastepnie, zgodnie z ruchem wskazéwek
pisze w odpowiednich polach , krew", ,mgta" oraz ,,majpy".

— Miedzy dziesigtg a jedenastg przetacza sie fala — dodaje i Peeta oznacza wskazany
przeze mnie segment.

W tej samej chwili podchodzg do nas Finnick i Johanna, uzbrojeni po zeby. Majg trdjzeby,

topory i noze.



— Zauwazyliscie co$ niezwykiego w innych segmentach?

— pytam Johanne i Beetee'ego, bo by¢ moze widzieli co$, czego my nie byliSmy w
stanie zobaczy¢, cho¢ zapamietali tylko potop krwi. — Mozemy spodziewaé sie
wszystkiego.

— Zaznacze te segmenty, w ktorych bron organizatoréw wychodzi poza granice
dzungli, Zzeby$my sie mieli na bacznosci

— mowi Peeta i rysuje uko$ne linie na plazach atakowanych przez mgte oraz fale, po
czym sie prostuje. — No, w kazdym razie wiemy znacznie wiecej niz dzisiaj rano.
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Zgodnie kiwamy gtowami i wtedy zauwazam zmiane. Panuje cisza, nasz kanarek przestat
$piewag.

Nie czekam: od razu siegam po strzate, napinam tuk, obracam sie i widzg ociekajgcego
wodg Glossa, ktory puszcza bezwtadng Wiress. Poderznat jej gardto gteboko, na catej
szeroko$ci, co przypomina jaskrawoczerwony usmiech. Zatapiam grot strzaty w jego
prawej skroni, a w utamku sekundy, gdy zatadowuje nastepng, Johanna przeszywa ostrzem
pier§ Cashmere. Jednocze$nie Finnick odtrgca widcznie, ktorg Brutus cisngt w Peete, a sam
obrywa nozem Enobarii w udo. Gdyby napastnicy z Drugiego Dystryktu nie mogli schowaé
sie za Rogiem Obfitosci, od razu potozytabym ich trupem, a tak musze rzuci¢ sie za nimi w
poscig. Bum! Bum! Bum! Huk armaty potwierdza, ze nie ma juz ratunku dla Wiress i nie
trzeba dobijac¢ ani Glossa, ani Cashmere. Razem z resztg okrgzam ROg i ruszamy w pogon
za Brutusem i Enobarig, ktérzy gnajg co sit w nogach po pomoscie w kierunku dzungli.
Ziemia mocno drzy mi pod nogami, a sita wstrzgsu jest tak ogromna, ze posyta mnie prosto
na piasek. Koto, na ktérym stoi Rog Obfitosci, zaczyna wirowa¢ szybko, naprawde szybko,
przez co dzungla dookota zmienia sie w jedno rozmazane pasmo zieleni. Sita odsrodkowa
spycha mnie w kierunku wody, wiec wbijam dtonie i stopy w piach, zeby mie¢ jaki$ punkt
oparcia na niestabilnym podtozu. Musze mocno zacisng¢ powieki, bo w powietrzu unosi sie
dokuczliwy pyt, a w dodatku coraz mocniej kreci mi sie w gtowie. Nie moge zrobi¢
absolutnie nic, wiec czekam, az wreszcie karuzela gwattownie sie zatrzymuje, bez
hamowania.

Kaszlgca i bliska wymiotéw powoli siadam i widze, ze moi towarzysze sg w takim samym
stanie. Finnick, Johanna i Peeta utrzymali sie na kole, ale ciata trojga martwych trybutéow
wpadty daleko w stong wode.

Cata sytuacja, od umilknigcia Wiress do teraz, rozegrata sie w czasie nieprzekraczajgcym
dwoch minut. Wszyscy troje siedzimy teraz, ciezko dyszymy i wydtubujemy piasek z ust.
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— Gdzie Wolt? — odzywa sie Johanna i raptownie zrywamy sie z ziemi. Na

chwiejnych nogach okrgzamy Rodg i dociera do nas, ze Beetee przepadt. Dopiero po chwili



Finnick zauwaza go i bez namystu ptynie mu z pomocg, bo Beetee wpadt do wody i
rozpaczliwie macha rekami w odlegtosci okoto dwudziestu metrow od nas. ~ >7b

Wtedy przypominam sobie o zwoju drutu, z jakiego$ powodu niestychanie waznym dla
Beetee'ego. Nerwowo rozglgdam sie na wszystkie strony. Gdzie on moze by¢? Gdzie go
widziatam ostatnio? Nagle zauwazam szpule, ktéra wcigz pozostaje w zaci§nietych
dioniach Wiress, daleko na wodzie. Czuje gwattowny skurcz w brzuchu, bo wiem, co musze
Zrobic.

— Ostaniajcie mnie — méwie. Odrzucam bron i biegne po pomoscie, zeby dotrzeé
mozliwie jak najblizej zwtok, a potem, nie zwalniajgc, daje nura i ptyne prosto do Wiress.
Katem oka dostrzegam poduszkowiec, ktéry pojawit sie nad nami i zaczgt opuszczaé
kleszcze podnoénika, zeby zabraé trupa. Mimo to wytrwale mtdce ton rekami, jak
najmocniej, i w koncu wpadam na jej ciato. Wynurzam sie i gwattownie nabieram
powietrza, starajgc sie nie potkngé wody czerwonej od krwi, ktdra ciggle wyptywa z
otwartej rany na szyi. Wiress kolysze sie na plecach, utrzymywana na powierzchni dzigki
pasowi ratunkowemu, i martwym wzrokiem wpatruje sie w nieustepliwe stonce. Unosze
sie przy niej jak korek i sitg wyrywam zw@j z mocnego, podmiertnego uscisku. Juz nie
moge jej w zaden sposdb pomadc, wiec tylko zamykam jej powieki, wyszeptuje stowa
pozegnania i odplywam. Kiedy wyciggam drut na piasek i wypetzam z wody, po zwtokach
nie ma juz $ladu, ale w ustach nadal czuje stony smak morskiej wody zmieszanej z krwig.
Powoli wracam do Rogu Obfitosci i widze, ze przyholowany przez Finnicka Beetee zyje, ale
jest troche podtopiony, wiec teraz siedzi i sie krztusi. Szcze$liwie miat dosc¢ oleju w gtowie,
zeby nie zgubi¢ okularéw, wiec przynajmniej normalnie widzi. Klade mu na kolanach
szpule, idealnie czystg, bez jednej plamki krwi,
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a on odwija fragment drutu i przecigga go miedzy palcami. Po raz pierwszy w zyciu widze
taki metal, bladoztoty i cienki jak wios. Zastanawiam sig, jakiej jest dlugo$ci — na tak duzg
szpule z pewnoscig mozna nawing¢ wiele kilometréw drutu. O nic jednak nie pytam, bo
wiem, ze Beetee mysli o Wiress.

Patrze na powazne twarze innych. Teraz Finnick, Johanna i Beetee nie majg juz partneréw
z wiasnych dystryktdw. Podchodze do Peety, obejmuje go i na pewien czas wszyscy
pogrgzamy sie w ciszy.

— Wynos$my sie z tej Smierdzgcej wyspy — przerywa milczenie Johanna. — Musimy
tylko zebra¢ bron, ktorej w wiekszosci nie utraciliSmy. Na szczes$cie miejscowe pngcza sg
mocne, wiec spadochron z sgczkiem i tubkg lekarstwa wcigz tkwi przy moim pasie. Finnick
Scigga podkoszulek i obwigzuje go wokét niezbyt gtebokiej rany po nozu Enobarii. Beetee
dochodzi do wniosku, ze jest w stanie samodzielnie maszerowag, ale nie mozemy narzucac¢
zbyt szybkiego tempa. Pomagam mu wstag i postanawiamy przej$é na plaze przy godzinie

dwunastej, co powinno zapewni¢ nam kilka godzin spokoju i uchroni¢ przed wszelkiego



typu pozostatosciami po truciznie. Nastepnie Peeta, Johanna i Finnick jednocze$nie
wyruszajg w trzech réznych kierunkach.

— Idziemy tam, gdzie wypada dwunasta, tak? — odzywa sie Peeta. — Czyli tam, gdzie
jest skierowany koniec Rogu.

— Byt skierowany — poprawia go Finnick. — Zanim zafundowali nam karuzele.
Powinni§my kierowag sie pozycjg stonca.

— Z pozycji stonca dowiesz sie tylko tyle, ze jest koto czwartej — zauwazam.

— Moim zdaniem Katniss zaktada, ze znajomos$¢ czasu niekoniecznie stanowi
wskazdwke do okreslenia, gdzie na zegarze znajduje sie godzina czwarta — mowi Beetee.
— Dzigki obserwacji storica mozna jedynie ogoélnie zorientowag sie co do kierunku, a poza
tym trzeba bra¢ pod uwage, ze zewnetrzny okrgg dzungli rowniez mogt zostacé
przesuniety.
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Céz, tak naprawde Katniss zaktada co$ niepordwnanie prostszego. Beetee sformutowat
teorie, ktdra znacznie wykracza poza tre$¢ mojej uwagi o stoncu, ale tylko kiwam gtowa,
jakby$my doskonale sie rozumieli.

— No wiasnie — przytakuje. — Dlatego kazda z tych $ciezek moze prowadzi¢ do
godziny dwunaste;.

Okrgzamy Rog Obfitosci i z frustracjg przypatrujemy sie dzungli. Wyglgda denerwujgco
jednolicie. Przypominam sobie wysokie drzewo, w ktére o dwunastej uderzyt pierwszy
piorun, ale nad kazdym segmentem géruje podobnie wielka ro$lina. Johanna postanowita
podagzy¢ sladami Enobarii i Brutusa, lecz woda i wiatr zatarty wszystkie tropy. Nie mamy
zadnej mozliwosci zorientowania sie w terenie.

— W ogble nie powinnam byta wspominaé¢ o zegarze — wzdycham z goryczg. — Teraz
odebrali nam takze te przewage.

— Tylko tymczasowo — zauwaza Beetee. — O dziesigtej znowu zobaczymy fale i
ponownie znajdziemy sie na dobrym tropie.

— Wtadnie — przytgcza sie Peeta. — Przeciez nie przerobig catej konstrukcji areny.
— To bez znaczenia — niecierpliwi sie Johanna. — Musiata§ nam powiedzieé, ciemna
maso, bo inaczej wcale nie przeniesliby§my obozu. — Jak na ironie, jej logiczna, cho¢
obelzywa odpowiedZ mnie pociesza. Rzeczywiscie, musiatam im to powiedzie¢, zeby sie
przeniesli. — No dobra, pié mi sie chce. Kto§ ma przeczucie, ktérg droge wybrac?
Wybieramy $ciezke na chybit trafit i ruszamy przed siebie, nie majgc pojecia, do ktorej
godziny dojdziemy. Gdy docieramy do dzungli, ostroznie zaglgdamy miedzy drzewa w
poszukiwaniu oznak tego, co moze nas czeka¢ w srodku.

— To na pewno godzina matp, a na horyzoncie nie widze ani jednej — o$wiadcza
Peeta. — Ide zainstalowa¢ sgczek.

— Nie, teraz moja kolej — protestuje Finnick.
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— No to przynajmniej bede cie ostaniat. — Peeta nie daje za wygrang.

— Katniss sama sobie z tym poradzi, a ty musisz narysowa¢ nowg mape — przypomina
mu Johanna. — Poprzednig porwata woda. — Zrywa z drzewa duzy 1i$¢€ i wrecza go
Peecie.

Na chwile nabieram podejrzen, ze Johanna i Finnick usitujg nas rozdzieli¢ i zabig, ale
przeciez to nie miatoby sensu. Bede miata przewage nad Finnickiem, jezeli zajmie sie
sgczkiem i drzewem, a Peeta jest znacznie wiekszy od Johanny. Dlatego tez bez sprzeciwu
podgzam za Finnickiem jakie$ pietnascie metréw w gigb tropikalnego lasu, gdzie znajduje

odpowiednie drzewo, i zabiera sie do wydtubywania nozem otworu.



Stoje z tukiem gotowym do strzatu i nie potrafie wyzby¢ sie niepokojgcej pewnosci, ze o
czyms$ nie wiem i ze ma to $cisty zwigzek z Peetg. Aby odkry¢ zrédio czarnych mysli,
przywotuje w pamieci kolejne sceny z pobytu na arenie, poczgwszy od uderzenia gongu.
Najpierw Finnick odholowat Peete z metalowej tarczy, potem przywrdcit mu zycie po
porazeniu polem sitowym i zatrzymaniu pracy serca. POzniej Mags wbiegta w mgte, zeby
Finnick mogt nie$¢ Peete, a morfalinistka ostonita go wlasnym ciatem przed atakiem malpy.
Potyczka z zawodowcami rozegrata sie btyskawicznie, a Finnick i tak zdgzyt ochroni¢ Peete
przed widcznig Brutusa, cho€ przyptacit to rang od noza Enobarii. Nawet teraz Johanna
wolata, zeby narysowat mape na liSciu i nie narazat sie na nieznane niebezpieczenstwa w
dzun-gli...

Bez watpienia, z catkowicie niewyobrazalnych dla mnie powodow, cze$¢ zwyciezcow
usituje utrzymac go przy zyciu za wszelkg cene.

Nie moge otrzgsng¢ sie ze zdumienia, bo po pierwsze, to m@j obowigzek, a po drugie, to nie
ma sensu. Tylko jedno z nas wyjdzie z igrzysk zywe, wiec dlaczego objeli ochrong Peete?
Co takiego powiedziat im Haymitch, co im zaproponowat, ze zgodzili sie przedtozy¢ zycie

Peety ponad wtasne?

Ja mam konkretne powody, zeby utrzyma¢ go przy zyciu. Przede wszystkim jest moim
przyjacielem, a poza tym chce postawié sie Kapitolowi i podkopa¢ sens tych koszmarnych
igrzysk. Gdybym jednak nie byta z nigp. osobiscie zwigzana, co takiego mogtoby mnie
sktoni¢ do ratowania mu zycia kosztem wiasnego? Z catg pewnoscig jest odwazny, ale nam
wszystkim nie brakuje odwagi, skoro przezyliSmy turniej. Nie sposéb nie dostrzec
naturalnej dobroci Peety, niemniej... Nagle u§wiadamiam sobie, co takiego Peeta potrafi
robi¢ znacznie lepiej od nas. Ma dar dobierania wtasciwych stow, przeciez podczas obu
wywiadow przyémit reszte trybutéw. Moze dzieki wewnetrznej dobroci potrafi poruszy¢
ttumy, nawet caty kraj, i jednym zdaniem skfoni¢ ludzi do opowiedzenia sie po jego stronie.
Przypominam sobie, ze kiedy$ dosztam do wniosku, ze wtadnie takg umiejetnoscig
powinien dysponowag¢ przywodca naszej rewolucji. Czyzby Haymitch przekonat o tym
innych trybutéw? Czy dat im do zrozumienia, ze jezyk Peety jest znacznie potezniejszg
bronig w walce z Kapitolem niz sita fizyczna wszystkich nas razem wzietych? Tego nie
wiem, ale wydaje mi sig, ze dla niektérych zawodnikéw oznaczato to powazng przemiane
intelektualng. Przeciez doswiadczyta jej nawet Johanna Mason. Jakie inne powody mogty
ich sktoni¢ do zbiorowej ochrony Peety?

— Katniss, masz ten sgczek? — Pytanie Finnicka przywotuje mnie do rzeczywisto$ci.
Odcinam pnacze, ktérym przywigzatam sgczek do pasa, i podaje Finnickowi metalowg
tulejke.

Nagle stysze wrzask, przepetniony strachem i bélem do tego stopnia, ze niemal §cina mi

krew w zytach. Doskonale znam ten glos. Rzucam sgczek, zapominam, gdzie jestem, nie



zastanawiam sie nad tym, jaki los moze mnie czekaé, bo m@j umyst wypetnia tylko jedna
mys$l: musze do niej dotrze¢ i jg obroni¢. Gnam jak szalona w kierunku gtosu, nie zwazam
na niebezpieczenstwo, przedzieram sie przez pngcza i gatezie, chce byé przy niej i nic mnie
nie powstrzyma.

Musze ochroni¢ mtodszg siostre.
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Gdzie ona jest? Co jej robig?

— Prim! — krzycze. — Prim!

Odpowiada mi nastepny wrzask peten cierpienia. Jak tutaj trafita? Dlaczego wciggnieli jg
do igrzysk?

— Prim!

Liany chlostajg mnie po twarzy i ramionach, pngcza owijajg mi sie wokot nog, ale zblizam
sie do niej, jestem juz niedaleko, bardzo blisko. Pot zalewa mi twarz i sprawia, ze
niezagojone rany po kwasie piekg nieznognie. Dysze ciezko, fapczywie potykam cieple,
wilgotne powietrze, ktdére wydaje sie catkowicie pozbawione tlenu. Rozbrzmiewa krzyk
zagubionej, bezpowrotnie straconej istoty, tak dramatyczny, ze nawet nie prébuje sobie
wyobrazi¢, co jej zrobili.

— Prim!

Przedzieram sie przez $ciane gestej roslinnosci i wypadam na matg polane, a wiedy
przejmujgcy dzwiek rozlega sie bezposrednio nade mng. Jak to mozliwe? Raptownie
podnosze gtowe i sprawdzam, czy nie przetrzymujg jej wysoko na drzewie. Z rozpaczg
wodze wzrokiem miedzy gateziami, ale nic nie widze.

— Prim? — pytam btagalnie. Stysze jg, ale jej nie widze. Wtedy uszy rozrywa mi znowu
zawodzgcy wrzask, 1 nie mam juz zadnych watpliwosci, gdzie jest jego zrodio. Dzwieki
wydobywajg sie z gardta matego, grzebieniastego ptaka o czar-
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sie do niej, jestem juz niedaleko, bardzo blisko. Pot zalewa mi twarz i sprawia, ze
niezagojone rany po kwasie piekg nieznosnie. Dysze ciezko, fapczywie potykam cieple,
wilgotne powietrze, ktore wydaje sie catkowicie pozbawione tlenu. Rozbrzmiewa krzyk
zagubionej, bezpowrotnie straconej istoty, tak dramatyczny, ze nawet nie prébuje sobie

wyobrazi¢, co jej zrobili.



— Prim!

Przedzieram sig przez $ciane gestej roslinnoéci i wypadam na matg polane, a wtedy
przejmujgcy dzwiek rozlega sie bezposrednio nade mna. Jak to mozliwe? Raptownie
podnosze gtowe i sprawdzam, czy nie przetrzymujg jej wysoko na drzewie. Z rozpaczg
wodzg wzrokiem miedzy gateziami, ale nic nie widze.

— Prim? — pytam btagalnie. Stysze jg, ale jej nie widze. Wtedy uszy rozrywa mi znowu
zawodzgcy wrzask, i nie mam juz zadnych watpliwosci, gdzie jest jego zrodto. Dzwieki
wydobywajg sie z gardta matego, grzebieniastego ptaka o czar-
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nym upierzeniu, ktéry przycupngt na gatezi na wysokosci przeszio trzech metréw nad
mojg gtowg. Wszystko staje sie jasne.

To gtoskutka.

Nigdy dotgd zadnej nie widziatam, bytam pewna, ze wymarty. Przez chwile opieram sie o
pien drzewa i przyciskam rece do boku, bo ztapata mnie kolka. Wpatruje sie w zmieszanca,
przodka i ojca. Przywotuje w myslach obraz kosa, tgcze go z gtoskutka i juz wiem, jakie
cechy odziedziczyt po nich m@j kosogtos. Ptak na gatezi ani troche nie wyglgda na zmiecha
i nikt nie odréznitby go od normalnego stworzenia, gdyby nie te upiornie realistyczne
krzyki Prim. Uciszam go jedng strzalg, ktéra przeszywa mu gardto, a kiedy spada na ziemie,
wyciggam strzate i na wszelki wypadek ukrgcam mu teb. Na koniec ciskam to paskudztwo
w gestwine dzungli, bo nie ma takiego gtodu, ktéry sktonitby mnie do zjedzenia miesa tego
ptaka.

To nie byt glos Prim, powtarzam sobie. Podobnie jak zmutowane wilki w ubiegtym roku tak
naprawde nie byly martwymi trybutami. Znowu padtam ofiarg sadystycznej sztuczki
organizatorow igrzysk.

Finnick wpada hatasliwie na polane i widzi, jak wycieram strzate garscig suchego mchu.
— Katniss?

— Wszystko w porzgdku, nic mi nie jest — uspokajam go, cho¢ wcale nie czuje sie
dobrze. — Wydawato mi sie, ze stysze krzyk siostry, a tymczasem... — Nie koncze, bo
przerywa mi przenikliwy pisk. Tym razem to nie jest gtos Prim, lecz innej osoby, chyba
miodej kobiety. Nie rozpoznaje jej, ale na Finnicku robi piorunujgce wrazenie. Twarz
blednie mu jak kreda i widze, ze Zrenice rozszerzajg mu sig ze strachu. — Finnick, czekaj!
— wotam, bo pragne go pokrzepic, ale on juz wyrwat przed siebie, popedzit w pogoni za
ofiarg, tak samo na o$lep jak ja, kiedy usitowatam odnalez¢ rzekomg Prim. — Finnick! —

krzycze, cho¢ wiem, zZe sie nie odwrdci i nie zaczeka, zeby wystuchaé racjo-



nalnego wyttumaczenia. W takiej sytuacji nie pozostaje mi nic innego, tylko natychmiast
ruszyC za nim.

Cho¢ biegnie naprawde predko, tropie go bez najmniejszego problemu, bo zostawia za
sobg wyrazng, wydeptang Sciezke. Niestety, ptak znajduje sie jakie$ pot kilometra dalej, a
droga biegnie gtéwnie pod gore, wiec kiedy doganiam Finnicka, dostownie padam z nég.
Widze, jak krgzy wokét ogromnego drzewa o pniu, ktdrego Srednica zapewne wynosi
prawie pottora metra, a najnizszy konar znajduje sie jakie$ siedem metréw nad ziemig.
Kobiece wrzaski dobiegajg gdzie$ z gtebi korony, ale gtoskutka jest ukryta wrdd lisci.
Finnick rowniez wrzeszczy.

— Annie! Annie! — powtarza bez konca. Wpadt w panike i nie mam szansy
porozumie¢ sie z nim, wiec zabieram sie do tego, co i tak bym zrobita. Wspinam sie na
sgsiednie drzewo, odszukuje wzrokiem gtoskutke i strzelam do niej z tuku. Przeszyty strzatg
ptak pada na ziemie, prosto pod nogi Finnicka, ktéry go podnosi i powoli uswiadamia sobie
prawde. Kiedy jednak ze$lizguje sie z drzewa i dotgczam do niego, wydaje sie jeszcze
bardziej przygnebiony.

— Finnick, wszystko dobrze — pocieszam go. — To tylko gtoskutka, organizatorzy
wycieli nam paskudny numer. To nie byt cztowiek, nie ma tutaj twojej... Annie.

— Wiem, ze jej tu nie ma, ale ten gtos nalezat do niej. Glos-kutki nasladujg to, co
ustyszg. Jak mys$lisz, Katniss, skgd wzieli te wrzaski? — Spoglgda na mnie z bélem.

Czuje, jak krew odptywa mi z policzkdw, kiedy pojmuje znaczenie jego stow.

— Och, Finnick, chyba nie sgdzisz, ze oni...

— Wiasnie tak sgdze. Dokfadnie tak mi sie wydaje.

Wyobrazam sobie Prim w biatym pokoju, przypietg pasami do

stotu i otoczong zamaskowanymi ludzmi w biatych fartuchach, ktérzy wydobywajg z niej
jak najstraszniejsze dzwieki. Aby je uzyskag, ktos gdzies$ torturuje mojg siostre albo
niedawno zadawat jej meki. Uginajg sie pode mng nogi, opadam na ziemie
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i cho¢ Finnick usituje mi co§ wyttumaczy¢, nie dociera do mnie ani jedno jego stowo. W
koncu stysze nastepnego ptaka, ktdry odzywa sie gdzies$ z lewej strpny. Tym razem w
dzungli rozbrzmiewa krzyk Gale'a.

Usituje tam pognag, ale Finnick chwyta mnie za reke.

— Nie, to nie on — przypomina mi i ciggnie mnie w doét zbocza, ku plazy. — Wynosimy sie
stgd! — rozkazuje, ale gtos Gale'a jest do tego stopnia przepemmiony cierpieniem, ze wbhrew
sobie usituje wyrwagé sie z uscisku i pobiec przyjacielowi na pomoc. — Katniss, to nie on!
Styszysz zmiecha! — krzyczy do mnie Finnick. — ChodZzmy! — Idzie wytrwale naprzdd,
jednoczesnie wlecze mnie i niesie, az wreszcie do mojego umystu przenikajg jego stowa. To

prawda, styszymy tylko jeszcze jedng gtoskutke. Scigajgc ptaka, nie pomoge Gale'owi, nie



zmienia to jednak faktu, ze dociera do mnie gfos przyjaciela, a kto§ gdzie$ niedawno zmusit
<o do tak potwornego krzyku.

Ostatecznie przestaje walczy¢ z Finnickiem i uciekam przed czyms, z czym nie moge
walczy¢, podobnie jak nocg umykatam przed mgtg. To, co zastatam w tym segmencie, moze
mnie tylko skrzywdzi¢, cho¢ tym razem cierpi moje serce, nie ciato. Z pewnos$cig zostaliSmy
zaatakowani przez nastepng bronh zegara, ktéra moim zdaniem uruchamia sie o godzinie
czwartej. Kiedy mata wskazéwka dociera do czwérki, matpy wracajg tam, skgd przyszty, a
na polu walki pojawiajg sie gtoskutki. Finnick ma stuszno$¢ — musimy sie stgd jak
najszybciej wynie$é. Tym razem nie ma takiego lekarstwa, ktére Haymitch mogtby nam
przystaé na spadochronie, bo nic nie uleczy ran zadanych nam przez ptaki.

Zauwazam Peete i1 Johanne, ktorzy stojg przy granicy dzungli, i ogarnia mnie ulga
przemieszana ze ztoscig. Dlaczego Peeta nie ruszyt mi na pomoc? Czemu nikt nie przybyt
nas wesprze¢? Nawet teraz trzyma sie na dystans, ma uniesione rece, a spody dioni obrocit
w naszym kierunku. Najwyrazniej co§ méwi, bo porusza ustami, ale nie stysze ani stowa.

Jak to mozliwe?

Sciana jest tak idealnie przezroczysta, ze oboje walimy w nig z rozpedu, odbijamy sie i
lgdujemy w poszyciu dzungli. Prawie cala sita uderzenia koncentruje sie na moim ramieniu,
ale Fin-nick nie miat tyle szczescia, bo grzmotnagt w przejrzystg tafle twarzg i teraz zalewa
sie krwig z nosa. Whasnie dlatego nikt nie przyszedt nam z pomocg: ani Peeta, ani Johanna,
ani nawet Beetee, ktdry teraz stoi za ich plecami i ze smutkiem kreci glowg. Przejscie na
plaze zablokowata niewidzialna bariera, ale nie jest to pole sitowe. Mozemy bez obaw
dotyka¢ twardej i gtadkiej powierzchni, catkowicie odpornej na ciosy zadawane nozem
Peety i toporem Johanny. Sprawdzam tylko kilka metrow $ciany, aby utwierdzié sie w
przekonaniu, ze otacza ona caty segment od czwartej do pigtej. Innymi stowy, przez okragtg
godzine bedziemy tutaj tkwili uwiezieni jak szczury.

Peeta przyciska dton do tafli, a ja przyktadam reke w tym samym miejscu z drugiej strony,
jakbym mogta poczué jego dotyk przez Sciane. Widze, ze porusza ustami, ale go nie stysze,
nie docierajg do mnie zadne dzwieki spoza bariery. Probuje sie skoncentrowac, jednak po
kilku nieudanych prébach daje za wygrang i tylko patrze na Peete, i robie, co moge, zeby
nie straci¢ rozumu.

Wtedy zaczynajg zlatywag sie ptaki, jeden po drugim. Przysiadajg na okolicznych
gateziach, a z ich dzioboéw wydobywa sie coraz glosniejszy, starannie zaaranzowany chor
odgtosdw grozy. Finnick z miejsca sktada bron, garbi sie na ziemi i zaciska dionie na uszach
z takg mocg, jakby chciat zmiazdzy¢ sobie czaszke. Ja probuje walczy¢ i z poczatku
oprézniam caty kotczan, razgc do znienawidzonego ptactwa, lecz w miejsce kazdego

zastrzelonego zmiecha natychmiast pojawia sie nowy. W koncu rezygnuje z dalszego



oporu, kule sie obok Finnicka i usituje odizolowag sie od rozpaczliwych, dramatycznych
gtosdw Prim, Gale'a, mamy, Madge, Rory'ego, Vicka, a nawet bezbronnej, matej Posy...
Kakofonia w koncu ustaje, ale dociera to do mnie dopiero wtedy, gdy czuje na sobie dtonie
Peety. Bierze mnie na rece
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i wynosi z dzungli. Mimo to zaciskam z catych sit powieki i nie odrywam dtoni od usztff
mies$nie sg zbyt stezale, aby je tak szybko rozluzni¢. Peeta trzyma mnie na kolanach i
tagodnie kotysze, wypowiadajgc kojgce stowa, ale dopiero po dtuzszym czasie udaje mi sie
poluzowa¢ zelazny uscisk, ktdry uwiezit moje ciato. Kiedy wreszcie sie odprezam,
przeszywajg mnie dreszcze jeden za drugim.

—Juz dobrze, Katniss — szepcze Peeta.

— Nie styszate$§ ich — wzdycham rozdygotana.

— Styszatem Prim, na samym poczagtku, ale wierz mi, to nie byta ona, tylko gtoskutka —
zapewnia mnie.

— To byta Prim — upieram sie. — Tylko nie tutaj. Gloskutka po prostu zarejestrowata
jej gtos.

— Skad, oni chcg, zeby$ tak myslata. W zesztym roku tak samo sie zastanawiatem, czy
jeden ze zmiechdw nie patrzy oczami Glimmer, ale teraz jestem pewien, ze tamten stwor
nie miat z nig nic wspdlnego, tak samo jak ten nie powtarzat gtosu Prim. Nawet jesli
rzeczywiscie styszeliSmy twojg siostre, to dlatego, ze wykorzystali jej nagrane wypowiedzi,
chocby z wywiaddw, i odpowiednio je znieksztatcili. Dzigki temu gloskutka méwi to, co
chcg organizatorzy.

—  Nieprawda, oni torturowali Prim — podkre$lam z mocg.

— Pewnie juz nie zyje.

— Katniss, Prim nie umarta. Jak mogliby jg zabié, skoro jeszcze troche i zostanie
finatowa Gsemka. Co sie wtedy dzieje?

— Peeta patrzy na mnie pytajgco.

— Umiera jeszcze siedmioro z nas — odpowiadam z rozpaczg.

— Nie tutaj, tylko u nas w domu. Co sie dzieje, gdy w igrzyskach pozostanie juz tylko
osmiu trybutdéw? — Unosi mojg brode, zebym na niego spojrzata, zmusza mnie do
nawigzania kontaktu wzrokowego. — Przypomnij sobie. Co robig organizatorzy, kiedy na
arenie jest o§miu finalistow?

Wiem, ze usituje mi pom6c, wiec zmuszam sie do myslenia.



— Gdy zostaje finatowa 6semka? — Marszcze brwi. —Wtedy rodzina i przyjaciele w
dystrykcie udzielajg wywiadow.

— Ot6z to — potwierdza Peeta. — Rodzina i przyjaciele udzielajg wywiadéw. Czy
organizatorzy mogliby przeprowadzi¢ rozmowy z twoimi bliskimi, gdyby ich wszystkich
pozabijali?

— Nie? — pytam, nadal nieprzekonana.

— Nie. Stad wiemy, ze Prim zyje. Do niej pierwszej pojadg na rozmowe, prawda? —
ciggnie, a ja strasznie chce mu wierzy¢. Tylko te gtosy nie dajg mi spokoju...

— Najpierw Prim, potem twoja mama, kuzyn Gale i jeszcze Madge — wylicza. —
Katniss, to byta sztuczka, upiorny podstep, ktory tylko nas moze skrzywdzi¢, bo to my
bierzemy udziat w grze, a nie oni.

— Naprawde w to wierzysz? — upewniam sie.

— Oczywiscie — potakuje, aleja ciggle sie waham, bo przeciez Peeta potrafi kazdego
sktoni¢, by mu uwierzyt. W poszukiwaniu potwierdzenia spoglgdam na Finnicka, ale on jak
zahipnotyzowany patrzy na Peete i stucha go w skupieniu.

— Finnick, ty tez tak uwazasz? — pytam.

— To moze by¢ prawda, ale nie jestem pewien — odpowiada. — Beetee, jak my$lisz,
mogli zrobié co$ takiego? Potrafiliby nagraé czyj$ normalny gtos i przerobié go...

— Och, oczywiscie — zapewnia g0 Beetee. — To nie jest specjalnie trudne, Finnick.
Nasze dzieci przeprowadzajg podobne préby w szkole.

— No pewnie, ze Peeta ma racje — przytgcza sie Johanna bez emocji. — Caty kraj
uwielbia miodszg siostre Katniss. Gdyby jg zabili, pewnie mieliby na karku powstanie, a
tego by chyba nie chcieli. — Unosi gtowe i krzyczy. — Caly kraj objety rebelig? Nie
chcieliby czego$ takiego!

Wstrzgs$nieta, rozchylam usta z wrazenia, bo przeciez nikt nigdy nie powiedziat czego$
takiego podczas igrzysk. To jasne, ze organizatorzy wytgczyli Johanne i teraz wycinajg jej
stowa, ale ja styszatam jg doskonale i juz zawsze bede patrzyta na nig innym
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wzrokiem. Johanna nie ma szans na nagrode za uprzejmos¢, ale z pewnos$cig nie brakuje
jej tupetu, albo jest szalona. Teraz podnosi z ziemi kilka muszli i rusza do dzungli.

— Ide po wode — oznajmia.

Gdy mnie mija, machinalnie chwytam jg za reke.

— Nie wchodz tam — powstrzymuje jg. — Ptaki...

Pamietam, ze ptaki juz odleciaty, ale mimo to nie chce, aby

ktokolwiek tam przebywat, nawet Johanna.

— Nie zrobig mi krzywdy, bo nie grozi mi to, co wam. Nie zostat juz nikt, kogo bym

kochata — cedzi Johanna i niecierpliwym gestem wyszarpuje reke z mojego uscisku. Kiedy



przynosi mi muszle z wodg, w milczeniu dziekuje skinieniem gtowy. Wiem, ze nie
chciataby ustyszeé litosci w moim glosie.

Johanna idzie po moje strzaty i zabiera dodatkowe muszle do napeinienia, Beetee poprawia
cos$ przy zwoju drutu, a Fin-nick wskakuje do wody. Wiem, ze tez powinnam sie umy¢, ale
wcigz tkwie w objeciach Peety. Jestem zbyt roztrzesiona, zeby sie ruszyc.

— Czyj gtos wykorzystali przeciwko Finnickowi? — chce wiedzie¢ Peeta.

— Kogo$ o imieniu Annie — wyjasniam.

— Annie Cresta, na pewno chodzi o nig — domysla sie.

— Kto to taki?

— Annie Cresta? To dziewczyna, za ktorg na ochotnika zgfosita sie Mags. Zwyciezyta
jakie$ pie¢ lat temu — thtumaczy Peeta.

Pie¢ lat temu, czyli w pierwsze lato po Smierci taty, kiedy zostatam gtéwng zywicielkg
rodziny i calg energie skupitam na walce z gtodem.

— Stabo pamietam tamte igrzyska — wyznaje. — Czy to byto w roku trzesienia ziemi?
— Tak. Annie oszalata, kiedy jej partner z dystryktu zginat, uciekta samotnie i gdzie$ sie
ukryta, a potem trzesienie ziemi przerwato tame i wigkszo$¢ areny znalazta sie pod wodg.

Annie przezyta tylko dlatego, ze najlepiej ptywata — wspomina Peeta.

S

— Doszta potem do siebie? — pytam. — Wyzdrowiata na umysle?

— Nie mam pojecia. Nie przypominam sobie, zeby kiedykolwiek p6ézniej pojawita sie
na igrzyskach, ale podczas tegorocznych dozynek nie wyglgdata na szczegoélnie
ZrOwWnowazong.

Wiec to jg kocha Finnick, my$le. Nie interesuje go kolejka atrakcyjnych kochanek w
Kapitolu, tylko biedna, szalona dziewczyna z jego dystryktu.

Huk armatniego wystrzatu sprawia, ze wszyscy zbieramy sie na plazy i patrzymy na
nadlatujgcy poduszkowiec, zmierzajgcy do segmentu, ktéry naszym zdaniem znajduje sie
miedzy godzing szostg a sibdmg. Obserwujemy, jak szczeka chwytaka opada pieciokrotnie,
zeby zebraé wszystkie fragmenty porozdzieranych na kawatki zwiok. Nie sposdb okreslié,
kogo spotkat taki los i nawet nie chce wiedzie¢, co sie dzieje o szdstej.

Peeta rysuje na lisciu nowg mape, a na segmencie czwar-ta-pigta dopisuje litery GK,
oznaczajgce gtoskutki. Segment, z ktdrego przed chwilg odtransportowano zmasakrowane
ciafo, oznacza napisem ,,bestia". Teraz wiemy, czego sie spodziewaé po siedmiu godzinach
na zegarze, a z ataku gtoskutek wynika chyba tylko jedna korzy$¢ — zorientowaliSmy sie,
w ktérym miejscu cyferblatu przebywamy.

Finnick wyplata jeszcze jeden koszyk na wode oraz sie¢€ rybacka, a ja przez chwile ptywam
i rozsmarowuje na skorze $wiezg warstwe masgci. Nastepnie siadam na brzegu, skrobie

ryby, ktére fowi Finnick, i patrze, jak stohce znika za linig horyzontu. Jasny ksiezyc juz sie



wznosi na niebie i pogrgza arene w dziwnym potmroku. Zamierzamy zasig$¢ do positku
ztozonego z surowych ryb, kiedy rozbrzmiewa hymn i pojawiajqg sie twarze...

Cashmere. Gloss. Wiress. Mags. Kobieta z Pigtego Dystryktu. Morfalinistka, ktéra oddata
zycie za Peete. Blight. Mezczyzna z Dziesigtki.
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Os$miu zawodnikow zabitych, a do tego trzeba doliczy¢ jeszcze o§miu z wczorajszej nocy,
po oznacza, ze dwie trzecie z nas zgineto w pottora dnia. Podejrzewam, ze to chyba rekord.
— Wykanczajg nas w ekspresowym tempie — komentuje Johanna.

— Kto jeszcze zyje, nie liczgc naszej pigtki i Drugiego Dystryktu? — pyta Finnick.

— ChafF — odpowiada Peeta bez zastanowienia. By¢ moze interesuje sie nim ze
wzgledu na Haymitcha.

W tej samej sekundzie obok Igduje spadochron z transportem matych, kwadratowych
buteczek, ktore wystarczajg na jeden kes.

— Sa z twojego dystryktu, prawda, Beetee? — domy$la sie Peeta.

— Tak, z Trgjki — potwierdza. — Ile ich jest?

Finnick przelicza butki, przy czym kazdg obraca w dtoniach i dopiero potem odktada, jedng
obok drugiej. Nie wiem, dlaczego tak sie zachowuje, ale wyglada na to, ze obsesyjnie lubi
dotyka¢ pieczywa.

— Dwadzie$cia cztery — oznajmia po podliczeniu.

— Rowne dwa tuziny, zgadza sie? — pyta Beetee.

— Ni mniej, ni wiecej — przytakuje Finnick. —Jak mamy je podzieli¢?

— Niech kazdy zje trzy sztuki, a ci, ktérzy dozyjg do $niadania, przegtosuja, co zrobi¢ z
resztg — proponuje Johanna. Sama nie wiem, czemu jej stowa wydajg mi sie zabawne, wiec
$mieje sie cicho, chyba dlatego, ze Johanna ma racje. Posyta mi spojrzenie, w ktorym
dostrzegam co$ na ksztalt aprobaty. Nie, aprobata to za duzo powiedziane, to chyba lekkie
zadowolenie.

Czekamy, az przez segment dziesigta-jedenasta przetoczy sie gigantyczna fala, a gdy woda
ostatecznie ustepuje, przechodzimy na tamtg plaze i rozbijamy obdz. Teoretycznie
powinnismy dysponowa¢ rowno dwunastoma godzinami bezpieczenstwa, jesli chodzi o

dzungle, ale od strony klina jedenasta-dwunasta

dociera do nas nieprzyjemne, choralne cykanie, zapewne jakich$ agresywnych owadéw. Na
szczgs$cie stworzenia nie przekraczajg linii drzew, a my trzymamy sie z daleka od
sgsiedniej plazy, na wypadek, gdyby insekty zamierzaty zaatakowaé catym rojem kazdego,
kto przez nieuwage wejdzie jedng nogg na ich terytorium.

Nie rozumiem, jak to mozliwe, ze Johanna wcigz jest na nogach, skoro od poczgtku igrzysk

przespata zaledwie godzine. Zgtaszam sie z Peetg na pierwszg warte, bo jesteSmy bardziej



wypoczeci od pozostatych, a poza tym potrzebujemy czasu dla siebie. Nasi towarzysze
momentalnie zapadajg w sen, cho¢ Fin-nick §pi niespokojnie i co jaki§ czas stysze, jak
niewyraznie powtarza imie Annie.

Siedze u boku Peety na wilgotnym piasku. Patrzymy w przeciwne strony, ale nasze ramiona
i biodra sie dotykajg. Obserwuje wode, podczas gdy on wpatruje sie w dzungle; to dobrze
dla mnie, bo nadal prze§ladujg mnie odgtosy wydawane przez gtos-kuiki, i nawet owady nie
sg ich w stanie zagtuszy¢. Po pewnym czasie opieram glowe na ramieniu Peety, a on
gtaszcze mnie po wiosach.

— Katniss — odzywa sie cicho. — Nie ma sensu udawac, ze nie widzimy tego, co
usitujemy zrobi¢ dla siebie nawzajem.

Chyba rzeczywidcie nie ma to sensu, ale rozmowa na ten temat rowniez nie zapowiada sie
przyjemnie, w kazdym razie nie dla nas. Telewidzowie z Kapitolu z pewnoscig nadstawili
uszu, zeby nie uroni¢ ani jednego cholernego stowa.

— Nie wiem, jakie porozumienie zawartas z Haymitchem, ale powinna$ wiedzie¢, ze
mnie tez obiecywat niejedno. — Rzecz jasna, mam tego §wiadomos¢. Haymitch powiedziat
Peecie, ze utrzymajg mnie przy zyciu, bo nie chciat wzbudzi¢ w nim podejrzen. — Moim
zdaniem w takiej sytuacji mozemy spokojnie zatozy¢, ze ktdre$ z nas oktamay.

To przykuwa mojg uwage. Mozliwe, ze Haymitch zawart z nami podwdjny uktad,
ztozyt.Ram obojgu obietnice i tylko on
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wiedziat, ktora z nich jest prawdziwa. Unosze gtowe i patrze Peecie w oczy.

— Dlaczego mowisz to teraz?

— Bo nie chce, zeby$ zapomniala, jak odmienna jest nasza sytuacja. Jesli umrzesz, a ja
przezyje, w Dwunastym Dystrykcie nie bedzie dla mnie Zycia, bo ty jeste§ catym moim
zyciem. Juz nigdy nie odnajde szcze$cia. — Chce zaprotestowag, ale ktadzie palec na
moich ustach. — Dla ciebie wszystko wyglgda inaczej. Nie méwie, ze bedzie ci lekko, ale
przeciez sg inni, ktérzy nadajg sens twojemu zyciu.

Sciqga z szyi fancuszek ze ztotg tarczg i przytrzymuje jg tak, zebym w blasku ksiezyca
wyraznie widziata kosogtosa. Nastepnie przesuwa kciukiem wzdtuz zatrzasku, ktérego
wczesniej nie dostrzegtam, i medalion samoczynnie sie otwiera. Dotgd sgdzitam, ze to
zwykta, prosta ozdoba i nie podejrzewatam, ze w Srodku znajdujg sie fotografie — z prawe;j
strony widze zdjecie roze$mianej mamy i Prim, z lewej Gale'a. USmiechnietego Gale'a.

Na catym $wiecie nie ma skuteczniejszego sposobu na to, zebym w tym momencie data za
wygrang. Po tym, czego musiatam wystuchaé tego popotudnia, te trzy twarze sg
najskuteczniejszg bronig przeciwko mnie.

— Katniss, jeste$ potrzebna rodzinie — przekonuje mnie Peeta.

Moi najblizsi to mama i siostra, a takze przyszywany kuzyn Gale, lecz intencje Peety sg

jasne. Chodzi o to, ze Gale tak naprawde jest juz cztonkiem mojej rodziny, albo stanie sie



nim pewnego dnia, bo jesli przezyje, zostane jego zong. A zatem Peeta ofiarowuje mi
jednocze$nie Gale'a i wtasne zycie, gdyz nie chce, abym kiedykolwiek miata watpliwosci co
do jego intencji. Daje mi wszystko i oczekuje, ze przyjme dar.

Czekam, az wspomni o dziecku, zeby zagra¢ na emocjach widzdw, lecz ani stowem nie
nawigzuje do tej sprawy. Stgd wiem, ze nasza rozmowa nie stanowi elementu gry, ze Peeta

naprawde tak czuje.
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naprawde tak czuje.

— W gruncie rzeczy nikt mnie nie potrzebuje — wzdycha, ale nie uzala sie nad sobg.
To prawda, nie jest szczegdlnie potrzebny rodzinie, ktéra z pewnoscig go bedzie optakiwaé
wraz z garstkg przyjaciot, ale potem ich zycie potoczy sie dalej. Nawet Hay-mitch
przestanie sie nim przejmowag, szczeg0Olnie gdy bedzie sie wspierat duzg iloscg bimbru.
Dociera do mnie, ze w razie $mierci Peety tylko jedna osoba poczuje sie nieodwracalnie

skrzywdzona. Tq osobg jestem ja.



— Nieprawda — sprzeciwiam sie. —Ja ciebie potrzebuje.

Wydaje sie zdenerwowany. Bierze gteboki oddech, jakby

szykowat sie do diugiej dyskusji, 1 ani troche mi sie to nie podoba, bo zaraz zacznie
rozprawia¢ o Prim i mojej mamie, i o wszystkim, co mu przyjdzie do gtowy, a wtedy
kompletnie sie pogubie. Zeby nie zaczgt mowic, zamykam mu usta pocatunkiem.

W tej chwili czuje to samo co w ubiegtym roku w jaskini, kiedy usitowatam sktonié
Haymitcha do przystania nam zywnosci. W trakcie tamtych igrzysk i po ich zakonczeniu
catowatam Pecte tysigce razy, ale tylko jeden pocatunek poruszyt mnie do gtebi, tylko jeden
sprawit, ze zapragnetam wiecej. Wtedy jednak otworzyta sie moja rana na gtowie, zaczetam
krwawic i Peeta kazat mi sie potozy¢.

Tym razem nic poza nami samymi nie stoi na przeszkodzie. Po kilku nieudanych prébach
Peeta ostatecznie darowuje sobie rozmowe, moje ciafo sie rozgrzewa, a fala ciepta rozlewa
sie po moich rekach i nogach, az po czubki palcéw. Nie jestem jednak usatysfakcjonowana,
gdyz pocatunki przynoszg skutek odwrotny do zamierzonego i tylko pogtebiajg moje
pragnienie. Uwazatam sie za specjalistke od gtodu, ale ten gtdd jest zupetnie innego rodzaju.
Powracamy do rzeczywisto$ci punktualnie o pdinocy, wraz z pierwszym rozbtyskiem
pioruna, ktéry uderzajgc w wysokie drzewo, daje poczagtek burzy. Gwaltownie obudzony
Finnick krzyczy przerazliwie i siada. Zanurza palce w piasku, jakby chciat
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sie upewni¢, ze koszmar z jego snu nie ma nic wspolnego z rzeczywistoscia.

—Juz nie zasng — oznajmia. —Jedno z was powinno sie potozy¢. — Chyba dopiero teraz
dostrzega nasze miny i zauwaza, ze sie obejmujemy. — Albo idzcie spa¢ oboje, sam tez
moge sta¢ na strazy.

Peeta nie zamierza do tego dopuscié.

— To zbyt niebezpieczne — protestuje. — Poza tym nie jestem zmeczony, wiec ty sie
przespij, Katniss. — Nie sprzeciwiam sie, bo musze by¢ wypoczeta, jezeli mam utrzymac
Peete przy zyciu. Daje sie zaprowadzi¢ do pozostatych, a tam Peeta zaktada mi na szyje
tancuszek z medalionem, po czym dotyka mojego brzucha. — Bedzie z ciebie fantastyczna
matka — moOwi na pozegnanie, cafuje mnie ostatni raz i wraca do Finnicka.

Wspomina o dziecku, bo chce zasygnalizowac, ze nasz czas wolny od igrzysk dobiegt konca.
Wie, ze telewidzowie zastanawialiby sie, dlaczego nie skorzystat z najbardziej
przekonujgcego argumentu w catym arsenale srodkdw. Trzeba odpowiednio manipulowac
emocjami Sponsorow.

Kiedy jednak wyciggam sie na piasku, przychodzi mi do gtowy pytanie. czy Peecie chodzito
o co$ wiecej? Czy chciat mi przypomnie¢, ze pewnego dnia bede mogta mie¢ dzieci z
Gale'em? Jesli tak, to popemit bigd, bo po pierwsze, nigdy nie miatam tego w planach, a po
drugie, jesli ktéres z nas miatoby zosta¢ rodzicem, to kazdy potwierdzi, ze Peeta lepiej sie
do tego nadaje.

Odplywajgc w sen, usituje sobie wyobrazié przyszty $wiat bez Glodowych Igrzysk i bez
Kapitolu, miejsce takie jak tgka z piosenki, ktdrg Spiewatam zmartej Rue. Miejsce, w ktorym
dziecko Peety bytoby bezpieczne.

>

Po przebudzeniu czuje przelotne, rozkoszne szczescie, powigzane z Peetg. W mojej sytuacji
szczescie wydaje sie kompletnym absurdem, bo zwazywszy na tempo wydarzen, jutro nie
bede juz zyta. I to w najlepszym wypadku, jesli uda mi sie wyeliminowa¢ pozostatych
trybutéw oraz. siebie, dzieki czemu Peeta zwyciezy w Igrzyskach Cwieréwiecza. Mimo to
uczucie jest tak nieoczekiwane i cudowne, ze pragne podda¢ mu sie cho¢by na kilka minut,
zanim szorstki piach, palgce stonce i swedzgca skora zmuszg mnie do powrotu do

rzeczywistosci.



Wszyscy sg juz na nogach i obserwujg opadajgcy na plaze spadochron, a ja dotgczam do
nich, zeby uczestniczy¢ w przyjeciu nastepnej dostawy pieczywa. Przesytka jest doktadnie
taka sama jak wczoraj wieczorem i sktada sie z dwudziestu czterech bultek z Trzeciego
Dystryktu. Dzigki temu dysponujemy zapasem trzydziestu trzech butek i mozemy zje$¢é po
pie¢ sztuk kazde, osiem zostanie w zapasie. Nikt nie mowi tego gtosno, ale gdy zginie
nastepna osoba z naszego grona, wowczas bedziemy mogli z tatwoscig podzieli¢ reszte
buteczek. Nie wiem czemu, ale w §wietle dnia dowcipkowanie o tym, kto dotrwa do
nastepnego positku, stracito swgj urok.

Jak dlugo przetrwa nasz sojusz? Watpie, aby ktokolwiek przewidziat, ze liczba trybutow tak
szybko zmaleje. A jesli sie myle i tak naprawde moi tymczasowi sprzymierzency wcale nie
chronig Peety? A jesli to zwykty zbieg okolicznosci albo przemys$lana

strategia — moze usitujg zdoby¢ nasze zaufanie, aby tym tatwiej nas zgtadzic. A jesli po
prostu nie rozumiem, co sie dzieje? Nie ma zadnych jesli, naprawde nie rozumiem, co sie
dzieje. Skoro tak, to najwyzszy czas na to, zebym wynosita sie stgd razem z Peeta.

Siadam na piasku obok Peety, zeby zje$¢ butki. Z jakiego$ powodu trudno mi na niego
patrze¢. Nie wiem, czy to z powodu nocnych pocatunkéw, w koncu catowaliSmy sie juz
wiele razy, wiec dla Peety nie byty zapewne zadng atrakcjg. A moze po prostu wiemy, jak
niewiele czasu nam zostato, a w dodatku mamy catkowicie odmienny poglad na to, kto
powinien przetrwaé igrzyska.

Po positku biore go za reke i ciggne do wody.

— Chodz, naucze cie ptywac¢ — proponuje, bo musimy sie oddali¢ od pozostatych,
zeby porozmawia¢ o ucieczce. Oddzielenie sige od grupy moze by¢ trudne, bo gdy tylko
zerwiemy sojusz, natychmiast staniemy sie celem ataku.

Gdybym naprawde chciata uczy¢ Peete ptywac, kazatabym mu zdjg¢ pas, ktéry utrzymuje
g0 na powierzchni, ale czy teraz ma to znaczenie? Ograniczam sie do zademonstrowania
podstawowej techniki i patrze, jak ¢wiczy w wodzie siegajgcej do piersi. Z poczgtku
Johanna obserwuje nas uwaznie, ale w koncu traci zainteresowanie i ucina sobie drzemke,
Finnick plecie nowg sie€ z pngczy, a Beetee majstruje przy zwoju. Wiem, ze nadszedt czas.
Peeta uczy sie ptywag, a ja odkrywam, ze strupy zaczynajg odpadaé z mojej skory, wiec
delikatnie pocieram piaskiem reke, zeby usungé resztki tusek. Przerywam trening pod
pretekstem pokazania Peecie, jak sie pozbyé swedzgcych strupdw, a kiedy oskrobujemy sie
nawzajem, proponuje mu ucieczke.

— W grze pozostato osmiu trybutdw, wiec chyba pora odtgczy¢ sie od grupy —
sugeruje potgtosem, cho¢ watpie, zeby sojusznicy mogli mnie ustyszeé.

Peeta kiwa gtowg 1 widze, ze to rozwaza, zastanawia sig, jakie mamy szanse.



— Powiem ci co§ — odzywa sie po namysle. — Zostanmy z innymi do $mierci Brutusa
i Enobarii, zwlaszcza ze Beetee chyba zamierza zastawi¢ na nich putapke. Potem pgjdziemy,
obiecuje.

Nie jestem do konca przekonana, ale gdyby$my teraz odeszli, mieliby§my na karku dwie
druzyny przeciwnikdw, a moze nawet trzy, bo kto wie, co zamierza Chaff? Na dodatek
musimy jeszcze mie¢ sie na bacznosci przed zagrozeniami zwigzanymi z zegarem i nie
wolno nam zapomnie¢ o Beetee'em. Johanna sprowadzita go wylgcznie przez wzglad na
mnie, wiec je$li uciekniemy, zabije go bez wahania. Nagle dociera do mnie, ze nie moge
chroni¢ takze Beetee'ego — bo zwyciezca bedzie tylko jeden i musi nim zosta¢ Peeta.
Musze sie z tym pogodzi¢ i podejmowaé wytgcznie takie decyzje, ktdre pomogg mi ocali¢
Peete.

— Dobrze — zgadzam sie. — Zostaniemy do $mierci zawodowcdw i ani chwili dtuze;.
— Odwracam sie i macham do Finnicka. — Ej, Finnick, chodz tutaj! Wiemy, co zrobi¢,
zeby$ znowu byt $liczny!

Wszyscy troje Scieramy strupy ze skoéry, nawzajem szorujemy sobie plecy i w koncu nasze
ciafa przybierajg barwe ro6zowego nieba. Skéra wydaje sie jeszcze zbyt delikatna, zeby
narazac jg na dzialanie promieni stonecznych, wiec smarujemy sie lekarstwem, ktére na
gtadkim ciele wcale nie wyglgda tak Zle i moze stuzy¢ za dobry kamuflaz w dzungli.

Kiedy Beetee przywotuje nas do siebie, okazuje sie, ze nie marnowat czasu, diubigc przy
szpuli drutu, tylko opracowat plan.

— Chyba wszyscy sie zgadzamy, ze naszym nastepnym celem jest zabicie Brutusa i
Enobarii — oznajmia cicho. — Mamy nad nimi przewage liczebng, wiec raczej nie odwazg
sie nas zaatakowaé. Mogliby§my sprébowac ich wytropié, lecz bytoby to niebezpieczne i
wyczerpujgce zadanie.

—Jak sgdzisz, domys$lili sie, ze arena to zegar? — pytam go.

— Nawet jesli nie, to lada chwila na to wpadna, cho¢ moze nie rozgryzg wszystkiego
tak szczegdtowo jak my. Na pewno

jednak wiedzg, ze przynajmniej niecktdre strefy sg zaprojektowane jak putapki, ktore
uruchamiajg sie regularnie, jedna po drugiej, poza tym musieli dostrzecfze nasza ostatnia
potyczka zostata przerwana wskutek interwencji organizatoréw. Chodzito tylko o to, aby
nas zdezorientowag, ale oni tego nie wiedzg i teraz zadajg sobie pytanie, dlaczego do tego
doszto. To moze im pomdc w uswiadomieniu sobie, ze znajdujemy sie na wielkim
cyferblacie — peroruje Beetee. — Dlatego uwazam, ze najrozsgdniejszym posunieciem z
naszej strony bedzie zastawienie putapki.

— Czekajcie, obudze Johanne — odzywa sie Finnick. — Dostanie piany na ustach, jesli

dowie sie, ze omineto jg co$ tak waznego.



— Albo nie — mamrocze, bo Johanna i tak zawsze zachowuje sie, jakby jg co$ ugryzto.
Mimo to nie zatrzymuje Finnicka, poniewaz sama bytabym wsciekia, gdyby na tym etapie
nie dano mi zapoznag sie z planem.

Kiedy Johanna do nas dotgcza, Beetee kaze nam wszystkim troche sie odsungg, bo
potrzebuje wiecej miejsca na piasku. Szybko kresli koto i dzieli je na dwanascie segmentow,
symbolizujgcych fragmenty areny. Rysunek nie jest tak doktadny i staranny jak Peety, tylko
pobiezny i uproszczony, jakby jego autor miat umyst zajety innymi, znacznie bardziej
ztlozonymi problemami.

— Gdybyscie byli Brutusem oraz Enobarig i wiedzieli o dzungli tyle, ile wiecie teraz,
gdzie czulibyscie sie najbezpieczniej? — pyta nas Beetee. W jego glosie nie pobrzmiewa
nuta wyzszosci, a mimo to mimowolnie kojarzy mi sie z nauczycielem, ktdry stara sie
uprzystepni¢ dzieciom temat lekcji. Byé moze w gre wchodzi znaczna réznica wieku, ale
podejrzewam, ze tak naprawde Beetee jest milion razy magdrzejszy od kazdego z nas.

— Tutaj, gdzie jesteSmy teraz, na plazy — odpowiada Peeta. — To najbezpieczniejsze
miejsce.

— Zatem dlaczego nie ma ich na plazy? — Beetee patrzy na nas wyczekujgco.

— Bo my tu jeste§my — niecierpliwi sie Johanna.

— Oto6z to. My tu jesteSmy i zajmujemy plaze. Dokad by$cie sie udali w takiej sytuacji?
— drazy Beetee.

Rozmys$lam o $miertelnie niebezpiecznej dzungli oraz plazy zajetej przez wrogdw.

— Na ich miejscu ukrytabym sie na skraju dzungli, zebym maoc uciec w razie ataku, a
w dodatku caty czas mie¢ nas na oku.

— Poza tym muszg co$ je§¢ — wirgca Finnick. —W dzungli roi sie od nieznanych
zwierzagt i roslin, a obserwujgc nas, dowiedziatbym sie, ze zywno$¢ z morza jest
bezpieczna.

Beetee usmiecha sie do nas, jakby$my §wietnie zdali ten test.

— Zgadza sie, brawo. Zatem sami rozumiecie, w czym rzecz, i w zwigzku z tym
proponuje przypusécic atak o dwunastej. Co sie dzieje punktualnie w potudnie i o pétnocy?
— Piorun uderza w drzewo — mowie.

— Tak jest. Wobec tego powinni§my po uderzeniu w potudnie i przed btyskawicg o
potnocy rozciggng¢ maj drut od drzewa w dot, do stonej wody, ktdra jest, rzecz jasna,
doskonatym przewodnikiem. Wskutek uderzenia pioruna przewodem poptynie prad i
przeniknie nie tylko wode, lecz réwniez okalajgcq jg plaze, nadal wilgotng po przejsciu
fali o dziesigtej. Kazdy, kto w tym momencie bedzie miat styczno$¢ z jednym albo drugim,
zostanie $miertelnie porazony prgdem — podsumowuje Beetee.

Zapada diugie milczenie, podczas kidrego wszyscy przetrawiamy plan Beetee'ego. Pomyst

wydaje mi sie troche fantastyczny, a nawet nieprawdopodobny. Dlaczego, skoro sama



zastawiatam juz tysigce putapek? Czy to nie bedg po prostu wigksze sidta, oparte na
naukowej teorii? Nawet nie mamy prawa watpi¢ w jej skutecznos$¢, skoro przyuczono nas
tylko do fowienia ryb, rgbania drewna i wydobycia wegla. Co my wiemy o okietznywaniu
mocy ptyngcej z nieba?

Peeta postanawia wzigg¢ sie za bary z nauka.
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— Beetee, czy ten drut jest odpowiedni do przewodzenia takiej ilosci energii? Wyglada
tak delikatnie, jakby miat sie przepalié.

— Och, oczywiscie, ze sigjprzepali, ale dopiero wtedy, gdy przeplynie przez niego
tadunek elektryczny. Zadziala takjak lont, z tym ze postuzy do przenoszenia pradu —
objasnia Beetee.

— Skad wiesz? — pyta Johanna z wyraznym powgtpiewaniem w glosie.

— Bo to m¢j wynalazek — wyznaje Beetee, jakby lekko zaskoczony. — To nie jest drut
w typowym znaczeniu tego stowa, podobnie jak tutejsza btyskawica nie jest prawdziwym
wytadowaniem, a drzewo ro$ling. Johanno, znasz sie na drzewach lepiej niz ktokolwiek z
nas i na pewno potwierdzisz, ze po tylu uderzeniach piorunem drzewo rozpadioby sie w
drzazgi.

— Tak — przyznaje Johanna ponuro.

— Zatem nie martw sie o drut, bo zachowa sie doktadnie tak, jak méwie — zapewniajg
Beetee.

— A gdzie bedziemy, kiedy to sie stanie? — zastanawia sig Finnick.

— Na tyle daleko w gtebi dzungli, zeby nic nam nie zagrozito — moéwi Beetee.

— Zawodowcom tez nie spadnie witos z gtowy, jesli nie znajdg sie blisko wody —
zauwazam.

— To prawda — potakuje Beetee.

— A w dodatku cata morska zywnos¢ sie ugotuje — niepokoi sie Peeta.

— Podejrzewam, ze ,,ugotuje" to za mato powiedziane — prostuje Beetee. — Co bardziej
prawdopodobne, na state wyeliminujemy jg z naszego jadtospisu, ale przeciez znalezliScie w
dzungli inng zywnos$¢, prawda Katniss?

— Tak, orzechy i szczury — przyznaje. — Poza tym mamy jeszcze sponsorow.

— A zatem jedzenia nam nie zabraknie — podsumowuje Beetee. — Poniewaz jednak
jesteSmy sprzymierzencami, a do
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realizacji przedsiewziecia bedzie konieczny nasz wspolny wysitek, to wasza czworka musi
podjgé decyzje, czy bierzemy sie do dziefa, czy nie.

Naprawde jeste§my jak dzieci, skoro w ogéle nie potrafimy przedyskutowa¢ jego teorii,
poza tym ze wyrazamy najbardziej podstawowe watpliwosci, z ktérych wiekszosé w ogdle
nie ma zwigzku z planem. Wodze wzrokiem po sfrustrowanych twarzach reszty.

— Czemu nie? — pytam. — Nic nie stracimy, jesli sie nie uda. Jezeli préba sie
powiedzie, mamy duzg szanse ich zabi¢, a nawet jesli przezyjg i wymordujemy tylko
morskie stworzenia, to Brutus i Enobaria stracg zrédto zywnosci.

— Moim zdaniem warto zaryzykowa¢ — przytgcza sie Peeta. — Katniss ma racje.
Finnick spoglgda na Johanne i unosi brwi. To jasne, ze bez niej nie przytgczy sie do planu.
— 7goda — postanawia Johanna w koncu. — To lepszy pomyst niz tropienie ich w
dzungli, a poza tym raczej nie rozgryzg naszego planu, skoro sami ledwie go rozumiemy.
Beetee chce obejrze¢ burzowe drzewo i dopiero potem przystgpi¢ do zaktadania instalacji. Z
pozycji stohca wnioskuje, ze jest okoto dziewigtej rano, wiec i tak wkrotce powinnismy

opuséci¢ naszg plaze. Zwijamy oboz, wyruszamy na plaze przy segmencie z btyskawicami i



wchodzimy do dzungli. Beetee nadal jest zbyt ostabiony, zeby samodzielnie wdrapywac sie
po zboczu, dlatego Finnick i Peeta wnoszg go na zmiane. Nie protestuje, kiedy Johanna staje
na czele. Droga do drzewa przebiega zupetnie prosto i zaktadam, ze nie zgubimy sie z
kretesem, poza tym maj tuk i kotczan pelen strzat to znacznie skuteczniejsza bron niz jej
dwa topory, wiec najlepiej sie nadaje na tylng straz.

Coraz bardziej dokucza mi geste, wilgotne powietrze, zwtaszcza ze taka pogoda utrzymuje
sie od poczgtku igrzysk. Haymitch powinien przestaé dostarcza¢ nam pieczywo z Trzeciego
Dystryktu i przysta¢ co$ z Czworki, bo przez ostatnie dwa dni poci-
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tam sie jak oszalata i cho¢ jedliSmy ryby, marze o czym$ stonym. Nie od rzeczy bytaby takze
bryta lodu albo zimna woda. Ciesze sie, ze mozemy pi¢ sok z drzew, ale ma takg samg
temperature jak morska woda, powietrze, inni trybuci i ja. Wszyscy jeste§my jedng wielka,
cieptg zupg.

Kiedy zblizamy sie do drzewa, Finnick proponuje, zebym przeszta na czoto wyprawy.

— Katniss ustyszy pole sitowe — wyjasnia Beetee'emu i Jo-hannie.

— Ustyszy je? — dziwi sie Beetee.

— Tak, ale tylko tym uchem, ktére zrekonstruowali mi lekarze z Kapitolu — odzywam
sie. I kogo nie udaje mi si¢ nabra¢ na te historige? Beetee'ego, rzecz jasna, bo doskonale
pamieta, ze mi thumaczyt, jak dostrzec pole sitowe, a zresztg pewnie i tak nie sposdb go
ustysze¢. Mimo to z jakiego$ powodu Beetee nie podwaza moich stow.

— W takim razie Katniss powinna i§¢ przodem, bezapelacyjnie — zgadza sie i na
chwile milknie, zeby wytrze¢ zaparowane okulary. — W Zzadnym razie nie wolno
lekcewazy¢ pdl sitowych.

Burzowego drzewa nie sposdb pomyli¢ z zadnym innym, géruje nad dzungla. Znajduje
ki§¢ orzechéw i kaze wszystkim pozosta¢ na miejscu, podczas gdy sama powoli wspinam
sie po zboczu i rzucam przed siebie orzechy. Pole sitowe zauwazam niemal natychmiast,
jeszcze zanim w nie trafie orzechem, bo znajduje sie zaledwie pietnascie metréw ode mnie.
Uwaznie wodze wzrokiem po zieleni przed sobg 1 wysoko z prawej strony dostrzegam w
powietrzu pofatdowany kwadrat. Ciskam orzech, a glosne skwierczenie potwierdza moje
przypuszczenia.

— Nie ruszajcie sie spod burzowego drzewa — zalecam towarzyszom.

Potem dzielimy sie obowigzkami. Finnick ostania Beetee'ego, ktory skrupulatnie bada
ros$line, Johanna instaluje sgczek, Peeta zbiera orzechy, a ja poluje w poblizu. Drzewne
szczury najwyrazniej weale nie bojg sie ludzi, wiec bez trudu udaje mi sie ustrzeli¢
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trzy sztuki. Szum fali o dziesigtej przypomina mi, ze powinnam wraca¢, wiec dotgczam do
pozostatych i oporzgdzam zwierzyne, a potem rysuje na ziemi kreske w odlegtosci paru
metréw od pola sitowego, zeby nikt nie wpadt na nie przypadkowo, a na koniec siadam z
Peetg, zeby prazy¢ orzechy i opala¢ kostki szczurzego miesa.

Beetee bezustannie kreci sie przy drzewie, ale trudno mi powiedzieé, co konkretnie robi —
chyba dokonuje pomiardw i takie tam. W pewnej chwili odrywa fragment kory, podchodzi
do nas i rzuca go w pole sitowe. Kora sie odbija, pada u naszych stop, rozzarzona do
czerwonosci, i dopiero po chwili odzyskuje normalng barwe.

—  No tak, to wiele ttumaczy — mamrocze Beetee, a ja spoglgdam na Peete i
mimowolnie przygryzam warge, zeby powstrzymag sie od $miechu, bo to niczego nie
ttumaczy. Nikomu poza Beetee'em.

Mniej wiecej w tym czasie dociera do nas cykanie z sgsiedniego segmentu, co oznacza, ze
mineta jedenasta. Odgfos jest znacznie donoéniej szy w dzungli niz na plazy, gdzie
ustyszeliSmy go wezoraj w nocy. Wszyscy zamieniamy sie w stuch.

— To nie jest mechaniczny dzwiek — zauwaza Beetee z przekonaniem.

— Moim zdaniem to owady — dodaje. — Moze jakie$ zuki.

— Na pewno majg szczypce — uzupetnia Finnick.

Hatas narasta, jakby insekty ustyszaty nasze przyciszone gtosy i zaalarmowata je bliskoS¢
zywego migsa. Cokolwiek tak cyka, z pewnos$cig w kilka sekund odartoby nas do kosci.

— I tak powinni$my sie stgd wynosi¢ — odzywa sie Johanna. — Blyskawice uderzg za
niecatg godzine.

Nie odchodzimy zbyt daleko, docieramy tylko do identycznego drzewa w segmencie z
krwawym deszczem i urzgdzamy co§ w rodzaju pikniku. Przykucngwszy na ziemi, raczymy
sie darami dzungli i czekamy na uderzenie pioruna, ktére oznaj-
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mi nadejs$cie potudnia. Cykanie przycicha, a wtedy na prosbe Beetee'ego wdrapuje sie na
korone. Gdy piorun trafia w cel, btysk jest oslepiajgcy nawet z mojego punktu
obserwacyjnego, cho¢ intensywnie $wieci sfonce. Odlegte drzewo zaczyna jasnie¢
btekitnobiatym zarem, a okoliczne powietrze skrzy sie od wytadowan elektrycznych.
Zeskakuje na ziemie i relacjonuje przebieg zdarzen Beetee'emu. Wydaje sie zadowolony,
cho¢ moje spostrzezenia nie grzeszg naukowg precyzja.

Okrezng drogg wracamy na plaze przy godzinie dziesigtej i oglgdamy piasek, gtadki i
wilgotny po tym, jak niedawno przewalita sie przez niego fala. Mozna powiedzie¢, ze Beetee
daje nam wolne popotudnie, bo sam musi sie zajg¢ instalacjg drutu. Poniewaz osobiscie
konstruuje bron, a reszta z nas musi catkowicie zda¢ sie na jego wiedze, mam dziwne
wrazenie, ze wezesniej skonczyliSmy lekcje w szkole. Z poczgtku na zmiane drzemiemy na

cienistym skraju dzungli, ale p6Zznym popotudniem wszyscy jeste§my na nogach i ogarnia



nas niepok@j. Poniewaz to moze by¢ ostatnia okazja do zjedzenia morskiej zywnosci,
postanawiamy przyrzgdzi¢ uczte. Pod okiem Finnicka polujemy na ryby i zbieramy
skorupiaki, a nawet nurkujemy po ostrygi, co ogromnie mi sie podoba, cho¢ nie przepadam
za ostrygami. Probowatam ich tylko raz, w Kapitolu, i nie potrafitam przyzwyczai¢ sie do
ich Sluzowatego miesa. Teraz jednak, gteboko pod wodg, czuje sie cudownie, zupetie
jakbym trafita do innego $wiata. Woda jest przejrzysta, peina tawic jaskrawo ubarwionych
ryb, piaszczyste dno porastajg niezwykte morskie kwiaty.

Johanna staje na strazy, Finnick, Peeta i ja czy$cimy, a potem wykiadamy jedzenie. Peeta
wiagnie podwazyt muszle ostrygi i nagle stysze jego $miech.

— Ejze, a to co? — Unosi blyszczgca, idealnie okrggtg perte wielkosci ziarna grochu. —
Wiesz, pod odpowiednim ci§nieniem wegiel zmienia sie w perty — méwi do Finnicka z
powaga.

— Nieprawda — odpowiada Finnick lekcewazgco, ale ja pekam ze $miechu, bo

przypominam sobie, jak w ubiegtym roku

>
gtupia Effie Trinket zaprezentowata nas mieszkancom Kapitolu, kiedy jeszcze nikt o nas nie
styszat. Przyréwnata nas do peret powstatych z wegla pod wplywem presji naszej trudnej
egzystencji, do piekna wyrostego z bélu.

Peeta optukuje perte w wodzie i kladzie mi jg na dtoni.

— Dla ciebie — moéwi, a ja trzymam cenng opalizujgcg kulke i oglgdam jg pod stonce.
Tak, zachowam jg, przez kilka godzin zycia, ktore mi zostato, nie rozstane sie z nig ani na
moment. To m@j ostatni prezent od Peety, jedyny, ktéry moge przyjgé. Moze dzieki niemu
zyskam sity, tuz zanim umre.

— Dzieki — moéwie i zaciskam pies¢. Chtodno spoglgdam w oczy komus, kto jest teraz
moim najwiekszym przeciwnikiem, kto zamierza mnie ocali¢ za cene wtasnego zycia.
Obiecuje sobie, ze pokrzyzuje mu plany, a wtedy z jego twarzy znika rozbawienie i wbija
we mnie wzrok, zupetnie jakby czytat w moich myslach.

— Medalion nie poskutkowat? — pyta, cho¢ Finnickjest tuz obok, a wszyscy doskonale
styszg jego stowa. — Katniss?

— Poskutkowat — odpowiadam.

— Ale nie tak, jak zamierzatem — dodaje i odwraca spojrzenie. Odtgd nie odrywa oczu
od ostryg.

Gdy zabieramy sie jedzenia, opada spadochron z dwoma dodatkami do naszego positku.
matym garnuszkiem pikantnego, czerwonego sosu oraz jeszcze jedng porcjg butek z
Trzeciego Dystryktu. Finnick, jak sie nietrudno domysli¢, natychmiast przelicza pieczywo.

— Znowu dwadziescia cztery sztuki — sumuje.



t gcznie mamy trzydziesci dwie butki, wiec bierzemy po piec i zostaje jeszcze siedem,
ktérych nie da sie réwno podzielié. Ostatnia porcja pieczywa jest przeznaczona tylko dla
jednego trybuta.

Rybie migso jest przyjemnie stone, owoce morza soczyste i nawet ostrygi smakujg nie
najgorzej za sprawg dobrego sosu. Objadamy sie tak dlugo, az nie jeste§my juz w stanie

przetkng¢

ani jednego kesa, a i tak zostaje jeszcze catkiem sporo zywnosci, ktdra szybko sie popsuje,
wiec wyrzucamy resztki do wody, zeby zawodowcy nic nie znalez[i po naszym odej$ciu, ale
nikt nie zaprzata sobie glowy muszlami, bo przeciez fala i tak wszystko zabierze.

Teraz nie pozostaje nam nic innego, tylko czekaé. Siedze obok Peety na skraju wody, ramie
w ramie, lecz nie odzywamy sie do siebie ani stowem. Wczoraj w nocy Peeta wyznat juz
wszystko, co miat do powiedzenia, a ja nie zmienitam zdania i nic, co powiem, nie wptynie
na jego decyzje. Czas perswazji mingt.

Mam jednak perte, bezpiecznie zawinietg w przytroczong do pasa czasze spadochronu,
razem z sgczkiem i lekarstwem. Mam nadzieje, ze dotrze do Dwunastego Dystryktu. Licze
na to, bo mama i Prim na pewno sie domysla, ze przed pogrzebem powinny jg przekazac
Peecie.

a©>

Stycha¢ hymn, ale tego wieczoru na niebie nie pojawiajg sie zadne twarze, co oznacza, ze
widownia bedzie niespokojna i spragniona krwi. Putapka obmy$lona przez Beetee'ego jest
jednak na tyle obiecujgca, ze organizatorzy powstrzymali sie od zsytania na nas nowych
kataklizméw. Moim zdaniem sami sg ciekawi, co wyniknie z naszych planow.

Wedtug obliczen moich i Finnicka jest okoto dziewigtej, kiedy opuszczamy nasz zastany
muszlami obdz, przechodzimy na plaze przy godzinie dwunastej i w blasku ksiezyca cicho
wyruszamy do burzowego drzewa. Ze wzgledu na petne brzuchy wedruje nam sie gorzej
niz podczas porannej wspinaczki, a na dodatek dostaje zadyszki, wiec dochodze do
wniosku, ze zjadtam o tuzin ostryg za duzo.

Beetee prosi Finnicka o pomoc, reszta trzyma straz. Na poczatek, jeszcze przed
przyczepieniem drutu do drzewa, Beetee odwija wielometrowy fragment, kaze Finnickowi
przywigza¢ go mocno do utamanej gatezi i potozy¢ jg na ziemi. Potem stajg po przeciwnych
stronach pnia i przekazujg sobie szpule, jednoczes$nie wielokrotnie owijajgc drzewo
przewodem. Ich czynno$ci wydajg mi sie przypadkowe, ale po pewnym czasie dostrzegam
pewien system, dzigki czemu drut po stronie Beetee'ego uktada sie we wzér, w blasku
ksiezyca przypominajgcy misterny labirynt. Zastanawiam sie, czy utozenie przewodu ma
jakiekolwiek znaczenie, czy tez ma na celu jedynie zaintrygowanie telewi-

33 A

dzéw, ktorych wiekszos¢ zna sie na elektryce réwnie marnie jakja.



Praca przy drzewie dobiega konca, kiedy styszymy szum fali, zaczyna przewala¢ sie przez
segment godziny dziesigtej. Nie udato mi sie zaobserwowac, o ktérej doktadnie wyptywa
woda, ale na poczgtku z pewnoscig musi sie spietrzy¢, potem przetoczyé po zboczu, a po
powodzi cofngé. Przyglgdam sie niebu i dochodze do wniosku, ze mineto wpdt do
jedenaste;.

O tej porze Beetee zdradza nam reszte planu. Poniewaz Jo-hanna i ja najsprawniej
poruszamy sie po dzungli, musimy przenie$¢ szpule na dét, rozwijajgc po drodze drut,
rzecz jasna. Mamy przeciggngé€ przewod przez plaze na godzinie dwunastej, rzucié
metalowy zwQ@j — a raczej jego resztki — prosto do gtebokiej wody i dopilnowag, zeby
poszedt na dno. Na koniec musimy uciec do dzungli, a jesli wyruszymy teraz, natychmiast,
to powinny$my bezpiecznie wyrobi¢ sie ze wszystkim.

— Chce i8¢ z nimi jako straznik — oznajmia Peeta bez wahania. Po tym, jak ofiarowat
mi perte, wiem lepiej niz kiedykolwiek, ze nie zamierza spusci¢ ze mnie oka.

—]Jestes$ zbyt powolny, a poza tym potrzebuje ciebie z tego kohca. Katniss bedzie
strazniczkg — decyduje Beetee. — Nie ma czasu na dyskusje, przykro mi. Jezeli dziewczyny
majg wyjs¢ z tego zywe, muszg niezwiocznie bra¢ sie do roboty.

Wrecza zw(j Johannie, a ja mysle, ze ten plan nie podoba mi sie tak samo jak Peecie, bo jak
mam go broni¢ na odlegto§é? Cdz, mimo wszystko Beetee ma racje. Ze swojg nogq Peeta
jest zbyt powolny, aby na czas dotrzeé¢ do podnéza zbocza. Ja i Johanna jeste§my najszybsze
i najpewniej czujemy sie w dzungli, wiec nie przychodzi mi do gtowy zaden lepszy pomyst.
Zresztg, jezeli moge tutaj komus ufaé poza Peetg, to tylko Beetee'emu.

— W porzgdku — zwracam sie do Peety. — Po prostu rzucimy szpule i od razu
wrocimy.

— Nie wchodzcie do segmentu btyskawic — mdwi Beetee. — Musicie kierowa¢ sie ku
drzewu w sektorze pierwsza-druga,
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a jezeli uznacie, ze konczy sie wam czas, idzcie do nastepnego segmentu. Nawet nie
myslcie o powrocie na plaze, dopdki nie ocenie zniszczen.

Obejmuje dtonmi twarz Peety.

— Uszy do goéry, zobaczymy sie o pdinocy — mowie i catuje go, zanim zdgzy znowu
zaprotestowaé, a nastepnie spoglgdam pytajgco na Johanne. — Gotowa?

— Dlaczego nie? — Wzrusza ramionami, niewgtpliwie tak samo zachwycona moim
towarzystwem jak ja jej. Co zrobié¢, skoro wszyscy mamy swdj udziat w zastawianiu putapki
przez Beetee'ego? — Ty czuwaj, aja bede odwijata. POzniej sie zmienimy.

Bez dalszej dyskusji idziemy w dét zbocza, a po drodze prawie wcale nie odzywamy sie do
siebie. Poruszamy sie w catkiem nieztym tempie, dzieki temu, ze jedna z nas obstuguje
szpule, a druga rozglgda sie na boki. Mniej wigcej w potowie drogi na dét styszymy coraz

gtodniejsze cykanie, co oznacza, ze minefa jedenasta.



— Lepiej sie po$pieszmy — sugeruje Johanna. —Wolatabym jak najbardziej oddali¢ sie
od wody przed uderzeniem pioruna, na wypadek gdyby Wolt co$ Zle obliczyt.

— Moge przez pewien czas rozwijac¢ szpule — proponuje. Obstuga zwoju jest ciezsza
niz trzymanie strazy, a Johanna juz dos¢ dtugo zajmuje sie rozcigganiem przewodu.

— Trzymaj — zgadza sie i przekazuje mi drut.

Obie dotykamy dionmi metalowego cylindra, az zaczynamy wyczuwac lekkie wibracje i
cienki, ztocisty przewdd nagle spada na nas z gory, skreca sie i zapetla nam wokot
nadgarstkow, a oderwany koniec wije sie jak wagz u naszych stop.

Wystarcza zaledwie pare sekund, zeby$my zorientowaty sie w catkowicie nowej sytuacji.
Wymieniamy spojrzenia, ale zadna z nas nie musi moéwi¢ tego, co oczywiste: kto§ nieopodal
przecigt drut i lada moment do nas dotrze.

Puszczam zw@j i momentalnie siegam po strzate, ale gdy tylko dotykam palcami lotki,
metalowy cylinder uderza mnie w bok
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gtowy i trace przytomnos¢. Kiedy ponownie otwieram oczy, leze na plecach wsrédd pngczy,
a lewgq skron przeszywa mi koszmarny bél. Na dodatek co$ ztego stato sie z moimi oczami,
na przemian trace i odzyskuje ostro$¢ widzenia, gdy usituje potgczy¢ dwa ksiezyce na
niebie w jedng cato§é* Z trudem chwytam powietrze i nagle orientuje sie, ze Johanna siedzi
mi na klatce piersiowej i kolanami dociska ramiona.

Czuje, ze ostry przedmiot przebija mi lewe przedramie, wiec usituje oswobodzi¢ sie
gwaltownym szarpnieciem, lecz nadal jestem zbyt ostabiona. Johanna grzebie mi w
mies$niach, chyba kaleczy mnie czubkiem noza, ktérym obraca na wszystkie strony. Fala
bolu dociera mi do mézgu, a na nadgarstku czuje cieptg ciecz, ktdra sptywa do wnetrza
dfoni. Johanna przysuwa mi reke do glowy i rozsmarowuje krew po potowie twarzy.

— Lez i nie wstawaj! — syczy, uwalnia mnie od swojego ciezaru i znika. Zostaje sama.
Lez i nie wstawaj?, mysle oszotomiona. Co sie dzieje?

Zamykam oczy, odgradzam sie od niespdjnego §wiata i usituje potapac sie w sytuaciji, ale
jedyne, co mi przychodzi do gtowy, to wspomnienie Johanny, ktdra jednym pchnigciem
posyta Wiress na piasek plazy. ,,Lez i nie wstawaj, dobra?" Wtedy nie zaatakowata Wiress,
nie tak jak teraz mnie, moze dlatego ze nie jestem Wiress. Nie jestem Pokret. ,,Lez i nie
wstawaj, dobra?", kotacze mi w glowie.

Wtedy stysze kroki, dwie osoby idg prosto ku mnie, kroczg ciezko, nawet nie prébujg sie
maskowac. Rozbrzmiewa gfos Brutusa.

— Tak, jakby juz nie zyta — ocenia. — Chodz, Enobaria!

Chrzest krokéw znika w nocy.

Czy naprawde umieram? Usituje znalez¢ odpowiedz na to pytanie, kiedy na przemian trace

i odzyskuje §wiadomosé. Czy jest tak, jakbym juz nie Zyta? Racjonalne myslenie to dla mnie



meczarnia. Wiem na pewno, ze Johanna mnie zaatakowata, przytozyta mi zwojem drutu w
glowe 1 przebita nozem reke, zapewne
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nieodwracalnie uszkadzajgc zyty i tetnice, a zanim zdgzyta mnie wykonczy¢, zjawili sie
Brutus i Enobaria.

Sojusz zostat zerwany, Finnick i Johanna z pewnog$cig postanowili, ze tej nocy zwrdcg sie
przeciwko nam. Wiedziatam, ze powinni$my byli odtgczyé sie z samego rana. Nie wiem, po
czyjej stronie jest Beetee, aleja i Peeta jesteSmy pierwszymi kandydatami do odstrzatu.

Peeta! W panice otwieram oczy, kiedy dociera do mnie, ze Peeta czeka przy drzewie,
niczego sie nie spodziewa i fatwo go zaskoczyé. Moze Finnick juz go zabit, kto wie?

— Nie — szepcze do siebie. Drut przecieli zawodowecy, niedaleko stgd, a Finnick, Beetee i
Peeta nie mogg wiedziec€, co sie dzieje tutaj, na dole zbocza. Zapewne zachodzg w gtowe, co
sie stato, dlaczego drut jest luzny albo wrecz zwingt sie z powrotem przy drzewie. To chyba
nie moze by¢ sygnatem do zabijania? Z pewnos$cig sama Johanna zadecydowata, ze
nadszedt czas, aby sie z nami rozstaé. Postanowita mnie zabi¢, uciec przed zawodowcami, a
nastepnie mozliwie szybko wciggng¢ Finnicka do walki.

Nie wiem, nie mam pojecia, ale na pewno musze wrocié do Peety i ocali¢ go przed
$miercig. Zbieram resztki sit, z trudem siadam na ziemi i czepiajgc sie pnia drzewa, wstaje.
Dobrze, ze mam sie czego chwyci¢, bo dzungla kiwa sie w przdd i w tyt. Nagle pochylam
sie i nieoczekiwanie wymiotuje, zwracam cate $niadanie ztozone z ryb i owocOw morza,
dostaje torsji tak silnych, ze w zotgdku nie ma prawa pozosta¢ ani jedna ostryga.
Roztrzesiona i $liska od potu postanawiam oceni¢, w jakim jestem stanie fizycznym.

Kiedy unosze zraniong reke, krew tryska mi prosto w twarz, a $wiat ponownie chwieje sie
niebezpiecznie, wiec zaciskam powieki i tule sie do pnia tak dtugo, az zawroty gtowy nieco
ustajg. Nastepnie ostroznie pokonuje dystans kilku krokéw do sgsiedniego drzewa, zrywam
gar$¢ mchu i nie badajgc rany, mocno obwigzuje reke. Czuje, ze dobrze, a nawet
zdecydowanie dobrze robie, nie patrzgc na rozciecie. Ostroznie dotykam dtonig gtowy
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i macam sie po wielkim guzie, na szczescie nie ma zbyt wiele krwi. Rzecz jasna, odniostam
tez obrazenia wewnetrzne, ale raczej sie nie wykrwawie, przynajmniej nie z rany na
glowie.

Wycieram dionie w mech i lewg rekg biore tuk, wsuwam cieciwe w rowek strzaty i
powoli"Wloke sie w gére wzniesienia.

Peeta. Moim ostatnim zyczeniem przed §miercig i zarazem ztozong sobie obietnicg jest
utrzymanie go przy zyciu. Nieco podnosi mnie na duchu §wiadomos$g¢, ze z pewnoscig
jeszcze nie umart, bo nie pad armatni wystrzat. Moze Johanna dziatata w pojedynke ze
Swiadomoscig, ze Finnick jg wesprze, gdy jej intencje stang sie jasne. Chociaz trudno jest
zgadywag, co fgczy tych dwoje, przypominam sobie, jak na nig patrzyt, zanim wyrazit zgode
na putapke Beetee'ego. Bez aprobaty Johanny zapewne nie przytgczytby sie do nas. Ich
przymierze opiera sie na wieloletniej przyjazni i nie wiadomo czym jeszcze. Jezeli wiec
Johanna zwrdcita sie przeciwko mnie, nie powinnam juz ufaé¢ Finnickowi.

Dochodze do tego wniosku zaledwie kilka sekund przed tym, jak dociera do mnie tupot
krokéw kogo$ zbiegajgcego z gory. Z takg predkoscig nie mogliby sie poruszac ani Peeta,
ani Beetee, wiec pochylam sig za zastong pngczy w samg pore, zeby pozostaé
niezauwazona. Tuz obok mnie przebiega Finnick, ktérego rozpoznaje po skérze
pociemniatej od masci, sadzi susy przez poszycie niczym jelen.

—Johanna! — wota. — Katniss!

Pozostaje w ukryciu, kiedy on oddala sie tam, dokgd wczesniej pognata Johanna i

zawodowcy.



Poruszam sie najszybciej, jak moge, ale nie jestem w stanie sie rozpedzi¢, bo $wiat zaczyna
mi wirowa¢ przed oczami, a w dodatku tupie mnie w gtowie od gwattownego bicia serca.
Owady, zapewne podniecone zapachem krwi, cykajg coraz dono$niej, az wreszcie ich hatas
zmienia sie w jednostajny ryk. Zaraz, a moze dzwoni mi w uszach po uderzeniu? Nie
zdotam tego ocenié, dopdki owady nie umilkng, ale gdy sie uciszg, niebo przetng

blyskawice. Musze sie pospieszy¢, musze dotrze¢ do Peety.

Zatrzymuje mnie wystrzat. Kto$ zginat, ale nie sposdb okresli¢ kto, skoro wszyscy teraz
biegajg uzbrojeni i wystraszeni. Kim-kolwiekjest nastepna ofiara igrzysk, jestem pewna, ze
jej $mier¢ stanie sie sygnatem do chaotycznej rzezi pod ostong nocy. Ludzie bedg zabijali i
dopiero potem zastanawiali sie nad tym, kogo i dlaczego. Coraz bardziej niespokojna,
zmuszam sie do biegu.

W pewnej chwili co$ oplata mi nogi. Jak dtuga przewracam sie na ziemie i czuje, ze
oplatujg mnie i obezwiadniajg ostre widkna. To sie¢! Z pewnoscig natrafitam na jedng z
wymyslnych sieci Finnicka, a on sam niewgtpliwie czyha w poblizu, z trgjzebem w garsci.
Chaotycznie macham rekami, przez co jeszcze bardziej sie zaplgtuje, az wreszcie
zauwazam charakterystyczny btysk w blasku ksiezyca. Zdezorientowana unosze dton i
dopiero teraz widze 1§nigce, ztociste nici. Nie wpadtam w siatke Finnicka, tylko w drut
Beetee'ego. Ostroznie wstaje, a wiedy dostrzegam, ze fragment rozwinietego przewodu
zaczepit sie o jeden z pni po drodze do burzowego drzewa. Powoli uwalniam sie z drutu,
odsuwam od niego i kontynuuje wspinaczke ze §wiadomoscig, ze nie zabtgdzitam i
pomimo ciosu w gtowe nie stracitam orientacji. Przewdd przypomniat mi jednak o
nadciggajgcej serii wytadowan. Nadal stysze owady, ale czy przypadkiem nie cykajg coraz
ciszej?

Ide dalej tak, zeby petle drutu znajdowaty sie pare metréw z mojej lewej strony i stuzyty mi
za przewodnika, ale bardzo sie pilnuje, aby ich nie dotkng¢. Jezeli owady rzeczywiscie
milkng, a pierwsza btyskawica lada moment uderzy w drzewo, wdwczas cata energia
pioruna poptynie przewodem, a kazdy, kto go dotknie, zginie na miejscu.

W koncu dostrzegam rozmyty obraz drzewa o pniu przyozdobionym na ztoto, wiec
zwalniam i prébuje sie skradag, ale tak naprawde mam szczescie, ze moge i$¢
wyprostowana. Rozglgdam sie w poszukiwaniu towarzyszy, ale nie widze nikogo, ani jednej
osoby.

— Peeta? — wotam potgtosem. — Peeta?

344



Odpowiada mi przyciszony jek. Momentalnie sie odwracam i od razu zauwazam cztowieka,
ktory lezy na ziemi, nieco wyzej na zboczu.

— Beetee! — krzycze. Spiesze do niego i klekam, lecz ten jek musiat by¢é mimowolny, gdyz
Beetee jest nieprzytomny. Nie widze na jego ciele zadnych ran z wyjgtkiem rozlegtego
skaleczenia ponizej zgiecia tokcia. Chwytam gar§é mchu z najblizej gatezi i nieporadnie
robie opatrunek, jednoczesnie usitujgc ocucié Beetee'ego. — Beetee! Beetee, co sie dzieje?
Kto cie skaleczyl? Beetee! — Potrzgsam nim tak, jak nigdy nie nalezy potrzgsa¢ rannymi,
ale nie mam pojecia, co innego mogtabym zrobi¢. Beetee jeczy ponownie i na chwile unosi
reke, aby mnie odpedzi¢.

Wtedy zauwazam, ze trzyma néz, chyba ten sam, ktérym wcze$niej postugiwat sie Peeta,
ale tym razem jest on luzno owiniety drutem. Zdezorientowana wstaje i podnosze przewad,
ktory okazuje sie przywigzany do drzewa. Po sekundzie przypominam sobie, ze jeszcze
przed wyplataniem wzordw na drzewie Beetee przymocowat do gatezi i zostawit na ziemi
drugi, znacznie krotszy fragment przewodu. Sgdzitam, ze ma jakie§ znaczenie i przyda sie
podzniej, ale nigdy nie zostat wykorzystany, gdyz widze teraz okoto dwudziestu, moze
dwudziestu pieciu metréw drutu.

Wytezam wzrok, patrzgc w gore wzniesienia, i u§wiadamiam sobie, ze pole sitowe
rozcigga sie zaledwie kilka krokéw dalej. Wysoko z prawej strony dostrzegam
charakterystyczny kwadrat, ktéry znajduje sie w tym samym miejscu co rankiem. Co
wyprawiat Beetee? Czy usitowat wbi¢ ndéz w pole sitowe tak samo, jak to przypadkowo
zrobit Peeta, i 0 co chodzifo z tym drutem? Czy to byt jego plan rezerwowy? Czy zamierzat
przestac energie pioruna do pola sitowego, gdyby nie udato mu sie pokierowaé btyskawicy
do wody? Co wtasciwie chciat w ten sposéb osiggngé? Nic, a moze bardzo duzo? Czy
postanowit usmazy¢ nas wszystkich? Jak mi sie wydaje, pole sitowe sktada sie prawie
wytgcznie z energii. Bariera w O$rodku Szkoleniowym byta niewidzial-
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na, a tutaj chyba odbija obraz dzungli. Poza tym widziatam, jak szwankuje, gdy uderzyt w
nig néz Peety, a potem moja strzata. Prawdziwy Swiat rozcigga sie tuz przede mna.

Nie dzwoni mi w uszach, wiec jednak to byty owady. Wiem to na pewno, bo szybko milkng
ijuz po paru sekundach stysze wytgcznie odgtosy tropikalnego lasu. Z Beetee'ego nie bede
miata pozytku, nie sposéb go ocuci¢. Nie uratuje mu zycia. Nie wiem, co usitowat zrobié z
nozem i przewodem, i nie mam szansy sie dowiedzie¢. Opatrunek z mchu na mojej rece
kompletnie przesigkt krwig i musze spojrze¢ prawdzie w oczy. Mam takie zawroty gtowy,
ze lada moment strace $wiadomo$¢, wiec powinnam oddalic¢ sie od tego drzewa i...

— Katnisst — Stysze gtos Peety, cho¢ dobiega ze znacznej odlegtosci. Ale co on robi? Z

pewnoscig sie domyslit, ze teraz wszyscy na nas polujg. — Katniss!



Nie ocale go. Nie moge poruszaé sie ani predko, ani daleko, a moje umiejetnosci strzeleckie
sg w najlepszym wypadku watpliwe, wiec robie, co w mojej mocy, zeby odciggngé
napastnikdéw od niego i skupi¢ ich uwage na mnie.

— Peeta! — wrzeszcze. — Peeta, tu jestem! Peeta!

Tak, musze przyciggngé ich tutaj, wszystkich z okolicy, niech podejdg blisko mnie i oddalg
sie od Peety, bo tu czeka na nich burzowe drzewo, ktore wkrétce zmieni sie w skuteczng
bron.

— Tu jestem! Jestem tutaj! — krzycze. Wiem, ze Peeta nie zdgzy podbiec, nie w nocy,
nie z takg nogg. Nie da rady zjawi¢ sie tu na czas. — Peeta!

Plan wypalit, stysze, jak nadbiegajg. Przez dzungle przedziera sie dwdch trybutdéw. Moje
kolana dajg za wygrang i opadam obok Beetee'ego, klecze, opierajgc ciezar ciata na
pietach. Przygotowuje tuk do strzatu i zastanawiam sie, czy Peecie uda sie przetrwag, jesli
zdejme te dwdjke?

Enobaria i Finnick dobiegajg do burzowego drzewa. Nie widzg mnie, bo siedze wyzej na

zboczu, a skore mam pokrytg mascig. Celuje prosto w szyje Enobarii i mys$le, ze jesli dopi-

sze mi szczescie, to po moim celnym strzale Finnick ukryje sie za drzewem w tej samej
chwili, kiedy uderzy piorun, czyli lada moment. Tylko tu i tam rozbrzmiewa ostatnie, ciche
cykanie. Moge ich teraz zabi¢. Zdotam zabi¢ oboje.

Grzmi nastepny wystrzat.

— Katniss! — ryczy Peeta, ale tym razem nie odpowiadam. Beetee nadal cicho oddycha obok
mnie. Wkrotce umrzemy oboje, podobnie jak Finnick i Enobaria, ale Peeta zyje. Armata
hukneta dwa razy, co oznacza,"ze nie zyje dwoje trybutdw sposréd trzech. Brutusa, Johanny
i Chaffa, a zatem Peeta bedzie musiat zabi¢ tylko jednego rywala. Bardziej mu nie pomoge,
pozostat mu zaledwie jeden wrdg do pokonania.

Wrég. Wrég. To stowo przywodzi na mysl niedawne wspomnienia i kojarzy je z
terazniejszoscig. Znowu mam przed oczami twarz Haymitcha w tamtej chwili. ,,Katniss,
kiedy trafisz na areng..." Scigga brwi z powgtpiewaniem.

,Co wtedy?" Stysze w swoim glosie napiecie wywotane niewypowiedzianym oskarzeniem.

,» Wtedy pamietaj, kto jest twoim prawdziwym wrogiem", podsumowuje Haymitch. ,,To tyle".
Tak brzmiafa ostatnia rada Haymitcha, tylko czemu przypominat mi o tym, co doskonale
wiem? Zawsze miatam §wiadomos$¢, kto jest wrogiem, kto nas gtodzi, torturuje i zabija na
arenie, kto wkrétce wymorduje wszystkich, ktdrych kocham.

Opuszczam tuk, kiedy pojmuje intencje Haymitcha. Tak, potrafie wskaza¢ prawdziwego
wroga, i nie jest nim Enobaria.

W koncu wyraznie dostrzegam n6z Beetee'ego, wiec drzgcg rekg zsuwam drut z rekojesci,
owijam nim strzate tuz za lotkg i zabezpieczam weztem, ktdrego sie nauczytam podczas

szkolenia.



Wstaje, odwracam sie w kierunku pola sitowego i nie obchodzi mnie, ze jestem doskonale
widoczna. Interesuje mnie tylko to, gdzie powinnam wycelowag, gdzie Beetee wbitby néz,
gdyby miat takg mozliwo$¢. Kieruje tuk ku niewyraznemu kwadratowi, ku defektowi... Jak
Beetee nazwat kiedy$ te plamke? To

staby punkt bariery. Wypuszczam strzate, widze, jak trafia w cel i znika, pociggajgc za sobg
ztotg nié.

Wihosy stajg mi deba, kiedy piorun uderza w drzewo.

Po drucie przebiega biaty btysk i na utamek sekundy kopute roz§wietla oslepiajgca,
niebieska jasno$¢. Niewyobrazalna energia powala mnie na ziemie, moje ciato staje sie
bezuzyteczne, sparalizowane, szeroko otwartymi oczami $ledze obsypujgce mnie pierzaste
strzepy. Nie moge dotrze¢ do Peety, nie jestem nawet w stanie siegng¢ po perte. Wytezam
wzrok, zeby zapamieta¢ ten ostami, piekny obraz, ktéry ze sobg zabiore.

Tuz przed serig eksplozji dostrzegam gwiazde.

Mam wrazenie, ze wszystko wybucha jednoczeg$nie. Ziemia eksploduje deszczem gleby i
resztek roslin, drzewa stajg w ptomieniach, nawet niebo roz§wietlajg jaskrawo ubarwione
pidropusze ognia. Nie potrafie zrozumie¢, dlaczego kto§ miatby bombardowaé niebo, az w
koncu uswiadamiam sobie, ze organizatorzy urzgdzili pokaz fajerwerkdw, podczas gdy
prawdziwa fala zniszczenh przetacza sie tutaj, na dole. Kapitol zaaranzowat to tak, aby
zapewni¢ widzom dodatkowe atrakcje, jakby unicestwienie areny i zagtada pozostatych
trybutdw nie wystarczaty. Niewykluczone tez, ze potrzebna byta odpowiednia oprawa
Swietlna dla naszego krwawego konca.

Czy pozwolg komus przezy¢? Czy Siedemdziesigte Pigte Glodowe Igrzyska bedg miaty
zwyciezce? Mozliwe, Ze nie. Jakkolwiek patrzeé, Cwieréwiecze Poskromienia jest
urzgdzane tylko dla... Co takiego prezydent Snow odczytat z kartki?

»--przypomnienia buntownikom, ze nawet najsilniejsi z nich nie mogg pokona¢ potegi
Kapitolu..."

Nawet najsilniejsi z silnych nie zatriumfujg. A moze w tych Glodowych Igrzyskach nigdy
nie miafo byé zwyciezcy? Niewykluczone tez, ze swoim aktem buntu skfonitam Kapitol do
podjecia ostatecznej decyzji.

Wybacz, Peeta, mysle. Przepraszam, nie potrafitam cie ocali¢. Ocali¢? Co bardziej
prawdopodobne, odebratam mu ostatnig
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szanse przetrwania, skazatam go na $mierc¢, bo zniszczytam pole sitowe. Moze wszyscy

powinnismy byli przestrzegaé regut gry, a pozwolono by mu przezy¢.



Poduszkowiec materializuje sie nade mng zupetnie nieoczekiwanie. Gdyby panowata cisza i
w poblizu przycupnagt kosogtos, zorientowatabym sie, ze dzungla milknie, a potem
ustyszatabym $piew ptaka, poprzedzajgcy przybycie kapitolinskiego pojazdu. Jednostajny
grzmot bombardowania sprawia jednak, ze nie jestem w stanie rozpozna¢ tak subtelnych
odgtosow.

Z podbrzusza poduszkowca wysuwajg sie kleszcze i opadajg ku mnie. Metalowe szczypce
wslizgujg sie pode mnie, a ja chce wrzeszcze€, biec na oslep jak najdalej, lecz tkwie
nieruchomo, jestem bezbronna i moge tylko mie¢ gtebokg nadzieje, ze umre, nim dotre do
mrocznych postaci, ktére na mnie czekajg. Nie darowali mi zycia, by ukoronowa¢ mnie na
zwyciezce, lecz po to, zeby moja $§mier¢ trwata jak najdtuzej, wystawiona na widok
publicznosci.

Moje najgorsze obawy potwierdzajg sie, kiedy na poktadzie spoglgda mi w twarz Plutarch
Heavensbee, Gtdwny Organizator Igrzysk. Obrdcitam w perzyne jego piekne igrzyska z
przemyslnym, sprawnym zegarem i druzyng zwyciezcoOw. Z pewnoscig poniesie
konsekwencje za niepowodzenie, by¢ moze nawet straci zycie, ale najpierw dopilnuje,
zebym zostata ukarana. Wycigga do mnie reke, mysle, ze po to, by mnie uderzy¢, ale robi
co$ nieporownywalnie gorszego. Kciukiem i palcem wskazujgcym zamyka mi powieki i
skazuje na ciemnosci. Nic nie widze i nie bede mogta sie przeciwstawic, kiedy oni zaczng
robi¢ ze mng wszystko, co zechcg.

Serce wali mi z takg sitg, ze krew wyplywa strumieniem spod przesigknietego opatrunku z
mchu. Coraz trudniej jest mi zebra¢ mysli, niewykluczone, ze wykrwawie sie na $mierg,
zanim zdgzg mnie reanimowa¢. W duchu szepcze stowa podziekowania pod adresem

Johanny Mason za te doskonatg rane, a w nastepnej sekundzie trace przytomnos¢.

Gdy czesciowo jg odzyskuje, dociera do mnie, ze leze na stole obitym migkkg oktadzing, a
w lewej rece czuje szczypanie rurek, do ktérych mnie podigczono. Jestem pewna, ze Kapitol
podtrzymuje mnie przy zyciu, bo gdybym cicho, dyskretnie umarta, odniostabym
zwyciestwo. Nadal nie moge sie ruszag, nie jestem w stanie otworzy¢ oczu ani unie$¢
gtowy, lecz odzyskatam cze$¢ wtadzy w prawej rece. Thuke nig niezdarnie po ciele, jak
ptetwa, a wtagciwie czyms$ martwym, moze patkg. Stracitam koordynacje ruchowg i nie
potrafie nawet powiedzie¢, czy nadal mam palce. Mimo to udaje mi sie wymachiwac rekg
tak dlugo, az w koncu wyrywam rurki, a wtedy uruchamia sie brzeczyk. Nie udaje mi sie
jednak zachowac przytomnosci i mdleje, zanim zdgze sie przekonac¢, kogo wezwatam.
Kiedy ponownie wraca mi §wiadomos$¢, mam rece przywigzane do stotu, rurki wrocity na
swoje miejsce. Tym razem moge otworzy¢ oczy i lekko unies¢ gtowe, wiec orientuje sie, ze
przebywam w duzym, srebrzyscie oswietlonym pokoju o niskim suficie. Znajdujg sie tu
dwa rzedy zwrdconych ku sobie t6zek i stysze oddechy ludzi, zapewne innych zwyciezcow

igrzysk. Zaraz naprzeciwko dostrzegam Beetee'ego, jest podpiety do okoto dziesigciu



roznych urzgdzenh. Pozwolcie nam umrzec!, wrzeszcze w myslach, mocno wale potylicg o
blat i znowu zapadam sie w mrok.

W koncu ostatecznie dochodze do siebie i orientuje sie, ze wiezy znikly, i unosze reke.
Znowu moge bez trudu porusza¢ palcami, wiec odpycham sig od stotu i siadam
nieruchomo, w oczekiwaniu, az odzyskam ostro$¢ widzenia. Lewg reke mam
zabandazowang, ale rurki wiszg na stojakach przy t6zku.

Poza mng w sali jest jeszcze tylko Beetee, nadal lezy przede mng, podtrzymywany przy
zyciu przez baterie maszyn. Zastanawiam sig, gdzie sg pozostali? Peeta, Finnick, Enobaria i...
ijeszcze jedna osoba, prawda? Johanna, Chaff albo Brutus, bo ktdre$ z nich jeszcze zyto,
kiedy wystrzelity rakiety. Jestem pewna, ze wtadze bedg chciaty rozprawi¢ sie z nami dla
przykiadu, ale

dokad trafili inni trybuci? Przeniesiono ich ze szpitala do wiezienia?

— Peeta... — szepcze. Tak bardzo pragnetam go ocali¢, i nadal jestem zdecydowana go
chroni¢. Poniewaz nie udato mi sie zapewni¢ mu bezpiecznego zycia, to musze go zabig,
zanim Kapitol zrobi to samo w duzo bardziej okrutny sposdb. Zsuwam nogi z blatu,
rozgladam sie w poszukiwaniu broni i na stole przy tézku Beetee'ego zauwazam kilka
strzykawek w sterylnych opakowaniach z plastiku. Doskonale, wystarczy mi odrobina
powietrza i celny zastrzyk w jedng z zyt Peety.

Na moment nieruchomieje i zastanawiam sie, czy zabi¢ Beetee'ego. Jesli to zrobie,
urzgdzenia kontrolne zaczng piszczeé, a wowcezas zostane ztapana, zanim dotre do Peety.
W myslach obiecuje sobie, ze jesli sie uda, to wrdce, zeby i jego wykonczy¢.

Jestem prawie gofa, tylko w cienkiej nocnej koszuli, wiec wsuwam strzykawke pod bandaz
na ranie na rece. Przy drzwiach nie ma straznikow, a zatem przebywam gteboko pod
Osrodkiem Szkoleniowym, albo w jednej z kapitolinskich twierdz, z ktorych nie da sie
uciec. Wszystko jedno, i tak nie zamierzam uciekag, tylko dokonczyé to, co zaczetam.
Skradam sie wgskim korytarzem do metalowych, lekko uchylonych drzwi. Kto$ za nimi jest,
wiec wyciggam strzykawke i zaciskam jg w garsci, a nastepnie rozptaszczam sie na $cianie
i wstuchuje w gtosy dochodzgce ze srodka.

— Ciggi komunikacyjne do Siédemki, Dziesigtki i Dwunastki zostaty odciete, ale
Jedenastka przejeta kontrole nad transportem, wiec mozemy mie¢ nadzieje, ze uda im sie
wywiez¢ troche zywnosci.

Wydaje mi sig, ze to gtos Plutarcha Heavensbee'ego, cho¢ rozmawiatam z nim tylko raz.
Kto$ pyta o co$ chrapliwym gtosem.

— Nie, przykro mi. Nie mam mozliwo$ci przerzucenia cie do Czwartego Dystryktu, ale
wydatem specjalne rozkazy, zeby jg odszukano. Nic wiecej nie moge dla ciebie zrobig,
Finnick.

352



£

dokad trafili inni trybuci? Przeniesiono ich ze szpitala do wiezienia?

— Peeta... — szepcze. Tak bardzo pragnetam go ocali¢, i nadal jestem zdecydowana go
chroni¢. Poniewaz nie udato mi sie zapewni¢ mu bezpiecznego zycia, to musze go zabic,
zanim Kapitol zrobi to samo w duzo bardziej okrutny sposdb. Zsuwam nogi z blatu,
rozgladam sie w poszukiwaniu broni i na stole przy tézku Beetee'ego zauwazam kilka
strzykawek w sterylnych opakowaniach z plastiku. Doskonale, wystarczy mi odrobina
powietrza i celny zastrzyk w jedng z zyt Peety.

Na moment nieruchomieje i zastanawiam sie, czy zabi¢ Beetee'ego. Jesli to zrobie,
urzgdzenia kontrolne zaczng piszcze€, a wowczas zostane zkapana, zanim dotre do Peety.
W myslach obiecuje sobie, ze jesli sie uda, to wroce, zeby i jego wykonczy¢.

Jestem prawie gofa, tylko w cienkiej nocnej koszuli, wiec wsuwam strzykawke pod bandaz
na ranie na rece. Przy drzwiach nie ma straznikéw, a zatem przebywam gteboko pod
Osrodkiem Szkoleniowym, albo w jednej z kapitolinskich twierdz, z ktérych nie da sie
uciec. Wszystko jedno, i tak nie zamierzam uciekag, tylko dokonczyé to, co zaczetam.
Skradam sie wagskim korytarzem do metalowych, lekko uchylonych drzwi. Kto$ za nimi jest,
wiec wyciggam strzykawke i zaciskam jg w garsci, a nastepnie rozplaszczam sie na $cianie
i wstuchuje w gtosy dochodzgce ze srodka.

— Ciggi komunikacyjne do Siddemki, Dziesigtki i Dwunastki zostaty odciete, ale
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Finnick. Nerwowo usituje rozgryz¢ sens tej wymiany zdan i zrozumie¢, dlaczego doszto do
niej miedzy Plutarchem Heavensbee'em a Finnickiem. Czyzby Finnick byt takim ulu-
biencem Kapitolu, ze postanowiono wybaczy¢ mu popetnione przestepstwa? A moze
naprawde nie miat pojecia o zamiarach Beetee'ego? Finnick chrypi niezrozumiale, w jego
gtosie pobrzmiewa gteboka rozpacz.

— Nie bgdz gtupi, to najgorsze, co mdgibys$ zrobi¢. W ten sposdb na pewno
doprowadzitby$ do jej $mierci. Dopdki zyjesz, oni jej nie zabijg, zeby nie tracié nad tobg
przewagi — stysze gtos Haymitcha.

Haymitch! Gwaltownie otwieram drzwi i chwiejnym krokiem mijam prég. Haymitch,

Plutarch i fatalnie poobijany Finnick siedzg przy zastawionym stole, ale nikt nic nie je. Przez



okraggte okna wpada $wiatto dnia, w oddali dostrzegam wierzchotki lesnych drzew, zatem
lecimy.

— W koncu przestatag pozbawia¢ sie przytomnosci, skarbie? — zwraca sie do mnie
Haymitch, a w jego gtosie z miejsca wyczuwam irytacje. Gdy niepewnie ide przed siebie,
chwyta mnie za nadgarstki i pomaga mi sie wyprostowag, a potem patrzy na mojg dton. —
Zatem wyruszasz na Kapitol uzbrojona w strzykawke? Sama widzisz, wiasnie dlatego nikt
nie pozwala ci niczego planowac¢. — Spoglgdam na niego zdezorientowana. — Rzué to. —
Ucisk na mgj prawy nadgarstek jest coraz silniejszy, az w kohcu jestem zmuszona
rozewrze¢ palce 1 pusci¢ strzykawke. Haymitch sadza mnie na krzesle obok Finnicka, a
Plutarch stawia przede mng talerz rosotu i butke, a do reki wsuwa mi tyzke.

—Jedz — zacheca mnie znacznie milszym tonem niz Haymitch, ktéry siada naprzeciwko
mnie.

— Katniss, wytlumacze ci, co sig stato, i nie chce, zeby$ mi przerywata pytaniami.
Rozumiesz?

Kiwam gtowg otepiata i stucham tego, co ma mi do powiedzenia.

3

Od momentu ogloszenia Igrzysk Cwieréwiecza istniat plan wydostania nas z areny.
Zwyciescy trybuci z Tréjki, Czworki, Szostki, Siddemki, Osemki i Jedenastki znali go w
mniejszym lub wigkszym stopniu, a Plutarch Heavensbee od kilku lat nalezy do
podziemnego ugrupowania, ktdre postawito sobie za cel obalenie wtadzy Kapitolu. To on
dopilnowat, zeby wsrdd rozmaitych rodzajow broni pojawit sie zw@j drutu dla Beetee'ego,
ktory odpowiadat za wysadzenie dziury w polu sitowym. Pieczywo, ktdre otrzymywali§my
na arenie, byto zakodowang informacjg o czasie nadej$cia pomocy. Dystrykt, w ktorym
upieczono chleb, oznaczat dzien — trzeci. Liczba butek byta godzing — dwudziesta czwarta.
Poduszkowiec nalezy do Trzynastego Dystryktu, co oznacza, ze Bonnie i Twill, kobiety z
Osemki, ktdre spotkatam w lesie, nie mylity sig w sprawie jego istnienia i mozliwogci
obronnych. Obecnie podgzamy bardzo okrezng trasg ku Trzynastce i wiemy, ze w
wiekszosci dystryktdw w Panem trwa powstanie.

Haymitch na moment milknie, zeby sprawdzié, czy nadgzam, a moze chwilowo juz
skonczyt.

Dowiedziatam sie tyle, ze bardzo trudno mi to sobie przyswoi¢. Okazato sie, ze bytam
czes$cig skomplikowanego planu, podobnie jak statam sie pionkiem w Gtodowych
Igrzyskach. Wykorzystano mnie bez mojej wiedzy i zgody. Podczas Glodowych Igrzysk
przynajmniej bytam tego $wiadoma. Moi domniemani przyjaciele okazali sie o wicle
bardziej tajemniczy.

— Nic mi pan nie powiedziat — moéwie rownie chrapliwie jak Finnick.



— Oboje nic nie wiedzieliScie, ani ty, ani Peeta. Nie mogliSmy ryzykowaé — odzywa
sie Plutarch. — Balem sie, ze podczas igrzysk wspomnisz o moim niedyskretnym
zachowaniu z zegarkiem. — Wycigga kieszonkowy zegarek i gtaszcze kciukiem krysztalowe
szkietko, zeby rozswietli¢ kosogtosa. — Co oczywiste, kiedy pokazywatem ci go, dawatem ci

tylko wskazdwke na temat areny, jako mentorce. Uznatem, ze musze zaczg¢ zdobywaé

twoje zaufanie i ten sposdéb wydat mi sie odpowiedni. Woweczas nie przyszio mi do glowy, ze
ponownie zostaniesz trybutem.

— Nadal nie rozumiem, dlaczego nie wtajemniczyli§cie ani mnie, ani Peety —
oznajmiam.

— Poniewaz po wysadzeniu pola sitowego bylibyScie najbardziej poszukiwanymi przez
wiadze trybutami, wiec im mniej wiedzieliscie, tym lepiej — objasnia Haymitch.

— Byliby$my najbardziej poszukiwani? Dlaczego? — zdumiewam sie i usituje uwaznie
$ledzié tok rozumowania rozméwcow.

— Z tego samego powodu, dla ktdrego reszta z nas zgodzita sie umrzeé, byle utrzymac
was przy zyciu — zapewnia mnie Finnick.

— Przeciez Johanna usitowata mnie zabi¢ — oponuje.

—Johanna wycieta ci z reki lokalizator i odciggneta od ciebie Brutusa i Enobarig —
objasnia Haymitch.

— Co takiego? — Boli mnie gtowa, wiec wole stysze¢ jednoznaczne odpowiedzi. — Nie
wiem, co takiego...

— Musielismy cie chronig, bo jeste§ kosogtosem, Katniss — informuje mnie Plutarch.
— Dopdki zyjesz, rewolucja zyje razem z tobg.

Ptak, broszka, piosenka, jagody, zegarek, suchar, sukienka, ktdra staje w plomieniach. Jestem
kosogtosem. To ja przetrwatam wbrew zamierzeniom Kapitolu, jestem zatem symbolem
rebelii.

Podejrzewatam to juz w lesie, kiedy spotkatam uciekinierki Bonnie i Twill, ale nigdy nie
docierato do mnie, jak ogromne ma to znaczenie. Inna rzecz, ze nie miatam tego rozumiec.
Przypominam sobie, jak Haymitch z wyzszo$cig potraktowat moje plany ucieczki z
Dwunastego Dystryktu, wzniecenia powstania, a nawet powatpiewat w istnienie Trzynastki.
Uniki i oszustwa. Skoro tak skutecznie i dtugo potrafit sie ukrywa¢ pod maskg sarkazmu i
pijahstwa, skoro byt tak przekonujgcy, jakimi jeszcze ktamstwami mnie uraczyt? Wiem,
jakimi.
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— Peeta — szepcze z ciezkim sercem.

— Inni utrzymywali Peete przy zyciu, bo gdyby umart, od razu zerwatabys sojusz —

ttumaczy Haymitch. — A przeciez nie mogliSmy ryzykowaé, pozostawiajgc cie bez



ochrony. —Jego stowa sg rzeczowe, wcigz ma takg samg mine, ale nie potrafi ukry¢ nagtej
bladosci.

— Gdzie Peeta? — sycze.

— Zostat zatrzymany przez Kapitol, razem z Johanng i Eno-barig — wyjasnia
Haymitch i w koncu znajduje w sobie do$¢ przyzwoitosci, zeby opusci¢ wzrok.
Zasadniczo nie jestem uzbrojona, ale nikt nie powinien lekcewazy¢ zagrozenia, ktére
stwarzajg paznokcie, zwtaszcza jesli obiekt ataku niczego sie nie spodziewa. Rzucam sie
nad blatem stotu i zatapiam je w twarzy Haymitcha tak mocno, ze ranie go do krwi i
uszkadzam mu jedno oko. Potem oboje wywrzasku-jemy do siebie okropne, naprawde
paskudne rzeczy, a Finnick usituje mnie wywlec. Wiem, ze Haymitch najchetniej
rozszarpatby mnie na strzepy, ale jestem kosogtosem, wiec musi mnie utrzymaé przy zyciu,
co i tak jest wyjgtkowo trudne.

Finnickowi pomagajg inni i wkrétce z powrotem lgduje na stole, unieruchomiona i ze
spetanymi nadgarstkami, wiec w furii ftuke gtowg o blat, raz za razem, wiclokrotnie. W
koncu kto$ wbija mi igte w reke, a gtowa boli mnie tak mocno, ze przestaje walczy¢ i tylko
upiornie wyje jak umierajgce zwierze, az w koncu zupetnie trace gtos.

Lekarstwo mnie uspokaja, ale nie trace §wiadomogci, wiec wpadam w putapke metnego
otepienia, bolesnej rozpaczy, ktéra nie chce mnie opuscié chyba przez catg wiecznoseé.
Znowu poditgczajg mnie do rurek, przemawiajgc do mnie kojgcymi glosami, ktérych nie
stysze. Mysle tylko o Peecie, ktdry pewnie lezy gdzie§ na podobnym stole, a jacys ludzie
usitujg wydoby¢ z niego informacje, ktdrymi nawet nie dysponuje.

— Katniss, Katniss, przepraszam — dociera do mnie gfos Finnicka z sgsiedniego t6zka i

przenika mojg $wiadomos$¢, moze

dlatego, ze doskwiera nam ten sam rodzaj bélu. — Chciatem wréci¢ po niego i po Johanne,
ale nie mogfem sie poruszyg.

Nie odpowiadam. Dobre intencje Finnicka Odaira nic a nic mnie nie obchodzg.

—Jest w lepszej sytuacji nizjohanna, bo nic nie wie, i bardzo szybko sie tego domyslg. Poza
tym nie zabijg go. jesli dojdg do wniosku, ze mozna go wykorzystaé przeciwko tobie —
przekonuje mnie Finnick.

—]Jak przynete? — moéwie do sufitu. — Tak samo, jak wykorzystajg Annie przeciwko tobie,
Finnick?

Stysze, jak placze, ale nic mnie to nie obchodzi. Pewnie nawet nie zamierzajg jej
przestuchiwag, skoro jest z nig tak Zle. Przepadta z kretesem przed laty, oszalata podczas
swoich igrzysk. Istnieje spore prawdopodobienstwo, ze zmierzam w tym samym kierunku,
moze zresztg juz trace rozum, ale nikt nie ma serca wyjawi¢ mi prawdy. Czuje, ze jestem

bliska szalenstwa.



— Szkoda, ze ona zyje — mowi Finnick. — Wszyscy powinni§my byli umrzeé, tak bytoby
najlepie;j.

Na takie stowa nie ma dobrej odpowiedzi. Nawet nie moge zaprotestowa¢, bo niedawno
sama krgzytam uzbrojona w strzykawke, zeby zabi¢ Peete. Czy naprawde chce jego
Smierci? W gruncie rzeczy... pragne go odzyskag, ale teraz juz nie powinnam na to liczy¢.
Nawet jesli siftom powstanczym uda sie obali¢ wtadze w Kapitolu, jestem pewna, ze
ostatnim czynem prezydenta Snowa bedzie poderzniecie gardia Peecie. Nie. Nigdy do mnie
nie wroci, wiec najlepiej bytoby, gdyby nie zyt.

Pytanie brzmi, czy Peeta bedzie o tym wiedziat, czy tez nie ztozy broni? Jest przeciez bardzo
silny i doskonale ktamie. Czy uwaza, ze ma szanse przezy¢, czy w ogble ma ochote zy¢?
Wczedniej na pewno nie planowat, ze przetrwa igrzyska. Skoro ocalatam, to moze teraz jest

szczesliwy i uwaza swojg misje za spetniong.

Chyba nienawidze go jeszcze bardziej niz Haymitcha.

Daje za wygrang. Przestaje mowi¢, reagowag, nie zamierzam nic jesS¢ ani pi¢. Mogg
pompowac¢ mi w reke, co zechcg, to i tak nie wystarczy, zeby utrzymaé mnie przy zyciu,
kiedy strace wole przetrwania. Przychodzi mi nawet do gtowy dziwna mysl: jesli
rzeczywiscie umre, wowczas wtadze pozwolg przezy¢ Peecie. Co prawda nie bedzie mogt
liczyé na wolno$¢, pewnie zrobig z niego awoksa i skierujg do obstugi przysztych trybutéw
z Dwunastego Dystryktu. Wtedy moze znajdzie sposdb na to, by uciec, wiec umierajgc,
mam szanse go ocali€.

Jesli nie, to trudno. Mam do$¢ powoddw, zeby umrzeé im na zto$¢. Swojg $miercig ukarze
Haymitcha, bo kto jak nie on na tym zgnitym §wiecie zmienit mnie i Peete w pionki w
swoich Glodowych Igrzyskach. Zaufatam mu, ofiarowatam mu to, co najcenniejsze, a on
mnie zdradzit.

»oama widzisz, wtasnie dlatego nikt nie pozwala ci niczego planowag", powiedziat.

To prawda. Nikt przy zdrowych zmystach nie pozwolitby mi opracowywac¢ zadnych
plandw, bo najwyrazniej nie potrafie odrézni¢ przyjaciela od wroga.

Mnostwo ludzi przychodzi ze mng rozmawiac, ale ich stowa sg dla mnie warte tyle, ile
cykanie owaddéw w dzungli — pozbawione znaczenia, odlegte i grozne, ale tylko wdwczas,
gdy sie do nich zblizyé. Kiedy stowa stajg sie wyrazne, zaczynam jecze¢ i nie przestaje,
dopdki nie dadzg mi kolejnego znieczulenia, po ktérym obojetnicje.

Wszystko sie zmienia, kiedy otwieram oczy i widze, ze patrzy na mnie ktos, od kogo nie
moge sie odgrodzi¢. Kto$, kto nie bedzie prosit, wyjasniat ani uwazat, ze jest w stanie
zmieni¢ moje zamiary namowami, bo tylko on naprawde mnie rozumie.

— Gale — szepcze.



— Hej, Kotna. —Wycigga dumnie reke i odgarnia mi z oczu kosmyk wtoséw. Na
jednym policzku ma §wieze §lady oparzen, reke trzyma na temblaku, a pod gérniczg

koszulg zauwazam ban-

daze. Co mu sie stato? Dlaczego tu jest? W domu musiato doj§¢ do czego$ strasznego.

Nie chodzi o to, ze zapomniatam o Peecie, lecz raczej o to, ze przypomniatam sobie o innych.
Wystarcza rzut oka na Gale'a, aby bliscy pojawili sie w mojej rzeczywistosci i zaczeli
domagac sie ode mnie naleznej im uwagi.

— Prim? — pytam i wstrzymuje oddech.

— Zyje, twoja mama tez. Wydostatem je w ostatniej chwili.

— Opuscity Dwunasty Dystrykt?

— Po igrzyskach przyleciaty samoloty i zrzucity bomby zapalajgce. — Waha sie. —
Sama wiesz, co sig stato z Cwiekiem.

Tak, wiem. Widziatam, jak ten stary magazyn pokryty weglowym pytem stat w ptomieniach.
Caly dystrykt jest przyprészony tym cholernym pylem. Ogarnia mnie nowa fala przerazenia,
kiedy wyobrazam sobie bomby spadajgce na Ztozysko.

— Nie ma ich w Dwunastym Dystrykcie? — powtarzam, zupetnie jakbym w ten sposéb
mogta oddali¢ od siebie prawde.

— Katniss — mowi Gale cicho.

Rozpoznaje ten ton. Takim samym gtosem przemawia do rannych zwierzgt, kiedy
podchodzi, by je dobi¢. Instynktownie unosze reke, jakbym chciata odgrodzi¢ sie od jego
stow, ale Gale bierze mnie za reke i mocno zaciska palce.

— Nie — szepcze.

Gale jednak nie ma przede mng tajemnic.

— Katniss, Dwunasty Dystrykt juz nie istnieje.

KONIEC TOMU DRUGIEGO



'ih Gi * {tAiC] ' fi ;.

SUZANNE COLLINS zasyta

jako autorka pieciotomowego cyklu o podziemnym $wiecie i Gregorze — chiopcu, ktéry
odkrywa nieznane nikomu obszary.

Igrzyska $mierci, pierwsza czes$¢ trylogii o futurystycznym panstwie Panem, juz 56 tygodni
utrzymuje sie na liscie bestselleréw ,,The New York Timesa", zbierajgc nagrody i $wietne
recenzje, natomiast cze$¢ druga — W pierscieniu ognia— na I miejscu tej listy jest od
pieciu tygodni, czyli od momentu ukazania sie.

Suzanne Collins mieszka wraz z rodzing w Connecticut. Informacje o niej mozna znalez¢
na stronie www.suzannecollinsbooks.com.

IGRZYSKA SMIERCI

SUZANNE COLLINS



